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Mijne  bedoeling  met  de  uitgave  dezer  naamlijst  van  planten 
is  voorzeker  mede,  den  bezoekers  van  den  kruidtuin  alhier, 
door  hun  daarin  een’  gids  te  verschaffen,  van  mittezijn.  Dit 
is  echter  niet  de  eenige  of  voorname  beweegreden ; immers , 
ware  dit  het  geval,  ik  had  die  lijst  zoo  beknopt  en  eenvoudig 
mogelijk  laten  drukken  en  zoude  haar  niet  algemeen  verkrijg- 
baar gesteld  hebben.  De  plantenverzameling  toch  van  de 
Hoogere  Burgerschool  te  Middelburg  is,  in  vergelijking  met 
andere  bij  ons  te  lande  voor  het  onderwijs  in  de  plantkunde 
ingerigte  tuinen , te  weinig  beteekenend  om  haar  eenige  meer- 
dere bekendheid  te  geven. 

Mijn  hoofddoel  is  dan  ook  een  gansch  ander:  De  naamlijst 
der  planten  van  den  kruidtuin  alhier  wordt  noch  uitsluitend 
voor  Middelburg , noch  voor  zijne  Hoogere  Burgerschool  uitge- 
geven. Zij  ziet  het  licht  ten  einde,  zij  het  dan  ook  nog  zeer 
gebrekkig,  eenigermate  te  voorzien  in  eene  bestaande  leemte 
bij  het  kruidkundige  onderwijs  aan  onze  Hoogere  Burgerscho- 
len. Er  is  voorzeker  geen  leeraar  in  de  plantkunde  aan  een 
dier  inrigtingen  of  hij  zal  bij  het  geven  zijner  lessen  gestuit 
zijn  op  het  bezwaar,  gelegen  in  het  bezigen  van  de  weten- 
schappelijke plantennamen,  die  door  het  meerendeel  zijner 
leerlingen  niet  verstaan,  daarom  doorgaans  slecht  in  het  ge- 
heugen bewaard,  veelal  fautief  geschreven  en  niet  zelden  op 
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de  jammerlijkste  wijze  geradbraakt  worden.  — Kunnen  die 
vreemde  plantennamen  niet  door  andere  vervangen  worden, 
evenals  tegenwoordig  in  de  kruidkunde  dikwijls  Hollandsclie , 
in  de  plaats  der  vroeger  uitsluitend  Latijnsche  of  Grieksclie 
kunstwoorden,  met  goed  gevolg  gebezigd  worden  ? Schoon  een 
groot  voorstander  van  bet  gebruik  maken  onzer  Hollandsche 
plantennamen,  aarzel  ik  niet,  die  vraag  bepaald  ontkennend 
te  beantwoorden.  Wel  moet  men  m.  i.  bij  bet  onderwijs  in  de 
plantkunde  aan  onze  lloogere  Burgerscholen,  zoo  er  goede 
Nederlandscbe  (gcenc  vertaalde,  maar  bij  bet  volk  bekende, 
gebruikelijke)  plantennamen  bestaan,  deze  bij  voorkeur  bezi- 
gen ; steeds  maakte  ik  er  mijne  leerlingen  dan  ook  met  zekere 
voorliefde  mede  bekend.  Doch  voor  vele  planten,  begrijpelij- 
ker wijze  in  de  eerste  plaats  voor  de  meeste  uitheemsche, 
hebben  wij  geene  Hollandsche  namen  en  zullen  wij  er  wclligt 
nooit  erlangen.  Daarenboven  is  menige  anders  echt  Nederland- 
sebe  benaming  voor  bet  gebruik  ongeschikt,  omdat  zij,  öf 
slechts  voor  een  bepaald  gedeelte  van  ons  land  in  zwang  is 
en  elders  door  ceno  ganseb  andere  vervangen  wordt,  b.  v. 
koekkoeksbloetn , pinksterbloem  enz.  enz.,  óf  op  meer  dan  een 
plantensoort  betrekking  beeft.  Staat  bet  bij  mij  vast,  dat  wij 
vooreerst  bij  ons  onderwijs  de  wetenschappelijke  plantennamen 
niet  kunnen  missen , dan  is  bet  m.  i.  van  overwegend  belang, 
dat  onze  leerlingen  die  althans  schrijven  zoo  als  zij  belmoren 
geschreven  te  worden  en  dat  de  beteckenis  er  van  bun  zoo 
veel  mogelijk  duidelijk  worde.  Dit  vooral  is  bet,  wat  met  bet 
uitgeven  dezer  lijst  wordt  beoogd;  zij  moge  voor  den  kruid- 
kundige van  weinig  gewigt  wezen , zij  kan  niet  alleen  voor  de 
leerlingen  op  onze  lloogere  Burgerscholen,  maar  ook  in  rui- 
meren kring  voor  liefhebbers,  tuinlieden  enz.  van  dienst  zijn. 

Tevens  zie  men  in  deze  uitgave  eene  poging , om  onze  Nc- 
derlandsche  plantennamen  meer  bekend  en  daardoor  bun  algc- 
meener  gebruik  op  den  duur  mogelijk  te  maken.  Daarom  ook 
gaf  ik  voor  vele  planten  verschillende  Hollandsche  namen  op ; 
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terwijl  het  aantal  van  die , welke  ik  opzettelijk  onvermeld  liet, 
betrekkelijk  klein  is.  Evenwel  zullen,  ik  twijfel  er  niet  aan, 
aan  verschillende  door  mij  vermelde  planten  nog  bruikbare 
Nederlandsche  namen  gegeven  worden,  die  mij  onbekend  zijn 
gebleven.  Daarom  noodig  ik  ieder , die  in  de  zaak  belang  stelt 
en  iets  tot  aanvulling  der  leemten  in  mijne  woordenlijst  kan 
bijbrengen,  dringend  uit,  mij  welwillend  voor  te  lichten  door 
zijne  mededeelingen , waarvan  later,  zoo  mogelijk,  een  dank- 
baar gebruik  zal  gemaakt  worden. 

Welligt  zal  op  mijne  lijst  de  aanmerking  gemaakt  worden, 
dat  zij  wel  de  namen  van  een  aantal  planten  vermeldt,  maar 
van  vele,  wier  opname  even  wenschelijk  ware  geweest,  zwijgt. 
De  aanmerking  is  volkomen  juist.  Doch  men  bedenke,  dat  de 
kruidtuin  van  ’s  Rijks  Hoogere  Burgerschool  te  Middelburg  als 
zoodanig  slechts  sedert  eenige  weinige  j aren  bestaat ; het  blijft 
echter  mijn  wensch  onzen  tuin,  en  als  een  gevolg  daarvan 
zijn’  catalogus,  verder  te  vermeerderen  en  te  verbeteren. 

Eene  andere  niet  minder  geldige  aanmerking  kan  deze  zijn , 
„dat  eenige  plantengeslachten  in  onzen  tuin  door  een  betrek- 
kelijk te  groot  aantal  soorten  vertegenwoordigd  zijn.”  Hoe  ko- 
men wij  aan  zulk  eene  overvloedige  vertegenwoordiging  van 
die  enkele  geslachten?  Voor  een  gedeelte  heb  ik  die  vele 
soorten  aldaar  gekweekt  gevonden,  toen  ik  het  beheer  op  mij 
nam  over  • den  sedert  aanmerkelijk  vergrooten  tuin , behoord 
hebbende  aan  de  clinische  school,  vroeger  hier  gevestigd 5 en 
mij  kwam  het  later  niet  onbelangrijk  voor  (welligt  beter  ge- 
zegd,  ik  vond  er  genoegen  in)  juist  aan  die  enkele  geslachten 
de  hand  te  blijven  houden  door  hen , waar  ik  daartoe  de  ge- 
legenheid vond,  verder  te  completeren;  ik  erken  echter,  dat 
ik  daardoor  soms  de  perken  heb  overschreden,  voor  elk  in 
onzen  tuin  vertegenwoordigd  plantengeslacht  te  stellen. 

Mijn  catalogus  zal , ik  ben  er  van  overtuigd , fouten  bevat- 
ten . schoon  ik  honderden  van  planten  nazag  en  menig  ver- 
keerdelijk genoemde  beter  determineerde , zijn  er  verscheidene , 
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die  ik  niet  konde  nagaan  en  voor  de  juistheid  van  wier  be- 
paling ik  dus  ook  niet  durf  instaan.  Dat  ik  mijne  lijst  open- 
baar maak,  in  weerwil  van  mijnen  twijfel  aan  hare  deugde- 
lijkheid, is  omdat  ik  overtuigd  ben,  dat  zij  nut  kan  doen, 
waarom  ik  gemeend  heb  maar  te  moeten  vertrouwen , dat  velen 
met  mij  het  bekende  spreekwoord  onderschrijven  Je  mieux  est 
Vennemi  du  bien.” 

Voor  andere  bij  onze  Hoogere  Burgerscholen  reeds  bestaande 
of  nog  in  te  rigten  kruidtuinen  kan  mijne  lijst  welligt  als  leid- 
draad van  dienst  zijn.  In  de  hoofdzaak  heb  ik  de  rangschik- 
king van  Endlichek,  voorkomende  in  zijn  welbekend  En- 
chiridion , gevolgd ; ik  heb  mij  hier  en  daar  echter  afwijkingen 
veroorloofd , waaromtrent  het  wel  onnoodig  zal  wezen  mij  hier 
in  verklaringen  te  begeven. 

Eindelijk  nog,  indien  mijn  catalogus  anderen,  in  de  eerste 
plaats  H.  H.  Docenten  in  de  plantkunde  aan  onze  inrigtingen 
voor  Middelbaar  Onderwijs,  op  de  hoogte  brengt  van  hetgeen 
de  Middelburgscho  kruidtuin  bevat,  dan  kan  dit  van  onze 
zijde  aanleiding  geven  tot  mcdedeeling  van  hetgeen  hier  ge- 
mist kan  worden.  Hadden  wij  reeds  liet  genoegen  drie  Hoogere 
Burgerscholen  van  een  aanzienlijk  aantal  planten  te  voorzien, 
ook  anderen  zullen  ons,  waar  dit  maar  eenigermate  mogelijk 
is,  gaarne  tot  belangclooze  hulp  en  ruime  mededeeling  bereid 
vinden. 

Ik  heb  het  nuttig  en  noodig  geacht , aan  het  einde  van  den 
catalogus  een  register  te  plaatsen  der  daarin  voorkomende  La- 
tijnschc  familie-  en  geslachtsnamen;  een  tweede  van  andere, 
hoofdzakelijk  Nederlandsche  benamingen;  een  lijstje  van  de 
gebezigde  verkortingen  der  namen  van  schrijvers  enz.,  achter 
de  Latijnsche  namen  geplaatst;  alsmede  een  ter  aanwijzing  der 
korte  in  het  werk  voorkomende  biographische  opgaven. 

De  wetenschappelijke  namen  van  bij  ons  inlandsche  planten 
zijn,  in  tegenstelling  met  die  der  uitheemschc,  cursief  gedrukt. 

De  Nederlandsche  benaming,  die  ik  wensch  aangenomen  te 
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zien,  is  het  eerste  genoemd  en  grooter  dan  de  andere  ge- 
drukt; men  zal  echter  herhaaldelijk  opmerken  dat  de  eerst 
geplaatste  of  eeniglijk  vermelde  naam  toch  met  eene  kleinere 
letter  gedrukt  is ; dit  moet  beteekenen  dat  ik  er , óf  niet  voor 
hen  dien  naam  aan  te  nemen,  óf  dat  ik  daaromtrent  geene 
bepaalde  meening  heb.  De  mij  bekende , bepaaldelijk  in  Zeeland 
gebezigde  plantennamen  zijn  cursief  gedrukt. 

De  voornaamste  geneeskrachtige,  vergiftige,  alsmede  voor 
de  Nijverheid  belangrijke  of  tot  huishoudelijke  doeleinden 
dienstige  planten  zijn  door  verschillende  letters  aangeduid. 


v.  H. 


VERKLARING 

DER  GEBRUIKTE  TEEKENS  EN  LETTERS. 


(1)  Eenjarige  plant. 

(2)  Twee  „ 

2J.  Overblijvende  plant. 

f)  Heester  of  boom. 

* Voor  een’  plantennaam  geplaatst , beteekent  dat  die  plant 
in  den  tuin  buiten  de  aangenomen  volgorde  voorkomt. 

(*)  Beteekent  dat  de  plant  zoowel  buiten  als  in  de  volgorde 
in  den  tuin  wordt  aangetroffen. 

A — Afleiding. 

g = Grieksch. 

1 = Latijn. 

N = Nederlandsclie  benamingen. 

V = Vertaalde  naam. 

(O.  voor  de  soortsnamen  geplaatst , dient  ter  aanduiding  van 
voor  do  Nijverheid,  daaronder  begrepen  den  Landbouw, 
belangrijke  of  tot  huishoudelijke  doeleinden  dienstige 
planten. 

JE.  ter  aanduiding  van  geneeskrachtige  planten. 

10.  ter  aanduiding  van  vergiftige , voor  mensch  of  dier  scha- 
delijke planten. 


N.B.  De  bezoekers  van  den  tuin  gelieven  indachtig  te  zijn, 
dat  de  n05 , welke  er  worden  gevonden,  overeenkomen  met  de 
inspringende  van  de  lijst  en  dus  alleen  op  de  soorten  betrek- 
king hebben. 


ACOTYLEDONEAE.  PLANTEN  ZONDER  ZAADLOBBEN, 
(CRYPTOGAMAB.  BEDEKTBLOETJENDE  PLANTEN.) 


I.  EQUISETACEAE.  DC.  paardestaartigen. 

1.  EQUISETUM.  L.  A:  1.  equus  (paard)  en  seta  (borstel,  haar, 
staart).  V : Paardestaart. 

(*)  1.  limosum.  L.  4 v : in  het  slijk  of  den  modder  groeijende. 
N:  Pijp-Hermoes,  pijpkruid,  bolpijp,  rijt,  breekebeen. 

£).  2.  hyemale.  L.  4 v : van  den  winter.  N : S c h aaf  s tr  o o , 

schrijnwerkers-biezen,  ruwe  paardestaart. 

3.  variegatum.  Schleich.  4 V : bonte. 


II,  EILICES.  JllSS.  VARENS. 

-2.  POLYPODIUM.  L.  A:  g.polus  (veel)  en podion  (voetje,  steel), 
naar  de  vele  vertakkingen  van  den  wortelstok , die  o.  a. 
Polypoclium  vnlgare  maakt. 

4.  vulgare.  L.  4 V : gemeene.  N:  Boomvaren,  eiken- 
'varen,  engelzoet. 

3.  ADIANTUM.  L.  A : g.  a (de  alpha  privans,  d.  i.  de  beroo- 
vende  a;  betcekent,  voor  een  woord  geplaatst,  niet , komt  dus 
overeen  met  ons  on)  en  diainein  (bevochtigen) ; omdat  deze 
plantjes  niet  gemakkelijk,  zooals  b.  v,  de  bladmossen,  vocht 
zouden  op  nemen,  waarschijnlijk  zal  bedoeld  worden  //met 

hunne  bladen//.  N : Maanvaren. 
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3H  5.  Capillus  Veneris.  L.  4 V:  Venushaar. 

6,  PEDATUM  L.  4 V : voetvormigc. 

4.  PTERIS.  I.  A : g.  oude  Grieksche  naam  , van pterux  (vleugel) , 

naar  men  zegt , omdat  de  bladeren , b.  v.  van  onze  gewone 
inheemsche  Pteris , eenigzins  gelijken  op  de  uitgebreide  vleugels 
van  een’  vogel.  Of  heeft  welligt  ook  de  geslachtsnaam  betrek- 
king op  hetgeen  men  bij  Pt.  aquilina  ziet?  N : Randvaren. 

£).Ö)u7.  aquilina.  L.  4 v : Adelaars.  N:  Adelaarsvaren, 
(naar  de  eigenaardige  figuur,  waarin  men  een’  dubbelden 
arend  kan  zien , welke  de  vaatbundels  van  het  ondereinde 
der  stelen  bij  dwarse  doorsnede  vertoonen),  adderkruid, 
varen , boomachtig  varenwijfke. 

5.  BLECHNUM.  L.  A:  g.  blechnon  of  blaclinon  van  blax  (wer- 

keloos), ’t  zij  dat  bedoeld  werd  //niet  geneeskrachtig//,  in 
tegenstelling  van  andere  wel  geneeskrachtige  varens,  ’t  zij 
werkeloos  ten  opzigtc  van  den  smaak,  d.  i.  //smakeloos.// 

8.  Spicant.  lloth  4 A : oude  Hoogduitschc  naam  der  plant. 
N:  Dubbelloof,  gracht  varen. 

G.  ATHYRIUM.  JR.oth  A:  g.  a (beroovendc  a)  en  thureos  (schild), 
omdat  de  vruchthoopjes,  wier  dekvliesjc  of  schildje  zijde- 
lings geplaatst  is,  dit  dus  gedeeltelijk  missen. 

9.  Filix  femina.  lloth  4 V : Wijfjes- varen.  N:  varenwijfke. 

7.  ASPLENIUM.  L.  A : g.  cl  (beroovendc  a)  en  splcn  1)  (milt) 

de  Ouden  namelijk  geloofden  dat  het  gebruik  van  hun  Asplc- 
niuin  dienstig  was  tegen  het  steken  van  de  milt,  ja  dat  het 

voortgezet  gebruik  dit  orgaan  geheel  verdreef.  N : Streepvaren. 
10.  Trichomanes.  Huds.  4 A:  g.  ihrix  (haar)  en  manos 
(dun),  naar  de  dunne  stelen  van  dit  plantje.  N : Weder - 
dood,  steenbreek. 

8.  SCOLOPENDRIUM.  Sw.  A : Scolopendra  (een  geslacht  van 

Duizend pooten),  omdat  de  bruine  strepen  van  vruchthoopjes  aan 

1)  Door  6,  uit  tc  spreken  als  de  é in  het  Fransche  clrc,  stel  ik  de  Grieksche 
v\  voor. 
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de  rugzijde  der  bladen  aan  zulke  duizend  pooien  doen  denken. 

11.  vulgare.  Si/mons  4 V : gemeene.  N : Hertstong. 

9.  PHEGOPTERIS.  Fée.  A:  g.  pJiêgos  (beuk)  en  pteris  (varen). 

12.  Dryopteris.  Fée  4 A:  g.  drus  (eik)  en  pteris  (varen) 
N:  Eikenvaren  (omdat  deze  soort  vooral  in  eiken-,  de 
volgende  daarentegen  in  beuken bosschen  wordt  aangetroffen). 

13 . polypodioides.  Fée  4 V : polypodinmachtige.  N : Beu- 
ken varen. 

10.  ASPIDIUM.  SlO.  A:  g.  aspidion  (schildje) , naar  het  schildvor- 

mige dekvliesje  der  vruchthoopjes.  N Bosclivaren,  schild- 
varen. 

14.  aculeatum . Loell  4 V ; stekelige. 

SDI.  15.  Filix  mas.  SlO.  4 V : Mannetjes-varen.  N : varen-man- 
neke,  boschvaren,  adderruit. 

1.  genuinum.  Milde  V;  de  echte,  natuurlijke,  oor- 
spronkelijke (meest  voorkomende)  vorm  der  soort. 

4.  var.  incisum.  Moore  V : de  ingesneden  verschei- 
denheid. 

10.  spinulosum.  SlO.  4 V:  fijndoornige. 

I.  genuinum.  Roeper  V : de  oorspronkelijke  vorm. 

II.  dilatatum.  Roeper  V : de  verbreede  vorm. 

11.  CYSTOPTERIS.  Rernh.  A:  kuste  of  kustis  (blaas)  en  pteris 

(varen),  naar  den  vorm  der  dekvliesjes.  N:  Blaasvaren. 

1 l..fragilis.  Rernh.  4 V:  broze  of  breekbare. 

var.  lobulalo-dentala.  V : de  kleinlobbig-gctande  verschei- 
denheid. 

var.  pinnutiparlita.  V ; de  vindeelige  verscheidenheid. 

18.  REGIA..  Presl  4 V : koninklijke. 

12.  (XNOCLEA.  L.  A:  g.  onos  (vat)  en  kleicin  (sluiten);  naar  de 

gedaante  der  buitenwaarts  omgeslagen  of' omgekrulde  randen 
van  het  loof,  die  de  .vruchthoopjes  omsluiten. 
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18.  StrüTHiopteris.  Tloffm.  4 A:  g.  slroidhios  (struisvo- 
gel)  en  pteris  (varen),  omdat  het  loof  op  struisvogelvede- 
ren gelijkt.  N:  Struisvaren. 

— 20.  3ENSIB1U3.  L.  4 V : gevoelige. 

13.  OSMUNDA.  L.  A:  naar  men  wil  van  Omunder , een’ bijnaam 

van  den  Noordsehen  God  Thor;  die  benaming  zoude  dan 
waarschijnlijk  doelen  op  de  forsche,  krachtige  ontwikkeling 
van  onze  Osmunda,  die  veel  grooter  en  forscher  wordt 
dan  een  onzer  andere  inheemscho  varens.  Eene  andere  mee- 
rling is  dat  het  woord  is  atgeleid  van  het  1.  os  (mond)  en 
mandare  (zuiveren),  omdat  de  plant  misschien  als  een  mond- 
zuiverend middel  bekend  stond. 

21  .regalis.  L.  4 V : koninklijke.  N:  Fluim  varen, 
Koningsvaren,  water- varen,  groote  varen. 

14.  OPHIOGLOSSUM.  L.  A : g.  ophis  (slang)  en  glóssa  1)  (tong) , 

naar  de  spits  tocloopcnde,  boven  het  cenigc  blad  uitste- 
kende vruchtaar. 

22.  vulgatum.  L.  4 V:  gemeone.  N:  Adders  tong, 
speerkruid,  ChHsti-lancet,  natertongen. 

15.  BOTllYCHIUM.  Sw.  A:  g.  botrus  (druif),  naar  de  op  een  on- 

rijp druiventrosje  gelijkende  vruchtpluim. 

23.  Lunaria.  Sio.  4 A:  I.  luna  (maan),  naar  den  vorm 
der  slippen  van  het  loof.  N : Maankruid,  klein  maankruid. 


III.  LYCOPODIACEAE.  DG.  wolfsklaaüwachtjqen. 

16.  LYCO PODIUM.  L.  A : g.  lulcos  (wolf)  en  podion  (voetje, klaauw) 
N : Wolfsklanuw. 

!C.  24<.  clavatuni.  L.  4 V:  knodsvormige,  naar  de  gedaante  der 
vruchtaren.  N:  gewone  Wolfsklaauw , groot  eerd-mos.  (Le- 
vert het  lycopodie-,  stuif-,  smet-,  strooi-,  bliksem-poeder 
of  heksenmeel). 


1)  Door  ó stel  ik  de  Grieksche  w voor. 


MON OCOT YLEDONE  AE.  EENZAADLOBBIGEN. 


IV.  GllAMINEAE.  Juss.  grassen. 

17.  ZEA.  L.  A : g.  zea  of  zeia  (van  zaein,  leven);  dus  een  goed 

levensmiddel.  De  Zea  der  Ouden  moet  echter  geene  soort 
van  liet  tegenwoordige  plantengeslacht  van  dien  naam,maar 
de  Spelt  geweest  zijn. 

(*)  £>.  25.  Maïs.  D L . (1)  A : Maiz , een  Zuid-Amerikaaasche  naam. 

N:  Turksche  tarwe  of  weit,  Turksch  koren , Spaansche 
tarwe. 

18.  COIX.  L.  A : g.  Koix  (een  oude,  reeds  bij  Theophrastus  voor- 

komende plantennaam,  waarmede  echter  een  Palm  schijnt 
te  zijn  aangeduid). 

26.  Lacbyma.  L.  (1)  V:  traan  (naar  de  witachtige  of  licht- 
paarse, langwerpig  ronde  vruchten,  waarin  men  eene  gelij- 
kenis met  tranen , voorzeker  zeer  dikke  tranen , heeft  wil- 
len zien).  N : Jobs-tranen. 

19.  ALOPECUKUS.  L.  A : g.  alópéx  (vos)  en  oura  (staart),  naar  de 

op  een’  staart  gelijkende  bloeiwijze.  N:  Yoss estaart. 

27 . geniculatus.  L.  2{.  V : geknikte  (knievormig  gebogen) 
naar  den  stengel. 

1)  Wij  kweeken  van  deze  plantensoort  4 vormen: 

1°.  eene  groote,  voor  ons  klimaat  meest  geschikte  verscheidenheid,  met  zeer 
groote  kolven  en  grootc  gele  zaden  (vruchten); 

2».  de  gewone,  met  kleinere  kolven;  de  vruchten  zijn  bruin,  geel  of  bont, 
kleiner  dan  bij  N°.  1 ; 

3°.  de  gcsnavelde  hlais  (Zea  Mals,  rostrata)-, 

4 de  kleine  of  Vogcl-Mais  ( Zea  Mais , minima). 
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28 . agresUs.  L.  (1)  V:  op  den  akker  ol'  liet  veld  groeiende. 
N:  Duist,  duist-,  zwart-,  winter-,  zaadgras,  wildkoorn, 
wildgras , landvlnis,  smeelen. 

29 . pratensis.  L.  V : in  de  weiden  voorkomende.  N : 

Beemd-  vossestaart,  botkruid,  rook-,  botgras. 

20.  PHLEUM.  L.  A : g.  Phleós  (een  oude  naam  van  eenc  plant, 

die  welligt  tot  de  Grassen  behoort,  maar  in  elk  geval  niet 
tot  ons  geslacht  Phleum).  N : Doddegras. 

30 . arenarium.  L.  (1)  V:  in  het  zand  groeijende.  N: 

kleine  zand  halm. 

£),  81  .pratense.  L.  24.  V : in  de  weiden  voorkomende.  N: 

Timothy-  of  Tim  o t heusgras,  doddegras,  latnmer- 
steert,  halmgras,  mot-raai. 

32.  alpinum.  I.  4 V : van  de  Alpen. 

21 . PHALARIS.  Ij.  A:  g . phalaros  (wit,  glanzend),  waarschijn- 

lijk naar  de  glanzige  klepjes,  die  de  zoogenaamde  zaden, 
eigenlijk  vruchten,  bedekken.  N : Kanariegras. 

(*)  Q 33.  canariensis.  I.  (1)  V:  Kanarische  of  van  de  Kanari- 
sche eilanden.  N:  Kanariezaad,  wit  vogeltjeszaad,  al- 

pistrie,  alpistcr. 

34.  minor.  Retz  (1)  V : kleiner. 

35.  coERULF.sc ens.  Dcsf.  2j.  V ; blanuwaelitig. 

30.  Nonos.v.  L.  2f.  V : knoopig. 

37.  PAltADoXA.  I.  (1)  V:  afwijkend. 

(#)  3S . anmdinacea.  L.  4 V : rietachtig.  N:  Rietgras, 
eenhalrn. 

(*)  //var. pictw.  V : de  geschilderde,  de  versierde  (bontblade- 

rige)  verscheidenheid.  IS'  : Lintgras,  iüngelsch  gras. 

22.  MOLCUS.  L.  A:  g.  holkos  (trekking),  naar  het  beweren  der 

Ouden  aangaande  deze  plant , dat  zij  doorns  uit  het  lig- 
chaam  koude  trekken.  N : Zorggras. 
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39  Jamt  as.  L.  4 V:  wollig.  N:  Witbol,  meel  raai , wol- 
lig (zorgzaad,  zand-,  honig-,  paardegras). 

40.  mollis.  L.  4 V : zacht.  N : Witboksen,  zacht  (zorgzaad  , 
honig- , paardegras). 

23.  HIEEOCHLOA.  Gïïiel.  A : g.  Heros  (heilig)  en  cJiloê  (gras); 

het  een  of'  andere  bijgeloof  gaf  aanleiding  tot  dezen  naam  : de 
H.  borealis  is  in  het  Pruissische  bij  het  volk  onder  den 
naam  van  «heiliges  Gras*  bekend.  N : Honiggras. 

41  .borealis.  R.  et  S-  4 V : Noordsch.  N : Veen-reuk- 
gras,  honiggras,  welriekend  of  ruikend  zorggras  of  zorgzaad. 

24.  ANTHOXANTHUM.  L.  A : g.  antJios  (bloem)  en  xanthos  (bruin- 

achtig geel),  naar  de  kleur  der  aar. 

42.  odoratum.  L.  4 V:  welriekende.  N:  Reuk  gras, 
ruikert,  welriekend  gras , geel  koegras , welriekende  geelbloem. 

25.  PANICUM.  L.  A:  waarschijnlijk  van  het  1 .panis  (brood),  daar 

de  vrucht  van  het  Panicum  der  Ouden  tot  het  vervaardi- 
gen van  brood  schijnt  gediend  te  hebben ; anderen  willen 
den  naam  afleiden  van  panicula  (pluim).  N : Panikgras. 

43 .Sanguinale.  L.  (1)  V:  bloedrood.  N:  rood  vingergras, 
vogelpoot. 

44 . crus  cjalli.  L.  (1)  V:  Hanepoot.  N.  Egelgras, 
wild  panikkoorn  , vogelgras , franiegras , wild  gras , sorgh- 
zaad-gras. 

45.  PUOLIFERUM.  Lam.  4 V ; uitspruitend. 

(*)£).  46.  miliaceum.  ’)  L.  (1)  V.  Miliumachtig:  Milium  namelijk 
is  een  geslacht  van  Grassen,  dat  na  aan  Panicum  verwant 
is,  en  waartoe  men,  met  verschillende  soorten  van  het  laatst- 
genoemde, zelfs  ook  onze  Gierst  gerekend  heeft;  de  naam 
Milium  nu  komt  niet  onwaarschijnlijk  van  het  1.  mille 
(duizend),  naar  de  groote  menigte  van  vruchten  of  zaden, 
die  onderscheidene  soorten  dragen.  N:  Gierst,  heerze, 


1)  Wij  kwecken  hiervan  twee  verscheidenheden,  de  gewone,  met  witachtige  of 
gr  ij  a achtige , en  de  zoogenaamde  Oranje-gierst , met  oranjekleurige  vruchten. 
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liirs,  milie,  gewone,  eetbare  of  losse  gierst  (omdat  de  bloe- 
men tot  eene  losse  bloempluim  vereenigd  zijn,  in  tegenstel- 
ling van  de  Vogelgierst,  waar  zij  eene  digte  aar  vormen). 

47.  capillaee.  L.  (1)  V : haarfijn,  wegens  de  haarfijne  bloem- 
stelen. 

2G.  PENNISETUM  Bic/i.  A:  1.  penna  (veder)  en  seta  (borstel)  , 
naar  de  het  bloempakje  omgevende  borstels  , waarvan  de  bin- 
nensten aan  den  voet  gevederd  zijn. 

48.  LONGI8TYLUM.  HoCÏlSt.  (1)  V : met  lange  stijltjes. 

27.  SETARIA.  Beauv.  A:  1.  seta  (borstel),  naar  de  stijve  bor- 

stels, die  de  bloempakjes  omgeven.  N:  Naaldaar. 

(*)£). 49.  itaxica.  Beauv.  (1)  V:  Italiaansche.  N:  Italiaan- 
se hc  of  rosse  Vogelgierst,  Indiaansch  Panikkoren. 
(*)  £)  50.  geemanica.  Beauv.  (1)  V:  Duitsche.  N:  Duitschc 
Vogelgierst,  mohar  (oude  naam,  onder  welken  deze 
plant  vroeger  geteeld  werd),  panikkoren. 

51  .glauca.  Beauv.  (1)  V:  Zeegroene.  N:  gele  (naar  de 
gedachtige  kleur  der  aren)  naaldaar. 

52.  viridis.  Beauv.  (1)  V : groene. 

53.  verticillata.  Beauv  (1)  V:  kransvormende. 

28.  CENCHltUS.  L.  A:  g.  kegekros , een  oude  Grieksche  plan- 

tennaam , welken  men  meent  dat  aan  de  Gierst  gegeven 
werd.  N : Kleefgras. 

54.  SPINIFEX.  Cav.  (1)  A:  1.  spina  (doorn).  V:  doornig. 

55. PDNGENS.  II.  B.  (1)  V:  stekend. 

29.  STIPA.  L.  A:  g.  stvpê  (werk),  naar  de  gevederde  kafnaald, 

waarin,  bepaaldelijk  bij  de  meest  bekende  soort,  d.  i.  S.  pen- 
nata , het  onderste  klepje  (palen)  der  uitgcbloeide  bloem 

uitloopt.  N : Kwispelgras. 

56.  pennata.  L.  2\-  V : gevederd.  N:  Vedergras,  vrou- 
wenhaar, gevederd  spartina-kruid , ïcanestaart. 

57.  TOETiLis.  Besf.  (1)  V : gedraaid. 

58.  GiGANTEA.  Latjasc.  4 V : reusachtig. 
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59.  capillata.  L.  4 V:  harig. 

30.  VILFA.  Adans.  1) 

60.  tenacissima.  B.  B.  4 V : zeer  taaije  (d.  i.  buigzaam 
en  stevig). 

31.  AGROSTIS.  L.  A : g.  agróstis  (van  agros , akker),  een  oude 

Grieksche  naam  voor  gras  in  het  algemeen  gebezigd.  N : 
Struisgras. 

61.  alóa.  L.  4 V:  wit.  N : F i o r i n-,  groot  geerst-,  trekgras. 

62.  vuig  ar  is.  Wïtfl.  4 V:  gemeen. 

63. ALPINA.  JScOJO.  4 V:  van  de  Alpen. 

64.  DispAR.  Mchx.  4 V : ongelijk. 

65.  Spica  venti.  L.  (1)  V:  wind-aar.  N:  Muggepoot, 
windhalm,  medel,  metel,  meele  , meelgras,  hoog  beemdgras, 
breedarig  struisgras,  pluimgras. 

32.  AMMOPHILA.  Bost  A : g.  ammos  (zand)  en  pldlê  (vriendin). 
D.  66.  armdinacea.  Bost  4 V:  rietachtige.  N:  Helm, 

helm-riet,  duin-helm,  zandhaver,  zandlisch. 

33.  ARU’N’DO.  L,  A : de  Romeinen  duidden  met  dit  woord  het 

hengelriet  aan;  ook  wordt  opgegeven  dat  het  vermoedelijk 
van  het  Celtische  aru  (water)  is  afgeleid. 

-O.  67.  Donax.  X.  4 A : g.  doiiax  (oude  Grieksche  naam  dezer 

plant).  N:  Hengelriet,  Spaansch  riet,  riet  van  Cypers. 

34.  PHRAGMITES.  Trin.  A:  g.  phragmitês , van  p/iragma,  schot 

(bij  omtuiningen  behoorende,  rondom  of  nabij  omtuiningen 
groeijende);  ’t  zij  dat  de  naam  doelt  op  het  gebruik  van 
het  riet  tot  afscheidingen  of  op  de  groeiplaats  in  slooten, 
rondom  tuinen.  N : Ruisriet. 

(*)  o.  68.  communis.  Trin.  4 V : gemeen.  N : Gewoon  Riet, 


1)  Omtrent  de  afleiding  van  dezen  naam  valt  niets  met  zekerheid  te  zeggen. 
Men  heeft  echter  de  gissing  geopperd,  dat  hij  zoude  ontleend  zijn  aan  de  eersie 
letters  in  omgekeerde  volgorde  van  Agróstis  Jloribiis  vioiparis , iets  dat  juist  op 
Adanson  zoude  lijken. 
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dekriet , bladriet,  schelf;  de  pluimen  heeten  in  Gelderland 
doezel  ballen. 

35.  GYNERIUM.  II.  B.  K.  A:  g.  g mé  (vrouw)  en  erion  (wol), 
om  de  groote,  fraaije,  glanzige  bloempluimen  aldus gcheeten. 

09.  argenteum.  Nees  4 V:  zilverkleurig.  N:  Pa  m pas. 
gras. 

30.  LEPTOCHLOA.  BectllV.  A:  g.  lepios  (dun,  klein)  en  chloa 
(gras). 

70.  arabica.  Kunth  (1)  V:  Arabische. 

37.  SPAltTINA.  Schreb.  A:  g.  spartinê  (een  band  van  sparte); 

het  schijnt  dat  de  naain  spartos  of'  sparton  en  spartum  der 
Grieken  en  Romeinen  niet  alleen  op  eene  bremsoort  maar 
ook  op  andere  tot  binden  geschikte  planten,  bepaaldelijk 
grassen , betrekking  had ; de  naam  is  bewaard  gebleven  in 
het  Spaansche  esparto , welke  benaming  niet  slechts  aan 
Stipa  tenucissima  (het  eigenlijke  Esparto-gras)  maar  aan  ver- 
schillende taaije  grassen,  die  tot  het  maken  van  louw,  ban- 
den, papier  enz.  kunnen  dienen,  schijnt  gegeven  te  worden. 

7 1 . cynosuuoides.  W.  4 V : op  Cynosurus  (zie  later)  ge- 
lijkende. 

38.  GORYNEPIIORUS.  Beauv.  A:  g.  korunc  (knods)  en pJterein 

(dragen),  naar  de  zeer  charakteristieke  knodsvormige  kaf- 
naald, welke  zich  aan  de  rugzijde  van  het  onderste  klepje 
(palea)  der  bloemen  bevindt. 

7 Z.  canesce?is.  Beauv.  4 V:  grijzend.  N:  Bundgras. 

39.  DESCHAMPSIA.  Beauv.  A:  genoemd  naar  den  Franschen 

kruidkundige  J.  L.  A.  Loiseleur  Deslongchamps  (geb.  1774', 
gest.  1849);  hij  schreef  verschillende  botanische  werken, 
inzonderheid  over  de  in  Frankrijk  inheemsche  planten. 

73.  caespitosa.  Beauv.  4 V:  zodevormende.  N : Bent, 
boendergras , boenderbossen , hondsbosschcn , veenig  rietgras. 

74.  GRAND1S.  Bess.  4 v : groote. 

75.  JUNCEA.  Beauv.  4 V:  biesachtige. 

40.  AIRA.  L.  A:  g.  aira  (oude  plantennaam,  welke  echter,  naar 
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men  wil,  niet  aan  eenige  soort  van  liet  tegenwoordige  planten- 
geslacht van  dien  naam , maar  aan  Lolium  temulentum , zie 
beneden,  gegeven  werd).  N:  Windhalm. 

76.  ATROPURPUBEA,  Whlbrg . V rdonker-purperkleurige. 

41.  GAUHINIA.  BeailV.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  F.  G.  P. 

Gaudin , predikant  te  Nyon,  een  verdienstelijk  kruidkun- 
dige, die  meer  dan  een  werk  over  Zwitserscke  planten  schreef; 
wij  noemen  daarvan  zijne  Agrostologia  Helvetica  (1S11)  en 
Flora  Helvetica  (1828 — 1838);  hij  stierf  in  1833. 

77. FRAGILIS.  Beauv.  (1)  V : broze. 

42.  AIKOPSIS.  DeSV.  A:  g.  aira  en  opsis  (voorkomen  , gelijkenis). 

78.  AGRosTiDEA.  BC.  2j.  V:  aymfo's-achtige. 

43.  AVENA.  L.  A:  onzeker;  welligt  van  het  1.  advena  (vreemde- 

ling), omdat  de  gewone  haver,  die  in  Europa  verwilderd 
voorkomt,  aldaar  niet  oorspronkelijk  te  huis  behoort.  N: 
Haver.  # 

(*)£). 79.  sativa  1)  L.  (1)  V:  gezaaide  (in  tegenstelling  van  in 

het  wild  groeijende),  dus  aangekweekte,  verbouwde.  N: 
Gewone  Have  r. 

(*)£).  80 .orientalis.2)  Schreb.  (1)  V:  Oostersche.  N:  Tros- 
havcr,  poes-,  Turksche  en  Hongaarsche  haver, 

(*) 0. 81.  strigosa.  Schreb.  (1)  V:  magere.  N:  Evene,  zand- 
haver. 

(“)£).  82.  nüda.  L.  (1)  V:  naakte.  N:  Cbiuesche  Haver. 

83 .fatua  L.  (1)  V;  leege.  N : Wilde  Haver,  oot , 
nat,  gebaarde  evene,  vloghaver,  aart,  hoole. 

81  .pubescens.  L.  2p  V : zacbtharige.  N : ruigbloemig  ha- 
vergras. 

85. Jlavescens.  Z.  2 f-  V : bleek-geelachtige.  N : geelbloemige 
haver,  geelbloemig  havergras. 

1)  Wij  hebben  cr  de  volgende  verscheidenheden  van : 

a.  de  witte,  b.  de  zwarte,  c.  de  Georgische,  d.  de  gele  of  driezadige  haver 
(A.  sativa,  Irisperma). 

2)  Wij  kweekeu  hiervan  de  witte  en  zwarte  verscheidenheid. 

o * 

hé 
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8 caryojlhyttea.  Wigg.  (1)  V:  zilverkleurige  windhalm, 
zilver  hairgras. 

44.  ARRHENATHEEUM.  Beauv.  A:  g.  arren  (mannetje)  en 

atlicr  (naald),  omdat  van  de  twee  bloempjes,  waaruit  het 
bloempakje  bestaat,  liet  benedenste  en  mannelijke  wel,  liet 
bovenste  en  tweeslachtige  niet  van  eene  kafnaald  voorzien  is. 
N:  Langgras. 

87 . avenaceum.  Beauv.  4 V:  haverachtig.  N:  klaver- 
gras, veldhaver,  Fransch-Eaygras , haverachtig  honiggras. 
Bij  ons,  onder  den  naam  van  fromental  (tarwegras) , ten 
onregte  ter  kweeking  aanbevolen. 

45.  DANTHONIA.  JDC. 

88.  puepueea.  Beauv.  4 V : purperroode. 

4ö.  PÜA.  L.  A:  g.  poa  (gras,  kruid).  N:  Beemdgras. 

* 89 . annua  L.  (1)  V : eenjarig.  N:  tuingras,  klein  beemd- 

gras, pluimgras,  losjesgras. 

% 90.  alpina.  L.  4 V:  van  de  Alpen. 

var.  vivipara.  V : de  levendbarcnde  verscheidenheid. 

91. CAESIA.  Smith  4 V:  grijsblaauw. 

92.  fertilis.  Host  4 V:  vruchtbaar.  N : laatbloeijend  beemd- 
gras. 

93.  trivialis.  L.  4 V : gemeen.  N:  ruwachtig  beemdgras, 
hennippik,  tweede  beemdgras. 

94.  pralensis.  L.  4 V : in  de  weiden  voorkomende.  N : 
Yeld-beemdgras,  hennippik,  eerst  of  gemeen  beemdgras, 
groot  beemdgras. 

47.  ERAGBOSTIS.  Beauv.  A:  g.  eri  (zeer)  en  agrostis. 

95.  PILOSA.  Beauv.  (1)  V:  behaarde,  harige. 

96.  elegans.  Nees  (1)  V : sierlijke. 

'48.  GLYCEEIA.  B.  Br.  A:  g.  glukeros  (zoet,  aangenaam),  om 
de  goedsmakende  vruchten  bepaaldelijk  van  Gl.  fluitans. 

N : Vlotgras. 

* 97 . spectabilis.  M.  K.  4 V:  aanzienlijk.  N:  Lies,water- 

bcemdgras,  tiekgras. 
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* D.9S, jfZüitcms.  B.  Br.  24  V:  zwemmend,  drijvend.  N:  groot 
vlotgras,  gemeen  vlotgras,  waterzwaai , mannagras.  De  zaden 
of  vruchten  zijn  bekend  onder  den  naam  van  manna,  Oos- 
tersche  of  Poolsche  manna. 

49.  BRIZA.  L.  A:  g.  Iriza  (oude  Grieksche  naam  voor  eene 

koornsoort,  waarschijnlijk  de  rogge,  in  elk  geval  voor  andere 
planten  gebezigd  dan  die  wij  tot  het  geslacht  Briza  rekenen). 
N : T r i 1 g r a s. 

*)  99.  maxima.  L%  (1)  V : zeer  groot. 

1Ü0.  media.  L.  24  V:  middelst.  N:  gemeen  trilgras,  trillend 
gras,  beverkens,  beef-  of  siddergras. 

101.  minor.  L.  (1)  V : kleiner. 

50.  MELICA.  L.  A:  wordt  opgegeven  van  het  g.  meli  (honig^, 

omdat  het  merg  des  stengels  zoet  zoude  smaken.  Is  de 
afleiding  misschien  eerder  van  het  1.  melicns  (muzikaal)? 
N:  Parelgras. 

102.  ciliata.  I.  ~ j.  V:  gewimperd. 

103.  nutans  ü,  4 V:  knikkend. 

104.  ALTissiMA.  L.  24  V : zeer  hoog. 

51.  MOLINIA.  Moench  A:  naar  G.  J.  Molina , een  Spaansch 

Jezuit,  die  in  1782  een  werk  over  de  Natuurlijke  Historie 
van  Chili  uitgaf,  dat  in  1810  herdrukt  werd. 

D.  lOo.  coeruka.  Moench  24  V:  blaauwe.  N:  Pion  ten,  bent- 
gras,  bundgras,  bent,  eenknoop,  smeelljes,  bunt, 
blaauw  havergras,  blaauw  parelgras,  smeelen. 

" var.  foUis  varier/utis.  V . bontbladige  verschei- 
denheid. 

52.  KOELERIA.  Pers.  A:  genoemd  ter  eere  van  G.  L.  Koeler , 

lloogleeraar  in  de  Nat.  Historie  te  Mainz  j hij  schreef  een  werlc 
over  de  grassen  van  Duitschland  en  Frankrijk  (Mainz  1802). 

106.  cristata.  Pers,  24  V;  kamdragende. 

107.  bracuypoda.  DC.  (1)  V;  kortgestcelde. 

53.  DACTYLIS.  L.  A : g.  duktulos  (vinger),  omdat  de  bijccnge- 

plaatste  bloempakjes  op  een’  vinger  gelijken. 
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£>.  108.  glom&rata.  L.  4 V : opgehoopte.  N:  Kr  o paar,  czels- 
f/ras , ruig  hondsgras,  geaard  gras  met  ruwe  bladen. 

109.  HISPANIOA.  Hoth  V ; Spaansche. 

54.  CYNOSUKUS.  L.  A:  g.  kuón , 2den.  kmos,  (hond)  en  oura 

(staart),  naar  de  digte  aarvormige  bloempluim. 

110.  cristatus.  L.  2|.  V : kamdragende  (naar  de  op  een’  dub- 
belen kam  gelijkende,  zeer  charakteristieke  schutbladen). 
N:  K amgras,  gekamd  veldgras,  gekamde  vingerpluim. 

55.  CHltYSUKUS.  Beauv.  A:  g.  cJirusos  (goud)  en  oura  (staart) , 

naar  de  geelkleurige  op  een’  staart  gelijkende  aren. 

111.  cynosukoiües.  Pers.  (1)  V:  op  Cynosurns  gelijkende. 
5G.FESTUCA.  L.  A:  het  1.  woord  Fesiuca  komt  o.  a.  bij  Plinius 

voor,  men  vertaalt  het  gewoonlijk  door  halm;  men  wil  dezen 
naam  ook  wel  afleiden  van  het  Celtisclie  woord  fest  (voeden), 
omdat  de  Festuca’s  als  veevoeder  dienstig  zijn.  N : Z wen  le- 
gras. 

112.  elalior.  L.  V rijzig.  N:,  beemd  langbloem,  hooge 
dravik. 

113 . arundinacea.  Schrei).  2j-  V : rietachtig.  N:  rijzige  lang- 
bloem. 

1 \^.  giganten.  VUL  2+-  Y:  reusachtig.  N:  voeder-dravik. 

115.  rubra.  L.  4 V : rood. 

116.  ovina.  L.  V:  [6chapen-zwen legras.  N:  Schapen- 
gras, Amelands-gras,  schaapsdravik. 

117 . duriuscula.  ü.  4 V:  een  weinig  hard. 

var.  (jlaucu.  V : de  zeegroene  verscheidenheid. 

118.  rigida.  Kuntlb  (1)  V:  strak. 

57.BKOMUS.  L.  A:  g.  Iromos  (de  haver  bij  de  Ouden).  N: 
Dravik. 

119.  maceostachyus.  Desf.  (1)  A:  g.  makros  (lang,  groot) 
en  stacJms  (aar).  V;  grootarige. 

£).  120.  secalinus.  L.  (1)  V:  roggeachlige.  N:  Drep,  rogge- 
dravik,  draverik,  dreps,  wild  havergras,  ganzenhaver. 
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121.  mollis.  L.  (2)  V : zachte.N : zacht  zwenkgras. 

£).  122.  Schraderi.  Kunth  4 V:  Schradersche , naar  II.  A. 

Schrader;  deze  verdienstelijke  kruidkundige  (geb.  1767)  was 
hoogleeraar  in  de  geneeskunde,  directeui  van  den  bota 
sclien  tuin  te  Göttingen  en  aldaar  mede  met  het  onderwijs  in 
de  kruidkunde  belast.  Hij  overleed  in  1836.  Hij  schreef 
verschillende  botanische  werken,  waarvan  wij  noemen^zijn 
Sertum  Hannoveranum , Journal  fiir  die  Botanik,  Floia 
germanica , enz. 

123.  ciRciNNATüs.  Tenor.  (1)  V:  cirkelvormig-gerold  (dikwijls 
verwisseld  met  schroefvormig). 

124.  purgans.  L.  -2)-  V : zuivermakende  or  purgerende. 

125.  slerilis.  L.  4 V ^onvruchtbare.  N : schrale  dravik. 

126.  tectorum.  L.  (1)  V:  van  de  daken.  N:  muur-dravik. 

58..  BAMBUSA.  Schreb.  A:  van  het  Indische  bamboe  of  bambu. 
N:  Bamboes,  bamboe. 

127.  Fortunei.  Hort.  4 V:  van  Fortune.  R.  Fortune , een 
Engelschman , aan  wien  de  horticultuur  in  den  laatsten  tijd 
den  invoer  van  eene  menigte  belangrijke,  hoofdzakelijk  Chi- 
nesche  planten  te  danken  had,  geb.  1813,  vertrok  in  1842 
op  last  van  de  Londensche  tninbouw-maatschappij  naar  China, 
keerde  in  1847  terug,  om  het  volgende  jaar  wederom  der- 
waarts te  gaan,  in  dienst  van  de  Oostindische  Compagnie, 
ten  einde  den  theebouw  te  bestuderen.  Hij  bleef  er  drie 
jaren , was  van  1853  tot  1856  wederom  aldaar,  ging  er  op 
last  der  Vereenigde  Staten  in  1857  nogmaals  heen  en  bleet 
er  twee  jaar.  Van  1860  tot  1863  hield  hij  zich  in  Japan  op. 
Hij  gaf  de  beschrijvingen  zijner  belangrijke  reizen  uit,  en 
woont  thans  in  Londen. 

var.  fol.  varieyalis.  V : de  bontbladige  verscheidenheid. 

59.  LOLIUM.  T.  A:  lolium  (welligt  van  het  g.  dolios , valsch  of 
onnut,  misschien  om  de  schadelijke  eigenschappen  van  Lo- 
lium temulentum).  IS  : ïtaygras  (naar  den  Engolschen  na- 
tuuronderzoeker J.  Ray , geb.  1628  , ovcrl.  1705,  bekend 
door  verschillende  geschriften,  waaronder  zijne  Historia 


plantarura , 3 dl.  fol.;  hij  roemde  L.  perenne  als  het  aller- 
beste voedsel  voor  paarden). 

(*)  D.  128. perenne.  1)  L.  2|.  V : overblijvend.  N:  Smeerraai, 
gemeen  Raygras,  muizenkoorn,  overblijvende  en  roode  do- 
lijk, overblijvend  roggegras , lange  smeden,  phoenix. 
(*)£).  129.  ITALICUM.  A.  JBraun  4 V:  Italiaanse)]. 

91.  130.  temulentum.  L.  (])  V:  dronken,  bedwelmend.  N: 
Dolik,  dolyk,  hondsdravik,  drep. 

60.  TRITICUM.  L.  A : 1.  Triticum  (oude  Latijnsche  naam  der 
tarwe,  waarschijnlijk  van  triturare,  dorschen).  N:  Tarwe, 
weit. 

(*)D.  131.  vulgare.  2)  Vil l.  (1)  (2)  V:  gewone.  N:  Gewone 
T a r w e. 

(*) D.  132.  turgidum.  3)  L.  (1)  (2)  V:  gezwollene.  N:  Reu- 
zen tarwe,  Syrische  tarwe,  wonder-tarwe. 

(*)£)•  133.  durum.  Desf.  (1)  V : harde. 

(*) £>.  134.  polonicüm.  L.  (1)  V:  Poolsche.  N:  Kafbladige 
T a r w e. 

(*)£).  135.  Spelt a.  4)  L.  (1)  (2)  A:  van  het  Duitsche  woord  Spelt , 
Spelz  ( Spelzen  zijn  de  klepjes,  paleac  of  valvulae,  der 
grasbloem).  N:  Spelt,  spelt-tarwe. 

(*)£).  136.  nicoccuM.  Schrank  (1)  (2)  V:  tweekorrelige.  N: 
Einer,  gors! rijst,  rijst,  emerkoren. 

(*)£>.  137.  MONOCOCCÜM.  L.  (1)  V:  eenkorrelige,  N:  Eenkoren, 
St.  Pieterskoren , kleine  spelt. 

(*)5DÏ.  138.  repens.  L.  2j.  v ; kruipende  (naar  de  ver  voortkruipende 
wortclspruilen).  N : Kw  eek,  kruipend  tarwgras,  kweekgras, 

1)  "Wij  kweeken  hiervan  cenc  iets  grootere  verscheidenheid,  onder  den  naam 
van  Engelsch  Itaygras  bekend , mede  aan. 

2)  Wij  kweeken  van  deze  soort  de  volgende  verscheidenheden:  de  witte  Zeeuio- 
sche , de  Whittington- tarwe , de  gezwollene  of  Engelsche , de  Kanadasche , de  gele 
of  ruige,  de  roode  zomer-tarwe,  de  jigramidale  zomer-tarwe,  de  rosse  of  risweit. 

3)  Wij  kweeken  hiervan  ook  eene  weinig  verschillende  verscheidenheid,  die  als 
Australische  tarwe  of  Australische  guldcnweit  bekend  is,  alsmede  de  zoogenaamde 
samengestelde  tarwe. 

4)  Wij  kweeken  hiervan  de  rosse  en  de  loiiie  Spelt. 


25 


peengras,  kruipkoorn , leedgras,  lidgras,  puingras,  pijnen, 
pengras,  peen,  penen,  vogelgras,  hondstand,  togel,  pes- 
sem,  graspeën,  grondpein,  panen,  duinreep , sirelcgras , 
treJcgras , vijter,  hondsgras;  levert  den  graswortel  of  radix 
graminis  onzer  Apotheken. 

139.  caninum.  Schreb.  2j-  V : hondsche,  N : hondsch  tarwgras. 

140.  sylvaticum.  Moench  ij-  V : in  de  bossehen  voorko- 
mende. N : Bosch-kortsteel. 

141.  cxLiATüM.  DC.  (1)  V:  gewiinperde. 

Cl.  SECALE.  L.  A : 1.  secale  (oude  Latijnsehe  benaming  voor  eene 
grassoort  en  wel,  naar  sommiger  meening,  van  onze  gewone 
rogge ; het  woord  zoude  afgeleid  zijn  van  secure , snijden , 
omdat  de  plant  in  Italië  veel , bij  ons  trouwens  ook  wel , groen 
tot  veevoeder  wordt  afgemaaid).  N:  Eogge. 

(*)£).  142.  cereale  1)  L.  (1)  (2)  V:  eigenlijk  «van  Ceresu  (de 
Godin  van  den  graanbouw),  de  graanleverende.  N:  Ge- 
wone Eogge,  koren. 

143.  montanum.  GuSS.  2\-  V : van  de  bergen , bergrogge. 

144.  cEETicuM.  L.  2|-  Y : van  Creta. 

145.  ANATOLicuM.  j Boiss.  V : Anatolische. 

62.  ELYMUS.  L.  A:  g.elumos  (oude  Grieksche  naam,  waaronder 
eene  grassoort  verstaan  werd;  het  woord  beteekent  o.  a. 
ook  fluit;  misschien  dat  de  elimos  der  Ouden  ook  tot  het 
vervaardigen  van  eenvoudige  fluitjes  gebruikt  werd).  N ; 
Zandhaver. 

£>.  14G.  arenarius.  Z.  4V;  in  het  zand  groeijende.  N:  Zee- 
haver,  zandig  koorngras,  zandhaver,  zee- rogge,  vlugzand- 
gras,  engelsuikerriet,  valsche  weit  (deze  naam  in  verband 
met  de  bekende  legende  der  weduwe  van  Stavoren). 

147.  sabulosus.  Bbrst.  if.  Y : zandige. 

148.  GLAUciFOLius.  Mhlbrg . 2j-  V : met  zeegroene  bladen. 

149.  Hystiux  L.  (1)  (2)  2j.  A:  g.  ïtustrix  (stekelvarken , 
naar  de  lange  kafnaalden). 


1)  Wij  kwccken  dc  winter • cn  zomer- rogge. 
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63.  HORDEUM.  L.  A:  1.  llordeuni  {llotdcum  of  Ordeum,  de  be- 

naming van  gerst  bij  de  [Romeinen ; de  naam  is,  naar  men 
wil,  afgeleid  van  Jtordus , dragtig,  zwaar;  zoude  hij  niet 
misschien  in  verband  staan  met  ordo,  naar  de  regelmatige 
rijen  , waarin  de  vruchten  overlangs  op  de  middelspil  der 
aar  geplaatst  zijn?).  N:  Gerst  of  Garst. 

(*)  sDï.£).150.  vulgare.  1)  L.  (1)  (2)  V:  gewone.  N:  Gerst, 
vierrijige  gierst. 

(*)  1 5 1 . Aegiceras.  Hoyle  (1)  A:  g.  aix  (geit)  en  keras 

(horen) , naar  de  vreemde  gedaante  der  onderste  klep- 
jes, die  naar  den  top  verdeeld  zijn  in  drie  deelen, 
waarvan  de  twee  zijdelingsche  afstaande  en  het  mid- 
delste opgerigt.  N : drievorkige  gerst. 

(*)  D.  152.  hexastichon  L.  (1)  (2)  V : zesrijige.  N : gezwol- 

len gerst. 

153.  jubatum.  L.  (2)  V : gemaande  (1.  juba,  manen). 

(*)  £).  154.  distichon.  2)  L.  (1)  V:  tweerijige.  [ N : Chevalier- 

gerst,  kleine  gerst. 

(*)  0. 155.  Zeocuiton.  L.  (1)  A:  g.  zen  (spelt)  en  kritJió (gerst) , 

dus  V:  speltgcrst.  N:  Baardgerst,  Milanesche  of 
Duitsche  rijst. 

156.  murinum.  L.  (1)  V;  Muizen-gerst.  N:  Bastaard- 
gerst,  kruipertjes. 

157 . pratense.  Huds.  4 V:  van  de  weiden.  N:  veld- 
gerst,  roggegras,  raai,  wilde  gerst. 

158  .maritimum.  Wit  her.  (I)  V : zee-gerst. 

159.  Hystrix.  Hoth  (1)  A:  g.  kustrix  (stekelvarken). 

64.  AEGILOPS.  L.  A : g.  airjilóps  (van  aigilos , een  kruid  dat 

1)  Wij  kweeken  van  deze  soort  de  volgende  verscheidenheden:  de  gewone  win- 
ter gerst,  de  Zeeuwsche , de  zomer  gerst , de  Knolle-gerst , de  zwarte  gewone  gerst, 
de  groote  Himalaya-  of  naaide  gerst  (ook  geheeten  Hemelskoorn , Jerusalems- 
koorn,  Davids-koorn , Gibraltar’s  Zomerkoorn , Kuhaansche  tarwe,  Egyptische  rogge, 
Siberische  gerst,  Rijstgerst,  Wallachysche  gerst). 

2)  Wij  kweeken  er  van  de  witte  en  de  zwarte  verscheidenheid,  alsmede  de  zoo- 
genaamde Egyptische  of  naaide  tweerijige  gerst. 
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door  de  geiten  gegeten  wordt,  en  ups,  gezigt,  gelijkenis), 
een  oude  naara  der  Grieken,  door  de  Romeinen  overge- 
nomen, welke  zoowel  aan  een’  boom,  waarscbijnlijk  een’ 
eik,  als  aan  een  als  onkruid  voorkomend  gras  gegeven  werd. 
Men  wilde  dat  het  kruid  aegilops  dienstig  was  tegen  de 
als  aegilops  bij  de  Ouden  bekende  oogziekte,  en  dat  het 
daaraan  zijnen  naam  zoude  te  danken  hebben  gehad. 

160.  sauARROSA.  L.  (1)  V : rappige  (in  de  kruidkundige  kunst- 
spraak beteekent  squarrosus  rappig , d.  i.  wanneer  deelen 
naar  verschillende  of  alle  zijden  heen  wijd  afstaan  of  uit- 
gespreid zijn ; de  gewone  vertaling  van  squarrosus  is  echter 
schublig'). 

161.  caudata.  L,  (1)  V : gestaarte. 

162.  CYLiNDRicA.  Host  (1)  (2)  V:  cylindrische , rolronde. 

163.  ovata.  L.  (1)  (2)  Y:  eivormige,  eironde. 

164.  SPELTOÏDE3.  Tausch  (1)  (2)  V : speltachtige. 

65 . SORGHUM.  Moench  A : van  het  Indische  sorghi.  N : S o r g h o. 

(*)£).  165.  saccharatüm.  Moench  (1)  V:  suiker- sorgho. 

(*)£).  166.  vuLGARE.  Pers.  (1)  Y : gemeene.  N:  Neger koorn, 
dhourra,  dourrha,  durra,  zwarte  gierst,  groote  Indische 
gierst,  Guinea-koren , sorgho,  zorgzaad. 


V,  CYPERACEAE.  PC.  (cypergrasachtigen)  cyperbiezen. 

66.  CAREX.  L.  A : 1.  carex  (afgeleid  aan  carere , ontbreken,  om- 
dat de  bovenste  aren  dikwijls  mannelijk  zijn  en  dus  geenc 
vruchten  geven).  N : Zegge,  rietgras,  sek,  bund,  bent. 

SQZ.  167.  arenaria.  L.  zpY : in  het  zand  groeijende.  N:  Helm- 
draad,  zand  rietgras,  Spaansch  gras,  bondgras,  zandgras;  de 
wortelspruiten  leveren  de  zoogenaamde  Duitsche  Sassaparille. 

168.  muricata.  L.  zp  v : zachtstekelige. 

I &■).  divulsa.  Good.  zp  V:  van  een  gescheurde,  van  een  gc- 
gescheiden. 
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170 . paniculata.  L.  z j-  V : pluimvormende. 

171.  leporina.  L.  v : Hazen-zegge.  N : klein  wild  wa- 

ter-galigaan. 

Yll.panicea.  L.  l j-  V : panikacktige.  N:  blaauw-groene , 
blaauwe  zegge. 

Yl?>.  glauca.  JScop.  4 V : zeegroene.  N:  berijpte  zegge. 

174.  maxima.  JScop.  4 V : zeer  groote. 

175.  HoiiDEiFOKMis.  Whlbrg . 24  V:  gerstvormige. 

176.  HomScZmchicma.  IIopp.  4 Y;  Hornsckuchscke,  naar 
C.  F.  HornscJtucJi , professor  te  Greifswald. 

* 177 . l?seudo-CyperiLS.  L.  4 V : valscli  of  gewaand  Cy- 
pergras. 

WS.hirta.  L.  4 V:  kort-stijfharige , ruige.  N:  behaarde 
zegge. 

67.  ISOLEPIS.  R.  Br.  A:  g.  isos  (gelijk)  en  lepis  (schub),  naar 

de  bijna  even  groote  schubben  der  aren.  N : naaktzaad. 
179.  PROLirERA.  R.  Br.  4 v : spruitdragend. 

68.  SCIltPUS.  L.  A:  1.  scirpus  of  sirpus  (biezen).  N:  Biezen. 
* £).  180.  lacustris.  L.  4 V:  in  stilstaande  wateren,  meren, 

moerassen  voorkomende.  N:  Matten  Bies,  stoelen-bies , 
grove  bies,  buis,  buus,  blokbiezen. 

69.  EltlOPHOliUM.  L.  A:  g.  erion  (wol)  en  pherein  (dragen), 

omdat  de  talrijke  harige  borstels,  waaruit  het  bloemdek 
bestaat,  na  liet  bloeijen  uitgroeijen  tot  lange  haren,  die 
de  vruchten  als  eene  digte  wol  omgeven.  N : Wollegras, 
veenpluis. 

D.  181.  vaginatmi.  L.  4 V : scheedevoerend.  N : Moorke, 
lokke;  de  overblijfsels  dezer  plant,  die  men  diep  in  bijna 
alle  veenen  vindt,  keeten  lok,  vlok,  tas  in  Groningen , os- 
senvleesch  of  monnikspruik  in  Munsterland. 

70.  CYPERUS.  L.  A:  g.  Jcuperos  of  Jcupeiros  (naar  de  op  een 

buisje  of  potje  gelijkende  gedaante  van  den  wortel),  1.  cy- 
peros  of  cyperus;  oude  naam,  welke  door  de  Grieken  en 
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Komeinen  zoo  aan  soorten  van  Cyperus,  als  ook  aan  aan- 
verwante planten  gegeven  werd.  N:  Cypergras. 

O.  182.  ESCüLENTUS.  L.  2j.  V : eetbaar.  N:  de  eetbare  wortel- 
knollen zijn  als  Aar daman dele  bekend. 

183.  venustüs.  B.  Br.  V:  schoon,  bekoorlijk. 


YL  COMMELINEAE.  B.  Br.  commelina-achtigen. 

71.  COMMELINA.  BUI.  A:  genaamd  ter  eere  van  Commelyn.  Twee 

kruidkundigen  van  dien  naam,  oom  en  neef,  Johannes  en 
Casper,  leefden  en  werkten  gedeeltelijk  te  zamen  in  de 
17de  en  het  begin  der  18de  eeuw  te  Amsterdam,  waarheide 
achter  elkander  het  hoogleeraarsambt  in  de  kruidkunde  be- 
kleedden; /.,  geb.  1619,  overl.  1692,  lid  van  den  raad  van 
Amsterdam , gaf  eene  lijst  van  inlandsche  planten  in  het 
licht,  alsmede  beschrijvingen  en  afbeeldingen  der  zeldzame 
planten  van  den  Amsterdamschen  kruidtuin , welk  laatste 
werk  door  Casper , geb.  1667,  overl.  1751,  werd  vervolgd; 
terwijl  deze  verder  vooral  door  zijne  Flora  Malabarica  en 
Praeludia  botanica  bekend  is. 

184.  fascicdlata.  B.  P.  2j.  V : bundelsgewijze  bijeen  geplaat- 
ste (naar  de  plaatsing  der  wortelknollen). 

185.  tubekosa.  L.  21.  V ; knollige. 

186.  COELE3TI3.  IV.  V : Hemelsche  (naar  de  hemelsblaauwe 
kleur  der  bloemen;  de  meeste  Commelina’s  hebben  trou- 
wens blaauwe  bloemen). 

187.  eudicaulis.  Burm.  V:  met  naakten  stengel. 

188.  oRCHioiDES.  Both  V : Orchis-achtige. 

72.  TEADESCANTIA.  L.  A:  genoemd  naar  den  Engelschman  J. 

Tradescant , tuinman  van  Koning  Karei  I;  hij  was  een 
groot  voorstander  der  Natuurlijke  Historie,  had  rijke  verza- 
melingen , waarvan  in  1656  eene  lijst  werd  openbaar  gemaakt. 

] 89.  viRuiNiCA.  L.  V : Virginische.  N:  Virginische  Dag- 
bloem. 
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190.  Lyoni.  Hort.  Angl.  2)-  A:  genaamd  naar  een’ Engelsch- 
inan  Lyons , waarschijnlijk  J.  C.  Lyons,  schrijver  van  een 
werk  over  de  kweeking  en  behandeling  van  Orchideen 
(London  en  Dublin  1845). 

191.  subaspera.  Ker  ij-  V:  eenigzins  ruwe. 

192.  UNDATA.  TI.  B.  (1)  V : gegolfde. 


VIL  JUNCAGINEAE.  Bich.  .(juncago-achtigen) 

ZOUTGR  ASSEN. 

73.  TJIIGLOCHIN'.  Jj.  A:  g.  treis  (drie)  en  glóchin  (eenc  spits 
oi  punt),  naar  do  vrucht  van  T.  palustre,  die  zich  bij  rijp- 
heid splitst  in  drie  zich  van  beneden  naar  boven  van  de 
middclspil  der  vrucht  verwijderende,  benedenwaarts  ver- 
smalde , spits  uitloopende  deelen.  N : Zoutgras, 

193.  maritimum.  I.  ij-  V : zce-zoutgras. 

194.  ‘palustre.  I.  ij-  V : Moeras-zoutgras.  N : Niergras, 
zeegras  met  airen,  Zeelands  geaard  gras. 


VII T.  ALISMACEAE.  Juss.  waterweegbree- achtioen. 

74.  ALISMA.  JuSS.  A : een  oude  Grieksche , bij  Dioscorides 

voorkomende  plantennaam.  N:  Water-weegb  ree. 

* 195 . Blantago.  L.  ij-  A:  naar  de  gelijkenis  der  bladen  op 

die  van  de  grootc  Weegbree  ( Plantago  major).  N : groote 
of  gemeene  W a t e r-w  e e g b r e e, 

75.  SAGITTARIA.  I.  A:  1.  sagitta  (pijl),  naar  den  vorm  der 

bladen  bij  onze  gewone  soort.  N:  Pijlkruid. 

* 196.  Sagitlaefolia.  L.  4 V : pijlbladig.  N:  gemeen  Pijl- 

kruid, adderkruid,  serpents-  of  slangentong,  snoekeblad. 


IX.  BUTOMEAE.  Rick.  zwanebloemachtigen. 


76.  BUTOMUS.  Tourn.  A:  g.  bons  (os,  rund)  en  temnein  (snij- 
den), omdat  het  vee  zicli  den  mond  zoude  kwetsen  aan  de 
van  onderen  driekantige  bladen  van  B.  umbellatus ; vol- 
gens de  Landh.  Flora  echter  wordt  het  blad  niet  door 
het  vee  gegeten. 

* 1 §7  .umbellatus.  L.  v : schermdragende.  N:  Zwane- 

bloem, waterlisch,  bloembies,  zwanenhals,  bullepezen. 


X,  JUNCACEAE.  Agardh  rosschenachtigen. 

77.  LUZULA.  DC.  A:  1.  lucere  (glanzen),  om  het  glanzende  uiter- 

lijk van  vele  soorten.  N:  Veld  bies. 

198.  pilosa.  W.  Y : behaarde.  N : harig  of  ruig  boschgras. 

199.  sylvatica.  Richen.  V • bosch-veldbies.  N : groote  veldbies. 

200.  albida.  DC.  2J.  V : witte,  witachtige.  N : bleekc  veldbies. 

201.  campestris.  Desv.  V ’ op  de  velden  of  vlakten 
groeijende.  N:  gemeene  Veldbies,  klein  harig  gras, 
hazenbrood , hazenpootjes. 

202.  FEDlFOKMis.  DC.  V:  voetvormige. 

78.  juncus.  DC.  A:  1.  juncus  (biezen),  afgeleid  va n jungere, 

binden,,  om  het  gebruik  dat  van  eenige  soorten  van  di^ 
geslacht  gemaakt  wordt.  N:  K ussc  hen, Rusken, Bloem- 
biezen. 

203.  Gerardi.  Loisl.  2j-  v : Gerard’s  bloembies.  N : aart. 

79.  NARTHECIUM.  Moehr.  A:  g.  narthéx  (een  oude  planten- 

naam; beteekent  ook  een’ dunnen  tak,  eene  roede  of  stokje); 
welligt  dat  de  naam  van  dit  plantengeslacht  ontleend  is  aan 
de  lange,  dorre  en  dunne,  boven  de  bladeren  uitstekende, 
ongeveer  twee  palm  hooge  stengels,  aan  wier  top  zich  de 
bloemen  bevinden. 
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204 .ossifragum.  Iluds.  4 V;  beenderen  brekende  (omdat 
het  verhaal  bestaat  dat  runderen  en  schapen,  die  deze 
plant  eten,  weeke  en  ligt  breekbare  beenderen  zouden  krij- 
gen; volgens  de  opgave  van  prof.  Kops  moet  dit  inde- 
daad  waargenomen  zijn  bij  vee,  weidende  op  de Bergumer- 
heide,  alwaar  het  Cipelgras  in  menigte  groeit).  N:  Cipel- 

gras,  gele  water- affodillen,  moeras-narthecium  , wilde  gerst , 
engelgras , beengras. 


!)  XL  MELANTHACEAE.  11.  Br. 

80.  HELONIAS.  L.  A:  g.  helos  (moeras),  naar  de  groeiplaats 

dezer  planten  op  vochtige  gronden. 

205.  latifolia.  McliX.  4 V : breedbladige. 

81.  VERATBUM.  Tourn . A:  reeds  door  de  Romeinen  gebruikte 

plantennaam,  naar  men  wil,  afgeleid  van  het  1.  «ere  (waarlijk) 
en  ater  (zwart),  naar  de  kleur  van  den  wortelstok;  het 
woordje  //waarlijk//  vindt  zijne  verklaring  daarin  dat  de 
wortelstok  van  Helleborus  niger  den  naam  van  zwarten  nies- 
wortel draagt,  zonder  het  nieswekkende  vermogen  van  den 
als  witten  nieswortel  in  de  Apotheken  bekenden  wortelstok  van 
V.  album  te  bezitten.  N:  Nieskruid,  nieswortel. 

50?.  £>.  20G.  album.  L.  4 V : wit  (naar  de  kleur  der  bloemen). 

20 7.  NlGEüM.  L.  4 Y : zwart  (naar  de  zwartroode  kleur  der 
bloemen).  N:  Beide  soorten,  van  welke  het  zwarte  Nies- 
kruid het  algemeenste  in  de  tuinen  voorkomt,  dragen,  naar 
hare  fraai  overlangs  geplooide  bladen,  in  het  Noordelijke 
gedeelte  van  ons  land  den  naam  van  liane-,  Heene-  ol 
Hennekleed,  d.  i.  Lijk-  of  Doodskleed. 

82.  UVULARIA.  L.  A;  naar  men  wil  van  het  1.  uvula  (huig), 

omdat  deze  planten  tegen  lniigziekten  zouden  gebezigd  zijn. 
50?.1  2)  208.  guandiflora.  Sm.  4 V:  grootbloemige. 

1)  De  Melanthaceae  zijn  schier  alle  scherpe,  min  of  meer  vergiftige  planten. 

2)  Namelijk  als  een  bij  de  inboorlingen  van  N. -Amerika  beroemd  middel  tegen 
den  beet  der  ratelslang. 
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83.  TRICYRTIS.  Wall.  A:  g.  treis  (drie)  en  leur  tos  (bultig, 

krom),  omdeat  de  drie  buitenste  der  zes  blokvormig 
naar  elkander  toegebogen  bloemdekbladen  aan  den  voet 
bultig  zak  vormend  zijn. 

209.  hirta.  Ilook.  4 V:  kort-stijfharige,  ruige. 

//  JI.  nigro,  var.  aestivalis.  V : de  in  den  zomer 
bloeijende  verscheidenheid  met  zwarte  (donkere) 
bloem. 

84.  BULBOCODIUM.  L.  A : g.  holbos  (bol)  en  Jcodion  (vacht) , 

naar  de  bekleeding  van  den  bol.  N : Wolbol. 

210.  yernum.  L.  4 Y : van  de  lente,  d.  i.  in  het  voor- 
jaar bloeijende. 

85.  COLCHICUM.  Tourn.  A:  naar  het  oude  Colchis  aan  de 

Zwarte  Zee,  waar  volgens  Dioscorides  eene  soort  van 
dit  geslacht  menigvuldig  voorkwam. 

(*)  9)t.  93.  211.  autumnale.  L.  V : van  den  herfst,  d.  i.  in  den 
herfst  bloeijende.  N:  Tijdeloos  (aldus  genaamd  om- 
dat de  onbebladerde , naakte  bloemstengen , aan  wier 
top  een  bloem,  zich  in  den  herfst  ontwikkelen;  terwijl 
de  bladen,  en  daartusschen  de  rijpwordende  vruchten, 
zich  in  het  vroege  voorjaar  vertoonen),  wilde  saffraan, 
naakte  juffer. 


XII.  LILIACEAE.  DG.  lelie-achtigen. 

86.  ERYTHRONIUM.  L.  A : g.  eruthros  (rood)  , naar  de 

roode  bloemstengen , de  roodachtige  gevlekte  bladeren 
en  de  uitwendig  roodachtige  (of  witte)  bloemen. 

212.  a M erica NUM.  Sniith  2j.  V : Amerikaansche. 

213.  1)EN3  Canis.  Z.  4 V : Hondstand,  naar  de  gedaante 
des  bols.  N : Winter -Cyclamen. 

87.  TULIPA.  Tourn.  A:  van  het  Arabische  Tulipan  (de  Tul - 
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pen  hceten  aldaar  nog  zoo);  dit  is  dc  naam  van  liet  als 
tulband  bekende  hoofddeksel  der  Turken;  men  zag  name- 
lijk tussclien  dit  en  sommige  tulpen  eenige  gelijkenis.  N : 
T u 1 p. 

214. - syluestris.  L.  4 V : bosch-tulp.  N : Wilde  Tulp, 
Gele  Tulp. 

215.  SUAVEOLE.NS.  Uoth  4 V;  welriekende.  N:  Duc  van 

To  11. 

" var.  Jl.  jiïeno  V : de  verscheidenheid  met 

dubbele  bloem.  N;  Tourncsol. 

21 6.  Gesneriana.  JL.  4 V : Gesnersche.  Herkomstig  uit  dc 
Levant  1),  werd  deze  tulpensoort,  die  in  tallooze  verschei- 
denheden in  onze  tuinen  gekweekt  wordt,  meer  bekend  in 
Europa,  toen  zij,  in  15G9  te  Augsburg  blocijende,  door 
C.  Gesner  beschreven  werd.  Zij  is  te  zijner  eere  genaamd. 
l)e  groote  U.  Gesner  was  een  der  eersten,  die  zich  na  den 
nacht  der  middeleeuwen  ernstig  en  met  goed  gevolg  op  de  na- 
tuurwetenschappen toelegde;  hij  beoefende  vooral  de  natuur- 
lijke historie  en  was  een  man  van  groote  geleerdheid  en 
onvermoeiden  ijver.  Hij  werd  in  1516  te  Zurich  geboren, 
was  aldaar  hoogleeraar  en  geneesheer,  en  stierf  er  in  15G5 
aan  de  pest;  hij  gaf  een  groot  aantal  werken  uit,  o.  a. 
zijne  Historia  animalium  , Risloria  en  Catalogus  plantaruin  ; 
eene  menigte  onuitgegeven  manuscripten  van  hem  worden 
te  Zurich  bewaard.  N:  Gewone  Tulp,  tuintulp. 

88.  FltlTILLAlllA.  L.  A : 1.  fritillus  (een  bekertje  om  de  dob- 
belsteenen in  te  schudden,  zooals  b.  v.  bij  ons  triktrak-  of 
bakspel  gebruikt  wordt).  Is  het  wegens  den  op  zulk  een 
bekertje  gelijkenden  vorm  der  bloemen , of  moet  de  naam  in 
verband  gebragt  worden  tot  bovengenoemd  spel  om  de, 
cenigermate  als  een  dam-  of  triktrak-bord  geteekende  bloe- 
men van  Er.  Mcleagris,  die  daarom  in  het  Eransch  ook. 
h'ritillaire  Damier  heet? 

217.  IMPERIALIS.  JL.  2- f-  V : keizerlijke.  N:  Keizerskroon, 
kroon  imperiaal. 

1)  J)c  eerste  tulpen  kwamen  in  I4GG  uit  Turkije  naar  Bohemcn. 
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218.  Meleagris-  L.  4.  A:  naar  de  teekening  en  kleur  der 
bloem,  die  eenige  gelijkenis  heeft  met  de  vederen  van 
de  Meleagris  der  Ouden , d.  i.  Numida  Melea.gr is.  L.  (ons 
parelhoen  of  poelepintade),  of  nog  meer  met  die  van  den 
kalkoen  ( Meleagris  Gallopavo.  L .)  N : Kievitseijeren , 
kievitsbloem. 

219.  persica.  L.  V : Perzische. 

89.  LILIUM.  L.  A:  1.  lilium  (Lelie);  niet  alleen  de  witte,  ook 
andere  Lelien  waren  den  Romeinen  bekend.  Men  wil  het 
woord  Lilium  afleiden  van  de  Celtische  li  (wit),  met  het 
oog  op  de  kleur  der  bloemen  van  de  oudst  en  meest  be- 
kende soort,  namelijk  L.  candidum.  Anderen  willen  het  1. 
Lilium  afleiden  van  het  g.  Leirion  of  Lirion,  den  naam  der 
lelie  bij  de  Grieken.  N:  Lelie. 

220.  Martagon.  L.  2 4-  A : deze  naam  is  herkomstig  van  de 
Alchemisten  en  waarschijnlijk  synoniem  met  Martigems  (kind 
van  Mars,  uit  ijzer  geboren).  N : Krullelie,  Lelie  van 
Calvarien  , graauwe  lelie , heydensbloem  , singelen  , cimbalen. 

221.  SUPERBUM.  L.  4 V : trotsche.  ’ 

222.  SPECIOSUM.  Thb.  2j-  V : schoone.  N : Japansche  Lelie. 

223.  TIGRINUM.  GcnoL  4-  V : getijgerde  (naar  de  bloemen). 
N : Tij  ge  r-1  el  ie. 

224.  testaceum.  lindl.  V ; scherven-gcle  (naar  de  kleur 
der  bloem).  Het  botanische  kunstwoord  testaceus  (van  iesta, 
gebakken  steen)  heeft  gewoonlijk  betrekking  op  de  kleur 
en  beteekent  dan  licht  bruinachtig  geel  als  potscherven  ; 
het  kan  echter  ook  beduiden  hard  als  schalen.  N : liooge 
of  Isabel-Lelie. 

225.  aüratüm.  Lïndl.  V : met  goud  o vertrokkene  of  goud- 
gevlekte  (naar  de  goudgele  strepen  op  de  binnenzijde  der 
bloemdekbladcn).  N : Goud-  of  vergulde  Lelie. 

22G.  croceum.  Chaix  2\.  V : 6affraankleurige  (naar  de  bloe- 
men). N : O ra  n j e - L e 1 ie. 

227.EXIMIUM.  Court.  V:  voortreffelijke. 
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228.  longiflorum.  Thh . 4 V : langbloemige. 

93?.  229.  CANDiDUM.  L.  2]-  V : zuiver  of  schitterend  witte  (naar 

de  kleur  der  bloemen).  N : Witte  Lelie. 

90.  HEMLllOCALLIS.  L.  A:  g.  Minera  (dag)  en  hallos  (schoon- 

heid); de  fraaije  bloemen  verwelken  spoedig,  zijn,  in  te- 
genstelling van  de  Leliën  , bloemen  van  óen  dag  te  noemen. 
N:  Dag  lelie,  dagschoon. 

(*)  230.  TULVA.  L.  4 V : rosse  (naar  de  kleur  der  bloemen). 

//  var.  Jl.  pleno , Kwanso.  V : verscheidenheid  met 
dubbele  bloem  uit  Japan,  als  Ilemerocallis  Kwanso 
bekend. 

231.  flava.  L.  4 V:  gele  (naar  de  kleur  der  bloemen).  N: 
LeliekcnS' van  óóu  dag. 

232.  GRAMJNEA.  Andr . 4-  V : grasachtige  (wegens  de  smallere 
bladen). 

91.  FUNKIA.  spr.  A:  genaamd  ter  eere  van  den  Duitscher 

L.  Ph.  Funhe , geb.  omstreeks  1755,  ltudolstadter  rege- 
ringraad,  ov$rl.  te  .Allona  in  1807  ; hij  schreef  o.  a.  //Natur- 
geschichte  und  Technologie  fiir  Lehrer  in  Seinden.//  — 
Men  geeft  ook  op  dat  dit  geslacht  genoemd  zoude  zijn 
naar  den  Apotheker  en  Lryoloog  II.  C.  Punch  (gest. 
183‘J),  maar  dan  zoude  er  eene  c in  den  naam  moeten 
voorkomen. 

233.  UNDULATA.  Ollo  el  Diclr . 4 V : golfrandige  (wegens 
de  bladen). 

234.  ALBO-MARGINATA.  Ilook.  4 V : wit-gerande  (wegens  de 
bladen). 

235.  LANCiroLiA.  Spr.  4 V : met  lansvormige  bladen. 

236.  SÜBCORDATA.  Spr.  4 V : eenigzins  hartvormige  (naai- 

den vorm  der  bladen). 

ft  var.  (jrandijlora.  V ; de  grootbloemige  ver- 

scheidenheid. 

237.  ovata.  Spr.  4 V : eironde  (naar  den  vorm  der  bladen). 

N : blaauwe  Funkia. 
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ovata.  var.  aureo-maculata.  V : de  goud-gevlekte  verschei- 
denheid. 

238.  Sieboldiana.  Lodd.  2f.  V : Sieboldsche,  naar  den  wel 
bekenden  Pk.  Pr.  vou  Siebold.  In  1796  te  Würzburg  ge- 
boren, promoveerde  hij  aldaar  in  1820  in  de  geneeskunde, 
ging  twee  jaren  later  als  officier  van  .gezondheid  bij  het 
Ned.  Oostindische  leger  naar  Java  en  werd  in  1823  naar 
Japan  gezonden , aan  het  onderzoek  van  welk  land  hij  zich 
zeven  jaar  lang  wijdde.  Kijk  met  wetenschappelijke  schat- 
ten beladen,  keerde  hij  in  1830  naar  Europa  terug,  om 
zijne  waarnemingen  en  ontdekkingen  bekend  te  maken. 
Met  Zuccarini , professor  te  Muncken,  gaf  hij  o.  a.  zijne 
fraaije  Flora  japonica  uit.  In  1S59  ging  hij  ten  tweeden 
male  naar  Japan,  was  er  een  jaar  lang  in  dienst  van  den 
Taikocn  en  keerde  in  1862  terug.  Langen  tijd  heeft  hij  te 
Leiden  gewoond,  waar  hij  in  de  nabijheid  der  stad  een 
buitenverblijf  had,  bijna  uitsluitend  voor  de  kweeking  van 
Japansche  planten  bestemd.  Het  meerendeel  der  Japansche 
planten , die  onze  tuinen  versieren , kregen  wij  door  tus- 
schenkomst  van  v.  S.,  die  er  op  groote  schaal  handel  in 
dreef.  Den  laatsten  tijd  zijns  levens  bragt  hij  met  der 
woon  te  Munchen  door,  waar  hij  den  18de“  October  1866 
overleed. 

92.  AGAPANTHUS.  lleril.  A : g.  agapê  (liefde)  en  antkos  (bloem) , 

om  de  schoone  bloemen. 

239.  umbellatus.  Ilei'it.  ij.  V : bloemschermdragende.  N : 
blaauwe  Tuberoos,  Afrikaansche  haaklede. 

93.  TKITOMA.  Ker  A:  g.  Ir  eis  (drie)  en  temnein  (snijden),  om- 

dat de  lange  bladen  van  de  gewone  Tritoma  Uvaria  naai- 
den top  toe  driekantig  zijn. 

240.  Burchelli.  iSioeet  2p  A : naar  den  Engelschen  reiziger 
W.  J.  Pure  keil , bekend  door  de  beschrijving  eener  reis 
in  Zuid-Afrika  (Londen  1822 — 1824,  2 dln.  4°);  dit  werk 
is  ook  voor  den  kruidkundige  van  eenig  belang  om  de 
daaraan  toegevoegde  opnoeming,  met  hier  en  daar  bc- 
chrijving  en  afbeelding , der  planten , door  Burchcll  op  zijne 

reis  verzameld. 
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2-l'l.  Uvaria.  Ivev  4 A : 1.  uva  (druif),  naar  den  vorm  cn 
de  grootte  der  vruchten.  N:  Vuurpijl, 

" var.  major.  V : de  grootere  verscheidenheid. 
Uvabia.  var.  Rooperi.  Hort.  V : de  naar  Rooper  ge- 
noemde verscheidenheid. 

94,  ALOË.  Tourn.  A:  g.  aloë  ( waarschijnlijk  van  alloeh , dennaam 
der  Aloë’s  in  het  Arabisch). 

* 3)?.  242.  SOCOTRINA.  Lam.  h V:  Socotrynsclie ; Socotora  is  een 
eiland  in  de  Indische  Zee  aan  den  ingang  der  straat  van 
Babelmandel. 

243.  UMBELLATA.  IJ  C.  1)  V : bloemscherm  vormende. 

•O.1)  95.  YUCCA.  L.  A:  naam  aan  deze  planten  gegeven  door  de 
inboorlingen  van  Amerika. 

, 244.  FILAMENTOSA.  L.  4 V : draderige  of  vezelige,  naar  de 

witte  draden  of  vezels,  die  aan  de  randen  der  bladen  hangen. 

245.  ALoiFOLiA.  L.  V : aloü-bladige. 

96.  ALLIUM.  L.  A:  1.  allium  (benaming  van  het  Knoflook);  men 
brengt  dit  woord  in  verband  met  het  Geltische  all  (heet, 
brandend),  wegens  den  smaak  van  vele  soorten.  N:  Look. 

246.  FEAGUAN9.  Vent.  4 V : ruikend  (naar  de  bloemen). 

247 . ursinum.  L.  4 V : Beeren-look,  N:  Bosch- look, 
daslook. 

248.  MULTIBULBOSUM.  Jacq.  4 V : veclbollige. 

249.  Moly.  L.  4 A : g.  mólu  (oude  Grieksche,  reeds  bij  Ho- 
merus voorkomende  naam  van  eene  bolplant;  1.  moly).  N: 
Geel  look. 

£>.3)ï.  250.  SAïivuM.  I.  4 V : gekweekt.  N : Knoflook,  knop-  ol 
knuflook. 

O.  251.  Ophioscoeodon.  Don  4 A : g.  oplas  (slang)  en  slcoro- 
don  (knoflook). 

£).  252.  Pokeum.  L.  (2)  4 A : 1.  Porrum  of  Porrus  (eene  oude 


])  Uit  tic  bladen  van  verschillende  Yucca-soorten  Wordt  een  goede  draad  bereid. 
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Latijnsche  benaming  voor  een  of  meer  soorten  van  look  in 
gebruik;  men  wil  liet  woord  in  verband  brengen  tot  het 
Celtische  pori  eten).  N:  Prei. 

253.  rotundum.  L.  4 V : rond. 

25 -\i.vilieale.  L.  4-  V : Wijngaard-look.  N:  Wild  Look, 
kraailook,  hondslook,  boerenlook,  wilde  knoflook,  wilde 
uijen,  kraaijenlook,  paardenlook. 

£>.  255.  Scorodoprasum.  L.  4 A : oude  Grieksche  naam  van 

eene  looksoort  (g.  sJeorodon , knoflook  , en  prason,  look). 
N:  Bolprei,  Noordsch  of  randkartelig  look. 

€>.  25 G.  Schoenoprasum . L,  4-  V : bieslook  (g.  sc/ioinos,  bies, 

en  prason , look).  N : S n ij  1 o o k , graslook , bieslook , look , 
bics-pareije  (prei). 

O.  257.  ascaeonicum.  L.  4 Y : Ascalonische  ( Ascalon , Asch- 
kelon  of  Askalan , een  der  vijf  Philistijnsche  steden  in  Pa- 
laestina,  aan  de  zee  gelegen  en  bekend  zoo  in  de  gewijde 
geschiedenis,  als  in  die  der  kruistogten).  N:  Sjalotten, 
chalotten,  ascalotten. 

SD.  258.  fasciculatum.  v.  II.  ij-  V : bundelsgewijze  bijeen  geplaatst 
(naar  de  bollen).  N:  C h aio  ns  of  Chelous,  St.  Jans  uijen. 

£>.  259.  CepaI)  L.  (2)  4 A:  1.  cepa  of  caepa  (naam  van  den 

Ajuin;  men  wil  het  woord  afleiden  van  het  Celtische  cep 
of  cap , kop,  naar  de  gedaante  des  bols).  N : Ajuin 
Uijen,  juin,  cipel. 

=0-  260.  PROLIFERUM.  Schrcid.  (2)  4 V : spruiten  of  jongcm 

dragende,  omdat  deze  soort  (die  ook  wel  voor  eene  ver- 
scheidenheid van  A.  Cepa  gehouden  wordt),  in  de  plaats 
^an  bloemen,  bolletjes  draagt.  N:  Kroon  uijen,  kroon- 
cipel. 

£•  261.  fistulosum.  L.  4 V : pijpig. 

07.  CAMASSIA.  Lmdl.  A:  Quamasïi;  onder  dezen  naam  worden 


U Wij  kwcekcn  de  llollandsche  en  Zeeuwsche  Uijen. 
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de  bollen  van  Camassia  esculcuta  door  de  Indianen  van 
westelijk  Noord- Amerika  gegeten. 

262.  esculenta.  Lindl.  4 V:  eetbare. 

98.  SCILLA.  L.  A:  g.  sJcilla  of  schillet , 1.  scilla  (oude  Grieksche 

en  Latijnsche  plantennaam). 

263.  amoena.  L.  4 V : liefelijke  , aangename.  . 

264.  siBiuiCA.  Andr.  4 V : Siberische. 

265  .bifolia.  L.  4 V:  Tweebladige.  N:  Ster-Myacinth, 
sterretjes,  maartsbloemen. 

266.  PERuviANA.  L,  4 V:  Peruaansche. 

var.  Jl.  allo.  V:  de  witbloemige  verscheidenheid. 
u var.  discolor.  V : de  ongelijk  of  verschillend 
gekleurde  verscheidenheid. 

99.  ENDYMION.  Dumort.  A : naar  Endymion  uit  de  Mythologie; 

hij  was  een  Carisch  herder,  die,  toen  hij  in  een’  eeuwig- 
d urenden  slaap  op  het  Latmisch  gebergte  rustte,  door 
Diana  werd  bemind;  de  naam  van  den  schoonen  jongeling, 
aan  deze  plant  gegeven , doelt  op  hare  fraaije  bloemen. 

267 . nutans.  Dumort.  4 V:  knikkende.  N:  Wilde  Hya- 
cint h. 

100.  OKN1THOGALUM.  Link  A:  g.  ornis  (vogel)  en  gala  (melk) , 

wegens  de  witte  kleur  der  bloemen  van  de  meest  bekende 
soort,  O.  umbellatum.  N : Vogelmelk. 

268.  PYRENAICUM.  L.  4 V : Pyreueesche. 

'269.  umbellatum.  L.  4 V : schermdragende  (naar  de  eeniger- 
mate  schermvormende  plaatsing  der  bloemstelen).  N : Mor- 
genster, veld- ajuin. 

101.  MYOGALUM.  Link  A:  g.  mus  (muis)  en  yala  (melk). 

270.  nutans.  Linie  V:  knikkende. 

102.  MUSCAPJ.  Tourn.  A:  aldus  geheeten  naar  den  muskusgeur 

der  bloemen,  vooral  duidelijk  bij  M.  moschatim. 

271.  botryöides.  MUI.  4 A:  g.  botms  (druif).  Y : op  drui- 
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ven  gelijkende,  naar  de  gelijkenis  der  ongeopende  bloemen 
op  onrijpe  druiven.  N : Druif-Hyacinth  dmifjesbloem , 
druif kens , Tcraaltjeslloem. 

272.  racemosum.  W.  4 Y : trosvormende. 

273.  comosum.  MUI.  4 V : kroonvormende,  naar  de  als  tot 
eene  kroon  boven  de  andei'e  bloemen  vereenigde  lange,  paars- 
blaauwe,  onvruchtbare  bovenste  bloemen. 

comosum.  var.  monstrosum.  V : de  monsterachtige  ver- 

scheidenheid: in  de  plaats  der  bloemen  toch  ziet  men 
aan  den  top  der  bloemsteng  kleine  paars-blaauwe  min 
of  meer  gedraaide  takjes  of  wel  onvruchtbare,  misvormde,, 
vedervormig-gespletene  bloempjes;  deze  vorm,  ook  bij 
ons  voorhanden , is  in  de  tuinen  als  Hyacinlltus  ylumosus 
of  gevederde  Hyacinth  bekend. 

274.  moschatum.  JDesf.  4 V ; naar  muskus  riekende.  N : 
Muskus-  of  Muskaat-Hyacintb , Dipcadi  of  Tipcadi,  Dubcadé. 

103.  HYACINTHUS.  L.  A : g.  HuaJcinthos  (1.  Hyacinthus')  oude 

Grieksche  plantennaam.  Hyacinthus,  zoon  van  den  Spar- 
taanschen  koning  Amyclas,  was  een  jongeling  van  bui- 
tengewone schoonheid;  de  mythologie  vertelt  ons  dat,  ter- 
wijl Apollo  hem  in  het  schijfwerpen  onderwees,  Zephyrus 
uit  minnenijd  de  schijf  tegen  zijne  slapen  dreef;  Hycinthus 
viel  levenloos  ter  aarde,  en  Apollo  deed  uit  zijn  bloed 
eene  bloem  ontstaan,  waaraan  de  naam  des  beminden  jon- 
gelings  gegeven  werd.  De  Hyacinthus  der  Ouden  behoort 
echter  niet  tot  het  tegenwoordige  plantengeslacht  van  dien 
naam. 

275- ORiENTALis.  L.  2J.  V : Oostersche.  N:  Hyacjnthen, 
nageltakken,  kruidnagels. 

104.  PUSCHKINIA.  Adams  A:  genaamd  ter  eere  van  Graaf  Mus- 

sin-Puschlcin , officier,  tevens  als  liussisch  letterkundige 
en  dichter  bekend,  geb.  te  Petersburg  in  1799,  in  een 
tweegevecht  gedood  (1837). 

276.  SCILLOJDES.  Adams  4 V:  Scilla-achtige. 

105.  riUTELLIA.  Kook.  A:  g.  treis  (drie)  en  teleios  (volkomen), 

277.  UNIFLOKA.  Lindl.  4 V : eenbloemige. 
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106.  EUCOMIS.  Herit.  A:  g.  eu  (schoon , goed)  en  Icomê  (haar , 

kroon) , naar  de  kroonvormende  schutbladen  aan  den  top 
der  bloemsteng. 

278.  punctata.  Herit.  2p  V;  gestippelde,  naar  de  zwart  ge- 
stippelde bloemsteng. 

107,  ASPHODELUS.  L.  A:  Oude  Grieksche  plantennaam  (naar 

men  wil  afgeleid  van  n,  beroovende  a,  en  spliallein , ver- 
dringen , omdat  de  bloemen  zoo  schoon  zijn  dat  zij  voor 
geene  andere  behoeven  te  wijken).  N':  Affodillen. 

279. LUTEUS,  L.  2p  V : gele,  naar  de  kleur  der  bloemen. 

280.  aldus.  Hlill.  2j.  V : witte,  naar  de  bloem. 

‘281.  ramosus.  L.  2(-  V : verlakte,  naar  dc  steng. 

1.08.  ANTHEEICUM.  L.  A:  g.  antJierikon  (dezen  naam  gaven  de 
Grieken  aan  de  rijkelijk  met  bloemen  bezette  steng  der 
Affodillen). 

282.  Liliago.  L.  lp  A : plantennaam  bij  Valerius  Cordus 
voorkomende. 

283.  ramosum.  L.  V:  vertakte,  naar  den  stengel. 

109.  ASPAltAGUS.  L.  A:  Asparagos  (oude  Grieksche  plantennaam); 

de  naam  is  afgeleid  van  speirein  of  spartin , zaaijen , sprui- 
ten , met  het  oog  op  de  aangenaam  smakende  spruiten, 
dc  Aspergie’s , waarvan  het  gebruik  reeds  bij  de  Ouden 
bekend  schijnt  geweest  te  zijn. 

284.  officinalis.  L.  2f  V : tot  den  artsenij  voorraad  behoo- 
rende,  in  de  geneeskunde  gebruikelijke,  geneeskrachtige. 
N : Aspergie,  koraalkruid,  spersie,  spargel. 

285.  tbiohophyllus.  Bunye  4 V:  haarbladige  {thrix,  haar 
en  p/iiillon,  blad). 

110.  POLYGOMATUM.  Tourn.  A:  polus  (veel)  eu  gom  (knie, 

geleding),  naar  de  talrijke  geledingen  van  den  wortelstok. 

N : Salomonszegel , dalkruid. 

286.  muUiflorum.  AU.  4 V : veelbloemig. 

//  var.  (3.  Iracteata.  V : de  van  schutbladen 

voorziene  verscheidenheid. 
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28  7.  vuig  are.  Desf.  If.  V:  gemeen.  N:  witwortelig  clal- 
kruid,  fontein-kruid,  motte  met  biggen. 

111.  CONVALLARIA.  Desf.  A:  1.  convallis  (dal,  vallei),  naar  de 

groeiplaats. 

288 . majalis.  L.  V : van  de  Mei,  in  Mei  bloeijende.  N : 

Lelietje  der  dalen,  lelie- convalie,  meibloe- 
men, zegeltjes,  blokvormig  dalkruid. 

//  var.  foliis  vittatis.  V : de  verscheidenheid  met 
gestreepte  bladen. 

112.  SMILACINA.  Desf.  A:  aan  Smilax  (zie  later)  verwant. 

289.  racemosa.  Desf.  2j-  V : trosdragende. 

113.  RUSCU3.  Tourn.  A:  een  bij  verschillende  Latijn  sche  schrijvers, 

o.  a.  Virgilius  en  Plinius,  voorkomende  plantennaam,  om- 
trent wiens  oorsprong  niets  met  zekerheid  te  zeggen  valt; 
de  Ouden  verstonden  er  echter  dezelfde  plant  ( II . aculeatus ) 
onder  als  wij. 

290.  aculeatus.  1)  L.  1)  V : stekelige.  N:  Stekende  Palm, 
stick-palmboom , muis-  of  muizedoorn,  keerbezien,  myr- 
thendoorn. 

291.  Hypoglossum.  L.  1)  A : g.  hupo  (onder)  en  glóssa , tong. 
De  zoogenaamde  bladen  (bladachtige  takken  of  phyllocla- 
dien)  dragen  namelijk  iets  beneden  het  midden  hunner 
schijt  een  ander  bladachtig,  tongvormig  deel,  in  wiens 
oksel  de  bloemen  en  later  de  vruchten  geplaatst  zijn.  N : 
Tongblad. 


XIII.  HYDROCHARIDEAE.  Z16'.  duitblau-achtigen  of 

"WATERKA  ARDEN. 

114.  ANAClJAltlS.  Rick.  A : 2) naar  men  zegt,  van  1.  anus  (eend)  eng. 

charis  (liefde) , d.  i.  eene  plant , die  de  eenden  of  liever  liet  wa- 

1)  Wij  hebben  hiervan  de  mannelijke  plant. 

2)  Men  vindt  ook  de  alleiding  opgegeven  van  het  g.  ana  (waarschijnlijk  zal  bedoeld 

zijn  aneu) , zonder,  en  charis  (bevalligheid,  schoonheid) , en  het  woord  door  ladijhert 
vertaald. 
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ter,  waarin  deze  zich  ophouden,  bemint;  het  zijn  namelijk 
waterplanten. 

292.  Alsinastrum.  Bah.  4 A:  van  het  plantengeslacht  Alsine 
en  1.  astrum  (gesternte,  ster).  N:  Waterpest,  Japan- 
nezen-kruid. 

115.  VALLISNERIA.  Michel  A:  naar  A.  Vallis  fier  i , een  Itali- 
aanscli  genees-  en  natuurkundige,  hoogleeraar  te  Padua, 
een  uitmuntend  waarnemer  der  natuur;  wij  kennen  van 
hem  o.  a.  //Opere  diversi//  (1715)  en  //Opere  iisico-mediche// ; 
hij  werd  geboren  in  lüGl  en  overleed  in  1730. 

293.  spiiiALis.  L.  4 V : spiraalvormige,  naar  de  spiraalsge- 
wijze gewonden  bloemstelen  der  vrouwelijke  plant. 

I K).  STRATIOTES.  L.  A : g.  Slraiiótês  (soldaat) , een  bij  Dios- 
eorides  voorkomende  naam , die  waarschijnlijk  aan  de  plant 
gegeven  werd , omdat  zij  versch  tot  het  hcelen  van  wonden 
(in  den  krijg  bekomen)  plagt  gebezigd  te  worden;  dit  is 
ook  de  betoekenis  van  ons  Ruiterskruid. 

* O*  291.  Aluides.  L.  2j.  V : Aloë-achtige,  om  de  gelijkenis  der 

bladen  op  eene  Aloë.  N : Moeras-Aloë,  Water-Yucca, 
water-ruiters , ruiterskruid,  krabbenklaauw,  scheeren,  kaar- 
den of  kaarten,  stikelkreusen , aalstiekels,  stekelkruid,  wa- 
tersterren,  water-zeegroen , hanekammen,  mieringen,  kraggen. 

117.  IIYEROCllARIS.  L.  A:  hudór  (water)  en  charis  (liefde, 
vreugde). 

* 295 . Morsus  ranae.  L.  4-  V : Kikvorschenbeet.  N:  D uit- 

blad, vorschenbeet,  kikkerkruid,  kleine  witte  plompen. 


X1Y.  11UDEAE.  11.  Br.  lisciiachtigen. 

118.  SIS Y RINCHIU M.  L.  A : g.  sisuriffc/iion , van  sus  (varken)  en 
riKjcIdou  (snuitje),  oude  Grieksche,  ook  bij  de  Latijnsche 
schrijvers  voorkomende  plantennaam.  N : Zegenrijk. 
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296.  Bermudiana.  L.  4 V : van  de  Bermudas  of  Somers- 
eilanden. 

119.  M011AEA.  L.  A:  door  Linnaeus  genoemd  naar  zijnen  schoon- 

vader, Dr.  Moraeus , stads  geneesheer  te  Fahlun  in  Zweden , 
niet  wiens  oudste  dochter  hij  huwde;  Moraeus  verleende 
den  onvermogenden  jongeling  ook  vóór  zijn  huwelijk  krach- 
tige geldelijke  hulp. 

297.  BicoLOR.  Bot.  Mag.  24.  V : tweekleurige,  naar  de  bloem. 

120.  IRIS.  L.  A:  g.  en  1.  iris  (regenboog),  een  der  oudste  plan- 

tennamen, waarschijnlijk  gegeven  om  de  fraaije  en  ver- 
schillende kleuren  der  bloemen.  N:  Lisch,  Lischbloem, 
Ireas. 

298.  susiANA.  L.  24.  V : van  Susjana;  Susjana,  Chusistan  of 
Susistan , eene  Perzische  provincie  aan  de  zamenvloeijing  van 
den  Euphraat  en  Tiger.  N : Treur-Iris. 

9)ï.  299.ELORENTINA.  L.  24.  Y ; Elorentijnsch.  N:  de  wortelstok 
is  de  violenworiel  onzer  apotheken. 

300.  GERMANICA  1)  L.  2).  V ; Duitsch. 

301.  pallida.  2)  Lam.  24.  V ; Bleek,  naar  de  kleur  der  bloemen. 

302.  elavescens.  Bed.  24.  y : Bleek-geelachtig,  naar  de  kleur 
der  bloemen. 

303.  sambucina.  L.  24.  V : vlierachtig,  omdat  de  geur  der 
bloemen  met  die  van  vlierbloemen  overeenkomt. 

304.  sauALENS,  3)  L . 24.  V ; morsig,  vuil  (naar  de  vuil-gele 
kleur  der  binnenste  bloemdek-bladen). 

305.  VAUiEGATA.  4)  L.  24.  V : bont , naar  de  bloem. 

1)  Wij  hebben  hiervan  vier  vormen:  een  met  blanuwe  binnenste  cn  violet-blaauwe 
buitenste  deelen  van  het  blocmdek,  een  met  donker- violette  bloemen,  een  ander 
waarbij  deze  wit  met  eene  melkblaauwe  tint  zijn,  en  eindelijk  eene  laat-bloeijende 
verscheidenheid. 

2)  Een  fraaije  bastaard-vorm  (welligt  van  Iris  pallida  cn  squalens ) is  als  Iris 
hybrida  pallida  speciosa  (schoone  bastaard  bleeke  Iris)  in  de  tuinen  bekend;  ook 
wij  bezitten  hem. 

3)  Wij  kweeken  hiervan  eene  verscheidenheid  met  blcekere  bloemen. 

4)  Wij  kweeken  mede  twee  verscheidenheden  dezer  soort. 
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306.  PUitCATA.  JJiëö,  4 V : gevorkt  ot'  vorksgowijze  verdeeld; 
deze  naam  heeft  betrekking  op  den  stengel. 

307.  Fieberi.  Seidl.  4 A:  naar  F.  X.  Heler-,  hij  gaf  o.  a. 
die  //Potamogeta  Böhmens//  (Praag  1S3S)  en  vdie  Echiea 
Böhmens//  (Praag  1S41)  in  het  licht. 

308.  PUMiLA.  Z.  4 V : laag,  klein,  dwergachtig. 

809.  DiciioTOMA.  I.fil.  4 V : herhaaldelijk  gegaiffe ld  of  vorks- 
gewijze  verdeeld  (naar  den  stengel). 

(*)  310.  ]? 'seild- Acorus . L.  4 v : valsche  of  onechte  Kalmus 

(Acorus  Calamus ; zie  later) , naar  de  gelijkenis  der  bladen 
op  die  van  den  Kalmus  en  de  overeenkomstige  groeiplaats 
van  de  beide  planten.  N:  Geel  Li  sc  h , Mo  er  as-  Li  s ch, 
gele  Hschbloem,  gele  Iris,  valsch  lïsch , gele  pinksterbloem, 
eiber-  of  ooijevaarsbloem , visschenstaart,  tijdlelie,  lis,  boks- 
boouen. 

311 , foelidissima.  L.  4 V : zeer  stinkende,  om  de  bij  wrij- 
ving stinkende  bladen.  N:  stinkende  Hschbloem,  wand- 
luis-kruid. 

var.  fol.  varicg.  V : de  bontbladige  verscheidenheid. 

812.  ocimoLEUCA.  I,  4 V:  geelachtig  wit. 

81  3.  Gueldenstaedtiana.  Lepecli.  A:  genaamd  naar  J.  A. 
Giildenstadl , natuurkundige,  in  1745  te  Riga  geboren,  be- 
kend door  zijne  reizen  en  natuurhistorische  ontdekkingen 
in  llusland,  de  Kvim  enz. , later  hoogleeraar  te  Petersburg , 
alwaar  hij  in  1 7 S0  als  slagtoffer  der  pest  viel;  Pallas  gaf 
zijne  Leizen  door  Rusland  en  het  Kaukasische  gebergte 
uit  (1787 — 1791);  terwijl  Klaproth,  in  1834,  zijne  Beschrij- 
ving der  landen  van  den  Kaukasus  bekend  maakte. 

314.  Kaempferi.  Siebold  4 A:  naar  F.  Kümpfer , te  Lerngo 
in  1651  geboren ; hij  studeerde  in  de  geneeskunde,  is  door  zijne 
reizen  en  de  beschrijving  der  door  hem  bezochte  landen 
beroemd;  hij  stierf  in  zijne  geboorteplaats  (1716).  Wij 
noemen  zijne  //Amoenitatcs  Exoticae//  (1712),  de  na  zijnen 
dood  door  Scheuchzer  uitgegeven  Geschiedenis  en  Beschrij- 
ving van  Japan  en  de  door  Banks  bekend  gemaakte  afbeel- 
dingen van  Japansche  planten. 
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315.  coprea.  Pursh  A V;  koperkleurig. 

316.  siBiRiCA.  L.  A V : Siberisch. 

//  var.  albijlora.  V : de  witbloemige  verscheidenheid. 

317.  gbaminea.  L.  ij.  V : grasachtig  (naar  de  bladen). 

318.  PERSicA.  L.  A V : Perzisch. 

319.  Xiphiüm.  L.  A A : g.  Xiphion  (zwaardje);  Griekschc 
plantennaam,  waarschijnlijk  aan  een  Gladiolus  gegeven. 
N:  Spaansch  Lisch,  lisch  van  Portugal. 

320.  xipmoiDES.  JEhrh.  A V : xiphium-achtige.  N : Engel sch 
Lisch. 

121.  CYPELLA.  Iierb.  A:  g.  Jcupellis  of  kupdlon  (beker) , naar  den 

vorm  der  bloemen. 

321.  Herberti.  Hook.  ij.  A:  naar  W.  lier  hert , kruidkun- 
dige, bekend  door  zijn  geschrift  over  bolplanten , een  appen- 
dix op  het  Botanical  Register  (1821) , doch  vooral  door  zijne 
» Amaryllidaceae//  (1837)  en  de  in  dat  werk  voorkomende 
rangschikking  van  de  monocotyledonische  plantenfamilien. 

122.  TIGRIDIA.  JitSS.  A : g.  en  1.  tigris  (tijger),  naar  de  eenigzins  op 

een  tijger-  of  beter  op  een  luipaardsvel  gelijkende  bloemen. 

322.  Pavonia.  Pers.  A A : 1.  pavo  (paauw),  ook  al  naar  de 
fraai  geteekende  bloemen.  N:  ZesuUTsbloem , Tijgersbloem. 

123.  PARDANTHUS.  Ker  A:  g.jwrdos  (panther)  en  anthos  (bloem), 

naar  de  gele,  rood  gevlekte  bloemen. 

323.  CHINENSIS.  Ker  ij-  V : Chinesche. 

124.  ANOMATHECA.  Ker  A:  g.  anomos  (zonder  wet  of  tegen  de 

wet)  en  ihêlcê  (doos,  hier  zaaddoos),  naar  de  rondachtige, 
eenigzins  oneffene,  driehokkige,  slechts  aan  den  top  met 
drie  kleppen  hok  verbrekend-  openspringende  zaaddoozen. 

324.  CEUENTA.  lindl.  ij,  V:  bloedroode,  naar  de  bloedroode 
vlek  op  drie  der  zes  bloemdekslippen. 

125.  GLADIOLUS.  Tourn.  A:  1.  gladiolus  (zwaardje),  bij  Plinius 

voorkomende  plantennaam , gegeven  om  de  zwaardvormigc  bla- 
den. N : zwaardjes-kruid  , zwaard-lelie. 
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325.  communis.  L.  2fV  : gemeen.  N : Papegaaij  ekoppcn. 

326.  gandayensis.  1)  van  Routte  V : Gentsch. 

12G.  TRITONI  A.  Ker  A : naar  de  Tritons  der  mythologie ; zij  wa- 
ren de  geleiders  en  dienaars  van  Neptunus , zwommen  naast 
zijnen  wagen  en  bliezen  op  zeeschelpen;  hun  hoofd  en  bo- 
venlijf was  als  van  menschen,  het  onderlijf  als  van  visschen. 

327. aub.Ea.  Pappe- j-V  : goudgele,  naar  de  kleur  der  bloemen. 

127.  CROCUS.  Tourn.  A:  g.  JcroJcos , 1.  crocus  en  crocum  (de 
naam  van  den  saffraan  bij  de  oude  Grieken  en  Romeinen). 

328.  SATivus.  L.  lp  V ; gekweekte,  verbouwde.  N : Saffraan- 
plant,  saffraan-  of  herfst- Crocus.  Levert  in  hare  stempels 
den  Saffraan  ( Zafl'aran  der  Arabieren)  van  den  handel. 

321).  vertuis.  All.  ^p  V : van  de  lente.  N : voorjaars  Crocus 
of  voorjaars  saffraan , Crocusjes. 


XV.  AMARYLLT DEAE.  11.  Br.  amaeyllisachtigen. 

128.  GALANTHUS.  L.  A : g.  gala  (melk)  en  anlhos  (bloem),  naar 

de  witte  kleur  der  bloemen. 

• 330.  nivalis.  L.  ip  V : Sneeuw-Galanthus,  aldus  genaamd 
hetzij  naar  de  witte  kleur  der  bloemen , hetzij  om- 
dat dit  plantje  dikwijls  midden  in  den  winter 
bloeit,  als  de  sneeuw  de  velden  nog  bedekt.  N : 
Sneeuwklokje,  snecuwbloem , vastenavond- 
zotje,  naakte  mannetjes,  naakte  naarsjes,  naakte 
wijfjes,  allerkleinste  vroege  witte  lelie-narcis,  witte 
tijdeloos  met  drie  bladen , zomerzotjes. 
n //.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dubbele 
bloemen. 

129.  LEUCOJUM.  L.  A:  g.  leuhoion  (oude  plantennaam , van  leukos , 

wit,  en  ion , viooltje);  onder  dezen  naam  verstonden  de 

1)  Gccne  ware  soort , maar  een  door  kwccking  gewonnen  bastaardvorm  met  prach- 
tig mooije,  verschillend  gekleurde  bloemen. 
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Grieken  echter  soorten  van  Matthiola  en  Cheiranthus,  zie  later 
onder  de  Cruciferae.  N:  Witte  tijdeloos,  zomerzone. 

331.  vernum.  L.  Y : van  de  lente. 

332.  aestivum.  L.  2|.  V : van  den  zomer.  N : witte  beemd- 
lelie  van  de  lente. 

130.  AMARYLLIS.  L.  A:  naar  de  schoone  nimph  Amaryllis,  door 

Yirgilius  bezongen  (g.  amarussein  beteekent  //schitteren»); 
de  naam  heeft  betrekking  op  de  schitterende  bloemen  van 
dit  plantengeslacht.  N:  Lelie-Narcis,  Narcis-lelie ■> 
Salomons -lelie. 

333.  Belladonna.  L.  2j-  A : van  het  Italiaanscheie^a  (schoon) 
en  donna  (dame). 

334.  FORMOSissiMA.  L.  -2|.  V ; zeer  schoone.  N : Goud-  of 
lak  1)-  lelie. 

131.  HAEMANTHUS.  L.  A:  g.  hainiu  (bloed)  en  anthos  (bloem), 

wegens  de  kleur  der  bloemen. 

/ 

335.  PUNiCEUS.  L.  2j_  V:  hoogroode,  granaatroode. 

132.  PANCRAT1UM.  L.  A : g-  par/lcration  (pan,  alles,  en  kratos , 

kracht)  1.  pancratium;  oude  naam,  gegeven  aan  eene 
plant  met  sterke,  geneeskrachtige  eigenschappen. 

336.  maritimüm.  L.  2\.  V : zee-Pancratium.  N:  Zee-Narcis, 

133.  NARCISSUS.  L.  A:  g.  narJdssos ; oude  Grieksche  en  Latijn- 

sche  plantennaam,  van  g.  narkê , verdooving,  bedwelming, 
wegens  de  verdooving  of  hoofdpijn  door  den  geur  der  bloe- 
men in  besloten  vertrekken  veroorzaakt.  Bekend  is  het 
verhaal  uit  de  mythologie  aangaande  den  schoenen  jonge- 
ling Narcissus,  die,  bij  het  zien  van  zijn  beeld  op  zich 
zelven  verliefd  geworden , in  eene  naar  hem  genoemde  bloem , 
namelijk  N.  poeticus,  veranderd  werd.  N:  Narcis. 

337.  MINOR.  L.  2\.  V : kleiner.  N:  Trompetjes , kleine  gele 
winter-Narcis. 

— 

1)  Goudlelie , naar  dc  grootc  donker  scharlakenroode , als  met  gouden  stipjes 
bedekte  bloemen;  de  naam  Laklelie  wordt  niet  slechts  aan  deze  plant,  maar  ook 
aan  een  of  meer  soorten  van  Lilium,  o.  a.  aan  L.  chalcedon icurn , gegeven. 
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338.  Pseudo- Narcissus.  L.  4V:  valsche Narcis.  N:  Paasch- 

lelie  , T r o mpet-N  ar  cis , gele,  in- 
landsclie  of  geraeeneNarcis,  gele  tijcleloos, 
sporkelle,  gele  sporkelbloem.  1) 

//  jl.  pleno.  V : met  dubbele  bloem. 

339.  Jonciuilla.  L.  24  A : naarden  Spaansclien  naam  JonquiU 
las  dezer  bloemen.  N:  Jonquille,  gele  Narcis  met  bies- 
achtige  bladen , braakwortel. 

340.  odorus.  L.  lp  V : riekende.  N : groote  Jonquille  of  Cam- 
pernellc. 

341.  Tazetta.  L.  4 A:  Italiaanscli  lazzetta  (een  kopje, 
schaaltje) , om  den  vorm  der  kroon.  N:  Tros-Narcis. 

3 \&. poeticus.  L.  2p  Y : dichters-Narcis.  N : PinJcsterlelie , 
witte  Narcis  of  tijdeloos. 

//  JL  jüeno.  V : met  dubbele  bloem. 

134.  BRAVOA.  Llave  et  Lex.  A:  genoemd  naar  Bravo,  een’ 

aan  zie  n 1 ij  k en  Mexicaan . 

343.  CEMiNiFLORA.  Llave  el  Lex.  ip  V : tweelingblocmige. 

135.  ALSTROEMERIA.  L.  A:  naar  Clus  de  Alsirömer , kanselarij- 

ruad  te  Gothenburg,  door  wien  Linnaeus  vele  planten  ont- 
ving; hij  schreef  (1770)  een  paar  kleine  botanische  stukjes. 

344.  au  REA.  Grah.  ip  V : goudgele  (naar  de  bloemen). 

345.  VERSicoLOR.  11.  P.  ij-  V:  verschillendklcurige  (naarde 
bloemen). 

13G.  AGAVE.  L.  A : g.  ayauos  (bewonderingswaardig,  trotsch),  naar 
het  trotsche,  prachtige  uiterlijk  dezer  planten. 

(*)£).  346.  AMERICANA.  L.  t>  V : Amerikaansche.  N : Honderdjarige, 

Westindische  of  groote  Aloë.  De  blad  vezelen 
leveren  het  sterke  touw,  als  pita  bekend. 

* n Jol.  varieej.  V : met  bonte  bladen. 

1)  Sporkelbloem  (bij  Uodonaeus  voorkomende  naam)  d.  i.  SproJcJcellloem , omdat 
deze  plant  zeer  vroeg  in  liet  voorjaar  (van  daar  mede  de  Walchersclic  benaming 
Paascblclie) , reeds  in  Sprokkelmaand  bloeit;  dit  is  althans  in  Brabant  het  geval. 
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XVI.  ORCHIDEAE.  R.  Br.  standelrbuidigen. 

137.  ORCHIS.  L.  A : g.  orchis  (bal,  ook  eene  soort  van  olijven), 

naar  de  twee  ronde  of  langwerpig  ronde , eenigzins  op 
Olijven  gelijkende  wortelknollen,  die  men  bij  onderschei- 
dene soorten  van  dit  geslacht  aanti'eft;  het  is  een  oude 
Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam.  N : Standel  kruid. 
(*)  347.  latifolia  L.  2J.  V : breedbladig.  N:  H and  eken  g- 

kruid  (naar  den  hand  vormig  verdeelden  wortel). 
(*)3J?.343. Morio.  L.  2j-  A : 1.  morio  (nar),  naar  de  gelijkenis  der 
bloem  op  eene  zotskap.  N:  Zotskapje,  harlekijns-stan- 
delkruid,  volg  mij  na,  juffer-troost , hoekJeoekslloem.  Eender 
soorten",  die  den  salep  of  saleb  van  den  handel  leveren. 

138.  OPHRYS.  Slü.  A : g.  ophrus  (wenkbraauw) , zoo  men  wil,  naar 

den  vorm  der  binnenste  bladen  van  het  bloemdek;  denaam 
Ophris  komt  reeds  bij  Plinius  voor. 

349 , 'imiscifera.  Huds.  V : vliegendragende,  naarde  aller- 
vreemdste, op  vliegen  gelijkende  bloemen.  N:  Vliegen. 

139.  PLATANTHERA.  Bicli.  A : g.  flatus  (breed)  en  anthcra 

(helmknopje). 

350.  chlorantha.  Clistor  24  V : met  groenachtige  bloemen. 

140.  LISTERA.  R.  Br.  A : naar  M.  Lister , geneesheer  te  Lon- 

den, aldaar  overleden  in  1711. 

(*)  351.  ovata.  R.  Br.  2{.  V:  eironde,  naar  den  vorm  der 

bladen.  N;  Tweeblad,  gemeen  tweeblad,  bastaard-stan- 
delkruid , eirond  nieskruid. 

1 41 . EPIPACTIS.  Rich.  A:  plantennaam  bij  Dioscorides  en  Pliniu3 
voorkomende;  de  naam  schijnt  betrekking  te  hebben  op  de 
bladen  dezer  planten,  welke  eenigzins  op  die  van  Veratrum 
album  gelijken. 

(*)  352. palusiris.  Crantz  2p  V : mocras-Epipaetis.  N : wild 

wit  of  moerassig  Nieskruid. 
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142.  C4PRIPEDIUM.  I.  A:  g.  Kupris  (de  godin  Yenus)  en  pe- 
dion , podion  (schoen , pantoffel) , naar  den  vorm  van  het 
lipje  der  bloem. 

353.  Calceolus.  L.  2|-  V : schoentje,  pantoffeltje.  N : Yenus- 
schoen , vrouwenschoen,  onzer  vrouwen  schoen , papeuschoen. 


XVII.  MAKANTACEAE.  Lindl.  MARANTA-ACHTIGEN. 

143,  CANNA.  L.  A:  g.  kanna  en  1.  canna  (riet),  naar  de  gelijke- 
nis der  stengels  op  die  van  riet.  N:  Bloem  riet. 

354.  INDICA.  L.  ij-  V : Indisch.  N : Indiaansch  bloeijend  riet. 


XVIII.  LEMNACEAE.  DC.  kroosplanten. 

144.  LEMNA.  L.  A:  g.  liinnê  (moeras) , naar  de  groeiplaats  dezer 
planten,  vooral  in  stilstaand  zoet  water.  N:  Kroos. 

355 . tnsulca.  L.  (1)  V : drievorig,  driepunlig,  naar  de  drie 
lancctvormige  als  tot  een  spiesvormig  deel  vereenigdc  bla- 
den. N : kruisbladig  of  spiesvormig  kroos , klein  waterveil. 

356.  'polyrrkiza.  L.  (1)  V:  veelwortelig. 

* 357 . minor . L , (1)  V:  kleiner.  N:  Een  den  kroos,  eenden- 

groen,  waterlinzen. 


25. !)  XIX,  AEOIDEAE.  Juss.  aronskelkachtigen. 

145.  APJSAEMA.  Mart. 

358.  R1NGENS.  Schott.  2j-  V:  grijnzende,  naar  degedaante  der 
fraaije  bloemscheede. 

1)  Schoon  ook  dc  wortelstok  van  eenige  soorten  moge  gegeten  worden , bezit- 
ten toch  de  meeste  Aroideae  scherpe,  ja  vergiftige  eigenschappen. 
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146.  ARUM.  L.  A:  g.  ar  on;  oude  plantennaam,  afgeleid  van  ar  os , 

nut,  om  liet  gebruik  als  voedingsmiddel  van  den  wortel 
van  eenige  soorten,  bepaaldelijk  van  A.  Colocasia  (Colo- 
casia  antiquorum),  gemaakt.  N:  Aronskelk. 

359.  italicum.  MUI.  4 V:  Italiaansche.  N:  gemarmerde 
Aronskelk. 

O.  99Ï.360.  maculatum.  L.  4 V : gevlekte.  N:  gewone  Aronskelk, 

kalfsvoet,  Aaronsbaard , papenteers,  bazen- 
ooren,  manskracht.  Levert  het  Portland- Ar- 
rowroot. 

n var.  immaculatum.  V : de  ongevlekte  verschei- 

denheid. 

147.  SAUROMATUM.  Schott.  A:  g.  sauros  (hagedis)  en  malos 

(het  zoeken). 

361.  GUTTATUM.  Schott.  4 V:  bedruppeld,  d.  is  met  drup- 
pels of  vlekken,  ,naar  de  talrijke  purperkleurige  vlekken, 
die  den  binnenkant  der  bloemscheede  versieren. 

148.  JDRACUNCULUS.  Touïïl.  A:  1.  dracunculus,  verkleining  van 

draco  (slang,  draak),  naar  den  gevlekten  eenigzins  op  het 
vel  van  eene  slang  gelijkenden  stengel. 

362.  vüLGARis.  Schott.  4 V : gemeene.  N:  Speerwortel,  dra- 
kenwortel, slangen- Aronskelk,  zwarte  Aronskelk. 

363.  CRiNiTUS.  Schott.  4 V : haren  of  manen  dragende, 
naar  de  aan  de  binnenzijde  met  gekleurde,  gekromde  haren 
bezette  bloemscheede.  N : vliegenvangende  Aronskelk,  om- 
dat de  stank  der  bloemen  de  vliegen  aantrekt. 

149.  CALLA.  L. 

364.  palustris.  L.  4 V : Moeras-Calla.  N:  Water-Slan- 
genkruicl. 

150.  ORONTIUM.  L.  A:  oude  Grieksche  naam  van  cene  ons  on- 

bekende plant;  haar  naam  is  vyelligt  afgeleid  van  de  rivier 
Oronles  in  Syrië,  waarin  of  in  de  nabijheid  waarvan  zij 
groeide. 

365.  AQUATicüJi.  L.  4 V : in  het  water  grocijcnde. 
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151.  ACORUS.  A.A1):  g.  a/coros  of  a/coron,  1.  aconis\ oude  plan- 
tennaam,  afgeleid  van  het  g.  a/coros  (onopgesierd), 
naar  de  onaanzienlijke  bloemen  dezer  plant,  b.  v.  in  te- 
genstelling met  die  der  in  hare  nabijheid  groeijende  Iris 
Pseudacorus;  volgens  Plinius  van  g.  a (beroovende  a)  en 
l'orê  (oogappel) , omdat  men  den  Kalmus  bij  oogziek- 
ten gebruikte. 

(*  5D?.  £).  366.  Calamus.  L.  A-  A:  g.  kalamos , 1.  calamus  (halm, 
riet).  N : K almus,  geurige  kalmus,  kalmuswortel, 
zwanenbrood , lisch  met  welriekende  bladen. 

367.  GitAMiNEUs.  Alt.  2).  V ; grasachtige. 

//  fol.  varieg.  V : met  bonte  bladeren. 


XX.  TYPHAOEAE.  DC.  LISCHDODDE-ACHTIGEN. 

152.  TYPHA.  Tourn.  A:  g.  twphê,  oude  naam  eener  plant,  die 

tot  het  opvullen  van  bedden  of  matrassen  gebezigd 
werd;  de  naam  is  afgeleid  van  het  g.  tuphein , verbranden, 
naar  de  bruine,  als  verbrande  kleur  der  bloerakolven; 
welligt  ook  staat  hij , met  het  oog  op  de  groeiplaats 
dezer  planten,  in  verband  met  g.  tiphos , moeras.  N: 
Lischdodde,  duikelaar,  kannewasschers,  dullen,  doe- 
dels, duren,  hanebolten,  kosten,  dulsen,  floijnen , zots- 
knoppcn,  zotsknodsen , lezurivgen.  2) 

* £).368  .lalifolia  L.  2}-  V : breedbladige.  N:  Donzen,  bul- 

peserikken,  duivelskoppen,  raboorden,  zweserikken,  doete- 
bolten  , water-knodsen , pommels,  douterkousen,  bulle- 
pees, polsen,  biezebrassen , pompons,  ziggen. 

153.  SPAEGANIUM.  Tourn.  A:  g.  sparganon  (windsel , waar- 

■J)  'Wij  moeten  opmerken,  dat  het  woord  a/coros , hier  door  onopgesierd vertaald , 
beteekent  ouvcrzadelij/c ; wij  laten  in  het  midden  in  hoeverre  dus  de  op  eerstge- 
noemde vertaling  gegronde  afleiding  al  of  niet  juist  is,  en  of  hier  niet  aan  eene 
verwarring  met  a/cosmos  moet  gedacht  worden. 

2)  De  oorsprong  van  deze  op  Walcheren  algemeene  benaming  schijnt  te  wezen , 
dat  de  jongens  de  door  hen  verzamelde  Lischdodden  slechts  tegen  een  zeker  rant- 
soen met  het  begeerde  voorwerp  uit  te  dcelen  slagen  aan  hunne  speelmakkers  af- 
slaan; deze  moeten  daarvoor  eerst  betalen,  het  bezuren! 


schijnlijk  naar  de  gedaante  der  bladen),  Grieksclie  planten- 
naam ; velen  zijn  echter  van  gevoelen  dat  het  sparganion 
van  Dioscorides  eerder  onze  zwanebloem  dan  een  Sparga- 
niuni  zoude  wezen.  N:  Egelskop  (naar  het  stekelige  der 
vrouwelijke  bloemhoofdjes  en  de  aan  den  top  in  eene  , door  het 
overbhjvende  stijltje  gevormde,  punt  uitloopende  vruchtjes). 

369.  ramosum.  ITuds.  2|-  V:  vertakte.  N:  Duikers,  rietgras, 
driekantig  liseb. 


XXI.  DIOSCOREAE.  B.  Br.  yam-achtigen. 

154.  DIOSCOREA.  Blurn.  A:  genaamd  naar  den  beroemden  Griek- 
schen  geneesheer  en  plantkundige  P.  Dioscorides , die,  te 
Anazarba  in  Cilicië  geboren,  waarschijnlijk  ten  tijde  van 
Keizer  Nero,  zijn  beroemd  werk  over  geneeskrachtige 
planten  schreef,  dat  eeuwen  lang  als  een  wetboek  der  kruid- 
kunde gold  en  nog  altijd  de  belangrijkste  bron  is  voor 
onze  kennis  der  geneeskunde  bij  de  Ouden.  Het  bevat  de 
beschrijving  van  meer  dan  600  planten.  Dioscorides  door- 
reisde de  verschillende  streken  van  Azië  en  was  onver- 
moeid in  zijn  onderzoek  naar  de  geneeskracht  der  gewassen. 
N : Yam,  ignatne. 

£).  370.  Batatas.  Bne.  2|-  A:  met  de  West-Indische  benaming 

batala  en  de  Spaansche  batatas  worden  de  Bataten  of  zoete 
aardappelen,  herkomstig  van  eenige  Convolvulaceae , aan- 
geduid. Naar  het  overeenkomstig  gebruik,  dat  van  den 
wortel  gemaakt  wordt,  ontving  deze  Yamsoort  haren  naam. 
N:  Chincsche  Aardappel. 


XXII.  SM1LACEAE.  Lindl.  stemkunde  -ACIITIGEN. 

155.  SMILAX.  Tour 71.  A:  g.  smilax  (van  smilé,  een  snijdend  werk- 
tuig, naar  het  stekelige  van  de  meest  bekende  soort,  na- 
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lijk  Smilax  aspera);  een  oude  Grieksche,  door  de  ltomei- 
nen  overgenomen  plantennaam , die  zoowel  aan  de  ge- 
wone Smilax,  als  aan  daarvan  zeer  verschillende  andere 
planten  gegeven  is.  N : S t r u i k wind  e. 

371.  aspera.  L.  ~\)  V : ruwe.  N : stekende  Winde.  Levert  de 
Italiaan sche  Sassaparille  of  Sarsaparille. 


XXIII*  TRILLIACEAE.  DC.  trilliumachtigen. 

1 5 G.  PARIS.  L.  A:  1.  j>ar  (gelijk),  naar  het  gelijkelijk  viertallige 
van  bladen  en  bloemen  bij  P.  quadrifolia.  Ook  heeft  men 
het  mythologische  verhaal  aangaande  den  Trojaanschen  prins 
Paris  op  deze  plant  toegepast ; de  bes  zoude  de  appel  van  Eris 
zijn , en  daar  om  heen  zouden  prins  Paris  met  de  drie  wed- 
ijverende Godinnen,  Juno,  Minerva  en  Yenus,  geplaatst  zijn. 

91.  37 2.  quadrifolia.  L.  2j.  V ; vierbladige.  N:  Spinnckop- 

pen  (naar  de  gelijkenis  der  bloem  op  eene  spin),  wolfs- 
bezien,  éénbezie,  dolwortel. 

157.  TllILLIUM.  MUI.  A:  g.  trilinon  (beteekent  een  drievoudig 
snoer  parels);  deze  naam  werd  waarschijnlijk  gegeven  om 
liet  drietallige  van  bladen  en  bloemen. 

373.  urandiflorum.  Salisb.  4-  V:  grootbloemigc. 


DICOTYLEDONEAE.  TWEEZAADLOBBIGEN. 


XXIY.  CONIEERAE.  L.  kegeldragenden,  naaldboomen. 

59Ï. 0. 158.  PINUS.  L . A:  oude  Latijnsche  naara,  van  het  Cel- 
tische  pin  (berg),  beteekent  dus  bergboom  of  op 
de  bergen  groeijenden  boom.  N:  Pijnboom. 

374.  Pinaster.  Solancl.  t)  A : waarschijnlijk  van  Pinus 
en  astra  (sterren),  welligt  naar  de,  doorgaans  ten 
getale  van  3 — 6,  in  eene  ster  of  kransgewijze  ge- 
plaatste kegels.  N:  Zeepijn,  zeeden,  Moskovische 
den,  hangende  pijnboom,  den  van  Bordeaux,  hek- 
senmast. 

375.  HALEPENSis.  Milt.  t?  V:  van  Aleppo.  N:  Den 
van  Jerusalem. 

S7 6.  s^/lvestris.  L.  1)  V:  in  het  bosch  (in  het  wild) 
groeijende,  wilde.  N:  Den,  grove  spar,  mastboom, 
Schotsche  spar,  sparreboom,  denneboom,  denne 
pijnboom,  hars-  of  herstboom,  gewone  of  Noord- 
sche  den.  De  vruchten  van  deze  en  andere  pijnboo- 
men  heeten  denne-knoppen,  -kegels,  -peren,  den-,  spar- 
of  pijnappels,  knup,  weerappels  (zij  zouden  mooi  of 
slecht  weder  voorspellen,  naar  gelang  dat  de  schub- 
ben geopend  of  gesloten  zijn).  De  boom  levert  het 
greenenhout  van  den  handel,  de  bladeren  de  zoo- 
genaamde woudwol. 

377.  larix.  L.  1)  A:  Latijnsche  en  Grieksche  bena- 
ming van  dezen  boom;  de  naam  zoude  volgens 
Dioscorides  van  Gallischen  oorsprong  zijn  en  hars 
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beteekenen.  N:  Lorkenboom,  lariks,  lerke.  Deze 
boom  levert  de  fijne  Yenetiaansche  Terpentijn. 

* 378.  Abies.  L.  7)  A:  Latljnsche  naam,  waarschijnlijk  af- 

geleid van  het  Celtische  abeioa , van  waar  ook  het  Ita- 
liaansche  en  Spaansche  abete  en  abeto.' N:  Spar,  fijne 
of  gewone  spar,  sparre  pijnboom , roode  denneboom.  Deze 
boom  levert  het  vurenhout  van  den  handel. 

159.  SEQUOIA.  JEndl.  A:  naar  een’  Californischen  naam. 

379.  gigantea;  Torr.  t>  V:  reusachtige.  N:  Keuzen- 
spar,  Mammouthsboom. 

ICO.  TAXODIUM.  Rick.  Y : op  Taxus  (zie  later)  gelijkende. 

*£>.  9)7.  380.  DiSTiciiUM.  Rich.  t;  V:  Tweerijige  (naar  de  plaatsing 
der  bladen).  N:  Tweerijige  Cypres,  pluimboom,  Cypres 
met  af  vallende  bladen. 

1C1.  THUJA.  Tourn.  A:  g.  thuia  (oude  Grieksche  naam);  reeds 
bij  Homerus  komt  voor  de  benaming  tliuon , afgeleid  van 
thnein  (een  reukoffer  ontsteken) , omdat  de  geurige  takken 
van  Thuja  bij  offerhanden  gebrand  werden. 

* 381.  OCCIDENTALIS.  L.  7)  V:  Westersclie.  N:  Levens- 

boom, Arbervita  (verbastering  van  het  1.  arbor  vitae , 
levensboom),  boom  des  levens. 

1G2.  BIOTA.  Rndl.  A:  g.  biotc  (het  leven). 

* 382.  OEiENTALis.  JEndl.  f;  Y : Oostersche.  N : Chinesche 

Levensboom,  platte  Thuja. 

1G3.  JUNIPEEUS.  L.  A:  oude  Latijnsche  naam , naar  men  zegt 
afgeleid  van  het  Celtische  jeneprus  (ruw,  doornig),  naai- 
de puntige  bladen  van  J.  communis. 

*D.9E.  383 .communis.  L.  7)  V : gemeene.  N:  Gen  ever-  of 
Jeneverboom  of  -struik,  dammerenhout,  wechhol- 
der,  imbeer,  palmboom,  walcel,  vrakel-bessen , wadden , 
geneure,  danbezieboom.  De  vruchten  heeten  jeneverbes- 
sen, dam-  of  dammerbeeren,  meijolder-  en  wachholder- 
beijen.  De  plant  levert  de  jenever-boom-hars  of  zooge- 
naamde Duitsche  Sandarak. 
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*55?.®. 384.  Sabina.  Z.  fi  A:  naar  de  oude  Sabynen , een’  Itali- 
aanschen  volksstam,  omdat  deze  plant  in  hun  land  veel 
voorkwam  en  van  geneeskundig  gebruik  was.  N:  Zeven- 
boom, Savel-boom. 

1G4.  Tx\XUS.  Tourn.  A:  Latijnsche  benaming,  waarvan  de  aflei- 
ding verschillend  wordt  opgegeven ; niet  onwaarschijnlijk  van 
1.  taxare  (berispen  , straffen),  naar  de  giftige  eigenschappen , 
wegens  welke  onze  Taxisboom  zoo  berucht  was , dat  hij 
door  de  dichters  als  in  den  Orcus  of  de  onderaardsche  wereld 
te  huis  behoorende  werd  vermeld;  anderen  willen  den 
naam  van  het  1.  taxis  (rangschikking),  naar  de  geregelde 
tweerijige  plaatsing  der  bladen,  afleiden. 

*®.£5.  385  .baccata.  Jj.  1?  V : Besdragende.  N:  Taxis,  venijn- 
boom,  booghout,  yeuenhout,  taxboom,  yve,  boom  des 
doods,  Spaansch  groen,  ibenboom. 

165.  GINGKO.  Kaempf.  A:  Japansche  naam  van  den  boom. 

* £5.  386.  BiLOBA.  L.  t)  V : tweelobbige,  naar  de  eigenaardig  in 

twee  lobben  gespleten  bladeren.  N:  Japansche  notenboom. 


XXV.  MYRICEAE.  Riek.  gagelachtigen. 

166.  MYR1CA.  L.  A : g.  muron  (balsem,  welriekende  olie),  naar 
den  harsigen,  balsemachtigen  geur  dezer  planten. 

387.  Geile.  L.  \)  A:  van  het  Celtische  gal  (balsem),  naai- 
den harsachtigen  geur  der  plant.  N:  Gagel,  Drentsche 
thee,  Brabantsche  mirte,  luiskruid,  post,  possem,  smeer- 
boompje,  Duitsche  Tamariscus. 

* £).  388.  cerifera.  I . t;  V : wasdragende,  naar  het  planten- 

was,  dat  door  de  oppervlakte  der  vruchten  wordt  afge- 
scheiden. N : Wasboompje,  kaarsenboom,  smeer- 

boompje  of  -struik,  kaarsbezieboom. 
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XXYI.  BETULACEAE.  Bartl.  bemachtigen. 

167.  BETULA.  Toum.  A:  Betula  of  , oude  Latijnsche  naam , 

naav  men  wil  van  het  Celtische  letu  (berk).  N:  Berk. 

* £5.  389.  alba.  L.  t)  V:  witte,  naar  de  witachtige  schors  der 

stammen.  N:  Berk,  blanke  berk. 

//  var.  laciniata.  V : de  verscheidenheid  met  ingesne- 
den blad.  N : Dalekarlische  berk. 

390.  nana,  L.  f).  V : dwergachtige.  N : Naantjes  berk. 

168.  ALNUS.  Tourn.  A:  oude,  bij  verschillende  Latijnsche  schrij- 

vers voorkomende  naam  van  den  Els;  men  wil  de  benaming 
alleiden  van  het  Celtische  al  (bij)  en  lan  (oever),  omdat 
deze  boom  het  liefst  aan  den  waterkant  groeit.  N : Els. 

* 391.  cordieolia.  Ten.  t;  V : met  hartvormige  bladeren. 

* £).  39 2.  (/lutinosa.  Gaertn.  1)  V:  kleverige.  N:  Els,  gemeene 

Elzenboom , Eist , Eller.  De  vruchten  worden 
op  Walcheren  proemen  (pruimen)  genaamd. 

//  var.  laciniata.  V : de  verscheidenheid  met  in- 

gesneden blad.  N : Els  met  eikenblad. 

//  var.  laciniata  {imperialis).  V : keizerlijke ; eene 

fraaije  in  de  tuinen  gekweekte  verscheidenheid 
met  veel  dieper  ingesneden  bladen  en  langer, 
spitser  uitloopende  bladslippen. 

393.  incana.  W.  t;  V:  grijze  of  grijswitte,  naar  de  kleur 
van  het  ondervlak  der  bladen.  N : witte  Noordsche  Els. 


XXVIIi  CUPULIEERAE.  Midi.  napjesdragenden. 

169.  CAKPINUS.  Tourn.  A : oude  Latijnsche  naam,  naar  men  wil 
afgeleid  van  het  Celtische  car  (hout)  en  pin  (kop),  omdat 
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het  hout  van  den  haagbeuk  tot  het  vervaardigen  van  juk- 
ken voor  ossen  enz.  diende.  N : Haagbeuk. 

* £).  394.  Betdus.  L.  t)  A : de  soortsnaara  schijnt  te  doelen  op 

eenige  overeenkomst  van  dezen  boom  met  den  Berk;  welke 
overeenkomst,  weet  ik  niet,  maar  ik  wensch  er  op  te  wij- 
zen dat  de  Haagbeuk,  even  als  de  berk,  bij  late  snoeijing 
in  liet  voorjaar,  zeer  onderhevig  is  aan  het  zoogenaamde 
bloeden.  N:  gewone  Haagbeuk,  jukboom,  wielboom. 
Deze  boom  levert  het  zoogenaamde  wit  beukenhout  der 
Duitschers. 

170.  CORYLUS.  Tourn.  A:  g.  Jcorvs  (helm,  muts),  naar  de  wel- 

bekende vruchten , die  door  groote  bladachtige  omwind- 
sels bedekt  zijn.  De  Nederlandsche  benaming  hazelaar,  af- 
geleid van  het  Angel-Saksische  liaesel  (hoofddeksel , muts) , 
heeft  dus  dezelfde  beteekenis. 

*£).  395 . Avellana.  L.  t>  A:  naar  de  stad  Avellino  in  het  JNfa- 
pelsche,  in  wier  /) natrek  de  hazelaars  bijzonder  menigvuldig 
voorkomen.  N:  Hazelaar  of  Hagelaar  (dus  genaamd 
omdat  zij  haagsgewijze  groeijen,  zegt  Dodonaeus),  hazelnoten- 
boom, hazelstruik.  Levert  de  Hazelnoten  of  sluisnoten. 

* £).  396.  tdbulosa.  TB.  var.  atropurpurea.  Bocltin.  \ ) V : buis- 

vormige (naar  het  boven  de  vrucht  eenigzins  vernaauwde, 
de  vrucht  geheel  insluitende  omwindsel),  de  donkerroode 
of  zwarte  verscheidenheid.  N:  Levert  de  Lam b erts-  (of 
St.  Lamberts)  noten,  lammertsnoten.  1) 

1 7 1 . Q.UERCTJS.  L.  A:  oude  Latijnsclie  naam  van  den  eik;  men 

wil  dezen  afleiden  van  het  Celtische  quer  (schoon)  en 
cuez  (boom).  N:  Eik,  eikenboom. 

*£>.9)ï.397 .pedunculala.  JEhrh.  t;  V:  van  een’  bloemsteel  voor- 
zien. N:  Z om  er -eik,  gewone  of  gesteelde  eik. 

* 398.  rubra.  L.  f)  V : roode. 

1)  De  Geldcrsche  benaming  lammertsnoot  is  cene  verkorting  van  langbaards- 
noot , om  deze  te  onderscheiden  van  de  hazelnoot,  die  eene  korte  baarde  (omwind- 
sel) heeft. 
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172,  FA.GUS.  Tourn.  A:  g.  phêgos , van  phagein  (eten),  naarde 

eetbare  vruchten. 

399.  sylvatica.  L.  t)  V:  in  de  bosschen,  in  het  wild 
groeijende.  N:  Beuk,  beukenboom,  boe- 
kenboom. De  vruchten  zijn  als  beuknoten, 
boeknoten  of  beukels,  het  hout  is  in  Duitsch- 
land  als  gewoon  of  rood  beukenhout  bekend. 

* //  var.  Jieterophjlla.  Loud.  V : de  verschil- 

lendbladige  verscheidenheid. 

* u var.  pendula.  Lodd.  V : de  hangende  ver- 

scheidenheid. N:  Treur  beuk. 

173.  CASTANEA.  Tourn.  A:  g.  kaslanon , naar  Kastana,  eene 

stad  in  Thessalie,  bekend  om  de  fraaije  kastanjeboomen 
in  haren  omtrek. 

* £).  400 .vesca.  Gaertn.  t;  V:  eetbare.  N:  Tamme  Kas- 

tanje of  kastanjeboom. 


XXV1H.  ULMACEAE.  Mirb.  yp-  of  olmachtigen. 

174.  ULMUS.  L.  A:  oude  Latijnsche  naam  van  den  Olm,  naar 
men  gist  afgeleid  van  de  Celtische  benaming  dm.  N : Y p. 

* D.  SDÏ.  401.  campestris.  L.  t;  V:  op  het  veld  of  de  vlakte  groei- 
jende. N:  gewone  of  zachte  Yp  of  Olm,  iep,  herse- 
lcer.  De  platte  gevleugelde  vruchten  zijn  onder  den  naam 
van  Stuivertjes  of  groene  dubbeltjes  bekend. 


XXIX.  MOREAE.  Bndl.  moereèzie-achtigen. 

175,  MORUS.  Tourn.  A:  morea  of  moron,  Grieksche  naam, 
rnorus  of  morum,  Latijnsche  naam  van  den  Moerbezie- 
boom;  het  1.  mortis  wordt  wel  gebruikt  voor  maurus 
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(Moorscb,  zwart),  daarom  kan  de  Latijnsclie  benaming 
betrekking  hebben  op  de  donkere  vruchten  van  den  ge- 
wonen moerbeziebooin.  N:  M o er  bez  i eb  o om. 

*£>.  9)?.  402.  nigra.  L.  t)  V : zwarte.  N : eetbare  Moerbezie. 

* £).  403.  alba.  L.  \)  V : witte. 

176.  BKOUSSONETIA.  Vent.  A : genaamd  ter  eere  van  P.  M.  A. 

Brotissonet,  beroemd  Fransch  geneesheer  en  natuurkun- 
dige. Hij  werd  in  1761  te  Montpellier  geboren,  legde 
zich  vooral  op  de  dierkunde  toe  en  schreef  o.  a.  een 
werk  over  de  visschen;  in  17  S5  tot  secretaris  der  Maat- 
schappij van  Landbouw  te  Parijs  benoemd,  maakte  hij 
zich  ook  als  zoodanig  zeer  verdienstelijk,  zoo  door  zijn 
bekend  geschrift  //1’Année  rurale//  als  door  den  invoer 
van  verschillende  voor  den  landbouwer  belangrijke  vee- 
rassen.  Later  te  Montpellier  als  Girondist  gevangen 
genomen,  redde  hij  zich  door  de  vlugt,  vertoefde  in 
Spanje,  Marokko,  en  later  als  consul  op  de  Kana- 
rische eilanden;  eindelijk  werd  hij  Hoogleeraar  in  de 
kruidkunde  te  Montpellier  en  lid  van  het  wetgevend 
ligchaam,  gaf  een  catalogus  van  de  in  den  kruidtuin  zij- 
ner vaderstad  gekweekte  planten  uit  (1804—1806),  en 
overleed  aldaar  in  1S07. 

~ £).  404.  papyrifera.  Veilt.  1)  V : papier  dragen  de.  N : Papier- 

Moerbezieboom. 

1/7.1' ICUS.  VoUTn.  A:  oude  Latijnsche  naam  van  den  vijgen- 
boom. 

A iD.  9)1.  405.  Carica.  L.  \)  V : Carische  , van  Carië,  oudtijds  een 
landschap  in  Klein-Azie,  waar  de  vijgenboom  menig- 
vuldig voorkwam.  N : V ij  g e n b o o tn. 


XXX.  URTICEAE.  DC.  BRANDNETELACHTIGEN  , NETELPLANTEN. 

178.  URTICA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  naam,  van  1.  urere 
(branden),  naar  de  brandende  pijn,  door  de  aanraking 
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van  de  bladen  dezer  planten  veroorzaakt.  N:  Brand- 
netel, brandekkel. 

406. Jpilulif ?ra . L.  (1)  V:  pildragende.  N:  Roomsche 
netelen. 

ïO?.  407 .urens.  L.  (1)  V:  brandende.  N:  Kleine  Brand- 
netel, kleine  heete  netel. 

*£)•  408.  dioica.  L.  4 V : tweehuizige.  N:  Groote  Brand- 

netel, nettel,  nettelkruid,  groote  heete  netel. 

179.  BOEHMERIA.  Jacq.  A:  genaamd  naar  G.  11.  Boehmer , 

in  1723  geboren;  hij  was  hoogleeraar  in  de  genees-  en 
kruidkunde  te  Wittenberg  en  stierf  in  1803.  Hij  maakte 
zich  als  kruidkundige  verdienstelijk  door  de  uitgave  van 
verschillende  geschriften,  waarvan  mij  vermelden:  Flora 
Lipsiac  (1750),  Bibliotheca  scriptorum  historiae  natura- 
ralis  (1785 — 1789;  5 deden),  Technische  Geschichte 
der  Pflanzen  (1794;  2 deden). 

£5.  409.  nivea.  Gaudich.  24.  V;  sneeuwwitte,  naar  de  kleur 

van  het  ondervlak  der  bladen.  N : Deze  plant  levert 
het  zoogenaamde  Graslinnen  of  China-gras,  het  Oost- 
Indischc  neteldoek  van  weleer. 

£>.  410.  TENAcissiMA.  Gaudich.  4 y : zeer  stevige,  taaije, 

naar  de  bastvezels.  N : Deze  soort  levert  do  als  grond- 
stof voor  touw,  zeildoek  enz.  nog  te  weinig  gebruikte 
Ramch,  Jlamee  of  Bami,  welke  stof  wij  ook  wel  Oost- 
indischen  Hennep  hoorden  noemen. 

180,  PARIETARIA.  Tourn.  A:  1.  panes  (wand,  muur),  naai- 

de groeiplaats  op  puinhoopen,  oude  muren  enz.  N: 
Glas  kruid,  naar  de  broosheid  der  stengels. 

411.  er  eet  a.  Mert.  el  Koch.  4 V:  opgerigt,  naar  de 
stengels,  die  daarentegen  bij  onze  andere  inheemsche 
soort  uitgespreid  zijn  N : Gewoon  of  groot  G 1 a s k r u i d , 
muur-,  perzik-  en  patrijskruid. 
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XXXI,  CANNABINEAE.  JEndl.  kennep  (Hennep)-  aciitigen. 

181.  CANNABIS.  Tourn.  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsclie 

naam,  waarschijnlijk  ontstaan  uit  het  Arabische  kaneb ^ 
qaneb  of  ganeh. 

(*)  D.  91?.  412.  sativa.  L.  (1)  V:  gezaaide,  verbouwde.  N:  Ken- 
nep (Hennep),  kemp.  Dient  in  het  Oosten  ter  berei- 
ding der  bedwelmende  Haschich. 

182.  HUMULUS.  L.  A:  1.  humus  (aarde,  grond),  omdat  de 

plant,  indien  zij  geen’  steun  krijgt,  over  den  grond 
kruipt. 

* £).  Ü9I.  113.  Llipulus.  L.  A : oude  Latijnsche  naam,  ver- 
kleinwoord van  het  1.  lupus  (wolf),  omdat  de  hop  an- 
dere planten,  waarom  zij  zich  slingert,  benadeelt; 
daar  zij  zich  o.  a.  dikwijls  om  wilgen  windt,  noemt 
Plinius  haar  Lupulus  salictarius  (wilgenwolf).  N : Hop, 
Hoppe-kruid,  Hupa.  Zij  levert  in  hare  vruchten  de  zoo- 
genaamde hoppebellen;  hare  vroeg  uitschietende  wor- 
telknoppen  zijn  de  als  een  moesgewas  bekende  hop- 
pescheuten  of  hoppepiekjes. 


XXXII.  PLATANEAE.  Lestib.  plataanachtigen. 

183.  PLATANUS.  Tourn.  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche 
naam  van  het  g.  platus  (breed) , naar  de  groote  breedte  van 
dezen  boom,  ten  gevolge  zijner  wijd  uitgebreide  takken, 
en  naar  het  brecde  blad.  N:  Plataan,  breedboom. 

* £>.  414.  oniENTALis.  L.  t)  V : Oostersclie. 

* £>•  415.  occidentaljs.  L.  t;  V:  Wcstersche.  N:  gewone  of 

grootblndige  Plataan,  watcrbeuk. 
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XXXIII.  SALICINEAE.  Rick.  wilgachtigen. 

\ 

184.  SALIX.  Tourn.  A:  oude  Latijnsclie  naam,  welligt , met  het 

oog  op  den  snellen  groei  dezer  boomen,  afgeleid  van 
het  1,  salire  (springen,  snel  te  voorschijn  komen);  op 
dezelfde  wijze  kan  men  de  Nederlandsclie  benaming //wilg 
of  willig//  afleiden.  van  den  snellen  of  willigen  groei  dezer 
boomen ; men  wil  den  naam  Salix , naar  de  gewone  groei- 
plaats der  wilgen , ook  wel  afleiden  van  het  Celtische  ml 
(nabij)  en  lis  (water).  N:  Wilg,  willig. 

9)1.  416. pentandra.  L.  ; fcm.  t;  V:  vijfhelmige;  de  vrouwe- 
lijke plant.  N:  Laurier-wilg,  naar  de  breede,  van 
boven  glinsterende  bladen,  welke  daardoor  iets  op  die 
van  den  Laurier  gelijken. 

O.  99?.  417.  cilbci  L. ; mas  et  fcm.  f)  V : witte;  de  mannelijke  en 
vrouwclijkc  plant.  N : S chi et  w ilg,  gemeene  wilg,  wind- 
houtboom,  bindhoutboom , schotwilg,  Europesche  palm- 
boom; op  zekere  hoogte  afgehakt:  knot-  of  knopwilg. 
418.  BAEYLONICA.  L.  \)  V : Babylonische.  N:  Treurwilg, 
var.  crispa.  V : de  kroeze  of  gekrulde  verscheidenheid.  N : 
Ring  wilg,  krulwilg  (naarde  zeer  eigenaardig  als  ringen 
omgekrulde  bladen  , welke  daardoor  bij  den  eersten  aanblik 
geheel  verschillen  van  die  des  gewonen  Treurwilgs). 

* 419.  caprea  L.  j mas  et  fem.  t)  V:  geitenwilg;  de  man- 

nelijke en  vrouwelijke  plant.  N : Waterwilg,  ruige 
wilg,  wervel  waarde,  werfwilg,  werfhout,  werf,  wilg  met 
saliebladen. 

* 99?.  420.  PuitruitEA.  L. ; mas  et  fem.  t;  V:  purperkleurige;  de 

mannelijke  en  vrouwelijke  plant.  N:  Fijne  wilg,  paarse, 
eenhelmige,  bittere  wilg. 

185.  POPULUS.  Tourn.  A:  oude  Latijnsclie  naam,  volgens 

sommigen  afgeleid  van  het  oude  g.  paipallo  (schudden , 
trillen,  sidderen,  ons  popelen),  naar  de  zeer  beweeglijke 
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bladen;  volgens  anderen  moet  de  naam  daardoor  ver- 
klaard worden,  dat  Populieren  in  het  oude  Eome  veel 
werden  gevonden  op  openbare  plaatsen  en  daarom  den 
naam  verdienden  van  volksboom  ( 'arbor  populï).  N : 
Populier,  pappel,  popel,  peppel. 

*£).  421.  alba.  L.  t>  V : witte.  N:  Wit  blad,  Abeel,  wit- 

boom,  bevest,  zilver-popel. 

422 .tremula.  L.  1)  V : sidderende  of  trillende,  naar  de 
bijzonder  ligt  beweeglijke  bladen.  N:  Batel-Popu- 
lier,  ratelaar,  klaterpeppel , espenboom,  vrouwentongen. 

* 50?.  £).  423.  nigra.  L.  \)  V : zwarte.  N : gewone  Populier. 

* D.  50?.  " var.  pyraviidalis.  Spach  V : de  pyramidale 

verscheidenheid.  N :ItaliaanschePopuIier, 
Lombardische  wilg,  schiet -populier . 

* O.  424.  CANADENSIS.  Desf.  1)  V : Kanadasche.  N : gaauto  groot. 

50?.  425.  balsamifera.  L.  1)  V:  balsemdragende.  N:  Bal- 

sem-Populier. 

n var.  viminalis.  Loud.  V : de  gardc- 

of  roede  (takken,  die  lang,  dun,  regt  en 
buigzaam  zijn)  -achtige  verscheidenheid. 
50?.  426.  candicans.  Alt.  t)  V:  witachtige.  N:  Balsempe- 
ruboom,  perubalsem-Popuiier. 


XXXIV.  ClIENOPODIACEAE.  Lindl.  ganzevoet-  of 

MELDE- ACHTI  GEN. 

18G.  BÈTA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  naam,  afgeleid  van  liet 
Celtische  hett  (rood),  naar  de  kleur  des  wortels  van  de 
gewone  biet. 

£>.  427  vulgaris.  Moq.  (2)  V:  gemeene.  N:  Biet, 

beet , bietwortel , beetwortel , kroote  of  karoot. 
» var.  Gicla.  V : de  Siciliaansche(Cfcte  afgeleid 
van  1.  Sictda ) verscheidenheid.  N:  Sn  ijbiet* 
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var.  Irasiliensis.  Hort.  V : de  Braziliaansche  verschei- 
denheid. 

(*)  var.'  rapucea.  V : de  raapachtige  verscheidenheid.  N : van 

de  vele  vormen,  welke  deze  verscheidenheid  vertoont, 
kweeken  wij  de  M a n g e 1 w o r t e 1 e n boven  den  grond. 

187. TELOXYS.  Moq.  A:  g.  telos  (einde)  en  oxus  (puntig,  spits) , 

naar  de  takjes,  die  na  het  afvallen  der  bloemen  borstelig 
en  ten  laatste  genaaid  zijn. 

428.  aristata.  Moq.  (1)  V:  genaaide. 

188.  CHENO PODIUM.  L.  A : g.  dim  (gans)  en  podion  (voetje), 

omdat  men  in  de  bladen  van  eenige  soorten  eene  gelijke- 
nis met  ganzepooten  heeft  meenen  te  zien.  N : Ganzevoet. 

429 . ficif otium.  Sm.  (1)  V:  vijgbladige.  N:  gestippelde 
Ganzevoet. 

£5.  430.  Quinoa.  IV.  (1)  A : naam  van  deze  plant  in  Chili. 

431.  urbicum.  L.  (1)  V : in  de  stad  te  vinden,  stadmin- 
nendc.  N : langgetroste  Ganzevoet. 

432.  Botrys.  L.  (1)  V:  Druif-Ganzevoet.  N : zachtharige 
ganzevoet,  druiven-kruid  , motle-kruid , piment. 

189. BLITUM.  Tourn.  A:  g.  bliton,  oude  Gricksche  en  Latijnsche 

naam.  N:  Bes  melde,  sapkelk. 

433 . viryatum.  L.  (1)  V:  roedevormende.  N:  okselbloei- 
jende  sapkelk. 

434 . capitatim.  Ij.  (1)  V:  bloemhoofdjes  dragende.  N: 
Aardbei-spinazie,  kopvorinende  sapkelk. 

* 435.  rubrum.  JRchb.  (1)  V:  roode.  N:  roode  Ganzevoet. 

D.  436.  Bonus  Ilenricus.  JRchb.  V : goede  Hendrik.  N : 
Algoede,  lammertjes-ooren , veld  spinazie,  wilde  rnajer, 
smerige  patich ; wordt  onder  den  naam  van  «goede  Hen- 
drik// als  moesgroente  gebruikt,  en  als  «bosch-Spinazie// 
in  Engeland  zelfs  aangekweekt. 

190.  ATJIIPLEX.  Gaertn.  A:  oude  Latijnsche  naam  van  onzeke- 
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ren  oorsprong ; sommigen  meenen  hem  zamengesteld  uit  a 
(zeer)  en  triplex  (drievoudig),  naar  de  dikwijls  driehoe- 
kige bladen;  anderen  gelooven  aan  eene  verbastering  van 
het  Grieksche  atraphaxis  ( a , niet,  en  trephein  voeden). 

N : Melde. 

437.NITENS.  Rebent . (1)  V:  glinsterende,  schitterende. 

ÜD.  438 . hor  tensis.  L.  (1)  var.  rubra.  V:  Tuin-Melde,  de  roode 
verscheidenheid.  N : wilde  spinazie. 

439 . rosea.  L.  (1)  V:  rooskleurige. 

191.0BI0NE.  Gaertn.  A:  genoemd  naar  de  Siberische  rivier  de 
Ob,  aan  wier  oevers  de  meest  bekende  soort  voorkomt. 

440.  sibirica.  Fisch . (1)  V : Siberische. 

192.  AXYRIS.  L.  A:  g.  axuros  (niet  geschoren)  , omdat  deze  krui- 

den, van  stervormende  haren  voorzien,  grijsachtig  be- 
haard zijn. 

441.  amarantoides.  L.  (1)  V:  amarautus-achtige. 

193.  SPINACIA.  Tourn.  A:  1.  spina  (doorn),  naar  de  stekelige 

vruchten.  N:  Spinazie. 

£).  442.  glabra.  MUI.  (1)  V;  gladde,  naar  de  ongewapende 
vruchten.  N : ronde  of  Haarlemsche  Spinazie. 

D.  443.  oleracea.  MUI.  (1)  V : als  moesgroente  te  gebruiken. 
N:  gewone  of  winter-Spinazie. 

194;  SALICORNIA.  Tourn.  A:  1.  sul  (zout),  omdat  deze  plan- 
ten rijk  aan  zout  zijn,  en  cornu  (hoorn),  dewijl  de  takken 
als  hoorns  uitsteken ; ook  wil  men  dit  woord  wel  afleiden 
van  salicot  of  salicor , den  ouden  naam  van  zeekraal  in 
Languedoc. 

D.  444.  herbacea.  L.  (1)  (2)  V : kruidachtige.  N : Zee- 
kraal, kraalkruid,  krabbekwaad,  zeegrappe,  hanepoot, 
krabbestruik,  geknoopte  en  geleedekali,  crabbenquel,  zce- 
ke!p,  kelp,  zoutkruid,  zouterik,  bark. 

195.SUAEDA.  Forslc.  A:  genoemd  naar  den  Arabischen  naam 
der  plant. 
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445  .fruticosa.  Forsk.  1)  V : heesterachtige. 

196.SALSOLA.  L.  A : 1.  salsus  (zout,  gezouten),  omdat  deze 
planten  veel  zout  bevatten  en  liefst  op  een’  zoutrijken  grond 
groeijen.  N:  Loogkruid. 

£).  446.  Kali.  L.  (1)  V : potasch.  N : stekende  Kali,  prik- 
kend, gemeen  of  ruigbladig  Loogkruid,  aleali. 

£).  447.  Soda.  L.  (1)  V:  soda.  N : Soda-plant,  ongedoornd 
Loogkruid.  — Beide  soorten,  maar  vooral  de  laatstge- 
noemde, dienen,  b.  v.  in  Spanje,  ter  bereiding  der  ruw.e 
of  zoogenaamde  barilla-soda. 


XXXV.  BASELLACEAE.  Moq.  Ta7id.  basella-achtigén. 

I97.ULLUCUS.  Lozano  A:  uttuco,  de  Peruaansche  naam  der 
plant. 

D.  448.  tuberosus.  Lozano  2J-  V:  knollige. 


XXXVL  AMARANTACEAE.  11.  Br.  amarantachtigen. 

198. CELOSIA.  L.  A:  g.  Jccleos  (brandend,  schitterend),  naar  de 

dikwijls  schitterende  kleur  der  bloemen. 

449.  CRiSïATA.  L.  (1)  V:  kamdragende  (naarde  bloeiwijze: 
de  gemeenschappelijke  bloemsteel  toch  is  dikwerf  plat  en 
zamengedrukt  en  heeft  dan  het  voorkomen  van  een’  hane- 
kam).  N:  II  anelcam,  fluweelbloem. 

199.  HABLIÏZIA.  Bbrst.  A:  genaamd  ter  eere  van  K.  L.  Ilablizl, 

een’  in  Eusland  opgevoeden  Duitscher,  die  Gmelin  van 
1769 — 73  op  zijne  reizen  begeleidde,  vervolgens  alleen 
reisde,  later  directeur  van  den  keizerlijken  tuin  te  Astra- 
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kan,  verder  directeur  voor  de  landbouwzaken  en  onder- 
gouverneur  van  Taurie  werd.  Hij  gaf  (1785)  in  bet  Rus- 
sisch eene  natuurkundige  beschrijving  van  Taurie  uit, 
welk  geschrift  in  het  Fransck , Engelsch  en  Duitsch  werd 
overgebragt. 

450,  tamnoides.  Bbrst.  4 V : Tamnus-achtige;  Tamnus  of 
Tamiis  is  een  plantengeslacht,  behoorende  tot  de  familie 
der  Dioscoreae,  zie  boven. 

200.  AMARANTUS.  Kuntli  A : amarantos  (niet  verwelkend) , oude 

Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam,  afgeleid  van  g.  a 
(beroovende  a ) en  maruinein  (verwelken),  omdat  de  bloe- 
men van  verschillende  soorten  van  dit  plantengeslacht  bij 
het  droogen  of  na  uitgebloeid  te  zijn  haar  friscli  voorko- 
men lang  behouden;  dit  geldt  trouwens  niet  slechts  van 
Amarantus-soorten , maar  ook  van  eenige  andere  Amaran- 
taceae.  Het  schijnt  dat  de  Ouden  dezen  naam  ook  gegeven 
hebben  aan  geheel  andere  planten,  behoorende  tot  de  familie 
der  Zamengestelden.  N : Amarant. 

451,  caudatus.  L.  (1)  V : gestaarte  (naar  de  eigenaardige 

bloeiwijze : eene  soort  van  pluim  — door  sommi- 
gen als  staart,  anthurus,  onderscheiden  — waar- 
van het  voorste  gedeelte  bijzonder  in  de  lengte 
ontwikkeld  is  en  neerhangt.  N : K attest  aart, 
roode  kattestaart,  vossestaart. 

» var.  albijlorus.  V : de  witbloemige  verschei- 
denheid. 

452,  AiiBUS.  L.  (1)  V : witte,  naar  de  witachtige  of  bleeke 
kleur  der  geheele  plant. 

201.  EUXOLUS.  Bafin. 

453,  lividus.  Moq.  (1)  Y : loodkleurige. 

202.  GOMRHRENA.  L.  A : verbastering  van  Gromp/iaena , een’ 

bij  Plinius  voorkomenden  plantennaam,  welken  hij  welligt 
aan  Amarantus  melancholicus  gaf.  Anderen  willen  deze 
benaming  afleiden  van  het  g.  yompkos  (spijker,  spijker- 
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kop),  naar  den  ronden  vorm  der  bloemhoofdjes  bij  G. 
globosa.  N : Rondbloem. 

454.  globosa.  L.  (1)  V : bolvormige,  naar  de  gedaante  der 
bloemhoofdjes.  N:  Violetkleurige  Immortelle,  kogel-ama- 
rant , Eondbloem , knop-amarantus. 


XXXVII.  POLYGOJNTEAE.  Juss.  veelknoopigen. 

2)ï.  D.1)  203.  RHETJM.  L.  A:  R7ia,  oude  naam  van  de  Wolga; 

men  vindt  dit  woord  terug  in  Rhaponticum  (zie  beneden) 
en  in  Rhabarbarum,  d.  i.  de  wortel  rïia  uit  liet  land  der 
Barbaren.  N:  Rhabarber. 

50?.  455.  palmatum.  I.  V:  handvormige,  naar  de  handvor- 

mig verdeelde  bladen. 

50?.  456.  liNDULATUM.  A.  -4-  V : golfVandige,  naar  de  bladen. 

457.  Rhaponticum.  L.  4-  A : H7ta  (oude  benaming  van  de 
rivier  de  Wolga)  en  poniiciis  (Pontisch)  d.  i.  eene  plant 
die  aan  gene  zijde  van  den  Pontus  Euxinus  (Zwarte 
Zee)  aan  de  oevers  der  Wolga  groeit.  N : gewone  Rha- 
barbcr. 

458.  compactum.  i.  4 V:  digte,  gedrongen  (naar  de  bloem- 
pluirn). 

459.  tatamcum.  L.  2J-  V : Tartaarsche. 

460.  AUSïEALE.  D.  Don  2j-  V : Zuidelijke  (komt  voor  in  het 
zuidelijke  gedeelte  van  het  vasteland  van  Azië). 

204.  OXYRIA.  ïlill  A:  g.  oxus  (scherp,  zuur),  naar  den  smaak 
der  bladen. 

461.  ELATIOE.  11.  Br.  4 V : rijzige. 

1)  Verschillende  soorten  van  IUtcum , in  de  eerste  plaats  JUi.  palmatum  en  un- 
dulatum,  leveren  in  haren  wortel  den  als  geneesmiddel  veel  gebruikten  Khabarber; 
de  bladstelen  worden  tot  een  frisch-zuur  moes  bereid  gegeten;  ook  tot  dit  doel- 
einde worden  de  Ithabarbers  opzettelijk  aangekweekt. 
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205.  EUMEX.  L.  A:  1.  i'Uttiex  (spies),  naar  de  gedaante  der  bla- 

den van  eenige  soorten;  oude  Latijnsche  plantennaam. 
N : Zuring. 

30?.  £).  462.  sanguineus.  L.  V : bloedroode,  naar  de  bloed-rood 
geaderde  bladen.  N:  Bloedkruid,  drakenbloed,  bloed- 
blad,  roode  of  zwarte  patich. 

463.  confertus.  W.  4 V : gedrongen,  naar  de  takken  der 
bloempluim. 

464.  Acetosella  L.  A : verkleinwoord  van  Acetosa.  N : 
Kleine  wilde  zuring,  schaapszuring,  schaaps-paticb, 
zuurzaad,  zurkel,  surpel. 

£).  465.  Acetosa.  L.  2j-  A:  1.  acetum  (azijn),  naar  den  zuren 

' smaak.  N:  Gewone  Zuring,  zuurling,  veld-,  wilde-, 
boeren-zuring,  zurkel  of  surkel. 

£).  466.  hispanicus,  JCoch  2|.  V : Spaansche.  N :GrooteZuring. 

467 . scutatus.  L.  v : schildvormige;  scutatus  is  een  bo- 
tanisch kunstwoord,  dat  schier  in  onbruik  is  geraakt, 
men  bezigt  het  voor  een  eirond,  aan  den  voet  hart-spies- 
vormig  en  ter  weerszijden  van  een’  breeden  inham  voor- 
zien blad.  N : BI  a au we  Zuring,  blaauwachtige  zuring, 
ronde  of  Boomsche  surkel. 

206.  POLYGONUM.  L.  A : g.  polus  (veel)  en  gonu  (knie,  knoop)  } 

naar  de  knievormige  geledingen  des  stengels.  N : Dui- 
zendknoop. 

468.  aviculare.  L.  (1)  V : vogeltjes-duizendknoop.  N ; 
Varkensgras,  barge-,  zwijnen-,  motte-,  weg-,  kreupel-, 
knoopgras,  strehjras , duizendknoop,  ijzerkruid. 

469.  TiNCTORiuM.  Lour.  (1)  (2)  V : verwers-duizendknoop. 

t 

470.  VIRGINIANUM.  Z,  2f  V:  Virginische. 

4/1.  oriëntale,  fj,  (1)  V : Oostersche.  N : Amarantus- 
rietsloh. 

472.  viviPARDM.  L.  2\.  V:  levend  barende,  omdat  het  bene- 
denste gedeelte  van  de  bloemaar  doorgaans  knolletjes  draagt, 
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die  niet  zelden  uitloopen  terwijl  zij  nog  aan  de  middelspil 
bevestigd  zijn. 

50c.  473.  Bistorta.  L.  2J.  A:  1.  bis  (tweemaal)  en  tortus  (ge- 

draaid) , naar  den  vorm  van  den  wortelstok.  N : Slangen- 
of addcrwortel,  beemd-duizendknoop,  naterwortel , bloei- 
jende  hertstong,  nater-,  adder-,  longher-,  miltkruid. 

* 474.  CDSPiDAïUM.  S.  et  Z.  2j-  V : fijngespitste  (naar  de  bladen). 

475.  polymoephum.  Ledeb „ var.  salignum.  Meissn.  4 V: 
veel  vormige,  de  wilgachtige  (naar  de  gedaante  der  bladen) 
verscheidenheid. 

207.  FAGOPYEUM.  Tourn . A:  g.  phégos  (1.  fagus , beuk)  en 
jmros  (tarwe,  koren),  omdat  de  driekantige  vruchten  op 
bcuknoten  gelijken  en  als  koren  gebruikt  worden. 

* £).  47 G.  esculentum.  Moench  (1)  V : eetbare.  N:  Boekweit 

of  boekenweit,  boekent,  heidekoorn,  boekweit-duizcnd- 
knoop. 

477.  emauginatum.  Meiss?l.  (1)  V : uitgerandc  (naar  de 
vrucht). 

£>.  478.  tataricum.  Gaertn.  (1)  V:  Tartaarsche.  N:  Wilde 
Boekweit,  Siberische,  Turksche  of  Fransche  boekweit, 
Franschmannen , reeboekweit,  Tartaarsche  duizendknoop. 


XXXVIII.  NYCTAG1NEAE.  Juss.  nachtsciioone-achtigen. 

208.  MIBABILIS.  I.  A : 1.  mirabilis  (wonderbaar,  bewonderings- 
waardig) ; de  bloemen  openen  zich  doorgaans  tegen  den 
avond  en  geuren  aangenaam  gedurende  den  nacht.  N : 
Nachtschoone. 

479.  Jalapa.  I/.  4 A:  aldus  genoemd  wegens  de  gelijkenis 
of  verwarring  van  haren  wortel  met  dien  van  de  echte 
Jalape.  N : valsche  Jalape , mervellien , wonderbloem , 

Jalapel 
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480.  longiflora.  L.  4 V : langbfóemige , naar  dc  zeer 
lanere  buis  van  het  bloemdek. 

O 

209.  OXYBAPHUS.  Vald.  A:  g.  oxiibaphos  of  -pïion  (eigen- 
lijk azijnvat  of  -fleschje,  kom),  naar  den  vorm  des 
bloemdeks. 

481.  nyctagineüs.  Sweet  V : Nyctago-  (het  oude  geslacht 
Nyctago.  Juss.  wordt  tegenwoordig  tot  Mirabilis  gebragt) 
of  nachtschoone-achtige. 


XXXIX.  LAURINEAE.  DC.  laurieraciitigen. 

210.  SASSAFRAS.  Nees  A:  Sassafras  of  Salsafras,  een  Spaansch 

woord. 

SOL  482.  officinale.  Nees  t)  V:  in  de  geneeskunde  gebruikte, 
geneeskrachtige.  N : Sassafrasboom. 

211.  LAURUS.  Tourn.  A : oude  Latijnsche  naam,  welligt  afge- 

geleid  van  1.  laus  (lof),  om  het  gebruik  der  lauriertak- 
ken als  een  zegeteeken  voor  den  overwinnaar  in  eenigen 
wedstrijd  of  in  den  krijg.  Men  wil  het  woord  ook  wel  af- 
leiden van  het  Celtische  llawr  of  lauer  (groen),  om  het 
altijd  groene  van  den  Laurier. 

* $D.  9JI.  483.  NOBiLis.  L. ; mas  et  fem.  V ; edele;  de  mannelijke 
en  vrouwelijke  plant.  N:  L a u r i e r , gewone  Laurier.  De 
vruchten  dragen,  behalve  den  naam  van  Lairrier-bessen , 
ook  dien  van  Boontjes-Bakelaar. 


XL.  DAPIJISrOIDEAE.  Vent.  daphnë-aciitigen, 

BLAARSCIIORSIGEN. 

212.  DAPILNE.  Jj.  A:  g.  daphné  (oude  Grieksche  benaming  voor 
den  Laurier;  de  nimf  Daphne  werd,  zoo  leert  ons  de 
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mythologie,  in  een1  Laurier  veranderd  en  aldus  aan 
Apollo’s  vervolgingen  onttrokken),  naar  de  gelijkenis, 
in  het  kleine,  der  bladen  en  vruchten  van  verschillende 
Daphne’s  op  die  van  den  Laurier. 

* 33.  9)?.  484.  Mezereum.  1)  A : mazeriyn , Perzische  naam.  N : 
Peperboompje  (naar  den  scherpen  smaak),  garou- 
boompje,  boeren -peper,  duitsche  peperboom , eerdsche 
leeuw,  mizefieboom  , zeelbast,  bergpeper,  kellerhals,  kleine 
laurier,  gewoon  Mezereon , roode  (naar  de  kleur  der 
vruchten)  peper.  Levert  den  //garoubast.// 

485.  Laüreola.  L.  \)  V" : kleine  laurier.  N : zwart  (naar  de 
kleur  der  vruchten)  of  altijd  groen  peperboompje,  zwarte 
peper. 


XLI.  ELAEAGNEAE.  JR.  Br.  olijfwilgaciitigen, 

DUINDOORNEN. 

213.  HIPPOPHAE.  Ij.  A:  g.  hippophaes  of  hippophuM , oude 

Gricksche  plantennaam ; het  is  niet  geheel  zeker  aan 
welke  plant  en  waarom  door  de  Ouden  deze  benaming 
gegeven  werd;  niet  onwaarschijnlijk  is  het  woord  afge- 
leid van  g.  hippos  (paard)  en  phaein  (dooden),  wegens 
de  onderstelde  giftige  eigenschappen  dezer  plant. 

486.  rhamnoides.  L.  t)  V : Khamnus  (zie  later)  -achtige. 
N:  Duindoorn,  katten-,  zand-,  rijn-,  purgeer-, 
boks-,  zee-doorn , Duitsche  wilgdoorn;  de  vruchten  hee- 
ten  duin-,  ananas-,  en  scheit-bessen. 

214.  SHEPHEKDIA.  Nutt.  A:  genaamd  ter  eere  van  den  in 

1836  overleden  John  Shepherd,  in  leven  geplaatst  aan 
het  hoofd  van  den  botanischen  tuin  te  Liverpool. 

487.  CANADENSis.  Nutt.  \)  V : Kanadasche.  N : ICanada- 
sclie  boksdoorn  of  duinbezie. 

215.  ELAEAGNUS.  L.  A:  elaiapnos,  oude  Grieksche  naam  voor 
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een1  boom,  hetzij  een  Elaeagnus,  hetzij  een  wilg;  het 
woord  is  zamengesteld  uit  g.  elaia  (olijfboom)  en  agnos 
(Vitex  Agnus  castus,  zie  later),  naar  men  wil,  wegens  de 
gelijkenis  der  vruchten  op  den  eerstgenoemden  en  der  bla- 
den op  den  tweeden  boom.  N : Olijfwilg. 

* 488.  AEGENTEA.  Pursh  4 V ; zilverkleurige. 

* 489.  ANGUSTIFOLIA.  L.  4 V : smalbladige.  N : Oleaster,  wilde 

olijfboom. 


XLII.  ARISTOLOCHIEAE.  JSndl.  pijpbloemigen. 

216.  ASAEUM.  Tourtl.  A:  g.  asaron,  oude  Grieksche  naam  van 

A.  europaeum,  volgens  Plinius  zamengesteld  uit  g.  a (niet) 
en  seira  (band) , omdat  van  de  bloemen  geene  kransen  kun- 
nen gevlochten  worden. 

9)?.  490.  europaeum.  L.  4 V ; Europesche.  N:  Mansoor 
(aldus  geheeten  naar  den  vorm  der  bladen),  haselwortel. 

217.  AïtISTOLOCHIA.  Tourn.  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche 

plantennaam;  g.  aristos  (beste,  zeer  goed)  en  locheia  (ha- 
ring, kraambed),  om  de  onderstelde  kracht  dezer  plant  ter 
uitdrijving  en  bevordering  der  lochien.  N:  Pijpbloem. 

* 491.  Sipho.  Ilerit.  A : g.  siphón  (buis,  pijp),  naar  de  ge- 

daante der  bloem.  N:  Duitsche  pijp,  moffenpijp,  pijpe- 
kop,  grootbladige  Aristolochia  of  Osterlucie. 

492.  Clematitis.  L.  24.  A : klêmatitis , oude  Grieksche  plan- 
tennaam; zie  aangaande  de  afleiding  later  bij  het  geslacht 
Clematis.  N : gemeene  Pijpbloem  , gemeene  of  dunne  Osterlu- 
cïe,  dunne  bolwortel,  serrafijns-,  sarrasijns-  of  saraceenskruid. 
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XLIIi.  PLANT AGINEAE.  Vent.  weegbrer-achtigen. 

218.  PLANTAGO.  L.  A : 1.  plantci  (voetzool)  en  ago  (ik  breng  in 
beweging,  ik  voer),  omdat  op  deze  jilanten,  waar  zij  op 
de  wegen  voorkomen,  de  voetzool  dikwijls  wordt  gezet;  de 
verklaring  te  zoeken  in  eene  gelijkenis  der  bladen  van 
Plantago  major  op  voetstappen,  komt  mij  gewaagd  voor.  N : 
Weegbree. 

493  .major  L.  4 V : grooter.  N:  Groote  Weegbree, 
roode  weegbree,  wegebladen , treewegen , groot  ribbe- 
blnd,  platvoet,  weegwortel,  wijkerblad,  vrouwelijke 
plantein,  konijnenblad. 

» var.  nigra.  Y : de  zwarte  (donker-roodacktige)  ver- 
scheidenlicid. 

494.  media.  L.  Y:  middel-Weegbree. N:  Ruige  Weegbree. 

495.  lanceolata.  L.  2|.  Y : lancctvormige,  naar  de  bladen. 
N:  Smalle  Weegbree,  smalbladige,  kleine  weegbree, 
hondsribbe,  hondetong,  tonge,  hondsbloem,  mannetjes-  of 
mannelijke  plantein,  schapelongen. 

496.  Wulffenii.  TV.  A:  genoemd  naar  F.  X.  von  TFulffen , 
in  1728  te  Belgrado  geboren,  gestorven  in  1805.  Hij  was 
aanvankelijk  voor  de  krijgsdienst  bestemd;  maar,  daartoe 
geene  roeping  gevoelende,  werd  hij  in  de  Jezuiten-orde 
opgenomen  en  studeerde  le  Laibach.  Groot  was  zijne  liefde 
voor  de  natuurwetenschappen,  waarop  hij  zich  met  ijver 
toelegde.  Daarom  werd  hij  dan  ook  in  1703  tot  Hoogleeraar 
in  de  natuurkunde  enz.  benoemd.  Na  de  opheffing  der 
Jezuiten-orde  in  Oostenrijk,  onder  Jozef  II,  wijdde  hij 
zich  geheel  aan  het  vak  zijner  keuze;  vooral  hield  hij  zich 
bezig  met  het  kruidkundig  onderzoek  der  Alpen,  die  hij  in 
alle  rigtingen  doorkruiste.  Wij  bezitten  van  hem  de  //Cryp- 
togama  aquaticav  (1803)  en  //Plantarum  rariorum  descrip- 
tiones»  (1805). 

497.  alpina.  Z,  4 Y:  van  de  Alpen. 
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498.  öoronopus.  L.  (1)  A:  g.  korónê  (kraat)  en  pons  (voet), 
naar  de  vincleelige  bladen  aldus  geheeten.  N : Herts- 
hoorn, gravinnekruid , vindeelige  Weegbree. 

499.  Psyllium.  L.  (1)  A:  g . psulla  (vloo),  naar  de  gelijke- 
nis der  vruchten  op  vlooijen.  N:  Vlookruid. 


XLIY.  PLUMBAGINEAE.  Vent.  plumbago-achtigen. 

219.  GONIOLIMON.  Bom. 

500.  TATARICUM.  Boiss.  2|-  V : Tartaarsche. 

220.  STATIGE.  TV.  A:  statilcê , oude  Grieksche  plantennaam,  van 

g.  statisein  (doen  staan),  omdat,  zoo  verhaalt  ons  Plinius, 
deze  plant  dienstig  zoude  wezen  tegen  diarrhoea. 

501 . limonium.  L 2|-  A:  g.  leimón  (weide,  drassige  grond) , 
naar  de  groeiplaats.  N:  Limoenkruid,  pluim  vormend  limoen- 
kruid, schaaps-  of  schapenoor,  lamsoor  en. 

502.  latijfolia.  Sm.  24  V:  breedbladige. 

221.  ARMERIA.  TV.  A : Celtisch  ar  (nabij)  en  mor  (zee),  naar  de 

groeiplaats.  N : Strandkruid,  zeegras. 

(7')  503.  maritima.  TV.  24  V : aan  het  strand  of  de  zeekusten 

groeijende.  N:  Engelsch  gras,  Spaansck  gras , klein  gras 
met  vele  bloemen. 

222.  PLTJMBAGO.  Tourn.  A:  1.  plumbum  (lood)  en  ago  (ik  drijf 

weg)>  bij  Plinius  voorkomende  naam,  de  plant  zoude  volgens 
hem  dienstig  wezen  ter  verdrijving  van  het  plumbum  (eene 
oogziekte).  N : loodkruid,  loodwortel. 

504.  Larpentae.  Lindl.  24  A:  genaamd  ter  eerc  van  Lady 

Larpent;  Sir  George  Larpent  ontving  deze  plant  in  1846 
uit  China. 


80 


XLY.  VALERIANEAE.  DC.  valeriaanachtigen. 

223.  VALEKIANELLA.  Moench.  A:  verkleinwoord  van  Valeriana. 

£).  505.  olitoria.  Moench  (1)  V : tot  de  moeskruiden  behoo- 

rende.  N:  Veldsla,  langoorde'of  eetbare  veldsla,  veld- 
krop,  witmoes,  kleerooge,  sprinkliaankruid , koornsla,  vet, 
vetlik,  vettekoes,  walsalade,  akkersla,  wintersalade , vetsla, 
vetkous,  vettekers. 

224.  CENTRANTHUS.  DC.  A : g.  Jcentron  (spoor)  en  anthos  (bloem), 

naar  de  aan  den  voet  gespoorde  bloemkroon. 

506.  rueeu.  DC.  2J.  V:  roode,  naar  de  kleur  der  bloemen. 

N : roode  Valeriaan,  rood  Behen. 
a var .Jl.  allo.  V : de  verscheidenheid  met  witte  bloem. 

507.  macrosipiion.  Bom.  (1)  V:  met  groote  buis,  naar  de 
lange  blocmkroonbuis. 

508.  Calcitrapa.  Dufr.  (1)  A:  welligt  aldus  genoemd  om- 
dat de  bovenste,  vinspletige  bladen  eenige  gelijkenis  hebben 
met  die  van  Centauren  Calcitrapa  (zie  later). 

225.  VALERIANA.  Nec/c.  A:  volgens  eenigen  van  liet  1.  valere 

(gezond  zijn),  naar  de  geneeskrachtige  eigenschappen  dezer 
planten ; volgens  anderen  naar  zekeren  Valerius  of  naar 
Vala,  cene  godin  der  oude  Germanen.  N:  Valeriaan. 

8DZ.  509.  ojjidnalis.  L.  2).  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige.  N : 
Gewone  Valeriaan,  uilde  of  genezende  Valeriaan,  dui- 
velsklaauw,  faldriaan,  koortswortel,  wilde  spikenard,  groote 
moeras- Valeriaan. 

9DÏ. !)  510.  Phu.  L.  2J-  A : naam  dezer  plant,  bij  Dioscorides  voor- 
komende, waarschijnlijk  van  Arabisehen  oorsprong.  N: 
Groote  of  tui  n-Valeriaan,  speerkruid,  St.  Joriskruid. 
511 . dioica  L.  2f  V:  tweehuizige.  N:  Kleine  Wilde  Va- 
leriaan. 

1)  De  wortelkladen  worden,  onder  den  naam  van  llcidcnseh  wonderlcr 
een  huismiddel  tegen  opene  wonden  gebruikt. 
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XLYI.  DIPSxlCEAE.  JUSS.  KAARDEBOLACHTIGF.N , KAARDEN. 

226.  DIP8ACUS.  Tourn.  A:  dipsakos , oude  Grieksche  naatn  de- 

zer planten,  van  dipsaein  (dorstig  zijn),  omdat  de  tegen- 
overgestelde bladen  met  hun  voet  zamengegroeid  zijn  en 
aldus  eene  bewaarplaats  vormen,  waarin  zich  niet  zelden 
eene  aanzienlijke  hoeveelheid  water  verzamelt,  dat  tot  het 
lesschen  van  den  dorst  dienen  kan.  N:  Kaarde  bol. 

512,  sylvestris.  MUI.  (1)  (2)  V:  wilde.  N:  wilde  kaar- 
den, gemeene  kaardebol,  kaardendistel,  kaardenkruid,  kanne- 
icassers. 

513.  LACiNiATUS.  L.  (2)  V : geslipte  (bot.  kunstwoord,  voor  ' 
een  deel  met  onregelmatige,  ongelijke  insnijdingen),  naar 
de  bladen. 

).  5 14.  füllonüm.  MUL  (2)  V : van  de  vollers.  N:  We  vers- 

ka ar  de,  tamme  of  vollerskaarde,  kaarddistel,  stekende 
kaarde. 

515.  ferox.  LoisL  (1)  (2)  V : woeste,  trotsche , naar  de 
forsche  houding  dezer  soort. 

227.  CEPHALAItlA.  Scftrad.  A:  g.  kepïialc  (hoofd),  naar  de 

kopvormige  bloeiwijze. 

516.  TATARICA.  R.  et  S.  4 V : Tartaarsche. 

517.  ALPINA.  R.  ct  S.  4-  V : van  de  Alpen. 

228.  KNAUTIA.  Coult.  A : genoemd  ter  eere  van  ühristian  Knaut , 

in  1654  te  Halle  geboren,  waar. hij  geneesheer  en  biblio- 
thecaris was  en  in  1716  stierf;  hij  is  bekend  door  zijn 
//Methodus  plantarum//  (1716). 

518.  arvensis.  Coult.  V : van  de  akkers.  N : gemeene 
of  grootc  scabieuse,  akker-schurf'tkruid. 

229.  SUCCISA.  Meet.  et  Koelt.  A:  1.  succidere  (afh  ouwen , af- 

bijten), omdat  de  wortel  zich  als  afgebeten  vcordoet,  van 
waar  ook  de  Nederlandsche  benaming  //Duivelsbeet./z 
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519.  pratensis.  Moench  i|-  V : van  de  weiden.  N : Dui- 
velsbeet,  beemd-  en,  minder  juist,  moeras-sclmrftkruid. 

230.  SCABIOSA.  H.  et  S.  A:  1.  scabies  (schurft),  omdat  plan- 
ten van  dit  of  aanverwante  geslachten  wel  tegen  de  schurft 
werden  gebezigd.  N : Schurft-  of  apostcem -kruid. 

520.  atropurpurea.  Jj,  (1)  V ; donker-purperklourig  (naai- 
de bloemen).  N : purperen  rouwbloem. 


XLYII.  COMPÖSITAE.  Vaill.  zamengestelden. 

SUBORDO  I.  (Eerste  hoofd-onderafdeeling  dezer  planten- 
lamilie): 

XURULIFLORAE,  Buisbloemigcn. 

TRIBUS  I.  (Eerste  groep): 

Vernoniaceae , Yernonia-achtigen. 

231.  STOKESIA.  Ilerit.  A:  genoemd  ter  eere  van  den  Engclsch- 
man,  J.  Slokes,  den  helper  van  Withering  bij  diens  rang- 
schikking van  Britsche  planten;  hij  schreef  //A  botanical 
Materia  raedica//  (Londen  1812,  4 dl.)  en  //Botanical 
Commentarics//  (Londen  1830). 

521.  cyanea,  Jlerit.  ij-  V : koornblanuwe. 


TRIBUS  II.  (Tweede  groep): 

Eupatoriaceae , Eupatorium-achtigen. 

232.  LIATRIS.  Schrei. 

522.  SPiCATA.  W.  ij-  V : geaarde,  aardragende. 

523.  pycnostaciiya.  McJiX.  ij-  V : digtarige. 

233.  EUPATORIUM.  Tourn.  A:  genoemd  naar  MitJiridates  Eu- 

pator  of  de  Groote,  Koning  van  Pontus,  beiucht  dooi 
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zijne  wreedheid,  beroemd  door  zijne  oorlogen  tegen  de 
Romeinen;  hij  regeerde  van  123 — 63  v.  Chr. ; hij  bezigde 
E.  cannabinum  het  eerst  tegen  leverziekten. 

59?.  524.  purpureuh.  L.  V : purperkleurige. 

59?.  525  .cannabinum.  L.  4 V ; hennepachtige,  naar  de  gelij- 

kenis der  bladen  op  die  van  den  hennep.  N:  Lever- 
kruid (naar  het  vroeger  tegen  leverziekte  van  deze  plant 
gemaakte  gebruik ; zij  wordt  nog  als  een  volksmiddel  tegen 
koorts,  waterzucht  enz.  in  verschillende  streken  van  ons  land 
gebezigd),  hennipbladig  leverkruid,  boeltjes-  of  boelkens- 
kruid,  koninginne-kruid. 

526.  CALAM1NTB.AEFOLIUM.  II.  II.  2\-  V : Cahflminth-  (zie  la- 
ter) bladige. 

234.  NARDOSMIA.  Cass.  A:  g.  nardos  (een  kostbare,  welriekende 

balsem  van  plantaardigen  oorsprong,  waarvan  de  oude 
schrijvers  herhaaldelijk  gewagen)  en  osmë  (reuk),  naar  de 
welriekende  bloemen. 

527.  fragrans.  Heichb . 2\-  V:  ruikende,  geurende.  N: 
Winter-Heliantroop,  aldus  genoemd  omdat  de  plant  mid- 
den in  den  winter  bloeit  en  een’  sterken  geur  ah  Helio- 
trope  verspreidt. 

235.  PETASITES.  Tourn.  A:  g.  petasos,  1.  pelasus  (hoed,  muts, 

breed  hoofddeksel),  naar  de  groote  bladen  van  P.  officina- 
lis,  die  eenigzins  op  zulk  een  hoofddeksel  zouden  gelijken. 

528.  officinalis.  Moench  -24-  * forrna  hermaphr.  V : gebruike- 
lijke, geneeskrachtige;  de  tweeslachtige  vorm.  N:  Groot 
Hoefblad,  pest-  of  pestilentie-worlel  en  -kruid , steen- 
brekers, podde-  en  paddenbladen,  dokkeblad. 

529.  albus.  Gaertn.  2j_;  forma  hermaphr.  et  fernin.  V: 
witte  (naar  de  kleur  der  bloemen);  de  tweeslachtige  en 
vrouwelijke  vorm. 

236.  TUSSILAGO.  Tourn.  A : 1.  tussis  (hoest)  en  agere  (weg- 

drijven), om  het  gebruik  der  plant  tegen  hoest. 

*59?.  530. 1 'ar / ar 'CL.  I.  A:  de  plant  heette,  zoo  leert  ons  Do- 

0* 
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donaeus,  vroeger  Populago  of  larf  ara,  naar  de  gelijkenis 
der  bladen  op  die  van  den  witten  Populier,  ook  wel  Far- 
farus  door  de  Latijnen  genaamd,  liet  woord  is  zamenge- 
steld  uit  1.  far  (meel)  en  ferere  (dragen)  en  doelt  op  het 
witte  vilt,  dat  de  onderzijde  der  bladen  zoo  bij  den  ge- 
noemden Populier  als  bij  ons  Hoefblad  bedekt.  N:  Klein 
Hoefblad,  hoevenbladen,  hoeven,  paardenklaauw  (naai- 
de gedaante  der  bladen),  groote  wegebus,  hoestkruid  , hoos- 
ol  huulsblad  , donsachtig  hoefblad,  paardehoef,  Sinte  Carijns 
of  Quirijns-kruid,  brandtlattouwe,  klein  clokkeblad , dok , 
oef  blad,  stinkblad. 


TKIEUS  III.  (Derde  groep): 

Aster oideae , Aster-ach tigen . 

237.  AGATHAEA.  Cass.  A:  g.  agathos  (goed,  voortreffelijk),  al- 

dus genoemd  om  de  fraaije  bloemen. 

531.  spathulata.  Kunze  (J.)  V:  spatelvormige. 

238.  ASTEIL  Nees  A:  g.  astér  (ster),  aldus  genoemd  naar  het 

uiterlijk  der  bloemkorfjes;  deze  hebben  niet  zelden  een 
schitterend  voorkomen:  de  bloempjes  van  de  schijf  zijn  de 
sterretjes,  door  de  straalbloempjes  als  stralen  omgeven. 
N : Aster. 

532.  ALPiNus.  A.  4 V : van  de  Alpen. 

533.  Novae  Angliae.  Alt.  24.  V : van  Nicmv-Engeland. 

534.  phlogifolius.  MJllbfQ . 4 A:  g.  pïdogeos  (vlammend, 
schitterend)  en  1.  folium  (blad). 

535.  coREiFOEius.  i.  4 V:  met  hartvormige  bladen. 

536.  abbreviaties.  Nees  4 Y : verkorte. 

537.  FiRsius.  Nees  4 V ; stijve. 

538.  BRUMALis.  Nees  4 V:  winterachtige,  tegen  den  winter 
(dus  nog  laat  in  den  herfst)  bloeijende. 

539.  JS'Ovi  Ttelgii.  L.  4 V : van  Nieuw-Belgie. 
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540.  fragilis.  1D.  4 V : broze. 

541.  ERicoiDES.  L.  24  V : heide-achtige. 

542.  MDLTiFLOKUS.  AU.  4 V : veelbloemige. 

239.  TEIPOLIUM.  Nees  A : g.  tripolion , bij  Dioscorides  voor- 

komende naam,  afgeleid  van  g.  treis  (drie)  en  poleuein 
(omkeercn),  omdat  de  bloemen  driemaal  van  kleur  veran- 
deren zouden.  Dit  is  een  sprookje;  doch  wel  ziet  men, 
naar  gelang  dat  de  bloeinkorljes  van  Tripolium  (met  gele 
schijf-  en  paarse  straalbloempjes)  pas  geopend , geheel  open 
of  uitgebloeid  zijn , verschillende  kleuren  ; dit  evenwel  heeft 
de  plant  met  honderd  andere  gemeen.  Het  is  daarenboven 
niet  onwaarschijnlijk  dat  het  tripolion  der  Ouden  eene 
andere  plant  was,  welligt  behoorende  tot  de  Plumbagineae, 
misschien  Statice  Limoniuiu,  waarbij  de  bloemen  naarmate 
van  haren  ouderdom  verschillend  van  kleur  zijn. 

(*)  O.  543.  vulgare.  Nees  (2)  V:  Zulte,  zoutwater-  en  zee- 
sterrekruid  of  -Aster. 

240.  GALATELLA.  CaSS.  A:  g.  gala  (melk),  omdat  deze  plan- 

ten een  melksap  zouden  bezitten;  de  juistheid  dezer  ver- 
klaring is  minstens  twijfelachtig. 

544. linifolia.  Nees  4 v ; vlasbladige. 

241.  BIOÏIA.  DC.  A:  genoemd  ter  eere  van  den  beroemden  Fran- 

schen  natuur-  en  sterrekundige  J.  B.  Biot , geb.  te  Parijs 
in  1774. 

545.  macrophylla.  DC.  4 V;  grootbladige. 

242.  CALLISTEPHUS.  CaSS.  A:  g.  hallos  (schoonheid)  en  stephos 

(kroon,  bloemkroon). 

546.  CHINENSIS.  Nees  (1)  V : Chinesche.  N:  Herfst-  of 
Zaai  - Asters,  Asters, 

243.  EEIGEEON.  DC.  A:  oude  Grieksche  plantennaam,  van  g. 

ér  (lente)  en  gerón  (grijsaard).  Het  crigerón  der  Ouden  is 
onze  Senecio  vulgaris  (zie  aldaar).  N : Fijn  straal. 

547.  SPECI09UM.  DC.  4 V:  schoone. 
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548.  purpureüm.  Alt.  4 V : purperkleurige. 

549.  ViLLAiisii.  Bellard.  4 A:  gekeeten  naar  D.  Villars , 
vooral  beroemd  door  zijne  onderzoekingen  betreffende  de  flora 
van  zuidelijk  Frankrijk.  Hoewel  de  omstandigheden  aanvan- 
kelijk voor  hem  aller  ongunstig  waren  , wist  hij , door  liefde 
tot  de  kruidkunde  gedreven,  alle  hinderpalen  op  den  weg 
zijner  wetenschappelijke  ontwikkeling  te  boven  te  komen. 
Immers,  in  1745  in  een  klein  dorpje  van  Dauphiné  gebo- 
ren, werd  hij  na  den  dood  zijns  vaders  tot  diens  opvolger 
als  herbergier  bestemd;  terwijl  zijne  moeder,  om  hem  aan 
zijne  woonplaats  te  binden,  hem  reeds  op  zestienjarigen 
leeftijd  liet  huwen.  Doch  na  vier  jaren  liep  hij  weg,  om 
zich  te  wijden  aan  het  bestuderen  der  planten  van  het 
zuiden  van  Frankrijk.  Toevalliger  wijze  ontmoette  hij  den 
botanicus  Chaix,  die  hem  in  1771  mede  nam  naar  Gre- 
noble,  ten  einde  aldaar  in  de  chirurgie  te  studeren;  hij 
bleef  zich  echter  tevens  voortdurend  bezig  houden  met 
zijne  kruidkundige  nasporingen;  terwijl  hij  eindelijk  de 
betrekking  met  de  zijnen  weder  aanknoopte.  In  1773  hield 
hij  kruidkundige  voorlezingen,  die  hem  zeer  bekendmaak- 
ten; in  1777  bezocht  hij  Parijs,  werd  er  doctor  in  de 
geneeskunde,  in  1782  werd  hij  directeur  van  het  hospitaal 
te  Grenoble,  en  stichtte  er  ia  1783  den  botanischen  tuin. 
Nadat  het  hospitaal  in  1803  was  opgeheven,  werd  hij  in 
1805  hoogleeraar  in  de  kruidkunde  te  Straatsburg,  waar 
hij  tot  aan  zijnen  dood  (1814)  schier  onafgebroken  met 
buitengewonen  ijver  voor  de  kruidkunde  werkzaam  was. 
Zijn  beroemdste  werk  is  //Ilistoire  des  plantes  du  Dauphiné//' 
(1780-89;  3 dln.). 

244.  BOLTONIA.  Ilerit.  A:  genoemd  naarden  Engelschen  kruid- 

kundige J.  Bolton , schrijver  van  de  //Filices  britannicae// 
(17S5 — 90)  en  van  //An  history  of  fungusses//  (1788 — 91). 

550.  DIFFUSA.  JEU.  4 y : wijd  uitgespreide. 

245.  BELLIS.  L.  A;  bij  Plinius  voorkomende  naam,  van  het  1. 

lellus  (aardig,  hupsch). 

551  .peremiis.  L.  4 V : overblijvende.  N:  Madeliefje 


(made  beteekent  weide) , wei-, grasbloempje,  maagdelief,  mei- 
zoetjes,  margarieten , kransjes,  fennc-,  koeijen-,  koe-bloem, 
meliefkes,  landjebloemen , kleine  madelief,  gras-karssoeten , 
meizoentjes,  lief  kruid,  kersouwen. 

* perennis.  var.  hortensis,  //.  pleno.  V : de  gekweekte  ver- 

scheidenheid met  dubbele  bloem.  N : tamme 
madeliefjes , kurassaauwljes. 

* n var.  aucuiaefolia.  V : de  Aucuba-  (zie  later) 

bladige  verscheidenheid;  deze  is  zeer  fraai  met 
hare  geel-geaderde  bladen , maar  verloopt  ge- 
makkelijk in  den  vollen  grond,  als  wanneer 
de  bladen  weder  groen  worden. 

246.  SOLIDAGO.  L.  A:  1.  solidus  (vast)  en  ago  (ik  voer),  d.  i. 

eene  plant,  die  vastmakende,  geneeskrachtige  eigenschap- 
pen bezit;  aldus  geheeten  naar  de  wondheelende  werking, 
toegeschreven  aan  S.  "Virga  aurea.  N : Guldcnroede. 

552.  CANADENsis.  L.  2g  V : Kanadasche. 

553.  fragrans.  TV.  2g  V ; welriekende. 

554.  gigantea.  Alt.  V ; reusachtige. 

555.  argüta.  Alt.  2j-  V : scherpe,  scherpgezaagde  (naar  de 
bladen). 

556.  sempervirens.  L.  V : altijd  groene. 

557.  flexicaulis.  I.  2|.  V ; met  heen  en  weer  gebogen  stengel. 

558.  Virga  aurea  L.  2\.  V : gulden  roede  (naar  de  talrijke 
gele  bloemkorfjes,  die  aan  het  uiteinde  des  stengels  ver- 
eenigd  zijn  tot  trosjes,  welke  pluimsgewijze  bijeen  ge- 
plaatst zijn).  N:  gemeene  Guldenroedc,  goudroede, 
Heidensch  wormkruid. 

247.  LINOSYIIIS.  Lobel.  A:  zamengesteld  uit  de  namen  van  twee 

plantengeslachten : Linim  (zie  later)  en  Osyris  (behoo- 
rende  tot  de  Santalaceab) , naar  de  overeenkomst  wat  de 
taaiheid  der  takken  en  vooral  dc  gedaante  der  bladen  be- 
treft met  de  meest  bekende  soorten  van  beide  geslachten. 

559.  vuLGARis.  DC.  2\-  V:  gemeene.  N:  Pronkbloem. 
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248.  MICROPUS.  L.  A : g.  mi/cros  (klein)  en  jjous  (voet). 

5 GO.  supinüs.  L.  (1)  V:  liggende.  — Het  is  een  klein , wit- 
viltig  behaard  plantje,  raet  liggenden  stengel;  aan  deze 
soort  heeft  het  geslacht  Micropus  zijnen  naam  te  danken. 

249.  INULA.  Gaertn.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  waarvan 

dc  afleiding  onzeker  is:  sommigen  gelooven  deze  benaming 
afgeleid  van  het  g.  inaein  (ledigen , ruimen),  naar  de 
werking  van  den  wortel;  anderen  houden  haar  voor  eene 
verbastering  van  het  woord  Heleniura. 

9JÏ.  561 .Helenium.  L 4 A:  g.  helenion , 1.  helenium,  oude 
Gricksche  en  Latijnsche  plantennaam ; men  kan  hem  af- 
leidcn  van  helios  (zon),  naar  de  groote  bloemkorfjes, 
waarvan  de  schijf  te  vergelijken  met  de  zon,  de  straal 
met  dc  zonnestralen.  — Plinius  leidt  den  naam  af  van  de 
schoone  lïelena , uit  wier  tranen  de  plant  zoude  ontstaan 
zijn  ; de  door  Plinius  bedoelde  plant  is  echter  eene  andere 
(zelfs  tot  eene  andere  plantenfamilie  behoorende)  dan  die 
waarvan  hier  sprake  is , en  welke  hij  als  lnula  beschrijft. 
N:  Alant,  bittere  Alant , Alant-  of  Galantwortel. 

562.  Conyza.  DC.  (2)  A:  g.  Iconuza , oude  Grieksche 
naam,  welligt  afgeleid  van  kanis  (eitje  van  eene  luis), 
omdat  de  plant  van  dien  naam  zoude  dienen  ter  verdrij- 
ving van  ongedierte.  Het  g.  Iconis  beteekent  ook  stof; 
men  heeft  het  woord  daarom  mede  zoeken  te  verklaren 
door  te  zeggen  dat  Iconuza  eene  kleverige  plant  is,  waar- 
op het  stof  zitten,  dus  eene  bestoven  plant,  of  waar- 
aan de  kónóps  (vlieg,  mug)  hangen  blijft.  — Dioscorides 
beschrijft  drie  Conyza’s,  maar  geen  dezer  schijnt  de  hier 
vermelde  plant  te  wezen.  N : Donderkruid,  rappig  don- 
derkruid. 

563.  thapsoides.  Spr.  2j-  V : Thapsus-  (zie  later  bij  Verbas- 
cum)  achtige. 

564.  SALiciNA.  L.  2J.  V ; wilgachtige  (naar  de  bladen). 

565.  sauAKRosA.  L.  V : nippige. 

566.  GERMANicA.  L.  V i Duitsche. 
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250.  PULICARIA.  Gaertn.  A:  1.  pulex  (vloo),  omdat  de  plant 

dienstig  zoude  wezen  ter  verdrijving  van  vlooijen. 

567 . dysenterica.  Gaertn.  4 A:  dysenteria  (eene  gevaar- 
lijke ziekte  van  het  darmkanaal,  dikwijls  gepaard  met 
bloedige  ontlasting) , naar  het  gebruik  der  plant  tegen  deze 
kwaal.  N:  gemeen  donderkruid,  heelblaadjes,  rooloops-  of 
roodeloops-alant  of  -kruid. 

251.  TELEKIA.  Baumg.  A:  genoemd  naar  den  Hongaarschen 

graaf  TeleJci  von  Sze/c. 

568.  cordifolia.  DC.  V:  met  hartvormige  bladen. 

252.  DAHLIA.  Cav.  A:  genoemd  ter  eere  van  den  Zweedschen 

kruidkundige  A.  Dahl , leerling  van  Linnaeus  en  demon- 
strator  der  botanie  aan  de  Universiteit  te  Abo,  geb.  1751, 
overl.  1789 ; hij  schreef:  //Observationes  botanicae*  (1787). 

569.  scapigera;  Link  et  Otto  (1)  V : bloemstengdragende- 

570.  VARiABiLis.  Desf.  2J-  V:  veranderlijke.  N:  Dahlia. 


TRIBUS  IV.  (Vierde  groep) 

Senecionideae , Kruiskruid-achtigen. 

253.  SILPHIUM.  L.  A:  g.  silphion , oude  Grieksche  naam  eener 

plant,  die  in  noordelijk  Afrika  Silphi  heette;  het  silphion 
der  Ouden  schijnt  eene  schermbloemige  plant  geweest  te  zijn. 

571.  TEREBINTHINACEUM.  L.  JU.  2j-  V : terpentijn-achtige. 

572.  PERFOLiATUM.  L.  2j.  V ; doorgewassene. 

573.  er ythrocaülon.  BemJl.  V ; met  rooden  stengel. 

254.  XANTHIUM.  Tourn . A:  xanthion  (oude  Grieksche  planten- 

naam), van  g.  xanthos  (geel,  blond),  omdat,  zoo  ver- 
haalt Dioscorides,  een  aftreksel  der  plant  gebruikt  werd, 
ten  einde  het  haar  geel  te  verwen.  N:  Stekelnoot. 
574 StrurnariuM.  L.  (1)  A:  van  1.  struma  (kropgezwel), 
omdat  de  plant  daartegen  werd  aangewend.  N : onge- 
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doomde  Stekelnoot,  kleine  klissen  of  klein  klissenkruid , 
bedelaarsluizen. 

575.  spiNosuM.  L.  2J-  V : gedoomde. 

255.  ZINNIA.  I.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  G.  Zinn , geb.  in 

1727  te  Swabach  bij  Neurenberg;  hij  was  koogleeraar  in 
de  genees-  cn  kruidkunde  te  Göttingen  en  stierf  in  1759; 
hij  schreef:  /Observationes  quaedam  botanicae  et  anato- 
micae//  (1753)  en  //Catalogus  plantarum  horti  academici  et 
agri  Goettingensis*'  (1757). 

576. elegans.  Jacq.  (1)  V:  sierlijke. 

577.  discolor.  II.  Br.  (1)  V : verschillend- of  ongelijkkleurige. 

256.  EC11INACEA.  Mo  end b A : g.  echinos  (egel);  de  gemeen- 

schappelijke vruchtbodem  is  met  stijve,  op  stekels  gelij- 
kende stoppeltjes  bezet,  die  een  weinig  boven  de  bloemen 
van  de  schijf  uitsteken.  N : Egelplant. 

578.  pij RPUiiEA.  Moendb  V : purperkleurige. 

579.  SEROTINA.  DC.  2)-  V:  laatbloeijende. 

257.  lïUDBECKIA.  L.  A:  genaamd  naar  O.  Rudbeclc. |Deze  ge- 

leerde Zweed,  in  1630  tc  Westeras  geboren,  toonde  reeds 
vroeg  een’  voortreilelijken  aanleg;  hij  studeerde  in  de  let- 
teren en  de  geneeskunde  en  maakte  zich , [nog  slechts  21 
jaar  oud , beroemd  door  de  ontdekking  der  lymphatische 
vaten,  waarover  hij  in  1653  eene  dissertatie  schreef.  Na 
eene  wetenschappelijke  reis,  gedurende  welke  hij  ter  be- 
oefening der  natuurlijke  historie  geruimen  tijd  te  Leiden 
vertoefde,  naar  Upsala  teruggekeerd,  legde  hij  aldaar 
(1657)  den  botanischen  tuin  aan  en  werd  er  professor  in 
de  kruid-  en  ontleedkunde.  In  weerwil  der  menigvuldige 
werkzaamheden,  welke  zijne  ambts-betrekking  medebragt, 
vond  hij  nog  tijd  voor  de  beoefening  der  oudheidkunde 
en  schreef  hij  over  de  oudheden  van  Zweden  een  werk,  dat 
te  zijnen  huize  gedrukt  werd;  drie  deelen  waren  gereed, 
het  vierde  was  onderhanden,  toen  de  groote  brand  van 
16  Mei  1702  alles  vernielde.  Bij  dien  rampzaligen  brand 
gingen  ook  eene  menigte  belangrijke  botanische  hand- 
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schriften,  afbeeldingen  enz.  verloren:  in  een  werk  van 
twaalf  deelen,  waaraan  hij  een  goed  deel  zijn  levens  be- 
steedde, had  hij  namelijk  de  hem  bekende  planten  afge- 
beeld  en  beschreven;  met  behulp  van  zijnen  zoon  gaf  hij 
hiervan,  onder  den  titel  van  «Campi  Elysii//  (Upsala 
1701  en  1702),  twee  deelen  in  het  licht;  al  het  overige, 
alsmede  het  meerendeel  der  exemplaren  van  deel  II  en  , 
op  twee  defecte  exemplaren  na,  de  geheele  oplage  van  deel 
I,  kwam  in  de  vlammen  om.  Deze  slag  was  te  zwaar  voor 
Rudbeck;  hij  overleed  reeds  in  September  van  hetzelfde 
jaar.  Van  zijne  geschriften  noemen  wij  nog  den  «Hortus 
botanicus//  (1685).  — Zijn  zoon,  die  denzelfden  voornaam 
van  Olaus  of  Olof  droeg,  in  1660  te  Upsala  geboren, 
volgde  zijnen  vader  in  het  hoogleeraarsambt  op,  en  over- 
leed in  1740;  hij  is  bekend  door  de  beschrijving  der 
wetenschappelijke  reis,  die  hij  op  last  der  regering  door 
Lapland  maakte  (van  welk  werk  het  grootste  gedeelte  van 
het  handschrift  mede  bij  den  brand  verloren  ging),  en  een 
aantal  andere  geschriften  van  kruidkundigen  en  letterkun- 
digen aard. 

580.  laciniata.  L.  4-  V : geslipte  (naar  de  bladen). 

581.  FULGIDA.  Alt.  2\-  V : schitterende. 

582.  GEANDIFLOK.A.  Gmel.  V : grootbloemige. 

258.  OBELTSCARIA.  CüSS.  A:  g.  obelisJcos  (obelisk),  naar  den 

verheven , aarvormig  verlengden  gemeenschappelijken  vrucht- 
bodem. 

583.  PiNNATA.  C'ass.  2J.  V ■ gevinde  (naar  de  vindeelige 
bladen). 

259.  CHRYSOSTEMMA.  Less.  A:  g.  c/irusos  (goud)  en  stemma 

(krans);  de  straalbloempjes  zijn  geel,  de  schijf  bloempjes 
bruin. 

584.  TRiPTEKis.  less.  2p  V : drievleugelige , naar  de  aan  de 
kanten  gevleugelde  dopvruchten. 

200.  CALLIOPSIS.  JRchb.  A : g.  hallos  (schoonheid)  en  opsis 
% (voorkomen  , uiterlijk) , naar  de  fraaije  bloemen. 
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585. BICOLOR.  JRchb.  (1)  V:  tweekleurige,  naar  cle  goudgele 
aan  den  voet  donkerbruine  straal-  en  de  donker  roode 
schijfbloempjes. 

261.  COBEOPSIS.  A.  A:  g.  koris  (wandluis)  en  opsis  (voorko- 

men), naar  den  vorm  der  dopvruchtcn.  N:  Wantszaad. 

586.  delpiiinifoeia.  Lam.  2J-  V : met  bladen  als  van  Bid- 
dersporeu  (zie  later). 

262.  HELIANTHUS.  A.  A:  g.  helios  (zon)  en  anthos  (bloem), 

naar  de  groote,  met  de  door  stralen  omgevene  zonneschijf 
te  vergelijken  bloemkorfjes,  die  zich,  zoo  als  men  ten  on- 
regte  beweerde,  altijd  naar  de  zon  zouden  draaijen.  N: 
Zonnebloem. 

£>.  587.  ANNUUS.  A.  (1)  V : eenjarige.  N:  Zonnebloem,  ge- 

wone zonnebloem,  Indiaansche  zonnebloem  of  zonnebloem 
van  Peru. 

588.  AiiGOPiiYLLUs.  Torr.  et  Gr.  (1)(Y:  witbladige,  naai- 
de met  een  wit  dons  bedekte  bladen. 

5S9.  decapetalus.  A.  Y : met  tien  bloembladen , naar  den 
uit  ongeveer  tien  lintbloempjes  bestaanden  straal  der  bloem- 
korfjes. 

590.  trachelifolius.  W.  2j-  V : Trachelium  (zie  later  onder 
Campanula)  — bladige. 

591.  Maximiliani.  Schrad.  2\.  V : van  Maximiliaan. 

592.  MULTIFLORÜS.  L.  A- Jl.  pleno.  V:  veelbloemigej  met 
dubbele  bloem.  N : plant-  of  kleine  Zonnebloem. 

■Ü.  593.  TUBEiiosus.  A.  4 V : knollige  of  knolvormende.  N : 

Aardpeer,  Topinambour,  Jerusalemsehe  of  aard-artisjok. 

263.  BIDENS.  A.  A:  1.  bidens  (tweetand),  naar  de  vrucht,  die 

aan  den  top  voorzien  is  van  twee  of  drie  stijve,  met  be- 
nedenwaarts gerigte  scherpe  haren  of  weerhaken  gewapende , 
lange  tanden  of  stekels,  in  de  plaats  van  een  zaadpluis. 
N : Ta  n d z aad. 
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594.  trijpartita.  L.  (1)  V:  driedeelig,  naar  de  bladen.  N: 
vorken,  boelmans  vorke,wilden  boeren-worrakruid , water- 
boelkens-,  water  boeltjes-,  water  poeltjes-kruid , klissen. 
(*)  595.  cernua.  L.  (1)  A : bellend,  naar  de  rigting  der  bloem- 

korfjes. N : neerbuigend  Tandzaad  , water-boelkenskruid. 

596.  eetjcantha.  W.  (1)  V:  witbloemig,  naar  de  wit  ge- 
straalde bloemkorfjes. 

264.  COSMOS.  Cav.  (1)  V:  g.  kosmos  (tooi,  versiersel),  naar 

het  sckoone  voorkomen , inzonderheid  der  bloemen. 

597.  sulphureus.  Cav.  (1)  V : zwavelgele,  naar  de  kleur 
der  bloemen. 

265.  SPILANTHES.  Jacq.  A:  g.  spilos  (vlek)  en  antkos  (bloem). 
!)  598,  oleracea.  L.  (1)  V : als  moesgroente  te  benuttigen. 

N:  Kiespijn-knoppen,  valsche  vlekbloem.  — Deze 
plant  is  de  zoogenaamde  //Cresson  de  Para.// 
var i,  ftisca.  V:  de  bruine  verscheidenheid.  Deze  vorm, 
waarbij  de  middelste  bloempjes  bruinachtig  van  kleur  zijn, 
is  welligt  niet  eens  als  eene  variëteit  aan  te  merken. 

599.  Acmella.  L.  (1)  A:  g.  aJcmê  (spits,  scherpte),  naar 
den  scherpen  smaak  van  dit  plantje. 

266.  SANVITALIA.  JusS.  A:  genoemd  naar  een’  Italiaan  Sanvitali. 

600.  procumbens.  Lam.  (1)  V : nederliggende  (naar  den 
stengel). 

267.  TAGETES.  Tourn.  A:  Tages,  een  Etrurische  godheid,  die 

als  een  schoon  jongeling  werd  voorgesteld;  aldus geheeten 
om  de  fraaije  bloemen. 

601.  lucida.  Cav.  2).  (1)  V;  glanzende  (naar  de  bladen). 
N : Anijs  plant  (naar  den  aangenaraen  anijsgeur  dezer  plant). 


1)  Namelijk  een  volksmiddel  tegen  kiespijn  en  scorbuticke  aandoeningen  van  den 
mond;  ook  de  tweede  hier  vermelde  soort  schijnt  overeenkomstige  eigenschappen 
te  bezitten. 
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602.  patula.  Jj.  (1)  V:  eenigzins  afstaande.  N:  Fluweel- 
tjes, Thunis-bloemen  , Tunitanen. 

603.  EREOTA.  L.  (1)  V:  opgerigte  (naar  den  stengel).  N: 
Afrikanen. 

26S.  GAILLAllDlA.  Foitf/er.  A:  genoemd  (1786)  ter  eere  van 
Gaillard  de  Charentonneau , een  Eransch  magistraat  en 
voorstander  der  kruidkunde. 

604.  Richakdsonii.  Fenny  4 V;  van  Kichardson. 

605.  GRANDIELORA.  1)  Hort.  V:  grootbloemige. 

269.  HELENIUM.  L.  A : naar  de  schoone  Tlelena  genoemd ; verg. 

bet  over  de  afleiding  van  Inula  lielenium  boven  (bl.  88) 
gezegde.  N : Hondsoog. 

606.  AUTUMNALE.  L.  4 V : van  den  herfst. 

270.  SPHENOGYNE.  F.  Fr.  A:  g.  sphén  (wig)  en  gunê  (vrouw, 

stamper),  naar  de  afgeknotte  schier  wigvormige  gedaante 
der  stempels. 

607.  ANTHEMOIDES.  F.  Fr.  (1)  V : Anthcmis-  (zie  beneden) 
achtige. 

271.  MADIA.  Molin.  A:  van  de  inlandsche  benaming  madi,  waar- 

onder de  gewone  Madia  in  Chili  bekend  is. 

D.  608.  SATiVA.  Molin.  (1)  V:  aangekweekte,  verbouwde.  N: 
Madia. 

272.  ANTHEMIS.  FC.  A:  anthemis , oude  Grieksche  planten- 

naam, van  anbhemon  (bloem),  naar  de  groote  menigte 
bloemen,  welke  deze  planten  voortbrengen. 

(*)  9)?.  609.  NOBiLis.  L.  4 V : edele.  N:  Itoomscke  Kamille, 
welriekende  Anthemis,  kamille,  ruikende  kamille. 

273.  ANACYCLUS.  Pm.  A:  deze  naam  moet  eene  verkorting 

zijn  van  ananthocyclus , afgeleid  van  g.  a (beroovende  a), 
anthos  (bloem)  en  kuJclos  (kring);  Yaillant  gaf  deze  be- 

1)  Geene  ware  soort,  maar  een  in  de  tuinen  voorkomende  bastaardvorm,  ont- 
staan uit  G.  aristatu  en  splendens. 


95 


naming,  naar  de  bloemkroonlooze  bloempjes  van  den  straal , 
aan  een  door  hem  opgesteld  plantengeslacht,  dat  tegen- 
woordig tot  Cotula  (zie  beneden)  gerekend  wordt. 

Zoude  Anacyclus  niet  beter  af  te  leiden  zijn  van  het  g. 
anakulcloó  (ik  omring),  naar  de  wel  vrouwelijke  maar  geene 
vrucht  voortbrengende  bloempjes  van  den  straal,  die  de 
tweeslachtige  schijf  bloempjes  omringen?  Anacyclus  toch 
vertoont  niet  het  kenmerk,  waaraan  het  vervallen  geslacht 
Ananthocyclus  zijnen  naam  verschuldigd  is. 

610.  officinarum.  Hayne  (1)  V : //eigenlijk  van  de  wer  . 
plaatsen,//  beteekent  hetzelfde  als  officinalis,  wordt  dus 
het  beste  vertaald  door  //gebruikelijke,  geneeskrachtige.// 
50?.  611.  Pyrethrum.  DC.  4 A : g.  pur  (vuur)  en  athroos  { me- 

nigvuldig, veel),  naar  den  brandend  scherpen  smaak  des 
wortels.  N : Bert  ram,  geneeskrachtige  Bertram,  tand- 
kruid;  levert  den  Vuur  wortel,  kwijl-,  seever-  of  Ber- 
tram-wortel. 

274.  PTARMICA.  Tourn.  A:  g.  j otarmiké,  bij  Dioscorides  voor- 

komende naam,  van  ptarmikos  (nieswekkend),  naar  de 
beweerde  werking  der  plant. 

612.  macrophylla.  DC.  4 V:  grootbladige. 

613.  ALPiNA.  DC.  4 V : van  de  Alpen. 

614.  vulgans.  DC.  4 V:  gemeene.  N:  Wilde  Dragon, 

wilde  Bertam , wilde  Pyrethrum,  wild  tand- 
kruid  , veld-dragon , gemeen  nieskruid , bertram- , 
lijnvormig  of  smalbladig  duizendblad. 

//  • var.  multiplex.  V : de  veelvoudige  (of  dubbele) 
verscheidenheid.  N : dubbele  kamille.  Het  is  de 
z-bouton  d’argent//  der  Franschen. 

615.  GRANDIFLORA.  DC.  4 V:  grootbloemige. 

616.  BiSERRATA.  DC.  4 V:  tweemaal  gezaagde  (naar  de 
bladen). 

617.  SPECIOSA.  DC.  4 V:  schoone,  aanzienlijke. 

275.  ACHILLEA.  NecJc.  A:  naar  den  vermaarden  Griekschen  held 
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Ac7iilles,  die,  luidens  het  verhaal  van  Plinius,  tijdens  hij 
van  den  centaur  Chiron  (die  zich  vooral  op  de  kruid-  en 
geneeskunde  toelegde)  onderwijs  genoot,  deze  plant  het 
eerst  vond  en  hare  krachten  aantoonde.  N : Geruwe  of 
Genve,  duizendblad. 

2J?.  £5. 618.  Mille folium.  A.  V : duizendblad,  JN  : gewoon  Dui- 

zendblad, duizend  tak , hazen  — geruwe,  — gerf,  — gerwe, 
— gras,  — kervel,  geruwe,  hondeklaar,  schapenribbe,  rib- 
benkruid,  schapengerf,  hazengeil,  chee3  (kaas)  -kruid. 

619.  tanacetifolia.  AU.  2|.  V : boeremvoriukruid-bladige. 

620.  nobilis.  L.  4 V : edele. 

27G.  LEUCANTHEMUM.  Tourn.  A:  g.  leuJcos  (wit)  en  anthemon 
(bloem),  naar  de  witte  straal  bloemen. 

621.  vuig  are.  Lam.  2|.  V:  gemeene.  N : Groote  Made- 
lief of  maagdelief,  ganzebloem  of  witte  ganzebloem, 
wammis-  of  wambuisknoopen , koebloem,  kuischbloem, 
kersouwen,  roomsche  kamille,  hondskamille,  kalfsoogen. 

277.  MATRICARIA.  L.  A : 1.  mater  (moeder)  , aldus  genoemd  naar 

het  van  de  kamille  bij  sommige  ongesteldheden  der  vrouwen 
gemaakte  gebruik. 

(*)9DÏ,  622.  Chamomilla.  L.  (1)  A:  g.  chamaimêlpn , 1.  cJtamae- 
melum , Gricksche  en  Latijnsche  benaming  dezer  of  eener 
aangrenzende  plant,  afgeleid  van  chamai  (laag,  bij  den 
grond)  en  mfUm  (appel),  naar  den  reuk,  welken  men  bij 
dien  van  appelen  of  kweeën  meende  te  kunnen  vergelijken.  N: 
Kamille,  camille  of  kermillen,  echte,  kleine  of  wilde 
kamille,  kamil,  kamille-moederkruid,  hondsdol. 

278.  PYRETHRUM.  Go, erin.  A:  zie  boven  onder  Anacyclus.  N : 

Yuurwortel. 

623.  CORYMBOSUM.  W.  2\.  V : tuilvormende. 

SDÏ.  £).  62 4>.  JPart/ienimi.  Sm.  4 A : g.  parthenion , oude  Griek- 
sche  naana,  afgeleid  van  parihenos  (maagd,  jonkvrouw) , 
gegeven  aan  meer  dan  een  tegen  ziekten  der  vrouwen 
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gebezigde  plant.  N:  Mater,  moederkruid,  biecdbladigc 
vuurwortel,  maagdebloem. 

Parthenium.  var.  jlosculosum. ■ V : de  buisbloemige  ver- 
scheidenheid, d.  i.  waarbij  de  bloempjes  van  den  straal  ook 
buisvormig  zijn. 

625.  ACHILLEAEFOLIUM.  Bbrst.  4 V : met  bladen  van  liet 
duizendblad.  N : kleine  of  gele  geruwe. 

var.  ( AcJiillea  anrea).  V : de  in  de  tuinen  als  Achillea 
aurea  of  goudgeel  duizendblad  bekende  verscheidenheid. 

626.  Mycokis.  Moench  (1)  A:  welligt  genoemd  naar  My- 
leoni , een  der  Cycladische  eilanden. 

627.  MULTiriDUM.  DC.  4 V:  veelspletige,  naar  de  bladen. 

628.  Tanacetum.  DC.  4 A : naar  eenige  overeenkomst  met 
Tanacetum  (zie  later).  N : Balseme,  coste,  buheniblad. 

279.  CHRYSANTHEMUM.  DC.  A : g.  cïirusos  (goud)  en  anlJte- 

mon  (bloem).  N : Ganzebloem. 

G29.se/7etlWl.  L.  (1)  V:  van  de  bouwlanden.  N:  Volce- 
laar,  1)  gele  ganzebloem  of  vokelaar,  pand-,  wilde  gouds-, 
gulde- , stroo-bloem,  koren-ganzenbloem  , kiappeijen,  deem- 
terbloem. 

630.  viscosuM.  Desf.  (1)  V:  kleverige;  de  plant  is  kleve- 
rig behaard. 

631.  CARINATUM.  Schousb.  (1)  V:  gekielde. 

280.  COTULA.  Gaertn.  A : vol  gens  den  een  van  het  g.  Ito  tule 

(kom,  beker,  eene  maat),  volgens  anderen  een  verklein- 
woord van  cola,  een’  ouden  naain  van  eene  soort  van 
Anlhemis. 

632.  coroiiopifolia.  L.  (1)  V:  met  bladen  van  Coronopns. 
N : vindeelige  Cotula. 

633.  aurea.  L.  (Ij  V : goudgele. 

1)  Vckelaar , eene  verbasten  eg  van  Wockelaar  (woekeraar),  omdat  deze  plant 
op  de  akkers  als  ecu  ouzer  kstigstc  onkruiden  voortwoekert;  zij  heet  iu  het 
Duitsch  daarom  ook  Wucherblume. 
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281.  ARTEMISIA.  L.  A:  Grieksche  en  Lalijnscbe  plantennaam; 

vroeger  heette,  zoo  zegt  Plinius,  de  plant  in  het  Grieksch 
Part/ienis,  maar  zij  ontving  ter  eere  van  Artemisia , echt- 
genoot van  koning  Mausolus  van  Carie,  haren  tegenwoor- 
dige!! naam;  anderen  willen  het  woord  afleiden  van  Artemis 
of  Diana , de  schutsgodin  der  jonkvrouwen , naar  de  ge- 
neeskrachtige werking  der  plant. 

£).  034.  Absinthiuill.  L.  A:  apsinthion , oude  Grieksche  naam 
van  deze  plant,  aldus  naar  haren  bitteren  smaak  genoemd; 
het  woord  is  namelijk  zamengesteld  uit  g.  a (beroovende  a ) en 
psinthos  (genoegen).  N:  Alsem,  gewone  of  bittere  alsem  , 
aalst,  absinth. 

635.  Abkoïanum.  L.  1)  A : g.  abrotonan , van  abrotos  (on- 
sterfelijk, goddelijk).  N : Ci troenkr ui d,  averuit,  averone, 
schotkruid. 

636.  PONTICA.  L.  Y : Pontische.  N : Itoomsche  Alsem. 

£).  637.  Dracunculus.  L.  A : verkleinwoord  van  het  1.  draco 

(g.  dralcón),  slang,  naar  den  wortel.  N:  Dragon. 

-D?.  638.  vulgans.  L.  V : geraeene.  N:  Bijvoet  (naar  het 

verhaal,  dat  een  stukje  van  den  wortel,  in  de  schoenen 
gedaan,  vermoeidheid  zoude  voorkomen),  krabbeklooijes, 
alst,  aalst,  St.  Janskruid. 

3DÏ.  639.  maritima.  L.  2J.  Y ; aan  de  zeekusten  voorkomende.  N : 
Zee-alsem. 

282.  TANACETUM.  L.  A : g.  tanaos  (lang , durend) , naar  de  lang 
durende,  niet  spoedig  verwelkende  bloemen;  de  plant  werd 
ook  om  dezelfde  reden  Athanasia  (g.  onsterfelijkheid)  ge- 
noemd; gewrongen  schijnt  de  verklaring  van  Bauhin  en 
anderen,  die  Tanacetum  voor  eene  verbastering  of  veran- 
dering van  Athanasia  houden. 

50f.  640.  vuig  are.  I 4 V;  gemeene.  N:  Boeren  Worm- 

kruid, wild  of  gewoon  wormkruid,  rein  varen , gemeene 
reinvaren,  reinevaar,  steenvaren  (naar  de  gelijkenis  der 
bladen  op  het  loof  van  varens).- 
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Vlilj/ave.  var.  crispum , V : de  kroeze  of  gekrulde  ver- 
scheidenheid (naar  de  bladen). 

283.  AMMOBIUM.  R.  Br.  A:  g.  ammos  (zand)  en  bió  (ik  leef). 

641. alatum.  R.  Br.  (1)  (2)  V:  gevleugelde  (naar  de 
takken). 

284.  ACROCLINIUM.  A.  Gr.  A:  g.  akron  (top,  spits)  en  kli- 

nein  (buigen),  naar  de  eenigzins  knikkende  bloemkorfjes. 

642.  BOSEUM.  Hook.  (1)  V : rozenroode  (naar  de  bloemen). 

285.  ANTENNARIA.  R.  Br.  A:  1.  antenna  (voelhoorn  of  spriet), 

naar  het  zaadpluis,  dat  uit  draadvormige , op  sprieten  van 
insekten  gelijkende  borstels  bestaat. 

643.  MAEGARITACEA.  R.  Br.  2],  V : parelachtige,  naar  de 
schitterend  witte  bloemkorfjes. 

644.  triplinervis.  Sims.  2f  V ; drievoudig  generfde. 

286.  EMILIA.  Cass. 

645.  SONCHIFOLIA.  BC.  (1)  V:  met  melkdistel-bladen. 

287.  CINERARIA.  Less.  A : 1.  cinis  (asch),  naar  het  aschkleu- 

rige  (ten  gevolge  der  beharing)  of  als  met  asch  overstovene 
van  verschillende  soorten  van  dit  geslacht.  N : Asehkruid. 
64 Q.palustris.  L.  (1)  V:  moeras-aschkruid.  N:  Wilde 
A n d ij  v i e , water-conyza , honigruikende  conyza , kalf  stan- 
gen (naar  de  bladen). 

288.  LIGULARIA.  CaSS.  A:  1.  ligula  (tongetje , lintbloempje),  naar 

den  vorm  der  bloempjes  van  den  straal. 

647.  SIBIRICA.  CaSS.  4 V;  Siberische. 

648.  Kaempperi.  S.  et  Z.  2j-  V:  van  Kaempfer  (zie  boven). 

289.  ARNICA.  L,  A : de  afleiding  wordt  verschillend  opgegeven: 

eene  verbastering  vanj  ptarmica  (van  g .ptarmikos,  nies- 
wekkend;  de  fijngewreven  Arnica-bloemeu  bezitten  dit  ver- 
mogen in  hooge  mate);  van  g.  arnus  (lam)  en  eikein 

7* 
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(gelijk  zijn,  dienstig  zijn),  hetzij  naar  de  viltig  of  klier- 
achtig behaarde  bloemstelen  en  omwindsels,  hetzij  omdat 
dc  op  veenachtige  heidevelden  niet  zeldzame  Arnica  dooi- 
de schapen  gegeten  wordt;  van  g.  arnakis  (lamsvel) , naar 
de  gelijkenis  der  bladen?  Ik  wensch  niet  te  beslissen  welke 
afleiding  de  ware  is,  maar  de  Hollandsche  en  Hoogduit- 
sche  benaming  ./Wolverlei//  schijnt  voor  de  tweede  verkla- 
ring te  pleiten. 

-9t*  04-9.  montana.  L.  1 j-  V : van  de  bergen.  N:  Wolverlei, 

groot  Luciaan-,  woud-,  val-,  heilige  vrouwen-,  scorpioen- 
kruid,  woudbloem,  vokelaar  met  breede  bladen. 

290.  DOKONICUM.  L.  A : van  den  Arabischen  naam  doronigi; 

cene  andere  afleiding  is  van  g.  dóron  (geschenk)  en  nikê 
(overwinning),  omdat  de  plant  ter  vergiftiging  van  wilde 
dieren  zoude  gebezigd  zijn;  dit  laatste  is  onjuist,  maar 
men  schijnt  de  giftige  eigenschappen  van  Aconitum  Lyco- 
clonum  ten  onregte  aan  Doronicum  te  hebben  toegeschre- 
ven ; in  overeenstemming  hiermede  worden  onze  beide  in- 
heemsche  soorten  door  de  oude  kruidkundigen  onder  den 
naam  van  Aconitum  Pardalianches  vermeld.  N : Duizelkruid. 

G5 PardaliancheS.  i/.  4 A:  pardaliagcJies , oude  Griek- 
sche  plantennaam,  van  g . pardos  (panther)  en  agchein  (wur- 
gen , dooden),  naar  de  vermeende  giftige  eigenschappen 
der  plant.  N:  hartvormig  Duizelkruid,  Eransche  zonne- 
bloem, wolverlei,  eerste  of  klein  Aconitum  Pardalianches. 

G51.  scorpioides.  1Y.  4-  V : scorpioen-achtige,  dus  genoemd 
naar  de  gedaante  van  den  wortelstok ; terwijl  de  Ouden 
mede  verhalen,  dat  de  wortels  bij  scorpioencn  gelegd,  deze 
dieren  zouden  bedwelmen  en  zelfs  dooden,  zoo  men  er 
vervolgens  geen  witten  nieswortel  bijlegde.  N : knobbel- 
wortelig  Duizelkruid , tweede  of  grootste  Aconitum  Par- 
dalianches. 

652.  coRDiroLiuM.  JSlernb.  2j_  V : met  hartvormige  bladen. 


291.  CACALTA.  DC.  A:  kakalia  (oude  Grieksche  plantennaam, 
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welligc  aan  eene  soort  van  hoefblad  gegeven),  van  g.  kakos 
(slecht,  verderfelijk)  cn  lian  (zeer), 

653.  suaveolens.  L.  2j.  V : welriekende. 

654.  gigantea.  Nees  4 V : reusachtige. 

292.  SENECIO.  L.  A:  1.  senex  (grijsaard),  omdat  de  gemeenschap- 
pelijke vruchtbodem , die  spoedig  de  vruchtjes  verliest,  zich 
dan  kaal  als  het  hoofd  eens  grijsaards  voordoet;  beter  weliigt 
van  1.  senesco  (ik  word  oud),  omdat  de  bloemkorfjes  o.  a. 
bij  S.  vulgaris  al  zeer  sgoedig  het  witte  zaadpluis  vertoo- 
nen,  waardoor  de  plant  een  oudachtig  aanzien  heeft,  van 
daar  ook  de  Hoogduitsche  benaming  //Baldgreis.//  N : 
Kruiskrui  d. 

* 93Ï L)  655.  vulgaris.  L.  (1)  V:  gemeen.  N : gemeen  Kruis- 
krui d,  kruiswortel,  klein  grindkruid , schaapsteentjes , 
pluiskruid,  sinsoen  , sensejuin,  rozewiet , kleine  kruisdistel , 
endeloos,  kanarie-  of  vogeltjes-kruid. 

656.  sylvaticus.  L.  (1)  V:  bosch-kruiskruid.  N:  bosch- 
minnend  of  groot  Kruiskruid,  groot  grindkruid,  kruiswor- 
tel , Si.  JansJcruid.  2) 

657.  erucaefolius.  L.  tj.  V : Eruca-  (een  tot  de  Kruisbloe- 
migen  belioorend  plantengeslacht)  bladig.  N : rakctbladig 
Kruiskruid. 

658.  Jacobaea.  L.  (2)  4 A : genaamd  naar  St.Jacobus; zij 
bloeit  tegen  St.  Jacob  (einde  van  Julij).  N:  St.  Jacobs- 
kruid,  Jakobs-kruiskruid,  grond  heel. 

659.  nenwrensis.  L. ; var.  Fuc/isii.  4 V:  boschachtige;  de 
naar  Fuc/ts  (zie  later  onder  Fuchsia)  genoemde  verschei- 
denheid. 

660.  saracenicus  L.  4 V ; Saraceensch.  N:  lancetbladm 

O 

Kruiskruid,  Heidens  wondkruid , innekley. 


1)  Wordt  als  een  huismiddel  tegen  stuipen  gebezigd. 

2)  De  beide  laatste,  en  waarschijnlijk  nog  andere  der  onder  S.  vulyans  opge- 
geven  benamingen,  worden  aan  de  beide  soorten  gegeven. 
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661.  Doronicum.  L . 2j-  A : wegens  eenige  gelijkenis  daar- 
mede, genoemd  naar  bet  Dnizelkruid  (zie  boven). 

663.  elegans.  L.  (1)  ; jl.  pleno.  V;  sierlijk;  met  dubbele 
bloem. 


TEIBUS  V.  (Vijfde  groep): 

Ci/nareae , Cynara-achtigen. 

293.  CALENDULA.  Neck.  A:  1.  calendae  (de  eerste  dag  van  elke 

maand),  omdat  de  goudsbloemen  schier  in  elke  maand 
van  den  zomer  bloeijen;  eene  andere  afleiding  is  van  liet 
g.  kulindcin  (wentelen,  kecren,  draaijen),  naar  de  gekromde 
vruchten;  de  Hoogduitsche  benaming  //Kingelblume»  wordt 
hierdoor  ook  verklaard. 

ÜD?.£).  663.  omciNALis.  L.  (1)  V : geneeskrachtige.  N Gouds- 
bloem, goudjesbloem,  oraDjebloem. 

664.  stellata.  Cav.  (1)  V:  met  sterren  bezette,  gestemde. 

665.  PALAESTiNA.  Boiss.  (1).V:  uit  Palaestina,  Oostersche. 

294.  GAZANIA.  Gaerhl.  A:  genoemd  naar  Th.  Gasa,  een’  zeer 

geleerden  Griek,  in  1398  te  Thessalonica  geboren,  die 
later  naar  Italië  kwam,  veel  toebragt  ter  verspreiding  der 
Griekschc  taal  in  het  Westen,  en  zich  bepaaldelijk  voor 
de  Natuurlijke  Historie  verdienstelijk  maakte  door  zijne 
vertalingen  uit  het  Grieksch  in  het  Latijn  der  werken  van 
Theophrastus,  Hippocrates,  enz.;  hij  overleed  in  1478. — 
De  afleiding,  die  mede  vermeld  wordt,  van  het  1.  gaza 
(schatkamer,  rijkdommen),  naar  de  pracht  der  bloemen, 
komt  mij  minder  waarschijnlijk  voor. 

666.  RIGENS.  B.  Br.  4 1)  A : stijve  , strakke  (naar  de  bladen). 

% 

295.  ECHINOPS.  L.  A : g.  echinos  (egel)  en  óps  (uitzigt),  naar 

de  kogelvormige,  op  een’  zamengerolden  egel  gelijkende 
bloemkorfjes.  N:  Kogeldistel,  Morgenster. 

667. Kitro.  L.  (1)  2|-  A : naam  van  dit  gewas  in  zuidelijk 
Europa.  N : Blaauwe  bollen. 
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668.  BANNATicus.  liocïicl  (2)  i(-V  i Banatische  (Hongaarsche). 

669.  SPHAEROCEPHA.LUS.  L.  24.  V ; kogelhoofdige  d.  i.  metbol- 
vormige  bloemkorfjes.  N : vremde  of  Roomsche  distel. 

670.  PERSicus.  Stev.  et  Fisch.  (1)  (2)  V : Perzische. 

67 1.  cornigerus.  D C.  2p  V : korendragende. 

296.  XERANTHEMUM.  Tourn.  A:  g.  xêros  (droog)  en  anthe- 

mon  (bloem;,  naar  de  droöge  bladen  van  het  omwindsel, 
waardoor  deze  zoogenaamde  bloemen  zeer  dnurzaarn  zijn; 
zij  zijn  dan  ook,  met  zoo  menig  andere,  onder  den  naam 
van  //Immortelles*  bekend.  N : Stroobloem. 

672.  ANNUUM.  L.  (1)  V : eenjarige.  N : Z e v e nj  a a rs  b loe  m. 

673.  cylindraceum.  Sm.  (1)  V:  cylindervormige. 

297.  CARLINA.  Tourn.  A:  eigenlijk  Carolina,  naar  den  beroem- 

den Karei  den  Grooten,  wiens  leger,  door  de  pest  aan- 
getast, door  het  gebruik  van  den  wortel  dezer  planten 
genezen  zoude  zijn.  Linuaeus  leidt  den  naam  niet  van 
Karei  den  Grooten,  maar  van  Karei  V af. 

674.  ACAXJLis.  L.  V : stengellooze.  N:  E verwortel. 

675.  vulgaris.  L.  (2)  V:  gemeene.  N:  Drie-distel, 
wilde  veld-salfraan. 

298.  CRUPINA.  Pers.  A : men  beweert  dat  dit  woord  zoude  afge- 

leid zijn  van  liet  Neder-Saksische  woord  krupen  (kruipen), 
omdat  de  met  een  fraai  zwart  zaadpluis  voorziene  vrucht- 
jes, wanneer  men  hen  beweegt,  op  kruipende  insekten 
zouden  gelijken.  Wij  laten  het  meer  of  minder  waarschijn- 
lijke dez£?  afleiding  buiten  beoordeeling. 

676.  vulgaris.  Pers.  (1)  V:  gemeene. 

299.  CENTAUREA.  LeSS.  A:  Jcentaurion  of  kentaur eion,  Griek- 

sche  naam  van  een  kruid,  aldus  genaamd  omdat  de  in 
de  geneeskunde  ervaren  Centaur  Chiron  dit  middel  het  eerst 
aanwendde  en  dat  wel  op  zich  zelven,  ten  einde  de  wonde 
te  genezen,  die  hij  had  gekregen  door  eene  onvoorzig- 
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tige  behandeling  der  pijlen  van  Hercules.  N : Centauric 
Santorie. 

677.  macrocephala.  MuSS.  Pusk.  (2)  4 Y : met  groote 
bloemkorfjes. 

678 . Jacea.  L.  ij-  A:  onzeker;  misschien  van  1.  jacere  (lig- 
gen), omdat  de  plant  , schoon  ook  geen’ liggenden  stengel 
hebbende,  toch  laag  bij  den  grond  blijft.  N:  Kn  o op- 
kruid, wammesknoopen , drooge  Centaurie. 

679.  nigra.  L.  4 V : zwarte. 

630.  AUSTltiACA.  W.  ij-  V ; Oostenrijksche. 

631.  dealbata.  W.  ij-  y : eigenlijk  gewitte,  met  wit  aange- 
strekene,  naar  de  van  oudere  witachtig  viltige  bladen. 

682.  Cycinus.  L.  (1)  A:  oude  plantennaam  van  g.  kuanós 
(blaauw  aangeloopen  metaal),  naar  de  kleur  der  bloemen.  N : 
Korenbloem,  roggebloem  , blaauwe  bloem,  blaauwbloem  , 
de  blaauw,  bol,  tremske,  amberbloem,  spookebloem. 

683.  montana.  L.  4 V:  Berg-Centaurie.  N : Groote  Ko- 
ren bloem. 

6S4.  ociiitoi/EUCA.  Muss.  Pusk.  ij-  V : -gcelachtig  witte. 

685.  Scabiosa.  i,  4 A:  aldus  genoemd  naar  de  gelijkenis 
harer  vindeelige  bladen  op  die  van  Scabiosa  (Knautia) 
arvensis.  N:  roode  of  bastaard-korenbloem,  grootbloemige 
Centaurie. 

686.  calocepuala.  DG.  ij-  V:  met  schoone  bloemkorfjes. 

687.  aurea.  Alt.  4 V : goudgele. 

688.  Calcitrapa.  L.  (2)  A:  1.  calx  (hiel)  en  het  Celti- 
sclie  trapp  (Fransch  trappe),  vang  of  val,  aldus  genoemd 
naar  het  doornige  omwindsel,  te  vergelijken  met  een  oor- 
logswerktuig, dat  diende  om  de  ruiterij  op  te  houden. 
N:  Ster  re  d is  tel. 

300.  CNICUS.  Gaertn.  A:  JcniJeos  en  /cnêlcos,  oude  Grieksche 
plantennamen,  afgeleid  van  g.  Jcnizein  (prikkelen,  steken) 
en  g.  knUhein  (jeuken,  prikkelen),  beteekenen  dus  ruwe 
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of  van  stekels  voorziene  planten;  zij  schijnen  door  de 
Ouden  zoo  aan  C.  benedictus  als  aan  Carthamus  tinctorius 
gegeven  te  zijn. 

2)?.  689.  benedictus.  Gaertn.  (1)  V:  gezegende.  N:  Born-  of 

bronwortel,  Cardebenedikt,  gezegende  distel,  bittere  Cen- 
taurie. 

301.  CARTHAMUS.  Tourn.  A:  van  het  Hebreeuwsche  kartïtami 

of  het  Arabische  korthom  (quortum , qortorn , kartom) , 
verwen,  kleuren,  naar  de  fraaije  hoogroode  en  gele  kleur, 
welke  de  bloemen  leveren. 

£>.  690.  tinctorius.  L.  (1)  V:  tot  verwen  dienende.  N:  Saf- 

floer, saffloor  (de  gedroogde  bloemen  heeten  fioers  d.  i. 
Jlores,  bloemen),  valsche  of  bastaard-saffraan  , wild  hof- 
saffraan. 

302.  SIL1BUM.  Gaertn.  A:  silubos , oude  Grieksche  naam  voor 

S.  marianum  of  eene  aanverwante  plant. 

2JÏ.  691.  marianum.  Gaertn.  (1)  N:  Mariadistel,  Marien- 

of  onzer  vrouwe  distel , gevlekte  of  melk-distel. 
//  var.  inmaculatum.  V : de  ongevlekte  ver- 
scheidenheid. 

303.  ONOPORDON.  Vaill.  A:  oude  Grieksche,  ook  bij  Plinius 

voorkomende  plantennaam,  afgeleid  van  onos  (ezel),  om- 
dat het  gebruik  van  deze  plant  eene  eigenaardige  uitwer- 
king bij  de  ezels  ten  gevolge  zoude  hebben.  N : Wegdistel. 

692.  Acanthmm.  L.  (2)  A : acantïdon  en  acanthium , 

oude  Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam.  N:  Wegdis- 
tel, witte  wegdistel. 

693.  iLLYRicuM.  L.  (2)  V ; Illyrische. 

694.  ARABicuM.  ]j.  (2)  V : Arabische. 

304.  CïNARA.  Vaill.  A:  kunara,  Grieksche  naam,  afgeleid  van 

kuóti  (hond),  naar  de  forsche  lederachtige  in  een’  doorn 
uitloopende  bladen  van  het  omwindsel,  te  vergelijken  met 
de  tanden  van  een’  hond.  Eene  andere,  naar  het  ons 
voorkomt,  niet  minder  aannemelijke  afleiding  van  dezen 
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geslachtsnaam , die  dan  met  een  i , in  plaats  van  een  y , 
y zoude  moeten  geschreven  worden,  zoo  als  indedaad  bij 

verschillende  schrijvers  geschiedt,  is  van  het  1.  cinis  (mv. 
cinera ),  asch , naar  de  grijsachtige  kleur  dezer  planten; 
sommigen  zeggen  , omdat  asch  eene  goede  bemesting  voor 
de  Artisjokken  zoude  wezen. 

£).  695.  Caehunculus.  L.  (2)  4 A : verkleinwoord  van  Carduus 

(distel),  waarop  deze  plant  met  hare  doornige  bladen  gelijkt. 
N:  Kandische  of  Spaansche  Artisjok,  Cardon  (Chardon 
of  Chardon  d’Espagne). 

£).  696.  Scolymus.  L.  4 A : sJcohmos,  bij  Dioscorides  voorko- 

mende plantennaam,  afgeleid  van  sJculos  (doorn).  N: 
Artisjok  (Artichaux  of  Artisciocken). 

305.  CARDUUS.  Gaertn.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  van 
het  Celtische  ard  f punt) , naar  het  stekelige  of  doornige 
dezer  planten.  N : Distel. 

697 . crispus.  L.  (2)  V : gekrulde  of  kroeze,  naar  de  bladen. 
N ; doorn-stekel  of  -stiekel,  doorn. 

30G.  CIRSIUM.  Tourn.  A:  Jcirsion , oude  Grieksche  plantennaam, 
afgeleid  van  g.  kirsos  (aderspat),  zoo  genoemd,  omdat 
de  plant  tegen  deze  ongesteldheid  dienstig  zoude-  zijn.  N : 
Vederdistcl,  aldus  geheeten  naar  de  gevederde  haren 
van  het  zaadpluis. 

698.  lanceolatum.  Scop.  (2)  V:  lancetvormige,  naar  de 
bladen  van  het  omwindsel.  N:  Speer  distel,  speer- 
vederdistel,  dikkoppen,  doorn,  putter-distel  of  -stekel. 

699.  A11ACHNOIDEUM.  Bbrst.  4 V : spinnewebachtig-behaarde, 
naar  de  omwindsels  en  het  ondervlak  der  bladen. 

700 . arvense.  iScop.  (2)  4 V:  akker-vederdistel.  N: 

Stekel,  1)  stiekel,  haver-  of  koorn-distel,  boerenplaag, 
schaar,  bezempjes,  stekelig  zaagblad,  distels. 

‘ 1)  Deze  naam  wordt,  even  als  die  van  distel,  aan  verschillende  soorten  van  dit 
en  aanverwante  geslachten  gegeven. 
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701.  Monspessulanum.  All.  4 V : van  Montpellier. 

702.  palustre.  JScop.  (2)  4 V:  moeras-vederdistel.  N: 
Kale  Jonker,  (naar  de  bijzonder  hooge  — 1 tot  1|  me- 
ter— stengels,  die  naar  boven  toe  schier  naakt  zijn,  slechts 
kleine  bladen  dragen),  boeren-rottingen,  moerassige  doorn, 
speerdistel. 

703.  ochroleucum.  All.  4 V:  geelacbtig-witte. 

704.  bulbosum.  DC.  4 V:  bolvormende,  naar  de  vleezig- 
verdikte  wortelvezels. 

307.  NOTOBASIS.  CaSS.  A:  g.  notos  (rug)  en  basis  (voet  d.  i.  dat 

gedeelte  van  eenig  deel , door  middel  waarvan  dit  aan  een 
ander  is  vastgehecht),  naar  de  vruchtjes,  die  aan  de  rug- 
zijde een  lijnvormig  likteeken  vertoonen,  ter  plaatse  waar 
zij  op  den  gemeen schappelijken  vruchtbodem  zijn  ingeplant. 

705.  syriaca.  CaSS.  (1)  V:  Syrische. 

308.  LAPPA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  naam  van  onzekeren 

oorsprong.  N:  Klissen  of  Klitten. 

9)ï.  706.  major.  Gaertn.  (2)  V:  grootere.  N : *)  gemeene  of 

groote  Klissen,  klitten,  klassen,  kladde-wortel , klarre-  of 
kladde-bos,  bergklitten,  startoffen,  klissenkruid,  dokke- 
bladen  , kliswortel,  klessen  , klisseplant. 

ÜOÏ.  707 .minor.  DC.  (2)  V:  kleinere.  N:  kleine  Klissen. 

9)?.  708.  tomentosa.  All.  (2)  V : viltige.  N : donsachtige  Klissen. 

709.  AMPLISSIMA.  JBoiss.  (2)  V:  zeer  omvangrijke. 

710.  EDULis.  Siebold  (2)  V : eetbare. 

309.  SERRATULA.  DC.  A:  1.  serrula  (zaagje) , naar  de  gezaagde 

bladen.  N : Zaagblad. 

£).  711.  tinctoria.  L.  4 V : verwers-zaagblad.  N : gemeen  schaar- 

kruid. 

712.  coronata.  L.  4 V:  gekroond. 

71o.  aüiNaüEFOLiA.  Bbrst.  4 V:  vijfbladig. 

1)  Deze  verschillende  inlandschc  benamingen  worden  niet  alleen  aan  I , major y 
maar  mecrendeels  nan  alle  de  drie  bij  ons  inheemsche  soorten  gegeven. 
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SUBORDO  III.  (Derde  hoofd-onderafdeeling  dezer  plan- 
tenfamilie) : 

LiGDLiFioEAE,  Lititbloemigen. 

TRIBUS  YIII.  (Achtste  groep): 

Cichoraceae , Cichorei- achtigen. 

310.  SCOLYMUS.  Cass.  A : zie  afleiding  boven  bij  Cijnara  Scolymus. 

N : gulden  distel,  gouddistel,  varkensdistel. 

714.  GEANDiFLOitus.  Desf.  4 Y:  grootbloemige. 

7 15.  maculatus.  I.  (1)  V:  gevlekte,  naar  de  bladen. 

31 1.  LAMPSANA.  Vaill.  A:  lampsanë  of  lapsané , oude  Griek- 

selie,  in  bet  Latijn  overgenomen  plantennaam,  afgeleid 
van  g.  lapuzein  (ontlasten,  purgeren),  naar  de  werking 
der  plant;  liet  gewas  echter,  waarvan  onder  deze  benaming 
bij  Dioscorides  en  Plinius  sprake  is,  schijnt  eene  Kruis- 
bloemige  te  zijn. 

71  (j.  communis.  L.  (1)  V:  gemeene.  N:  Akkerkool, 
wilde  kool,  akkermoes,  basterd-hazenlatuw,  rijnkool,  tepel- 
kruid,  millich. 

717.  grandiflora.  Bbrst.  (1)  (2)  V : grootbloemige. 

312.  ARIMOSERIS.  Gaertn.  A:  g.  arnos  (lam)  en  seris  (zie  noot 

bij  Lacluca  Scariola,  bl.  112). 

718 . pusilla.  Gaertn.  (1)  V : kleine.  N:  Zwijnen-salade, 
kleine  akkerkool. 

313.  CATANANCHE.  Toum.  A:  g.  haianagke  (een  hevig  lokaas 

tot  liefde),  oude  Gricksche  naam  eener  plant,  waarvan 
Dioscorides  verhaalt  dat  de  Tbessalische  vrouwen  zich  zou- 
den bediend  hebben  ter  bereiding  van  liefdedranken. 

719.  coERULEA.  I.  V : blaauwe,  naar  de  bloemen. 

720.  lutea.  'I.  (1)  V:  gele,  naar  de  bloemen. 

314.  CICHORIUM.  Tourn.  A:  g.  kichóra  en  Icichórion , 1.  cicho- 

reum  en  cichorimn , oude  Grieksche  en  Latijnsche  plan- 
tennaam, niet  onwaarschijnlijk  afgeleid  van  chikourych  of 
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chikouryeh , de  benaming  waaronder  de  Cichorei,  die  er  veel 
gebruikt  wordt,  in  Egypte  bekend  is.  — Linnaeus  en  an- 
deren willen  het  woord  afleiden  van  g.  klein  (gaan)  en  g. 
chórion  of  beter  chóros  (akker). 

0. 9JÏ-  721.  IntybuS.  L.  A : van  het  Arabische  hendibah  of 
hendibeh.  N:  Cichorei  of  Suikerij,  succoreye,  cico- 
reye,  wegewaart,  wechwachte,  hemelsleutel;  het  verbleekte 
blad  draagt  den  naam  van  Lof,  cichoreilof,  witloof, 
molsla , de  wortel  (wrnlke  de  cichorei  of  Duitsche  koflij 
levert)  dien  van  bitterpeen. 

j£).  722.  Endivia.  L.  (1)  (2)  A:  van  hetzelfde  Arabische  woord , 

waarvan  de  soortsnaam  der  Cichoreiplant  wordt  afgeleid. 
N:  Andijvie,  endivie,  adivie,  ganzentong. 

315.  TOLPIS.  Adans.  A:  onbekend;  men  heeft  echter  de  gissing 

I 

geopperd  dat,  aangezien  de  soorten,  welke  tot  dit  geslacht 
worden  gebragt,  vroeger  meerendeels  tot  Crepis  behoorden  , 
het  woord  Tolpis  hiervan  eene  verbastering  of  verdraai- 
jing  zoude  zijn,  hetgeen,  in  aanmerking  genomen  dat 
Adanson  den  naam  in  het  leven  riep,  nog  zoo  onwaar- 
schijnlijk niet  is. 

723.  bakbata.  Gaertïl.  (1)  V:  gebaarde. 

724.  umbellata.  Jdcdb.  (1)  V : schermvormende. 

316.  HYPOCHAERIS.  L.  A:  HupocJioiris  (oude  Grieksche,  reeds 

bij  Theophrastus  voorkomende  plantennaam)  afgeleid  van 
hupo  (voor)  en  choiros  (varken),  omdat  de  varkens  den 
wortel  gaarne  zouden  vreten.  N:  Biggenkruid. 

725.  ar aciinoidea.  jPoir.  (1)  V:  spinnew'ebachtig. 

72 Q.glabra.  I.  (1)  V:  kaal,  onbehaard. 

727  .radicata  L.  2J.  V : beworteld.  N:  langwortelig  Big- 
genkruid, herfst-  of  etwei-bloemen. 

317.  THRINCIA.  Iloth  A:  g.  thrigkos  (tinne  of  kroon  van  een’ 

muur),  naar  den  krans  van  korte  schubjes  , die , in  dc  plaats 
van  een  gevederd  zaadpluis  (zooals  bij  de  binnensle 
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vruchtjes),  de  dopvruchtjes  aan  den  omtrek  van  het  bloem- 
korfje kroont. 

728.  hirta.  Rot/i  V : ruige.  N:  ruwe  of  ruwharige  Thrincia. 

318.  LEONTODON.  L.  A:  g.  león  (leeuw)  en  odous , 2de  nv. 

odontos , (tand),  naar  de  tanden  (deelen  of  slippen)  der 
bladen , die  bij  de  Paardebloem  (vroeger  tot  dit  geslacht 
gebragt)  vooral  bijzonder  groot  en  naar  den  top  veelal 
spits  zijn,  waarom  zij  met  de  tanden  van  een  verscheu- 
rend dier  kunnen  vergeleken  worden.  N : Hondsbloem. 

729 . autumnalis . L.  herfst-hondsbloem.  N:  lierfst- 

Paardebloem,  late  hondsbloem,  weebloem , St.  Jaaps- 
hlocm. 

730.  Beiunii.  JRot/l  2|-  V : van  Berini. 

319.  TRAGOPOGON.  L.  A : g.  tragos  (bok)  en  póguti  (baard), 

naar  de  gelijkenis  of  van  het  zaadpluis  van  ieder  bloempje, 
wanneer  de  haren  niet  uitgespreid  zijn,  of  (waarschijnlij- 
ker) naar  de  bijna  rijpe  gesloten  bloemkorfjes,  waarbij  de 
lange  witte  haren  van  het  zaadpluis  eigenaardig  tegen  de 
groene  bladen  van  het  omwindsel  afsteken.  N:  Boks- 
b aard. 

731.  'pratensis.  L.  (2)  V : beemd-boksbaard.  N:  Morgen- 
ster (omdat  de  bloemkorfjes,  trouwens  zoo  bij  deze  als 
bij  de  volgende  soort,  vroeg  in  den  morgen  geopend  en 
overdag  gesloten  zijn),  Boksbaard  met  gele  bloemen, 
Joseph-bloem,  wilde  haverwortel,  wilde  schorzcneer,  sal- 
sa lij  of  salsefy. 

(*)£).  732 . jporrifolius . L.  (2)  V:  Prei-bladige.  N:  Salsafij; 

schoon  deze  naam  ook  wel  aan  de  voorgaande  soort  ge- 
geven wordt,  is  het  deze,  welke  onder  die  benaming  of  als 
i/ witte  schorzeneer/'  opzettelijk  wordt  aangekweekt. 

320.  SCOEZONERA.  L.  A : van  het  Italiaansche  scorza  (schors) 

en  nera  (zwart),  naar  de  uitwendig  zwarte  kleur  onzer 
welbekende  Sehorzeneren»  — Eene  andere,  door  verschil- 
lende schrijvers  verkozen  afleiding  is  van  Escor zonera , 
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den  Spaanschen  naam  der  plant,  afgeleid  van  het  Spaan- 
sche  escorzon  (giftslang),  omdat  de  wortel  bij  de  Span- 
jaards als  een  middel  tegen  slangenbeet  in  eere  is. 

JD.  738.  HispANiCA.  L.  2J.  (2)  V:  Spaansche.  N:  Schorse- 
neren, schorzeneren  of  schorsenden,  giftwortel,  adder- 
of  slangen-kruid. 

321.  HELMINTHIA.  Juss.  A:  g.  helminthion  (een  wormpje) , naar 

de  iets  op  wormen  gelijkende  fijne  overdwarse  strepen , 
welke  men  op  de  vruchtjes  ziet.  N:  Dubbelkelk  (om- 
dat het  omwindsel  uit  twee  kransen  bestaat,  waarvan  de 
buitenste  uit  3 tot  5 breedere,  de  binnenste  uit  8 smallere 
bladen). 

734.  echioides.  Gaertn.  (1)  V:  Echium  (zie  later)  -achtige, 
naar  het  ruwe  en  stekelige  der  plant,  waardoor  zij  in 
uiterlijk  eenige  overeenkomst  met  bovengenoemd  geslacht 
heeft.  N : Ruwe  dubbelkelk , scherpbladige  wurmsalade. 

322.  PICRIDIUM.  Desf.  A : g.  pikros  (bitter),  naar  den  bitteren 

smaak  dezer  planten. 

735.  HISPANICUM.  Vent.  (1)  V:  Spaansche. 

323.  SONCHUS.  L,  A:  sogkos  of  sogchos , oude  Grieksche  plan- 

tennaam.  N;  Melk  dist  el,  aldus  geheeten  omdat  deze 
planten  min  of  meer  stekelig  zijn  en  eene  groote  hoeveel- 
heid melksap  bezitten. 

736.  oleraceus.L.  (1)  Y:  Moes-mdkdistel.  N : Zachte  Melk- 
distel  of  sonchus,  daauwdistel , hazen-salade,  -latuw  of 
-distel,  konijncnkruid , kool-,  ganze-,  rogge-,  sogge- , 
zeuge-  en  doorndistel,  motiezel,  zeufdissel,  rriotdissel,  melle- 
wijt,  witte  dissel,  melkwei,  melkwijd,  melk- wiet.  — De 
eerste  naam  slaat  natuurlijk  alleen  op  S.  oleraceus , de 
overige  worden  meerendeels,  zoo  niet  allen,  mede  aan  S. 
asper  en  ten  deele  ook  aan  S.  arvensis  gegeven ; verre- 
weg de  algemeenste  naam  voor  de  beide  eerste  soorten  is 
Melkdistel. 

737.  asper . Vilt.  (1)  V:  ruwe.  N:  Stekelige  Melkdistel, 
motijzel. 
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738 . arvensis.  L.  4 V:  Akker-melkdistel.  N:  zeugdistel, 
distel,  zeugijzel,  zoogdissel,  melkwijd. 

739. J valustris  L.  4 V’.  Moeras-mellcdistel. 

324.  LACTUCA.  I.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  van  1.  lac- 

tucus  (melkig),  naar  liet  witte  melksap  aldus  genoemd. 
N:  Latuw,  latuwe  of  latuve,  latouw  of  latouwe,  salade 
of  sla. 

D.  937.  740.  sativa.  L.  (1)  V : aan  gek  weekte , verbouwde.  N: 
Kr  op -Salade  of  -Sla,  gewone,  gemeene,  tamme  of 
tuin-sla,  Fransclie  latuw,  steeksla. 

307.  23.  74«1.  viitosA.  L.  (1)  (2)  V:  vergiftige. 

907. 23.  742.  Scariola *)  L.  (1)  (2)  A:  verbastering  van  serriola 
(van  serra,  eene  zaag),  naar  de  met  zaagtanden  te  ver- 
gelijken stekels  op  de  nerven  aan  de  onderzijde  der  bladen. 
N:  Wilde  Salade  of  latouw,  wilde  stekende  latuw. 

74)3.  muralis.  Fr  esen.  (1)  V:  Muur-salade.  N:  Muur- 
knikblocm. 

744'.  PEKENNis.  Z.  2j.  V:  overblijvende. 

325.  CHONDltlLLA.  Tourn.  A:  chondrïlê  of  chondrillê,  oude 

Grieksehe,  reeds  bij  Theophrastus  en  Dioscorides  voor- 
komende, door  de  Latijnen  overgenomen  plantennaam, 
afgeleid  van  liet  g.  chondros  (klomp,  klonter),  naar  de 
klonters  van  gestold  melksap,  die  men  op  de  wortels 
dezer  plant  aantreft;  deze  uitvloeijing  van  melksap  zoude 
liet  gevolg  zijn  van  den  steek  van  een  insekt.  N : Knikbloem. 
745. 13EEVIEOSTBI3.  Fisc/i  et  Mey.  4 V:  korlgesnavelde. 

326.  TABAXACUM.  JuSS.  A:  men  wil  het  woord  aüeiden  van 

g.  tarassein  (in  beweging  brengen,  beroeren),  naar  de 

1)  Scariol,  Scariole , Scariola  is,  volgens  Dodonaeus  de  Hoogduitsche , Fransclie 
cn  Italiaansche  benaming  van  de  Andijvie;  zij  wordt,  zegt  hij,  ook  wel  seriola  ge- 
heeten  d.  i.  kleine  seris  (Grieksehe  plantennaam  van  Cichorei,  Latuw  of  aanver- 
wante planten);  sommigen  ook  geloovcn  dat  het  woord  Scariola  van  Arabischen 
oorsprong  is. 
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losrnakende,  eenigzius  afvoerende  werking  van  Taraxacum 
officinale. 

* ÏÏR.  £).  746.  officinale.  Wigg.  2f  V : geneeskrachtige.  N : Paar- 
debloem, gemeene  paardebloem,  honds-,  honne-  en 
hondebloem,  hondetong,  papenkruid,  hengste-,  kanker-, 
schorft-  of  schurft-,  peerts-,  ketting-  en  pisse-bloemen, 
hondsrozen,  hondsooren , veldrijs,  papenstoelen , paarden- , 
mol-salade,  wilde  cichorei,  leeuwentand,  erdschelle,  kaars- 
jesbloem,  pis  in  ’t  bed,  pissebed ; de  tot  een’  bol  ver- 
eenigde,  van  een  lang  zaadpluis  voorziene  vruchtjes, 
een  in  de  kinderwereld  alom  bekend  speelgoed,  heeten 
o.  a.  kaarsjes  en  uitblazers ; het  verbleekte  loof,  zooals 
het  onder  de  molshoopen  groeit  of  kunstmatig  geteeld 
wordt,  is  eene  onder  den  naam  van  //Mol-salade  of -sla 
en  Hondetong//  bekende,  zeer  gezochte  voorjaarsgroente. 

327.  BAEKHAUSIA.  Moench  A:  genoemd  ter  eere  van  Bark- 

liansen  of  BarcJchausen , waarschijnlijk  naar  G.  Barok- 
Tiausen , schrijver  van  een  //Specimen  botanicum//  over 
planten  tot  de  flora  van  Lippe  behoorende  (Göttingen  1775). 

747. EUBRA.  Moench  (1)  V:  roode,  naar  de  lichtrozen- 
roode  bloemen. 

328.  CEEPIS.  L.  A:  bij  Plinius  voorkomende  naam  eener  plant, 

waaromtrent  al  zeer  weinig  geboekt  staat;  men  heeft 
de  gissing  geopperd  dat  deze  benaming  zoude  afgeleid 
zijn  van  het  g.  krcpis  (schoenzool) , naar  den  vorm 
der  bladen.  N : Streepzaad. 

748.  biennis.  L.  (1)  (2)  V : tweejarig. 

749.  virens.  VUL  (1)  V:  groenachtig. 

329.  HIERACIUM.  Tourn.  A : Hierakion(\.  Hieyacium),  Griek- 

sche  bij  Dioscorides  voorkomende  naam  eener  plant, 
die  ook  bij  Plinius  vermeld  wordt,  en  wel  tot  de 
Zamengestelden  behoort , maar  niet  tot  ons  tegen- 
woordig plantengeslacht  van  dien  naam;  het  woord 
is  afgeleid  van  g.  hierax  (havik),  naar  het  sprookje 
dat  de  havikken  zich,  ter  scherping  van  hun  gezigts- 
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vermogen , van  het  sap  dezer  plant  zouden  bedienen.  N : 
Havikskruid. 

750.  Pilosdia.  I.  4 A:  van  1.  pilosus  (behaard) , naar  de 
sterke  beharing  dezer  plant,  vooral  eigenaardig  aan  het 
bovenvlak  der  bladen,  waar  men  een  aantal  lange,  alleen 
staande,  witte,  eenigermate  borstelachtige  haren  aantreft, 
terwijl  het  ondervlak  met  een  wit  vilt  bedekt  is.  N : lang- 
harig Havikskruid,  muizenoor  (naar  de  bladen  aldus  ge- 
heeten),  groot  nagelkruid,  groote  pilosella. 

751.  Auricula.  L.  4 A:  1.  auricula  (oortje,  oor).  N:  spits 
Havikskruid. 

75  Z,  aurantiacum.1)  L.^-Y : Oranjekleurig.  N:  Turkscke 
Goudsbloem. 

753.  vulgatum.  Koelt.  4 V : gemeen. 

754.  murorum.  L.  4 V : muur-Havikskruid.  N:  Franscli 
of  gulden  longekruid. 

755.  racemosum.  W.  K.  4 V:  trosvormend. 

75G.  unibellatum.  L.  4 V : schermdragend.  N : gemeen 
groot  Havikskruid,  kroonbloemig  havikskruid. 


XLYIII.  LOBELIACEAE.  Juss.  lobelia-aciitigen. 

/ 

330.  LOBELIA.  L.  A:  genaamd  ter  eere  van  den  uitstekenden 
kruidkundige  Lóbelius  (Matthias  de  1’Obel).  Hij  werd  in 
1538  te  liijssel  geboren  en  studeerde  te  Montpellier  in  de 
geneeskunde;  hij  leefde  later  als  geneesheer  te  Antwerpen 
en  te  Delft,  was  lijfarts  van  den  Prins  van  Oranje,  en 
ging  vervolgens,  uit  vriendschap  voor  Turner,  naar  En- 
geland, waar  hem  het  opzigt  werd  toevertrouwd  over  den 
koninklijken  tuin  te  Hackney;  hij  overleed  te  Highgate 
nabij  Londen  in  1616.  — Door  het  bestuderen  van  de 
werken  der  oude  kruidkundigen  en  niet  minder  door  mid- 
del zijner  reizen , vooral  in  liet  zuiden  van  Frankrijk , 


])  ls  bij  Groesbeek  iu  het  wild  gevonden. 
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maar  ook  in  Zwitserland,  in  het  Noorden  van  Italië  en 
in  Duitscbland,  verwierf  hij  zich  zoo  groote  botanische 
kennis  als  weinigen  of  geen  zijner  tijdgenooten  bezaten. 
Yan  zijne  werken  vermelden  wij:  //Stirpium  nova  adver- 
saria#  (Londen  ] 570) ; //Plantarum  s.  stirpium  historiav 
(Antwerpen  1576), • //Plantarum  s.  stirpium  icones//  (Ant- 
werpen 1581  en  1591,  2 dl.  fob). 

757;  Erinus.  L.  (1)  A:  g.  erinos,  oude  bij  Dioscorides 
voorkomende  naam  eener  plant,  welke  echter  eene  ganscli 
andere  is  dan  die,  waarvan  hier  sprake  is. 

3)?.  758.  syphilitica.  I.  2J.  A : naar  het  vroegere  gebruik  dezer 

plant  in  de  geneeskunde  tegen  syphilis.  N : gewone  of 
geneeskrachtige  Lobelia. 

?D7.  759.  INFLATA.  _LJ  (1)  V:  opgeblazen,  naar  de  vrucht.  — 

Wegens  hare  werking,  welke  eenigermate  overeenkomt  met 
die  van  den  tabak,  is  deze  plant  in  Noord- Amerika  wel 
onder  den  naam  van  //Indiaansche  tabak//  bekend. 

760.  splendens.  W.  2f  V : blinkende. 

761. FULGENS.  JZ.  2J.  V:  schitterende. 

762.  cardinalis.  L.  2]-  V;  Kardinaals-Lobelia.  N:  schar- 
lakenroode  Lobelia. 


XLIX,  CAMPANULACEAE.  B.  Br.  klokjesachtigen. 

331.  JASIONE.  L.  A:  g-  iasiónc,  bij  Theophrastus  en  Plinius 

voorkomende  plantennaam  , afgeleid  van  g.  iasis  (genezing) , 
naar  de  heelende  krachten  dezer  plant. 

763.  montana.  L.  (2)  V : berg-Jasione.  N : zand-Jasione, 
schaaps-scabiosa,  kleine  scabicuse,  schaapskruid. 

332.  CAMPANUi\[AEA.  BI.  A:  1.  campana  (klok)  en  g.  maia 

(voedster):  klokachtige  planten  met  melksap. 

764.  LANCEOLATA.  S . et  Z.  2p  V ; lancetvormige  (naar  de 
bladen). 
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333.  PLATYCODON.  A.  DC.  A:  g.  platus  (breed)  en  Jcudón 
(schel),  naar  de  groote  klokvormige  bloemkroon. 

765.  grandiflorum.  A.  DC.  4 V:  grootbloemige. 

o34.  PHYTEÜMA.  L.  A:  g.  phiteuma  (plant),  bij  Dioscorides 
en  Plinius  voorkomende  naam  eener  plant,  die  als  aphro- 
disiacurn  gebruikt  werd.  N : Raponsje. 

766.  canescens.  JB.  K.  4 V : grijsachtig  wit. 

335.  CAMPANULA.  L.  A : verkleinwoord  van  1.  campana  (klok), 
naar  den  vorm  der  bloemkroon.  N:  Klokje. 

767.  reïonicaefolia.  SU  til.  et  Sm.  4 V;  Eetonica  (zie 
later)  -bladig. 

768.  Medium.  1)  L.  (2)  A:  g.  médion,  bij  Dioscorides  voor- 
komende plantennaam.  N:  Mariëtte  (naar  Marie,  ko- 
ningin van  Hongarije,  aan  wie  deze  plant,  zoo  vertelt 
ons  Dodonaeus,  toen  zij  voor  het  eerst  naar  Nederland 
was  overgebragt , werd  opgedragen) , roomeren  (omdat  de 
bloemen  door  hare  grootte  en  haren  vorm  op  wijnromers 
gelijken),  wilde  raap.  2) 

769.  lamiifolia.  Bbrst.  4 V:  met  bladeren  van  doove  ne- 
tel (zie  later). 

770.  Grossekii.  Ileuff.  4 V:  van  Grossek  of  Grosseck. 

771.  punctata.  Lam.  4 V ; gestippeld,  naar  de  gele  bruin- 
gestippelde  bloemkroon. 

772.  barbata.  L.  4 V : gebaard,  naar  de  van  binnen  sterk 
behaarde  bloemkroon. 

773.  LINGULATA.  W.  K.  (2)  V : tongvormig , naar  de  tong- 
vormig-spatel vormige  benedenste  bladen. 

1)  Wij  kweeken  liiervau  drie  verscheidenheden,  met  hldauwe,  witte  en  rozen- 
roode  bloemen. 

2)  De  naam  «wilde  raap«  wordt  door  Dodonaeus  niet  slechts  gegeven  aan  deze, 
maar  tevens  nog  aan  eenigc  andere  soorten  van  Campanula,  bepaaldelijk  ook  aan 
C.  Itapunculus  (waarvan  de  wortel  gegeten  wordt,  waarom  deze  plant,  schoon 
zelden,  hier  en  daar  ouder  den  naam  van  «rapuntsel»  of  «ltaponce«  wel  wordt 
gekweekt),  C.  glomerata  en  C.  Trachelium. 
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7 glomerata.  L . 2J.  Y;  opeengehoopt,  naar  de  digt  bijeen 
geplaatste  bloemen.  N : klein  kalskruid. 

775.  Cervicaria.  L.  (2)  2j-  A:  1.  cervix  (nek,  achterste 
gedeelte  van  den  hals),  omdat  deze  en  aanverwante  plan- 
ten bij  zwelling  van  hals  en  keel  gebezigd  werden ; van- 
daar ook , zoo  schrijft  Lobelius , de  Nederlandsche  bena- 
ming van  halskruid,  welke  eenige  soorten  van  Campanula 
dragen. 

776.  latifolia.  L.  2J-  V ; breedbladig.  N:  groote  klokskens 
of  belvedere  met  blaauwe  bloemen. 

777.  Trachelium.  i 4 A:  g.  trachêlos  (hals).  N:  groot 
halskruid,  ruwbehaard  Klokje. 

77S .rapunculoides.  L.  2J.  V : raponce-achtig.  N:  eenzijdig 
Klokje,  duivels  naaigaarn. 

779.  rotundifolia . I.  2|_  Y : rondbladig,  naar  den  vorm  der 

onderste  bladen.  N : wilde  kleine  kloks- 
kens, kleine  wilde  raponce,  zand-Klokje. 

" var.  //.  allo.  V : de  verscheidenheid  met 

witte  bloem. 

780.  pulla.  _Z/.  24-  V : donkerkleurig,  naar  de  donker  blaauwe 

bloemen. 

(*)  " var.  fl.  alho.  V : de  verscheidenheid  met  witte 

bloem. 

781.  vERSicoLoit.  Sibth.  et  Sm.  2J.  V : verschillend  gekleurd. 

782.  Tenobii.  Morett.  A:  geheeten  naar  M.  Tenore , een 
uitstekend  Italiaansch  kruidkundige,  die  zich  vooral  ver- 
dienstelijk maakte  door  zijne  onderzoekingen  der  Flora 
van  het  Napelsche.  Hij  werd  in  1780  te  Napels  geboren 
en  overleed  aldaar  in  1861.  Het  was  voornamelijk  aan 
hem  te  danken,  dat  er  in  1811  een  botanische  tuin  in 
zijne  geboorteplaats  tot  stand  kwam , met  het  opzigt  waar- 
over hij  in  bet  volgende  jaar  belast,  en  tevens  tot  hoog- 
leeraar  in  de  kruidkunde  benoemd  werd ; hij  was  lid  en 
tweemaal  voorzitter  der  «Koninklijke  Academie  van  Welen- 
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schappen  te  Napels.  Voor  zijnen  onvermoeiden  ijver  plei- 
ten een  groot  aantal  door  hem  uitgegeven  geschriften, 
waaronder  vooral  zijne  » Flora  Napolitana//  (Napels  1811 
tot  1838 , 5 dln.  tol.)  de  aandacht  der  kruidkundigen 
waardig]  is. 

783 .  persicaefolia.  L.  2|.  V : perzikbladig.  N:  middelbare 
klokskens. 

784.  carpatica.  Jacc[.  2|.  V : Karpathisch. 

336.  SPECULAMA.  Ileist.  A:  1.  speculum  (spiegel),  naar  de 

fraaije  paarse  of  blaaiiwachtig-rozenroode , in  het  midden 
witte,  rad  vormige  bloemkroon.  N : Kantzuil  vrucht,  kant- 
vrucht. 

7S5.  /Speculum.  DC.  (1)  V : spiegel.  N:  Vrouwenspie- 
gel, Venusspiegel , spiegelvormend  klokje  of  kantzuil  vrucht, 
grootblocmige  kantvrucht,  tweede  soort  van  wilde  klokskens. 

337.  ADENOPllOKA.  JFisch.  A : g.  aden  (klier)  en  pherein  (dra- 

gen) , naar  de  rolronde  buis,  die  den  voet  van  het  stijltje 
om  geeft. 

786.  coitoNATA.  A.  DC.  2|-  V:  gekroonde. 

787.  LiLiiFoLiA.  Ledeb.  2).  Y:  leliebladige. 


L.  EUB1ACEAE.  Juss.  rubia-aohxigen. 

338.  VA1LLANTIA.  DC.  A:  genaamd  ter  eere  van  S.  Vaillant , 
een  verdienstelijk  kruidkundige,  in  1669  te  Vigny  bij  Pon- 
toise  uit  arme  ouders  geboren.  Hij  toonde  reeds  vroeg 
eene  groote  liefde  voor  de  kruidkunde;  maar  hij  moest 
zich  op  de  muziek  gaan  toeleggen,  ten  einde  spoedig  zijn 
brood  te  verdienen.  Later  , na  eerst  in  eene  ondergeschikte 
betrekking  aan  het  hospitaal  te  Pontoise  werkzaam  geweest 
te  zijn  en  zich  op  de  chirurgie  te  hebben  toegelegd,  nam 
hij  dienst  bij  het  leger  en  kwam  aldus  naar  Parijs,  waar 
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zijne  oude  liefde  voor  de  kruidkunde  met  vernieuwde  kracht 
ontwaakte.  Hij  werd  een  ijverig  aanhanger  van  den  be- 
roemden Tournefort,  die  hem  in  kennis  bragt  metFagon, 
den  veelvermogenden  lijfarts  van  Lodewijk  XIV  ; deze  trok 
zich  Vaillant  aan,  die  in  1714  Hoogleeraar  en  twee  jaren 
later  lid  der  Academie  werd.  Hij  overleed  in  1722.  Hij 
was  een  ijverig  geleerde , die  zich  door  eenige  geschriften 
eenen  goeden  naam  als  kruidkundige  verwierf.  Zijn  meest 
bekend  werk  verscheen  na  zijnen  dood,  het  droeg  den  titel 
//Botanicon  Parisiense//  (Leiden  en  Amsterdam,  1727  fol.). 

78S.  flispiDA.  L.  (1)  V:  stijf  harige.  N:  Crusette. 

339.  GALIUM.  L.  A:  gala  (melk),  omdat  deze  planten  vroeger 

gebezigd  werden  ten  einde  de  melk  te  doen  stremmen, 
van  waar  ook  de  Hoogduitsclie  benaming  /'Labkraut.// 
N : Walstroo. 

789 . Aparine.  L.  (1)  A:  apariné,  Grieksche  plantennaam, 
afgeleid  van  g.  apairein  (nemen  , met  zich  nemen) , omdat  dit 
zeer  algemeene  onkruid  zich  door  middel  van  kromme  stevige 
haartjes  of  stekeltjes,  die  aan  de  gansche  plant  en  ook 
op  de  vrucht  worden  gevonden  , aan  andere  voorwerpen 
vasthecht;  van  daar  ook  de  eerst  vermelde  Nedeilandsche 
naam:  N : Kleefkruid,  stekelig  Walstroo,  kletteklaau- 
wen,  tonghekruid,  klevers , kleef,  klet,  klissen,  katteklaau- 
wen,  klift,  tongel,  rijpeltogt,  wilde  klimmer. 

790.  saccharatum.  AU.  (1)  V : suiker- Walstroo. 

791.  verum.  L.  2j.  V : echt.  N : Walstroo,  geel  Walstroo, 
meijerkruid,  ineijerbloeraen. 

792.  pukpureum.  L.  4 V : purperkleurig. 

793.  MollugoL.  ipA  : 1.  mollis  (zacht),  waarschijnlijk’ in  te- 
genstelling met  G.  Aparine.  N : wit  of  zacht  Walstroo, 
zachtkruid,  sliet. 

340.  IlUBIA.  Tourn.  A:  lluiia , Latijnsche  benaming  der  mee- 

krap, afgeleid  van  1.  rubius  (voor  ruiens),  rood,  naar  de 
roodc  kleurstof,  welke  deze  plant  in  haren  wortel  levert. 
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£).  9J?.  794.  tinctorum.  L.  4 V : van  de  verwers.  N:  Meekrap, 
krap,  krappe,  mee,  meede,  rotte. 

341.  C-EU Cl ANELL A.  L.  A : 1.  crux  (kruis),  naar  de  bij  eenige 

soorten  tot  viertallige  kransen  vereenigde , twee  aan  twee 
tegenovergestelde  bladen. 

795.STYLOSA.  Tuin.  4 V:  langstijlige , naar  het  lange  knod- 
vorraige,  buiten  de  bloemkroon  uitstekende  stijltje. 

796.  latifolia.  L.  (1)  V:  breedbladige. 

342.  ASPE1UJLA.  L.  A:  asper  ulus  (een  weinig  ruw),  botanisch 

kunstwoord,  eene  verkleining  van  I.  asper  (ruw),  naar  de  bij 
eenige  soorten , vooral  aan  den  rand  , ruwachtige  bladen. 
N : Ruwkruid. 

797. TAUR1NA.  Z.  4 V:  van  Taurië. 

79S.  TINCTORIA.  L.  4 V:  verwers-ruwkruid,  naar  den  eene 
roodachtige  kleurstof  bevattenden  wortel. 

£).  Wit.  799.  odorata.  i,  4 V:  welriekend.  N:  Lieve  vrouwen 
bedstro  o,  onzer  vrouwe  bed-  of  wieg-stroo,  wegstroo, 
leverkruid,  walmeester  (Hoogduitsch  Waldmeister)  of  wel- 
riekende walmeester,  muguct  (oorspronkelijk  de  Fransche 
naam). 

343.  SHERARD1A.  Dill.  A : door  J.  J.  Dillen  (Dillenius)  ge- 

noemd ter  eere  van  IV.  Sherard , die  bij  zijne  terugkomst 
uil  het  Oosten  hem  te  Giessen  leerde  kennen  en  over- 
haalde mede  naar  Engeland  te  gaan,  waar  hem  door  zijnen 
broeder  (t 7.  Sherard)  de  directie  over  diens  rijken  plan- 
tentuin te  Eltham  bij  Oxford  werd  toevertrouwd,  welke 

s 

inrigting  onder  Dillenius  tot  eene  der  bloeijendste  van  dien 
aard  werd,  waarvan  het  beroemde  werk  //Hortus  Eltha- 
mensis//  (door  Dillenius  uitgegeven , Londen  1732,  2 dln. 
fol.)  getuigt.  — IV.  Sherard , in  1659  te  Buschby  in 
Lancastershire  geboren,  deed  verschillende  reizen  in  Enge- 
land, Erankrijk,  Duitschland  en  Zwitserland,  was  in  1703 
consul  te  Smyrna,  en  vermaakte  bij  zijne  dood  (1727) 
aan  de  Hoogeschool  te  Oxford  een  legaat  van  3000  pond 
sterling  ter  oprigting  van  een’  leerstoel  voor  de  kruid- 
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kunde,  onder  bepaling  dat  Dillenius  dien  het  eerst  zoude 
bekleeden. 

800.  arvensis.  L.  (1)  (2)  V : van  de  akkers.  N : blaauwe 
walmeester  zonder  reuk. 


LI,  LONICEREAE. Endl.  lonicera-achtigen. 

344.  ABELIA.  B.  Br.  A:  genaamd  naar  C.  Abel , die  in  1816 

als  geneesheer  van  een  Engelsch  gezantschap  eene  reis 
naar  China  maakte,  en  in  1826  als  geneesheer  in  dienst 
der  Oostindische  Compagnie  te  Calcutta  overleed;  hij  gaf 
een  geschrift  over  zijne  reis  in  China  en  over  het  Himalaja- 
gebergte  uit. 

* 801.  uniflora.  B.  Br.  1)  V:  éénbloemige,  aldus  geheeten 

naar  de  veelal  alleenstaande  bloemen. 

345.  SYMPHORICARPUS.  BUI.  A : g.  sumphorein  (bijeenbrengen, 

opeenhoopen)  en  karpós  (vrucht),  naar  de  bij  S.  vulgaris 
opeengehoopte  vruchten.  N : Balbes. 

802.  racemosüs.  McJlX.  f)  V : trosdragende,  naar  de  bloei- 
wijze.  N:  Radij  s b o o mpj  e (naar  de  ronde,  witte,  wel 
iets  op  middelmatige  radijzen  gelijkende  vruchten),  sneeuwbes. 

803.  vulgaris.  McJlX.  1)  V : gemeene.  N : Carolinische 
Lonicera. 

346.  LEYCESTERIA.  Wall.  A : genoemd  ter  eere  van  W.  Ley- 

cesler,  een  regterlijk  ambtenaar  en  voorstander  der  kruid- 
kunde in  Bengalen. 

* 804.  formosa.  Wall.  1)  V : schoone. 

347.  DIERVILLA.  Tourn.  A:  genoemd  naar  een  Fransch  genees- 

heer, Dierville  geheeten  , die  op  zijne  reis  in  N.-Amerika  de 

D.  canadensis  vond  en  deze  aan  Tournefort  deed  toekomen. 

— | 

1)  Deze  familie  wordt  ook  wel  geheeten  die  der  Caprifoliaceae  of  Kamperfoelie- 
achtigen. 
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* 805.  canadensis.  1F.  \)  V:  Kanadasche.  N:  gele  Diervilla, 

Arcadische  gele  hondskers. 

% 

348.  WEIGELIA.  1)  Pers.  A:  genaamd  naar  C.  JE.  Weigel , een 
tijdgenoot  van  Thunberg,  in  1748  te  Straalsund  geboren; 
hij  was  Hoogleeraar  te  Greifswald  en  overleed  in  1S31. 
Hij  schreef  eene  //Flora  Pomerano-Kugica//  (Straalsund  en 
Leipzig,  1769),  //Observationes  botanicae#  (1772),  enz. 

806.  AMABiLis.  Planch.  1)  V:  beminnelijke. 

807.  hortensis  (Diervilla  hortensia.  S.  et  Z .);  var.  nivea.  DV: 
van  de  tuinen;  de  sneeuwwitte  verscheidenheid. 

808.  rosea.  2)  Lindl.  t)  V : rooskleurige. 

1)  Omtrent  dezen  geslachtsnaam,  onder  welleen  eenige  zeer  fraaije  heesters  onzer 
tuinen  algemeen  bekend  zijn,  het  volgende: 

Van  het  door  Thunberg  opgcstelde  plantengeslacht  Weigela  heeft  Persoon  later 
gemaakt  Weigelia.  Sedert  echter  is  het  gebleken,  dat  Thunberg  de  kenmerken  van 
dit  geslacht  niet  juist  heeft  opgegeven,  zoodat  het  aldus  niet  mogt  blijven  be- 
staan, en  dat  de  beide  door  hem  onder  dien  geslachtsnaam  beschreven  soorten  na 
verwant  zijn  aan  het  geslacht  'Diervilla;  waarom  de  beroemde  Engclsche  kruidkun- 
dige lt.  Brown  gemeend  heeft  haar  tot  laatstgenoemd  geslacht  te  moeten  brengen, 
met  welke  zienswijze  dc  meeste  kruidkundigen  zich  vereenigd  hebben.  Daar  echter 
de  Weigelia’s  door  eenige  kenmerken,  bepaaldelijk  van  de  vrucht,  de  zaden  en 
den  stempel,  afwijken  van  Diervilla,  van  welk  geslacht  D.  canadensis  de  type  is, 
zoude  men  m.  i.  geregtigd  zijn,  in  plaats  van  Weigela  of  Weigelia,  den  geslachts- 
naam Calgsp/igrum  (g.  kalux , kelk,  en  sphuron,  voet,  naar  de  steelvormige  ge- 
daante der  kelkbuis) , door  Bunge  voorgesteld,  aan  te  nemen.  Deze  geleerde  reizi- 
ger beschreef  namelijk  onder  dien  geslachtsnaam  een’  heester,  dien  hij  in  Noordelijk 
China  aangekweekt  vond  en  Calgsp/igrum  Jloridum  noemde;  volgens  de  getuigenis 
van  von  Sicbold  én  Zuccarini,  die  in  dc  gelegenheid  waren  de  plaDt  van  Bunge 
na  te  gaan,  behoort  deze  heester  met  de  Weigelia’s  tot  hetzelfde  geslacht,  doch 
is  soortelijk  onderscheiden  van  de  4 in  hunne  Flora  Japonica  beschreven  en  afge- 
beclde  sooxien. 

2)  Ook  deze  soortnamen  vereischen  eene  korte  toelichting: 

Weigelia  amabilis.  Planch.  ( Diervilla  amabilis.  Carrière)  komt  mij  voor  te  zijn 
Diervilla  hortensis.  S.  et  Z. 

Weigelia  rosea.  Lindl.  Als  synoniem  hiervan  wordt  opgegeven  Diervilla  japo- 
nica. DC.,  die  wederom  synoniem  is  met  Weigela  japonica.  Th.;  terwijl  deze 
laatste,  volgens  von  Siebold  en  Zuccarini,  de  schrijvers  der  Flora  Japonica,  de- 
zelfde plant  is  als  hunne  Diervilla  versicolor.  Hoofdzakelijk  afgaande  op  die  Flora 
Japonica,  houd  ik  de  Weigelia  rosea  onzer  tuinen  voor  Diervilla  Jloribunda.  S.  et  Z. 
Het  is  hier  natuurlijk  de  plaats  niet,  om  mijne  beweegredenen  voor  dit  beweren 
uiteen  te  zetten. 

Moet  de  geslachtsnaam  Calgsp/igrum  (zie  dc  vorige  noot)  van  Bunge  worden 
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349.  LONICERA.  Desf.  A:  genoemd  ter  eere  van  A.  Lonitzer 
(in  het  Latijn  Lonicerus ),  in  1528  te  Marburg  geboren. 
Hij  begon  zijne  studiën  in  de  geneeskunde  te  Frankfort , 
ging  in  1547  naar  Freyburg,  waar  hij  gedurende  vier 
jaren  onderwijs  gaf;  daarna  legde  hij  zich  te  Ments  we~ 
derom  op  de  genees-  en  natuurkundige  wetenschappen  toe, 
werd  later  leeraar  in  de  wiskunde  te  Marburg,  waar  hij  in 
1554  den  graad  van  doctor  erlangde,  en  was  vervolgens 
tot  aan  zijnen  dood  (15 S6)  bezoldigd  geneesheer  der  re- 
gering te  Frankfort.  Yan  zijne  geschriften  zijn  vooral 
merkwaardig:  //Methodus  rei  herbariae//  (Frankfort  1550); 
Historiae  naturalis  opus  novum//  (Frankfort  1551 — 1555, 
2 dln.  fol.)  en  het  herhaaldelijk  herdrukte  //Kreuterbuch// 
(Frankfort  1557  , fol.).  N : Kamperfoelie. 

809.  Capripolium.  L.\)  A : 1.  capra  (geit)  en  folium  (blad), 
d.  i.  eene  plant,  die  klimt  als  eene  geit,  of  waarvan  het 
blad  door  de  geiten  gegeten  wordt.  N : Tuin-Kam- 
perfoelie,l)  tamme  kamperfoelie,  Italiaansch  geiten- 
blad of  memmekens-kruid , caprifolie,  wee- winde,  suyge- 
mammekens-bloem , mannekens-kruid. 

* 810.  j Vericlytnenum.  L.  \)  A : periklumenon , oude  Grieksche 

benaming  van  de  Kamperfoelie.  N:  Wilde  Kamper- 
foelie, bosch- kamperfoelie , Hoogduitsch  geitenblad  of 
memmekens-kruid,  mammetjes-,  mannetjes-  of  mennekens- 
kruid,  weeuw'tjes,  wee-  of  meeu-winde,  boschwinde,  tuin- 
ling , zwitselbloem , wilde  caperfeelie. 

* 81 1.  sempervirens.  L.  1)  V : altijd  groene.  N:  Pijp-  of 

Trompet-Kamperfoelie. 

812.  confüsa.  DC.  t) ; var.  reticulata.  2)  V:  verwarde;  de 

gehandhaafd,  dan  zouden  de  drie  planten  van  onzen  tuin  naar  mijne  meening  moe- 
ten heeten : 

Calysphyrum  hortcnse , 11.  rubris. 

" " n albis. 

" floribundum. 

1)  Eene  zonderlinge  verbastering  van  het  Latijnsche  woord  CaprifoUum. 

2)  Deze  fraaije  verscheidenheid  komt  in  de  tuinen  algemeen  voor  onder  den  soort- 
naam van  Lonicera  hrachypoda.  DC.  (kortgesteelde) ; maar  dit  is  m.  i.  onjuist.  Ik 
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net  vormig  geaderde  verscheidenheid  (naar  de  sierlijk  geel- 
geadei de  bladen).  N : Japansche  Kamperfoelie. 

813.  chinensis.  Wats.  1)  V : Chinesche.  N : bogtige  Kam- 
perfoelie. 

814.  TATARiCA.  L,  V;  Tartaarsche.  N : Tartaarsche 

haagkers. 

var.  dlbijlora.  V ; de  witbloemige  verscheidenheid. 

" major.  V : de  grootere  verscheidenheid. 

815.  Xylosteum.  L.  1)  A:  g.  xulon  (hout)  en  osteon  (been), 
naar  het  witte,  schier  als  been  zoo  harde  hout.  N:  Stuif- 
Kamperfoelie  (naar  de  grijsachtig  groene,  zacht  be- 
haarde, als  bestoven  bladen),  hondskersen. 

816.  Ledebourii.  JEschsch.  t;  A : naar  K.  F.  von  Ledebour , 
een  uitstekend  kruidkundige,  die  zich  vooral  door  zijne 
onderzoekingen  betreffende  de  Flora  van  llusland  zeer 
verdienstelijk  maakte.  In  1785  te  Straalsund  geboren, 
promoveerde  hij  reeds  op  twintigjarigen  leeftijd  aan  de 
Univcrsiteit  te  Greilswald.  In  Stokholm  leerde  hij  de  be- 
roemde kruidkundigen  Thunberg  en  Swartz,  in  Berlijn  den 
grooten  Willdenow  kennen;  in  1811  werd  hij  tot  hoog- 
leeraar  te  Dorpat  beroepen.  De  Itussische  regering  zond 
hem  in  1826  met  C.  A.  Meyer  en  Bunge  naar  het  Altaï- 
gebergte,  in  welke  streek  hij  langer  dan  een  jaar  ver- 
toefde, en  waarover  hij  uitgaf  zijne  //lleise  durch  das 
Altaigebirgc  und  die  soongorisclie  Kirgisensteppe*  (Ber- 
lijn, 1828 — 1830,  2 dln.)  en  //Flora  Altaïca//  (Berlijn, 
1829 — 1834,  4 dln.).  In  1836  legde  hij  zijne  betrekking 
neder,  en  ging  eerst  naar  Heidelberg  en  in  1843  naar 
Munchen,  omdat  hij  daar  rijker  hulpbronnen  had  ter  be- 
werking zijner  beroemde  //Flora  Eossica»  (Stuttgart,  1842 
enz.).  Hij  overleed  in  1851. 

moet  hier  echter  tevens  hij  opmerken,  dat  de  door  Thunberg  beschreven  Loni- 
cera  japonica  welligt  dezelfde  plant  is  als  L.  confusa.  DC. , en  dan  gevolgelijk  ten 
onregte  tot  I.  chinensis.  Wats.  gebragt  zoude  zijn.  Mogt  deze  zienswijze,  die  na- 
tuurlijk op  eenigen  grond  steunt,  blijken  de  ware  te  zijn,  dan  zoude  de  naam  L. 
confusa.  DC.  moeten  vervallen  en  voor  dien  van  L.  japonica.  Th.  plaats  maken. 
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350.  VIBURNUM.  L.  A : viburnum,  oude  Latijnsche  benaming,  af- 

geleid van  viere  (binden,  vlechten),  naar  de  buigzame, 
tot  binden  geschikte  takken.  N : Yiorne. 

817.  Tinus.  L.  A : tinus  (ook  tinnus  en  tynnus ),  o.  a.  bij  Pli- 
nius  voorkomende  Latijnsche  naam , van  het  g.  tunnos  (klein, 
dwergachtig) , naar  den  lagen  stam  van  dezen  heester , veel  la- 
ger dan  dien  van  den  Laurier,  waaraan  men  vroeger  meende 
(en  zooals  ook  de  Nederlandsche  naam  aangeeft)  dat  hij  na  ver- 
want was.  N:  Laurustinus,  wilde  Laurusboom. 

'818.  PEüNiFOLiuM.  L.  ft  V : pruimbladige. 

819.  Lantana.  L.  \)  A : een  oude  plantennaam,  zoo  men 
wil,  afgeleid  van  1.  lentus  (buigzaam,  taai),  naar  de  tak- 
ken. N : wollige  of  Europesche  Yiorne. 

820.  Opulus.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam;  er 

wordt  beweerd  dat  deze  naam  is  gegeven  naar 
de  gelijkenis  der  bladen  op  die  van  Populus 
(Populier),  welligt  van  P.  alba,  en  dat  de 
Romeinen  meermalen , in  plaats  van  Populus , 
Opulus  schreven.  N : W a t e r-Y  lier,  swelcken  , 
swelcken-hout , gemeene  viorne-boom;  de  vruch- 
ten worden  wel  ^koesje-beijen//  genoemd. 

» var.  sterilis.  V ; de  onvruchtbare  verscheiden- 
heid. N : Deze  vorm , waarbij  schier  alle  bloe- 
men onvruchtbaar  zijn  en  te  zamen  een  kogel- 
vormig geheel  vormen  , is  een  welbekende  forsche 
heester  onzer  tuinen,  welken  iedereen  ’t  zij  onder 
den  naam  van  Sneeuwbal,  ’t  zij  onder  dien 
van  Gelde rsche  roos  of  Balroos  kent. 
De  twee  eerste  namen  worden  echter  ook  wel 
aan  de  wilde  plant  gegeven. 

821.  mackocepiialum.  Fortune  1)  V : met  groote  bloem- 
hoofdjes. 

351.  SAMBUCUS.  Fourn,  A:  sambucus  of  sabucus , oude  Latijn- 

sche plantennaam , afgeleid  van  1.  sambuca , een  snaren- 
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speeltuig  , dat  uit  het  hout  van  den  vlierboom  zoude  vervaar- 
digd zijn  geworden.  1)  N : Vlier. 

* 8 BbulliS.  L.  Q A:  Ebulum , oude  Latijnsche  planten- 

naam, welligt  afgeleid  van  g.  eu  (goed)  en  g.  iotó^(raad), 
omdat  deze  plant  weleer  als  een  middel  tegen  allerhande 
kwalen  bekend  stond.  N:  Lage  Vlier,  wilde  vlier,  had- 
dig,  hadig,  hadich,  hadick,  hadik,  haddyck,  adick. 

* 823.  canadensis.  L.  f)  V : Kanadasche. 

*5JÏ.£).  824.  nicjTG,.  L.  1)  V:  zwarte.  N" : Vlierboom,  gewone  Vlier, 
vlierboom,  vlaarboom,  vledder,  holdere,  holder- 
boom,  vlieder,  vliender. 

" var.  fol.  variegatis.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

u var.  leucocarpa.  V : de  verscheidenheid  met  witte 
vruchten. 

n var.  laciniata.  V : de  geslipte  verscheidenheid 
d.  i.  met  diep  en  ongelijk  ingesneden  bladen. 

N:  Pe t er a eli e- V 1 i e r. 

* b var.  rotundifolia.  V : de  rondbladige  verschei- 

denheid. 

825.  racemosa.  L.  1)  V : trosdragende.  N : Bergvlier. 

LIL  JASMINEAE.  11.  Br.  jasminum-aciitigen. 

352.  JASMINUM.  Tourn.  A:  Jasminum  (Jeseminum,  Josmenum); 

de  naam  is  van  Arabisehen  oorsprong.  N:  Echte  Jasmijn. 

* £).  826.  officinale.  L.  f)  \ : gebruikelijke.  N : witte  Jasmijn. 

I 

* 827.  FRUTicANS.  I.  4 V:  takken  uitschietende.  N : gele 

Jasmijn. 

* 828.  NUDiFLORUM.  Jjindl.  \)  V:  naakt  bloeijende,  naar  de 

gele  bloemen , die  op  de  naakte  (nog  onbebladerde)  tak- 
ken te  voorschijn  komen. 

1)  De  juistheid  dezer  verklaring  is  minstens  twijfelachtig,  en  de  overeenkomst 
tusschcn  het  oorspronkelijk  Griekscke  woord  sambuca  (g.  sambuJcê)  cn  het  Latijn- 
sche Sambucus  waarschijnlijk  cene  toevallige. 
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LUI.  OLEACEAE.  Lindl.  olijfachtigen. 

353.  CHIONANTILUS.  L.  A:  g.  cldón  (sneeuw)  en  g.  anthos 
(bloem). 

* 829.  viRGiNiCA.  L.  f)  V : Virginische.  N:  Sneeuw- 

vlokboom,  franjeboom  (aldus  genoemd  naar  de 
helder  witte  bloemkroonen  , die,  bestaande  uit  eene  zeer 
korte  buis  en  een’  zoom  met  vier  lange,  lijnvormige, 
slappe  slippen , eenigzins  op  sneeuwvlokken  gelijken. 

354.  LIGUSTRUM,  Tourn.  A : oude  Latijnsche  benaming,  afge- 
leid van  1.  ligare  (binden),  naar  de  buigzame  tot 
binden  of  vlechten  geschikte  takken. 

*£).50?.  8.30 .vulgare.  I.  V:  gewone.  N:  Liguster,  keel- 

kruid, mondhout,  heggen-  en  wilde  sering,  rijnwilg. 

831.  JAPONicuM.  Th.  1)  V : Japansche. 

355.  ERAXINUS.  Tourn.  A:  Latijnsche  naam,  afgeleid  van 

g.  phrassein  (omtuinen , versperren) , naar  het  gebruik 
van  den  Esch  tot  omheiningen  en  versperringen. 

*50?.  D.  832.  Oknus.  L.  1)  A : oude  Latijnsche  plantennaam,  af- 
geleid van  g.  oreinos  (op  de  bergen  groeijende).  N : 
Pluim-Esch,  manna-esch  , Italiaansche  oflageesch 

*£).5D?.  *)  833.  excelsior.  L.  \)  V:  hooger,  verhevener;  de  Esch 
wordt  een  hooge  boom  , veel  hooger  dan  de  pluim- 
Esch.  N:  Esch,  Essch  en  boom,  gewone  esch. 

356.  SYRINGA.  L.  A ; g.  surigx  (fluit,  pijp),  omdat  de  lange 

regte  takken  van  de  Sering  tot  het  maken  van  flui- 
ten en  pijpenroeren  geschikt  zijn;  men  geloove  al  of 


1)  De  bittere  en  zamentrekkcnde  schors  was  Vroeger  meer  dan  thans  van  ge- 
neeskundig  gebruik , zoo  ook  de  gevleugelde  vruchten , die  naar  haar  eigenaardig 
voorkomen  onder  den  vreemden  naam  van  «semen  linguae  avis  (vogeltong-zaad)» 
bekend  waren. 
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niet  aan  den  invloed  op  deze  afleiding  van  het  ver- 

* haal,  dat  de  nimf  Surigx,  door  Pan  vervolgd,  zoude 
veranderd  zijn  in  dezen  heester,  uit  wiens  takken  die 
boschgod  zijne  eerste  fluit  zoude  vervaardigd  hebben. 
De  verklaring,  dat  de  naam  zoude  afgeleid  zijn  van 
de  Barbarijsche  benaming  syrinx  of  scrinx , steunt  op 
de  raeening  van  oude  kruidkundigen  dat  onze  gewone 
Sering  uit  die  landstreek  herkomstig  zoude  wezen; 
de  plant  echter  behoort  in  Perzie  te  huis  en  moet  in  de' 
16»le  eeuw  naar  de  Europesche  tuinen  zijn  overgebragt. 
N:  Sering,  siring,  fluitboom,  kruidnagelbloem. 

* D.  501.  834.  vuLGAKis.  L.  V : gewone.  N:  Gewone  Se- 

ring, lillach,  blauwe  Syringa. 
u var.  alha.  V:  de  witte  verscheidenheid 
(naar  de  bloemen). 

* 835.  DUBiA.  Vers.  t;  V:  twijfelachtige.  N:  Eouaan- 

sclie  Sering,  Chinesche  sering. 

* 836.  PERSICA.  L.  t;  V : Perzische.  N : Eransclie  Se- 

ring, iijnc  of  Spaansclie  sering,  EnjelscJie 
sering: 

* //  var.  laciniata.  V : de  geslipte  verscheiden- 

heid, d.  i.  met  ingesneden  bladen.  N : Per- 
zische Jasmijn  (naar  de  gelijkenis  der  vin»- 
deelige  bladen  op  die  van  Jasminum  officinale). 

* 837.  Josikaea.  Jacq , A : naar  de  Gravin  JRosalia  Josi/ca  , 

die  dezeu  heester  in  Zevenbergen  opmerkte.  N : 
Hongaarsche  Sering. 

357.  FORSYTHIA.  Va/il  A:  genaamd  ter  eere  van  den  En- 
gelschen  kruidkundige,  W.  Forsyth , bekend  door  zijn 
in  het  Duitsch  en  Fransch  overgezet  werkje  over  de 
ziekten  enz.  der  vrucht-  en  woudboomen  (Observa- 
tions  enz.  Londen  1791)  en  zijn  eveneens  in  beide 
voornoemde  talen  overgezet  werk,  betreiiende  de  kwee- 
king  van  vruchtbooruen  (A  treatise  on  the  culture  enz. 

Londen  1802). 
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* S38.  suspensa.  1)  Valil  t)  V:  opgehangen  (hangende),  naar 

de  slappe  hangende  takken,  die  een’  steun  behoeven,  om 
ten  laatste  niet  over  den  grond  te  slepen. 

* 839.  viridissima.  Lindl.  t>  V : zeer  groene. 


LIV,  LOGANIACEAE.  JEndl.  logania-achtigen. 

358.  SPIGELIA.  L.  A:  genoemd  naar  A.  Spiegel  (in  het  Latijn 
Spigelius ),  hoogleeraar  te  Padua,  geboren  te  Brussel, 
overleden  in  1625.  Als  kruidkundige  maakte  hij  zich  be- 
kend door  *Isagoge  in  rem  kerbariam//  (Padua  1606). 

N : Spiegelskruid. 

5D?.  840.  MARYLANDÏCA.  L.  4 V : Marylandsch. 


LV.  APOCYNEAE.  B.  Br.  apocynum-achtigen. 

359.  AMSONLA.  Walt.  A : genaamd  naar  C7i.  Amson , een  natuur- 
kundig reiziger  in  Amerika. 

841.  SALiciFOLiA.  Parsh  24  V : wilgbladige. 

842.  Tabernaemontana.  Walt.  A : deze  plant  werd 
vroeger,  onder  den  naam  van  Tabernaemontana  Amsonia.  L.y 
gebragt  tot  het  geslacht  Tabernaemontana.  L.,  dat  even- 
zeer tot  de  Apocyneae  behoort;  als  soortnaam  is  dus  ge- 
bezigd de  benaming  van  het  geslacht , tot  hetwelk  de 
plant  vroeger  gerekend  werd.  Wat  dezen  laatsten  naam 
betreft,  hij  is  gegeven  ter  eere  van  een  oud  Duitsch 
kruidkundige,  J.  Th.  Tabernaemonlanus  (aldus  bijgenaamd 
met  den  in  het  Latijn  vertaalden  naam  zijner  geboorte- 

1)  Wij  hebben  een’  heester  in  den  tuin , dien  wij  onder  den  naam  van  F.  For- 
t tinei  ontvingen;  maar  die,  naar  het  mij  voorkomt,  van  F.  suspensa  soortelijk  niet 
onderscheiden  is. 
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plaats,  Bergzabem  in  de  Palts);  hij  was  o.  a.  lijfarts  van 
den  keurvorst  Casirair,  Graaf  van  de  Palts,  en  is  be- 
kend als  schrijver  van  het  //Neuw  Kreuterbuchv  enz. 
(Frankfort,  1588  en  1591,  2 dln.  fol.),  hetwelk  verschil- 
lende uitgaven  beleefde.  Hij  stierf  in  1590.  N ; breed- 
bladige  Amsonia. 

360.  VINCA.  L.  A:  bij  Plinius  voorkomende  naam,  waarschijnlijk 
afgeleid  van  1.  vincire  (binden),  naar  de  lange  tot  binden 
of  tot  het  maken  van  kransen  (waartoe  deze  plant  met  hare 
altijd  groene  bladen  wel  gebezigd  werd)  geschikte  stengels. 
N:  Maagdepalm,  maagdekruid,  vincoorde  , vingkoord. 

SI'S.  major.  L.  2J.  V : grootere. 

//  var.  fol.  variegatis.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

84)4.  minor.  L.  2j.  v : kleinere.  N:  gewone  Maagdepalm. 
//  var.  fol.  variegatis.  V:  de  bontbladige  verschei- 
denheid. 


LYI.  ASCLEPIADEAE.  Jacq.  asclepiasachtigen. 

361.  PEïtIPLOCA.  L.  A:  peri  (rondom)  en  pleTcein  (slingeren, 

vlechten) , naar  den  bij  de  meeste  soorten  slingerenden  sten- 
gel. N : Volgelsneb. 

*33.  845.GRAECA.  L.  1)  V : Grieksche.  N:  Touwboom  (aldus 
genaamd  naar  de  zeer  lange  takken , die  zoo  taai  en  buig- 
zaam zijn,  dat  men  hen  bijna  als  een  touw  knoopen  kan). 

362.  VINCETOXICUM.  Moench  A:  1.  vincere  (overwinnen)  en 

toxicum  (vergift),  omdat  men  deze  plant  als  een  middel 
tegen  vergift  beschouwde. 

846.  medium.  Dne.  4 V:  middelste. 

9DÏ.  847.  officinale.  Moench  2j-  V:  gebruikelijke,  geneeskrach- 
tige. N;  Swaluwe-wortel,  gifwerende  Engbloem. 
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848.  niqrum.  Moench  -4  V:  zwarte,  naar  de  bloemen. 

363.  ASCLEPIAS.  ]j.  A:  naar  g.  asklcpios  (Aesculapius) , den 
God  der  geneeskunde,  wegens  de  geneeskrachtige  eigen- 
schappen dezer  planten. 

£).  849.  Cornuti.  1)  Dne.  4 A:  genoemd  naar  J.  Cornuti, 

een  Fransch  geneesheer,  die  Kanada  doorreisde  en  daar- 
over schreef  ffCanadensium  plantarum  liistoria//  enz.  (Parijs 
1635);  hij  overleed  te  Parijs  in  1651.  N:  Zijdeplant 
(aldus  geheeten  naar  de  kuif  der  zaden , uit  wier  lange  zijde- 
achtig  glinsterende  haren,  vooral  in  verbinding  met  wol  en 
katoen,  garens  en  verschillende  fijne  weefsels  kunnen  ver- 
vaardigd worden;  omdat  deze  grondstof  als  een  surrogaat 
voor  katoen  is  aanbevolen,  draagt  de  plant  ook  wel  den 
onjuisten  naara  van  //katoenplanU) , Joodsche  wandelaar 
(naar  de  vele  en  lange  wortelspruiten , die,  dikwijls  ver 
onder  den  grond  voortkruipende,  meermalen  op  een1  aan- 
zienlijken afstand  van  de  moederplant  aan  nieuwe  planten 
het  aanzijn  geven,  waardoor  — als  tevens  de  moederplant 
afsterft  — de  Zijdeplant  zich  in  onze  tuinen  het  eenejaar 
op  een  geheel  ander  bed  kan  vertoonen  dan  waarop  zij  in 
het  vorige  stond). 

850.  Rübra.  i,  4 V:  roode  (naar  de  bloemen). 

851.  TUBEROSA.  L.  4 V:  knollige. 


1)  De  plant  is  meer  algemeen  bekend  onder  de  benaming  van  Asclepias  si/riaca 
L.  (d.  i.  de  Syrische);  de  Pransche  kruidkundige  Decaisne,  de  bewerker  van  de 
familie  der  Asclepiadeae  in  den  Prodromus  van  De  Candolle,  heeft  echter  gemeend 
den  Linneaanschen  naam  te  moeten  verwerpen,  omdat  alle  Asclepias-soorten  in  de 
nieuwe  wereld  te  huis  behooren;  Linnaeus  meende  namelijk  ten  onregte  dat  Apocy - 
num  syriacum  van  Clusius  dezelfde  plant  was , van  daar  de  fout , door  den  grooten 
wetgever  der  kruidkunde  bij  het  geven  van  dezen  naam  begaan.  — De  Zijdeplant, 
die  dus  in  Amerika  te  huis  behoort,  is  in  de  Hollandsche  duinstreek  verwilderd 
aangetroffen;  ik  heb  er  echter  bezwaar  in  gevonden,  schoon  ook  de  plant  in  de 
1'lora  Batava  staat  afgcbeeld,  haar  als  bij  ons  inheemsch  te  vermelden. 
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LVII.  GENTIANEAE.  Juss.  gentiaanachtigen. 

i 

364.  GENTIANA.  I.  A : g.  genlianê , de  Grieksche  naara  der 

groote  Gentiaan,  aldus  genaamd  naar  Gentius , koning 
van  Illyrie , die  deze  plant  tegen  de  pest  aanbeval.  N : 
Gentiaan. 

9)?.  £).  852.  lutea.  L.  2J.  V : gele  (’t  zij  naar  de  bloemen,  ’t  zij  naar 
den  wortel).  N:  Gentiaan  of  groote  Gentiaan; 
levert  den  //gentiaanwortel//  of  //gelen  bittenvortel// , ook  als 
//wortel  van  de  roode  Gentiaan//  in  onze  Apotheken  bekend. 
9)?.  853.  cruciata.  1)  L.  V:  gekruiste.  N : Kruiswortel,  kleine 

Gentiaan,  madelgeer  (eene  oorspronkelijk  Hoogduitsche be- 
naming) of  maldelgeer  of  maldegeer,  kruisbladige  Gentiaan. 

854.  Pneumonantle.  L.  4 A : g.pneumón  (long)  en  anthos 
(bloem),  waarschijnlijk  naar  het  vroegere  gebruik  van  deze 
plant  tegen  longziekten ; eene  andere  afleiding  is  van  g. 
pneuma  (lucht,  wind)  en  antM  (het  bloeijen) , 'welligt  naar 
het  waaijen  van  de  groote  klokblocmen  op  den  wind.  N : 
Spade  Klockskens,  Herfst-Klockskens,  Klokjes-Gentiaan, 
blaauwe  lelietjes,  duizendschoon. 

(*)  855.  verna.  2)  L.  z\-  V : van  de  lente. 

365.  EKYTHRAEA.  Hen.  A:  g.  erulhros  (rood),  naar  de  kleur 

der  bloemen. 

9)?.  856.  Centaurium.  Pers.  (2)  A:  1.  centum  (honderd)  en 

aurum  (goud),  dus  100  goudstukken,  aldus  genaamd  naar 

1)  Deze  soortnaam  heeft,  volgens  verschillende  schrijvers  over  onze  Flora,  zoo 
als  mede  de  vertaling  «kruisbladige//  aantoont , betrekking  op  de  bladen , die  krui- 
selings tegenovergesteld  zijn;  naar  die  opvatting,  zoude  de  naam  dezer  soort  dan 
eigenlijk  moeten  wezen  «Gentiaua  decussata,"  maar  de  beide  kunstwoorden  cruciatus 
en  decussatus  worden  wel  meer  met  elkander  verward.  Bij  Dodonaeus  en  andere  oude 
kruidkundigen  vinden  wij  evenwel  ook  vermeld,  dat.  de  naam  herkomstig  zoude  we- 
zen van  den  vorm  des  wortels,  "die  in  de  lenghde  in  dry  of  vier  deelen  ghespleten 
is  of  gegaet«;  ook  de  oude  Nederlandsche  benaming  "Kruiswortel"  en  de  Hoog- 
duitsche pleiten  voor  deze  verklaring. 

2)  Is,  volgens  de  nog  niet  door  anderen  bevestigde  opgave  van  Boerhaave,  in- 
beemsch. 
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de  groote  waarde,  welke  aan  dit  plantje  om  zijne  genees- 
krachtige eigenschappen  werd  gehecht.  N:  Duizend- 
guldens-kruid,  kleine  santorij,  centaurie-gentiaan , gen- 
tiaan-chironie,  gewoon  of  groot  duizendguldenskruid. 

366.  MENYANTHES.  L.  A:  g.  mén  (maand)  en  atithos  (bloem), 
naar  eene  bepaalde  geneeskrachtige  werking,  welke  men 
aan  deze  plant  toeschreef ; anderen  willen  het  woord  af- 
geleid hebben  van  g.  menuein  (aanwijzen)  en  anthos  (bloem), 
omdat  de  plant,  die  altijd  in  het  water  of  drassigen  grond 
groeit,  door  hare  zeer  in  het  oog  vallende  bloemen  de 
aanwezigheid  van  anders  welligt  onopgemerkte  poelen  ver- 
raadt of  aanwijst;  de  spelling  met^  zoude  voor  de  laatste  ver- 
klaring pleiten , doch  de  naam  wordt  ook  wel  met  i geschre- 
ven. N : Euigbloem  (naar  de  bloemkroon , die  aan  hare 
bovenoppervlakte  lange  witte  gekroesde  haren  draagt). 

*2)?.  857 .trifoliata.  L,  4-  v : met  drievoudige  bladen.  N: 
Water-Drieblad,  Water-KIaveren , boksboonen,  drie- 
bladige  ruigbloem,  vezelig  drieblad. 


LVI1I.  LABIATAE.  Juss.  lipbloemigen. 

367.  OCIMUM.  L.  A : g.  oJeimon  (ókimon)  of  ozimon,  1.  ocimtim  of 
ocinum  , oude  Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam , afgeleid 
van  g.  ozein  (rieken) , naar  den  aangenamen  geur  der  plant. 

£).  507.  858.  Basilicum.  L.  (1)  A : basililcon , latere  Grieksche  plan- 
tennaam, beteekenende  koninklijk,  dus  koninklijk  kruid. 
N:  Basilic  um  ofBasilicom,  grove  of  groot  basili- 
com,  gewoon  basilicum,  geneeskrachtig  basiliëkruid , ge- 
meen balsemkruid,  vleeschkruid , doodkruid ; de  laatste 
namen  heeft  de  plant  ontvangen  naar  haar  gebruik  tot 
het  balsemen  van  lijken  en  het  kruiden  van  vleesch,  als- 
mede omdat  zij  in  haar  vaderland  (Oostindie,  Perzie  enz.) 
door  de  inboorlingen  op  de  graven  hunner  betrekkingen 
uitgestrooid  en  ook  gezaaid  wordt,  ten  einde  door  haren 
geur  de  ziel  der  afgestorvenen  te  verkwikken. 
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368.  LAVANDLLA.  L . A:  1.  lavaré  (wassehen),  wegens  het 

gebruik  der  plant  tot  parfumerien,  geurige  baden  en 
het  bekende  lavandel-water. 

ü).  50 1.  859.  \era.  DG.  f)  V : echte.  N : Lavendel,  lavender. 

369.  PEK1LLA.  L.  A:  een  Indische  naam. 

860.  NANKINENSIS.  Dne.  (1)  V : van  Nankin. 

5Dï.1)370.  MENTIIA.  L.  A:  g.  mintïia , I.  mentha , menla  en  min- 
tha , oude  Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam ; Mintlia, 
de  dochter  van  Cocytus , zoude  in  deze  plant  veranderd 
zijn.  N:  Munt,  Munte  of  Ment. 

861.  sylvestris.  L.  V : wilde,  bosch-Munt.  N : Wilde 

Mun  te. 

n var.  crispa.  V : de  kroeze  verscheidenheid. 

9)?.  £).  862.  viRinis.  L.  V : groene. 

863.  SUAVIS.  GuSS.  2J.  V : aangename. 

3DÏ.  £).  S64.  PIPERITA.  L.  2{-  A:  1.  piper  (peper),  piperatus  (ge- 
peperd), naar  den  peperachligen  smaak.  N:  Peper- 
munt. 

SDï.  £).  865.  crispa.  Jj.  21  V : kroeze  (naar  de  bladen).  N: 
Kruizemunt  (verbastering  van  kroeze  munt). 

866.  aqualica.  L.  4 V:  waler-munt.  N:  Water- 
Munte,  ltosse  Ment  (naar  de  rosse  kleur  dezer 
plant),  hondenkruid,  paardenblei,  hruinlieïlig . 

867 . gentilis.  L.  V : aanverwante.  N:  vreemde  Munt. 

//  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

868.  arvensis.  L.  V : akker-munt.  N:  Yeld-Munte, 
Kruis  en  Munt,  knipluis,  peerdsklei. 

371.  LYCOPUS.  L.  A:  g.  lu/cos  (wolf)  en  pous  (voet).  N : 
Wolfspoot. 

1)  Schier  alle  Munt-soorten  zijn  aromatisch,  hebben  verwarmende,  ligt-opwek- 
kende  krachten. 
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869.  europaeus.  ü,  4 V:  Europesche.  N : gemeene  Wolfs- 
poot,  water-andorn , malrove. 

372.  SALVIA.  L.  A:  1.  salvus  (ongeschonden,  gered,  gezond), 
naar  de  geneeskrachtige  eigenschappen  der  gewone  Salie, 
een  vooral  oudtijds  vermaard  geneesmiddel,  aldus  gehee- 
ten.  N : Salie. 

* 9)?.  D.  870.  officinalis.  L.  f>  Y : gebruikelijke,  geneeskrachtige. 

N:  gewone  ot  echte  Salie,  selve,  self, 
kleine  of  edele  savie;  de  gedroogde  bladen 
worden  wel  eens  //Eransche  Thee//  genoemd. 

* 5!)?.  -O.  //  var.  major.  V : de  grootere  verscheiden- 

heid, naar  de  breedere  en  grootere  bladen. 
N:  groote  Salie,  groote  of  grove  savie. 

871.  glutinosa.  L.  2f  V : kleverige.  N:  Scharleye  met 
gele  bloemen. 

872.  Hobminum.  L.  (1)  V:  oude  plantennaam  vang.  hor- 
maein  (opwekken),  naar  de  eigenaardig  opwekkende  krach- 
ten, aan  de  plant  van  dien  naam  (waarschijnlijk  S. 
Sclarea)  toegeschreven.  N : edel  Scharleye. 

2)?.  873.  Sclakea.  L.  (2)  A:  van  den  Italiaanschen  naam 

sciaria  of  sc/iiarea.  N:  Scharleye,  algoede,  musca- 
del-salie  (omdat  zij  aan  den  wijn  een’  muskaat-smaak 
mededeelt). 

874.  aegentea.  L . (2)  V : zilverwitte,  naar  de  sterke  zil- 
verwitte beharing  der  plant,  vooral  sierlijk-mooi  op  de 
bladeren. 

875 . pratensis.  I.  V : in  de  weiden  voorkomende.  N : 

Yeld-Salie,  wilde  Scharleye. 

//  var.  Jl.  roseo.  V : de  verscheidenheid  met 
rooskleurige  bloemen. 

87 6.  V erbenaca.  I.  2\.  A : onder  den  naam  van  verbe- 
naca  is  Verbena  officinalis  (zie  later)  bij  onze  oude 
kruidbeschrijvers  bekend;  naar  hare  gelijkenis  op  die 


136 


plant  zal  deze  salie-soort  haren  naam  ontvangen  hebben, 
N : kleinbloemige  of  vreemde  Salie. 

877.  verticillata.  L.  2J.  V : kransvormende , naar  de 
plaatsing  der  bloemen  in  veelbloemige  schijnkransen. 

373,  ROSMARINUS.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  za- 

mengesteld  uit  1.  ros  (daauw)  en  marinus  (de  zee  betref- 
fende), dus  letterlijk  vertaald  //zeedaauw// , aldus  geheeten 
naar  de  groeiplaats  van  den  Rosmarijn  aan  de  kusten 
der  Middellandsche  zee. 

*SD?.£).  878.  officinalis.  L.  t)  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige. 
N:  Ro  smarijn,  Rozemaryn  of  Roozemarein. 

374.  MONARDA.  L.  A:  genaamd  ter  cere  van  N.  Monardes , 

geneesheer  te  Sevilla,  die  aldaar  in  de  16de  eeuw  leefde 
en  omstreeks  1578  stierf.  Hij  gaf  onderscheidene  ge- 
schriften van  kruidkundigen  aard  uit,  vooral  handelende 
over  geneeskrachtige  planten  en  simplicia. 

879.  DIDYMA.  L.  2|.  A : het  botanische  kunstwoord  didy- 
mus , misschien  het  beste  door  //tweelingachtigv/  te  ver- 
talen, wordt  gebezigd  voor  twee  zeer  digt  bij  elkander 
geplaatste  deelcn.  Men  zoude  daarom  de  gissing  kunnen 
opperen , dat  Linnaeus  bovenstaanden  soortnaam  zoude 
gegeven  hebben  naar  de  bij  deze  plant  veelal  ten  getale 
van  twee,  aan  het  boveneinde  der  takken  voorkomende, 
uit  een  groot  aantal  bloemen  bestaande,  kopvormige 
schijnkransen , die  zeer  digt  bij  elkander,  de  een  boven 
den  anderen  geplaatst  zijn;  door  zulk  eene  verklaring 
wordt  echter  aan  de  eigenlijke  beteekenis  van  het  kunst- 
woord geweld  aangedaan.  Waarschijnlijker  is  het  dat 
didymalÜQTecna  verkorting  is  van  didynama,  tweemagtigl), 
te  meer  omdat  Linnaeus  in  zijn  zeer  korte  opgave  der 
kenmerken  dezer  soort  van  Jlores  suldidynami  (bijna  of 
van  tijd  tot  tijd  tweemagtige  bloemen)  spreekt,  hetgeen 


1)  Tweemagüg  worden  de  meeldraden  genoemd,  wanneer  er  van  de  4lwecgroo- 
ter  en  twee  kleiner  zijn , zoo  als  dit  bij  de  meeste  Lipbloemigen  het  geval  is. 
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een  gewigtig  kenmerk  zoude  1)  wezen  omdat  de  Monarda’s 
anders  niet  tweemagtig  zijn , als  hebbende  slechts  twee  meel- 
draden ; dus  V : tweemagtige.  N : roode  Monarda,  nardus. 

880.  Kalmiana.  Pursh  2j-  A:  genoemd  naar  P.  Kalm,  een 
geleerde  Zweed,  die  te  Abo  in  de  theologie  en  de  natuur- 
wetenschappen studeerde  en  later  te  Upsala  Linnaeus  leerde 
kennen.  Hij  is  vooral  bekend  door  de  reis , welke  hij  van  1748 
tot  1751  in  Noord-Amerika  maakte,  en  waarvan  de  be- 
schrijving te  Stockholm  (1753 — 1761,  3 dln.)  het  licht 
zag;  van  die  reis  bragt  hij  een  aantal  planten  mede,  welke 
hij  te  Abo,  werwaarts  hij  inmiddels  tot  professor  beroe- 
pen was,  aankweekte  en  waardoor  hij  den  grond  legde  voor 
den  botanischen  tuin  aldaar.  In  later  jaren  hield  hij  zich 
op  nieuw  met  de  theologische  wetenschap  bezig.  Hij  werd 
in  1715  geboren  en  overleed  in  1779. 

88] . FISTULOSA.  L.  2j.  V : pijpige,  waarschijnlijk  naar  de  holle 
of  pijpige  stengels. 

375.  HORMINUM.  L.  A:  zie  boven  bij  Salvia  Horminum. 

882.  PYRENAICUM.  L.  V;  van  de  Pyreneën. 

376.  ORIGANUM.  L . A:  origanon  of  origanos  (1.  origanuni) , oude 

Grieksche,  in  het  Latijn  overgenomen  plantennaam,  afge- 
leid van  g.  oros  (berg)  en  ganos  (glans,  sieraad),  naar 
de  groeiplaats  en  het  uiterlijk  der  plant. 

9J7.  £).  883.  vulgare.  I.  V : gewone.  N" : Orego,  wilde  orega, 
grove  mariolein. 

O.  884.  Majorana.  L.  2|-  \)  A : Spaansche,  Italiaansche  en 
nieuw-Latijnsche  plantennaam,  waarvan  de  herkomst  on- 
zeker is : sommigen  namelijk  willen  hem  afleiden  van  een 
Arabisch  woord;  anderen  van  ;].  Majus  (de  maand  Mei); 
terwijl  Dodonaeus  hem,  als  zijnde  de  plant  //het  oprecht 
Marurn  van  de  ouders// , van  Marum  afleidt ; welligt  ware 
voor  de  afleiding  van  1.  majorinus  (van  de  grootste  soort) 

1)  Het  didynamischc  der  bloemen  van  M.  didyma  wordt  echter  door  Bentham, 
den  beroemden  schrijver  over  de  Lipbloemigen  in  De  Candolle’s  Prodromus , in  twij- 
fel getrokken;  nooit  zag  ik  er,  zegt  hij,  tweemagtige  meeldraden,  hoogstens  een 
zeer  klein  overblijfsel  der  twee  bovenste  meeldraden. 
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iets  te  zeggen.  N:  Mariolein,  marjolein , majolein 
majoraan,  mariolein-orega,  worstkruid  (naar  het  ge- 
bruik ter  kruiding  van  vleesch). 

377.  THYMUS.  L.  A : thumos , thymum  of  thyrnus , oude  Griek- 

sche  en  Latijnsche  plantennaam;  het  g.  thumos  be- 
teekent  moed,  opgewektheid;  van  daar  de  naam  dezer 
planten , met  het  oog  op  hare  opwekkende  versterkende 
eigenschappen.  N : Thijra  of  Tijm. 

885.  vuLGABis.  i.  ^ V:  gewone.  N:  Thyrn,  Thy- 
miaan,  Eoomsche  kwendel. 

(*)  SD7.  £>.  886.  Serpylhm.  L.  1)  A:  g.  herpullos  of  herpullon , 

1.  serpyllum,  serpullum  of  serpillum,  oude 
Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam, 
afgeleid  van  g.  herpein  (kruipen) , naar  de 
kruipende  stengels.  N:  Wilde  Thyrn, 
veld-Thym,  kwendel  of  quendel,  onzer 
vrouwen  bedstroo , citroen-thym  , citroen- 
Jeruid  (naar  den  geur  der  gewreven  bladen). 
n var.  fol.  variey.  V : de  bontbladige  ver- 

scheidenheid. 

u var.  hirsuta.  V ; de  ruige  verscheiden- 
heid , naar  de  met  lange  haren  bezette 
bladeren. 

378.  SATUltEJA.  L.  A:  satureia  of  salureiim,  oude  bij  ver- 

schillende Latijnsche  schrijvers  voorkomende  benaming; 
terwijl  sommigen  haar  van  een  Arabisch  woord  willen 
afleiden,  is  de  plant  volgens  Linnaeus,  om  hare  eigen- 
aardig opwekkende  werking,  aldus  geheeten  naar  het 
g.  saturos  (satyr) ; Plinius  daarentegen  leidt  den  naam , 
misschien  met  Wer  regt  ook  omdat  de  naam  satureja 
bij  de  oude  Grieksche  schrijvers  niet  wordt  aange- 
troffen, af  van  1.  salurare  (verzadigen),  omdat  het 
boonenkruid  een  bekend  toevoegsel  bij  spijzen  is,  be- 
paaldelijk bij  onze  zeer  verzadigende  tuinboonen , en 
welligt  ook  omdat  het  maakt  dat  men  er  eerder  van 
verzadigd  is. 
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D.  887.  hortensis.  L.  (1)  V : van  de  tuinen  , in  de  tuinen 
wassende.  N:  Boo  n en  kruid,  saturey,  keule  (waarschijn- 
lijk van  1.  cunila,  onder  welken  naam  de  plant  bij  de 
oude  schrijvers  mede  voorkomt),  tuinkeul,  loclitekol,  kunne. 
888.  mqntana.  L.  V : van  de  bergen,  op  de  bergen 
groeijende. 

379.  HYSSOPUS.  L.  A:  hussópos  of  ïiussópon , hyssopus  en  hys- 

sopum , oude  Grieksche  en  Latijnsehe  plantennaam;  het  is 
echter  waarschijnlijk  dat  de  Hysop  der  Ouden  eene  an- 
dere plant  is  dan  die  wij  onder  deze  benaming  kennen. 
Men  wil  het  woord  afleiden  uit  het  Arabisch  of  van  het 
Hebreeuwsche  esoi. 

ÜDÏ.  889.  officinalis.  L.  2J.  V:  gebruikelijke,  geneeskrachtige. 
N:  Hysop,  hijssop,  hijzop,  yzoop. 

380.  COLLINSONIA.  L . A : genoemd  naar  P.  Collinson,  in  1693 

in  Westmoreland  geboren,  gestorven  in  176S;  hij  was  lid 
van  de  koninklijke  maatschappij  van  wetenschappen  te 
Londen,  en  bragt  C.  canadensis  uit  Noord-Amerika  naar 
Engeland  over. 

890.  canadensis.  i,  4 V:  Kanadasche. 

381.  MELISSA.  Tourn.  A:  g.  melissa  (eene  bij),  omdat  de  plant 

voor  de  bijen  aangenaam  is. 

807. 0. 891.  OFEiciNALis.  L.  2j-  Y : gebruikelijke , geneeskrachtige.  N: 
Melisse,  citroen-melisse,  citroenkruid  (naar  den  citroen- 
geur  der  bladen),  confilie  of  confielle  de  greyn.  Het  kruid 
dient  o.  a.  ter  bereiding  van  het  welbekende  //Eau  des 
Carmes../ 

382.  CLINOPODIUM.  L.  A:  Iclinopodion , Grieksche  bij  Diosco- 

corides  voorkomende  plantennaam,  zamengesteld  uit  g. 
klinê  (bed)  en  podion  (voetje);  aldus  genoemd  omdat  ’t 
zij  alle,  ’t  zij  de  bovenste  schijnkransen  tot  kogelronde 
eindstandige  bloemhoofdjes  zijn  vereenigd,  die  door  korte 
stelen  worden  gedragen  en  daardoor  eenigzins  gelijken  op 
den  voet  van  een  bed.  Het  klinopodion  van  Dioscoridcs 
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schijnt  echter  niet  te  behooren  tot  liet  tegenwoordige  plan- 
tengeslacht van  dien  naatn,  maar  Thymus  Mastichina  te 
zijn.  N : Borstelkrans  (aldus  geheeten  naar  den  krans  van 
borstelvormige  schutbladen,  die  de  bloeiwijze  omgeven). 

£).  892.  vuig  are.  L.  4 V:  gemeene.  N:  behaarde  Borstelkrans, 

wilde  basilicum. 

383.  CALAMINTHA.  Moench  A:  Jealaminthê , oude  Grieksche 

plautennaam,  afgeleid  van  g.  kalos  (schoon)  en  minthé 
(munt  of  ment),  beteekent  dus  schoonc,  nuttige  munt. 

93Ï.  893.  oflicinalis.  Moench  4 V : gebruikelijke,  geneeskrach- 

tige. N : C a 1 a m e n t , berg-Calament , calaminth. 

384.  BRUNELLA  (of  PRUNELLA).  L.  A:  van  het  Hoogduit- 

sclic  die  Brciune , cene  soort  van  keelziekte,  welke  binnen 
weinige  dagen  ligt  in  koud  vuur  overgaat,  die  zich  som- 
tijds epidemisch  vertoond  en  groote  verwoestingen  in  le- 
gerplaatsen aangerigt  heeft.  Men  verhaalt  dat,  toen  deze 
ziekte  in  een  zeker  leger  was  uitgebroken  en  allerlei  ge- 
neesmiddelen daartegen  te  vergeefs  waren  aangewend,  alle 
door  deze  ongesteldheid  aangetasten  door  het  gorgelen  met 
een  aftreksel  van  Brunella  \ulgaris  genezen  werden. 

894.  vulgans.  L.  4 V : gemeene.  N:  Bruinelle,  bru- 

nelle,  de  bruine  of  de  brune. 

//  var.  pinnati/ida.  1)  4 V : de  vinspletige  ver- 
scheidenheid (naar  de  bladen). 

895.  GEANDiFLOitA.  J acq.  4 V : grootbloemige.  N : groote 

Bruinelle. 

. //  var.  fl.  albo.  V : de  witblocmige  verschei- 

denheid. 

385.  SCUTELLARIA.  L.  A:  scutella  (huisraad  om  uit  te  drinken), 

naar  den  kelk,  die  door  het  aanhangsel,  dat  hij  van  bo- 
ven draagt,  wel  iets  heeft  van  een  kopje  met  oor.  ]N  : 
Glidkruid. 

1)  Ook  deze  verscheidenheid  is  op  enkele  plaatsen  ten  ODzent  in  het  wild  aan- 
getroffen. 
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896.  alpina.  L.  4 V : van  de  Alpen. 

897.  ALTissiMA.  I,  2J.  V : zeer  hoog  of  verheven. 

89 S.  cjalericulata.  L.  24  A:  1.  galericulum  (zeker  hoofd- 
deksel, eene  muts),  naar  het  aanhangsel  van  den  kelk; 
men  vindt  dit  woord  doorgaans  minder  juist  door  //ge- 
helmd// vertaald , alsof  de  naam  ware  galeata.  N : Blaauwe 
Godsgenade,  blaauwbloemig  helmkruid,  tweede  glidkruid 
(aldus  geheeten  omdat  het,  zegt  Dodonaeus,  //de  ver- 
struikte  leden,  als  zij  weder  gezet  zijn,  spoedig  geneest//), 
gemeen  glidkruid , gehelmde  wederik. 

386.  NEPETA.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam , geheeten  naar 

de  Etrurische  stad  Nepe  ( Nepet  of  Nepete , thans  Nepi). 
9)?.  899.  Cataria.  L.  24  A : 1.  catus  (kat),  omdat  dit  kruid  de 

katten  bijzonder  aantrekt , die  er  zich  in  wentelen  en  aan 
wrijven.  N:  Kattekruid,  nipt,  nepte,  nept. 

900.  MACRANTHA.  Fisch.  24  V ; grootbloemige. 

387.  GLECHOMA.  I,  A:  glêchón , oude  Grieksche  naam  ’t  zij 

van  de  poley  (Pulegium  vulgare),  ’t  zij  van  eene  soort  van 
Thym  of  aanverwante  plant , in  elk  geval  niet  van  Glechoma ; 
te  meer  is  deze  geslachtsnaam  ten  onregte  gegeven,  omdat 
het  glêchón  der  Ouden  een  en  zoeten  (van  waar  ook  de 
naam),  aangenamen  geur  heeft,  dien  de  Hondsdraf  mist. 
9J?.  D.  901.  hederacea.  I.  24  v : klimopachtige,  naar  de  over  den 

grond  kruipende  stengels;  moge  deze  plant 
dus  in  dit  opzigt  ons  het  Klimop  herinne- 
ren , zij  klimt  daarentegen  nooit  zoo  als  dit 
tegen  andere  voorwerpen  op.  N : H o n d s- 
draf,  kruipende  hondsdraf,  aardveil,  lage 
veil,  onderhave,  kruip  door  de  tuin,  kruup 
door  den  tuun,  hondsdrave. 

» var.  f . allo.  1)  V : de  verscheidenheid  met 
witte  bloem. 

1)  Deze  verscheidenheid,  die  ik  in  onze  Flora’s  niet  vermeld  vind,  komt  op  het 
eiland  Walcheren  in  het  wild  voor. 
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388.  DR AC  OC  EP HALUM.  L.  A:  drakón  (draak,  slang)  en  kephalé 

(kop),  naar  den  vorm  der  bloemkroon. 

5U?.  902.  Moldavica.  L.  A:  Moldavica  is  de  naam  van  een  af- 

zonderlijk plantengeslacht  bij  Tournefort ; het 
woord  beteekent  //uit  Moldavië.//  N : Turk- 
sche  Melisse. 

" var.  Jl.  alho.  V : de  verscheidenheid  met 
witte  bloem. 

389.  MELLTTIS.  L.  A : g.  melitta  (bij),  omdat  de  plant  door  de 

bijen  gezocht  wordt;  deze  benaming  beteekent  dus  het- 
zelfde als  Melissa  (zie  boven). 

903.  Melissophyllum.  Jj,  2j_  A : melissophullon , oudeGriek- 
sche,  door  de  Romeinen  overgenomen  benaming,  welke, 
evenals  die  van  Meliphullon  en  Meliteia,  Melitis,  Melis- 
phyllum  en  Apiastrum,  aan  de  Melisse  gegeven  werd. 
V:  bijenblad , melisse- blad.  N:  Melissebladige  Kruisbloem. 

390.  PHYSOSTEGIA.  Sentfi.  A:  g.  phusa  (blaas)  en  stept’  (deksel), 

wegens  den  na  den  bloeitijd  opgeblazen  kelk. 

904.  viUGiNiANA.  Benth.  2\.  V : Virginische.  N : Yirginisch 

drakenkopskruid. 

//  var.  speciosa.  V : de  schoone  verscheidenheid. 

391.  LAMIUM.  Benth.  A:  van  dezen  bij  Plinius  voorkomenden 

plantennaam  worden  verschillende  afleidingen  opgegeven , 
waarvan  ik  vermeld:  die  van  g.  lamos  (afgrond,  diepe 
opening) , naar  de  diepe  buis  der  bloemkroon , en  g.  lamia 
(een  monster,  eene  soort  van  haai),  eveneens  naar  de  op 
een’  geopenden  muil  gelijkende  bloemkroon.  N:  Doove 
Netel,  doode  netel,  bloeinekd  (naar  de  gelijkenis  der 
evenwel  niet  brandende  bladen  op  die  der  brandnetels). 

905.  Okvala.  1)  I.  2)-  A:  van  Orvale , de  Fransche  bena- 
ming van  Salvia  Sclarea.  N : netelvorraige  Orvala. 

1)  Schoon  ook  de  Gorter  eene  groeiplaats  dezer  plant  in  Overijssel  vermeldt,  heb 
ik  bezwaar  gemaakt  haar  als  eene  inheemsclie  aan  te  merken. 


143 


906.  amplexicaide.  L.  (1)  V : stengelomvattende  (naar  de 
bladen).  N : 'Hoenderbeet. 

* 907 ._ purpureum.  L.  (1)  V : purperkleurige  (naar  de  bloe- 

men). N:  Paarse  of  Stinkende  Doo- 
v en  et  el,  tweede  doove  netelen,  makke 
brandekkel. 

u var.  Jl.  albo.  1)  Y : de  verscheidenheid  met 

witte  bloem. 

* 908.  album.  L.  V : witte  (naar  de  bloemen).  N:  Witte 

Doove  netel,  eerste  doove  netelen,  witte  netel,  ver- 
keerde netel  en  netelkruid,  hanekop,  zuiglammetjes,  honds- , 
suiker-netel,  melkbloem,  engeltjes-eten,  bloeijende  brand- 
ekkel, goudhaansvoeder,  zuigjes. 

909.  maculatum.  i.  4 V:  gevlekte  (naar  de  bloemen). 

392.  LEONURUS.  L.  A:  g.  león  (leeuw)  en  oura  (staart),  naar 

de  voorzeker  wel  verwijderde  gelijkenis  der  bloeijende  tak- 
ken op  den  staart  van  eenen  leeuw. 

910.  Cardiaca.  L.  2|.  A:  de  naam  van  een  door  Tourne- 
fort  opgesteld  plantengeslacht,  afgeleid  van  g.  Jcardia 
(hart,  bovenste  opening  van  de  maag)  of  Tcardiakos,  het 
hart  betreffende  (1.  cardiaca  — remedia  — geneesmid- 
delen, die  de  werkzaamheid  der  maag  opwekken),  naar  het 
gebruik,  dat  van  deze  plant  tegen  maag-  en  hart-ziekten 
gemaakt  werd;  van  daar  ook  de  N:  Hertsgespan, 
hartgespan , stekelig  hertsgespan. 

393.  GALEOPSIS.  L.  A:  van  I.  galea  (helm)  en  g.  opsis  (uit- 

zigt,  voorkomen),  naar  den  vorm  van  de  bovenlip  der 
bloemkroon;  eene  andere  afleiding  is  van  g.  gdleê  of 
galc  (wezel,  kat)  en  opsis,  omdat  de  bloemkroon  zoude 
gelijken  op  den  geopenden  bek  van  een  wezeltje  of  kat. 
N:  Hen  n epn  etel,  aldus  genoemd  omdat  het  uiterlijk 
van  de  sterk  vertakte  stengels  en  de  bladen  wat  van  den 


1)  Komt  op  het  eiland  Walcheren,  nabij  Middelburg,  in  het  wild  voor. 
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hennep  in  het  klein  heeft , en  welligt  ook  omdat  G.  ver- 
sicolor  veel  tusschen  den  hennep  groeit. 

50?. 1)  911.  ochroleuca . Lam.  (1)  V : licht-  of  bleek-gele.  N : raai. 

912.  Tetrahit.  L.  (1)  A:  tetraldl  of  te  trahit , eene  Fran- 
sche  benaming,  volgens  Dodonaeus;  anderen  meenen,  dat 
de  plant  naar  den  vierkanten  stengel  (trouwens  zoo  alge- 
meen bij  de  Lipbloemigen)  haren  naam  zoude  hebben , en 
dat  daarom  het  g.  tetra  (vier)  in  deze  zamenstelling  zoude 
voorkomen.  N : gemeene  Hennepnetel , wilde  valsche  hen- 
nep, vierde  doove  netelen,  knoopige  hondsnetel. 

913.  versicolor.  2)  Curt.  (1)  V : verschillend  gekleurde.  N : 
Hennepnetel,  verschil-  of  wisselkleurige  hennepnetel, 
dauwnetel,  dinettel,  vette  kous,  gele  doovenetel,  leeuwe- 
bckken. 

394.  STAC11YS.  L.  A : g.  stachus  (aar)  en  1.  stachys,  oude  Griek- 
sche  en  ltomeinsche  plantennaam,  naar  de  tot  aren  ver- 
eenigde  schijnkransen.  N : Andoorn. 

914.  lanata.  Jacq.  4 V:  wollige,  wollig  behaarde,  naar  de 
digte  zijdeachtig-wollige  beharing,  die  vooral  bij  de  bla- 
den in  het  oog  loopt  en  kenmerkend  voor  deze,  dikwijls 

in  onze  tuinen  met  aanverwanten  verwarde  soort  is.  N : 
Icalfsoorcn  (naar  de  bladen  aldus  geheeten). 

915.  ITALICA.  MUI.  4 V:  Italiaanscke. 

91  ti.germanica.  L.  (2)  4 V : Huitsche. 

917.  ALPiNA.  L.  4 V : van  de  Alpen. 

918.  sylvatica.  L.  4 V : Boseh-Andoorn. 

£). 3)  9l9.qjalustris.  L.  4 V : Moeras-Andoorn.  N:  holsteel, 
modder- brandnetel. 

1)  Het  fijn  gesneden  bloeijend  kruid  levert  de  liébersche  borsikruiden  of  zoo- 
genaamde Blankenhrimer  thee,  die  als  een  middel  tegen  borstkwalen  nog  al  veel 
naam  hebben  gemaakt. 

2)  Bentham  neemt  in  den  Prodromus  van  De  Candollc  G.  versicolor  niet  als 
eene  soort  aan,  maar  als  eene  grootbloemigc  verscheidenheid  van  G.  Tetrahit,  en 
deelt  dus  in  deze  de  zienswijze  van  de  Gorter  en  andere  oudere  kruidkundigen. 

3)  Niet  alleen  dat  de  wortelstokken  van  dit  in  moerassige  streken  zeer  algemeene 
onkruid  gretig  door  de  varkens  gegeten  worden , ook  door  den  rnensch  (zoo  meldt 
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920.  MENTHAEFOLiA.  Visian.  2j-  V : munt-bladige. 

921.  PUBESCEN3.  Ten.  2J-  V : zachtharige. 

395.  BEïONICA.  L.  A:  belonica  (vetbnica  of  vettonica ),  oude 
Latijnsche  plantennaam,  aldus,  volgens  Plinius,  geheeten 
naar  de  Vettoniers , een’  volk,  dat  aan  den  voet  der  Py- 
reneën  woonde  en  de  Betonie  het  eerst  als  geneesmiddel 
bezigde;  anderen  beweren,  dat  de  naam  eigenlijk  bentonica 
is  en  zamengesteld  uit  het  Cellische  ben  (hoofd)  en  ton 
(goed),  dus  een  middel,  dat  goed  voor  het  hoofd  is.  N : 
Betonie. 

922.  Alopecuros.  L.  2\-  V : vossestaart,  naar  de  veelbloemige , 
tot  eene  dikke,  langwerpige  of  rolronde  aar  vereenigde 
schijnkransen. 

925.  HiRSüTA.  L.  V : ruigbehaarde. 

90£.  924 .officinalis.  L.  2}.  v : gebruikelijke,  geneeskrachtige. 

N:  Betonie,  gewone  betonie,  betoniekruid. 

n var.  latifolia.  Koek  V : de  breedbladige  ver- 

scheidenheid. 

925.  grandiflora.  Tff.  2p  V ; grootbloemige. 

39G.  MARRUBIUM.  L.  A:  duister.  Wij  vinden  opgeteekend , dat 
Linnaeus  den  naam  afleidt  van  Maria-urbs , eene  stad  in 
het  vroegere  Latium  aan  het  meer  Fucinus,  waar  de  plant 
overvloedig  zoude  voorkomen;  anderen,  zeggende  dat  deze 
bewering  onjuist  is,  willen  het  woord,  naar  den  bitteren 
smaak  der  Malrove,  afleiden  van  het  Hebreeuwsche  mar 
(bitter)  en  rob  (veel);  terwijl  wederom  anderen  zich  tot 
de  verklaring  bepalen,  dat  de  plant  haren  naam  heeft 
ontvangen,  omdat  zij  met  nut  wordt  aangewend  bij  hen, 
d:e  ten  gevolge  van  ziekte  of  ver  gevorderden  leeftijd  slap 
en  uitgeput  zijn  (marasmus).  N : Malrove. 

3)?.  926.  vuig  are.  L.  2g  v : gemeene.  N : Malrove,  witte 

uns  de  schrijver  der  Landhuishoudkundige  Flora)  worden  zij  als  aspergies  genuttigd 
en  om  den  zachtcn  aaugenamen  smaak  geroemd;  als  Ross  Poley , wordt  dc  plant  tot 
dat  doeleinde  hij  Berliju  aangekweekt. 
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malrove,  malreuvie,  witte  andoorn,  longekruid,  malrouw. 

927.  PEREGRINOM.  L.  4 V : vreemde,  uitlandsche. 

397.  BALLOTA.  L.  A:  g.  ballein  (wegwerpen)  , om  den  onaangena- 

men,  verwerpelijken  reuk. 

928 . nicjra.  L.l j-  V:  zwarte;  aldus  genoemd  naar  haar  don- 

ker uiterlijk,  in  tegenstelling  van  de  Malrove  of 
witte  Malrove,  aan  welke  plant  zij  na  verwant  is. 
N:  Ballote,  stinkende  ballote,  zwarte  malrove  of 
malreuvie,  stinkende  andoorn. 

» var./,  albo.  V : de  verscheidenheid  met  witte  bloem. 

398.  PHLOMIS.  L.  A:  phlotnis  of  pJdomos , oude  Grieksche  plan- 

tennaam, gegeven  aan  soorten  van  Ferlasciun  (zie  later) 
alsmede  van  een  soort  van  het  tegenwoordige  geslacht 
PJilomis.  De  wollige  bladen  van  eenige  soorten  van  beide 
geslachten  leveren  namelijk  een  punt  van  overeenkomst 
op;  het  woord  pldomis  nu  is  afgeleid  van  g.pklox  (vlam), 

, omdat  de  wollige  Verbascum-bladen  oudtijds  bij  wijze  van 
katoen  in  de  lampen  werden  gebezigd;  wij  vinden  een 
dcrgclijk  gebruik  der  bladen  van  PJi.  Lychnitis  vermeld. 
N : wild  wollc-kruid  , viltkruid. 

929.  Samia.  L.  2j-  V : van  het  eiland  Samos. 

930.  TUBEKOSA.  L.  1 f V : knollig. 

931.  ALPINA.  jPall.  4 V : van  de  Alpen. 

399.  MOLUCCELLA.  L.  A : zooals  men  (o.  a.  Dodonaeus)  beweert , 

aldus  gcheeten  naar  de  Molukken , omdat  men  in  den  waan 
verkeerde,  dat  deze  planten  aldaar  zouden  voorkomen;  haar  va- 
derland is  echter  Klein-Azie  en  Zuid-Europa.  N : Molukje, 
vremde  melisse. 

932.  LAEVis.  L.  (1)  V : gladde.  N:  zachte  Molucca. 

400.  TEUCEIUM.  L.  A:  genoemd  naar  Teucer , den  halfbroeder 

van  den  Griekschen  held  Ajax;  anderen  zeggen  naar  Teu- 
cer, den  eersten  koning  van  Troje.  N : Gamander. 

933 . Scorodonia.  L.  2j-  A:  g.  skorodon  (knoflook),  naar 


147 


den  knoflookachtigen  reuk.  N:  Wilde  Salie  oi  Savie 
(naar  de  gelijkenis  der  bladen  op  die  van  de  Salie). 

■Sï.  934.  Scordium.  L.  2j.  A:  dezelfde  als  van  bovenstaanden 
soortnaam.  N : Water-look,  water-gamander  of  gaman- 
dree,  knoflook-gamander. 

93?.  935.  Chamaedrys.  L.  4 A : g.  chamai  (op  of  laag  bij 

den  grond)  en  drus  (eik).  N:  Gamander,  gemeene, 
kruipende  of  liggende  gamander,  bathengel. 

93?.  936.  Marum.  L.  1)  A : volgens  sommigen  genoemd  naar  ze- 

keren koning  van  Thracië,  Maro  geheeten ; zoo  als  ande- 
ren meenen  afgeleid  van  het  Hebreeuwsche  mar  (bitter); 
volgens  Lobelius  en  anderen  daarentegen  eene  verkorting 
van  amaracus  of  de  mariolein.  N ; Syrische  Gamander,  Sy- 
rische thym,  echt  kattenkruid  (wegens  de  voorliefde,  die 
de  katten  voor  deze  plant  hebben). 

401.  AJUGA.  L.  A:  ajuga  of  abiga  van  1.  abigere  (wegdrijven  of 
afdrijven),  naar  de  werking  dezer  plant.  N:  Zenegroen. 

(*)  937 .1'eptans.  1.  4 V:  kruipend.  N:  Senegroen  of  In- 

groen, voortkruipend  zenegroen,  diamantjes 
(de  schijnkransen  vormen  eene  digte  aar,  waarvan 
de  bloemen  in  vier,  elkander  twee  aan  twee 
tegenovergestelde  rijen  geplaatst  zijn,  waardoor 
het  geheel  een  eigenaardig  regelmatig  aanzien 
heeft;  terwijl  de  blaauwe  kleur  der  bloemen 

, schitterend  tegen  de  donkere,  eenigzins  hoekige 

bladen  uitkomt). 

» var. /oA  varieg.  V : de  verscheidenheid  met  bonte 
bladeren. 

93?.  938.  Chamaepitys.  Schreb.  (1)  A:  chamaipitus,  oude 

Grieksche  plantennaam  , afgeleid  van  chamai  (laag)  en  pitus 
(pijnboom),  naar  den  geur,  welke  veel  overeenkomst  heeft 
met  dien  van  pijnboomen-hars.  N : Eerste  Veld-Cypres, 
geel  zenegroen,  fijnbladige  gamander. 
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L1X.  VERBENACEAE.  Juss . verbena-achtigen. 

402.  LIPPIA.  L.  A:  genoemd  naar  A.  Lippi,  in  1678  te  Parijs 

geboren ; brandende  van  lust  om  in  verre  streken  planten 
te  verzamelen,  vertrok  hij  in  1703  naar  Aethiopië,  met 
den  titel  van  geneesheer  toegevoegd  aan  het  gezantschap, 
dat  Lodewijk  XIV  derwaarts  zond;  hij  doorreisde  Egypte 
voorspoedig,  maar  werd  in  1704  in  Abyssinië  door  sluip- 
moordenaars om  bet  leven  gebragt.  Lippi , van  wier.  slechts 
een  enkel  botanisch  stukje  in  de  «Mémoires//  het  licht  zag, 
heeft  echter  verschillende  manuscripten  nagelaten,  die  zich 
onder  de  bewaring  van  11.  de  Jussieu  bevonden ; in  de  biblio- 
theek van  A.  de  Jussieu  werd  een  manuscript  van  meer 
dan  200  bladzijden  aangetroffen , getiteld  «Description  des 
plantes  observdes  en  Egypte  par  M.  Lippi.// 

939.  ciTiuoDoiiA.  Kunth  t;  V : met  citroengeur,  naar  de 
bladen,  die,  gewreven,  een’  alleraangenaamsten  geur  geven, 
door  welke  eigenschap  deze  plant  algemeen  bij  ons  bekendis 
geworden.  N:  Citroen-Verbena,  driebladige  Lippia. 

403.  VERBENA.  L.  A:  1.  verbena  is  de  naam  van  elk  heilig 

kruid,  van  takken  enz.,  die  bij  godsdienstige  plegtigheden 
gebruikt,  bij  het  offeren  gebezigd  werden  of,  door  op  de 
altaren  en  heilige  plaatsen  gelegen  te  hebben,  gewijd  wa- 
ren; tot  deze  heilige  kruiden  nu  schijnt  ook  Verbena  ofli- 
cinalis  behoord  te  hebben. 

940.  CHAMAEDiiyroLiA.  Juss.  2j-  V : met  bladen  van  Cha- 
maedrys  (zie  later  bij  Veronica  en  boven  onder  Teucrium). 
N : Verbena’s,  verbena  met  eerenprijsblad. 

941.  PANIOULATA.  Lam.  V : pluimdragende. 

942.  officinalis.  L.  2f-  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige.  N : 
Ijzerkruid,  ijzerhard,  gemeene  verbena,  regt  opstaand 
ijzerkruid, 

404.  V1TEX.  L.  A:  oude  Latijn sche  plantennaam,  afgeleid  van  1. 

viere  (binden,  vlechten),  naar  de  buigzame  takken. 
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* 943.  Agnus  castu3.  L.  t>  A : agnos,  oude  Griekscbe  bena- 

ming van  dezen  heester,  ontstaan  uit  g.  agonos  (onvrucht- 
'baar,  kuisch),  wegens  het  gebruik,  dat,  naar  Plinius 
verhaal,  van  de  bladeren  dezer  plant  door  de  vrouwen  te 
Athene  gemaakt  werd;  het  Grieksche  agnos  nu  heeft  men 
met  een’  Latijnschen  uitgang  geschreven,  en  aldus  is  agnus 
ontstaan;  velen  hebben  echter  geene  acht  geslagen  op 
dezen  oorsprong  en , het  woord  als  een  echt  Latijnsch 
aanmerkende,  door  lam  vertaald.  Het  tweede  gedeelte  van 
den  naam  1.  castus  (kuisch)  beteekent  dus  ongeveer  het- 
zelfde als  het  eerste,  zoodat  deze  soortnaam  eigenlijk 
tweemaal  hetzelfde  aanduidt.  Ten  onregte  vindt  men  daarom 
voor  Agnus  castus  gewoonlijk  de  V : kuisch  lam.  N : 
Kuischboom,  zeewilg,  Abrahamsboom , schaapsmuil,  mon- 
nik speper. 

405.  CLERODENDRON.  B.  Br.  A:  g.  Héros  (lot)  en  dendron 
(boom),  aldus  genoemd  naar  de  heilzame  en  nadeelige 
werking  van  onderscheidene  soorten  van  dit  geslacht. 

* 944.  Bungei.  Steud.  t)  A : genoemd  ter  eere  van  A.  von 

Bunge,  Russisch  staatsraad  en  hoogteeraar  in  de  kruid- 
kunde te  Dorpat.  In  1803  te  Kiew  geboren,  werd  hij  in 
1821  student  in  de  geneeskunde  te  Dorpat  en  promoveerde 
in  1825;  spoedig  daarna  ging  hij  met  zijnen  leermeester  en 
vriend  Ledebour  (zie  boven)  naar  Siberie  en  bereisde  met 
dezen,  op  last  der  Russische  regering,  gedurende  den  zo- 
mer van  1826  het  oostelijke  gedeelte  van  het  Altaï-gebergte. 
Gedurende  deze  reis  werd  hij  benoemd  tot  geneesheer  bij 
de  bergwerken  van  Kolywano-Woskresenski;  hij  vond  ech- 
ter gelegenheid  nog  de  meest  belangrijke  punten  van  het 
Altaï-gebergte  te  bezoeken,  en  ontmoette  aldaar  von  Hum- 
boldt,  op  wiens  aanbeveling  hem  door  de  Petersburger 
Academie  werd  opgedragen,  een  gezantschap,  dat  in  1S30 
naar  Peking  gezonden  werd,  als  natuuronderzoeker  te  ver- 
gezellen. Hij  vertoefde  aldaar  gedurende  acht  maanden  en 
keerde  terug  met  eene  rijke,  door  hem  op  die  reis  bijeen 
gebragte  plantenverzameling  (zie  zijne  //Enuraeratio  plan- 
tarum , quas  in  China  boreali  collegit,//  Pelersburg  1831, 
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en  »Plantarum  mongholico-chinensium  decas  I//,  Kasan 
1835).  In  1832  ging  bij,  op  last  van  de  Petersburger  Aca- 
demie,  nogmaals  naar  het  oostelijke  gedeelte, van  den  Altaï, 
keerde  in  het  volgende  jaar  naar  Petersburg  terug,  werd  in 
1834  buitengewoon  hoogleeraar  in  de  kruidkunde  te  Kasan 
en  in  183G  opvolger  van  Ledebour  als  hoogleeraar  in  de  bota- 
nie te  Dorpat.  Behalve  dat  Bunge  een  werkzaam  aandeel  had 
aan  de  zamenstelling  der  //Flora  vkltaïca//  van  Ledebour, 
gaf  hij  over  de  planten  dier  landstreek  nog  uit  //Verzeick- 
niss  der  im  Jahre  1832  im  östlichen  Theile  des  Altaïge- 
birgcs  gesammelten  Pilanzen;//  dit  werkje  moet  als  een 
supplement  der  Flora  Altaïca  beschouwd  worden. 


LX.  130HAGINEAE. J)  Juss.  bernagie-achtigen. 

406:  HELIOÏltOPIUM.  L.  A:  heliotropion,  oude  Grieksche,  door 
de  Romeinen  overgenomen  plantennaam,  afgeleid  van  g. 
helios  (zon)  en  trepein  (wenden,  keeren ; tropê , wending, 
keeringj , niet  zoozeer  omdat  de  plant  zich  naar  de  zon 
keert,  gelijk  liet  woord  doorgaans  wordt  verklaard;  maar 
omdat  de  Hcliolrope  bloeit  omstreeks  het  begin  des  zomers, 
wanneer  de  zon  zich  bevindt  in  den  Kreefts-keerkring  (op 
haren  weg  van  de  evenachtslijn  naar  de  Noordpool  schijnt 
terug  te  keeren).  N : Krecft-kruid  (aldu3  geheeten,  zegt 
Dodonaeus,  omdat  de  opgerolde  bloeitoppen  veel  op  de 
staarten  van  kreeften  of  schorpioenen  2)  gelijken;  m.  i. 
waarschijnlijker  genoemd  naar  den  Kreefts-keerkring),  groot 
heliotropion , zonnewende. 

945.  PERUVIANUM.  L.  \)  V:  uit  Peru.  N:  Heliotrope  of 
algemeencr,  maar  minder  juist,  Heliantrope. 

946.  EimoPAEUM.  L.  (1)  V : Europeesch.  N:  kruipend  groot 
heliotropion. 

407.  CERINTHE.  L.  A'  JccrintJios  en  cerintha  of  cerinthe , oude 


1)  Dezelfde  plantenfamilie  als  de  Asperifoliae  of  llmolladigcn. 

2)  Als  of  de  staarten  van  kreeften  en  schorpioenen  denzclfden  vorm  hadden 
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Grieksche  en  Latijnsche  plantennaam,  van  g.  heros  (was) 
en  anthos  (bloem).  N:  Maru,  waskruid,  wasbloem. 

947.  minor.  L.  (1)  (2)  V:  kleiner. 

948.  major.  L.  (1)  V : grooter. 

949.  askera.  Roth  (1)  V : ruw,  naar  de  borstelige  haren , 1) 
die  zich  aan  den  rand  en  hier  en  daar  op  het  vlak  der 
bladen  bevinden. 

408.  ONOSMA.  L.  A:  g.  onos  (ezel)  en  osmê  (reuk). 

950.  stellulata.  JR.  K.  4 V ; met  sterretjes  bezette , naai- 
de fraai  en  digt  met  stervormige  haren  bezette  bladen. 

409.  ECHIUM.  Tourn.  A:  eeldon , oude  Grieksche  plantennaam, 

afgeleid  van  ec/ds  (adder),  naar  de  gelijkenis  der  gerim- 
pelde vruchtjes  (nootjes)  op  den  kop  van  eene  adder  of 
slang.  N:  Slangen  h o ofd  , slangenkruid  , slangen-  of 
adderkop. 

951.  vulgare.  L.  (2)  V:  gemeen. 

410.  PULMONARIA.  Tourn.  A:  1.  pulmonarius  (de  long  be- 

treffende), omdat  de  bladen  van  P.  oüicinalis  voorheen 
veel  tegen  longziekten  werden  gebezigd.  N : Longekruid. 
9W.  95 2.  officinahs.  L.  4 v : gebruikelijk,  geneeskrachtig.  N: 

Longekruid,  longen-,  long-,  longer-,  wrange-kruid , 
wolven-laa,  vlekkenkruid , onzer  vrouwen  melk-  of  speen- 
kruid (naar  de  witachtige  vlekken  op  de  bladen). 

953.  saccharata.  MUI.  4 V;  suiker-Longekruid. 

954.  ANGUSTIFOLIA.  Z.  4 Y : smalbladig. 

411.  MERTENSIA.  Roth  A:  genaamd  naar  F.  C.  Merlens , be- 

kend door  zijne  uitgave,  in  vëreeniging  met  W.  D.  J.  Koch , 
van  //Roehling’s  Deutschlands  Flora.// 

955.  viRGiNiCA.  DC.  4 V:  Virginische.  N:  Yirginiseh  Ion. 
gekruid. 

412.  LITHOSPERMUM.  Tourn.  A:  lithospermon , oude  Griek- 

1)  Dergelijkc  haren  worden  veel  minder  aan  de  bladen  van  C'.  major  en  in  het 
geheel  niet  aan  die  van  C.  minor  aan  getroffen. 
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sclie  plantennaam,  afgeleid  van  g.  lithos  (steen)  en  sperma 
(zaad),  naar  de  harde  vruchtjes  (nootjes).  N : Parel- 
kruid,  paarl-  of  peerlen- kruid,  parel-  of  steenzaad. 

956.  officinale.  L.  1 j-  V : gebruikelijk,  geneeskrachtig.  N : 
gladzadig  of  gemeen  Parelkruid,  steenbreek,  zonne- 
gierst , mieren-eijeren. 

413.  NONNEA.  MediJc.  A:  genoemd  naar  J.  P.  Nonne  te  Erfurt, 

bekend  als  schrijver  van  de  //Flora  in  territorio  Erfordensi 
indigena//  (Erfurt  1763)  en  nog  eenige  kleinere  stukken 
van  botanischen  aard. 

957.  nigricans.  DC.  (1)  V : zwartachtige,  naar  de  donker- 
purperkleurige,  bijna  zwarte  bloemkroon. 

958.  puela.  DC.  (2)  V:  zwart-bruinc,  naar  de  bloem- 
kroon. 

414.  LYCOPSIS.  L.  A : g.  lukos  (wolf)  en  opsis  (uiterlijk,  voorko- 

men), waarschijnlijk  om  de  scherpe,  stijve  haren , waarmede  L. 
arvcnsis  geheel  en  al  bedekt  is.  N : Kromhals  (aldus  ge- 
heetcn  naar  de  cenigzins  kromgebogen  bloemkroonbuis, 
door  welk  kenmerk  vooral  dit  geslacht  van  het  aangrenzende 
Anchusa  verschilt),  wolfschijn. 

959.  arvensis.  L.  (1)  V : akker-Kromhals.  N : wilde  of  kleine 
buglosse  of  ossentong. 

415.  CARYOLOPHA.  Fisch.  et  Trautiv.  A:  g.  karuon  (noot) 

en  lophc  (kam,  vederbosch),  naar  het  aanhangsel  der  vruch- 
tjes (nootjes). 

960.  sempervirens.  Fisch.  et  Trauttv.  2f-  V : altijd  groene. 

416.  ANCHUSA.  L.  A:  agchousa,  oude  Grieksche  naam  eener 

plant,  waarvan  de  wortel  door  de  vrouwen  als  een  blanket- 
sel gebruikt  werd.  N : Ossentong. 

SCA.offlcinalis.  L.  (2)  2J.  V : gebruikelijke,  geneeskrach- 
tige. N : gemeene  Ossen  tong  of  buglosse. 

962.  CAPENSis.  Th.  (2)  2f-  Y : Kaapsche. 

963.  i tal  ïCkFctz  (2)  V:  Italiaansche. 
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417.  MY0S0T1S.  L.  A : g.  mus  (muis)  en  ons,  2aenv.  óLos , (oor), 

naar  de  bladen.  N:  Yergeet-mij-niet , muizenoor,  scor- 
pioen-kruid. 

964 . palustris.  With.  V : moerassige,  op  drasse  of  voch- 
tige gronden  voorkomende.  N:  gemeene  of  echte  Ver- 
geet- m ij -n  ie t , schapengal. 

965 . sylvatica.  Hofrn.  (2)  V:  bosch-Vergeet-mij-niet. 

966.  intermedia.  Link  (2)  V : middelste. 

418.  SYMPHYTUM.  L.  A : g.  svmphutos  (te  zamengegroeid),  naar 

het  vroegere  gebruik  van  den  wortel  dezer  plant  als  wond- 
heelend  middel;  men  had,  zooals  o.  a.  uit  de  opgaven  van 
Plinius  en  later  van  Dodonaeus  blijkt,  omtrent  dit  vermo- 
gen al  zeer  overdreven  voorstellingen.  N : Wael-wortel. 

(*)!DL  967.  officinale.  L.  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige.  N : 

Smeer  wortel,  wael- , waal-,  wal-,  scheur-, 
schuur-,  heel-,  vet-,  spek-,  suik-  en  suiker- 
wortel, felje,  groot  smeerkruid,  dolle-Jionds- 
bloem. 

n var.  fol.  suhdecurrentïbus.  V : de  verscheiden- 
heid met  slechts  een  weinig  (of  niet)  langs  den 
stengel  aüoopende  bladen. 

968.  Donii.  LC.  A : genoemd  naar  D.  Don,  Bibliothecaris 
van  het  Linneaansch  gezelschap  en  der  Lambertsche  ver- 
zameling te  Londen,  bekend  vooral  als  schrijver  van  ^Pro- 
dromusPlorae  Nepalensis//  (Londen  1825),  overleden  in  1841. 

969.  tdbekosum.  L.  2J-  V : knolvormende.  N:  knobbelachtige 
Waelwortel. 

419.  BORAGO.  Tourn.  A:  het  veranderde  Corago,  zamengesteld 

uit  1.  cor  (hart)  en  ago  (ik  voer,  ik  zet  aan),  naar  het 
hartversterkend  opwekkend  vermogen,  hetwelk  men  aan 
deze  plant  toeschreef. 

£).  970.  officinahs.  L.  (1)  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige.  N : 

Bernagie,  bernasie,  steekneusjes,  puut  (kikvorsck)-oo$/e. 

420.  OMPHALODES.  Tourn.  A : g.  omphalódds  (navelvormig), 
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naar  dc  neergedrukte,  gladde,  van  boven  door  een' vliezi- 
gen  rand-  omgeven  , napvormige,  aan  het  overblijvend  stijltje 
gehechte  vruchtjes  (waarvan  meermalen  slechts  een  tot 
volkomen  ontwikkeling  komt),  door  wier  gedaante  dit 
plantengeslacht  vau  alle  andere  dezer  familie  te  onder- 
kennen is. 

971.  verna.  Moench  V : van  de  lente.  N : Amerikaansch 
vergeet-mij-nietje,  lente-hondstong,  altijd  groene  bernagie. 

972.  linifolia.  Moench  (1)  Y : vlasbladige.  N : iiavelkruid 
met  vlasachtige  bladen. 

421.  CYNOGLOSSUM.  L.  A:  Jeunoglósson  en  cynoglossos , oude 

Grieksche  door  de  Komeineu  overgenomen  plantennaam, 
afgeleid  g.  kuón  (hond)  en  glóssa  (tong),  naar  den  vorm 
der  bladen.  N : Hondstonge. 

-R?.  973.  officinale.  L.  (2)  V : geneeskrachtige.  N : Honds- 

tonge , genezende  of  gewone  hondstong , honds- 
kruid. 

//  var.  bicolor.  Y : de  tweekleurige  verscheiden- 
heid , naar  de  bloemkroon. 

974.  GLociiiDiATUM.  Wall.  (2)  ij-  V : van  weerhaken  voor- 
ziene, naar  de  stekels  der  vruchtjes. 

975.  COELE3TINUM.  Lhltll.  (2)  2J-  A : 1.  coelum  (hemel),  naai- 
de blaauwe  kleur  der  bloemen,  daarom  Y : hemelsblaauwe. 

422.  ASPERUGO.  Tourn.  A:  1.  asper  (ruw),  naar  de  zeer  ruwe 

bldllen. 

97 Q.procumbens.  L.  (1)  V:  liggende,  naar  de  neerlig- 
gende takken.  N:  Scherpkruid , liggend  scherpkruid,  wilde 
of  bastaard  asperugo. 


LXI,  CONVOLVULACEAE.  B.  Br.  winde-aciitigen. 

423.  CALYSTEGIA.  B.  Br.  A:  g.  calux  (kelk)  en  slegé (bedek- 
sel) , naar  de  twee  groote , het  benedenste  gedeelte  der  bloem 
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omgevende  schutbladen.  N : het  door  Brown  van  Convol- 
vulus  afgescheiden  geslacht  Calystegia  wordt  er  door  ver- 
schillende kruidkundigen  weder  mede  vereenigd;  het  oude 
of  herstelde  geslacht  Convolvulus  draagt  de  Nederlandsche 
namen:  Winde,  klokjes-winde,  wrange. 

(*)  977.  PUBESCENS.  Lindl.  4 V : zachtharige. 

* 978 .sepium.  B.  Br.  4 V : in  de  heggen  voorkomende. 

N:  Groote  of  Haagwinde,  hegge-,  groote 
* klokjes-,  groote  zachte  winde,  draai , slingerroos, 

windsel,  klimop,  valbloemen,  weerwijn,  duivelsch 
naaigaren,  groote  beioinde. 

r var.  rosea.  V : de  rooskleurige  verscheidenheid, 
naar  de  bloemen. 

979.  Soldanella.  B.  Br.  4 A:  1.  solidus  (Italiaansch 
soldo),  eenemunt,  naar  de  rondachtige  gedaante  der  eenig- 
zins  vleezige  niervormige  bladen ; anderen  beweren  , dat  het 
woord  is  afgeleid  van  het  Arabische  soldan  (vorst),  naar 
de  uitstekende  werking,  aan  deze  plant  tegen  waterzucht 
toegeschreven.  N:  Zee- Winde,  duin-winde ,'  sautenelle, 
sodenelle,  zeekool. 

424.  .CONVOLVULUS.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  van 

1.  convolvere  (rollen,  winden),  naar  den  windenden  stengel. 
N : zie  bij  Calystegia.  \ 

980.  tricolor.  L.  (1)  V:  driekleurige,  naar  de  bloemen.  N : 
Daglloern. 

2)ï.  981.  ScAMMONlA.  L.  4 A : shammónia , oude  Grieksche  door 

de  Eomeinen  overgenomen  plantennaam,  naar  men  wil, 
afgeleid  van  het  Arabische  scamunia. 

982.  arvensis.  L.  4 V : akker-winde.  N:  Kleine  Winde, 
klokjes-,  akker-winde,  klokskens,  liend , lijn,  windom, 
windsel,  slingerroos,  binde  of  winde,  kleine  lewinde. 

425.  PHARBIT1S.  CItois. 

983.  IIISPIDA.  Chois ; (1)  V:  stijf  harige , naar  de  kelkbla- 
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den.  N:  blaauwe  klokjes- win  de , veelkleurige  Ipomoea, 
Jantje  korvendraagster. 

426.  CUSCUTA.  Tourn.  A:  onzeker:  immers  , terwijl  eenigen  den 
naam  van  een  Arabisch  woord  willen  afleiden , anderen  aan 
eene  verdraaijing  van  een’  ouden  Griekscben  plantennaam 
gelooven , zeggen  wederom  anderen  (welligt  met  meerregt) 
dat  cuscuta  hetzelfde  is  als  cassutha,  cassytïia  of  cassita,  en 
wagen  de  gissing,  dat  de  laatstvermelde  naam  zoude  afge- 
leid zijn  van  1.  cassis  (jagersgaren , net),  naar  de  talrijke 
lange  stengels,  die  zoo  dun  als  garen  zijn  en  zich  min 
of  meer  als  een  net  door  elkander  en  om  andere  planten  stren- 
gelen; van  verdere  meeningen  omtrent  den  oorsprong  dezer 
benaming  zwijg  ik.  N:  Warkruid,  wranghe,  schorfte, 
vilt-  of  filtkruid. 

984.  europaea.  L.  (1)  V:  Europeesch.  N:  Groot  War- 
kruid. 

985.  J Epithymum.  Sm.  (1)  V:  op  den  tbym.  N:  Klein 
Warkruid,  Thym-warkruid,  kleine  of  dunste  schorfte. 

986.  JEpilinum.  Weile  (1)  V:  op  het  vlas.  N:  Vlas- 
War kruid,  wijnsels  of  winsels,  wilde  klimme,  seide, 
sijde  of  zijde,  sijd-,  sil- , dodcr-kruid , duivels  naai-garen.  1) 


XLIL  POLEMONIACEAE.  Vent.  polemonitjmachtigen. 

427.  PHLOX.  L.  A:  g . phlox  (vlam,  vuur),  naar  de  roode  bloe- 
men van  verschillende  soorten  van  dit  geslacht.  N : vlam- 
bloem. 

987.  PANicuLATA.  L.  4-  V:  pluimvormeode.  N:  Herfst- 
Sering  (aldus  geheeten  naar  de  trompetvormige  bloem- 
kroon , welke  evenals  de  bloeiwijze  eenige  overeenkomst 

1)  Onder  de  hier  voor  het  Vlas- Warkruid  opgegeven  benamingen  zijn  er,  die  ook 
wel  aan  een  der  andere  inheemsche  soorten  worden  gegeven. 
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met  onze  Seringen  heeft);  deze  zelfde  benaming  wordt 
mede  aan  de  volgende  soort  gegeven. 

988.  acominata.  Pursh  4 V:  toegespitste,  naar  de  bladen. 
N : kruisbladige  vlambloem. 

989.  Listoniana.  Sioeet  4 V : van  Liston. 

990.  reptans.  Mchx.  4 v : kruipende,  naar  den  stengel. 

991.  DbdmmoNDI.  Iiook.  (i)  A:  genaamd  naar  J.  L.  Drum- 
mond, die  als  natuurpnderzoeker  de  tweede  Noordpool- 
expeditie  van  Franklin  medemaakte  , doch  meer  nog  als  reizi- 
ger en  verzamelaar  van  planten  in  Noord- Amerika , aan  de 
Hudsonsbaai  en  vooral  ook  in  Texas  en  Louisiana,  bekend 
is;  hij  stierf  in  1835  op  Cuba.  Hij  schreef  '/First  steps  to 
botanv"  (3de  uitg.  Londen  1834*). 

*)  992.  subülata.  i,  4 V:  elsvormige,  naar  de  lijn-  of  els- 

vormige bladen. 

428.  COLLOMIA.  Nlltt.  A:  g.  kolla  (lijm),  aldus  genoemd  naai- 

de bij  deze  kruiden  aan  het  boveneinde  kleverige  beharing; 
anderen  zeggen  naar  de  zaden,  die  uitwendig  sponsachtig- 
vliezig  (maar  daarom  nog  niet  lijmig)  zijn. 

993.  COCCINEA.  LeJim,  (1)  V : scharlakenroode,  naar  de 
bloemen. 

429.  GILIA.  R.  et  P.  A : genoemd  ter  eere  van  F.  L.  Gil , een 

Spaansch  kruidkundige  uit  de  tweede  helft  der  18dc  eeuw; 
hij  schreef  phytologische  waarnemingen  betreffende  eenige 
in  Home  ingevoerde  uitheemsche  planten  (Rome  1789 — 1792). 

994.  achilleaefolia.  Be?lth.  (1)  V:  Achillea  (zie  boven)- 
bladige. 

995.  CAPITATA.  Dougl.  (1)  V : bloemhoofdjes  dragende,  kop- 
vormige. 

996.  tricolor.  Benth.  (1)  V : driekleurige,  naar  de  bloemen. 

430.  POLLMONIUM.  'Pouvn.  A : Plinius  leidt  den  naam  af  van 

g.  polemos  (oorlog),  omdat  de  plant  oorzaak  zoude  ge- 
weest zijn  van  een’  oorlog  tusschen  (ongenoemde)  vorsten, 
die  aanspraak  maakten  op  de  eer  der  ontdekking  harer 
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geneeskrachtige  eigenschappen.  Waarschijnlijker  dan  deze 
allervreemdste  afleiding  is  die  van  Polemon,  twee  koningen 
van  welken  naam  kort  voor  het  begin  onzer  jaartelling 
over  Pontus  regeerden , of  van  Polemonium , eene  stad 
in  Oappadocie. 

997.  reptans.  1.2 j-  V : kruipende,  naar  de  stengels. 

998.  coeruleum.  L.  4 y : blaauwe,  naar  de  bloemen.  N: 

Grieksche  valeriaan,  blaauw  speerkruid , 
Jacobs-ladder. 

//  var.  lactea.  V : de  melkwitte  (naar  de  kleur 

der  bloemen)  verscheidenheid. 

431 . COBAEA.  Cav.  A:  genoemd  naar  B.  Colo , een  Spaansch 
jezuit,  geboren  in  1582;  hij  was  lange  jaren  zendeling 
in  Mexico  en  Peru,  en  legde  zich  met  ijver  op  de  na- 
tuurwetenschappen toe;  hij  overleed  te  Lima  in  1(157. 

999.  soandens.  Cav.  t;  V : klimmende. 


LXIII.  TI Y DROPHYLLE A E . B.  Br.  hydropiiyllumachtigen. 

432.  IIYDltOPHYLLUM.  Tourn.  A:  g.  hudór  (water)  en  pJmllon 

(blad). 

1000.  CANADENSE.  L.  2\.  V ; Kanadasche. 

1001.  VJRGIMCUM.  L.  4 V:  Virginische 

433.  NEMOPHILA.  Bart.  A:  g.  nemos  (bosch)  en  pMlein  (be- 

minnen), omdat  deze  plantjes  het  liefste  op  overschaduwde 
plaatsen  groeijen. 

1002.  maculata.  Benth.  (1)  V:  gevlekte,  naar  de  groote 
witte  bloemkroon,  die  op  elk  liarer  slippen  een  groote 
blaauwe  of  paarse  vlek  draagt. 

1003.  ATOMARIA.  Fisch  et  Mey.  (1)  V:  fijn  gestippelde, 
naar  de  witte,  van  een  aantal  zwartachtige  stippeltjes 
voorziene  bloemen.  N : Spikkelbloem. 
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1004.  LINIFLORA.  F.  et  M.  (1)  V : vlasbloemige. 

1005. INSIGNIS.  Benth.  (1)  V:  uitmuntende,  aldus  geheeten 
naar  de  talrijke,  fraaije,  hemelsblaauwe,  in  het  midden 
witte  bloemen. 

434.  "WHITLAVIA.  Harv.  A : genoemd  naar  den  Amerikaanschen 

kruidkundige  TFhitlav. 

1006.  gkandiflora.  Harv.  Y:  grootbloemige. 

435.  PHACELIA.  JuSS.  A:  g.  phakelos  (bundel),  naar  de  digt 

opeen  gehoopte  bloemen. 

1007.  tanacetieolia.  Benth,  (1)  V : Tanacetum  (zie  boven 
bl.  98)  -bladige. 

1008.  congesta.  Hook.  (1)  V:  digt  opeen  gehoopte,  naar 
de  plaatsing  der  bloemen. 

436.  COSMANTHUS.  Nolte  A:  g.  kosmos  (sieraad  of  versiersel) 

en  anikos  (bloem). 

1009.  visciDUS.  A.  BC.  (1)  V:  kleverige  (eigenlijk  sme- 
rige of  vetachtige  op  het  gevoel). 


LXIY.  SOLANEAE.  Juss.  nachtschadigen. 

437.  PETUNIA.  Juss.  A : van  petun , den  Braziliaanschen  naam 

der  tabaksplant. 

1010.  nyctaginifJjORA.  Juss.  (1)  V:  met  bloemen  als  eene 
nyctago-achtige  (zie  boven  bl.  75).  N:  welriekende  Petunia. 

1011.  violacea.  Lindl.  (1)  V:  violetkleurige,  naar  de 
bloemkroon. 

438.  NICOTIANA.  L.  A:  naar  ,/.  Nicot  (geb.  te  Nimesinl530, 

overl.  te  Parijs  in  1600),  Fransch  ambassadeur  bij  het 


1)  Do  moeste  Solaneac  zijn  verdachte  of  vergiftige  planten ; dit  geldt  zelfs  van 
het  hoven  den  grond  groeijcndc  gedeelte  onzer  aardappelplanten. 
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liol'  van  Portugal,  die  de  tabaksplant  in  1560 
naar  Frankrijk  overgebragt;  hij  zond  namelijk 
zaden  en  planten  van  dit  gewas  aan  Koningin 
Catharina  de  Medicis  (van  daar  de  Fransche  be- 
namingen van  //Herbe  d’Ambassade,  Herbe  a la 
Reine//);  ook  zoude  hij  eenige  jaren  later  het 
rooken  in  zijn  vaderland  ingevoerd  hebben. 

(*)  D.  33.  9)(.  10 1 2.  Tabacum.  L.  (1)  A : de  gevoelens  omtrent  de 
juiste  afleiding  zijn  uiteenloopende ; het  is  echter 
zeker  dat  de  naain  van  een  Amerikaansck  woord 
herkomstig  is,  het  zij  dan  van  het  eiland  Tabago , 
’t  zij  van  Tabaca  (cene  provincie  van  het  vroegere 
koninkrijk  Yueatan),  ’t  zij  van  de  Mexicaansche 
stad  Tabasco , ’t  zij  van  Tabacos , de  benaming 
eencr  soort  van  pijpen , waaruit  de  inboorlingen 
op  St.  Domingo  den  tabak  rookten.  Toen  de 
Spanjaarden  in  1492  op  Cuba  kwamen,  was  het 
rooken  aldaar  reeds  in  gebruik  en  was  de  tabaks- 
plant bij  de  inboorlingen  onder  den  naam  van 
Tabaco  bekend.  N:  Tabak,  bilscncruydt  van 
Peru,  petun  ofpetum. 

var.  altennatum.  1)  V:  de  versmalde  2)  verschei- 
denheid , naar  de  benedenwaarts  versmalde  bladen, 
var.  macrophyllum.  V : de  grootbladige  verschei- 
denheid. 

(*)£).  1013. HUSTICA.  L.  (1)  V:  boeren-tabak.  N:  Kleine 

of  B o e r c n - T ab  a k , Turksche  Tabak , geel  bilsen- 
cruydt. 

1014.  ALATA.  Lk.  et  O Ito  (1)  V : gevleugelde, naar 
de  bladen. 

439.  DATURA.  L.  A:  van  het  Arabische  tatorah  of datora, 

1)  Deze  vorm  met  smallere  bladen  , dien  wij  onder  den  naam  van  "Sticbtsche  Tabak" 
ontvingen  als  uit  Havannah  herkomstig,  verschilt  in  het  uiterlijk  (minder  forschc 
houding,  andere  bladen  en  kleiner,  spitser,  licht-rooder  bloemen)  vrij  wat  van  de 
volgende  verscheidenheid  met  breede,  min  of  meer  steugomvattende  bladen. 

2)  Attcnuatus  (verdund)  wordt  dikwijls  verward  met  angustalus  (versmald);  zoo 
ook  hier. 
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of  wel  van  liet  Perzische  iuóula  ol  datula  (van  iut , 
steken). 

1015.  inermis.  Jacq.  (1)  V : ongewapende,  naar  de  niet 
van  stekels  voorziene  vruchten. 

SD?.  5$.  1016.  eerox.  L.  (1)  V : woeste,  wreede  (naarde  forsche  ste- 
kels der  vrachten). 

9)ï.  3}.  1017.  Stramonium.  L.  (1)  A:  naar  men  wil  eene  zatnen- 

trekking  van  g.  struchnon  en  manikon , 
d.  i.  eene  razendmakende  nachtschade 
(van  daar  ook  de  Nederlandsche  benaming 
//dolappel//).  N:  Doorn-appel  (naarde 
met  groote  stekels  gewapende  zaaddoozen) , 
dolappel,  wonderboom. 

u var.  Tatula.  A : de  Perzische  naam  der 

plant. 

507.  1018.  Metel.  L.  (1)  A:  Mettel , eene  Arabische  benaming, 

zoo  men  wil,  van  D.  Stramonium.  N : witte  Doornappel. 

440.  HYOSCYAMUS.  Tourn.  A:  g.  kus,  2denv.  kuos,  (varken) 
en  kuamos  (boon),  naar  de  vruchten,  1)  in  wier  ge- 
daante, zooals  beweerd  wordt,  eenige  gelijkenis  te  zien 
is  met  boonen;  deze  boonen  zijn  echter  niet  eetbaar, 
doch  schadelijk,  maar  door  de  varkens  zoude  de  plant 
zonder  nadeel  genuttigd  worden.  N:  Bilzenkruid. 
SDÏ.  23.  1019.  niger.  L.  (1)  (2)  V:  zwart,  naar  de  vuil-gele,  in 

het  midden  donker-paarse  en  paars-geaderde 
bloemkroonen.  N:  Bilzenkruid,  zwart  bil- 
zenkruid, malwillempjeskruid,  dolkruid. 

//  var.  pallidus.  V : de  bleeke  verscheidenheid , 
naar  dc  bleekgele,  niet  met  paars  geteekende 
bloemkroon. 

1020.  albus.  L.  (!)  V:  wit,  naar  de  witachtig  behaarde 
bladen  en  de  kleur  der  zaden. 

1)  Zonden  wclligt  dc  zaden  bedoeld  zijn?  deze  toch  zijn  bij  liet  geslacht  Hyos- 
cyamus  niervormig  of  rond. 
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102-1 . PUSILLUS.  L.  (1)  V:  klein. 

%» 

441.  SCOPOLIA.  Jacq.  A:  genoemd  naar  den  beroemden  natuur- 
onderzoeker J.  A.  Scopoli , die  zich  vooral  als  kruid- 
kundige een’  grooten  naam  verwierf.  Hij  werd  in  1723 
te  Fleimsthal  in  Tyrol  geboren , studeerde  te  Innsbruck 
in  de  medicijnen  en  promoveerde  daarin  in  1743;  ver- 
volgens was  hij  eenigen  tijd  werkzaam  in  het  hospitaal  te 
Trente,  bezocht  Venetie  en  doorreisde  de  Tyroler  Alpen; 
in  1754  verdedigde  hij  te  Weenen  onder  van  Swieten 
ecne  dissertatie  //Methodus  plantarum//  enz.  Eenigen  tijd 
later  werd  hij  als  arts  te  Idria  geplaatst,  alwaar  bij  vele  jaren 
vertoefde  en  zich  zeer  moest  behelpen,  maar  met  groot 
nut  voor  de  wetenschap  werkzaam  was;  vooral  hield  hij 
zich  bezig  met  het  onderzoek  der  Flora  van  zijne  woon- 
plaats en  gaf  als  resultaat  daarvan  de  aller  verdienstelijke 
//Flora  carniolica//  (Weenen  1760;  2Jc  uitg.  1772)  uit, 
in  welk  werk  hij  een  aantal  nieuw  ontdekte  planten- 
soorten beschreef.  Ha  voor  een  hem  te  Petersburg  aan- 
geboden professoraat  bedankt  tc  hebben,  volgde  hij  den 
beroemden  Jacquin  in  1766  als  hoogleeraar  in  de  mine- 
ralogie le  Schemnitz  op,  en  ging  in  177,4»  als  hoogleeraar 
in  de  chemie  en  botanie  naar  Pavia,  waar  hij  in  17 S8 
overleed;  zijn  gezigt  had  door  vele,  vooral  microscopi- 
sche onderzoekingen,  zoo  zeer  geleden,  dat  hij  eenjaar 
te  voren  geheel  blind  werd  aan  het  regteroog  en  daarom 
(in  dc  derde  aflevering  zijner  /iHeliciae//)  op  roerende 
wijze  van  de  geleerde  wereld  afscheid  nam.  Yan  zijne 
talrijke  geschriften  vermelden  wij  nog  de  //Anni  histo- 
rico-naturales//  (Leipzig  1769 — 1772),  //Introductio  ad 
historiam  naturalem»  (Praag  1777),  /'Fundamenla  bo- 
tanica// (Pavia  1783),  //Deliciae  Florae  et  Faunae  insu- 
bricae//  (Pavia  1786 — 1788);  bovendien  schreef  hij  nog 
verschillende  stukken  over  zoologie  (b.  v.  //Entomologia 
carniolica,//  Weenen  1763),  over  fossielen,  mineralogie, 
chemie  enz. 

■&.  1022.  cauniolica.  Jacq . 4 V : van  Carniole. 
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1023.  LUitiDA.  Dan.  4 V:  vuilbruine,  naar  de  kleur  der 
bloemkroon. 

442.  NICANDRA.  Adam.  A:  genoemd  naar  Meander , een’ 

geneesheer  te  Colophon,  die  omstreeks  160  voor  Chr. 
leefde. 

2?.  O.1)  1024 .physalodes.  Gaertn.  (1)  V : pbysalis  (zie  beneden) 
-achtige,  naar  de  overeenkomst  ten  opzigte  van  den 
uitgroeijenden , overblijven  den  , de  vrucht  omgevenden 
kelk  met  Pbysalis.  N : Jodenkersachtige  Wolf  kers. 

1025.  violacea.  H.  Eer.  (1)  V : violetkleurige. 

443.  PHYSAL1S.  L.  A : phusaUs  (blaas),  naar  den  overblijvenden 

scharlaken-rooden , als  eene  blaas  de  vrucht  omgeven- 
den kelk. 

1026.  Alkekengi.  L.  4 A:  de  Arabische  naam  der  plant. 
N:  Blaas  kersen,  krieken  over  zee  of  van  over  zee, 
jodenkersen,  winterkersen,  kruikje  in  den  broek. 

444.  CAPSICUM.  Tourn.  A : g.  leaptein  (bijten) , naar  den  hee- 

ten,  bijtenden  smaak  der  vruchten. 

D.  9DÏ.  1027.  ANNUUM.  L.  (1)  V:  éénjarige.  N:  Spaansche 
Peper,  blaaspeper,  Bresilie-  of  Brazilie-peper,  peper 
van  Indien,  staartpeper,  jarige  peperblaas,  Indiaansche 
peper. 

1028.  BicoLOR.  Jacq.  (1)  t?  Y:  tweekleurige,  naar  de 
paars-gevlekte  bladen. 

445.  SOLANUM.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  waarvan 

de  afleiding  onzeker  is ; velen  willen  het  woord  afleiden 
van  1.  solamen  (troost) , naar  het  pijnstillend  vermogen 
of  de  verdoovende  eigenschappen  van  verschillende 
soorten , minder  nog  van  het  tegenwoordige  geslacht 
Solanum,  dan  wel  van  andere  Nachtscbadigen , die  weleer 
dien  geslachtsnaam  droegen.  N : Nachtschade. 

1)  Deze  plant  wordt  in  Michigan,  alsmede  in  Wallachyc,  als  plaatsvervangster 
van  den  tabak  gebruikt. 
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-D.  1029.  tuberosum.  Z.  24  V : knollige  of  knolvormende.  N: 

Aardappel,  kartoffel,  toffel,  patater,  petaten , wortelen 
van  Papas,  eerd-peeren  of  peeren  onder  d’eerd , aard-buil. 

1060.  viscosissiMUM.  Sendtn.  (1)  V : zeer  kleverige  (eigen- 
lijk vetaclitige  of  smerige). 

91.  1031.  nigrum.  Z.  (1)  V:  zwarte.  N:  Nachtschade, 

dolkruid,  dolle  beijen , walschot,  bolkruid , tamme  of 
liof-nachtschaye  of  nascaye,  papekul. 

* ?0?.  1032.  Dldcamara.  I.  V : zoet-bitter,  naar  den  onaange- 
namen,  eerst  bitteraclitigen,  later  zoetachtigen  smaak 
van  de  stengels  en  bladen.  N:  Alfrank  of  Bitter- 
zoet, alfrance  of  alfsrancke,  elfrank , hoe  langer  hoe 
liever,  rek-op,  walschot,  walshout,  Elgjes-hout,  dolbes- 
senhout,  weerhout,  qualster  of  kwalster,  slugter,  honde- 
beishout,  hondebeistal,  rust,  bitter  zoethout,  oerhont,  wild 
zoethout,  klimmende  nachtschade,  stinkhout,  schothout. 

446.  LYCOPEltSICUM.  Tourn.  A:  g.  luJcos  (wolf)  en  persilcon 

(mvlon)  d.  i.  Perzische  appel. 

SD.  1033.  esculentum.  MUI.  (1)  V : eetbare.  N : de  vrucht 
heet:  Guld  en-Appel,  paradijs-appel;-  ten  onzent  is 
zij  meer  bekend  onder  de  uitheemsche  benamingen  van 
//tomate//  of  ^pomme  d’amour.// 

447.  ATB  O PA.  Z.  A:  genoemd  naar  Afropos , een  der  drie  schik- 

godinnen, wier  taak  het  was,  de  levensdraad  af  te  knip- 
pen ; deze  naam  werd  aan  dit  plantengeslacht  gegeven 
wegens  de  zeer  vergiftige  werking  der  Belladonna. 

©.  Tl.  1034.  Belladonna.  Z.  4 A:  van  het  Italiaansche  bella 
(schoon)  en  donna  (dame),  naar  het  van  het  sap  der 
bessen  tot  blanketten  gemaakte  gebruik.  N:  Wolfkers, 
doodkruid,  besdragend  doodkruid,  belladonne,  dolma- 
kende  nachtschade,  groote  nascaye,  dullebezien , dolkruid, 
gewende  of  omgekeerde  boonen. 

448.  LYCIUM.  Z.  A : luJcion , oude  Grieksche  plantennaam,  al- 

dus genoemd  naar  het  landschap  Lycië  in  Klein-Azie, 
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waar  de  plant  veelvuldig  voorkwam  ; het  lukion  der  Ouden 
behoort  echter  niet  tot  ons  tegenwoordig  plantengeslacht 
Lycium.  N : Boksdoorn. 

* 1035.  barbarum.  L f)  V : uitlandsche,  vreemde.  N:  Bar- 

barysche  Boksdoorn. 


LXV.  SCROPHULARINEAE.  11.  Br.  scrophulabia- 

ACHTIGEN. 

449.  VERBASCUM.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam;  men 
beweert  dat  dit  woord  het  veranderde  barbascum  is,  af- 
geleid van  barba  (baard),  naar  de  sterke  beharing  van 
eenige  soorten  van  dit  geslacht.  N : Toorts. 

yjl.  1036.  Thapsus.  L.  (2)  A:  tkapsos , oude  Grieksche  bena- 
ming eener  tot  geel  verwen  dienstige  plant,  naar  hare 
gele  bloemen  aan  deze  soort  van  Verbascum  gegeven. 
N : *)  Wollekruid,  wolkruid,  wit  of  breedbladig 
wollekruid,  toortsen,  toortskruid,  wolbladige  toorts,  ko- 
ningskaarsen, nachtkaars,  kleinbloemige  toorts,  wolle- 
bladeren , toerse-,  torse-,  of  keersen-cruydt  (omdat  de 
bladeren  en  stelen  als  lampenkatoen  gebezigd  werden), 
hemelbrand,  kerskruid,  paaschkers,  Aronsstaf. 

9J?.  1037.  thapsiforme.  Sc/trad.  (2)  V : Thapsus- vormige.  N : 

aanverwante,  grootbloemige  of  puntbladige  toorts,  wol- 
toorts. 

5D ?.  1038 .nigrum.  L.  (2)  V:  zwarte,  naar  de  bladen.  N: 

zwart  Wollekruid,  wolkruid,  nachtkaars,  konings- 
kaarsen. 

1039.  NIGRO-PHOENICEUM,  F.  TV.  Schultz  (2)  2|.  V; 

zwart-hoogroode;  deze  plant  is  een  bastaardvorm  lusschen 
de  voorgaande  en  volgende  soort. 


1)  Eenige  der  hier  vermelde  Nederlandschc  heiiamingen  worden  mede  aan  de 
heide  volgende  soorten  gegeven. 
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104*0.  phoejïiceum.  L.  (2)  V : hoogroode,  naar  de  bloemen. 
N : purpere  wolplant. 

104*1.  Blattaria  L.  (2)  A:  oude  Latijnsche  benaming  van 
eene  soort  van  Verbascum,  afgeleid  van  1.  ilatta  ( mot), 
omdat  dit  kruid,  volgens  den  eenen,  de  motten  zoude 
aantrekken,  volgens  den  anderen , verdrijven.  N:  Mot- 
ten-kruid,  motwerende  toorts. 

450.  CALCEOLAKIA.  L.  A:  1.  calceolus  (schoentje),  naar  den 

vorm  van  de  onderlip  der  bloemkroon.  N:  Slofje. 

1042.  pinnata.  L.  (1)  V:  gevind,  naar  de  vindeelig-inge- 
sneden  bladen. 

451.  SCllOPHULAEIA.  Tourn.  A:  1.  scrofula  of  scroplnda 

(scrofelzucht,  klierziekte),  omdat  de  plant  tegen  deze 
ongesteldheid  dienstig  werd  geacht  en  o.  a.  bij  scrophu- 
leuse  gezwellen  werd  gebezigd.  N : Helmkruid. 

1043.  nodosa.  Tourn.  ij-  V:  knoopig,  naar  den  wortelstok. 
N : Groot  Speenkruid  (naar  het  gebruik  bij  zwerende 
borsten),  helmkruid,  scrofelkruid  of  knoopig  scrofelkruid , 
groot  klierkruid,  ambeijenkruid,  wilde  wijngaard. 

(*)  1044.  Ehrharli.  Steven  2f  A:  genoemd  naar  F.  Mrhart, 

een  voortreffelijk  kruidkundige:  hij  werd  in  1747  te  Hol- 
derbanc  in  het  Zwitsersche  kanton  Bern  geboren,  en 
overleed  in  1795.  Hij  maakte  zich  vooral  verdienstelijk 
door  het  onderzoek  van  Europesche  planten  en  ont- 
dekte vele  nieuwe  soorten ; ook  voor  de  Elora  van  ons 
land  waren  de  onderzoekingen  van  Ehrhart  niet  onbe- 
langrijk. Hij  schreef:  //Beitrage  zur  Naturkunde//  enz. 
(Hannover  en  Osnabrück,  1787 — 1792,  7 dln.).  N : 
Water-Betonie,  beekschuim,  water  helmkruid , water-speen- 
kruid,  St.  Antonie-kruid. 

1045 . Balbisii.  Hornem.  2f  A:  genoemd  ter  eere  van 
G.  B.  Balbis,  een  hoogst  verdienstelijk  kruidkundige. 
Hij  was  hoogleeraar  te  Turijn,  maar  hij  moest  zijn  va- 
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derland  in  1811  verlaten  en  werd  toen  hoogleeraar 
aan  de  Academie  te  Lyon ; een  paar  maanden  vóór 
zijnen  dood  (1831)  kwam  hij  in  Turijn  terug.  Hij  heeft 
zich  door  een  aantal  geschriften  gunstig  bekend  ge- 
maakt; wij  vermelden  hiervan  zijne  Flora  van  Turijn 
(Turijn  1806)  en  //Flore  Lyonnaise//  (Lyon  1827 — 1828, 
2 dln.). 

1046. Scorodonia.  L.  2j-  A:  g.  shorodon  (knoflook). 

1047.  vernalis.  L.  (2)  V : van  de  lente  (naar  den  bloei- 
tijd in  den  voorzomer).  N : voorjaars-helmkruid. 

452.  NE  MESIA.  Vent.  A:  de  Grieksche  benaming  van  eene  soort 

van  Leeuwenbek. 

1048.  VERSicoLOR.  JE.  Mey.  (1)  V:  verschillend  gekleurde, 
naar  de  bloemkroon. 

453,  LIN ARIA.  A:  1.  linum  (vlas),  naar  de  op  de  bladen  van  het 

vlas  gelijkende  bladen  van  onderscheidene  soorten  van 
dit  geslacht.  N : Leeuwenbek,  vlaskruid,  wild  vlas,  vlas- 
leeuwenbek,  vlasbek. 

1049.  Cymbalaria.  Mitt.  4 A:  1.  cymbalum  (g.  kumba- 
lon ),  cimbaal  of  bekken,  aldus  geheeten  omdat  men  in 
in  de  bladen  dezer  plant  daarmede  eenige  gelijkenis 
meende  te  zien.  N:  Muur -Leeuwenbek,  cymbalaria 
met  veyl-bladeren. 

1050 . vulgaris.  Milt.  V;  gemeene.  N:  Gele  Leeu- 

wenbek, vlas-leeuwenbek,  wild  vlas,  vlas- 
kruid. 

»■  peloria.  1)  • — De  bloemkroonen  der  bovenste 
bloemen  zijn  hierbij,  in  de  plaats  van  ge- 
maskerd en  van  een  spoor  voorzien,  regel- 
matig vijf-spletig  en  loopen  naar  onderen  in 
twee  tot  vijf  sporen  uit. 

1)  Peloria  (van  g.  pelórios , monsterachtig) , eene  merkwaardige  monstrositeit, 
welke  soms  bij  symmetrieke  bloemen  wordt  opgemerkt,  en  waarbij  deze,  behalve 
dat  zjj  in  afmetingen  zijn  toegenomen,  min  of  meer  in  regelmatige  veranderd  zijn. 
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1051.  triphylla.  jfflill.  (1);  fl-  violaceo.  V:  driebladige, 
naar  de  meerendeels  tot  drietallige  kransen  vereenigde 
bladen ; met  violetkleurige  bloem. 

1052 . minor.  Desf,  (1)  V:  kleinere.  N:  Kleine  Leeu- 
wenbek, klein  veld-orant. 

454.  ANTIRRHINUM.  Juss.  A : g.  anti  (dit  voorzetsel  doelt 

hier  op  eene  overeenkomst)  en  rins , 2dcnv.  rhinos  , (neus), 
naar  den  vorm  der  vruchten  1).  N : Leeuwenbek  (naai- 
de bloemkroon,  die,  vooral  wanneer  men  de  lippen  van 
elkander  verwijdert,  iets  van  den  muil  van  een’  leeuw 
heeft),  kalfssnuit,  orant. 

1053.  onajus.  L.  2\.  V : grootere.  N:  Leeuwenbek, 
gr  o o te  Leeuwenbek,  groote  kalfssnuit,  orant,  groot 
of  tam  orant,  knaptandekens-kruid,  kalfsbek,  kalfsmuil, 
kalfsneus,  gaperkens,  apenhoofd. 

1054«.  Orontium.  L.  (1)  A:  onzeker,  misschien  wel  van 
g.  oros  (berg).  N : K al fs s n u it,  roode  kalfssnuit, orant, 
wild  of  klein  orant,  knappers,  kleine  leeuwenbek  of  kalfssnuit. 

455.  MAURANLIA.  Orteg . A:  naar  zekeren  of  zekere  Maurandy , 

eene  personaadje  te  Carthagena,  die  zich  door  het  kwee* 
ken  van  planten  verdienstelijk  gemaakt  heeft. 

* 1055.  antirriiiniflora.  W.  2|-  V : met  bloemen  als  van 

Antirrhinum  (majus). 

456.  COLLINSIA.  JSutt.  A:  geheeten  naar  Z.  Collins , een  Ame- 

rikaansch  natuurkundige. 

1056.  grandiflora.  DoUfjl.  (1)  V : grootblocmige. 

1057.  BicoLOR.  ]3enlh.  (1)  V : tweekleurige,  naar  de  bloemen. 

457.  SCHIZANTHUS.  Ji.  et  P.  A:  g.  schizein  (splijten)  en 

antlios  (bloem),  naar  den  veelspletigen  zoom  der  bloem- 
kroon. 

1)  Het  zijn  namelijk  min  of  meer  ei-  of  peervormige,  sclieeve,  tweehokkige 
zaaddoozen , waarvan  het  bovenste  hokje  met  een,  het  benedenste  met  twee  gaat- 
jes of  poriën  openspringt;  die  opengesprongen  vruchten  nu  hebben  iets  van  een 
doodshoofd,  een  kalfs-  of  hondskop. 
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1058.  pinnatus.  P.  et  j P.  (1)  V:  gevinde,  naar  de  eens 
of  tweewerf  vinsnedige  bladen. 

458.  SALPIGLOSSIS.  P.  et  P.  A:  g.  salpigx  (trompet)  en 

glóssa  (tong),  naar  de  gedaante  van  de  treckter-buis- 
vormige,  naar  boven  zeer  wijde  bloemkroon,  waarin,  als 
eene  tong  in  den  mond,  ziek  ket  naar  den  top  zeer  ver- 
breede,  gekromde  stijltje  vertoont. 

1059.  sinuata.  P.  et  P.  (1)  4 V;  bogtige,  naar  de 
bogtig-  getande  of  vinspletige  bladen. 

459.  CHELONE.  L.  A:  g.  clielónê  (schildpad),  naar  de  gelijkenis 

der  breede  holle  bovenlip  van  de  bloemkroon  op  het 
rugschild  van  eene  schildpad. 

9)?.  1060.  GLABKA.  L.  4 Y:  kale.  N:  gladbladige  schildbloem. 

460.  PENTSTEMOiM.  Herit.  A : g.  pente  (vijf)  en  stêmón  (meel- 

draad), naar  de  meeldraden,  waarvan  vier  een  stuifmeel 
bevattend  helmknopje  dragen,  terwijl  de  vijfde  in  de 
plaats  hiervan  aan  den  top  eenigzins  verbreed  en  veelal 
gebaard  is. 

1061.  NITIDUM.  Dougl.  4 V : glinsterende. 

1061.  Cobaea.  Nutt.  4 A:  aldus  genoemd  naar  de  zeer 
groote  (bijna  twee  duim  lange)  bloemen,  welke  eeniger- 
mate  aan  die  van  Cobaea  scandens  fzie  boven)  doen 
denken. 

1063.  Digitalis.  Nutt.  4 A:  aldus  geheeten  naar  eenige 
gelijkenis  op  soorten  van  Digitalis  (zie  beneden). 

1064.  pübescens.  Soland.  4 V : zachtharige. 

1065.  BABBAïUit.  Nutt.  4 V : gebaarde,  naar  het  digt  ge- 
baarde van  de  onderlip  en  van  den  onvruchtbaren  meeldraad. 

461.  TETBANEMA.  Penth.  A:  g.  telra  (vier)  en  nêma  (draad, 

meeldraad),  naar  de  4 meeldraden,  terwijl  het  rudiment 
van  een’  vijfden  zeer  klein  is. 

1066.  MEXICANUM.  Penth.  4 V:  Mexicaanscbe. 

462.  PI1PGELIUS.  P.  Mey.  A:  g.  pheugein  (ontvlugten,  vlie- 
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den)  en  helios  (zon),  omdat  de  plant  eene  schaduwach- 
tige standplaats  wil. 

1067.  CAPENSIS.  E.  Mey.  t>  V:  Kaapsche. 

463.  DIGITALIS.  Tourn.  A:  1.  digitale  (vingerhoed,  van  digi- 

tus,  vinger),  naar  den  vorm  der  bloemkroon.  N : Vin- 
gerhoed-kruid. 

SOL  1068.  grandiflora.  Lam.  4 V ; grootbloemig. 

SOL  93.  1069.  ruRPUREA.  L.  (2)  V:  purperkleurig,  naar  de  bloem- 
kroon; daar  de  plant  niet  zelden  met  geheel  wilte  bloe- 
men ook  in  het  wild  wordt  aangetroffen , is  de  benaming 
dezer  soort  minder  gelukkig  gekozen.  N ; "V  ingerhoed- 
kruid,  vingerhoed,  gewoon  of  purper  vingerhoedskruid. 
1070.  tomentosa.  Linie  (2)  4 V:  viltig. 

SOL  1071.  liUTEA.  L.  (2)  4 V;  geel,  naar  de  bloemen. 

1072.  tueiflora.  1)  Lindl.  4 V:  buisbloemig. 

464.  PALLOWNIA.  S.  et  Z.  A:  genoemd  naar  sinna  Pati- 

lowna , gemalin  van  "Willem  II,  koning  van  Nederland. 
* 1078.  imperialis.  S.  et  Z.  t)  V : keizerlijke. 

465.  MIMULUS.  L.  A:  verkleinwoord  van  1.  mimus  (kluchtspeler , 

pantornimist),  naar  de  bloemen  van  eenige  soorten,  die 
op  grijnzende  aangezigten  gelijken. 

1074.  mosciiatus.  L)ou(jl.  4 V : muskusachtige,  naar  den 

muskusgeur  van  dit  plantje.  N:  Muskusplant,  mus- 
kus bloempje. 

« 1075.  luïeus.  L.  4 V : gele,  naar  de  kleur  der  bloemen. 

u var.  cahjcantha.  V : de  kelkbloemige  verschei- 
denheid, d.  i.  de  verscheidenheid,  waarbij  zich 
de  kelk  als  eene  bloemkroon  voordoet,  zoodat 
twee  bloemkroonen  boven  elkander  geplaatst  of 
liever  de  eene  in  de  andere  geschoven  schijnen. 

466.  G11ATIOLA.  L.  A:  verkleinwoord  van  1.  gratia  (genade), 

wegens  de  heilzame  werking  dezer  plant. 

1)  Volgens  Bentham  een  bastaardvorm  tusschen  J).  purpurea  en  luiea. 

4 

• 4 
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9}?.  1076.  officinalis.  L.  4-  V : geneeskrachtige.  N : Gods  gratie, 

Gods  genade,  tandpijn-wortel,  genade-kruid,  gewoon  ge- 
nadekruid,  echt  galkruid , vlookruid. 

467.  BUDDLEJA.  L.  A:  geheeten  ter  eere  van  den  Engelsch- 

man  Adam  Buddle , een  bevorderaar  en  liefhebber  der 
kruidkunde. 

* 1077.  cuitviFLORA.  Hoolc . et  Am.  t)  V : gekromdbloemige , 

naar  de  boven  het  midden  buikig-gekromde  bloemkroonbuis. 

468.  VERONICA.  I.  A:  onzeker;  er  zijn  er,  die  dit  woord  hou- 

den voor  eene  veranderde  schrijfwijze  van  Betonica  (zie 
; boven),  omdat  oudere  kruidkundigen  aan  Y.  officinalis 
den  naam  van  Betonica  schijnen  gegeven  te  hebben ; 
anderen  willen  den  naam  afleiden  van  1.  verus  (waar, 
echt)  en  uniciis  (eenig) , naar  de  o verdrevene  voorstelling, 
welke  men  omtrent  de  geneeskrachtige  eigenschappen  der 
Veronica  (Y.  officinalis)  had,  dus  zoude  de  naam  moe- 
ten beteekenen  //het  eenige,  ware  geneesmiddel;//  de 
Nederlandsche  benaming  //eer-en-prijs//  schijnt  op  gelijke 
wijze  verklaard  te  moeten  worden.  N:  Eerenprijs  (eer- 
en-prijs,  naar  de  heilzame  werking  aldus  geheeten);  deze 
naam  werd  door  onze  oude  kruidkundigen  echter  niet  aan 
alle  de  hun  bekende  soorten  van  het  geslacht,  en  dan 
nog  met  de  toevoeging  van  //manneken//,  gegeven;  ter- 
wijl daarentegen  de  vrij  wat  verschillende  Linaria  spuria 
bij  hen  als  //eerenprijs  wijfken//  bekend  was. 

* 1078.  SALiciFOLiA.  Forst.  \)  V:  wilgbladige. 

1079.  siBiRiCA.  L.  4 V:  Siberische.  f 

1080.  GKANDis.  Fisc/i.  4 V ; groote. 

1081.  PANicuLATA.  Jj.  V : pluiuulragende. 

1082.  longifolia.  L.  2|-  V : langbladige.  N : bastaard-we- 

derik  met  blaauwe  bloemen. 

//  var.  pubcrula.  1)  V : de  een  weinig  zacht- 
harige  verscheidenheid. 

1)  Is  mede  inbeemsch  en  ook  onder  den  naam  van  V.  maritima  of  zec-Eercn- 
prijs  bekend.  \V ij  bezitten  mede  de  V.  carnea.  'DC.  of  vlcesolikleurige  Eerenprijs, 


* 
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1033.  spicata.  L.  21  V : aardragende. 

//  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

* üDc.  108 Anagallis.  L.  2).  A:  de  naam  van  een  planten- 
geslacht, behoorende  tot  de  Primulaceae  (zie  beneden)  ; 
vroeger  was  deze  Eerenprijs  namelijk  onder  de  bena- 
ming van  Anagallis  aquatica  ofwater-AnagalIis  bekend, 
N : water-Eeren prijs,  water-pimpernel , waterponge  met 
groote  lange  bladeren. 

(*)  £). 50?.  1085.  Beccabunga.  L.  2f  A:  de  Latijnsche  benaming 
is  uit  de  Nederlandsche  gevormd.  N:  Beekpunge 

1 

water- punge , beeck-  of  water-punghen,  waterbunge, 
beekebunge,  beekcboom , ovaalbladige  Eerenprijs, 
beek-eerenprijs. 

10S6.  ORiENTALis.  MUI.  2|_  V : Oostersche. 

1087.  latifolia.  L.  Q V ; breedbladige. 

1088.  austriaca.  L.  2p  V : Oostenrijksche. 

var.  pinnatifida.  V : de  vinspletige  (naar  de  bladen) 
verscheidenheid. 

var.  bipinnatifida.  V : de  tweewerf-vinspletige  ver- 
scheidenheid. 

5DÏ.  1089.  officinalis.  L.  4 V : geneeskrachtige.  N : Eeren- 

prijs, eerenprijs  manneken  , kruipende  eerenprijs  man- 
neken ; de  gedroogde  bladen  dezer  plant  en  van 
Prunus  spinosa  dragen  wel  den  naam  van  //Europe- 
sche  thee.// 

1090.  Chamaedrys.  Z.  4 A:  aldus  geheeten  naar  de 
gelijkenis  van  dit  plantje  op  Teucrium  Chamaedrys 
(zie  boven).  N:  Gamanderlijn,  gamanderlijn- 

Eerenprijs , gamander-eerenprijs,  wilde  chamedrys. 

door  Bentham  gehouden  voor  een’  hastaard-vorm  tusschen  V.  longifolia  en  eene 
aanverwante  soort.  ► 

1)  Wordt  door  de  Gorter  als  inheemsch  opgegeven. 

De  mede  in  onzen  tuin  aanwezige  V.  crassifolia.  Wierzb.  of  dikhladige  Eeren- 
prijs wordt  tot  deze  soort  gerekend. 
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1091.  GENTIANOIDES.  Vallij  V:  gentiaanachtige.  N:  gen- 

tiaanbladige  Eerenprijs. 

n var .fol.  argenteo-varieg.  V : de  verschei- 

denheid met  zilver-bonte  bladen. 

1092.  Buxbaimii.  Tenor.  (1)  A:  genoemd  ter  eere  van 
J.  C.  Buxbaum , in  1694  te  Merseburg  geboren;  hij  was 
boogleeraar  te  Petersburg,  doorreisde  Klein-Azië,  en  stierf 
ten  jare  1730  in  de  nabijheid  zijner  geboorteplaats.  Hij 
is  als  auteur  o.  a.  bekend  door  zijne  beschrijving  der 
in  de  nabijheid  van  Halle  in  het  wild  voorkomende 
planten  (-/Enumeratio  plantarum-/  enz.,  Halle  1721)  en 
door  de  afbeeldingen  en  beschrijvingen  van  minder  be- 
kende op  zijne  reis  in  het  Oosten  waargenomen  planten 
(Petersburg  1728—1740). 

1093 . agrestis.  L.  (1)  V:  veld-Eerenprijs.  N:  tweede 
valsche  muur,  blaauwe  murik,  ganzenmuur,  blaauw  bloempje. 

109 ^.liederaefolia.  L.  (1)  V:  klimopbladige.  N:  Hoen- 
der beet,  muur  met  bladeren  van  klim  of  veil,  eerste 
valsche  muur,  hoenderdarm , blaamce  oeze  moeze. 

469.  OURISIA.  Commers.  A:  genoemd  naar  Ouris  , gouverneur 

der  Ealklandseilanden. 

1095.  cocciNEA.  Pers.  V : scharlakenroode,  naar  de 
bloemkroon. 

470.  EUPHRASIA.  Tourn.  A:  g.  eup/irasia  (blijdschap,  vrolijk- 

heid), naar  de  aan  E.  officinalis  vroeger  toegeschreven  bij- 
zonder heilzame  werking  tegen  oogziekten,  waarom  zij 
weleer  in  oogwaters  gebezigd  werd.  N : Oogentroost. 

1096.  officinalis.  L.  (1)  V : geneeskrachtige.  N:  Oogen- 
troost, gemeene  oogentroost,  klaar-oog. 
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LXVI.  ACANTHACEAE.  B.  Br.  beerenklaauw-achtigen. 

r 

471.  ACANTHUS.  Tourn.  A:  akanthos , oude  Grieksche,  door 
de  Romeinen  overgenomen  plantennaam,  afgeleid  van  g. 
ahantlM  (doorn,  stekel),  naar  de  bij  eenige  soorten 

doornig  getande  bladen.  N:  Beerenklaauw. 

\ 

1097.  mollis.  L.  2|.  Y : zachte,  naar  de  ongedoornde  bla- 

den. N : tamme  of  zachte  Akanth. 

//  var.  niger.  V : de  zwarte  verscheidenheid. 

1098.  sriNOSus.  L.  2\-  V : gedoomde.  N : wilde  of  stekende 
Akanth. 


LXVII.  BIGNONIACEAE.  B.  Br.  bignonia-aciitigen. 

472.  TE  COMA.  JuSS.  A:  van  den  Mexicaanschen  naam  tecomu- 

cochitl. 

1099.  eadicans.  JuSS.  t;  V:  wortelende,  d.  i.  bovenaard- 
sche  bijkomende  wortels  vormende,  waarmede  de  stengel 
zich  aan  andere  voorwerpen  hecht.  N:  Klimmende 
of  scharlaken  Trompetbloem. 

1100.  Git an DiFLon a.  Belaun.  1)  V : grootbloemige.  N:  Chi- 
nese h e Trompetbloem. 

473.  CATALPA.  Scop.  A:  eene  in  Carolina  inheemschc  benaming. 

1101 . BIGNONIOIDES.  Walt.  1)  V:  Bignonia-achtige.  N" : 
Catalpenboom,  gewone  Catalpa. 

1102.  Kaempferi.  Bne.  t;  V : van  Kaempfer  (zie  boven  bl.  46). 

474.  ECCREMOCARPUS.  B.  et  B.  A : g. elckremés  (hangend)  en 

karpós  (vrucht),  naar  de  hangende  vruchten. 

1103.  scabee.  B.  et  B.  1)  V:  scherpe,  ruwe. 
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LXVIII,  GESNERACEAE.  Endl.  gesnera-aohtigen. 

475.  RAMONDIA.  Rick.  A:  genoemd  ter  eere  van  L.  F.  F. 

baron  Ramond  de  Carbonnière,  vooral  bekend  door  zijne 
reistogten  door  de  Pyreneën.  Hij  was  geboortig  uit  den 
Elzas,  werd  hoogleeraar  in  de  natuurwetenschappen  te 
Tarbes,  besteeg  herhaaldelijk  den  Pic  du  Midi  en  Mont 
Perdu  en  deed  daarbij  gewigtige  barometer-waarnemingen; 
hij  overleed  in  1827  ; hij  schreef  //Observations  faites 
dans  les  Pyrénées//  enz.  (Parijs  1789)  en  //Voyages  au 
Mont  Perdu//  enz.  (Parijs  1801). 

1104.  PYRENAICA.  Rich.  V:  van  de  Pyreneën. 


LXIX.  PEDALINEAE.  R.  Br.  PEDALIUM- ACHTIGEN. 

476.  CRANIOLARIA.  L.  A : g.  hranion  (schedel) , naar  de  vrucht , 
eene  leder-  of  houtachtige  zaaddoos , die  aan  den  top 
voorzien  is  van  een’  tweehoornigen , binnenwaarts  ge- 
kromden  snavel;  deze  vreemde  vorm  van  vrucht  nu  ziet 
er  eenigszins  uit  als  de  schedel  van  een’  vogel. 

1105.  annua.  L.  (1)  V ; eenjarige. 


LXX.  OROBANCHEAE.  Rich.  BREMRAAPACHTIGEN. 

477.  PHELIPAEA.  I)esf.  A:  geheeten  naar  een’  Eranschman 

PJieüpeaux.  N : Bremraap. 

( ) 11 06.  ramosa.  C.  A.  j\dey.  (1)  V:  vertakte,  naar  den 

stengel.  N:  Hen  nep  wurger,  takkige  Bremraap. 

478.  OPiOBANCHE.  L.  A:  orohaycM , oude  Grieksche,  bij  Dios- 
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corides  voorkomende  naam  van  eene  bremraap  (de  plant 
van  dien  naam  bij  Theopkastus  is  eene  geheel  andere), 
afgeleid  van  g.  orobos  (erwt)  en  agchein  (wurgen),  dus 
eene  plant,  die  de  erwten  of  algemeeuer  de  Vlinder- 
bloemige planten,  op  welke  zij  woekert,  benadeelt  of 
doodt.  N : Bremraap. 

1107.  minor.  Sutton  (1)  V:  kleinere.  N:  Klavervre- 
ter,  priemen,  kleine  Bremraap. 

1108 . Mapum.  Thuill.  2j.  V:  raap,  naar  liet  knollig  ver- 
dikte benedenste  gedeelte  van  den  stengel.  N:  Brem- 
raap (naar  hare  groeiplaats  op  de  wortels  der  Brem), 
groote  bremraap,  smeerkruid,  groote  leeuwenstaart. 


LXXI.  PllTMULACEAE.  Vent.  sleutelbloemigen. 

479.  ANDROSACE.  Tourn.  A:  g.  anér,  2denv.  andros , (man) 

en  sahos  (schild),  zoo  men  wil,  omdat  de  kogelronde 
zaaddoozen  iets  zouden  hebben  van  een  klein  schild. 

1109.  maxima.  L.  (1)  V:  zeer  groote.  N:  Syrische  An- 
drosace. 

480.  PRIMULA.  L.  A:  1.  primulus  (de  eerste),  omdat' de  Pri- 

mula’s tot  de  eerstelingen  der  lente  belmoren.  N : Sleu- 
telbloem; deze  en  nog  andere  der  bij  de  soorten  ver- 
melde Nederlandsche  benamingen  hebben  deze  planten 
mede  aan  haren  vroegen  bloeitijd  te  danken:  zij  ontsluiten 
als  het  ware  in  het  voorjaar  de  reeks  der  bloeijende 
gewassen  in  onze  tuinen. 

(*)  1110.  acaullS.  Jacq.  2J.  V:  stengellooze;  aldus,  geheeten 

omdat  de  bloemsteng  hier,  in  tegenstelling  van  hetgeen 
men  bij  onze  beide  andere  inheemscke  soorten  ziet, 
zeer  kort  is , zoodat  de  bloemen  uit  de  oksels  der  bla- 
den schijnen  te  voorschijn  te  komen.  N : Kleine  of 
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ongesteelde  Sleutelbloem,  bakkruid  (deze  in  Zeeland  al- 
gemeen  gebruikelijke  naam  wordt  wel  bij  voorkeur  aan 
Pr.  acaulis,  maar  toch  ook  aan  de  beide  volgende  soor- 
ten gegeven). 

1111.  elatior.  Jacq.  4 V : liooger,  verhevener.  N : Groote  , 

gesteelde  of  hoogstengelige  Sleutelbloem,  St. 
Peters-kruid , hemelsleutel,  witte  betonie;  waar- 
schijnlijk worden  deze  namen  ook  aan  de  vol- 
gende soort  gegeven. 

//  var.  calycantha.  V : de  kelkbloemige  verschei- 
denheid, d.  i.  waarbij  de  kelk  het  voorkomen 
eener  bloemkroon  heeft,  waardoor  twee  bloem- 
kroonen  boven  elkander  geplaatst  schijnen  of  als 
peperhuisjes  de  eene  in  de  andere  geschoven. 

1112.  offidnalis . Jacq.  4 V:  geneeskrachtige.  N:  Pri- 
mula-veris  (deze  Latijnsche  benaming,  beteekenende 
//de  Primula  van  de  lente,//  is  ten  onzent  de  meest  al- 
gemeen gebruikelijke  naam  zoo  voor  deze  als  voor 
de  voorgaande  soort,  en  wordt  ook  meermalen  aan  de 
stengellooze  Primula  gegeven),  voorjaars-  of  gemeene 
Sleutelbloem. 

1113.  Auricüla.  L.  4 V : oortje,  naar  den  vorm  der  bla- 
den. N:  Aurikels  of  Auricula’s,  beerenoor. 

1114.  auriculata.  lam.  4 V : geoorde,  naar  de  buitenste 
bladen  van  het  omwindsel. 

481.  CYCLAMEN.  Tourn.  A:  JmJclaminos  of  kulclamis , oude 

Grieksche  plantennaam,  afgeleid  van  g.  Jcuklos  (kring, 
schijf),  naar  den  schijfvormigen  wortelstok,  of  wel  naar 
de  schroefvormig  opgerolde  bloemstelen.  N:  Varkens- 
brood,  zeugenbrood  , eerdt-broot,  eerdt-apel,  eerdt-noten. 

33.  1115.  EUROPAEDM.  L.  4 V:  Europeesch. 

n var.  Jl.  albo.  V : de  witbloemige  verschei- 
denheid. 

482.  DODECATHEON.  A.  A:  dódeka  (twaalf)  en  theos  (God); 

12 
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aldus  om  dc  fraaiheid  van  D.  Meadia  geheeten  naar  de 
twaalf  hoofd-goden  der  Romeinen , dus  ter  aanduiding 
van  het  toppunt  van  schoonheid  en  voortreffelijkheid, 
of  welligt  ook  omdat  de  bloemsteng  omstreeks  twaalf 
bloemen  draagt. 

1116,  Meadia.  L.  -4  A:  genoemd  ter  eere  van  den  Engel- 
schen  geneesheer  lt.  Mead , geb.  in  1073,  over],  in  1754 , 
bekend  als  schrijver  van  n A meclianical  account  of  poïsons// 
enz.  (Londen  1747).  N : Afgodskruid,  godenkruid. 

483.  GLAUX.  Tourn.  A:  g.  glaukos  (zeegroen),  naar  de  kleur. 

£).  1117.  maxitima.  L.  24  v ; aan  het  zeestrand  voorkomende. 

N:  Melk  kruid  (aldus  geheeten  omdat  dit  plantje 
gezegd  wordt,  de  melkaischeiding  bij  zogende  vrouwen 
te  bevorderen),  zee-melkkruid. 

484.  NAUMBURGIA.  Moench  A:  genoemd  ter  eere  van  <7.  S. 

Naumburg , hoogleeraar  in  de  kruidkunde  te  Erfurt, 
schrijver  o.  a.  van  //Lehrbuch  der  reiuen  Botanik//  enz. 
(Hamburg  en  Altona,  1798). 

1118.  thjrsïjlora.  Duby  2|_  V : spiesbloemigc.  N:  Water- 
Wederik,  trosdragende  wederik. 

485.  LYSIMAOHIA.  Moench  A:  genoemd  naar  lysimaclus , 

veldheer  van  Alexander  den  Grooten,  die  het  lusimachion 
der  Grieken  (’t  zij  dat  hieronder  Lythrum  Salicaria,  zie 
beneden  , of  eene  soort  van  ons  tegenwoordig  planten- 
geslacht Lysimachia  verstaan  moet  worden)  het  eerst 
zoude  gevonden  hebben.  Anderen  leiden  liet  woord  at 
van  g.  lusis  (losmaking,  ontbinding)  en  machê  (strijd), 
omdat  men  namelijk  weleer  geloofd  zoude  hebben , dat 
dit  kruid  eene  geheimzinnige  magt  bezat  om  den  twist 
der  dieren,  vooral  van  runderen  en  schapen,  maar  ook 
van  bijen , te  doen  ophouden ; het  behoefde  daartoe 
slechts  tusschen  de  strijdende  dieren  geworpen  te  wor- 
den; en  wanneer,  zoo  verhaalt  ons  Plinius,  twee  ossen 
niet  aan  hetzelfde  juk  wilden  trekken,  kon  men  hen 
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daartoe  gemakkelijk  brengen  door  liet  eenvoudige  opleg- 
gen van  deze  plant.  N : Wederik. 

1119.  CILIATA.  L.  4 Y : gewimperde,  naar  de  bladstelen. 

1120.  vulgaris.  L.  4 V : gemeene.  N:  Wederik,  gele 
wederik,  groots  gele  wederik,  gele  veen  wortel,  vede- 
rilc , Jodenkruid,  wilde  wilg  (naar  den  vorm  der  bladen). 

1121  .punctata.1 2)  Jacq.  4 V:  gestippelde,  naar  de  zwarte 
stippen  op  de  bladeren. 

1122.  VERTICILLATA.  JBbrst.  4 V;  kransvomende,  naar  de 
tot  kransen  vereenigde  bladen. 

1123 . Nummularia.  L.  4 A:  1.  nummus  (munt),  naai- 
den op  een’  penning  of  kleinen  cent  gelijkenden  vorm 
en  de  grootte  der  rondachtige  bladen.  N:  Penning- 
kruid, rondbladige  Wederik,  egelkruid,  nagelkruid. 

486.  ANAGALLIS.  Tourn . A:  anagallis , oude  Griekscke  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  anagelaein  (lagchen),  naar  de 
geneeskrachtige  werking,  aan  deze  plant  toegeschreven; 
zij  zoude  namelijk  met  vrucht  aangewend  zijn  tegen  le- 
ververstoppingen , die  de  oorzaak  zijn  van  eene  treurige 
gemoedsstemming,  dus  ter  bevordering  der  vrolijkheid, 
van  het  lagchen,  dienen.  Het  kan  zijn,  zegt  Dodonaeus , 
//dat  de  ouders  (de  Ouden)  dit  cruydt  Anagallis,  dat  is 
Verheughende,  geheeten  hebben,  omdat  het  seermoedigh 
over  al  de  weghen  verciert  is  met  aerdighe  bloemkens, 
die  seer  lieflyck  en  lustigh  zijn  om  te  sien.//  — Er  wor- 
den van  dit  woord  nog  andere  verklaringen  gegeven, 
die  ik  evenwel  onvermeld  laat.  N : Basterdmuur. 

33.  1124.  arvensis.  L.  (1)  V:  akker- basterd  muur.  N:  Gui- 

chelheil, 2)  Guichelheil  manneken,  bastard-muur , 
Lieven-Heers-steentjes,  roode  basterdmuur,  roode  mier, 
Spaansch  groen. 

1)  Inbcemsch  volgens  de  Gorter. 

2)  Deze  naam  schijnt  betrekking  te  hebben  op  de  magische  kracht,  welke  het 
bijgeloof  aan  dit  plantje  toeschreef:  het  zoude  namelijk,  opgehnngen  boven  de  deur 
van  het  voorhnis , ongelukken  en  euveldaden  koeren. 
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1125.  LATiFOLiA.  L.  (1)  V:  breed bladige. 

487.  SAMOLUS.  Tourn.  A : naar  men  beweert  van  het  Celtische 
san  (heilzaam)  en  mos  (varken),  omdat  de  oude  Galliërs, 
zoo  als  Plinius  verhaalt , dit  kruid  bezigden  tegen  ziekten 
van  varkens  en  runderen;  eene  andere 'afleiding  is  naar 
het  eiland  Samos , vanwaar  de  plant  het  eerst  bekend  werd. 

1126.  Volerandi.  L.  4-  A:  genoemd  naar  D.  Valer  and, 
een  kruidkundige  der  llidc  eeuw.  N : Waterpunge,  rond- 
bladige  waterpunge , waterpungen  met  ronde  ongekerfde 
bladeren,  strandpunge. 


LXXII.  PYROLACEAE.  Lindl.  wintergroenachtigen. 

488.  PYROLA.  Tourn.  A:  van  1.  Virus  (perenboom),  omdat  de 
bladen  cenigzins  gelijken  op  die  van  den  perenboom.  N : 
Wintergroen. 

1127 . rotundifolia.  L.  4-  V:  rondbladige.  N:  Winter- 
groen. 


LXXIII.  ERICACEAE.  DC.  heide- achtigen. 

489.  ERICA.  L.  A : ereikë  of  erikê,  oude  Grieksche  plantennaam, 
afgeleid  van  g.  ereikein  (breken,  fijn  stampen),  naar, 
zoo  wordt  beweerd,  de  ligt  breekbare  takken  of  wel 
naar  de  steen-verbrijzelende  of -verdrijvende  krachten  dezer 

plant.  N : Heide. 

£.  1128.  Tetralix.  L.  1)  A : g.  tettara  (vier)  en  helix  (winding), 

naar  de  bladen  die,  (drie-  of)  vier-tallige  kransen  vor- 
mende, in  vier  rijen  op  de  takken  geplaatst  zijn.  N : 
Dopheide  (aldus  geheeten  naar  de  kruikvormige  bloem- 
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kroon,  door  welk.  kenmerk  alleen  reeds  dit  plantje  ge- 
makkelijk van  de  gewone  Heide  te  onderscheiden  is), 
fijne  heide,  honigheide,  dopjeshei. 

1129.  carnea.  L.  V:  vleeschkleurige,  naar  de  vleesch- 
of  purperkleurige  bloemen. 

490.  CALLUNA.  Salisb.  A:  g.  kattmein  (schoonmaken,  reini- 

gen), naar  het  gebruik,  dat  van  deze  plant  ter  vervaar- 
diging van  bezems  gemaakt  wordt. 

£>.  1180 .vulgaris.  Salisb.  ft  V:  gemeene.  N:  Gewone 

Heide,  heide,  hei,  heidekruid,  struikheide,  bezemheide, 
riegheide,  biet,  grove  beide,  bruine  klaver  (omdat  zij 
tot  voedsel  vooral  voor  schapen,  doch  ook  voor  koeijen , 
dient). 

491.  ANDROMEDA.  L.  A:  naar  Andromeda  % dochter  van  Cepbeus, 

koning  van  Aethiopie  en  van  Cassiopeia.  Volgens  de 
fabelleer  hield  zij  zich  voor  schooner  dan  de  Nereïden ; 
om  deze  voor  dien  hoon  te  wreken,  deed  Neptunus  een 
zeemonster  te  voorschijn  komen  , dat  het  land  verwoestte. 
Ten  einde  de  bevolking  van  die  plaag  te  verlossen, 
moest,  zoo  luidde  de  godsspraak,  om  de  góden  te  ver- 
zoenen, Andromeda  aan  het  monster  worden  opgeofferd. 
Zij  werd  daarom  aan  eerie  rots  geketend;  maar,  toen 
liet  monster  uit  zee  opdook  om  haar  te  verslinden  , schoot 
onverwachts  Perseus  toe,  doodde  het  monster,  en  be- 
vrijdde Andromeda,  met  wie  hij  later  huwde.  — De 
schoonheid  van  het  sierlijke  tot  dit  geslacht  behoorende 
plantje,  dat  in  onze  drassige  veenstreken  voorkomt,  regt- 
vaardigt  dezen  naam  ten  volle. 

* ü8.  1131.  polifolia.  L.  V : Poleibladige. 

492.  CLETHRA.  _£.  A:  klcthra , oude  Griekscbe  benaming  van 

den  Els;  aldus  genoemd  naar  de  gelijkenis  der  bladen 
van  de  oudst  en  meest  bekende  soort  van  dit  geslacht. 
1 132.  alnifolia.  1)  L.  t>  V : Elsbladige.  N : Amerikaansche 
Clethra,  wilde  sering. 


1)  Is  in  het  Twickeler-bosch  verwilderd  gevonden. 
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493.  KALMIA.  L.  A:  genoemd  naar  P.  Kalm  (zie  boven  bl.  137). 

N : Lepelboom. 

33.  1133.  latifolia.  Jj,  V : breedbladige. 

494.  RHODODENDRON.  L.  A:  rododendron , oude  Griekscbe 

plantennaam  , zamengesteld  uit  g.  rodon  (roos)  en  dendron 
(boom). 

33.  1134.  HIRSUTÜM.  L.  1)  V : ruige,  naar  de  aan  deu  rand  ge- 

wimperd-behaarde  bladen.  N:  Alpenroos,  1)  behaarde 
Alpenroos. 

495.  LEDUM.  L.  A:  ledon , oude  Grieksche  benaming  van  een’ 

heester,  (’t  zij  eene  soort  van  Cistus,  ’t  zij  Ledum  pa- 
lustre), afgeleid  van  lédos  (kleed,  wollen  stof),  naar  de 
beharing  der  bladen;  deze  zijn  namelijk,  o.  a.  bij  de 
twee  hier  vermelde  soorten,  evenzeer  als  de  takjes,  van 
onderen  met  een  roestkleurig  vilt  bedekt. 

£).  1135.  LATIFOLIUM.  Ait.  t;  V : breedbladige.  N:  Lab  rad  o r- 

thee  (onder  welken  naam  of  dien  van  /;James-thee*  de 
gedroogde  bladen  bekend  zijn)  of  Theeboom  van  La- 
brador. 

33.  £).  1136.  palustre.  L.  t)  V:  moeras-Ledum.  N:  Boheem- 
sche  of  Wilde  Rosmarijn  of  wilde  rosmarijn  struik , 
(naar  de  gelijkenis  der  bladen  op  die  van  den  gewonen 
Rosmarijn,  zie  boven),  moeraspalm. 


LXXIY.  VACCINIEAE.  DC.  boschbesachtigen. 

496.  OXYCOCCOS.  Tourn.  A:  g.  oxus  (scherp,  zuur)  en  Jeohkos 
(bes),  naar  de  zeer  zuur  smakende  bessen. 

*£).  1137 .palustris.  Pers.  t)  V : op  drassige  of  moerassige 

gronden  voorkomende.  N:  Veenbes  (naar  de  groei- 
plaats der  plant  in  moerassige  veenen),  roode  veenbes, 

1)  Eene  aanverwante  soort,  «Rhododendron  ferrugineum,»  is  mede  onder  de Nc- 
derlandscke  benaming  van  Alpenroos  bekend. 
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veen-bei  of  «bezie,  kroozen  of  kreuzen,  veen-boschbe9 , 
zure  bosebbes,  water-crakebesien. 

497.  VACCINIUM.  L.  A:  een  oud  Latijnsch  woord,  waarvan  de 
beteekenis  niet  geheel  duidelijk  is,  maar  waarmede  men 
iets  van  eene  paarse  of  donker-paarse  kleur  schijnt  te 
hebben  aangeduid;  deze  benaming  moet  dan  ook  aan 
zeer  verschillende  planten  zijn  gegeven:  zij  zoude  aan  de 
meest  verbreide  en  algemeen  bekende  onzer  Vaccinium’s, 
t.  w.  V.  Myrtillus , gegeven  zijn  wegens  de  kleur  der 
vrucht,  aan  andere  planten  daarentegen  naar  de  kleur 
der  bloemen.  Anderen  willen  Vaccinium  beschouwd  heb- 
ben als  eene  verbastering  van  baccinium , af  te  leiden 
van  1.  lacca  (bes),  naar  de  besvrucht,  aan  deze  planten 
eigen.  N:  Bosch  bes. 

(*)  £).  1138.  Myrtillus.  I.  t>  A:  verkleinwoord  van  Myrtus  (Mirt), 
dus  V ; kleine  Mirt,  waarschijnlijk  zoo  geheeten  naar 
eenige  gelijkenis  van  dit  plantje,  b.  v.  in  de  bladen, 
met  den  gewonen  Mirt.  N : Blaauwbes  (naar  de  don- 
ker-blaauwe,  bijna  zwarte  kleur  der  vruchten),  gewone 
of  blaauwe  Boschbes,  boschbes,  waldbes,  crakebezien 
(omdat  deze  bessen,  als  men  er  op  bijt,  tusschen  de 
tanden  kraken),  kraakbessen , krakelbezien , postel-  en 
portel-bezien  , bikbeeren,  wal-bessen  -of  beeren,  keutel- 
beeren,  bleeken , klokkebeijen,  brakelbessen,  haverbezien. 

(*)  O.  1139.  Vitis  idaea.  I.  \)  V : Idaeische  wijnstok  of  druif  (waar- 
schijnlijk naar  de  vruchten  aldus  geheeten).  N : Roode 
Boschbes,  roode  crakebesiën  of  krakelbezien,  honds- 
bezien,  beerenbezien , vossebessen,  roode  bleeken. 


LXXY.  UMBELLIEERAE.  Juss.  SCIIERMBLOEMIGEN. 

498.  HYDROCOTYLE.  A:  g.  hudór  (water)  en  Jcotulê  (holte,  be- 
ker), naar  de  ronde,  schild  vormige,  in  het  midden  een 
weinig  verdiepte  bladen  van  onze  in  het  water  of  op 
vochtige  gronden  voorkomende  Hydrocotyle. 
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1140,  vulcjcivis.  L.  2j-  V : gemeene.  N : Waternavel, 
waternavelkruid , navelkruid, 

499.  DIDISCUS.  DC.  A:  g.  dis  (dubbel)  en  dis/cos  (schijf), 

naar  dc  vrucht:  de  deelvruchtjes  toch  zijn  zeer  sterk 
van  ter  zijde  zamengedrukt  en  hebben  eene  schijfvor- 
mige  gedaante,  zoodat  de  vrucht  veel  heeft  van  die  van 
Biscutella  (zie  later  onder  de  Kruisbloetnigen). 

1]  41.  coerüleus.  HooJc.  (1)  V : blaauwe,  naar  de  bloemen. 

500.  ASTllANTIA.  Tourn.  A:  g.  astér  (ster)  en  anti  (gelijkende 

op),  naar  het  fraaije,  groote  omwindsel,  dat  zich  als 
cene  ster  voordoet.  N : Sterrebloem , sterrekruid. 

1142.  major.  L.  2f.  V : grootcre. 

] 143.  caucasica.  W.  24  V;  Kauknsische. 

501.  EHYNGIUM.  Tourn.  A:  êruggion , oude  Grieksche  planten- 

naam, vang.  truggos  (geitenbaard),  aldus  gekeeten  naar 
de  gelijkenis  der  wortelvezels;  eene  andere  afleiding  , o.  a. 
door  Lobelius  en  Dodonaeus  vermeld,  is  van  g.  erug- 
ganein  (oprispen),  naar  het  door  bovengenoemde  kruid- 
kundigen opgedischtc  verhaal , dat  geiten  , die  een  stukje 
van  deze  planten  hebben  opgevreten,  //stille  blyven  staen  , 
//al  oft  sij  verbaest  waren , tot  sy  met  opruysenen  dat 
//Eryngium  weder  uyt  gheworpen  hebben.//  N:  Kruis- 
distel, kroesdistelen , zonder  ende  (naar  den  wortelstok). 

£).  1144.  campestre.  L.  4 V:  veld-kruisdistel.  N : kleine, 

akker-,  witte  kruisdistel,  wallen-,  tuimel-,  paardendistel, 
bonderthoofden  of  honderthoyen ; de  laatste  benaming 
schijnt  aan  E.  campestre  en  E.  ametbystinum  beiden  ge- 
geven te  worden. 

£).  1145.  maritimum:  Z.  4 V:  zee-kruisdistel.  N:  meerdistel, 

kruiswortel,  eindeloos  of  endeloos  (naar  den  misschien 
wel  twintig  voet  langen  kruipenden  wortelstok,  dien  het 
zelden  gelukt  in  zijn  geheel  uit  te  graven;  ook  de  wor- 
telstok van  E.  campestre,  zij  hij  ook  korter  dan  bij 
E.  maritimum,  is  zeer  lang,  waarom  de  naam  //zonder 
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cndc//  op  beide  en  ook  op  andere  soorten  van  het  ge- 
slacht Eryngium  toepasselijk  is). 

1146.  planum.  L.  -4  V : vlakke,  effene  (naar  de  onverdeelde 
ovale  benedenste  bladen), 

502.  CICXJTA.  L.  A:  oude  Latijnsche  benaming  van  de  dolle 

kervel  (Conium  maculatum  , zie  beneden);  de  Ouden  schij- 
nen dit  woord  ook  in  ruimeren  zin  gebezigd  te  hebben 
voor  planten  met  holle  stengels,  bepaaldelijk  voor  riet. 
*21.  1147.  virosa.  L.  2|.  v J vergiftige.  N:  Wat  er  scheer- 

ling, groote  of  gemeene  waterscheerling,  dolle  kervel 
of  water  dolle  kervel,  tweede  water-eppe,  pompom. 

503.  APIUM.  Hoffm . A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  van  ou- 

zekeren  oorsprong:  sommigen  toch  willen  hem,  naar  de 
groeiplaats  der  sellerij  op  vochtige,  moerassige  gronden , 
afleiden  van  het  Celtische  apon  (water);  anderen  van  1. 
apex  (top),  dewijl  de  plant  eertijds  gebezigd  werd  om 
het  hoofd  der  overwinnaars  in  de  kampstrijden  te  om- 
kransen; anderen  van  1.  apis  (bij),  omdat  de  bijen  dit 
kruid  zouden  beminnen. 

(*)£).  9DÏ.  1148.  graveolens.  L.  (2)  V:  zwaar  of  onaangenaam  rie- 
kende, stinkende.  N:  Sellery  of  seldery,  eppe,  sellery- 
of  boeren-eppe,  jufvrouw-merk. 

504.  PETROSELINUM.  Hoffm.  A:  oude  Grieksche  en  Latijn- 

sche plantennaam,  zamengesteld  hit  g.  petra  (rots)  en 
selinon  (Grieksche  benaming  der  sellery) , naar  de  groei- 
plaats der  peterselie  op  steenachtige  gronden. 

0.2JÏ.  1149,  sativum.  Hoffm.  (2)  V:  gezaaide,  aangekweekte.  N : 

Peterselie,  peterselie-eppe. 

" var.  crispum.  LC.  V:  de  kroeze  verschei- 
denheid. 

505.  AEGOPODIUM.  L.  A:  g.  aix  (geit)  en  podion  (voetje); 

aldus  geheeten,  omdat  men  in  sommige  bladen  of  blad- 
segraenten  eenige  gelijkenis  met  geitenpoolen  heeft  mee- 
nen te  zien  of,  volgens  anderen,  naar  den  vorm  der 
uitloopers  dezer  plant. 
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*9ÏÏ.£>.  1150 . Podagraria.  L.  4.  A:  beteekent  eeue  tegen  poda- 
gra dienstige  plant.  N : Ger  ar  ds  kruid,  geeraertskruid, 
geeraerd,  flercynkruid , hanepoot , geitenpoot , zevenblad, 
drieblad,  wilde  vlier,  landsloop,  wilde  geer,  flierfinkruid  , 
hirs  of  heers , voeteuvelkruid , kleine  wilde  of  ^oortloo- 
pende  engelwortel,  wilde  vliender. 

506.  CARUM.  Koch  A:  karon  of  karos , oude  Grieksche  plan- 

tennaam, volgens  Dioscorides  aldus  geheeten  naar  het 
landschap  Carië  in  Klein-Azië,  waar  de  karwei  in  menigte 
groeide;  volgens  anderen  is  deze  afleiding  niet  de  ware, 
maar  gaf  de  werking  der  karwei-vruchtjes  aanleiding  tot 
den  naam  der  plant:  het  g.  karos  toch  beteekent  dui- 
zeligheid. 

D.  1151.  Bulbocastanum.  Koch  4 A:  g.  balbos  (bol,  knol) 
en  kastanon  (kastanje),  naar  de  bijna  kogelronde  knol- 
len, die  als  kastanjes  kunnen  gegeten  worden.  N : Aard- 
kastanje,  aardnoten,  klein  eerdlnoten , cerdakers,  knob- 
bel-castanien , knollige  water-eppe. 

£5. 9)?.  1152.  Carvi.  L.  (2)  A:  van  Carum.  N:  Karwei,  hof- 
komijn,  wilde  of  witte  komijn,  vcld-komijn,  wedzaad, 
carwe  of  carwi,  caruwy  of  karawy. 

507.  PIMPINELLA.  L.  A:  naar  men  wil,  eene  verbastering  van 

bipinnula  (zamengesteld  uit  1.  bis , tweemaal,  en pinnula, 
vinnetje  of  vedertje),  om  de  bij  eenige  soorten  min  of 
meer  tweewerf  vindeelige  bladen.  N:  Bevernel. 

1153.  magna.  L,  4 V:  groote.  N:  Bevernaart,  groote 
steenbreek. 

50i.£).  1154.  Anisuh.  L.  (1)  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche 
plantennaam , waarschijnlijk  van  Arabischen  oorsprong. 
N : Anijs. 

508.  BERULA.  Koch  A:  men  houdt  dit  woord  voor  eene  ver- 

bastering van  Ferula , dén  naam  van  een  ander  geslacht 
van  Schermbloemigen. 
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* 1155 . a?igustifolia  Koek  4 V:  smalbladige.  N:  smal- 

bladige Water-eppe  of  water-pastinake. 

509.  SIUM.  Koek  A:  sommigen,  o.  a.  vermeldt  Dodonaeus deze 

afleiding,  willen  dit  woord  afleiden  van  g.  seiein  (bewe- 
gen, schudden),  omdat  deze  in  het  water  groeijende 
planten,  door  het  stroomende  water  geschud,  aan  het 
waggelen  geraken  en  tegen  elkander  aan  geworpen  wor- 
den; anderen  willen,  dat  men  bij  de  afleiding  van  dit 
Grieksche  woord  aan  de  schuddende,  uitdrijvende  ge- 
neeskrachtige werking  der  Water-eppe  te  denken  heelt  j 
terwijl  wederom  anderen,  naar  de  groeiplaats,  den  naam 
afleiden  van  het  Celtisclie  siw  (water). 

* 1056.  latifolium,  L.  4 V ; breedbladige.  N : Water-eppe, 

eerste  of  groote  water-eppe,  breedbladig  water-merk. 

510.  BUPLETJRUM.  Tourn.  A:  loupleuron , oude  Grieksche  plan- 

tennaam, zamengestelduit  g.lous  (os) en pleuron  (zijde,  rib). 

1157 . rotundifolium.  L.  (1)  V:  rondbladige.  N:  Door- 
was, deurwas,  deurblad  (aldus  geheeten , naar  de  bla- 
den, die  den  stengel  rondom  omgeven,  zoo  dat  zij  door 
dezen  doorboord  schijnen) , ovaalbladige  doorwas , rond- 
bladig  hazenoor. 

1158.  LONGIFOLIUM.  1,  4 V:  langbladige. 

511.  OENANTHE.  Lam.  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche  plan- 

tennaam, afgeleid  van  g.  oinos  (wijn)  en  anthos  (bloem), 
omdat  de  bloemen  ’t  zij  in  reuk,  ’t  zij  in  kleur  of  in 
bloeitijd  met  die  van  den  wijnstok  zouden  overkomen. 
Het  schijnt,  dat  de  Ouden  deze  benaming  aan  meer  dan 
een  plant  gaven ; terwijl  het  daarenboven  minstens  twij- 
felachtig is,  of  zich  daaronder  eene  soort  van  het  tegen- 
woordige plantengeslacht  van  dien  naam  bevond.  N : 
Torkruid , druivenbloem. 

*2Jl.  1159 . Phellandrium.  Lam.  (2)  4 A:  oude  Latijnsche 
benaming  van  onzekeren  oorsprong:  sommigen  toch  wil- 
len haar , met  het  oog  op  de  aanwending  dezer  plant 
tegen  steen  en  graveel , afléiden  van  g.  phelleus  (steen- 
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achtige  grond)  en  andreios  (manlijk,  krachtig) ; anderen 
gelooven , dat  het  g.  phellos  (kurk)  aan  de  vorming  van 
het  woord  deel  neemt;  terwijl  ook  beweerd  wordt,  dat 
hier,  naar  de  groeiplaats  der  plant  in  liet  water,  aan 
eene  verbastering  van  philydrion  (samengesteld  uit  g. 
p/rilos,  vriend,  en  Itudór,  water)  moet  gedacht  worden. 
N : Water - kervel,  water-fenkel  of  -venkel , water- 
torkruid,  derde  geslacht  van  water-eppe  , wilde  venkel, 
paarde-venkel,  bothol  (naar  den  afgesneden  of  afgevreten 
stengel,  die  op  een  pijpbeen  of  hol  bot  gelijkt),  kikker- 
stoelen. 

512.  AETHUSA.  L.  A:  men  meent  dezen  naam  te  moeten  aflei- 

den van  g.  aithein  (gloeijen),  naar  de  scherpe  eigen- 
schappen der  honds-peterselie. 

H 

33.  1160.  Cynapium.  L.  (1)  A:  g.  hión  (hond)  en  apion 

(eppe),  dus  V:  honds-eppe.  N:  Hond  spetcrselie, 
wilde  peterselie,  wilde  eppe,  wilde  kervel,  tuinscheerling, 
kleine  dolle  kervel,  minst  stinkende  dolle  kervel. 

513.  EOENICULUM.  AdailS.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam, 

afgeleid  van  1.  foenim  (hooi),  naar  de  gelijkenis  der 
iijn verdeelde  bladen  of  naar  den  geur. 

90Ï  £).  1161.  vulgake.  Gaertn.  4 (2)  V:  gemeene.  N:  Een- 

kel,  venkel-dillc,  vennekool. 

514.  SESELL  L.  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche  benaming, 

waarschijnlijk  van  Oosterschen  oorsprong,  aan  nog  al 
verschillende  Schermbloemigen  gegeven. 

1162.  MONTANUM.  DC.  4 V : van  de  bergen,  op  de  bergen 
groeijende. 

515.  MEUM.  Tourn.  A:  welligt  van  het  Arabische  mu;  volgens 

anderen  van  g.  meion  (kleiner),  naar  de  geringe  hoogte , 
welke  M.  alhamanticum  in  vergelijking  van  aanverwante 

planten  bereikt.  N : Dwergeppe. 

1163.  ATHAMANTICUM.  Jacq.  4 V : Athamanthisclie, 


naar 
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den  berg  Athamas  in  Thessalie.  N : Beerwortel,  echte 
dwergeppe,  tuin-scheerling. 

516.  LEVISTICUM.  Koch  A:  van  1.  levare  (verligt en) , naar 

de  heilzame,  windbrekende  werking  van  de  lavas;  ook 
wordt  opgegeven,  dat  het  woord  eene  veranderde  schrijf- 
wijze van  Ligusticum  ( ligusticus  , liguri^ck , naar  de  vroe- 
gere Romeinsche  provincie  Liguria,  omdat  de  plant  veel 
in  de  Ligurische  Apennijnen  moet  voorkomen)  zoude  wezen. 
50?.  1161.  officinale.  Koch  4 V : gebruikelijke,  geneeskrach- 

tige. N:  La  va  s , lavetse  of  lavetsche , lubbe- 
stok,  levistock,  lubstickel , gewoon  lavaskruid , 
groote  lavas,  manskracht. 

//  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

517.  ANGELICA.  Hoffim.  A;  g.  aggelos  (engel),  aldus  gekeeten 

naar  de  voortreffelijke  geneeskrachtige  eigenschappen  der 
Angelica's , bepaaldelijk  van  Archangelica  officinalis,  welke 
plant  weleer  tot  het  geslacht  Angelica  gerekend  wrerd  en 
den  gebruikelijken  engelwortel  of  radix  Angelicae  levert. 
50?.  1165.  sylvestris.  L.  v : bosch-  of  wilde  Angelica.  N: 

wild  Engelkruid,  engelwortel,  kleine  of  wilde  angelica. 

518.  ARCHANGELICA.  ïloffm.  A:  dit  woord  is  zamengesteld 

uit  g.  archi  (de  opperste , eerste , aarts-;  het  komt  slechts 
in  zamengestelde  woorden  voor)  en  angelica\  het  betee- 
kent  dus  de  beste,  de  meest  geneeskrachtige  Angelica. 
Ook  vindt  men  vermeld,  dat  deze  plantennaam  zoude 
afgeleid  zijn  van  de  Russische  stad  Archangel. 

50?.  1166.  LiTTOKALis.  Agardh  V : aan  het  zeestrand  groeijende. 

519.  OPORANAX.  Koch  A:  g.  opos  (sap)  en  panax  of  panakes 

(oude  Grieksche,  door  de  Romeinen  overgenomen  bena- 
ming, die  aan  meer  dan  een  schermbloemige  plant  ge- 
geven werd). 

50?.  1167.  CfliEONiUM.  Koch  24  A : genoemd  naar  den  Centaur 

Chiron.  — Deze  plant  levert  in  haren  wortel  de  als 
opoponax  of  panaxgom  bekende  gomhars. 
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520.  PEU CEDANUM.  L.  A:  peukedanon , oude  Grieksche,  door 

de  Komeinen  overgenomen  plantennaam,  afgeleid  van  g. 
penkê  (pijnboom),  naar  de  harsachtige  stof  uit  deze 
planten,  welke  in  geur  iets  van  terpentijn  heeft;  welligt 
ook,  dat  de  lange  dunne  slippen  der  bladeren,  die  met 
dennenaaiden  zouden  te  vergelijken  zijn  , aanleiding  tot 
deze  benaming  gaven.  N : Varkensvenkel,  haarstreng. 
1168.  alpestre.  L.  2|-  Y : van  de  Alpen. 

521.  THYSSELINUM.  Hoffïïl.  A:  g.  thusanos  (franje)  en  selinon 

(eppe),  naar  de  als  franje  neerhangende  bladen  van  het 
omwindsel  en  der  omwindseltjes. 

SQL  1169. palustre.  Hoffm.  (2)  V:  in  moerassen  groei- 
jende.  N:  Melk -eppe,  wilde  eppe,  wilde  peterselie, 
water-  eppe. 

522.  IMPERATOKIA.  L.  A:  1.  imperator  (heerscher,  keizer), 

naar  de  uitstekende  geneeskrachtige  eigenschappen  van  den, 
om  dezelfde  reden  in  onze  taal  aldus  genoemden,  meester- 
wortel. 

SDI.  1170.  OsTRUTiiiUM.  L.  Q A:  eene  verbastering  van  Asteri- 
tion  (Astrantia) ; volgens  anderen  naar  de  bladen , die  op  een’ 
vogel  met  uitgespreide  vleugels  zouden  gelijken,  van  g. 
strouthión  (struisvogel)  of  strouthos  (een  kleine  vogel). 
N:  Mees ter-w or tel , negenkracht. 

523.  ANETHUM.  Tourn.  A:  anct/ton,  oude  Grieksche,  in  het 

Latijn  overgenomen  plantennaam,  waarvan  de  oorsprong 
verschillend  wordt  opgegeven,  o.  a.  van  g.  ana  (door 
en  door)  en  aithein  (gloeijen),  naar  den  smaak  der 
vruchtjes. 

iD.SDL  117 gr aveolens.  ])  L.  (1)  V : zwaar  of  onaangenaam 
riekende.  N:  Dille,  stinkende  venkel , dille-pastinake. 

524.  PASTINACA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  af- 

1)  Hoewel  evenmin  als  de  Fonkel  eene  oorspronkelijk  iuhcemsclie  plant,  is  zïj 
toch  vaker  dan  deze  op  verschillende  plaatsen  verwilderd  aangetroffen  en  wordt 
daarom  door  mij  als  inlandsch  vermeld. 
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geleid  van  1.  pastus  (voeder),  naar  liet  gebruik  der 
pastinake,  die,  vooral  als  een  goed  veevoeder,  bij  ons 
o.  a.  in  Zuid-Holland  en  Utrecht,  veel  gekweekt  wordt. 

£5.9)?.  1172.  sativa.  L.  (1)  V:  gezaaide , gekweekte.  N:  Pasti- 
nake, pinksternakel,  pastinakel,  witte  wortel  of  peen  , 
moren , moes-pastinake. 

525.  HERACLEUM.  L.  A:  genoemd  naar  g.  Héraklcs  (Hercules), 

die  de  plant  het  eerst  als  geneesmiddel  zoude  gebezigd 
hebben,  misschien  ook  wel  naar  aanleiding  van  den  for- 
schen  bouw  der  Reracleums,  of  naar  eene  stad  Heraclea. 
N : Heil-  of  heelkruid. 

1173.  Sphondylnm.  I.  (2)  A:  sphondylium  of  spondylium , 
oude  Latijnsche  plantennaam , aldus  genoemd  naar  den 
reuk  van  de  vruchten , overeenkomende  met  dien  van 
een  insect,  g.  sphondulos  of  sphondulê  geheeten,  of  wel 
naar  de  stengel-knoopen , afgeleid  van  g.  sphondulos  of 
spondulos  (wervel).  N : Duitsche  Beerenklaauw7  (aldus 
genoemd  om  de  plant  van  den  echten  beerenklaauw7  of 
Acanthus,  zie  bl.  174,  te  onderscheiden),  ruige  beeren- 
klaauw, beerenklaauw,  varkenskoot,  gemeen  heelkruid. 

11 74.  pübescens.  Bbrst.  4 v:  zachtharig.  N:  Wagen- 
rad, naar  de  groote  zamengestelde  bloemschermen,  met 
forsche,  stevige  stralen. 

526.  CUMINUM.  L.  A:  g.  kuminon , 1.  cuminum  of  cyminum , 

oude  Grieksche  en  Latijnsche  naam  van  den  komijn, 
welligt  van  Arabisch  en  of  Hebreeuwschen  oorsprong. 

£5.9)?.  1175.  Cyminum.  L.  (1)  A:  zie  Cuminum.  N : K o m ij  n , 
tamme  komijn. 

527.  DAUCUS.  Tourn.  A : daulcos,  oude  Grieksche  benaming,  aan 

meer  dan  een  Schennbloemige  gegeven,  schoon  dan  ook 
niet  aan  eenige  soort  van  het  tegenwoordige  plantenge- 
slacht van  dien  naam;  de  een  wil  het  w7oord  afleiden 
van  g.  dauein  (slapen),  naar  de  pijnstillende  krachten, 
een  ander  van  g.  daicin  (branden),  naar  de  verhittende 
werking  dezer  planten. 
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5Dt.  1176.  Carota.  L.  (2)  A:  de  verklaringen  nopens  dit  woord 
zijn  al  zeer  verschillende:  men  wil  het  o.  a.  afleiden  van 
g.  Jcaroein  (in  diepen  slaap  doen  vallen),  naar  eene  onder- 
stelde eigenschap  der  plant;  vang.  hara  of  hare  (kop), 
naar  den  vorm  der  bloemsehermen ; van  carum , naar  de 
gelijkenis  of  verwantschap  met  de  karwei ; van  1.  caro 
(vleesch) , naar  de  gesteldheid  van  den  wortel  der  gekweekte 
planten ; van  het  Celtiscke  cor  (rood)  of  van  het  Hoog- 
duitsche  gar  rolh , naar  de  kleur  van  de  roode  wortels. 
N;  Peen,  Wortel,  vogelnest  en  kroontjes-kruid  (naai- 
de gedaante  der  schermen,  waarvan  de  stralen  bij  het 
rijp  worden  der  vruchtjes  zich  naar  binnen  krommen , 
waardoor  die  schermen , daar  zij  alsdan  van  boven  uit- 
gehold en  door  het  omwindsel  worden  ingesloten,  een 
zeer  eigendommelijk  voorkomen  krijgen),  wilde  pastinake, 
geel  pooten,  gele  moren,  caroten. 

528.  TORILIS.  Adans.  A:  eene  door  Adanson  uitgedachte  bena- 

ming, waarvan,  evenals  van  zoo  menig  andere  van  den- 
zelfden  schrijver,  geene  voldoende  verklaring  kan  gegeven 
worden;  wel  wordt  er  beweerd,  dat  het  woord  eene  ver- 
draaijing  zoude  zijn  van  Caucalis , welk  plantengeslacht 
na  aan  Torilis  verwant  is.  N : Doornzaad. 

1177 . Antliriscus.  Gmel.  (2)  A : anthruskon , oude  Griek- 
sclie  plantennaam.  N : Hegge-Doornzaad  , akkerklitzen. 

529.  SCANDIX.  Gaerln.  A:  skandix , oude  Griekscke  naam, 

welligt  afgeleid  van  g.  xeein  (schaven  , gladmaken , snijden), 
naar  de  in  eene  lange,  scherpe  punt  uitloopende  vrucht. 

N : Naaldekervel. 

1178.  P eden  Veneris  L.  (1)  V:  kam  van  Venus,  naal- 
den snavel  der  vrucht,  die  voorzien  is  van  korte,  stijve, 
in  twee  rijen  geplaatste  haren.  N:  Naaldekervel, 
eiber-  of  ooijevaarsbek,  kranebek,  ooijevaarsneb  (deze 
namen  duiden  op  de  gelijkenis  der  bladen  met  die  van 
de  na  verwante  kervel  en  op  den  zeer  eigenaardigen , 
voor  de  plant  zoo  kenmerkenden  zeer  langen  snavel,  die 
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de  eigenlijke  vrucht  4 a 5 maal  in  lengte  overtreft), 
spelden  en  naalden,  akker-naaldekervel. 

1179.  Balansae.  JBoiss.  (1). 

1180.  hispanica.  JBoiss.  (1)  V : Spaansche. 

530.  ANTHEISCUS.  Hoffm.  A : zie  boven  (bl.  192)  onder  Torilis. 

N : Stekelzaad. 

1181.  sylvestris.  Hoffm,  V : in  het  bosch  of  in  het  wild 
groeijend.  N:  Pijpkruid  of  Wilde  Kervel,  toeters, 
nachtegaalskruid,  koe-kervel,  pipkruid,  gladzadige  wilde 
kervel,  kervelachtig  stekelzaad. 

D.9DÏ.  1182.  Cerefolium.  Hoffm.  (1)  A:  Caerefolium , oudeLa- 
tijnsche  plantennaam,  naar  men  wil,  het  veranderde  Chae- 
rophyllum.  N : Kervel,  tuin- , moes- , gewone  of  tamme 
kervel. 

531.  CHAEROPHYLLUM.  L.  A:  Chaerepliijllon  of  Ghuerophyllon , 

oude,  uit  het  Grieksch  herkomstige,  Latijnsche  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  cïicdrein  (zich  verheugen)  en 
phullon  (blad),  naar  de  vele  groote  en  fraaije  bladen. 

1183 . temulum.  L.  (2)  A:  voor  temulentum  (dronken);  de 
naam  berust  op  eene  dwaling,  daar  van  bedwelmende  of 
dronkenmakende  eigenschappen  dezer  plant  niets  bekend 
is.  N:  dronkenmakende  kervel,  wilde  kervel,  ruigach- 
tig  ribzaad. 

1184.  aureum.  L.  2J.  Y ; goudgele,  naar  de  bleekgele  bloe- 
men of  groenachtig  gele  (later  bruinachtige)  vruchten. 

532.  MYRRHIS.  Scop.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam , afgeleid 

’t  zij  van  g.  murrhinê  (myrt) , ’t  zij  van  g.  murrha  (myrrhe) 
of  g.  muron  (een  welriekende  balsem),  naar  den  geur 
(anijsgeur)  van  M.  odorata.  N ; Ribzaad. 

£)  1185.  odorata.  Scop,  2j.  V : welriekende.  N : Plant-Ker- 

vel,  Roomsche  kervel,  Spaansche  Kervel. 

533.  CONIUM.  L , A:  kóneion  of  Jcónion,  oude  Grieksche  plan- 

tennaam, van  g.  kónaein  (in  de  rondte  draaijen),  naar 
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de  bedwelmende  eigenschappen  der  dolle  kervel.  N : 
Scheerling. 

9)?.  1186.  maculatum.  L.  (2)  V:  gevlekte,  naar  den  stengel. 

N:  Dolle  Kervel,  scheerling , gevlekte  of  gewone 
scheerling,  dolle  peterselie,  winterlinck,  pijpkruid,  her- 
' derspijpen. 

534.  CORIANDRUM.  I.  A:  g.  korimnon , 1.  coriandrum,  oude 
Grieksche  en  Latijnsche  naam  van  den  koriander,  afge- 
leid van  g.  koris  (wandluis)  en  annon  of  annêson  (anijs), 
naar  de  overeenkomst  met  den  anijs  en  den  stank  van 
het  versche  kruid. 

£).  9)ï.  1187.  sativum.  L.  (1).  V:  gezaaide , verbouwde.  N:  Kori- 
ander, koliander. 


LXXVL  ARALIACEAE.  Juss.  ahalia-aciitigen.  1) 

535.  ADOXA.  2)  L.  A:  g.  adoxos  (onberoemd,  zonder  luister), 
naar  liet  weinig  in  het  oog  vallende  van  dit  nederige 
plantje. 

(*)  1188 . Moscïiatellina.  ü.  4 A:  aldus  geheeten  naar  den 
muskus-geur  der  bloemen.  N : Muskuskruid. 

53G.  ARALIA.  L.  A:  eene  benaming  uit  Kanada  herkomstig.  N : 
Engelenboom. 

* 1189.  cHiNENSis.  L.  V : Chinesche. 

537\  EATSIA.  JDne  et  Planch.  A:  van  de  Japansche  bena- 
ming Fatsi. 

1190.  JAPONICA.  Dneet  Planch.  t>  V : Japansche. 

538.  HEDERA.  L.  A:  oude  Latijnsche  benaming,  waarschijnlijk 

1)  Ook  wel  Klimopachügen. 

2)  Dit  geslacht  wordt  door  verschillende  kruidkundigen  tot  de  familie  der  Loni- 
cereae  (zie  hoven  hl.  121),^ehragt. 
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afgeleid  van  een  Celtisch  woord,  dat  touw  beteekent; 
anderen  willen  bet  afleiden  van  g.  Jiedra  (zitplaats) , 
naar  het  aan  muren  en  boomen  vastzitten  van  bet  Klimop. 

N : Klimop. 

* 951.  1191  .Helix.  I.  t)  A:  oude  Grieksche  en  Latijnsche  plan? 

tennaam,  van  g.  hèlix  (gewonden),  naar  den  zich  win- 
denden stam.  N:  Klimop,  gewone  klimop,  veil  of 
veyl,  boomveil,  eiloof,  ieue  of  yeue,  ifte,  ieftenblade? 
ren,  weeke,  clera , clim,  velue,  ebich,  clijf  of  kleef, 
eerdtuel. 

* 1192.  COLCHICA.  C.  Koelt  t>  V : van  Colchis  (zie  bl.  33), 


LXXVII,  AMPELIDEAE.  Kunth  wunstokachtigen. 

539.  VITIS.  I.  A:  oude  Latijnsche  benaming  van  den  wijnstok, 
welligt  van  Celtischen  oorsprong,  misschien  ook  van  1, 
viere  (binden),  omdat  de  wijnstok  zich  aan  andere  voor? 
werpen  vasthecht ; terwijl  ook , naar  de  opwekkende , 
levenwekkende  eigenschappen  van  den  wijn,  eene  aflei? 
ding  van  1.  vita  (leven)  is  voorgesteld. 

*2)?. £)•  1193.  vinifera.  L.  \)  V:  wijndragende , dus  den  wijn  leve? 
rende.  N:  Wijnstok,  Wijngaard,  Druif. 

1194.  quinquefolia.  lam.  V:  vijfbladige.  N:  Wilde 
W ij  n g a a r d , Amerikaansche  wingerd , Amerikaansche 
vijfbladige  klimop,  Kanadasche  vijfbladige  wijngaard. 


LXXVIII.  CORNEAE.  IC.  kornoelje-achtigen. 

540.  COKNDS.  IC.  A:  oude  Latijnsche  benaming  van  de  eet? 

bare  kornoelje,  naar  de  hardheid  en  taaiheid  van  het 
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hout  en  de  takken  afgeleid  van  1.  cortm  (hoorn).  N : 
Kornoelje. 

1195.  sanguinea.  L.  f)  V : bloedroode,  aldus  genoemd  naar 
de  vooral  in  den  winter  bruin-roodachtige  takken.  Op 
den  soortnaam  //bloedroode//  afgaande,  zoude  men  ligte- 
lijk  een  der  beide  volgende  soorten  voor  deze  aanzien; 
die  vergissing  is  mij  indedaad  meermalen  voorgekomen. 
N : Wilde  Kornoelje,  roode  of  roodtakkige  kor- 
noelje, kwekkcboom. 

1196.  t ATA  MCA.  MUI.  t)  V : Tartaarsche.  N : roode  (bij 
geen  der  drie  hier  opgenoemde  kornoeljes  met  roode 
takken  zijn  deze  zoo  fraai  bloedrood  als  bij  C.  tatarica) 
Siberische  Kornoelje , Siberische  hondsbesseboom. 

1197.  stolonifeha.  McllX.  1)  V : uitloopers  makende.  N ; 
witte  (naar  de  vruchten)  of  witvruchtige  Kornoelje,  ook 
wel  (naar  de  takken)  roode  kornoelje. 

*9Q?£).  1198.  mas.  L.  ft  V ; mannetje.  N:  Eetbare  Kornoelje 
(naar  de  eetbare  fraai-roode  vruchten,  die  wel  wat  ge- 
lijken op  langwerpige  kersen,  frisch  zuur  en  aangenaam 
van  smaak,  en  onder  den  naara  van  //kornoeljes//  als 
een  ten  onzent  — vreemd  genoeg  daar  de  kornoeljeboo- 
men  niet  zelden  zeer  rijkelijk  dragen  — niet  dan  schaars 
gebruikt  ooft  bekend  zijn),  kornel,  kornocljeboom , wiel- 
of  wijlboom,  Italiaansche  kersenboom,  gele  (naar  de 
bloemen)  kornoelje. 

541.  AUCTJRA.  Th.  A:  naar  den  Japanschen  naam  Aulcuha  van 
dezen  heester. 

* 1199.  JAPONICA.  Th.  t; ; fem.  et  mas.  V:  Japansche;  de 

vrouwelijke  en  mannelijke  plant.  De  eerste  is  eene  oude 
bekende  in  onze  tuinen , waar  zij  telken  jare  bloeide  zonder 
ooit  vrucht  te  geven;  sedert  eenige  jaren  is  echter  de  manne- 
lijke plant  mede  uit  Japan  ingevoerd  en  heeft  men  met  goed 
gevolg  het  stuifmeel  dezer  ter  bevruchting  onzer  Aucuba’s 
gebezigd;  deze  zijn  daardoor  als  sierplanten  onzer  tuinen 
nog  in  waarde  gerezen , daar  de  fraai-roode  vruchten 
schitterend  tegen  de  glanzend  groene,  veelal  geel  ge- 
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vlekte,  blijvende  bladen  uitkomen.  N:  Kicvitsblad 
(naar  de  doorgaans  bont  gevlekte  bladen  aldus  geheeten), 
Japansche  broodboom,  Japansche  noot. 


LXXIX.  HELWINGIACEAE.  Morren  et  Bne.  helwingia- 

ACHTIGEN. 

542.  HELWINGIA.  TV.  A : genoemd  ter  eere  van  G.  A . Helioing , 
geboren  in  1666,  gestorven  ia  1748,  predikant  te  An- 
gerburg  in  Pruissen , schrijver  van  //Flora  quasimodoge- 
nita,  Gedani  1712r  (een  werkje,  waarin  verschillende 
minder  bekende,  in  Pruissen  groeijende  planten  vermeld 
worden),  //Flora  campana//  (Leipzig  1719),  //Supplemen- 
tum  Florae  prussicae//  (Gedani  1726). 

* 1200.  rusciflora.  W.  f?  V : alsRuscus  (ziebl.  43)  bloeijende. 


LXXX.  CRASSULACEAE.  BC.  crassula  (dikblad)  -ACHTIGEN, 

VETPLANTEN. 

543.  UMBILtCUS.  BC.  A : 1.  umtilicus  (navel),  naar  de  rond- 

achtige, in  het  midden  navelvormig  verdiepte,  schild- 
vormige benedenste  bladen. 

* 5D(.  1201.  PENDULINUS.  BC.  A:  van  I.  pendulus  (hangend) , 
naar  de  bloemen.  N:  Navelkruid,  eerste  cotyledon. 

544.  SEDUM.  BC.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  van  1.  sedere- 

(zitten),  naar  de  groeiwijze  van  vele  soorten  vlak  op  den 
grond,  op  muren,  rotsen  enz.:  eene  andere,  welligt  meer 
aannemelijke,  afleiding  is  van  1.  sedare  (stillen,  beda- 
ren), omdat  sommige  Sedum’s  en  vooral  ook  de  weleer 
onder  den  naam  van  Sedum  bekende  Sempervivum’s 
als  pijnstillende  middelen  ( ad  sedandum)  gebezigd 
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den ; ook  nu  nog  legt  men  de  versche  bladen  op  wonden 
N : Huislook. 

1202.  Hhodiola.  DC.  2j.  A : g.  rhodon  (roos),  naar  den 

geur  van  den  wortelstok.  N:  Kozen  wortel,  welriekend 
huislook. 

1203. Aizoon.  L.  2j-  A : aeizóon,  oude  Grieksche  planten- 
naam , die,  naar  bet  altijd  groen  blijven,  behalve  welligt  ook 
aan  andere  aanverwante  planten,  bepaaldelijk  aan  Sem- 
pervivum  arboreum  schijnt  gegeven  te  zijn;  het  woord 
is  zamengesteld  uit  g.  ad  (altijd,  eeuwig)  en  zóein  (leven). 

1204.  MAXIMUM.  Snier  4 v ; zeer  groot  of  grootst.  N : 
Spaansche  smeerwortel. 

1205.  purpurascens . Koch  24.  V:  purperachtig,  naar  de 
kleur  zoo  der  bloemen , als  ook  in  meerdere  of  mindere 
mate  van  de  stengels  en  bladen.  N:  Hemelsleutel, 
St.  Janskruid  (de  verklaring  van  deze  beide  benamingen 
vindt  men  in  het  volgende:  bij  vele  landlieden  bestaat 
de  gewoonte,  deze  plant,  uit  den  grond  genomen,  aan 
de  zoldering  van  een  vertrek  op  te  hangen,  met  het 
worteleinde  naar  boven ; de  plant  blijft  niet  slechts  in 
leven , maar  de  stengel  kromt  zich  opwaarts  — wordt 
krom  eenigzins  als  een  sleutel  en  is  hemelwaarts  gerigt, 
vandaar  het  woord  Hemelsleutel  — en  begint  omstreeks 
St.  Jan  te  bloeijen),  smeerwortel,  groot  breukkruid, 
woud-kruid,  woudenkruid,  wondkruid,  donderboonen,  wolfs- 
boonen,  knollig  huislook,  kroontjesJcruid. 

(*)  1206.  LiviDUM.  W.  V : loodkleurig,  blaauwachtig  (naai- 

de kleur  der  bladen). 

1207.  Anacampseros.  L.  24.  A:  g.  anukampserós  (liefde  terug- 
brengend), de  naam  van  eene  plant,  waaraan  de  Ouden 
deze  eigenaardige  werking  toeschreven. 

1208.  SiEBOLDii.  Sioeet  Q V : van  von  Siehold  (zie  bl.  37). 

(*)  £).  1209.  album.  L.  4 V : wit,  naar  do  bloemen.  N:  Klein 

Huislook,  schotkruid  (omdat  de  plant,  die  daarom 
wel  opzettelijk  op  de  daken  der  huizen  wordt  aange- 
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kweekt,  aan  het  vee  gegeven  wordt  als  er  schot  in  de 
melk  is,  d.  i.  als  de  boter  zich  te  vroeg  afscheidt),  bla- 
derlooze  of  tweede  kleine  donderbaard , papekullekens , 
tripmadam,  priJcmadam , zeekraal  (naar  eenige  gelijkenis 
op  Salicornia  herbacea,  zie  boven  bl.  69).  — De  beide 
voorlaatste  benamingen,  herkomstig  van  het  Fransche 
tricque  madame  en  het  Engelsche  prick-madam,  welke^ 
doorgaans  aan  S.  reflexum  gegeven  worden , zijn , indien 
ik  goed  ben  ingelicht,  evenals  de  naam  van  zeekraal, 
op  Walcheren  voor  Sedum  acre  en  album  mede  in  gebruik; 
bij  Dodonaeus  wordt  trouwens  ook  vermeld,  dat  de  plant 
in  het  Engelsch  wild  prick-madam  geheeten  wordt. 

(*)  9JÏ.  1210.  acre.  L.  1 j-  V : scherp.  N:  Muurpeper  (naar  de 
scherpe  eigenschappen  der  plant),  bergknop,  bergknoop, 
scherp  steenbok. 

(*)  1211  .reflexum.  L.  24  V : omgebogen,  naar  de  bij  de  niet 

vruchtdragende  takken  dakpansgewijze  geplaatste,  aan 
den  top  afstaande  of  omgebogen  bladeren.  N:  Trip- 
madam. 

1212.  elegans.  Lejeun.  24  V : sierlijk. 

545.  SEMPEEYiyUM.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  be- 
teekenende  altijd  levende,  naar  het  altijd  groen  blijven 
dezer  planten. 

3)?.  1213.  tectormi  L.  24  V : van  de  daken , omdat  de  plant 

wel  op  de  daken  van  oude  huizen  voorkomt.  N : Daken- 
loof,  Huislook,  gewoon  huis-  of  dakenloof,  donder- 
baard (naar  den  vroegeren  naam  van  //Jovis  barba//  of 
baard  van  Jupiter  — den  dondergod  — dien  de  plant 
in  de  Apotheken  droeg) , donderblad , tweede  groot  Sedum. 
546;  PENTHORUM.  I.  A:  pente  (vijf)  en  horaein  (zien),  naar 
het  getal  vijf , dat  bij  de  deelen  van  bloem  en  vrucht 
wordt  opgemerkt:  de  kelk  is  vijfdeelig,  er  zijn  5 bloem- 
bladen, tweemaal  5 meeldraden,  5 vruchtbladen,  die  aan 
den  voet  met  elkander  zijn  vergroeid  tot  eene  5-snave- 
lige,  5-hokkige  zaaddoos.  N:  Vijfpunt. 

1214.  8EDOIDES.  L.  4 V ; Scdum-achtige. 
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LXXXI.  SAXIERAGACEAE.  DG.  steenbreekaohtigen. 

547.  SAX1FRAGA.  L.  A : I.  saxifragus  (de  rotsen  of  steenen 
verbrekende),  naar  de  groeiplaats  van  het  meerendeel  der 
Saxifraga’s  op  liooge  bergen  (zoo  is  de  Flora  der  Alpen 
rijk  aan  soorten  van  dit  geslacht),  waar  zij  dikwijls  in 
grooten  getale  voorkomen  en  groene  zoden  vormen;  ter- 
wijl hare  wortels  zich  in  den  steengrond  vasthechten, 
die  onder  den  invloed  van  den  plantengroei  allengs  ver- 
brokkelt en  in  een’  voor  de  ontwikkeling  van  andere 
planten , struikgewas  en  boomen , geschikten  bodem  ver- 
anderd wordt.  Men  wil  den  naam  ook  wel  afleiden  van 
de  onderstelde  geneeskrachtige  werking  van  Saxifraga- 
soorten  tegen  den  steen.  N : Steenbreek. 

* 1215.  longifolia.  Lapeyr . 4 V : langbladige.  N : Schoen- 

lappers-Aloë. 

1216.  Ajzoon.  Jacq.  -4  A:  zie  boven  (bl.  198)  bij  Sedum 
Aizoon. 

1217.  hypwides.  L.  4 V : Ilypnum  (een  geslacht  van 
bladmossen)  -achtige.  N : mosachtige,  op  mos  gelijkende 
of  liggende  Steenbreek. 

1218 . granulata.  i,  4 V;  korrelige,  naar  de  talrijke  kor- 
relachtige knolletjes  van  den  wortel.  N : knollige  of 
knoldragendo  Steenbreek , witte  steenbreek,  Haarlems  klok- 
kenspel , sassa.fr asjes. 

1219.  ciiASSiFOLiA.  L.  4 V:  dikbladige.  N : valsche  Rhabarber. 

1220.  LIGULAÏA.  Wall.  4 V:  bandvormige,  tongvormige, 
naar  de  gedaante  der  bloembladen. 

* 1221.  UMBROSA.  L.  4 V : beschaduwde,  d.  i.  liefst  in  de 

schaduw  groeijende.  N : Hoe  langer  hoe  liever, 
menisten-zusjes,  porceleintjes , schildersverdriet  (naar  de 
talrijke,  fraaije,  witte,  roodgeslippelde,  kleine  bloemen), 
speculatie. 

1222.  sarmentosa,  L,  4 V • wortelranken  makende.  N: 
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Moederplant,  moedertje  van  duizenden , jodenbaard, 
rankende  steenbreek. 

sarmentosa.  var.  fol.  vuriei j.  V : de  bontbladige  ver- 
scheidenheid. 

548.  HEUCHERA.  L . A:  genoemd  ter  eere  van  J.  H.  Heucher , 

in  1677  te  Weeneu  geboren,  gestorven  in  1747.  Hij 
werd  in  1706  hoogleeraar  en  directeur  van  den  botani- 
schen  tuin  te  Wittenberg,  later  hofraad  en  lijfarts  van 
koning  August  II  te  Dresden  en  in  den  adelstand  ver- 
heven. Hij  schreef  >/de  Vegetabilibus  magïcis//  (Witten- 
berg 1700),  //Plautarum  historia  fabularis?  (Wittenberg 
1713)  en  gaf  (1711  en  1713)  eene  naamlijst  der  plan- 
ten van  den  tuin  te  Wittenberg  uit. 

1223.  cyljndrica.  Dougl.  4 V : cylindervormige. 

549.  TIARELLA.  L.  A:  van  tiara  (een  Oostersch  hoofddeksel, 

puntmunts) , naar  den  vorm  der  zaaddoos. 

1224.  GRANDiFiiORA.  Pursh  4 Y : grootbloemige. 

550.  HOTEIA.  Morren  et  Dne.  A:  genoemd  ter  eere  van  eenen 

Japanschen  kruidkundige,  Ho-Tei. 

1225.  jAPONicA.  Morrenet  Dne.  4V  : Japansche. 

551.  ASTILBE.  Hamilt.  A:  g.  a (beroovende  a)  en  stilbê (glans). 

1226.  rivtjlaris.  Hamilt.  4 A:  van  1.  rivulus  (beek),  dus 
Y : aan  beken  groeijende. 

552.  HYDRANGEA.  L.  A:  g.  hudór  (water)  en  aggeion  (vat), 

beteekent  dus  watervat;  volgens  velen,  aldus  geheeten 
naar  de  vrucht;  meer  waarschijnlijk  komt  ons  de  verkla- 
ring voor,  dat  het  geslacht  dezen  naam  heeft  gekregen 
wegens  de  groote  hoeveelheid  water,  welke  de  Horten- 
sia’s in  onze  tuinen  behoeven.  N : Water- vlier. 

1227.  NIVEA.  McllX.  \)  V : sneeuwwitte,  naar  het  witte  of 
zilvergraauwe  vilt  op  het  ondervlak  der  bladen.  N : witte 
Hortensia. 

1228.  OPUEOIDES.  Hort.  ( K . Koek)  1)  V:  sneeuwbalach- 
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tige,  naar  de  gelijkenis  op  den  sneeuwbal  onzer  tuinen 
(zie  boven  ouder  Vïburnum  Ojmlus,  bl.  125).  N : Japan- 
sche  of  zoogenaamde  nieuwe  Hortensia. 
opuloides.  var.  sterilis.  V : de  onvruchtbare  verschei- 
denheid: niet  slechts  in  dc  bloemen  aan  den  omtrek 
der  bloeiwijze,  maar  ook  bij  de  binnenste  ontbreken  de 
voortplantingswerktuigen  of  zijn  slechts  in  rudimentairen 
toestand  aanwezig,  terwijl  daarentegen  de  bloemkroon 
bovenmate  ontwikkeld  is.  N:  Hortensia  (deze  naam 
stamt  niet,  zooals  hier  en  daar  geloofd  wordt,  af  van 
1.  hortus , tuin,  en  evenmin  van  Hortense,  gemalin  van 
den  koning  van  Holland  Lodewijk  Napoleon ; maar  hij 
werd  door  Commerson  gegeven  ter  eere  van  Hortense 
Lapeaute , die  haren  gemaal  vergezelde  op  Bougainville’s 
reis  rondom  de  wereld,  176G — 1769,  van  welke  expeditie 
Lapeaute  als  sterrekundige  en  Commerson  als  kruidkun- 
dige deel  uitmaakten). 


LXXXII.  1U13ESIACEAE.  JSndl  aalbesaohtïgen. 

553.  EIBES.  L.  A:  Velen  meenen  dat  dit  woord  van  Arabischen 
oorsprong  is:  onder  den  naam  van  Ribas  was  namelijk 
sedert  onheugelijke  tijden  bij  de  Arabieren  een  verkoe- 
lend  geneesmiddel  bekend,  herkomstig  van  eene  plant 
met  zure,  maar  eetbare  vruchten ; men  geloofde  langen 
tijd  dat  deze  plant  onze  gewone  roode  aalbes  was,  tot 
dat  eindelijk  werd  aangetoond , dat  zij  Ekeum  Eibes.  L. 
was.  Juister  is  het  welligt,  het  woord  Eibes  of  te  leiden 
van  Bibs,  den  Scandinavischen  naam  van  de  roode  aal- 
bes. N:  Aalbes,  bessenboom. 

* 1229.  sPECiosuM.  Pursh  \)  V : schoone.  N : Euchsiabloe-  ' 

mige  Aalbes. 


£>.  1230.  Grossularia.  L.  1)  A:  doorgaans  wordt  als  afleiding 

opgegeven  1.  grossus  en  het  verkleinwoord  hiervan  gros- 
snlus  (eene  kleine  vijg),  naar  de  gelijkenis  der  vruch- 
ten; K.  Koch  echter  zegt  dat  het  woord  van  een’  aan 
het  Celtisch , Germaansch  en  Slavonisch  gemeenen  wor- 
tel moet  afgeleid  worden , en  dat  het  Hoogduitsche 
tfKraus-  en  Klosterbeere,//  het  Fransche  //Groseille ,// 
het  Zweedsche  //Krusbar//,  het  Engelsche  //Goosberry ,// 
het  /-Russische  //Kruschownik//  en  het  Poolsche  //Agresch// 
van  denzelfden  oorsprong  zijn.  N:  Kruisbes,  stekel- 
of  kroesbezien,  stekelige  aalbes,  doornbes,  klapbes,  kruis- 
doorn of  kruidoren  (naar  het  gekruiste  der  doornen) , 
krissen,  stikbessen,  knoeseleu,  leijers , doornappel. 

1231.  alpinum  I.  f)  V : van  de  Alpen.  N;  Krenten- 
b oompje  (naar  de  kleine,  onsmakelijke  vruchten,  die 
in  grootte  veel  van  krenten  hebben) , Alpische  aalbes 
of  Alpenbes,  bergbes. 

ÏD.yjl. 1232.  riibrum.  L.  V : roode,  aldu3  geheeten  naar  de  kleur 
der  vruchten;  deze  benaming  is  niet  gelukkig  gekozen, 
ten  eerste  omdat  onze  welbekende  witte  aalbessen  van 
eene  verscheidenheid  derzelfde  plantensoort  herkomstig 
zijn,  en  verder  omdat,  terwijl  hier  en  bij  de  volgende 
soort  de  naam  gegeven  is  naar  de  kleur  der  vruch- 
ten, o.  a.  twee  later  vermelde  soorten  van  hetzelfde 
geslacht , t.  w.  Ribes  sanguineum  en  aureum , naar  de 
kleur  der  bloemen  genoemd  zijn.  N:  Roode  (en  witte) 
Aalbes,  gemeene  aalbes,  adelbezien  (omdat  zij  de 
edelste  van  alle  bessen  zijn,  zegt  Dodonaeus),  Johannes- 
druifkens,  St.  Jans-bezien,. bezien  over  zee,  wijnbezien, 
roode  en  witte  janiever . 

&jiïl.\Z2>?>.nigrum.  L.  1)  V : zwarte , naar  de  vrucht.  N:  Zwarte 
Aalbes,  zw  ar  te  janiever.  , 

1234.  AMEBicANUM.  Mill.  V ; Amerikaansche. 

1235.  sanguineum.  PuTSÏt  V : bloedroode,  naar  de  bloe- 
men. Ook  deze  benaming  Iaat  te  wenschen  over,  èn  om 
de  boven  bij  R.  rubrum  opgegeven  reden,  èn  omdat 
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wij  van  dezen  heester  verscheidenheden  met  lichter  rood 
gekleurde  en  zelts  witte  bloemen  bezitten.  N:  Ei  bes 
of  Ribesje,  donkerroode  aalbes,  roode  en  witte  Ribes. 

1236.  malvaceum.  1)  Sm.  t>  V:  malva-achtige,  naar  de 
bladen. 

1237.  aureum.  Pursh  1)  V : goudgele,  naar  de  bloemen.  N : 
gele  2)  Aalbes,  geelbloemige  Ribes. 


L XXXIII.  LARDIZABALEAE.  Bne . LARDIZABALA-ACHTIGEN. 

554.  AKEBIA.  A : naar  Akelig  den  Japansclien  naam  van  A.  quinata. 
1238.  quinata.  Bne , 1)  V : vijfvoudige,  naar  de  bladen. 


* 

LXXXIY.  MAGNOLIACEAE.  BC.  magnolia-achtigen. 

555.  MAGNOLIA.  L.  A:  genoemd  ter  eere  van  P.  Magnol pro- 
fessor te  Montpellier.  Hij  werd  aldaar  in  1G38  geboren 
en  promoveerde  reeds  in  1659  in  de  geneeskunde.  Met 
grooten  ijver  legde  hij  zich  op  de  studie  der  kruidkunde 
en  het  onderzoek  der  ilora  van  zijn  vaderland  toe.  In 
weerwil  zijner  groote  verdiensten,  was  het  niet  zonder 
veel  moeite  dat  de  beroemde  Tournefort  hem  in  1683  den 
titel  van  koninklijk  geneesheer,  en  in  1687  de  vergun- 
ning bezorgde  als  demonstrator  aan  de  universiteit  zijner 
geboorteplaats  werkzaam  te  zijn.  Nadat  hij  echter  van 


1)  Deze  soort,  die  vooral  wegens  de  beharing  van  liet  bovenvlak  der  bladen  dooi- 
de kruidkundigen  van  de  voorgaande  onderscheiden  wordt,  moet  volgens  anderen 
tot  R.  sanguineum  gerekend  worden. 

2)  Er  is  in  de  horticultuur  nog  eene  andere  Ribes  met  gele  bloemen  bekend, 
namelijk  Ribes  Jlavum.  Berl.  (gele  Ribes);  de  bloemen  zijn  kleiner,  dunner  en  meer 
helder  geel;  welligt  dat  de  plant  niet  eenmaal  soortelijk  van  R.  aureum  moet  on- 
derscheiden worden. 
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protestant  tot  de  roomsch-catholieke  kerk  was  overge- 
gaan, werd  bij  in  1699  tot  hoogleeraar  benoemd.  In 
1709  werd  hij  in  de  plaats  van  Tournefort  tot  professor 
te  Parijs  benoemd,  maar  bedankte  voor  dat  beroep.  Hij 
overleed  in  1715  en  werd  door  zijnen  zoon,  Antoine, 
(gestorven  in  1759)  opgevolgd.  Yan  MagnOl’s  geschrif- 
ten noemen  wij : //Botanicum  Monspeliense//  (eene  be- 
schrijving der  rondom  Montpellier  in  het  wild  groeijende 
planten),  Ir^on  1676;  //Prodromus  historiae  generalis 
plantarumv  (Montpellier  1689);  //Hortus  regius  Monspe- 
liensis//  (Montpellier  1697)  en  //Novus  cbaracter  plan- 
tarum//  (Montpellier  1720),  een  werk,  na  den  dood  des 
schrijvers  door  zijnen  zoon  en  opvolger  in  het  licht 
gegeven.  N : Beverboom. 

* 3 239.  tripetala.  I.  1)  V : met  drie  bloembladen;  het  schijnt 

dat  deze  boom  naar  de  drie  omgeslagen  kelkbladen  deze 
minder  juiste  (er  zijn  namelijk  9 bloembladen)  benaming 
ontvangen  heeft.  N : Zonneschermboom  (eene  vertaling 
van  den  naam  //Umbrella// , door  Lamarck  aan  deze 
soort  gegeven,  naar  de  tamelijk  groote  bladen,  die  aan 
het  einde  der  takken  digt  bij  elkander  geplaatst  zijn, 
welke  daardoor  veel  schaduw  geven),  zonneschermige 
Beverboom. 

556.  LIRIODENDBON.  I.  A:  g.  lirion  of  leirion  (lelie)  en  den- 
dron  (boom),  naar  de  groote  eenigzins  op  lelien  of  tul- 
pen gelijkende  bloemen. 

* 1240.  Tueipifera.  I.Y  : tulpen-dragende,  naar  de  bloemen. 

N : Tulpenboom. 


LXXXV.  RANUNCULACEAE.  DC.  boterbloemigen  op 

RANONKELACHTIGEN. 

557.  CLEMATIS.  L.  A:  klêmatis  en  /clmatitis,  oude  Grieksche 
benaming,  in  vroegeren  en  lateren  tijd  aan  zeer  ver- 
schillende van  ranken  of  klawieren  voorziene  planten 
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gegeven,  waaronder  ook  een  of  meer  soorten  van  on9 
tegenwoordig  geslacht  Clematis.  Het  woord  is  afge- 
leid van  g.  Jclêtna  (rank,  wijngaardrank).  N:  Bosch- 
rank,  vuurkruid. 

1241.  eeecta.  Alt.  2J.  Y ; opgerigte,  naar  den  stengel.  N : 
regte  Clematis,  recht  opstaande  Flammula,  regt  opgaande 
witte  Clematis , bedelaarskruid  ( Herbe  mix  Gueux ) ; deze 
laatste  benaming  ontving  de  plant,  omdat  men  beweerde 
dat  de  fijngestooten  bladeren  door  de  bedelaars  werden  aange- 
wend om  zich  kunstmatig  onschadelijke  zweren  te  verwek- 
ken , ten  einde  het  medelijden  van  anderen  gaande  te  maken. 

1242.  Flammula.  L.  t)  V : vlam,  kleine  vlam,  naar  de  bran- 
dende of  scherpe  eigenschappen  dezer  plant.  N : bran- 
dende, vlammende  of  heete  dim,  liggende  Flamraula, 
welriekende  Clematis , blaartrekkend  of  schroeijend  vuur- 
kruid, vier-  of  vlam-,  bern-  of  brandt-cruydt. 

9DÏ.  3 243.  Vitalba.  L A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  za- 
mengesteld  uit  1.  vitis  (wijnstok)  en  alla  (wit),  d.  i. 
eene  als  de  wijnstok  zich  om  andere  voorwerpen  slin- 
gerende plant  met  witte  bloemen.  De  Vitalba  der  Ouden 
schijnt  echter  eene  andere  plant,  namelijk  Bryonia  (zie 
later)  crelica,  geweest  te  zijn.  Dodonaeus  schijnt  dezen 
naam  het  eerst  ter  aanduiding  der  hier  vermelde  plant 
gebezigd  te  hebben.  N:  Lij  n e n,  linen,  hegge- Clematis, 
duivelsgaren  Clematis,  wild  wit  vuurkruid. 

1 244.  tubulosa.  Turcz.  4 Y : buisvormige , wegens  de  fraaije , 
blaauwe,  naar  beneden  tot  over  het  midden  buisvormig 
vereenigde,  naar  boven  buitenwaarts  omgebogen  kelk- 
(bloemdek-)  bladen. 

1245.  PATENS.  Morr.  et  Dne.  f>  V : afstaande,  naar  de 
wijd-uitgespreide,  groote,  fraaije,  blaauwe  bloemen.  N: 
uitgespreide  of  wijdgeopende  Clematis. 

1246.  INTEGBIFOLIA.  L.  2j-  V : met  gave  (d.  i.  onverdeelde) 
bladen. 

(*)  1247.  Viticella.  Z.  f)  A:  verkleinwoord  van  1.  vitis  (wijn- 
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stok),  eene  benaming  door  de  latere  Romeinen  aan  de 
eene  of  andere  slingerplant  gegeven , door  Caesalpinus 
voor  Clematis  Yitalba  en  door  Dillenius  het  eerst  voor 
Clematis  Viticella  gebezigd.  N : Italiaansche  Clematis , 
wijnrankige  Clematis,  tweede  Clematis,  blaauwe  jasmijn, 
blaauwbloemig  Virginisch  vuurkruid. 

558.  THALICTRUM.  Tourn.  A : tlialiktron  , Oude  Grieksche  plan- 

tennaam, naar  beweerd  wordt,  afgeleid  van  g.  thallein 
(groen  zijn).  N : Fluim- Akelei. 

1248.  aquilegifolium.  L.  2J.  V : Akelei  (zie  later)  -bladige. 

r //  var.  atro-purpureum.  V : de  donker- 

purperroode  verscheidenheid,  naar  de 
kleur  der  stengels  en  meeldraden. 

1249.  ALPiNüM.  L.  2J-  V : van  de  Alpen. 

1250.  siBiBJCUM.  L.  2J-  V : Siberische. 

1251.  GALioiDES.  Nestl.  V:  walstroo-achtige , naar  de 
groote  gelijkenis  dezer  plant,  met  hare  zeer  smalle  lijn- 
vormige bladslippen  en  gele  bloemen , op  Galium  verum 
(zie  bovgn  bl.  119). 

9)?.  1252 .Jlavum.  L.  2J.  V:  gele,  naar  de  bloemen,  welligt  mede 

naar  den  wortelstok.  N:  Waterruit,  poelruit,  heil- 
blad,  valsche  Rhabarber  (naar  den  gelen  kruipenden 
wortelstok). 

1253.  EXAiiTATUM.  Gaud.  V : verhoogde,  hooge. 

1254.  glaucum.  Desf.  2}-  V : zeegroene , naar  de  kleur  van 
het  ondervlak  der  bladen. 

1255.  BUGOSüM.  Alt.  2].  Y ; gerimpelde,  naar  de  bladslippen. 

559.  ANEMONE.  Hall.  A:  anemónê,  oude  Grieksche,  door  de 

Romeinen  overgenomen  plantennaam,  afgeleid  van  g. 
anemos  (wind),  ’t  zij  dan,  gelijk  Plinius  vertelt,  omdat 
de  bloemen  zich  openen  als  de  wind  waait,  ’t  zij  omdat 
de  bloemen  gemakkelijk  door  den  wind  worden  heen 
^ en  weer  bewogen,  ’t  zij  omdat  vele  Anemonen  eene 
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opene,  aan  den  wind  blootgestelde  standplaats  verkiezen, 
N:  Anemoon,  windroos,  windbloem,  windt-cruydt  of 
cruydeken  des  windts. 

3)?.  1256. Pulsatilla.  L.  A : 1.  pulsare  (stooten,  voortstoo- 

ten),  omdat  de  lange,  staartvormige,  gebaarde  aanhan- 
gsels der  vruchten  schier  voortdurend  door  den  wind 
aangestooten  en  in  beweging  gehouden  worden.  N:  Wil- 
demanskruid  (naar  het  wilde  uiterlijk  der  talrijke,  aan 
het  uiteinde  der  stelen  voorkomende  vruchtjes , met  hunne 
lange  gebaarde  aanhangsels),  paarse  Anemoon,  keuken- 
schelle  en  keukenkruid  (naar  de  Hoogduitsche  benamingen). 

1257.  cOKONAitiA.  L.  2J.  V : dienstig  tot  het  maken  van 
kransen  of  kroonen.  N:  Anemonen,  anemonen  der 
hoveniers,  anemias. 

1258.  stellata.  1)  Lam.  ij-  V : stervormige,  naar  de  bloe- 
men. N : S t e r-A  n c m o o n , tuin-anemoon , ster -anemias. 

Q3.  1259.  nemorosa.  L.  2].  V : eigenlijk  boschrijke,  moet  hier 

vertaald  worden  door  *in  de  bosschen  voorkomende;// 
dikwijls  ziet  men  in  April  of  Mei  den  grond  van  bosschen, 
b.  v.  het  Haagsche  Bosch  , als  met  een  kleed  bedekt  dooi- 
de witte  of  een  weinig  rooskleurige  bloemen  dezer  plant. 
N:  Bosch -Anemoon,  windbloem,  bosch-hanevoet , 
melkwortel,  woud-wilde,  kleine  Anemone. 

//  var.  Jlore  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dubbele 
bloem. 

93.  1260 . ranunculoides.  L.  4 v : boterbloemachtige,  naai- 

de bloemen,  die  in  kleur  en  uiterlijk  veel  op  onze  in 
het  wild  voorkomende  soorten  van  Banunculus  gelijken. 
N:  Gele  Anemoon,  ranonkelachtige  anemoon,  wind- 
bloem. 

1)  Anemone  hortensis.  L.  is  dezelfde  soort.  Afgaande  op  dezen  naam,  die  tuin- 
Anemoon  beteekent,  wordt  deze  soort  menigmaal  met  de  voorgaande  (dat  is  de  meest 
algemeen  in  de  tuinen  voorkomende)  verward,  die  trouwens,  behalve  door  hare 
bladeren  en  het  omwindsel,  door  eene  andere  gedaante  en  meerdere  grootte  der  bloemen, 
alsmede  door  het  kleiner  aantal  der  bloemdek-  (of  kelk-)  bladen  gempkkelijk  te  on- 
derscheiden is. 


209 


1261.  sylvestris.  L.  4 V : in  de  bosschen  groeijende. 

1262.  pensylvanica.  L.  4 V : Pensylvanische. 

1263.  DiCHOTOMA.  L.  2J.  V : gegaffelde,  d.  i.  herhaaldelijk 
vorksgewijze  verdeelde. 

1264.  JAPONICA.  8.  et  Z.  2|-  V : Japansche. 

//  var.  ƒ.  albo.  V : de  verscheidenheid  met  witte 
bloem. 

560.  HEPATICA.  Dillen.  A:  g.  kêpar  (lever),  aldus  geheeten 

naar  de  in  lobben  verdeelde  bladen  of  wel  naar  het  ge- 
. bruik  der  plant  tegen  leverziekten. 

1265.  TRiLOBA.  Chaix  2J.  V : drielobbige,  naar  de  bladen.  N : 
Edel  of  gulden  Leverkruid,  padikaatjes  (waarschijnlijk 
eene  veranderde  uitspraak  van  hepatikaatjes). 

561.  ADONIS.  Dillen.  A : genoemd  naar  den  om  zijne  schoonheid 

bekenden  jongeling,  volgens  de  fabelleer  een’  zoon  van 
Myrrha,  den  lieveling  van  Venus;  hij  was  een  hartstogtelijk 
jager  en  werd  op  de  jagt  door  een  wild  zwijn  gedood ; 
Venus  vond  hem  wentelende  in  zijn  bloed,  zij  deed  daaruit 
eene  bloem  te  voorschijn  komen  en  w'd  eene  Anemone 
of  eene  Adonis. 

1266.  AUTUMNALIS.  L.  (1)  V:  van  den  herfst.  N:  Kooltje- 
vuur,  naar  de  fraai  bloedroode  bloemen;  deze  bena- 
ming wordt -echter  ook  wel  aan  de  volgende  soort,  als- 
mede aan  Adonis  jlammea  gegeven. 

1 267.  aestivalis.  L.  (1)  V:  van  den  zomer.  N:  Bruinet* 
tekens,  duivelsoog,  Adonis-bloem,  eenjarige  Adonis. 

1268.  vemalis.  L.  4 V : van  de  lente.  N : Runds-  of  koe- 
ooghe,  bijns-  of  beins-ooghe. 

562.  MYOSURUS.  Dill.k:  g.  mus  (muis)  en  oura  (staart),  naai* 

den  zeer  langen,  ver  boven  de  bloembladen  uitstekenden 
vruchtbodem , die  indedaad  eenige  gelijkenis  heeft  met 
den  staart  van  eene  muis. 

1269.  minimus  L.  (1)  V;  zeer  kleine;  dit  plantje  wordt 
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namelijk  dikwijls  slechts  eenige  duimen  hoog.  N : Mu  i- 
zen staart,  grasmuizenstaart,  duizendgrein , kleinste  of 
allerkleinste  muizenstaart. 

2J*1 2)  563.  BANUNCULUS.  Hall . A:  1.  ranunculus  (kikvorschje) , ver- 
kleinwoord van  1.  ram,  naar  de  groeiplaats  van  vele 
soorten  in  vochtige  streken.  N:  Boterbloem,  ranonkel, 
hanevoet,  hanepoot. 

1270.  ASiATicus.  Z.  4 V;  Aziatische.  N:  Banonkels, 
Perzische  ranonkel,  hanenvoet  van  Constantinopolen , 
vreemde  of  hof-lianenvoet. 

1271.  AGONiTlFOLius.  L.  4 V ; met  bladeren  van  Aconituin 
(zie  bl.  215).  N : witte  hanenvoet.  De  verscheidenheid 
met  dubbele  bloem  is  in  onze  tuinen  onder  de  benaming 
van  Zilver  Knoopje  bekend. 

1272.  Lingua.  L.  4 V : tong,  naarden  vorm  der  bladen.  N : 
Groote  Banonkel,  grootbloemige  ranonkel,  langbladige 
boterbloem,  egelkolen. 

1273.  aiiricomus.  L.  4 V : met  goud  versierde,  gouden.  N : 
gulde  Banonkel  of  Boterbloem. 

*93.9)M274.  sceleratus.  L.  (1)  V:  ondeugende,  snoode.  N: 
Jeuk  kruid,  water-hanenvoet  of  -hanenpoot,  blaartrek- 
kende ranonkel  of  boterbloem,  jichtkruid,  kankerbloempjes, 
kikkerbloempjes,  eerste  wilde  hanenvoet. 

93.  1275 . acris.  L.  4 Y : scherpe.  N:  Boterbloem,  veld- 

hanepoot  of  -hanevoet,  boterbloem  met  regt  op- 
gaande stelen,  tweede  tamme  of  hof-hanenvoet,  2) 
pinksterbloem. 

//  var.  fl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 
bele bloem. 

1)  De  Ranonkels  hebben  alle  scherpe,  min  of  meer  vergiftige  eigenschappen, 
zoo  als  trouwens  de  meeste  Ranunculaceae. 

2)  E.  acris  en  repens  worden  door  Dodonaens  «tamme  of  hof-hanenvoet»  gehee- 
ten,  «niet»,  zegt  hij,  «omdat  sy  nergens  elders  dan  in  de  hoven  te  vinden  en  zijn ; 
maar  allcenlyck  omdat  sy  in  de  hoven  wat  meer  onderhouden  worden  dan  de  andere 
soorten  van  hanenvoet  ende  oock  om  dieswille,  dat  sy  aldaer  meestendeel  onder 
het  gras  pleghen  te  groeijen.» 
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1276.  LANüGiNosus.  1)  L.  1 j-  V:  wollige , naar  de  sterke  be- 
haring. 

1277. repens.  L.  4-  V : kruipende,  naar  de  wortelslaande 

uitloopers.  N:  Boterbloem,  gemeene  boter- 
bloem, eerste  tamme  of  kof-hanenvoet,  krui- 
pende hanevoet  of  hanepoot,  kraaijenpooten. 

//  var.  Jl.pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 
bele bloem.  N:  Goud  Knoopje. 

127S.  bulbosus.  L.  4 V : bolvormende.  N:  St.  Antheu- 
nis  (ofSt.  Anthonis)  Raapje,  knol- ranonkel  of -boter- 
bloem, knollige  ranonkel,  knobbelachtige  hanenvoet, 
dries-,  trus-  of  droeswortel. 

564.  FICARIA.  Dillen.  A:  1.  ficus  (vijg),  aldus  geheeten  naar 

de  gedaante  der  min  of  meer  peervormige  wortelknollen. 
* Y(l7<d.ranunculoicles.  Moencll  2j-  V:  ranonkelachtige.  N: 
Boterbloempjes,  2)  Speenkruid  (aldus  genoemd 
naar  het  vroegere  geneeskundige  gebruik),  kleine  gouwe, 
kleine  celidonie  of  klein  zwaluwenkruid  (omdat  dit  plantje 
zich  te  gelijk  met  de  zwaluwen  in  het  voorjaar  vertoont; 
zie  ook  later  bij  Chelidonium , bl.  220)  , ranonkelachtig 
speenkruid,  haneklootjes. 

565.  CALTHA.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  afgeleid  van 

g.  Jcalat7ios  (vat,  beker,  korfje),  aldus  naar  de  bloei  - 
wïjze  geheeten;  het  schijnt  namelijk  dat  de  Ouden  dezen 
naam  hebben  gegeven  aan  onze  gewmne  Goudsbloem  (zie 
boven  bl.  102). 

1)  Deze  soort  wordt,  doch  allerwaarschijnlijkst  ten  onregte,  door  Boerhaave  als 
inhcemsch  vermeld. 

2)  Stellig  even  dikwijls,  zoo  niet  vaker,  als  aan  soorten  van  het  geslacht  Ra- 
nuncnlus  wordt  de  naam  van  "Boterbloem"  aan  deze  plant  gegeven;  terwijl  deze 
benaming  waarschijnlijk  haren  oorsprong  heeft  in  de  op  boter  gelijkende  kleur  der 
bloemen,  hecrscht  bij  het  volk  tamelijk  algemeen  het  denkbeeld,  dat  de  grasboter 
aan  de  boterbloemen  hare  frnaije  goud-gele  kleur  te  danken  heeft;  menigeen  wordt 
in  die  meening  versterkt  door  de  gewoonte , o.  a.  bij  de  boterboeren  in  Zuid-IIolland 
in  gebruik,  van  de  eerste,  voor  hunne  kalanten  ten  geschenke  bestemde  grasboter, 
in  den  vorm  van  schaapjes,  met  de  bloemen  van  Ficaria  rammeuloides  op  te  sieren. 

14* 
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] 280 .palustns.  L.  2J.  V : op  moerassige  gronden  groeijende. 

N :Dotterblo  e m , groote  boterbloem , water- 
goudsbloera,  boterbloem,  water-boter  bloem , 
kleine  pompebloemen , kleine  plompen,  smeer- 
bloem,  koebloem,  moerassige  geelbloem. 
o var.  jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 
bele bloem. 

566.  THOLLIUS.  L.  A:  van  het  oud-Duitsche  woord  trol  of  tro- 

len  (iets  ronds  of  kogel  vormigs),  naar  de  bijna  kogel- 
ronde bloemen. 

1281.  europaeus.  L,  i j-  V : Europcsclie.  N : gebolde  Eoter- 
bloemen  of  lianen  voet  met  ronde  bolwijse  bloemen,  drol- 
blocm , gouden  knop  (knoop). 

1282.  asiatious.  L.  Y ; Aziatische. 

567.  EliANTIIIS.  Salisb.  A:  g.  ear  (de  lente)  en  anthos  (bloem), 

naar  den  bloeitijd  in  den  winter  of  het  begin  van  de  lente. 

50ï.  1283 .hyemalis.  Salisb.  V:  van  den  winter,  d.  i.  in 

den  winter  bloeijende.  N:  Akonietjes,  winter  wolfswortel 
of  kleine  gele  wolfswortel , klein  wintersch  geel  Aconi- 
tum , lentebloem , winterbloem  en  gele  winterbloem , winter- 
Helleborus. 

568.  HELLEBORUS.  Adans.  A:  kdleboros  of  elleboros , oude 

Griekschc,  door  de  Itomeinen  overgenomen  naam,  die, 
met  toevoeging  van  het  bijvoegelijke  naamwoord  //niger// 
(zwart)  en  />albus  (wit),  gegeven  werd  aan  twee  geheel 
en  al  verschillende  planten,  namelijk  aan  Ilelleborus 
niger  (wederkeerig  mede  Veratrum  nigrum  geheeten)  en 
Veratrum  album  (zie  boven  bl.  32).  Het  woord  is  za- 
mengesteld  uit  g.  Jtelein  of  heilein  '(wegnemen , dooden) 
en  bora  (spijs),  d.  i.  eene  plant,  waarvan  het  gebruik 
den  dood  veroorzaakt;  aldus  genoemd  naar  de  scherpe 
en  vergiftige  eigenschappen , welke  de  beide  Helleborus- 
sen  der  Ouden  bezitten.  N : Nieswortel  of  nieskruid; 
deze  Nederlandsche  benamingen  schijnen  haren  oorsprong 
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verschuldigd  te  zijn  aan  eene,  slechts  op  den  aan  beide 
planten  gemeenen  naam  van  Helleborus  gevestigde,  mee- 
ning  nopens  cene  onderstelde  overeenkomst  in  nieswek- 
kende  eigenschappen  tusschen  Veratrum  album  en  Helle- 
borus niger  (zie  mede  boven  bl.  32). 

2D?.  9}.  1284).  niger.  L.  4-  V : zwarte,  naar  de  kleur  van  het  onder- 
aardsche  gedeelte  van  de  plant.  N : Wrangwortel , wrang- 
kruid,  heyligh  kerst-cruydt  (naar  den  bloeitijd  omstreeks 
Kersmis,  overeenstemmende  met  de  Fransche  benaming 

#Rose  de  Noël//  of  Kersroos;  in  onze  tuinen  bloeit  de 

* 

plant  wel  soms  zeer  vroeg  in  het  jaar,  maar,  voor  zooverre 
mij  bekend  is,  nooit  reeds  op  Kersmis,  hetgeen  daaren- 
tegen, althans  op  Walcheren,  wel  met  Helleborus  foeti- 
dus  het  geval  is,  die  echter,  om  zijne  veel  kleinere  en 
weinig  sierlijke  bloemen  niet,  zooals  H.  niger,  met  zijne 
groote,  fraaije,  witte  of  licht-rooskleurige  bloemen,  met 
onze  rozen  kan  vergeleken  worden) , sneeuwbloem , sneeuw- 
roos,  eerst  swart  nies-cruydt,  vaen-cruydt,  vier-cruydt. 

SDt  1285.  viridis.  L.  2j-V:  groene,  naar  de  kleur  der  bloemen; 

eene  ongelukkig  gekozen  benaming , hier  naar  de  bloem, 
bij  Helleborus  niger  daarentegen  naar  den  wortel.  N ; 
Yier-cruydt  (vuurkruid),  krop-cruydt,  wrangkruid,  wrang- 
wortel, tweede  swart  nies-cruydt,  valsch  nies-cruydt. 

1286.  FOETIDUS.  j£.  2J.  V : stinkende.  N” ; Luiskruid,  derde 
swart  nies-cruydt,  groot  vuurkruid  of  vier-cruydt , valsche 
zwarte  nieswortel. 

569.  NIGELLA.  Tourn.  A:  nigellus  (zwart,  zwartachtig),  naar 
de  kleur  van  het  zaad.  N : Nardus-zaad,  nigelle. 

1287.  HISPANICA.  L.  (1)  V : Spaansch. 

1288.  arvensis.  L.  (1)  V ; van  de  akkers.  N : wild  Nar- 
duszaad of  wilde  Nigelle. 

£>.  1289.  SATiVA.  L.  (1)  Y;  gezaaid,  verbouwd.  N:  tam  of 

gemeen  Nardus-zaad,  tamme  en  Roomsche  nigelle  , Room - 
sche  koriander,  zwarte  komijn.  Het  is  de  in  Duilsch- 
land  wel  verbouwde  //Schwarzki'unmcl.)/ 
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£).  1290.  damascena.  L.  (1)  V:  van  Damaskus.  N:  Juffer- 

tje in  ’t  groen  (aldus  geheeten  naar  het  de  bloem 
omgevende  en  de  vrucht  insluitende,  in  fijne  slippen 
verdeelde  bladachtige  omwindsel),  bloempjes  in  ’t  hair. 


5/0.  AQUILEGIA.  Tourn.  A:  1.  aguila  (arend),  naar  de  in  eene 
gekromde  spoor  uitloopende  bloembladen , te  vergelijken 
met  de  kromme  nagels  van  een’  arend.  N : Akelei. 
1291  ,vulgaris.x)  L.  V : gemeene.  N:  Akelei,  wilde 
aguiley  of  akkelei,  akolei. 

i var.  corniculata.  Y : de  gehoornde  ver- 

scheidenheid; hierbij  is  de  bloem  dubbel 
en  de  spoor,  waarin  de  talrijke  bloembladen 
uitloopen,  benedenwaarts  verlengd. 

//  var.  inversa.  Y : de  omgewende  verschei- 

denheid; de  bloemen  zijn  dubbel,  de  spo- 
ren bovenwaarts  gerigt. 


n var.  stellata.  Y ; de  gestamde  verschei- 

denheid; de  bloemen  zijn  dubbel , de  bloem- 
bladen vlak , ongespoord  en  verschillend 
(blaauw,  rood,  bruin)  gekleurd. 
n var.  degener . V : de  ontaarde  verscheiden- 

heid; de  bloemen  zijn  dubbel,  de  bloembladen 
vlak,  ongespoord  en  even  als  de  kelkbladen 
groenachtig  van  kleur. 


1292.  canadensis.  L.  4 V : Kanadasche. 


571.  JDELl’HINIUM.  Tourn.  A:  delphinion , oude  Grieksche  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  delphin  (dolfijn),  naar  de  ge- 
lijkenis der  in  eene  spoor  uitloopende  bloemen  en  bloem- 
knoppen op  een’  dolfijn.  N : Riddersporen. 

1293.  Ajacis.  L.  Y : van  Ajax,  naar  de  letters  Aiai  of 

1)  Er  heerscht  eeue  groote  versclieideuheid  in  de  kleur  der  bloemen  bij  deze 
soort;  men  treft  er  aan  met  licht-  en  donlcerroode  of  blaauwe,  brninachtig  roode, 
witte,  bonte  bloemen  enz.;  voor  zoo  verre  mij  bekend  is,  zijn  er  echter  gcene 
gewone  Akeleijen  met  gele  bloemen. 
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Aiaici , welke  men  beweert  in  liet  binnenste  der  bloemen 
te  kunnen  lezen;  naar  sommiger  meening  zoude  bet  deze 
bloem  zijn,  waarin,  volgens  het  mythologische  verhaal, 
de  bekende  Grieksche  held  uit  den  Trojaanschen  oorlog 
veranderd,  werd,  N:  Riddersporen,  tamme  of  tuin- 
riddersporen. 

9)i.  1294.  Consolida.  L.  (1)  A:  1.  consolidare  (digt  of  vast- 

maken, vereenigen),  naar  de  wondheelende  eigenschappen , 
aan  deze  plant  toegeschreven.  N : Wilde  Ridderspo- 
ren, veld-riddersporen , sporen,  calketrip  of  kalketrip. 

$ 

1295.  albiflorum.  D C.  4 V:  witbloemige. 

1296.  elegans.  DC.  24  V:  sierlijke. 

1297.  azureum.  McllX.  V:  hemelsblaauwe. 

59?.  129S.  Staphisagrïa.  L.  (2)  A:  staphis  acjria , oude  Griek- 

sche, in  het  Latijn  overgenomen  benaming,  beteekenende 
wilde  druif  (g.  staphis,  druif  of  rozijn,  g.  agrios,- wild), 
naar  de  gelijkenis  der  bladeren.  N : Luiskruid  (naar  het 
gebruik,  dat  van  het  zaad  ter  verdrijving  van  ongedierte 
bij  mensch  en  vee  gemaakt  wordt),  bes  munte,  luys- 
munte,  scherpe  ridderspoor;  het  zaad  draagt  den  naam 
van  Sta  verzaad  en,  wanneer  het  tot  poeder  gebragt 
is,  ook  dien  van  //luispoeder//. 

2$.  572.  ACONITUM.  Tourn.  A:  a/coniton,  oude  Grieksche,  in  het 
Latijn  overgenomen  plantennaam,  genoemd  naar  Alcone 
in  Bithynie,  waar  dit  kruid  veel  voorkwam;  volgens 
anderen  is  de  benaming  afgeleid  van  g.  alcone  (slijp- 
steen), naar  de  groeiplaats  op  bergen  en  steenachtige 
gronden.  N:  ‘Monnikskap  (aldus  geheeten  naar  het 
bovenste  kelkblad,  dat  zeer  groot  is,  als  een  bloemblad 
gekleurd , en  op  eenen  helm  of  eene  kap  gelijkt) , akonie 
of  akonijt , wolfswortel. 

1299.  Anthora.  Xj.  2f-  V : g.  anti  (tegen)  en  Thora  (Ra- 
nunculus  Thora);  men  hield  de  Anthora  namelijk  voor 
een  tegengift  tegen  de  zeer  vergiftige  Thora;  dit  schijnt 
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echter  niet  liet  geval  te  wezen,  dewijl  de  Anthora  zelve 
alles  behalve  eene  onschuldige  plant  is,  maar  vergiftige 
eigenschappen  bezit. 

1300.  chinense.  Siebold  4 y:  Chinesche. 

5)?.  1301.  Napellds.  h.  4 A : verkleinwoord  van  1.  napus  (raap) , 

naar  het  knolvormig  verdikte  bovenste  gedeelte  van  den 
wortelstok.  N : J)  M o n n ik s kap,  gewone  monnikskap, 
stormhoed,  gemeene  blaauwe  wolfswortel,  duivelskruid, 
wolfsdood,  Venuswagen  (de  vreemde  gedaante  der  bloe- 
men gaf  aanleiding  tot  dezen  wonderlijken  naam;  immers, 
* vergis  ik  mij  niet,  dan  meent  men  in  de  twee  dang 

genagelde  (gesteelde)  bloembladen  (honigbakjes) , die  voor 
den  dag  komen  als  men  het  bovenste  kelkblad  of  den  helm 
verwijderd  heeft,  duifjes  te  zien,  die  een’ wagen  voorttrek- 
ken), Adam  en  Eva  (naar  bovengenoemde  bloembladen). 
Napellus.  var.  BernJiardianum.  V : de  naar  BernJiardi 
genoemde  verscheidenheid;  J.  J.  BernJiardi , in  1774  te 
Erfurt  geboren,  was  aldaar  hoogleeraar  en  is  bekend 
als  schrijver  van  verschillende  botanische  werken  , waarvan 
wij  vermelden : //Systematisches  Vcrzeichniss  der  Pflanzen , 
welche  in  der  Gegend  urn  Erfurt  gefunden  werden//  (Erfurt 
1800);  Anleitung  zur  Kenntniss  der  Pflanzen//  (Erfurt 
1804);  vooral  ook  maakte  hij  zich  verdienstelijk  dooi- 
de uitgave  van  «-Thüringische  Gartenzeitung//  en  vAllge- 
meines  deutschcs  Gartcnmagazin// , van  welke  tijdschriften 
hij  van  1815 — 1824  redacteur  was. 

99?.  1 302.  vauiegatum.  L.  4 V:  bonte, naar  de  bloemen, die  ech- 

ter dikwijls  niet  bont  gekleurd  zijn.  N : tweekleurige  Mon- 
nikskap. 

1303.  Lycoctonum.  L.  4 V : wolfdoodende.  N : groote 
wolfswortel  met  gele  bloemen , gele  monnikskap. 

573.  PAEON1A.  Tourn.  A:  paiónia,  oude  Grieksche  planten- 
naam, afgeleid  van  g.  Paión,  onder  welk  woord  de 

1)  Verschillende  der  hier  vermelde  Nedcrlandschc  benamingen  worden  evenzeer  aan 
de  volgende  soort  gegeven. 
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Grieken  een’  arts  in  bet  algemeen  verstonden  of  wel  een? 
bepaalden  geneesheer,  die  den  god  Pluto,  door  Hercules 
gekwetst,  genas;  anderen  willen  de  benaming  afleiden 
van  het  Macedonische  landschap  Paeonia-,  nog  eene  an- 
dere afleiding  is  van  g.  paión,  een  zegezang  of  lofzang, 
naar  den  roem  van  Paeonia  als  geneesmiddel  bij  de 
Ouden , of  van  g.  paian  (een’  naam  van  Apollo  als  den 
god,  die  geneest).  N:  Pioenen,  Pioenrozen,  boe- 
renroos. 

*«  1304,  akbobea.  Donn  \)  V:  boomachtige,  naar  den  houti- 

gen  stengel  van  deze  soort.  N:  Boom-Pioen. 

50Z.  1305.  CoEALLiNA.  Petz  2j-  V : koraalachtige,  naar  de  van 

binnen  koraalroode  zaaddoozen  en  de  schitterend  roode 
kleur  van  de  onvolkomene  zaden,  die  doorgaans  tus- 
schen  de  zwarte  volkomene  of  ontkiembare  zaden  voor- 
komen. N : Pioene-manneken , kraal-peonie , mannetjes - 
pioen. 

50 7.  1306.  officinalis.  Petz  Q V : geneeskrachtige.  N : Pi  o en 

gewone  pioen,  pinksterroos , peonie  of  pionie,  pioen e- 
wijfken , koningsbloem , mastbloem.  Deze  plant  komt  in 
onze  tuinen  meestal  met  dubbele  bloemen  voor. 

1307.  TENUIFOLIA.  I.  2J.  V : dun- , fijn-  of  smalbladige.  N: 
Pieterselie-  Pioen. 

1308.  albifloba.  Pcill.  -4  V:  witbloemige , naar  de  witte 

of  roodachtig-witte  bloemen. 

//  var.  fragrans.  V ; de  ruikende  verscheiden- 
heid. 

1309.  HUMiLis.  Petz  2)-  V : lage,  nederige. 

1310.  decoba.  Anders.  2J-  V : versierde,  fraaije. 

574.  ACTAEA.  L,  A : g.  ahtea  of  aktaia  (vlier) , naar  de  gelijkenis 
der  bladen , alsmede  der  bessen , op  die  der  Vlier  (zie  boven 
bl.  126);  eene  andere  meening  is,  dat  de  plant  genoemd 
is  naar  Actaeon , die  luidens  het  mythologische  verhaal 
in  een  hert  veranderd  en  door  zijne  eigene  honden  ver- 
scheurd werd : de  bessen  van  Actaea  spicata  zouden  namelijk 
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voor  hen,  die  deze  nuttigen,  even  gevaarlijk  zijn  als 
voor  den  veranderden  Actaeon  zijne  honden. 

3$.  5)?.  1311.  Spicata.  I.  4 V : geaarde  of  aardragende.  N:  St. 
Christoffèls  - kruid. 

1312.  brachypetala.  DC.  4 V : met  korte  bloembladen. 

575.  CIMIC1FUGA.  L.  A:  1.  cimex  (wants)  en  fugare  (op  de 

vlugt  jagen) , omdat  C.  foetida  door  haren  stank  het  on- 
gedierte zoude  verdrijven. 

1313.  foetida.  L.  4 V : stinkende. 

30?.  1314'.  racemosa.  Bart.  4 V : trosdragende. 

57G.  rODOPHYLLUM.  1)  L.  A:  g.  pons,  2donv.  podos  (voet) , 
en  phullon  (blad)  , naar  het  op  een’  eendepoot  gelijkende 
blad.  De  nanm  was  dan  ook  oorspronkelijk  anapodopltyl- 
lum , in  welke  zamenstelling  bij  twee  Grieksche  woorden 
een  Latijnsch  t.  w.  anas  (eend)  kwam,  waarom  deze 
benaming  te  rcgt  door  Linnaeus  verkort  en  verbeterd 
werd  door  ana  weg  te  laten. 

50?..  1315.  PELTATUM.  L.  4 V : schild  vormige,  naar  het  blad. 

Dit  kunstwoord  wordt  namelijk  gebezigd  voor  bladen, 
wier  bladsteel  niet,  zooals  gewoonlijk  aan  den  rand,  ■ 
maar  nagenoeg  in  liet  midden  van  den  zoom  bevestigd  is. 


LXXXVI.  BEUBEllIDEAE.  Vent.  berberisaciitigen. 

577.  EPIMEDIUM.  L.  A:  epimêdion,  Grieksche,  bij  Dioscorides 
voorkomende  benaming  eener  tot  dusverre  niet  met  ze- 
kerheid bekende  plant;  de  zamenstelling  van  dit  woord 
uit  g.  epi  (op)  en  medion  wettigt  eenigermate  de  bewe- 
ring, dat  de  naam  zoude  beteekenen  //eene  in  Medie 
groeijende  plant.//  N : Muiltjesbloem. 

1316.  alpinüm.  L.  4 V : van  de  Alpen. 

1)  Dit  geslacht  wordt  door  eenige  kruidkundigen  tot  de  volgende  plantcn-familic 
gerekend, 
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1317.  rubruji.  Hort.  Belg.  4 V:  roode  (naar  de  kleur 
der  bloemen). 

1313.  Musschianum.  Morr.  et  Dne.  -4  V:  Musscbesche, 
naar  J.  11.  Mussche,  schrijver  van  //Catalogue  des  plan- 
tes  du  jardin  botanique  de  la  ville  de  GantU  (Gent  1810) 
en  van  //Hortus  Gandavensis.v  (Gent  1817). 

1319.  viOLACEUM.  1)  Morr.  et  Dne.  4 V:  violette,  naai- 
de bloemen. 

578.  BERBERIS.  L.  A:  Dit  woord  schijnt  van  Arabischen  oor- 
sprong te  wezen : men  wil , dat  het  eene  verbastering  is  van 
den  bij  Avicenna  voorkomenden  naam  Amarbaris  (volgens 
Dodonaeus  was  de  gewone  Berberis  in  Turkije  als  Amir- 
baris  bekend) ; anderen  vermelden  berberys  als  eene  Ara- 
bische benaming,  aan  de  vruchten  der  Berberis  gegeven ; 
dat  de  plant  naar  Berberije  of  Barbarije  geheeten  werd , 
omdat  de  Berberis  van  daar  door  de  Arabieren  naar  v 
Spanje  zoude  gekomen  zijn,  schijnt  onjuist  te  wezen. 

N : Berberis. 

£).9)ï.*1320.  vulgaris.  L.  f)  Y : gemeene.  N : B erberis,  barbe- 

ris,  berberisse,  sauseboom , 2)  sauceboom, 
zuurboom,  zuringboom,  ljoomsurkel,  versilts, 
zuurbes,.  zuurdoorn,  edele  doorn,  driedoorn. 

//  var.  foliis  atropurpureis.  V : de  verscheiden- 
heid met  zwart-purperroode  bladen. 

>.  *1321.  caroliniana.  Loud . \)  V : van  Carolina  (Noord- 

Amerika). 

*1322.  refens . Dindl.  1}  V : kruipende,  naar  den  houtigen> 
ver  onder  den  grond  voortkruipenden  wortelstok. 

1)  Het  is  minstens  twijfelachtig  of  de  drie  laatstgenoemde  soorten,  die  hoofdza- 
kelijk door  de  kleur  der  bloemen  verschillen,  indcdaad  soortelijk  onderscheiden  zijn 
dan  wel  of  zij  als  verscheidenheden , welligt  ook  als  bastaardvormingen  , moeten  beschouwd 
worden.  De  kenmerken,  welke  de  meerdere  of  mindere  grootte  der  vier  op  de  bloem- 
bladen liggende  bij  bloembladen  (honigbakjes)  alsmede  de  meerdere  of  mindere  verdeeling 
(zamengcsteldhcid)  der  bladeren  leveren,  zijn  trouwens  niets  minder  dan  standvastig. 

2)  «De  groene  bladeren  van  sauseboom",  zegt  Dodonaeus,  «dienen  om  dacr sausen 
af  te  maecken  tot  de  spijsen  gelijck  het  surckel.» 
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LXXXYII.  PAPAYEKACEAE.  Juss.  papaveuaciitigen. 

579.  MACLEYA.  R.  Br.  A:  genoemd  ter  eere  van  den  secretaris 

van  het  Liuneaansche  gezelschap  te  Londen , A.  Macley. 

(*)  1323.  coiiDATA.  B.  Br.  4 V ; hartvormige,  naar  de  bladen. 

580.  SANGUINARIA.  L.  A:  1.  sanguis  (bloed),  naar  het  roode 

of  geel-achtig  roode  melksap,  hetwelk  de  plant  bevat, 
welke  roode  kleur  vooral  duidelijk  in  het  oog  springt 
bij  het  doorsnijden  van  den  verschen  wortelstok. 

93?.  1324'.  CANADENSis.  Z.  4 V : Kanadasche.  ]N  : Kanadaasch 

Bloedkruid  of  Kanadaasch  Chelidonium. 

581.  CHELIDONIUM.  Tourn.  A:  chelidonion , oude  Grieksche 

plantennaam , afgeleid  van  g.  chelidón  (zwaluw) ; de  Grieken 
onderscheidden  twee  soorten  van  chelidonion,  de  eene  is 
Chelidonium  majus,  de  andere  Ficaria  ranunculoides (zie 
bl.  211).  Sommigen  beweren,  dat  zij  dezen  naam  zouden 
gekregen  hebben , omdat  zij  bij  de  komst  der  zwaluwen 
te  voorschijn  komen  en  bij  haar  vertrek  verdwijnen ; deze 
verklaring  is  niet  geheel  in  overeenstemming  met  de  wer- 
kelijkheid, schoon  zij  voor  Ficaria  ranunculoides  (die 
onder  de  eerste  plantjes  in  het  voorjaar  behoort  en  in 
den  zomer  verdwenen  is)  zoude  kunnen  gelden,  in  zoo 
verre  namelijk,  dat  dit  plantje  bloeit  ongeveer  in  den 
tijd,  dat  dc  zwaluwen  zich  weder  vertoonen.  Anderen, 
b.  v.  Dodonaeus,  geven  dan  ook  eene  geheel  andere 
verklaring;  laatstgenoemde  zegt:  //maar  het  heeft  dieft 
naem  gekregen,  omdat  het  ghemeyne  volck  plegh  te 
meynan , dat  de  Swaluwen  het  ghesicht  van  hunne  blinde 
jongen  daer  mede  pleghen  te  betere  ende  te  genesen: 
het  welcke  nochtans  een  ijdele  ende  valsche  meyninghe 

is hetzelve  versekert  Aristoteles  oock,  alshyseght: 

Al  is  ’t  dat  iemant  de  oogen  van  de  heel  jonge  Swaluwen 
met  eene  steek  of  iet  scherps  al  quellende  quetst,  ja 
uyt-steeckt,  nochtans  groeyen  de  ooghen  weer  ende  sij 
krijghen  hun  ghesicht  wederom.//  Hoe  vreemd  het  ver- 
haal moge  wezen,  toch  schijnt  onze  Chelidonium  er 
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zijn’  naam  aan  te  danken  te  hebben;  dat  deze  planteen 
middel  bij  oogziekten  is , blijkt  ook  uit  den  Nederlandschen 
naam  van  //oogen klaar.//  Dat  het  woord  zoude  ontstaan 
zijn  uit  1.  coeli  (van  den  Hemel)  en  donum  (geschenk), 
naar  de  geneeskrachtige  eigenschappen , is  een  meer  ver- 
nuftige dan  juiste  bewering. 

5DÏ.  * 1325.  majus.  L.  2j.  V : groote,  in  tegenstelling  van  de 

kleine  Chelidonium  of  Eicaria  ranunculoides.  N : 
Stinkende  Gouwe,  gauwortele,  schelkruid, 
schelkens-kruid,  oogenklaar  (eene  o.  a.  in  Gro- 
ningen gebruikelijke  benaming,  omdat  de  plant 
weleer,  en  hier  en  daar  nog,  gebezigd  werd 
tegen  vlekjes  op  het  doorschijnende  hoornvlies 
van  het  oog),  zwaluwenkruid,  celidonie  of  oilia- 
doone,  gele  gou. 

//  var.  laciniatum , 1)  jl.  pleno.  V ; de  geslipte 
(naar  de  bladen)  verscheidenheid , met  dubbele 
bloem. 

1326.  JAPONicuM.  Th.  2\.  V : Japansche. 

582.  ARGEMONE.  Tourn.  A:  argema  (van  g.  argos , wit),  eene 

oppervlakkige  zweer  van  het  oog,  waartegen  de  plant 
van  dien  naam  dienstig  werd  geacht. 

Tl. 1  2)  1327.  mexicana.  Ti.  (1)  V : Mexicaansche. 

583.  MECONOPSIS.  Vig.  A:  g mckón  (papaver)  en  opsis  (gezigt  ( 

voorkomen) , aldus  geheeten  naar  de  gelijkenis  op  papavers. 

1328.  cambrica.  Vig.  2J.  V ; Kimbrische.  N : Engelsche 
papaver,  gele  Meconopsis. 

584.  PAPAVER.  Tourn.  A : papaver , oude  Latijnsche  planten- 

naam, aldus  geheeten  naar  den  schoonen  knaap  Papa- 
ver, die  volgens  het  mythologische  verhaal,  in  de  bloem 
van  dien  naam  veranderd  werd.  Eene  andere  afleiding, 

1)  Deze  verscheidenheid  komt,  natuurlijk  zonder  duhhele  bloemen,  ook,  schoon 
zelden,  in  het  wild  voor. 

2)  Als  C'arclo  santo  in  Brazilië  bekend  en  van  geneeskrachtig  gebruik;  de  plnnt 
leverde  de  herla,  Cardui  Jlavi  der  oude  Apotheek. 
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die  meer  algemeen  schijnt  aangenomen  te  worden , is 
van  1.  papa  (een  woord  van  Celtischen  oorsprong),  pap, 
en  verus  (echt,  waar),  naar  het  van  de  papaverbollen 
gemaakte  gebruik,  of  béter  gezegd  misbruik,  als  een 
slaapwekkend  toevoegsel  tot  de  pap  der  kinderen. 

1329.  hybridum.  L.  (1)  V : bastaard.  N : bastaard- Klaproos. 

1330.  Argemone.  L.  (1)  A:  zie  boven  onder  Argemone. 

N:  ruige  Klaproos,  ruige  maankop,  wilde  ruige  bas- 
, tard-heul. 

1331.  dubium.  L.  (1)  V : twijfelachtige.  N : kleine  Klap- 
roos, aanverwante  maankop. 

50l.  £).  1332.  llhoeas.  L.  (1)  A:  g.  rhoê  of  rlioa  (van  g.  rheein , 
vloeijen),  naar  de  spoedig  afvallende  kelk-  en  bloembla- 
den. Dodonacus  maakt  echter  de  juiste  opmerking,  dat 
het  vroeg  afvallcn  der  kelk-  en  bloembladen  niet  zoo 
bijzonder  voor  deze  soort,  maar  voor  alle  andere  soorten 
van  Papaver  en  aanverwante  planten  geldt;  hij  gelooft  dat 
het  vloeijen  betrekking  heeft  op  de  zaden , die  uit  de 
poriën  aan  het  boveneinde  der  vrucht  gemakkelijk  naar 
buiten  vloeijen,  hoezeer  dit  ook  bij  eenige  andere  Papa- 
vers, bepaaldelijk  bij  den  zwarten  Papaver  het  geval 
is.  Het  Grieksche  rhoa  of  rhoia  is  mede  de  naam  van 
den  granaatboom  , waarom  sommigen  van  meening  zijn , 
dat  P.  Rhocas  zijnen  naam  verschuldigd  is  aan  zijne 
roode  bloemen,  welke  in  kleur  op  die  van  den  granaat- 
boom gelijken.  N:  Klaproos,  gemeene  klaproos,  klap- 
rozen maankop,  klapperroos , klappers , koornroos,  honds- 
roos, spookebloem,  kolle-bloern , wilde  of  roode  heul, 
de  roode,  mannekop,  kankerbloem  ^ rozewiet.  1) 

1333.  ORIËNTALE.  L.  2j.  V:  Oostersche.  N : Levantscke 
Maankop. 

1331.  BUACTEATUM.  Lindl.  2+  V : schutbladen  dragende.  N: 
Vuur - papaver. 

1)  Deze  Zeeuwsche  benaming  werd  door  mij,  in  gevolge  vertrouwbare  berigten, 
oolc  voor  Senccio  vulgaris  (bl.  101)  opgegeven;  ik  ben  echter  geneigd  aan  eene 
vergissing  te  gelooven  en  van  oordeel , dat  deze  naam  slechts  aan  onze  Klaproos  toekomt. 
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(*)  93Ï.9J.O.  1335.  somniferwm.  L.  (1)  V : slaapwekkende,  naar 
de  verdoovende  eigenschappen.  N:  Maankop, 
Slaapbol,  Papaver,  maan , maanzaad , mankop, 
heul  of  huel,  heul-bloem  of  'bol,  tuin-papaver , 
oel-saedt;  het  witte  melksap,  door  insnijdingen  in 
de  nog  niet  geheel  rijpe  zaaddoozen  verkregen , 
levert  het  welbekende  opium,  ook  heulsap,  slaap- 
sap,  slaapbollensap  of’  papavermelk  genaamd ; uit 
de  zaden  , die  in  tegenstelling  met  den  bolster  geene 
verdoovende  eigenschappen  bezitten,  wordt  de  papa- 
ver-olie  ( huile  d’oeillet  der  Franschen)  gewonnen. 
Wij  kweeken  van  deze  soort  de  volgende  vormen : 1) 

1)  De  meeste  kruidkundigen  beschouwen  den  zwarten,  witten  en  zoeten  maankop 
slechts  als  verscheidenheden  van  een  en  dezelfde  soort.  Er  zijn  er  echter  ook,  die 
den  zwarten  Papaver  voor  eene  afzonderlijke  soort  (P.  somniferwm,.  Gmel.) , den  witten 
en  zoeten  voor  verscheidenheden  van  eene  andere  soort  (P.  album.  Moench , P . offici- 
nale. Gmel.)  houden.  De  eerstgenoemde  kenmerkt  zich , behalve  door  de  kleur  van 
de  bloemen  en  het  zaad,  vooral  door  de  kleinere,  bijna  kogelronde  (soms  ook  meer  lang- 
werpige), aan  den  top  met  klepjes  openspringende  (door  w'elke  aldus  onder  het 
stempelschild  ontstane  openi  ;,en  de  zaden  naar  buiten  komen)  zaaddoozen , wier 
valsche  tusschenschotten  bijna  tot  aan  het  midden  der  vrucht  doorloopen.  — De 
tweede  soort  daarentegen  onderscheidt  zich , behalve  door  de  kleur  der  bloembladen  en 
zadeD , alsmede  door  het  geringere  aantal  bloemen  op  denzelfden  stengel , door  grootere 
niet  openspringende  zaaddoozen,  met  op  lange  na  niet  zoo  ver  naar  het  midden 
doorloopende  tusschenschotten  j deze  vruchten  kunnen  vooral  bij  den  witten  maankop 
zeer  groot  worden  en  hebben  veelal  eene  kogelronde,  neergedrukte  gedaante  (zij  zijn 
dus  meer  breed  dan  lang);  terwijl  zij  bij  den  zoeten  Papaver  dikwijls  meer  uitgerekt, 
naar  beide  uiteinden  versmald  (langer  dan  breed) , min  of  meer  omgekeerd-ei-spil- 
vormig  zijn.  — 

Deze  kenmerken  zijn,  na  vele  jaren  lang  voortgezette  kweeking,  gebleken  zoo 
standvastig  te  zijn , dat  ook  ik  meende  twee  soorten  te  moeten  aannemen , de  tweede 
(naar  den  vorm  der  vruchten  en  de  kleur  der  bloemen)  in  twree  verscheiden- 
heden splitsende;  maar  het  onderzoek  der  vrucht  van  de  tweede  hier  vermelde 
monsterachtige  verscheidenheid  heeft  vooral  mij  er  toe  gebragt,  de  verschillende 
opgenoemde  vormen  tot  een  soort  te  brengen:  de  zaaddoos,  wier  vorm  van  onderen 
hreeder  dan  van  boven  is  (terwijl  bij  de  andere  verscheidenheden  de  grootste  dwrarse 
doormeter  in  het  midden  of  in  het  bovenste  derde  gedeelte  der  vrucht  ligt)  en  dus 
iets  van  een’  afgeknotten  kegel  heeft,  komt,  wat  het  niet  openspringen  en  de  tus- 
schenschotten betreft,  met  de  3de  en  4de,  in  de  kleur  der  zaden  daarentegen  met 
de  1ste  verscheidenheid  overeen.  Wie  weet  wat  nader  onderzoek  nog  aan  het  licht 
zal  brengen?  het  zoude,  vooral  ook  met  het  oog  op  de  gedaante  der  vrucht,  b.  v. 
niet  onmogelijk  zijn , dat  die  monstcrachtige  verscheidenheid  soortelijk  van  P.  som- 
miferum  onderscheiden,  en  ook  P.  album.  Moench  als  eene  soort  aangenomen 
moest  worden. 
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somniferum.  nigrum.  V : zwarte,  aldus  genoemd  naar 
de  zwartachtige  of  grijze  ^aden , alsmede  naar  de  kleur 
der  meer  of  minder  donkerroode  of  zwartachtig  paarse, 
aan  den  voet  zwart  of  donker-paars  gevlekte  bloem- 
bladen. N : zwarte  Maankop  of  heul,  kleine  tamme  heul. 
Somniferum . monstrosum  (polycephalum)  s.capsula pro- 
lifera.  V : monsterachtige  (veelhoofdige)  of  met  jongen 
dragende  zaaddoos;  een  allervreemdsoortige  afwijkende 
vorm,  waarbij  eenige  meeldraden  in  kleine  onontwik- 
kelde, in  een’  kring  rondom  de  vrucht  geplaatste  zaad- 
doozen  veranderd  zijn. 

somniferum.  album.  V : witte,  naar  de  groote,  of  ge- 
heel witte , of  aan  den  voet  een  weinig  paarse  bloembladen ; 
ook  de  zaden  zijn  wit  of  althans  bleek  van  kleur.  N : 
groote  witte  Maankop,  tamme  of  witte  heul;  het  is 
vooral  deze  vorm , die  de  papaver-  of  heulbollen  (capita 
Papaveris)  voor  de  Apotheken  levert. 

Somniferum . roseo-album.  V ; rooskleurig-witte,  naar 
de  bloembladen,  die  wit  zijn  met  een’ rooskleurigen  rand. 
N:  zoete  Maankop. 

585.  GLAUCIUM.  Tourn.  A:  glauJcion , oude  Grieksche  plan- 
tennaam, van  g.  glau/cos  (blaauwachtig  groen),  naar  de 
kleur  der  bladen  en  stengels.  N:  Gehorende  Heul, 
hoornpapaver  (aldus  genaamd  naar  de  lange,  haauwvor-, 
mige,  rolrondachtig.-zamengedrukte,  door  den  overblij- 
venden  en  vergrooten  stempel  gekroonde,  met  twee  over- 
langschc  kleppen  openspringende  zaaddoos : //niet  een 
bolleken  oft  rondt  hoofdeken,//  zegt  Dodonaeus,  //als in 
de  andere  soorten  van  heul,  maer  een  dun  langhworpigh 
krom  horenken  oft  haeuwken//). 

1336.  LUTEUM.  Scop.  (2)  V : gele  (naar  de  bloemen).  N : 
groote  gehorende  of  gele  heul. 

1337.  COIINICULATUM.  Curt.  (1)  Y : gehorende.  N : roode 
(naar  de  kleur  der  bloemen)  gehorende  heul,  hoogroode 
hoornpapaver,  gehoornd  schel  kruid. 


öer» 


586.  ESCHSCHOLTZIA.  Cham.  A:  genoemd  naar  J.  F.  Fsch* 
scholtz , beroemd  Russisch  reiziger  en  dierkundige.  Hij 
werd  in  1793  te  Dorpat  geboren  en  studeerde  aldaar. 
Van  1815  tot  1818  maakte  hij  als  scheepsdoctor  de  ont- 
dekkingsreis van  kapitein  von  Kotzebue  mede  en  was 
bijzonder  bevriend  met  Ckamisso,  die  dan  ook  ter  eere 
van  zijnen  vriend  bovenstaand  plantengeslacht  noemde. 
Na  afloop  van  de  reis  werd  Eschscholtz  hoogleeraar 
en  directeur  van  bet  zoologisch  museum  te  Dorpat; 
hij  vergezelde  von  Kotzebue  echter  andermaal  op  zijne 
tweede  ontdekkingsreis  in  de  Zuidzee,  van  welken  togt , 
waarop  hij  2400  diersoorten  verzamelde,  hij  in  1826  te 
Londen  eene  beschrijving  uitgaf;  hij  overleed  in  1831. 
Behalve  dat  zijne  op  reis  gemaakte  ontdekkingen  en  waar- 
nemingen werden  opgenomen  in  Kotzebue’s  //Entdeckungs- 
reise  in  die  Südsee  und  nach  der  Beringsstrasse//  (Weimar 
1821)  en  in  de  //Neue  Reise  um  die  Welt//  (Weimar  en 
Petersburg  1830),  schreef  hij  o.  a.  nog:  //Enlomogra- 
phien//  (Berlijn  1823),  //System  der  Akalephen  oder 
medusenartigen  Strahlthiere//  (Berlijn  1829). 

1338.  CALIFORNICA.  Cham.  (l)  V:  uit  Californie.  N: 
Slaapmatjes.  Deze  vreemde  Nederlandsche  benaming, 
welke  ik  nergens  anders  dan  in  Zeeland  aan  dit  alge- 
fJL  hi'  meen  in  onze  tuinen  voorkomende  plantje  hoorde  geven, 

is  zeer  karakteristiek.  De  kelk  toch , die  kegelvormig 
van  gedaante  is,  bedekt  als  een  in  eene  lange  punt  uit- 
loopend  mutsje  de  bloembladen  voor  hunne  ontvouwing; 
bij  het  openen  der  bloemen,  hetgeen  's  morgens  vroeg 
geschiedt,  scheidt  zich  de  kelk,  die  uit  een  stuk  bestaat 


en  even  als  bij  andere  Papaverachtigen  vroeg  afvallend 
i3,  kringsgewijze  van  den  bloembodem  af:  //de  bloem- 
knop zet  de  laapmuts,  die  hem  des  nachts  bedekte,  af.» 
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LXXXVIH.  EUMARIACEAE.  DC.  duivekervelachtigen  , 

AARDROOKIGEN. 

587.  DICLYT11A.  DC.  A:  Deze  naam  komt  liet  eerst  voor  in 
Römer’s  // Ai*c!si v fiir  die  Botanike  (Deel  I,  st.  2,  uit- 
gekomen in  1797),  waar  Borkliausen  hem  gaf  aan  Fu- 
niaria  Cucullaria.  L. , welke  plant  er  als  Dielytra  cana- 
densis  vermeld  wordt;  terwijl  hij  aan  eene  andere  soort 
van  het  geslacht  Dielytra  (zoo  als  DeCandolle  dit  aan- 
neemt), namelijk  aan  D.  spectabilis.  DC.  (Fumaria  spectabi- 
lis.  L.)  den  geslachtsnaam  Capnorcliis  gaf.  — Borkliausen 
moet  echter  niet  den  naam  van  Dielytra,  maar  van  Dicewtra 
(g.  dis,  tweemaal,  en  g.  henlron , spoor;  naar  de  twee 
buitenste , aan  den  voet  in  eene  spoor  uitloopende  bloem- 
bladen) voor  de  plant  bedoeld  hebben:  zoodat  eerstge- 
noemde door  eene  schrijf-  of  drukfout  in  de  wereld  gekomen 
is.  Geene  verklaring  van  het  woord  Dielytra  kunnende 
geven,  heeft  men  echter,  meer  vernuftig  dan  juist,  do 
gissing  gemaakt,  dat  hier  (hetgeen  zoo  gemakkelijk  en 
dikwijls  geschiedt)  eene  c in  de  plaats  van  eene  e zoude 
gedrukt  zijn,  dat  de  naam  dus  moest  zijn  Dielytra, 
afgeleid  van  g.  dis  (tweemaal)  en  elutron  (dekschild), 
omdat  de  twee  groote  buitenste  bloembladen , die  de 
binnenste  voor  een  deel  bedekken,  met  de  dekschilden 
der  schild vleugelige  insecten  te  vergelijken  zijn.  Aldus 
ontstond  er  nog  eene  foutieve  benaming,  die,  omdat  de 
verklaring  zoo  duidelijk  en  eenvoudig  scheen,  door  velen 
werd  aangenomen.  1) 

1)  Welke  van  de  drie  geslachtsnamen  Dicentra,  Dielytra  of  Dielytra , die  alle 
drie  op  rekening  van  Borkliausen  worden  gesteld,  nu  aan  te  nemen?  Die  van 
Dicentra  (welke  wel  door  den  auteur  schijnt  bedoeld  te  zijn  , maar  niet  gedrukt 
is),  die  van  Dielytra  (welke  nocli  bedoeld,  noch  gedrukt  is)  of  die  van  Dielytra 
(welke  niet  mag  bedoeld  wezen , doch  gedrukt  en  alzoo  publiek  eigendom  geworden 
is)?  Ik  ben,  schoon  dau  ook  de  naam  Dielytra  zonder  eenige  betcekenis  moge 
zijn  (er  zijn  trouwens  een  aantal  plantennamen,  waarvan  de  oorsprong  niet  of  niet 
voldoende  bekend  is),  voor  het  handhaven  van  dezen  voor  het  geslacht,  zoo  als 
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1339.  spectabilis.  DC.  24  V:  aanzienlijke. 

n var.  ƒ.  allo.  V : de  verscheidenlieicl  met 

witte  bloem. 

1340.  ExniiA.  DC.  24  V:  uitnemende. 

1341.  fokmosa.  DC.  24  V:  schoone. 

588.  COEYDALIS.  DC.  A:  g.  Jcorudalos  of  korudallis  (van  gt 
Jcorus , helm),  de  gekuifde  leeuwrik;  naar  den  vreemden 
vorm  der  bloemen,  waarin  men  eenige  gelijkenis  met 
bovengenoeraden  vogel  meende  te  zien ; de  Nederland- 
sche  benamingen  van  duifjes  en  vogeltjes  hebben  den- 
zelfden  zin.  N : Helmbloem. 

9JÏ.  1342.  cava.  Schoeigg.  et  Koert.  24  V • holle,  aldus 
geheeten  naar  den  inwendig  hollen  wortelknol,  die  veel 
grooter  is  dan  die  van  de  volgende  soort.  N : holwor- 
telige  Helmbloem,  groote  holwortel. 

3)?.  1343.  solida.  S))l.  24  V:  vaste,  naar  den  inwendig  niet  hol- 

len, maar  vasten  wortelknol.  N:  vastwortelige  of  gevin- 
gerde (naar  de  schutbladen)  Helmbloem,  kleine  holwortel , 
bolwortelige  duivekervel,  haarwortel,  boontjes-holwortel , 
vogeltjes  of  duifjes,  boontjes-olmcortel.  Behalve  de  drie 
eerstgenoemde,  worden  deze  benamingen  waarschijnlijk 
mede  aan  de  voorgaande  (veel  zeldzamer  voorkomende) 
soort  gegeven,  en  misschien  ook  wel  aan  de  uiterst  zeld- 
zame C.  falucea.  Pers.  (boonachtige  Helmbloem). 

1344.  GLACCA.  Pursh  (1)  V:  zeegroene,  naar  de  kleur 
der  bladen. 

1 345.  lutea.  DC.  24  V:  gele,  naar  de  bloemen.  N : geel- 
bloemige  Helmbloem. 

1346.  claviculata.  Pers.  (1)  V:  klaauwieren  of  ranken 
dragende,  naar  de  in  vertakte  klaauwieren  uitloopende 
bladstelen.  N:  rankende  of  geklaauwierde  Helmbloem, 

splith , tweede  soort  van  grijsecom, 

DeCandollc  het  heeft  aangenomen,  d.  i.  met  inbegrip  van  dn  yilant,  waaraan 

Borkhausen  den  geslachtsnaam  van  Capnorchis  gaf. 
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589.  CYSTICAPNOS.  Boerh.  A:  g.  Jcustis  (blaas)  en  kapnos 

(eigenlijk  rook  ; kapnos  of  kapnion  is  echter  ook  de  Griek- 
sclie  benaming  van  de  duivekervel),  naar  de  veelzadige, 
blazig  opgezwollene  zaaddoos  van  dit  plantje,  dat  in 
uiterlijk  voorkomen  op  de  duivekervel  gelijkt. 

1347.  afkicana.  Gaertn.  (1)  V:  Afrikaansche. 

590.  EUMAKIA.  Tourn . A:  1.  fumus  (rook),  aldus  genoemd 

omdat  dit  plantje,  dat  dikwijls  in  groote  menigte  op 
bouwlanden  wordt  aangetroffen  , door  zijne  graauw-groene 
kleur  wat  zoude  gelijken  op  uit  den  grond  opstijgenden 
rook;  anderen,  met  name  Plinius  en  Dodonaeus,  be- 
weren, dat  deze  naam,  dien  wij  in  allerlei  talen  terug- 
vinden, aan  de  duivekervel  is  gegeven  omdat  haar 
sap,  op  de  oogen  gestreken,  een’  tranenvloed  opwekt, 
even  als  wanneer  men  rook  in  de  oogen  krijgt;  vol- 
gens nog  eene  andere  (m.  i.  weinig  aannemelijke)  le- 
zing moet  men  de  benaming  aan  den  reuk  der  plant 
toesch rijven.  : Duivekervel,  aardrook. 

SD7.  1348 . qfficinalis.  L.  (1)  V:  geneeskrachtige.  N:  Duive- 
kervel, Aardrook,  gemeene  duivekervel,  grijaécom, 
koegras,  roode  remke,  vogeltjes. 

1349.  MACEOSEPALA.  Boiss.  (1)  V:  met  groote  kelkbladen. 


LXXXIX.  CllUCIFERAE.  Adans.  kkuisbloemigen. 

591.  MATTHIOLA.  B.  Br.  A:  genoemd  naar  P.  A.  Maüioli 
(in  het  Latijn  Matthiolus  of  Matthaeolus) , een  geleerd 
Italiaansch  natuur-  en  geneeskundige,  die  zich  dooreen 
aantal  geschriften  bekend  maakte,  bovenal  door  zijne 
commentariën  op  Dioscorides.  Hij  werd  in  1500  te  Siena 
geboren,  was  lijfarts  van  Keizer  Maximiliaan  II,  en 
stierf  in  1577;  zijne  //Opera,  quae  exstant,  omnia// 


229 


kwamen  in  1598  te  Bazel  uil.  N:  Violieren,  witte 
leukooijen  of  lakkooijen,  filieren , filetten,  vlieren. 

1350.  incana.  B.  Br.  (2)  4 V:  grijze,  naar  de  bladen. 
N:  Winter- Violieren,  groote  of  stok-violieren. 

1351.  ANNUA.  Sioeet  (1)  V:  eenjarige.  N:  Zomer-Vio- 
lieren. 

1352.  FENESTEALI3.  B.  Br . (2)  V:  venster- Violier. 

592.  CHEIRANTHUS.  B.  Br.  A:  van  het  Arabische  klieyri  of 

keyri  (de  naarn  eener  plant  met  welriekende  bloemen) 
en  g.  anthos  (bloem).  Anderen  willen  den  naarn  afleiden 
van  g.  cheir  (ha.nd)  en  anthos  (bloem),  hetgeen  zoude 
moeten  beteeken : eene  bloem,  welke  men  wegens  hare 
schoonheid  en  haren  aangenamen  geur  gaarne  in  de 
hand  neemt. 

1353.  Cheir i.  L.  2j.  (2)  A : van  het  Arabische  klieyri 
of  keyri.  N:  Muurbloem,  steen-  of  gele  violieren, 
muurvlieren. 

593.  NASTURTIUM.  B.  Br.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam 

van  onzekeren  oorsprong;  sommigen  toch  meenen  dat 
het  woord,  naar  den  snellen  groei  van  de  waterkers  is 
afgeleid  van  1.  nasci  (geboren  worden  , ontstaan) ; anderen 
dat  het,  naar  het  prikkelende  vermogen  der  gekneusde  plan 
op  het  reukwerktuig,  ontstaan  is  uit  1.  nasus  (neus)  en  lor- 
qnere  (wringen , draaijen).  N : Waterkers. 

!*£).sHÏ.1354.  officinale.  B.  Br.  if-  V : geneeskrachtige.  N:  Wa- 
terkers, gewone  waterkers,  brunkersse,  bruyne  kersse, 
kersse,  kasse. 

1355.  syloestre.  B.  Br.  V : wilde  of  bosch  waterkers.  N : 
Akker- waterkers , wat er-ra k et . 

* 1356.  amphibium.  B.  Br.  2f-  Y : te  gelijk  in  het  water 

en  op  het  land  levende.  N : Tweeslachtige  of  gele  Wa- 
terkers. 

594.  BARBAREA.  B.  Br.  A ; Naar  de  Duitschc  en  Nederland- 
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sche  benaming  van  Ste-Barbara-kruid , welke  aan  Bar- 
barea  vulgaris  gegeven  werd,  door  Dodonaeus  aldus  ge- 
noemd. N : Barbara-kruid. 

£>.  1357.  vulgaris . B.  Br.  (2)  V : gemeen.  N:  "Winter- 

kers (aldus  geheeten,  omdat  het  blad,  ’s  winters  lang 
groen  en  friscli  blijvende,  in  de  plaats  van  en  bij  ge- 
brek aan  bitterkers,  zie  beneden  onder  Lepidium,  wel 
als  een  toevoegsel  bij  salade  1)  gebruikt  werd),  steenkruid 
(omdat  de  plant  tegen  steen  en  graveel  gebezigd  werd) , 
Ste-Barbara-  ol  Sinle  Barbel-kruid,  rondlobbige  steen- 
raket, winter-rakette,  winter-watermunt,  rnoeras-raket. 

1358 . praecooc.  B.  Br.  (2)  V : vroeg. 

595.  TUREIT1S.  D'ill.  A:  1.  turris  (toren),  naar  den  vorm  der 
vruchtdragende  plant , die  op  een’  spitsen  toren  gelijkt.  Vol- 
gens Martin  daarentegen  draagt  het  Torenkruid  zijnen  naam 
naar  zijne  groeiplaats;  men  vindt  het  namelijk  niet  zelden 
tusschen  steenen  en  op  muren , misschien  wel  op  torens;  het 
is  m.  i.  niet  waarschijnlijk  dat  deze  laatste  verklaring,  die 
o.  a.  ook  in  Oudernans’  Flora  van  Nederland  voorkomt, 
dc  juiste  is.  N : Torenkruid.  2) 

1359.  (jlabra.  L.  (2)  V:  onbehaarde,  kale.  N:  stengom- 
vattende  scheefkelk. 

59Ö.  ARABIS.  L,  A:  Men  gist  dat  deze  plantennaam,  die  voor  het 
eerst  in  sommige  latere  afschriften  van  Dioseorides  voor- 
komt, in  de  wereld  gekomen  zoude  zijn  ten  gevolge  eener 


1)  Men  gebruikte  de  bitterkers  namelijk  vroeger,  even  als  wij  de  dragon  en  to 
gelijk  met  deze,  veel  als  toekruid  bij  de  salade,  ten  einde  de  verkoelende  werking 
dezer  te  temperen. 

2)  Ik  betwijfel  bet  of  deze  Nedcrlandsche  naam  (eene  vertaling  van  den  Latijn- 
schen)  te  regt  aan  dit  geslacht,  waarvan  slechts  een  soort  bij  ons  inheemsch  is, 
gegeven  wordt.  Bij  Turrilis  glabra  toch  vermeldt  de  Gorter  geen’  inlandschen 
naam;  terwijl  hij  daarentegen  aan  de  tweede  bij  hem  voorkomende  soort,  namelijk 
Turrilis  hirsula,  den  naam  van  Turrenkruid  geeft.  Deze  plant  wordt  echter  tegen- 
woordig tot  het  geslacht  Arabis  gerekend,  is  dc  A.  hirsula  van  de  Flora  Belg. 
Sept.  en  de  A,  Gerardi  van  den  Prodomus  Flor.  Bat.;  de  benaming  van  toren-, 
tnrren-,  tnrre-  of  torrekruid  komt  dus  m.  i.  aan  A.  Gerardi.  Bess.  toe. 
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zeer  begrijpelijke  fout,  waardoor  de  Grieksche  kapitale 
D van  het  woord  Drabê  bij  liet  overschrijven  in  een° 
A veranderd  werd  , waaruit  verder  Arabis  ontstond.  De 
verklaring,  dat  de  naain  zoude  beteekenen  '/eene  uit 
Arabie  herkomstige  plant,//  is  onaannemelijk;  die,  dat 
hij  zoude  moeten  aanduiden  //planten,  welke  op  eenen 
dorren , steenachtigen  bodem  groeijen  en  daarom  veel  in 
Arabie  zouden  aangetroffen  worden-/,  tevens  gezocht.  N: 
Scheefkelk,  honigschub. 

(*)  1360.  alpina.  L.  4 V:  van  de  Alpen. 

* 

1361.  sagittata.  DG.  (2)  V : pijlvormige,  naar  de  bladen. 
N ; plathaauwige  Scheefkelk. 

597.  CAKDAMINE.  L.  A:  van  g.  kardamon  (de  Grieksche  naam 

van  eene  tot  de  Kruisbloemigen  behoorende  plant,  hetzij 
dan,  zooals  velen  meenen,  Lepidium  sativum,  hetzij, 
hetgeen  meer  waarschijnlijk  is,  eene  «andere  plant),  af- 
geleid van  g.  kardia  (hart)  en  dcimaein  (beteugelen,  on- 
derwerpen); anderen  leiden,  mede  naar  de  onderstelde 
geneeskrachtige  eigenschappen  der  plant,  den  naam  Car- 
damine  af  van  g.  karei  (hoofd)  en  damaein.  N:  Veld- 
kers,  schuimblad. 

* £5.  1362. pratensis.  L.  4 V : in  de  weiden  of  beemden  was- 
sende. N:  gemeene  Veldkers,  pinksterbloem,  koekkoeks- 
bloem , kievitsbloem,  klein  waterkers,  waterviolen,  wilde 
kersse,  gemeerg  schuimblad , gemeen  springkruid,  veld- 
syringen. 

(*)  1363.  tkifolia.  L.  4 V : driebladige,  naar  de  driesnedige 

bladen.  N:  Klaver-kers,  naar  de  gelijkenis  der  bla- 
den, wat  hunne  verdeeling  betreft,  op  die  van  klaver 
en  klaverzuring. 

598.  LlJNATtlA.  L.  A;  van  1.  luna  (maan),  aldus  genoemd, hetzij 

naar  het  tusschcnschot  der  vrucht,  hetwelk  na  het  open- 
springen dezer  nog  langen  tijd  blijft  staan  en  glanzend 
wit  van  kleur  is,  hetzij  naar  de  gedaante  der  zaden. 


N:  Pen  ning  bloemen , paasch bloemen , breedbhclige 
violieren  of  violétten,  maankruid,  paarsbloemen,  bolbo- 
nac  of  bulbonac,  penningkruid. 

1364).  BiENNis.  Moench  (2)  V:  tweejarige.  N:  Gemeene 
of  Groote  Penningbloemen,  Judas- 
penning (aldus  geheeten  naar  de  gelijkenis 
der  groote,  platte,  rondachtige  of  ovale  tus- 
schenschotten  op  de  zilverlingen,  die  de  prijs 
waren  voor  het  verraad  van  Judas),  penningkruid. 
//  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 

1365.  kediviva.  L.  V : herlevende,  aldus  genoemd  omdat 
deze  soort,  in  tegenstelling  met  de  voorgaande,  over- 
blijvend is.  N:  Kleine  Penningbloemen,  overblij- 
verul  penningkruid. 

599.  BERTEROA.  DC.  A:  genoemd  ter  eere  van  C.  G.Bertero , 

een  Italiaansch  natuur-  en  geneeskundige,  die  gedurende 
twee  jaren  in  Westindie  en  andere  streken  van  Zuid- 
Amerika  reisde  en  planten  verzamelde.  Hij  maakte  zijnen 
leermeester  Balbis  en  zijnen  vriend  DeCandolle  met  vele 
hun  nog  onbekende  plantenvormen  bekend.  Hij  gaf  een 
klein  geschrift  uit  over  in  Italië  inheemsche  planten, 
welke  in  de  geneeskunde  in  de  plaats  van  uitheemsche 
kunnen  worden  aangewend  (Turijn  1811). 

1366.  iticana.  DC.  (2)  V:  grijze,  grijsacktig-witte. 

600.  AUBKIETIA.  Adans.  A:  genoemd  ter  eere  van  C.Aulriety 

te  Chfilons  sur  Marne  geboren,  in  1743  te  Parijs  over- 
leden; hij  was  een  natuurkundig  bloemen-  en  beesten- 
schilder, die  Tournefort  op  zijne  reis  naar  het  Oosten 
vergezelde. 

1367.  deltoidea.  DC.  V:  deltoidische,  naar  de  bladen. 

601.  VESICARIA.  Lam.  A:  van  1.  vesica  (blaas),  naar  het  ko- 

gelronde, opgeblazen  haauwtje. 
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1368.  sinuata.  Poir..  (2)  V:  bogtige,  naar  de  bogtig-gctamie 
bladen. 

C02.  ALYSSUM.  L.  A:  alusson,  oude  Grieksche  naam  van  eene 
grijsachtig  behaarde  plant,  welke  men  hield  voor  een 
middel  tegen  hondsdolheid,  liet  woord  is  zamengesteld 
uit  g.  a (beroovende  a ) en  lussa  (woede,  hondsdolheid). 
Deze  verklaring  wordt  door  Dodonaeus  gewraakt,  die 
beweert  dat  het  alusson  der  Ouden  een  middel  tegen 
den  hik  is,  en  dat  het  woord  lussa  niet  alleen  woede 
maar  ook  hik  beteekent.  N:  Schildzaad,  tanddraad. 

1369.  SAXA.TILE.  L.  -2|.  V : op  rotsen  of  steenen  groeijende. 
N : Gele  Thlaspi,  gouden  bloemkorfje  (naar  het  Eransche 
Corbeille  d'or). 

1370.  calycinum.  L.  (1)  V:  kelkachtige  of  kelkdragende, 
aldus  genoemd  naar  den  blij-venden  kelk,  die  nog  bij 
de  rijpe  vruchten  wordt  waargenomen. 

603.  DRABA.  L.  A : drabé , Oude  Grieksche  benaming  eener  Kruis- 

bloemige  plant,  naar  men  wil  van  Lepidium  Draba.  L. 
N : Vroegeling. 

* 1371  .verna.  I.  (1)  V:  van  de  lente.  N:  Vroegeling, 

gemeene  vroegeling,  eerste  of  gemeene Paronychia,  kleine 
herderstasch  met  ongevederde  bladen. 

604.  COCHLEARIA.  L.  A:  1.  cocJdvar  (lepel),  naar  den  vorm 

der  wortelbladen  bij  het  gewone  Lepelblad.  N : Lepelblad. 
(*) 9JL  1372.  officinalis.  Ij.  (2)  V:  geneeskrachtig.  N:  Lepel- 
blad, gewoon  lepelblad,  lepelkruid. 

9)?.  1373 .danica.  L . (1)  (2)  V:  Deensch. 

50?.  1374 . anglica.  I.  (2)  V:  Engelsch.  N:  Engelsch  Le- 

pelblad of  lepelkruid. 

D.  50?.  1375.  Armoruda.  L.  A:  Armoracea  of  Armoracia , oude 

Latijnsche  benaming  dezer  plant,  dus  geheeten  naar 

Armorica  1)  (het  tegenwoordige  Bretagne),  waar  de  plant 

1)  Armorica  is  zamengesteld  uit  de  Celtische  woorden:  ar  (nabij) , mor  (zee)  en 
riek  (streek). 
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even  als  bij  ons  in  Zeeland  en  andere  kuststreken  der 
Noordzee  menigvuldig  voorkomt.  N:  P-eperwortel 
(naar  de  prikkelende,  opwekkende  eigenschappen  van  den 
wortel,  die,  behalve  in  de  geneeskunde,  ook  om  zijn 
huishoudelijk  gebruik  wel  bekend  is),  mierik  (eene  ver- 
bastering van  het  üuitsche  Meer-Rettig),  mierikswortel, 
meer-radijs , meer-edik,  zee-radijs,  boeren-radijs  , water- 
peper,  mierik-lepelblad. 

1376.  Wundeklichiï.  C.  A.  Mey . 4 V:  van  Wunderlick. 

605.  T HL  ASPI.  DHL  A:  i/tlaspis,  oude  Grieksche  plantennaam  , 

van  g.  thlaein  (hier  in  de  beteekenis  van  plat  of  uit- 
een slaan),  naar  de  platte  vruchten.  N:  Boerenkers, 
taskers. 

£).  1377.  arvense.  L.  (1)  V : op  de  akkers  voorkomende,  N : 

Boeren  kers,  gemecnc  boerenkers,  visselkruid,  wilde 
mosterd,  eerste  wilde  kers3e,  witte  kiek,  witte  krodde, 
witte  merk,  akkcr-taskers  witte  watertes  of  zandtés, 
tasjes-kruid,  taskruid , tasjes,  wissclkruid,  visjeskruid, 
daeck-kersse. 

606.  IBEltlS.  L.  A:  ibéris , oude  Grieksche  plantennaam,  aldus 

gehecten  naar  g.  ibcria  (Spanje),  waar  deze  Zuid-Euro- 
pesche  plant,  vermoedelijk  Lepidium  Iberis.  L.  veel  wordt 
gevonden.  N:  Scheefbloem  (door  de  ongelijke 

grootte  der  bloembladen,  waarvan  de  twee  buitensten 
veel  grooter  zijn  dan  de  beide  binnensten , heeft  de  bloem 
een  scheef  voorkomen). 

137S.  umbellata.  L.  (1)  V:  scherm  vormende,  naar  de  tuil- 
vormige bloeiwijze.  N : Schermdragende,  scherm bloemige 
of  kroonvormende  Scheefbloem,  wilde  kers  van  Kandië, 
thaspi , taraspi,  tabaksbloemetjes  ^ 1)  ldapsis. 

1379.  Lagascana.  DG.  (1)  A:  genoemd  naar  M.  Lagasca, 
hoogleeraar  en  directeur  van  den  botani^chen  tuin  te 


1)  Waarschijnlijk  aldus  gehecten  omdat  de  bloemen  door  den  tabaksrook  verkleuren. 
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Madrid,  in  1839  te  Barcelona  overleden;  hij  schreef 
verschillende  kleinere  kruidkundige  stukken,  waaronder 
de  //Amenidades  naturales  de  las  Espanas»  (Madrid  1821). 
1380.  amara.  L.  (1)  V:  bittere.  N:  witte  lel  apsis. 

13S1.  semper VIRENS.  L.  t)  V ; altijd  groene. 

607.  BISCUTELLA.  L.  A:  1.  bis  (tweemaal)  en  1.  scutella  (scho- 

teltje), alsdus  genoemd  naar  de  wonderlijke  gedaante 
van  het  haauwtje;  dit  toch  is  van  ter  zijde  vlak  zamen- 
gedrukt,  terwijl  de  kleppen  door  haren  ronden  vorm  het 
voorkomen  'van  twee  vereenigde  schoteltjes  hebben.  N : 
Brilkruid. 

1382.  CILIATA.  DC.  (1)  V:  gewimperd  , naar  de  aan  den 
rand  gewimperd  e haauwtjes. 

608.  OCHTHODIUM.  DC.  A:  g.  ocUUdês  (heuvelig,  wrattig) , 

naar  het  haauwtje. 

1383.  AEGYPTiACUM.  DC.  (1)  V : Egyptische. 

609.  CAKILE.  Tourn.  A:  een  woord  van  Arabischen  oorsprong. 

N : Baket. 

1384.  maritima.  iScop.  (1)  V : aan  het  zeestrand  voorko- 
mende. N:  Zee-Raket,  Europesche  knods vrucht. 

1385.  americaïj a.  Nutt.  (1)  V : Amerikaansclia. 

610.  MALCOLMIA.  D.  Dr.  A:  genoemd  ter  eere  van  Malcolm  ; 

hetzij  dan  van  J.  Malcolm , in  1769  in  Schotland  geboren , 
als  diplomaat  en  krijgsman  bekend,  vooral  ook  als  gou- 
verneur van  Bombay  (1827—31),  in  welke  betrekking 
hij  veel  in  het  belang  der  cultures  deed,  gestorven  te 
"VVindsor  in  1833;  hetzij  naar  den  Engelscben  kweeker 
IV.  Malcolm , schrijver  van  //A  catalogue  of  hot-house 
and  green-house  plants;  enz.  (Londen  1771).» 

13S6.  ciiia.  DC.  (1)  Y : van  Scio  (Chios),  een  eiland  van 
den  Griekschen  Archipel. 

1387.  maritima.  D.  Dr.  (1)  V : aan  het  zeestrand  voor- 
komende. N : Zee-violier. 
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611.  HESPERIS.  I A:  hesperis , oude  Grieksclie  en  Latijnsclie 

plantennaam , afgeleid  van  g.  hespera  (avond),  omdat 
de  bloemen  van  dit  kruid  ’s  avonds  liet  sterkste  geuren. 

1388.  TRiSTis.  L.  (2)  V : droevige,  naar  de  vuil  witachtig- 
gele,  netvonnig  bruin-geaderde  bloemen. 

1389.  matronalis.  L.  (2)  4 V : van  de  dames,  aldus 
geheeten  naar  de  Fransche  benaming  Yioletles  of  Gi- 
rojp.es  des  dames.  N : Damas- , damast- , damasch-  of  mast- 
bloemen, bloem  van  damast  (door  verbastering  uit  de 
Fransche  benaming  ontstaan),  jonkvrouw-violieren , naelit- 
violieren,  nachtviooltje,  blanchemisschien. 

612.  SISYMBKIUM.  L.  A:  sisumbrion  en  sisymbriv.rn , oude  Griek- 

sclie  en  Latijnsclie  plantennaam,  door  de  Ouden  aan 
meer  dan  een  in  of  nabij  het  water  groeijende  plant  ge- 
geven; er  wordt  beweerd,  dat  het  woord  zoude  zamen- 
gesteld  zijn  uit  si  (deze  eerste  lettergreep  zoude  ter  ver- 
sterking moeten  dienen,  en  hier  dus  de  beteekenis  heb- 
ben van  zeer),  g.  sus  (varken)  en  g.  ombrios  (regenachtig, 
waterachtig),  naar  de  groeiplaats  op  vochtige  gronden. 
N : Raket,  waterkers. 

1390.  officinale.  Scop.  (1)  V : gebruikelijke  , geneeskrach- 
tige. N:  Steen-raket,  gemeene  raket,  raket-water- 

kers,  edele  raket. 

1391.  lrio.  L.  (2)  A:  oude  Latijnsclie  plantennaam.  N: 
langbladige  Raket,  breedbladige  waterkers. 

1392.  Sophia.  L.  (1)  A:  de  plant  was  vroeger  bekend  als 
Sop/iia  (g.  sophia , wijsheid)  chiruryorum , d.  i.  wijsheid 
der  heelmeesters,  dus  eene  in  de  heelkunde  veel  gebruikte 
plant;  als  wond  kruid  werd  zij  vroeger  indedaud  veel  ge- 
bezigd. N : Fijnbladige  Raket,  fiekruid,  Sophie-kruid , 
vuurkruid,  Sophie- waterkers. 

£).  1393.  Alliaria.  Scop.  (2)  A : van  1.  allium  (look),  naar  den 

reuk  van  de  versche  plant.  N:  Look  zonder  Look, 
look-raket,  witte- steenraket,  berglook , kleine  look. 


613.  EHYSIMUM.  L.  A:  erusimon , oude  Grieksche  plantennaam, 

van  g.  eruein  (redden,  helpen),  naar  de  geneeskrachtige 
eigenschappen.  N : Steenraket. 

1394.  Perowskianum.  1)  Fisch.  et  Mey . (1)  (2)  A: 

genoemd  naar  den  Russischen  generaal  Perojcski/,  aan- 
voerder van  den  mislukten  togt  naar  Khiwa;  hij  was  in 
1839  en  1840  gouverneur  te  Orenburg,  en  nam  in  1842 
zijn  ontslag  uit  de  dienst. 

1395 . cheiranthoides.  L.  (1)  V:  muurbloemachtige.  N: 
Groole  wilde  kers,  kleine  knopkiek  , wilde  dragon  , violier- 
achtige steeuraket,  gele  waterles. 

1396.  ochroleucum.  D C.  2J.  V : geelachtige  witte,  naar  de 
bloemen. 

1397.  oriëntale.  F.  Br.  (1)  V:  Oostersche. 

614.  CAMELINA.  Crantz  A:  g.  chamui  (komt  slechts  in  zamen- 

gestelde  woorden  voor  en  beteekent  laag)  en  g.  linon 
(vlas),  d.  i.  eene  plant,  die  het  vlas  laag  houdt,  onder- 
drukt, omdat  de  plant  als  onkruid  onder  het  vlas  voor- 
komt. N : Huttentut. 

£).  1398 .microcarpa1 2)  Andrz.  (1)  V:  met  kleine  vruchten. 

N:  Huttentut  (verbastering  van  den  ouden  naam 
«Uit  en  Tuit//),  hutentuut,  vlasdodder,  karrail,  kremil, 
deder,  dodder,  gekkenzaad,  meelzaad,  rootzaad , door , 
camelein. 

D.  1399.  sativa.  Crantz  (1)  V:  gezaaide,  verbouwde.  N: 

1)  Wordt  ook  wel  geschreven:  Perofskianum  en  Petroioslcianum. 

2)  Camelina  sativa.  Crantz  omvat  meer  dan  een  plantensoort.  — C.  microcarpa 
is  de  C.  sativa  van  de  Landhk.  Flora,  de  C.  sativa,  var.  pilosa  (d.  i.  de  behaarde 

1 verscheidenheid)  van  Oudemans’  Flora  van  Nederland;  zij  wordt  verbouwd  en  is  hij 
ons  slechts  eene  enkele  maal  in  het  wild  aangetroffen.  C.  sativa  is  C.  macrocarpa. 
IPierzbick  der  Landkh.  Flora,  de  C,  sativa,  var.  subylabra  (d.  i.  de  bijna  onbe- 
haarde verscheidenheid)  van  de  Flora  van  Nederland,  — Daar  C.  microcarpa  de 
bij  voorkeur  verbouwde  plant  schijnt  te  wezen  , ten  onzent  althans  wordt  de  tweede 
soort  niet  geteeld,  is  er  veel  voor  de  bovengenoemde,  in  de  Landhk.  Flora  aan- 
genomen namen  te  zeggen ; C.  microcarpa  echter  is  eene  oude  benaming,  die 
niet  verdiende  op  zijde  te  worden  gezet. 
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Deder,  dederzaad,  dödder,  vlasdodder  (men  geeft  op, 
dat  dit  woord  eene  verbastering  zoude  wezen  van  vlas- 
dooder),  vlasdotter,  uit  en  tuit,  gewone  huttentut. 

14-00 > dentata.  Pers.  (1)  V:  getande,  naar  de  bladen. 
N:  getand  dederzaad,  cameline. 

615.  CAPSELLA.  Vent.  A : 1.  capsella  (kastje,  doosje),  naar  de^van 

ter  zijde  zatnengedrukte,  omgekeerd-driehoekige , aan  den 
top  een  weinig  uitgerande  haauwtjes.  N : Taskers. 

*£>.  1)  1401.  Bursa  pastoris.  Moench  (1)  V:  berders-beurs  of 
-tasch,  naar  de  vrucht.  N:  Herders  tasjes,  tasjes- 
kruid,  teskens-cruydt,  rnoederstasjes , taschjes,  gemeenste 
taskers,  beursjes-  of  borsekcns- kruid,  lepelblad,  tuinle- 
pelljes,  lepeldiefje,  lepeltjeszaad , ganzetongen,  lepels  en 
vorken. 

616.  JONOPSIDIUM.  Bchbch.  A:  g.  ion  (viooltje)  en  opsis 

(uitzigt). 

(*)  1402.  aoaule.  Pchb.  (1)  V : stengellooze. 

617.  LEPIDIUM.  11.  Pr.  A:  oude  Latijnsclie  plantennaam , van 

g.  lepidion  (schubje),  naar  de  kleine  haauwtjes;  of,  zoo 
als  ook  beweerd  wordt,  omdat  de  plant  wegens  haar 
arttiscorbulisch  en  bloedzuiverend  vermogen  tegen  schub- 
ben en  vlekken  op  de  huid  van  het  gelaat  gebruikt  werd. 

N : Kers. 

9JÏ.  £>.  1403.  sativum.  L.  (1)  V : gezaaide,  geteelde.  N : Kers, 
tuin-,  bitter-,  ster-kers,  kors,  gemeyne  of  hoikersse, 
stercke  kersse. 

SDI.  1404 .ruderale.  L.  (1)  V:  op  gruis  of  steenachtigen  bo- 

dem groeijende.  N : Steenkers,  klein  bezemkruid,  kleynste 
wilde  kersse,  kleine  Thlaspi. 

618.  AETHIONEMxV.  li.  Pr.  A:  g.  aétkês  (ongewoon)  en  néma 

1)  Volgens  den  Cosmos  namelijk  wordt  uit  de  zaden  dezer  plant  ccnc  brandbare 
vette  olie  geslagen. 
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(draad),  naar  de  grootere  meeldraden,  die  cl  vergroeid 
of  getand  zijn. 

1405.  Buxbatjmii.  T)C.  (1)  V:  van  Bwrbaum  (zie  boven 
bl.  173). 

619.  ISATIS.  L.  A:  isatis,  oude  Grieksche  benaming  van  de 

Weede.  Sommigen  willen  het  woord  afleiden  van  g.  isuzeili 
(gelijk  maken),  omdat  de  plant  oudtijds  den  naam  had 
van  uitslag,  zwellingen  enz.  van  de  huid  te  genezen; 
dit  schijnt  echter  weinig  aannemelijk,  daar  isazein  niet 
de  beteekenis  van  effenen  o^  slechten  heeft. 

£).  1406.  tinctoria.  L,  (2)  V:  tot  het  verwen  (namelijk  blaauw 

verwen)  dienende.  N:  We ed  e,  pastel,  weed  , weedeplant. 

620.  NESLIA.  DeSV.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  A.  N.  de  Nesle , 

schrijver  eener  //Introduction  a la  Botanique.// 

1407.  j mniculaia.  Desv.  (1)  V : pluimdragende.  N : Pluim- 
vormende  hard  vrucht. 

621.  BRASSICA.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  waarvan 

de  herkomst  verschillend  wordt  opgegeven;  niet  onwaar- 
schijnlijk komt  het  mij  voor,  dat  het  woord  van  het  Celti— 
sche  bresic  (kool)  is  afgeleid;  terwijl  andere  afleidingen, 
zoo  als  van  het  g.  brazein  (zieden),  minder  aannemelijk 
zijn.  N : Kool. 

(*)  £>.  1408.  oleracea.  *)  L.  (2)  V : als  moesgroente  te  gebrui- 
ken. N : Kool. 


1).  Alle  onze  welbekende  zoogenaamde  soorten  van  kool  zijn  door  de  cultuur 
ontstane  en  gedurende  vele  jaren  door  kweeking  in  stand  gehouden  vormen  en 
verscheidenheden  van  een  en  dezelfde  plantensoort,  t.  w.  Brassicd  oleracea , ec  ne 
plant,  waarvan  het  oorspronkelijke  vaderland  niet  met  zekerheid  kan  worden  aan- 
gegeven, maar  de  kustlanden  van  Midden-Europa , bepaaldelijk  van  Engeland ) 
schijnt  te  zijn. 

Men  kan  bij  deze  soort  de  volgende  hoofdvormen  aannemen: 

I.  acephala.  V:  koplooze.  N:  Boerenkool,  Boerenmoes,  Moes,  waar- 
van een  aantal  verscheidenheden  gekweekt  worden,  zoo  als:  de  kroeze  wit-  en 
roodbonte  (var.  crispa  variegala) , welke  verscheidenheid  om  de  fraaije  gedaante 
en  teekening  harcr  bladen  ook  als  sierplant  in  onze  tuinen  wordt  gehouden ; de 
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£).  1409.  campestris.  1 ) L.  (1)  (2)  V:  veld-kool.  N:  Aveel- 

zaad,  liouweelzaad,  graveelzaad , wilde 
kool  met  bladeren  van  deurwas. 

" var.  trimestris.  V : van  drie  maanden. 

N : Bot  er  zaad. 

.O.  1410.  Rapa. 2)  Z.  (1)  (2)  A:  rap us  of  raphus , of 


zoogenaamde  ekkel- of  eikelkool  (var . foliis  proliferis) , waarbij  uit  de  middennerf 
en  hoofdaderen  van  de  bladen  takjes,  met  kleine  bladen  beladen,  ontspruiten;  de 
spruitjes  (Brusselschc  spruitje»)  of  spruitkool;  de  stekkool , eene  ten  onzent  nog 
weinig  bekende  maar  aanbevelingswaardige  verscheidenheid  , die  haren  naam  heeft 
ontvangen  naar  de  gemakkelijkheid,  waarmede  zij  zich  door  stek  laat  vermenigvul- 
digen. — Wij  kwccken  van  de  opgenoemde  verscheidenheden  de  eerste,  tweede 
en  vierde  in  den  tuin  aan. 

II.  bulla/a.  V:  blazige  of  hobbelige;  te  onderkennen  aan  de  minder  vastgeslo- 
ten koppen  en  het  gerimpelde  of  hobbelige  der  bladen.  N:  Sav  oije-kool,  kap- 
perkool  (aldus  in  Groningen  gchecten),  stullenzaad. 

III.  capitatd.  V:  kop-kool.  N : Sluitkool,  kabuiskool , boeskool;  hiertoe 
belmoren  o.  a.  de  gewone  roode  en  witte  kool , de  Engehche  of  suikerbroodskool 
en  de  Utrechtsche  kapperkool. 

IV.  bo/rgtis.  A:  g.  botrus  (tros),  naar  de  tuilvormende,  digt  bijeen  geplaatste , 
vóór  den  bloeitijd  vlcezige  , korte  en  bleekgele,  veelal  aan  den  top,  met  misdragen  bloe- 
men bezette  bloemstelen  van  den  tros.  N:  Bloemkool.  — Wij  hebben  hiervan 
in  den  tuin  eene  bijzonder  aanbcvelingwaardige  (zoo  als  verschillende  personen  getui- 
gen, die  er  door  mij  mede  in  kennis  kwamen)  verscheidenheid,  waarvan  mij 
werd  verteld  dat  zij  vierjarig  zoude  wezen  ; in  hoeverre  dit  laatste  waar  is,  kan 
ik  niet  beslissen,  maar  merkwaardig  is  wat  ik  bij  deze  bloemkool  opmerkte:  in 
Junij  gezaaid,  leverde  zij  in  de  laatste  dagen  van  Maarten  de  eerste  dagen  van  April 
goede  bloemkool  van  den  kouden  grond;  cenige  planten,  waaruit  de  kool  gesneden 
was,  liet  ik  staan»  zij  maakten  uitspruitsels,  die  in  het  volgende  voorjaar  wederom 
eetbare  bloemkool  gaven  ; tot  mijne  spijt  heb  ik  de  proef  niet  verder  kunnen  voortzetten. 

V.  caulorapa.  V:  met  raapvonnigen  stengel,  naar  den  aan  den  voet  der  bladen 
knollig  opgezwollen  stengel.  N:  Koolraap  of  koolrabi  boven  den  grond, 
raap-koole.  Ook  deze  vorm  wordt  in  onzen  tuin  aangetroffen. 

1)  Vele  kruidkundigen,  o.  a.  Koch,  vereenigen  deze  soort  met  de  volgende, 
van  welke  zij  haar  als  eene  verscheidenheid  beschouwen. 

2)  Men  onderscheidt  bij  deze  soort  gevoegelijk  twee  hoofdvormen  : 

I.  oleifera.  V:  oliegevende.  N:  liaapzaad. 

II.  rapifera.  V:  raapdragende.  N:  Knollen,  Rapen;  naar  de  gedaante  van 
den  vleezigen  wortel  onderscheidt  men  dezen  vorm  in  de  neergedrukte  verschei- 
denheid (var.  depressa),  waartoe  de  eigenlijk  gezegde  knollen  of  ronde  rapen,  de 
meiknollen,  ruven  of  ruben,  prikken  enz.  behooren,  en  in  de  langwerpige  ver- 
scheidenheid (var.  oblonga),  d.  i.  de  lange,  Fransehe  of  Nijmeegsche  raap. 
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rapum , oude  Griekscha  en  Latijnscke  naam,  over  den 
oorsprong  waarvan  verschillende  gissingen  bestaan , waarin 
wij  ons  niet  zullen  verdiepen.  N:  Raap. 

D.  1411.  Napus. x)  L.  (1)  (2)  A : 1.  napus  (raap).  N:  Kool- 
zaad, zaad,  kool,  rapen,  raapzaad,  sloorzaad,  zwart 
vogeltjeszaad,  graveelzaad;  het  blad  der  jonge  planten 
wordt  wel  afgesneden , om  evenals  spinazie  onder  de 
benaming  van  //bladjemoes*  gegeten  te  worden. 

£).  1412.  nigra. 1  2)  Koch  (1)  V:  zwarte,  naar  het  zaad.  Nj 
Mostaard,  zwarte,  bruine  of  roode  mostaard. 

622.  SINAPIS.  Tourn.  A:  sinapi,  sinapu,  sinépi , sinépu,  sina- 
pion , oude  Grieksche,  door  de  Romeinen  overgenomen 
plantennaam.  N : Mostaard  of  mosterd. 

£).  3)  1413.  arvensis.  L.  (1)  V:  op  de  akkers  voorkomende.  N i 
Krodde,  herik,  klei— herik , herrik,  hedeiïk,  herderik, 
hering,  herk,  krod,  kiek  of  keek,  gele  merk,  gele  kiek, 
Robert,  herik-mostaard , wild  mostaard-zaad,  zeel,  zemp. 
£).  1414.  alba.  L.  (1)  V : witte,  naar  de  groote,  bleeke, geelachtige 

zaden.  N:  WitteMostaard,  gele  mostaard ; hij  levert 
de  grondstof  voor  den  witten  of  zoogenaamden  Engel - 
schen  mosterd. 

1)  Koch  onderscheidt  hij  deze  soort  drie  vormen : 

var.  oleifera  annua.  V : de  olieleverende  eenjarige  verscheidenheid.  N : zomer- 
koolzaad. 

var.  oleifera  hiennis.  V : de  olieleverende  tweejarige  verscheidenheid.  N : winter- 
koolzaad. 

var.  esculenla.  V:  de  eetbare  verscheidenheid,  naar  den  wortel.  N : Koolraap 
onder  den  grond,  koolrabi,  rutabaga  (verbasterd  "greutebargen»,  eene  hriesche 
benaming),  plantrapen,  Zweedsche  of  Parijsche  rapen,  stekrapen,  knolraven. 

2)  De  naam  dezer  soort,  toen  zij  tot  het  volgende  plantengeslacht,  namelijk 
Sinapis , behoorde,  had,  ten  einde  haar  van  den  witten  mostaard  te  onderscheiden, 
meer  beteekenis  dan  thans,  daar  ook  de  andere  bovengenoemde  soorten  van  Brassica 
zwarte  of  bruinachtig  gekleurde  zaden  bezitten. 

3)  De  krodde  moge  een  algemeen  en  allerlastigst,  moeijelijk  uit  te  roeijen  onkruid 
zijn,  toch  komt  haar  eenc  plaats  onder  de  nuttige  planten  toe,  daar  men  uit  het 
zaad  eene  goede  olie  (soms  30  pond  uit  100  pond  zaad)  kan  slaan;  het kroddc-zaad 
werd  eenige  jaren  geleden  op  de  graanmarkt  te  Amsterdam  onder  de  benaming  van 
"koolzaad  van  Korfii"  verhandeld. 
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1415.  DissECTA.  LagaSC.  (1)  V:  op  verschillende  wijze  her- 
haaldelijk ingesneden , naar  de  bladen. 

623.  DIPLOTAXIS.  DC.  A : g.  diploos , c liplos  (dubbel)  en  taxis 

(rij),  naar  de  in  de  beide  hokjes  der  vrucht  in  twee 
rijen  geplaatste  zaden.  N : Dubbelkruid. 

141 6.  tetwifolia.  DC.  2}-  V:  dunbladig.  N:  wild  mostaart- 
zaad , smalbladige  waterkers. 

1417  .muralis.  L.  (1)  V : op  muren  groeijende.  N:  Muur- 
Dubbelkruid. 

624.  CEAMBE.  Tourn.  A:  Jcrambé,  oude  Grieksche,  in  het  Latijn 

ovcrgenoracn  plantennaam.  N : Zeekool. 

£).  1418.  maritima.  L.  2J.  V : aan  liet  zeestrand  voorkomende. 

N : Zeekool,  blaauwachlige  zeekool. 

1419.  junöea.  j Bbrst.  2j.  V ; biesachtige. 

1420.  cordifolia.  Steven  2j.  y ; met  hartvormige  bladen. 

625.  RAPIIANUS.  I.  A : raphanê , rapïianis  en  raphanos , oude 

Grieksche,  als  raphanus  in  het  Latijn  overgenomen  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  ra  (gemakkelijk)  enj vhainein  (ver- 
schijnen) , naar  het  spoedig  opkomen  van  het  zaad  ; an- 
deren willen  het  woord  afleiden  van  g.  rapus  of  rap/ios 
(raap):  het  zoude  dan  moeten  beteekenen  eene  plant 
met  een’  wortel  als  een  knol  of  eene  raap.  JN  : Radijs. 
£).  1421.  sativus.  *)  L.  (1)  (2)  V:  gezaaide,  gekweekte.  N: 

E ad  ij  s. 

1422.  caudatus.  L.  (1)  V:  van  eenen  staart  voorzien,  naar 
de  lange  toegespitste  haauwen.  N : Radijs  van  Mongri. 

1)  Deze  soort  wordt  geteeld  in  drie  onderscheidene  hoofdvormen,  hij  de  twee 
eersten  van  welke  men  wederom  verschillende  variëteiten  kan  opmerken: 

I.  radicula.  V:  worteltje.  N:  Radijs,  gewone  radijsjes. 

II.  niger.  V:  zwarte,  naar  de  kleur  van  het  uitwendige  des  wortels.  N:  Ram- 
menas, rammelas. 

III.  oleiferus.  V:  olicleverende.  N:  Chinecsch  Radijszaad,  tut,  Sptjanschc 
tut,  Spaansche  dodder;  wordt  wel,  doch  zelden,  als  oliezaad  verbouwd. 
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1423.  Raphanistrum . A.  (1)  A:  de  naam  van  een  oud 
plantengeslacht,  naar  de  verwantschap  met  liaphanus 
aldus  geheeten:  de  Tournefort  heeft  namelijk  de  geslach- 
ten liaphanus  en  1 ïaphanistrum , vooral  naar  het  ver- 
schil in  de  vrucht,  van  elkander  onderscheiden;  Liu- 
naeus  liet  het  laatstgenoemde  vervallen  en  bragt  de  soor- 
ten er  van  tot  zijn  geslacht  liaphanus ; sommige  kruid- 
kundigen van  onzen  tijd  volgen  genen , andere  dezen 
na.  N:  Herik,  zand-herik , wilde  radijs,  krodde,  gele 
kiek,  keik  of  kiek,  knop-herik. 

626. BUNIAS.  B.  Br.  A:  bounias , oude  Grieksche  naam  voor 

eene  soort  van  raap  of  van  knolvormigen,  grooten  en 
dikken  wortel,  afgeleid  van  g.  lounos  (heuvel),  aldus 
naar  de  gelijkenis  geheeten ; anderen  willen  de  afleiding 
verklaren  door  de  groeiplaats  der  plant  op  hooge  of  heu- 
velachtige gronden.  N : Hardvrucht. 

1424.  orientalis.  L.  4 (2)  V : Oostersche. 

627.  SENEBIEKA.  Poir.  A:  genoemd  ter  eere  van  den  beroem- 

den natuuronderzoeker  en  biblothecaris  van  Genève, 
J.  Senebier.  Hij  werd  geboren  te  Genève  in  1742;  schoon 
hij  de  theologie  tot  hoofdvak  had  gekozen  , legde  hij  zich 
ook  met  ijver  op  andere  vakken  van  wetenschap,  met 
name  op  de  natuurwetenschappen  toe;  na  in  1765  zijne 
theologische  studiën  volbragt  te  hebben , werd  hij  vooral 
bekend  door  de  beantwoording  eener  door  de  Haarlem- 
sche  Maatschappij  uitgeschreven  prijsvraag;  dit  antwoord 
verwierf  het  accessit,  en  maakt  den  grondslag  uit  van 
een  zijner  belangrijkste  en  nuttigste  werken,  t.  w.  //Ëssai 
sur  1’art  d’observer  et  de  faire  des  expériences//  (Genève 
1775,  2 dln. ;•  2dc  uitg.  1802,  3 dln.).  In  1769  werd  hij 
als  predikant  te  Cbancy  beroepen,  in  1773  tot  biblio- 
thecaris te  Genève  benoemd;  in  deze  betrekking  gaf  hij 
uit  zijn’  beroemden  *Catalogue  raisonné  des  manuscripts 
enz.//  (Genève  1779).  Door  de  omwenteling  genoodzaakt 
zijne  geboorteplaats  te  verlaten  , kwam  hij , na  eenigen  tijd 
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in  het  Waadland  vertoefd  te  hebben,  in  1799  te  Genève 
terug;  hij  sloot  zich  aan  bij  eene  vereeniging  van  god- 
geleerden , die  ten  doel  had  eene  nieuwe  Bijbelvertaling  te 
leveren;  Senebier  bewerkte  daarvoor  de  Apocryphe  boe- 
ken. Hij  overleed  in  1809.  Yan  zijne  geschriften  noe- 
men wij  nog:  //Dictionnaire  des  forêts  et  bois//  (Parijs 
1790 — 1815  , 2 dln.);  //Mémoires  physico-chimiques  enz.// 
(Genève  1782,  3 dln.);  //Histoire  littéraire  de  Genève// 
(Genève  1786, 3 dln.) ; //Physiologie  végétale//  enz.  (Genève 
1800, 5 dln.) ; //Rapport  de  1’air  atraosphérique  avec  les  êtres 
organisés//  enz.  (Genève  1807,  3 dln.).  N : Yarkenskers. 
1425.  Coronopus.  JPoir.  (1)  A:  g.  korónc  (kraai)  en  pons 
(voet,  poot),  naar  den  vorm  der  bladen.  N:  Herts- 
hoorn-kers  (naar  de  gelijkenis  van  dit  plautje  op  het 
gewei  van  een  hert  en  den  eenigzins  met  dien  der  bit- 
terkters  overeenkomenden  smaak),  tweede  soort  van  herts- 
horen,  kruipende  hertshoren,  varkens-  of  zwijnenkers, 
raven-  of  kraaijenvoet. 


X0.  CAPPARIDEAE.  Vent.  kappebsachtigen. 

628.  CLEOME.  BC.  A:  eene  benaming,  welke  door  zekeren 
Octavius  Horatius,  een’  Eomeinschen  geneesheer  in  de 
4d0  eeuw , gegeven  werd  aan  eene  plant , die  met  den 
mostaard  veel  overeenkomst  moet  gehad  hebben. 

1426.  SP1NOSA.  I . (1)  Y ; doornige. 

1427.  pungens.  W.  (1)  V : stekende. 
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XCI.  RESEDACEAE.  DC . beseda-achtigen. 

629.  RESEDA.  L.  A:  1.  resedare  (weder  tot  bedaren  brengen), 
naar  het  pijnstillende  vermogen  bij  wonden.  N : Wouw. 

1428. odorata.  L.  (1)  V : welriekende.  N:  Reseda,  tuin- 
Reseda. 

D.  1429.  Luteola.  L.  (2)  V:  geelachtige,  naar  de  bloemen 
of  omdat  de  plant  eene  gele  verwstof  levert.  N : Wou  w , 
verw-wouw , wouwe,  woude,  lutum-cruydt,  orant. 


XCII,  DATISCEAE.  Presl.  datisca-achtigen. 

630.  DATISCA.  I.  A:  niet  met  zekerheid  bekend;  men  gist  even- 
wel dat  het  woord  afgeleid  is  van  g.  dateomai  (ik  ver- 
deel), naar  het  inwendig  gebruik  van  Datisca  cannabina 
in  Italië  tegen  gastrische  en  scrophuleuse  ongesteldheden. 

9)?.  1430.  cannabina.  L.  V : hennepachtige,  naar  de  gelijke- 

nis dezer  plant  op  den  hennep.  N : Weedaart, 


XCIII.  jNTYMPHAEACEAE.  Salisb.  plompenachtigen. 

631.  NYMPHAEA.  jNecIc . A:  numphaia , oude  Grieksche  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  nuniphc  (nimf),  naar  de  sierlijk- 
heid en  de  groeiplaats  dezer  planten  in  het  water. 

* £).  1431.  alba.  L.  2J.  V : witte,  naar  de  bloemen.  N:  Witte 
Plompen,  witte  pompebloemen,  pompebladen,  pompe- 
bledden,  meerbladen,  snoekebladen,  waterrozen,  water- 
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tulpen,  waterleliën,  pannekoeken,  witte  water-k ruiken, 
swanne-bloramen , groote  plompen,  zeepluimen,  kanker- 
bloem; de  forseke  wortelstokken,  welke,  evenals  die  der 
gele  plompen , tot  varkensvoeder , tot  leerlooijen  en  zwart- 
verwen  kunnen  gebezigd  worden,  dragen  den  naam  van 
//duyvelskoppen  of  duyvels-kolven.// 

632.  NUPHAlt.  Smith  A : nuphar  of  nuf  ar , Egyptische  bena- 
ming , naar  men  wil  van  Arabischen  oorsprong  ( naufar ) ; 
de  witte  en  gele  plompen  waren  in  de  oude  Apotheken 
als  Nenufar  of  Nenuphar  bekend. 

* £).  1432.  luteuill.  Smith  V:  gele,  naar  de  bloemen.  N:  Gele 
Plompen,  gele  pompebloemen , waterkruiken  of  krui- 
ken (aldus  naar  de  gedaante  der  vrucht  geheeten) , kanne- 
bladen,  kruikebladen,  duikers,  fladder,  gele  waterroos. 
Eenigc  der  bij  Nymphaea  alla  opgenoemde  Nederland- 
sclie  benamingen  worden  mede  aan  Nupïiar  luteum  en 
omgekeerd  gegeven. 


XCIV.  CISTJNEAE.  DC.  cistusaciitigen. 

633.  CISTUS.  Tourn.  A:  Jcistos , oude  Grieksche  plantennaam  , 

afgeleid  van  g.  Jcistc  of  kistis  (doosje,  zaaddoos), 
naar  de  kraakbeen-,  leer-  of  houtachtige,  gewoonlijk 
5 — 10-hokkige  , hokverbrekend  openspringende  zaaddoo- 

zen.  N : Veldroos. 

* 1433.  paeyiflouüs.  Lam.  t>  V : kleinbloemige. 

* 5D l.  1434.  CYPRius.  Lam.  1)  V:  Cyprische.  Deze  plant  levert  een e 

soort  van  Ladanum  (gummi  Ladanum  of  Labdanum). 

634.  HELIANTHEMUM.  Tourn.  A : g.  helios  (zon)  en  anthe- 

mon  (bloem),  naar  de  goudgele  kleur  der  bloemen  van 
vele  soorten  en  baar  voorkomen  op  zonnige,  dorre  plaat- 
sen. N : Zonnekruid, 


1435 .guttatum.  MUL  (1)  V : gevlekt,  naar  de  aan  den 
voet  bruin  of  paarsachtig  gevlekte  bloembladen.  N : 
Heiden-Hysop  (naar  de  groeiplaats  op  dorre,  heide- 
achtige plaatsen  en  de  gelijkenis  van  de  bladeren  op  die 
van  den  Hysop,  zie  bl.  139) , kleine  of  wilde  Cistus. 


XCV.  VIOLACEAE.  Juss.  viooltjesachtigen. 

635.  VIOLA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  naar  men 
beweert,  afgeleid  van  g.  ion  (viooltje).  N:  Viooltje, 
violette. 

1436.  cucüEiiATA.  EU,  2f.  V : kapvormig,  naar  de  bladen. 

//  var.  siriata,  V : de  gestreepte  verscheiden- 
heid, naar  de  wit-gestreepte  bloembladen. 

1437 .  joalusl ris.  L.  24  V : moeras-Viooltje. 

1438.  hirta.  L.  4 V : ruig,  naar  de  beharing;  men  kan 
deze  echter  niet  ruig  noemen,  de  plant  is  veeleer  met 
een  zacht  dons  overdekt. 

9)ï.  £5.  1439.  odorata.  L.  4 v : welriekend.  N:  Kuiken d Viool- 
tje, gemeene  of  blaauwe  violette,  tamme  blaauwe  violen, 
nachtviooltjes,  Maartsche  viool,  stijfmoertjes. 

1440.  canina.  L.  24  V : honds-Viooltje.  N : wilde  violette 
zonder  reuk,  wilde  violen. 

ïïft.  1)  1441.  tricolor,  L.  (1)  V : driekleurig,  naar  de  bloemen.  N : 
pensee  of  pansee,  drieverwige  violette,  viooltjes,  violet- 
ten,  drievuldigheids-bloempje , grilkieker  (kijker),  stief- 
moerskruid , eksteroogen. 


1)  Het  kruid  levert  de  Eerla.  Jaeeae  der  Apotheken. 
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XCYI.  LOASEAE.  Juss.  LOASA-ACHTIGEN. 

636.  LOASA.  Adans.  A:  geheeten  naar  de  Zuid-Amerikaansche 
benaming. 

1442.  TRICOLOR.  Bot.  Beg.  (1)  V:  driekleurige. 

1443.  nitida.  Lam.  (1)  V:  schitterende. 


XCVII.  CUGURBITACEAE.  Juss.  kalebasachtigen  , 
(Komkommerachtigen). 

637.  BRYONIA.  L.  A:  oude  Latijnschc,  uit  het  Grieksch  her- 

komstige benaming,  afgeleid  van  g .bruein  (overvloeijen, 
uitloopcn,  snel  groeijen),  naar  den  snellen  weelderigen 
groei  dezer  planten.  N : Heggerank. 

90? . 1444.  ALBA.  L.  4 Y ; witte  (naar  den  wortel).  N : eenhui- 

zige  heggerank , zwarte  Bryonie  (naar  de  vrucht). 

90?.  1445.  dioica.  Jacq.  4 V;  tweehuizige.  N:  Heggerank, 

wilde  wijngaard  (naar  den  vorm  der  bladen  en  den  slin- 
gerenden met  klaauwieren  voorzienen  stengel,  die  ons 
den  wijnstok  herinneren),  witte  Bryonie  (aldus  bij  Dodo 
naeus  en  andere  oude  schrijvers  genoemd),  wilde  wigerd, 
stickwortel,  raesel-  of  roswortel,  allfpape,  schaep-entel, 
schaepkeutel,  quartel-bezien  of  quartels-beyen  (naar  de 
roode  vruchten),  varkenswortel. 

638.  ECBALTUM.  Bich.  A:  g.  eJclattein  (uitwerpen),  naar  de 

vrucht,  die  bij  rijpheid  openspringt,  als  wanneer  haar 
vloeibare  inhoud  en  de  zaden  een  eind  weegs  worden 
weggeslingerd. 

51?.  1446.  AGUESTE.  Bchb.  (1)  V : op  de  akkers  groeijende.  N : 

Springkomkommer,  ezels-,  veld-  of  wilde  komkom* 
meren.,  cruydeken  en  roert  mij  niet, 
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G39.  LAGENARIA.  Sering.  A:  1.  lagena  (flesch),  naar  de  eigen- 
aardige gedaante  der  vrucht  aldus  geheeten.  N : Cau- 
woorden. 

O.  1447.  vülgauis.  Sering.  (1)  V:  gewone.  N:  Flesch- 
Kalebas,  eerste  of  flesch-cauwoorden. 

640.  CUCUMIS.  L.  A:  oude  Latijnsche  benaming. 

£).  9)i.  1448.  SATiTüS.  L.  (1)  V:  gezaaide,  verbouwde.  N : Kom- 
kommers, Augurken. 

£).  1449.  FLEXUosus.  L.  (])  V:  gekromde,  naarde  vruchten. 

N : S 1 a n g-k omkommer  (naar  de  lange , vreemdsoor- 
tige, min  of  meer  op  slangen  gelijkende  vruchten). 

641.  CUCURBITA.  1 ) L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  za- 

mengesteld  uit  1.  cucutnis  (komkommer)  en  orbis  (kring, 
ronding),  beteekent  dus  zooveel  als  //ronde  komkom- 
mer,// alzoo  geheeten  naar  den  veelal  rondachtigen  vorm 
der  vruchten,  die,  zooals  bekend  is,  bij  de  komkommers 
langwerpig  zijn.  N:  Kalebassen,  Pompoenen,  ka- 
labassen,  kalbassen,  pepoenen,  pompen,  kauwoerden. 

£5.  1450.  MAXIMA.  Duchesn.  (1)  V : zeer  groote,  naar  de 

groote  vruchten  bij  sommige  tot  deze  soort  behoorende 
vormen,  zooals  bij  de  bekende  centner  Kiirbiss. 

£).  1451.  Pepo.  L.  (1)  A:  oude  Latijnsche  benaming,  afgeleid 

van  het  g.  pepón  (naar  veler  meening  de  naam  van  den 
meloen ; het  woord  beteekent  ook  //rijp,  zacht,  aangenaam//). 

642.  SICYOS.  L.  A : g.  si/cuos  (komkommer,  augurk). 

1452.  ANGULA.TUS.  L.  (1)  V:  hoekige,  naar  de  bladen. 

1)  Er  is  in  de  horticultuur  een  overgroot  aantal  zoogenaamde  soorten  van 
kalebassen  bekend;  deze  vormen  schijnen  echter  grootendeels  beschouwd  te  moeten 
worden  als  door  de  kuituur  ontstane  verscheidenheden  en  bastaarden  van  slechts 
zeer  weinige  oorspronkelijke  soorten.  De  Eransche  kruidkundige  Naudin  (Annales 
des  Sciences  naturelles , deel  VI,  bl.  5)  meent  den  draad  door  dien  doolhof  van 
vormen  gevonden  te  hebben  en  is  tot  de  overtuiging  gekomen,  dat  zij  tot  slechts 
drie  plantensoorten  moeten  gebragt  worden,  t.  w.  Cucurlita  maxima,  C.  Pepo  en 
C.  moschata.  — Wij  kweeken  in  den  tuin  de  zoogenaamde  Tul  band- Kalebas 
of  Turkschc  Muts  en  de  Peer-Kalcbas ; de  eerste  behoort  tot  C.  maxima , 
de  laatste  tot  C.  Pepo. 
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XCVIII.  MESEMBRYANTQEMEAE.  Fenzl  middagbloemigen. 

643.  MES E MBR Y AN THEMUM . L.  A. : g.  mesêmiria  (middag) 

en  antliemon  (bloem),  omdat  de  bloemen  zich  eerst  op 
den  middag  of  bij  helder  weder  openen;  met  het  oog 
op  deze  afleiding  spellen  sommigen  dezen  naam,  niet 
ten  onregte,  Mesembrianthemum ; anderen  willen,  dat  het 
woord  zoude  zamengesteld  zijn  uit  g.  mesos  (midden), 
embruon  (kiem)  en  antliemon  (bloem),  door  welke  afleiding 
de  spelling  met  y zoude  geregtvaardigd  wezen.  N : 
Middagbloem. 

O.  1453.  citYSTALLiNUM.  L.  (1)  V:  kristalachtige  of  ijsachtige. 

N:  IJ  splant;  deze  zeer  eigenaardige  benaming  is  aan 
het  plantje  gegeven  wegens  zijn  allervreemdst  voorkomen; 
het  schijnt  namelijk  of  de  bladen  en  takken  in  de  bran- 
dende zon  met  kleine  schitterende  ijstepeltjes  bedekt 
zijn;  dit  is  toe  te  schrijven  aan  de  heldere  blaasjes, 
gevuld  met  in  water  oplosbaar  slijm,  waarmede  de  ge- 
heele  plant  bedekt  is. 

644.  TETltAGONIA.  1)  L.  A:  te  tra  (vier)  en  gónia  (hoek),  naai- 

de vrucht;  deze  is  namelijk  steenachtig  en  wordt  be- 
kleed door  de  kelkbuis,  die  aan  de  kanten  in  horens  of 
overlangs  geplaatste  vleugels  is  uitgespannen. 

£).  1454.  EXPANSA.  Ait.  (1)  V:  uitgespreide;  de  plant  kruipt 

en  bedekt,  als  zij  goed  ontwikkeld  is,  den  grond  eenige 
ellen  in  het  rond.  N:  Spinazie  van  Nieuw-Zee- 
land,  zomer-spinazie ; eene  inboorlinge  van  N.-Zeeland 
en  de  eilanden  van  de  Zuid-zee,  werd  deze  plant  door 
den  beroemden  zeereiziger  Cook  als  eene  groente  en  een 
antiscorbutisch  middel  ontdekt,  en  door  J.  Banks  in 
1772  in  de  tuinen  van  Europa  ingevoerd. 


1)  Dit  geslacht  wordt  door  Endlicher  ia  de  volgende  plantenfamilie,  eu  door  Lind- 
lcy  met  eenige  aanverwante  geslachten  in  eene  kleine  afzonderlijke  familie  (Tetra- 
goniaceae)  geplaatst. 
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XCIX.  PORT  ULACEAE.  Juss.  porseleinachtigen. 

645.  PORTULACA.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  benaming , waar- 

van de  afleiding  onzeker  is;  de  beste  is  welligt  nog  die 
van  1.  poreus  (varken)  en  lactuca  (salade);  als  andere 
afleidingen  noem  ik:  die  van  1.  porto  (ik  voer)  en  lac 
(melk) , naar  het  de  melkafscheiding  bevorderende  ver- 
mogen der  porselein;  die  van  1.  portula  (poortje),  naar 
de  eenigzins  purgerende  krachten  der  plant. 

£).  üD?.  1455.  oleracea.  *)  L.  (1)  V : als  moesgroente  bruikbare. 
N:  Porselein,  postelein,  porceleijne. 

1456.  grandiflora.  HooJc.  (1)  V : grootbloemige.  N : de 
welbekende  Portulakka’s  onzer  tuinen. 

646.  CALANDRINIA.  Kunth  A : genoemd  naar  J.  L.  Calandrini , 

die  in  1734  te  Genève  uitgaf  //Theses  physicae  de  vege- 
tatione  et  generatione  plantarum//;  men  zegt  echter,  dat 
J.  A.  Trembley  de  schrijver  van  dit  werkje  is. 

1457.  GRANDIFLORA.  Lindl.  (1)  2J.  V ; grootbloemige. 

1458.  PiLosiüSCtfLA,  DG.  (1)  V : een  weinig  behaarde,  naar 
de  bladen. 

647.  CLAYTONIA.  I.  A : genoemd  ter  eere  van  J.  Clayton , 

een  geneesheer  in  Virginie,  in  het  Engelsche  graafschap 
Kent  in  1693  geboren;  hij  stierf  in  1773 ; hij  bestudeerde 
de  in  Virginie  in  het  wild  groeijende  planten  en  bragt 

1)  Bij  de  soort  P . oleracea.  L.  worden  twee  hoofdvormen  onderscheiden , namelijk  : 

var.  sylvestris.  V:  de  wilde  verscheidenheid.  N:  wilde  Porselein,  kleyne  of  wilde 
porceleyne , burgel  (naar  den  Hoogduitsckcn  naam). 

var.  saliva.  V : de  gezaaide  of  gekweekte  verscheidenheid.  N i eetbare  of  tuin- 
Porselein,  groote,  tamme  of  Koomscke  porceleyne.  — Deze  vorm,  die  naar  de 
kleur  der  bladen  door  de  tuinlui  in  cene  groene  en  gele  verscheidenheid  gekweekt 
wordt,  levert  de  welbekende  groente;  hij  groeit  in  het  wild  in  Indic  en  Amerika 
(o.  a.  in  Mexico , waar  hij  als  Verdolaga  bekend  is) , en  wordt  door  sommigen 
(die  dan  de  wilde  Porselein  Portulaca  oleracea.  PLaw.  noemen)  als  ceno  afzonder- 
lijke soort  beschouwd  en  P.  saliva.  Haw.  geheeten. 
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daarvan  eene  belangrijke  verzameling  bijeen,  welke  hij 
met  zijne  aanteekeningen  aan  J.  F.  Gronovius  toezond, 
en  die  de  bouwstoffen  leverden  voor  diens  //Flora  virgiuica// 
(Leiden  1739  1743,  2 dln.);  de  2de  uitgave  van  dit 
werk,  door  L.  Th.  Gronovius  bezorgd,  (Leiden  1762), 
is  vooral  merkwaardig,  als  bevattende  onderscheidene  op 
merkingen  en  aanteekeningen  van  Clayton  en  anderen. 
1459 .perfoliata.  Donn  (1)  V:  doorgewassen,  d.  i. 

wanneer  een  blad  den  stengel  of  tak  met  zijnen  voet 
geheel  en  al  rondom  omgeeft;  dit  botanische  kunstwoord 
wordt  meermalen  verkeerdelijk  voor  twee  tot  een  zamen- 
gegroeide  bladen  (folia  connata)  gebruikt;  zoo  ook  hier, 
want  bij  dit,  daardoor  juist  zoo  kennelijke,  plantje  zijn  de 
bovenste  bladeren  tot  eene  bijna  ronde,  in  het  midden 
door  den  stengel  doorboorde  schijf  vergroeid;  terwijl  de 
benedenste  bladen,  die  eene  ruitvormig-eironde  gedaante 
hebben,  geheel  vrij  en  lang  gesteeld  zijn.  N:  Winter- 
Porselein,  Amerikaansche  of  Engelsche  spinazie. 


C.  CARYOPHYLLEAE. 1  2)  Fenzl ; JEndl.  anjkliekacutigen , 

ANJELIERBLOEMIGEN. 

G48.  HEBNIARIA.  Tourn.  A:  1.  hernia  (breuk),  naar  het  weleer 
daarvan  gemaakte  geneeskundige  gebruik  bij  breuken. 

1)  Deze  Noord-Amcrikaansche  plant  wordt  door  mij  als  bij  ons  inheemseb  op- 
gegeven; ik  vond  haar  namelijk  cenigc  jaren  geleden,  in  het  laatst  van  April,  tus- 
schen  Loosduinen  en  Monster,  in  menigte  in  het  wild  onder  eiken-hakhout  in  een’ 
zandigen  duingrond ; Prof.  van  Hall  vond  haar  in  groote  menigte  te  Glimmen  nabij 
Groningen. 

2)  Endlicher  verdeelt  deze  door  hem  aangenomen  natuurlijke  planten-familie  in 
vier  subordines:  Taronychieae , Scleranlheae , Alsineae  en  Sileneae.  Omtrent  de 
meerdere  of  mindere  verwantschap  dezer  afdeelingen  onderling  loopen  de  gevoelens 
der  kruidkundigen  vrij  wat  uiteen.  Zoo  worden  door  De  Candolle  en  zijne  navol- 
gers de  Alsineae  en  Sileneae,  hetzij  onder  de  benaming  van  Caryo'pliylleae  als 
een,  hetzij  als  twee  familien  beschouwd  en  in  hunne  rangschikking  ver  af  geplaatst 
van  de  Paronychieae  en  Sclerantheae , die  wederom , of  onder  ccrstgenoemdcn  naam 
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1460  glabra.  i.  4 V:  kale,  onbehaarde.  N:  Duizend- 
koorn,  duizendgraan , duizendgrein,  breukkruid. 

649.  ILLECEBEUM.  Gaertn.  JU.  A : Illecebra.  (beteekenende  iets 

dat  aanlokt),  een  bij  Plinius  voorkomende  naam  eener 
plant,  waarschijnlijk  Sedum  acre  (zie  bl.  199). 

1461.  vertidllatmi.  L.  4 v : gekranste,  kransdragende, 
naar  den  stand  der  bloemen.  N : Hardkelk,  melkkruid. 

650.  SPEEGULAEIA.  Pers.  A:  genoemd  naar  de  verwantschap 

met  het  volgende  geslacht  (Spergula).  N : Schubkruid. 

1462.  marina.  Gaercke  (1)  V:  van  de  zee  (hier  nabij  de 
zee  groeijende).  N:  zout-zandkruid , dikbladig  zoutmin- 
nend  schubkruid. 

1463.  media.  Gaercke  (1)  V:  middelste.  N:  Zee-Spur 
rie,  zee-zandkruid , gevleugeld  schubkruid. 

651.  SPEEGULA.  L.  A:  1.  spargere  (uitstrooijen),  omdat  de  zaden 

en  de  slappe  stengels  zich  naar  alle  kanten  verspreiden; 
eene  andere  afleiding  is  van  g.  speirein  (zaaijen)  en 
gala  (melk),  omdat  de  koeijen  meer  melk  zouden  geven 
na  het  gebruik  der  spurrie,  die  trouwens  als  een  uit- 
muntend voeder  voor  het  hoornvee  bekend  is.  N : Spurrie. 
O.  1464 .arvensis.1)  L.  (1)  V:  op  de  akkers  voorkomende. 

N:  Spurrie,  spuerie,  speurie,  spery. 

als  een,  of  ook  als  twee  afzonderlijke  familien  worden  aangemerkt.  Lindley  plaatst 
zijne  Caryophyllaceae  en  Illecelraceae  (Paronychieae)  als  twee  familien  in  elkanders 
onmiddelijke  nabijheid,  maar  rangschikt  zijne  familie  der  Scleranthaceae  in  eene 
geheel  andere  groep  van  plantenfamilien.  Ook  aangaande  de  plaatsing  van  sommige 
geslachten  bestaat  verschil  van  meening:  zoo  worden  Spergula  en  aanverwante  ge- 
slachten door  den  eenen  gerekend  tot  de  Alsineae,  door  den  anderen  tot  de  Paro- 
nychieae. 

Er  is  voor  en  tegen  deze  verschillende  rangschikkingen  te  zeggen.  Ik  wensch 
hier  niet  uit  te  spreken,  welke  dezer  m.  i.  de  beste  is;  daar  ik,  op  slechts  weinige 
uitzonderingen  na,  Endlicher’s  rangschikking  anders  toch  ook  gevolgd  heb,  meende 
ik  daarvan  vooral  hier  niet  te  moeten  afwijken. 

1)  Sommigen  beschouwen  de  drie  hier  genoemde  verscheidenheden  als  afzonderlijke 
soorten , geheeten  S.  saiiva.  Boenngh, , S.  vulgaris.  Boenngh.  en  S.  maxima.  Weihe. 


254 


arvensis.  var.  sativa.  V : de  gezaaide,  verbouwde  ver- 
scheidenheid. N : gewone  of  lamme  Spurrie, 
miere. 

//  var.  vulgaris.  V : de  gemeene  verscheiden- 
heid. N : Wilde  Spurrie,  watergal  of  water- 
geil,  strikkel,  watermier. 

« var.  maxima.  V : de  zeer  groote  of  grootste 
verscheidenheid.  N : Eeuzen-  of 'groote  Spurrie. 

652.  SCLEEANTHUS.  L.  A : g.  skiër  os  (hard  , droog)  en  anthos 

(bloem).  N : Hard  bloem. 

1465.  annuus.  L.  (1)  V:  eenjarige. . N : Knawel,  En- 
gelsche  steen  breek,  kommerkruid. 

653.  SAGINA.  L.  A:  1.  sagina  (voeder,  mesting),  d.  i.  eene 

plant,  die  een  goed  voeder  oplevert,  goed  is  om  vet  te 
mesten.  In  hoeverre  dit  van  onze  gewone  vetmuur  (de 
eenigc  soort  waarvan  hier  sprake  kan  wezen)  geldt,  waag 
ik  niet  te  beslissen ; maar  het  plantje , schoon  een  zeer 
algemeen  onkruid,  dat  om  zoo  te  zeggen  overal,  op 
allerlei  soort  van  grond,  op  muren  enz  voorkomt,  is 
zoo  klein,  dat  het,  behalve  voor  schapen,  wel  niet  als 
veevoeder  in  aanmerking  zal  komen.  N : Vetmuur. 

14 procumbens.  L.  4 *)  V : liggende,  naar  de  neder- 
liggende  takken.  N:  Vetmuur. 

1467 . nodosa.  JU.  Mey . 4 V;  knoopige,  naar  het  knoo- 
pige  uiterlijk  der  takken , veroorzaakt  door  dat  de  hoo- 
ger  gelegen  bladen  der  takken  zeer  kort  zijn  en  in  hunne 
oksels  nog  kleinere  bundelsgewijze  geplaatste  bladen  dragen. 
N : Zandkruid,  knoopvormende  spurrie. 

654.  ALSINE.  Walden!) . A:  g.  alsos  (eene  boschrijke  of  lom- 

merrijke plaats),  naar  de  groeiplaats. 


1)  Bij  vele  schrijvers  wordt  Sagina  procumhens  als  éénjarig  vermeld. 
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1468 . tenuifolia.  Wahlenb . (1)  V:  dunbladige.  N:  dun- 

bladig  zandkruid. 

1469.  verna.  Bartl.  4 V : van  de  lente. 

655.  HONKENYA.  EhrJl.  A : genoemd  ter  eere  van  G.  A.  Honc- 

keny , te  Golen  bij  Prenzlau , schrijver  van  «Synopsis  plan- 
tarum  Germaniae»  (Berlijn  1792 — 1793,  2 dln.);  hij 
overleed  in  1794. 

1470.  peploides.  EhrZi.  4 Y : Peplis-achtige;  Peplis  is  een 
geslacht  behoorende  tot  de  Lythrarieae  (zie  later).  N : 
Zee-porselein,  porselein  bladige  llonkenya. 

656.  MOEHRINGIA.  L.  A:  genoemd  ter  eere  van  P.  II.  G. 

Moehring,  geneesheer  en  natuuronderzoeker,  in  1792  te 
Jever  gestorven ; hij  schreef  «Primae  lineae  horti  privati// 
enz.  (Oldenburg  1736). 

1471.  trinervia.  Clairv . (1)  Y : drienervige,  naar  de  bla- 

den. N : drienervig  zandkruid. 

657.  STELLARIA.  L.  A:  1.  stella  (ster),  naar  de  in  eene  ster 

geplaatste  bloembladen.  N : Sterremuur. 

1472.  media.  Vill.  (1)  V:  middelste.  N:  Muur,  mier, 
witte  muur,  murik,  kruipende  of  gemeene  muur,  kleyne 
muer,  muurkruid,  vogelkruid  (omdat  het  blad  een  ge- 
zond en  gewild  voedsel  voor  klein  gevogelte,  b.  v.  kanarie’s , 
is),  ganzenkruid,  erf,  hoenderbeet,  hoenderdarm,  enden 
(eenden)-  darm , oeze  moeze. 

WlZ.liolostea.  L.  4 v : geheel  beenige.  De  plant  is  waar- 
schijnlijk aldus  genoemd  naar  hare  verwantschap  met 
het  geslacht  Holosteum ; omtrent  dezen  naam  Holos- 
teum , die  echter  door  de  Ouden  aan  eene  gansch  andere 
plant  (dus  niet  aan  eenige  soort  van  het  tegenwoordige 
plantengeslacht  van  dien  naam)  schijnt  gegeven  te  zijn , 
zegt  Plinius,  dat  de  plant,  welke  aldus  door  de  Grieken 
werd  geheeten , alles  behalve  hard  was , en  dat  die  naam 
haar  gegeven  is  om  juist  het  tegenovergestelde  aan  te 
duiden,  iets  dat  de  Grieken  meer  deden:  zoo  noemden 
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zij  cle  om  haar  gevaarlijk  vaarwater  beruchte  Zwarte  Zee 
Pontos  euxeinos  d.  i.  de  gastvrije  zee,  Ptolemaeus  den 
broedermoorder  philadelphos  d.  i.  zijnen  broeder  bemin- 
nende enz.  N : Oogentroost-gras , grootbloemige  of  oogen- 
troost-sterremuur. 

658.  CERA.STIUM.  L.  A:  g.  keras  (hoorn),  naar  de  als  een  hoorn 
boven  den  kelk  uitstekende,  hoorn- of  perkamentachtige, 
rolronde,  met  tien  tanden  openspringende,  zeer  karak- 
teristieke vrucht.  N : Hoornbloem. 

14)7 4. glomeratum.  Thuill.  (1)  V : opgehoopte,  digt  opeen 
gedrongen , naar  de  bloemen.  N : bundelbloemige  Hoorn- 
bloem. 

1475.  Scaba.ni.  Tenor.  (2). 

(*)  3476.  tomentosum.  Lam.  4 V:  viltige.  N:  Zilvergras, 

zilverplnnt,  wollige  Hoornbloem. 

(*)  1477.  Biebursteinh.  DC.  4 A:  genoemd  ter  ecre  van  den 

beroemden  natuuronderzoeker  en  voortreffelijken  kruid- 
kundige F.  A.  Vrijheer  Marschall  von  Bieierstein.  Hij 
werd  in  1768  te  Stuttgart  geboren;  in  1791  trad  hij 
in  Russische  dienst  en  werd  secretaris  van  generaal 
Kochowsky  te  Jassy,  met  wien  hij  de  Krim  bezocht, 
waar  hij  Pallas  leerde  kennen.  Later,  gedurende  den 
oorlog  met  Perzie,  werd  hij  aan  generaal  von  Subow 
toegevoegd,  ten  einde  over  de  streken,  van  den  Kaukasus  , 
waar  krijg  gevoerd  werd,  te  berigten;  hij  maakte  zich 
deze  gelegenheid  te  nutte  om  eene  menigte  planten  te 
verzamelen.  Na  het  einde  van  den  oorlog  ging  hij  in 
1797  naar  Petersburg  en  daarop  weder  naar  de  Krim  ; eerst 
belast  met  de  directie  der  zijdeteelt  te  Terelc,  werd  hij 
vervolgens  generaal-directeur  over  geheel  zuidelijk  Rus- 
land ; hierdoor  was  hij  in  de  gelegenheid  geheel  die 
landstreek  en  Trans-Kaukasië  te  leeren  kennen,  waarvan 
hij  een  ijverig  gebruik  maakte,  om  planten  te  verzamelen. 
Na  in  1804  Parijs  te  hebben  bezocht,  vooral  met  het 
doel  om  het  herbarium  van  de  Tournefort  na  te  gaan, 
trok  hij  zich  bij  Charkow  in  de  Ukraine  terug,  ten 
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einde  zich  onverdeeld  aan  zijne  botanische  studiën  en  de 
uitgave  zijner  //Flora  taurico-caucasica  enz.//  (Leipzig 
1S0S — 1819,  3 dln.)  te  kunnen  wijden.  Hij  leefde  er 
afgezonderd  tot  in  1820,  toen  hem  den  aanleg  van  eenen 
tuin  voor  ooft-  of  houtteelt  te  Penz  nabij  Pultawa  werd 
opgedragen.  Hij  overleed  in  .1826  te  Marevv  bij  Char- 
kow.  Yan  zijne  geschriften  vermelden  wij  nog : //Beschrei- 
bung  der  Lander  zwischen  den  Flüssen  Terek  und  Kur 
ara  kaspischen  Meere//  (Frankfort  1800);  //Centuria  plan- 
tarum  rariorum  Kossiae  meridionalis  enz.//  (Leipzig  1832 
tot  1843).  N:  Groot  Zilver  gras. 

1478.  arvense.  L.  -4  V : akker-Hoornbloem.  N:  Kleine 
witte  Ginoffeien,  ruig  oogentroost-gras,  scheele  oogen , 
akker-oogentroost. 

659.  DIANTHUS.  L.  A : g.  dios  (goddelijk)  en  anthos  (bloem), 
naar  de  fraaije,  welriekende  bloemen  van  vele  soorten, 
in  de  eerste  plaats  van  D.  Canjophjllus.  N : Anjelier. 

1479 . prolifeT.  L.  (1)  V : jongen  dragende;  aldus  gehee- 
ten  naar  de  kopvormende  digt  opeen  gedrongen  bloemen, 
die  ten  getale  van  3 tot  12  door  een  gemeenschappelijk  zes- 
bladig  droog-vliezig  omwindsel  worden  omgeven : wanneer 
namelijk  nog  alleen  de  eerste  bloem  geopend  is,  zijn  de 
overige  zoo  weinig  ontwikkeld  dat  men  zoude  wanen  , 
niet  met  eene  vereeniging  van  bloemen , maar  met  een 
enkele,  door  een  omwindsel  omgeven,  te  doen  te  heb- 
ben; na  eenige  dagen  echter,  als  zich  het  vruchtbegin- 
sel der  eerste  bloem  uitgezet  heeft  en  daardoor  het  kopje 
meer  geopend  is,  komen  de  overige  bloemen  (schijnbaar 
kinderen  der  eerste)  allengs  voor  den  dag.  N : kopvor- 
mende Anjelier. 

1480.  vELUTiNus.  Guss.  (1)  V : fluweelachtig  behaarde,  naai- 
de bovenste  stengelleden. 

1481.  bciTbcitus.  -Z/.  2|-  V : gebaarde;  aldus  geheeten  naai- 

de lang-genaalde  schubben,  welke  den  kelk  omgeven , en 
de  buitenste,  zeer  spitse,  teruggeslagen-afstaande  schut- 

17 
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bladen , waardoor  de  vereeniging  van  bundelsgewijze  op- 
gelioopte,  schijnbaar  tuilvormende  bloemen  een  zeer 
karakteristiek  uilerlijk  krijgt.  N : Duizend  schoon  en, 
tweede  soort  van  keykens  (oud-Hollandsche  of  Vlaamsche 
benaming  voor  bundeltjes  of  tuiltjes  van  bloemen) , tuyl- 
lcens  of  tuylkens-bloemen  met  breeder  bladeren  , hoepeel- 
bloemen , boerenpronlcers. 

1482.  cafitatus.  DC.  2f.  V : kopvormende,  naar  de  bloei- 
wijze. 

1488.  MONTANUS.  JBbrst.  4 V:  berg-Anjelier. 

1484.  deltoides.  L.  2{-  v : deltavormige  (bijna  driehoekige). 
N : driehoekige  of  gevlekte  Anjelier. 

£>.  1485.  Caryopiiyllus.  L.  2j-  A : Caryophjllus  (kruidnagel), 

naar  den  aangenamen  geur  der  bloemen,  welke  iels  heeft 
van  dien  der  kruidnagels;  aan  deze  eigenschap  heeft  de 
plant  mede  verschillende  harer  Nederlandsche  benamin- 
gen te  danken.  N:  Anjelieren,  nagelbloemen,  ginof- 
felen  of  groiïels- bloemen , filetten , anjers,  angieren  of 
angelieren,  groote  ginoffel-bloemen , tuin-anjelieren , Jcar- 
noffels. 

Caiiyophyllus.  var.  //.  pleno.  V : de  verscheidenheid 
met  dubbele  bloem, 

1486.  CHiNENsis.  L.  (2)  2f-  V : Chinesche.  N : JapanscJte 
loerenpronlcer. 

(*)  1487.  plumahius.  Z.  4 V:  gepluimde,  op  veeren  of  plui- 

men gelijkende,  naar  de  vingervormig-veelsplctige  bloem- 
bladen. N:  Pluim-  of  Gras-Anj  e lieren,  pluym- 
kens,  kleyne  ginoffelen,  gras-violetten,  gras-lcarnoffels , 
cuyderclles,  moetwille  1)  (naar  het  Hoogduitsche  *Muth- 
wille//  of  //Hochmuth// , eene  vertaling  van  den  Latijnschen 

1)  Men  heeft  Dianlhus  plumarius  en  D.  superbus  kennelijk  nog  al  cens  met 
elkander  verward-;  ook  de  laatst  vermelde  Nederlandschc  benaming  schijnt  dit, 
evenzeer  als  de  oud-Hollandsche  naam  //Pluymkens» , mede  aan  D.  superbus  gege- 
ven, aan  te  toonCnj  welligt  dat  meer  dan  een  der  opgenoemde  Ncdcrlandscbe 
namen  aan  beide  soorten  toekomt. 
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naam  //Superba,  n waaronder  de  plant  bij  sommige  oudere 
kruidkundigen  bekend  was). 

peumariüs.  var.  Jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met 
dubbele  bloem. 

1488.  superbus.  L.  (2)  V:  prachtige,  trotsche.  N: 
Keizers-Anjelier,  ander  gedaante  van  pluymkens 
(de  bloembladen  zijn  grooter , langwerpiger  dan  bij  D. 
plumarius,  daarenboven  dieper  en  vindeelig-veelwerf  ver- 
deeld; maar  hebben  anders  veel  van  die  der  gras- 
anjelieren). 

660.  TUNICA.  iScop.  A : 1.  tunica  (kleed,  hulsel),  naar  het  vier- 

bladige,  drooge  omwindsel,  hetwelk  de  bundelsgewijze 
vereenigde  of  ook  alleenstaande  bloemen  omgeeft. 

1489.  saxifraga.  Scop.  2{.  V : steenbrekende,  naar  de  groei- 
plaats op  rotsigen , steenachtigen  bodem. 

1490.  STRicTA.  Fisch.  et  Mey.  (2)  V : gestrekte,  stijve. 

661.  GYPSOPHILA.  L.  A:  g.  gupsos  (gips)  en  philein  (bemin- 

nen) , omdat  deze  planten  gaarne  op  eenen  droogen , 
kalkachtigen  bodem  groeijen.  N:  Gaffelsteng  (aldus 
geheeten  naar  de  gaffelsgewijze  verdeelde  takken) , gips- 
kruid. 

1491.  elegans.  Bbrst.  (1)  V : sierlijke. 

1492.  PANicuiATA.  L.  2f-  V : pluimvormende. 

1493.  PERPOLIATA.  L.  2J.  V:  doorgewassen  (zie  de  verklaring 
van  dit  kunstwoord  boven  onder  Claytonia  perfoliata , 
bl.  252),  eigenlijk  ten  onregte  aldus  genoemd. 

1494.  vxscosa.  Murr.  (1)  V : kleverige  (eigenlijk  smerige). 

662.  SAPONAEIA.  L.  A:  1.  sapo  (zeep) ; aldus  geheeten , omdat 
S.  officinalis  (zoo  het  sap  der  gekneusde  bladeren  als 
de  wortel)  vroeger  bij  het  wasschen  van  wollen  stoffen 
enz.,  evenals  thans  zeep,  tot  zuivering  en  reiniging  werd 
gebezigd.  N : Zeepkruid. 


17* 
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5D?.  1495. O'fficinalis . L . ij-  V:  gebruikelijk,  geneeskrachtig. 

N:  Zeep  kruid,  gewoon  zeepkruid. 

officinalis.  var.  fl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met 
dubbele  bloem. 

663.  VACCAEIA.  Medik.  A : 1.  vacca  (koe),  d.  i.  een  voeder 

voor  het  rundvee. 

1496.  YULGARis.  Host  (1)  V : gemeene.  N : roode  deur- 
was,  wilde  weede , breedbladig  zeepkruid. 

664.  SILENE.  L.  A:  genoemd  naar  Silenus , den  medgezel  van 

Bacchus,  die  in  de  mythologie  wordt  voorgesteld  als 
altijd  dronken  en  dientengevolge  met  speeksel  (g.  sialon ) 
of  vet  ( slalos ) bedekt,  naar  het  kleverige,  dat  aan  vele 
Silene’s  eigen  is.  N : Lymkruydt,  veldkaars. 

1497.  injlata.  Smith  ij-  V:  opgeblazen,  naar  den  opge- 

blazen , eivormigen , netvormig  geaderden  kelk. 
N : wit  Beën  of  Beken. 

//  var.  Jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 
bele bloem. 

1498.  Zawadskii.  Jierbich  ij-  A : genoemd  naar  A.  Za- 
loacls/d,  professor  teLemberg,  schrijver  van  //Enumeratio 
plantarurn  Galiciae  et  Bucowinae//  (Breslau,  1835)  en 
van  de  //Flora  der  Stadt  Lcmberg//  (Lemberg  1836). 

1499.  KUBELLA.  L.  (1)  V:  roodachtig,  naar  de  bloem. 

1500 . conica.  L.  (1)  V:  kegelvormig,  naar  den  kelk.  N: 
kegelbloemige  Silene. 

1501.  conoiuea.  L.  (1)  V:  op  een’  kegel  gelijkend,  naar 
den  kelk. 

1502. ^ gallica.  L.  (1)  V:  Fransck. 

n var.  qidnquevulnera.  V:  vijf  wonden;  aldus 
aeheeten  wegens  de  naar  het  midden  der  bloem 

O D 

bloedroode  of  donkerroode,  naar  den  rand 
daarentegen  lickt-vleesckkleurige  of  witachtige 
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bloembladen , waardoor  het  kleine  maar  sier- 
lijke bloempje  zich  als  met  vijf  bloedvlakken 
geteekend  vertoont. 

1503.  nocturna.  L.  (1)  V : van  den  nacht. 

1504.  YESPERTINA.  letz  (1)  V : van  den  avond. 

1505.  Drummondi.  HooJc.  (1)  V : van  Drummond,  zie  bl.  157. 

1506.  PENDULA.  L.  (1)  V:  hangend,  naar  de  hangende 
okselstandige  bloemen. 

1507.  ALPESTRis.  Jacq.  4 V : van  de  Alpen. 

1508.  nutans.  L.  4 V:  knikkend,  naar  de  knikkende, 
tot  eene  losse  eenzijdige  pluim  vereenigde  bloemen. 

1509.  Hornémanni.  iSteud.  4 A:  genoemd  ter  eere  van 
den  Deenschen  kruidkundige  J.  TF.  Hornemann , geboren 
in  1770  , hoogleeraar  en  directeur  van  den  botanischen 
tuin  te  Kopenhagen,  overleden  in  1841.  Hij  was  na 
den  dood  van  M.  Valil  (1804)  redacteur  van  Oeder’s 
Flora  danica  en  bewerkte  daarvan  aflevering  22  tot  39. 
Bovendien  gaf  hij  nog  een  aantal  andere  kruidkundige 
geschriften  uit,  o.  a.  //Hortus  regius  botanicus  Hafnien- 
sis//  (Kopenhagen  1813—1815,  2 dln.)  en  het  supple- 
ment hiervan  (1819) ; //Nomenclatura  Florae  danieae 
emendata//  (Kopenhagen  1S27). 

1510.  viRiDiFLORA.  I,  (2)  V : groenbloemig. 

1511.  CATHOLiCA.  Otth  4 V : katholiek,  algemeen. 

1512.  LiNicoLA.  Gmel.  (1)  V:  onder  het  vlas  groeijend. 

1 513.  muscipüla.  Ij.  (1)  V:  eigenlijk  muizenval , wordt  ook 
wel  vertaald  door  //vliegenvangend/' ; aldus  genoemd  om- 
dat de  plant  van  boven  zoo  kleverig  is  (hetgeen  trou- 
wens, zooals  wij  boven  opmerkten,  bij  vele  Silene’s  het 
geval  is),  dat  daaraan  vliegjes  en  andere  kleine  insecten 
blijven  vastzitten. 

1514.  ornata.  Ait.  (2)  V:  versierd,  opgeschikt,  voortref- 
felijk (sierlijk). 

1515.  SERICEA.  AU.  (1)  y : zijdeharig,  zijdeglanzend, 
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1516.  Atocion.  Murr.  (1)  A:  g.  atoTcion , afgeleid  van  g. 
atokios  (onvruchtbaarheid  aanbrengende),  aldus  gehee- 
ten  of  omdat  de  bloemen  van  de  hier  bedoelde  plant 
geene  vruchten  leveren,  of,  zoo  als  anderen  meenen, 
omdat  deze  onvruchtbaarheid  zoude  veroorzaken ; Dodo- 
naeus  vermeldt  den  naam  bij  Lychnis  diurna. 

1517.  integripetala.  Bory  et  Glidul) . (1)  V:  met  gave 
bloembladen. 

1518.  Armer  ia.  L.  (1)  A:  van  1.  flos  Armerius,  welke 
benaming  aan  verschillende  planten,  zooals  aan  Dianthus 
Armeria , D.  barlatus , D.  arenarius,  Silene  Armeria  (de 
flos  Armerius  quarlus  bij  Dodonaeus)  en  Lychnis  Flos 
cuculi  gegeven  werd  naar  den  Franschen  naam  Armoi- 
res  of  Armoiries,  waaronder  deze  bloemen  bij  onze 
oude  kruidkundigen  bekend  waren.  N:  Vliegen-net 
vierde  soorte  van  keykens  met  taeye  lijmachtige  steelen, 
vliegenvangende  Silene,  getropte  of  roodbloemige  Silene. 

665.  VISCARIA.  Boeit.  A:  1.  viscum  (vogellijm),  naar  het  kle- 

verige dezer  planten. 

1519.  Coeli-rosa.  1)  Hort.  (1)  V : Hemels-roos ; aldus  ge- 

noemd naar  de  eindstandige,  alleen  staande, 
fraai  rooskleurige  bloemen.  N : Iiemcls- 
roosje. 

//  var.  oculala.  V : de  van  oogen  voorziene 
verscheidenheid,  naar  de  zwarte  oogjes  op 
de  bloembladen. 

666.  LYCHNIS.  Tourn.  A:  luchnis,  oude  Grieksche  door  de 

Eomeinen  overgenomen  plantennaam,  afgeleid  van  g. 
luchnos  (lamp,  luchter) ; de  plant  werd  aldus  geheeten  naai- 
de schitterende  bloemen  of,  gelijk  mede  wordt  opgege- 
ven , naar  het  gebruik  van  de  met  een  digt  vilt  bezette 


1)  Agroslemma  Coeli-rosa . L. ; Lychnis  Coeli-rosa.  Lesr. ; Budianihc  cocli 
Rosa.  Rchb. 
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(dit  geldt  van  L.  coronaria ) bladeren  bij  de  Ouden  als 
lampen-katoen  (verg.  het  gezegde  bij  Phlomis',  bl.  146) 
N : Koekkoeksbloem. 

$8.  1520.  Gitïiago.  Lam.  (1)  A:  1.  gith  of  git  (het  zaad  van 

den  zwarten  komijn,  Nigella  sativa , zie  bl..  213) , naai- 
de gelijkenis  der  zaden.  N:  Bolderik,  boldert,  bol, 
koornrozen,  nagelbloemen,  korenvlam,  ^rgelbloemen , 
gith,  dolik,  gemeene  bolderik. 

1521.  diuma.  Sibth.  2).  V : dag-Koekkoeksbloem;  omdat  de 
bloemen  zich  bij  deze  soort  over  dag , bij  de  vol- 
gende tegen  den  avond  openen.  N:  Jenette- 
k e n s,  wilde  Christus-oogen,  wilde  Lychnis,  roode 
koekkoeksbloem,  tweehuizige  koekkoeksbloem, 
pinksterbloem,  fluitje,  vrouwenroosjes.  1) 

//  var.  Jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid ’met  dub- 
bele bloem.  N : dubbele  roode  Materfionen , 
Haagsche  roosjes. 

sUï.  1522.  vespertina.  Sibth.  24.  V : avond-Koekkoeksbloem.  N : 

tweehuizige  Koekkoeksbloem,  wit  zeepkruid, 
welriekende  wilde  Christus-oogen,  wilde  Ba- 
silicum. 

" var.  Jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met 

dubbele  bloem. 

1523.  coronaria.1  2)  Lam.  24.  V : dienende  tot  het  maken 
van  kransen  of  kroonen.  N:  Christus- 
oogen,  Jezus-oogen , tamme  Lychnis,  ge- 
kroonde koekkoeksbloem,  korenvlam,  hazen- 
oor , prikneusjes.  / 

" var.  jl.  alho.  V : de  verscheidenheid  met 
witte  bloem. 

1)  Eenigc  dezer  namen  worden  ook  gegeven  aan  de  volgende,  meermalcu  met 
haar  verwisselende  soort,  die  lang  slechts  als  ecne  verscheidenheid  werd  beschouwd. 

2)  Wordt  in  de  Flora  Belg.  Sept.  als  cene  inlandsche  plant  vermeld ; in  den 
Frodr . Fl,  Bat.  wordt  het  inhecmsche  dezer  soort  betwijfeld. 
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1524.  Flos  CUCuli.  ü.  4 V:  koekkoeksbloem.  N:  Koek- 
koeksbloem,  gemeene  koekkoeksbloem , kraaijenbloem , 
baanderikkebloem , pinksterbloem,  eiloofbloem,  rood 
steerntje,  vijfde  soovte  van  keykens  oft  wilde  tuylkens, 
craeyen-bloemkens , cuyderelles,  wilde  Lyclinis. 

1525.  FULGENs.  Fisch.  24  V : schitterende,  naar  de  schitte- 
rend vuurroode  bloemen. 

1526.  Flos  Jovis.  Lam.  24  V ; bloem  van  Jupiter. 

1527.  CHALCEDONIOA.  L.  4 V : Chalcedonische.  N:  Bloem 

van  Constantinopel,  bloem  van 
Chalcedonie , Christus-oogen  van  Constan- 
tinopel, roode  constant. 

u var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  ver- 

scheidenheid. 

667.  CUCUBALUS.  Tourn.  A : verbastering  van  cacohohts  (zamen- 
gesteld  uit  g.  kakos , slecht,  en  kolos , worp),  beteekenende, 
naar  men  wil,  eene  nadeelige  plant  met  nederliggenden 
stengel.  N : Bekervrucht  (naar  de  door  den  bekervor- 
migcn  kelk  ten  deele  omgeven  besvrucht),  besvrucht. 

1528.  bacciferus . L.  24  V : besdragende.  N : zwarte  bes- 
vrucht, kruypende  rnuer. 


CL  PHYTOLACCEAE.  R.  Br.  lakplantachtigen. 

668.  PHYTOLACCA.  Tourn.  A : g.  phuton  (plant)  en  1.  lacca 
(lak),  naar  de  schoone  roode  kleurstof,  welke  de  vrucht 
van  Pk.  decandra  levert.  N : Lakplant. 

911. 33-1529.  decandea.  L.  24  Y : tienmanuige,  aldus  geheeten  naar 
de  bloemen  met  tien  meeldraden.  N:  Lakplant,  Ame- 
rikaansche  druif, 
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* 1530.  atropurpurea.  Hort.  Belg.  V : donker-purper- 

roode  (naar  de  kleur  van  den  stengel,  de  middelnerl' 
der  bladen  en  de  bloemen). 


CII.  MALVACEAE.  Juss.  maluwe-achtigen;  Malowen; 

Malve- ach  tigen. 

669.  MALOPE.  L.  A:  oude  plantennaam,  evenals  die  van  Malva 

(zie  beneden) , uit  den  Griekscben  malachê  ontstaan ; hij 
werd  gegeven  aan  eene  Maluwe-achtige  plant,  hetzij  al  of 
niet  aan  eene  soort  van  Malva. 

1531.  trieida.  CciV.  (1)  V : driespletige,  naar  de  bovenste 
bladen. 

670.  LAVATEEA.  L.  A:  genoemd  naar  Lavater,  genees-  en 

natuurkundige  te  Zurich. 

1532.  TRiMESTRis.  L.  (1)  V:  van  drie  maanden,  omdat  het 
zaad  drie  maand  na  het  zaaijen  rijp  is.  N : Maluwe 
van  dry  maenden , tuin-malve. 

671.  ALTHAEA.  L.  A:  altliaia , oude  Griekscke  plantennaam, 

afgeleid  van  g.  altJminein  of  altheein  (genezen)  of  althêeis 
(heilzaam),  naar  het  geneeskundige  gebruik  , van  AUhaea 
officinalis  gemaakt.  N : Heemst. 

9)?.  £).  1533.  officinalis  L.  2J-  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige.  N : 
Heemst,  heemstwortel,  gewone  of  witte  heemst,  witte 
maluwe  of  huemst  (ook  gespeld  hemst  en  hoemst)  , Spaan- 
sche  of  hooghe  maluwe,  zce-maluwe  (naar  de  groeiplaats 
op  ziltige  gronden),  witte  pappel  (naar  de  gelijkenis 
der  bladen). 

9)ï.  £5.  1534.  rosEa.  Cav.  (2)  V:  rooskleurige,  naar  de  bloem- 
kroon (d.  i.  naar  de  oorspronkelijke  kleur  der  bloem- 
kroon; ten  gevolge  der  jaren  lang  voortgezette  kweeking 
dezer  bekende,  fraaije,  schoon  wat  stijve  sierplant,  komt 
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zij  echter,  zooals  iedereen  weet,  in  schier  alle  kleuren 
en  daarbij  niet  zelden  met  dubbele  bloem  in  onze  tui- 
nen voor.  N : Stokroos,  winter-  of  herfst-roose,  tamme 
maluwe , populierrozen. 

672.-MALVA.  L.  A:  g.  malacM , oude  Grieksche  plantennaam, 
waaruit  het  oud-Latijnsche  woord  Malva  ontstaan  is;  de 
Grieksche  benaming  is  afgeleid  van  g.  malakos  (zacht, 
week) , naar  de  verzachtende , weekmakende  eigenschap- 
pen dezer  [planten.  N:  Maluwe,  Malowe,  sonne- 
wencle  (met  den  op-  en  ondergang  der  zon  zich  openende 
en  sluitende),  pappel. 

1535.  moschata.  A.  V : muskusachtige,  naar  den  geur, 

die  het  duidelijkste  bij  de  droogende  bladen 
wordt  waargenomen.  N : welriekende  Malowe, 
wilde  muskus,  muskus-malva. 

//  var.  ƒ.  alho.  1)  V:  de  verscheidenheid  met 

witte  bloem. 

1536.  mauritiaNa.  L.  (1)  V:  van  Mauritanië  (Moorenland), 
den  vroegeren  naam  van  Noofd-Westelijlc  Afrika. 

(*)  50Ï.  1537.  sylvestris.  L.  (2)  2|.  V : in  het  bosch  (hier  in  tegen- 
stelling van  //in  den  tuin//)  groeijende , wilde.  N : G r o o te 
wilde  Maluwe  of  Malowe,  eerste  of  gemeene  wilde 
maluwe , ghemeyne  pappelen , kaasjeskruid , kaasjes-  of 
keesjes-bloem , groot  kaasjeskruid  (naar  de  ronde,  op 
platte  kazen  gelijkende  vruchten),  bosch-Malva;  de  Wal- 
chersche  jongens  ontdoen  de  vruchten  van  den  kelk, 
droogen  en  nuttigen  haar,  onder  de  benaming  van  broodjes. 

93Ï.  Yoïi'è.vulgaris.  Fries,  (1)  (2)  V:  gemeene.  N:  Kleine 
wilde  Maluwe  of  Malowe,  rondbladige  malowe, 
klein  kaasjes-  of  keeskruid,  eerdpappel. 

£).  1539.  CRisPA.  L.  (1)  V:  kroeze  (naar  de  bladen).  N:  Des- 


1)  Deze  verscheidenheid  is  door  mij  jaar  op  jaar  in  het  wild  aangetroffen  te 
Oosterbroek  (prov.  Drenthe). 
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sertblad,  gekrulde  of  gekroesde  malowe,  gbekronclcelde 
maluwe. 

673.  HIBISCUS.  L.  A:  ibis/cos  (1.  ibiscum  of  hibiscum),  oude 

Griekscbe,  door  de  Romeinen  overgenomen  naam,  waar- 
schijnlijk gegeven  aan  Altïiaea  officinalis  (zie  boven); 
men  wil,  dat  het  Grieksche  woord  zoude  zamengesteld 
zijn  uit  g.  Ibis  (de  bekende  Egyptische  godheid)  en 
iskein  (gelijk  maken,  schatten),  en  beteekenen  »eene 
aan  Ibis  gewijde  plant.// 

1540.  Tkionum.  L.  (1)  A:  g.  treis  (drie),  naar  de  driedee- 
lige  bladen.  N : Veneetsche  Alcea  ot  Sigmaerts-cruydt, 
Alcea  met  de  blaeskens,  blaas-Hibiscus  (naar  den  blazig 
opgezwollen,  de  vrucht  omgevenden  kelk),  Veneetsche  of 
Italiaansche  maluwe,  vremde  Alcea. 

1541.  SYRiACUS.  L.  V : Syrische.  N : Al th  ae abo o mpj  e, 
heesterachtige  Althaea. 

674.  ANODA.  Cav.  A : g.  a (beroovende  a)  en  1.  nodus  (gele- 

ding, knoop),  omdat  deze  planten  de  geleding  van  den 
bloemsteel  missen,  welke  bij  het  ha  verwante  geslacht 
Sida,  waartoe  zij  vroeger  gerekend  werden,  voorkomt. 

1542.  Dilleniana.  Cav.  (1)  Y : genoemd  naar  J.J.  Dillen 
(Dillenius),  een  der  beroemdste  kruidkundigen  van  zijnen 
tijd.  In  1687  te  Darmstadt  geboren,  studeerde  en  pro- 
moveerde hij  (1721)  te  Giessen.  Hij  maakte  zich  reeds  vroeg 
eenen  naam  door  zijne  onderzoekingen  omtrent  de  voort- 
planting van  de  varens  en  mossen  (1717),  en  werd  dan 
ook  weldra  na  de  voleindiging  zijner  Academische  stu- 
diën te  Giessen  als  hoogleeraar  aangesteld.  Later  (zie 
boven  bij  Slier  ar  dia , bl.  120)  ging  hij  naar  Engeland, 
en  stierf  in  1747  als  professor  in  de  kruidkunde  te  Oxford. 
Behalve  door  zijnen  //Hortus  Elthamensis// , is  hij  vooral 
beroemd  door  zijne  //Historia  muscorum//  (Oxford  1741). 
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CIII.  TILIACEAE.  Juss.  LINDE- ACIITIGEN. 

675.  TILIA.  I.  A:  oude  Latijnsche  naam,  waarvan  de  aflei- 
ding onzeker  is;  men  beweert  o.  a.  dat  liet  woord, 
wegens  den  gevleugelden  (d.  i.  met  liet  schutblad  ten 
deele  vergroeiden)  algemeenen  bloemsteel,  zijnen  oor- 
sprong verschuldigd  is  aan  het  g.  ptilon- (vleugel). 
N:  Linde,  Lindeboom. 

*£). x)  3)?.  1543.  platyphyllos.  2)  Scop.  t;  V:  grootbladige.  N: 
Zomer-linde,  liollaiidsclie  Linde  ( Tilia  Jiollandica , 
Tilleul  d'  Tlollande) . 


1)  Onder  anderen  dient  de  bast  der  Lindeboomen  ter  vervaardiging  van  de 
bekende  Moskovische  matten. 

2)  Onze  welbekende  Lindeboomen , door  Linnaeus  Tilia  europaea  genoemd , 
werden  door  latere  kruidkundigen  tot  twee  (Tilia grctndifolia , grootbladige  Linde , 
en  T.  parvifolia,  kleinbladige  Linde)  of  drie  (de  bier  vermelde)  verschillende 
soorten  gebragt,  die  vooral  naar  het  al  of  niet  kantige  en  de  beharing  der  vruch- 
ten , de  grootte  en  beharing  der  bladen , alsmede  naar  de  grootte  en  het  aantal 
der  bloemen  worden  onderscheiden.  Daar  men  de  eenc  niet  zelden  met  de  andere 
verward  heeft,  acht  ik  bet  niet  ondienstig  hier  de  volgende  synonymen  te  vermelden  : 

Tilia  platyphyllos.  Scop.  = T.  grandifolia.  Ehrh.  (grootbladige  L.) ; T.pau- 
cijlora.  Jlayne  (weinigbloemige  L.) ; T.  mollis.  Spach  (zachte  L.) ; T.  europaea. 
MUI.  (Europeschc  L.) 

Tilia  vulgaris.  llayne  zzz.  T.  intermedia  DC.  (het  midden  houdende,  d.  i. 
wat  o.  a.  de  grootte  der  bladen  betreft  het  midden  houdende  tusschen  de  voor- 
gaande en  volgende  soort);  T.  jloribunda.  llchb.  (bloemenrijke  L.) ; T. parvifolia. 
Ehrh.  var.  intermedia.  Koch  (de  het  midden  houdende  verscheidenheid  van  de 
kleinbladige  L.). 

Tilia  ulmifolia.  Scop.  — - T.  parvifolia.  Ehrh.  (kleinbladige  L.);  T.  parvi- 
folia. Ehrh.  var.  polyantha.  Koch  (de  veelbloemige  verscheidenheid  der  klein- 
bladigc  L.)  i T.  sylvestris.  Eesf  (wilde  of  bosch-  L.);  T.  microphylla.  Vent. 
(kleinbladige  L.). 

De  Linden  worden  allerwege  bij  ons  aangeplant.  T.  vulgaris  is  ook  hier  en 
daar  wild  in  de  bosschen  gevonden ; het  is  echter  (schoon  ik  haar  als  bij  ons 
inheemsch  opgeef)  moeijclijk  te  beslissen , in  hoeverre  deze  en  de  volgende  soort 
(als  wier  vaderland  Noord-  en  Midden-Europa  vermeld  worden)  oorspronkelijk 
in  bet  wild  of  slechts  verwilderd  bij  ons  voorkomen.  Van  T.  platyphyllos  schijnt 
het  zeker,  dat  meer  oostelijk  gelegen  streken  van  Europa  baar  vaderland  zijn. 
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*£).9)M544.  vulgaris.  Hayne  t)  V:  gewone.  N:  Kleinbladige  of 
Winter-Linde,  lindeboom-wyfken  of  ghemeyne  lindeboom. 
*Ü.?DM545.  ulmifolia.  Scop.  f>  V : olm-  of  yp  (zie  boven  bl. 

(52) -bladige.  N:  Lindeboom-manneken,  ypeline  (Hoog- 
duitsch : Steinlinde). 

*D.9Pï.l546.  asiericana.  X.  jf)  V : Amerikaansche.  N : zwarte  Linde. 


CIY.  TERNSTROEMIACEAE.  DC.  ternstroemia-achtigen. 

676.  STACHYURUS.  JS.  et  Z.  A:  g.  siachus  (aar)  en  oura 
(staart),  naar  de  in  de  gedaante  van  een'  staart  over- 
hangende bloemaren. 

1547.  praecox.  S.  et  Z.  \)  V : vroegtijdige,  naarden  vroe- 

Igen  bloeitijd,  reeds  in  Maart  of  April,  vóór  het  ver- 
schijnen der  bladeren. 


CY.  HYPERICINEAE.  DC.  hertshooi-achtigen. 

677.  ANDROSAEMUM.  AU.  A:  androsaimon , oude  plantennaam) 
zamengesteld  uit  g.  anér  (2denv.  andros , man)  en  g. 
liaima  (bloed),  naar  het  roodkleurende  sap,  door  de 
Grieken  aan  Hypericum  perforatum  gegeven. 

1548.  officinale.  Alt.  2j.  f?  V : gebruikelijke,  geneeskrach- 
tige. N : Mansbloedt,  grootbladig  of  allergrootst  liees- 
terachtig  mansbloed. 

6/8.  HYPERICUM.  Ij,  A:  huperikon  of  hupereikon , oude  Griek- 
sclie  benaming.  Zij  is  volgens  sommigen  zamengesteld  uit 
g.  erikc  of  ereikc  (heide)  en  g.  hupo  (onder,  tusschen)  of 
g.  Jiuper  (over , boven),  hetzij  naar  de  groeiplaats  op 
heidegronden,  onder  de  heide  en  boven  deze  uitstekende, 
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hetzij  naar  liet  uiterlijk;  neemt  men  deze  verklaring  aan , 
dan  zoude,  tegen  het  algemeene  gebruik  in , de  klemtoon 
moeten  vallen  op  de  voorlaatste  lettergreep;  ander  gelooven , 
dat  het  woord  is  zaïnengesteld  uit  g.  huper  (boven , in 
zamengestelde  woorden  meermalen  in  den  zin  van  boven- 
mate) en  ei  kón  (beeld,  voorstelling),  naar  het  schoone 
uiterlijk  der  plant  of  wel  om  de  buitengewone  genees- 
kracht, aan  haar  toegeschreven.  N:  Hertshooi,  St. 
Janskruid. 

* 

5)2.  1549.  niRciNUM.  L.  t)  V : van  bokken,  naar  den  eigenaar- 

digen  stank  dezer  plant.  N : Bokkig  of  geiten-  St.  Jans- 
kruid, stinkend  St.  Janskruid,  bokkenkruid. 

(*)  1550.  CALYCINUM.  L.  V : kelkig,  naar  den  grooten  kelk, 

die  na  den  bloeitijd  nog  aanmerkelijk  in  omvang  toe- 
neemt. N : Grootbloemig  of  grootkelkig  St.  Janskruid, 
ster  van  Bethlehem.J 

1551.  humifusum.  I.  2j-  Y : nederliggend.  N:  Klein  St. 
Janskruid,  klein  kruipend  St.  Janskruid,  kruipend  hertshooi. 

5)2.  1552 . perforatum.  L.  V : doorboord;  aldus  genoemd 

naar  de  doorschijnende  stippen  (blaasjes  met  eene  aethe- 
rische  olie  gevuld)  der  bladen,  waardoor  deze  zich  tegen 
het  licht  gezien  als  doorboord  voordoen;  om  dezelfde 
reden  heeten  de  Franschen  deze  plant  Müleperluis.  N : 
St.  Janskruid,  1)  St.  Jansbloem,  jaagt  den  duivel, jag- 
tenduivel;  de  laatste  benamingen,  welke  men  in  het 
Hoogduitsch  terugvindt,  doelen  op  het  vroeger  van  dit 
kruid  tegen  zielsziekten  gemaakte  gebruik:  het  zoude 
namelijk  bezetenen  kunnen  genezen  en  moest  hiervoor 
op  St.  Jansdag  ingezameld  worden.  Vroeger  als  genees- 
middel in  groot  aanzien,  is  het  allengs  als  zoodanig 
schier  geheel  in  onbruik  geraakt;  het  wordt  echter  als 
volksmiddel,  bepaaldelijk  bij  wonden,  nog  dikwijls  ge- 


il Ware  het  niet , dat  S edum  purpurascens  (bl  198)  welligt  nog  algemeener  on- 
der dien  naam  bekend  is,  ik  zoude  den  oud-Hollandscken  naam  van  Sint  Jans- 
cruydt  voor  Hypericum  perforatum  aannemen. 
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be2igd,  ’t  zij  dat  men  de  groene  bladen  aanwendt,  ’t 
zij  de  op  olijfolie  getrokken  bloemen  (de  Sf.  Jansolie 
of  Olie  van  Hypericum).  Ik  kan  omtrent  de  meerdere  of 
mindere  deugdelijkheid  van  dit  middel  geene  uitspraak 
doen , noch  beslissen  welk  aandeel  in  dit  heelende  ver- 
mogen grooter  is  dat  van  de  olie  of  dat  van  het  St. 
Janskruid;  maar  wensch  hier  toch  mede  te  deelen,  dat 
ik  de  bloemen  van  ZysimacMa  vulgaris  (zie  bl.  179) 
geheel  te  goeder  trouw  voor  die  van  Hypericum  perfo- 
ralum  heb  zien  inzamelen ; deze  dienden  daarom  toch 
ter  bereiding  eener  St.  Jansolie,  /-goed  voor  alle  wonden.// 
(*)  1553.  tetrapterum.  Fries  2J-  V : viervleugelig,  naar  den 

stengel.  N:  Herts-hoy  of  harts-hooy,  vierhoekig  hertshooi. 

1554 , pulc/irum.  L.  24  V:  schoon.  N:  sierlijk  of  bevallig 
Hertshooi. 

679.  PARNASSIA 1).  Tourn.  A:  wegens  de  fraaije  bloemen  ge- 
naamd naar  den  berg  Parnassus , de  woonplaats  der 
Muzen. 

(*)  1555 .palusiris.  L.  4 V;  n moerassen  voorkomende.  N : 

gras  van  Parnasso  of  Parnas , Parnaskruid. 


CVI.  TAMARISCINEAE.  Desv.  TAMARISKACHTIGEN. 

680.  MYRICARIA.  Fesv.  A:  murihê,  Grieksche  naam  van  de 
Tamarisk  der  Ouden  (waarschijnlijk  Tamarix  yallica , 
misschien  ook  Myricaria  germanica). 

*9)?.  1556.  germanica.  Desv.  f>  V:  Duitsche.  N:  Duitsche 
Tamarisk. 


1)  In  navolging  van  Lindley  rangschik  ik  Parnassia  onder  de  Ilypericineae  • 
meestal  echter  vindt  men  dit  geslacht  opgenomen  onder  de  Droseraceae  (Zonne- 
daanwachtigen) ; ook  wordt  het  door  sommigen  tot  cene  afzonderlijke  familie  (de 
Prima ssiaceae)  of  tot  de  Saxifragaccae  (zie  hl.  200)  gchragt. 
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681.  TAMARIX.  L.  A:  Tcimcirix , Tanicirice , Eatijnsche  naam  van 
T.  gallica ; rncn  zegt,  dut  het  woord  ufgeleid  is  van  do 
Spaansche  rivier  Tamaris  (tegenwoordig  Tambré) , aan 
wier  oevers  deze  plant  menigvuldig  voorkwam.  N:  Ta- 
marisk of  tamariske,  tamaris,  tamarischboom. 

1557 . tetrandra.  'JpQ.ll.  V : viermannige , d.  i.  met  vier 

meeldraden. 

//  var.  parviflora,  V : de  kleinbloemige  ver- 
scheidenheid. 

1558.  gallica.  L.  V : Fransche. 

1550.  CHiNENSis.  Lom.  V : Chinesclie.  N : Japansche 
Tamarisk. 


* 


CVII.  ACERINEAE.  DC.  eschdoorn-  of  ahorn-achtigbn, 

AHORNEN. 

£).6S2.  ACER.  L.  A : oude  Latijnsche  benaming  van  den  Ahorn* 
boom;  aldus  geheeten  naar  het  hout  (1.  acer  beteekent 
namelijk  scherp,  sterk);  eene  andere  afleiding,  die  wij 
vermeld  vinden  en  waardoor  tevens  de  oorsprong  van 
het  Hoogduitsche  en  Nederlandsche  Ahorn  zoude  ver- 
klaard worden,  is  van  g.  a (hier  ter  versterking,  dus  in 
den  zin  van  zeer)  en  leeras  (hoorn,  Hoogduitsch : Hom). 
N:  Es  ch  doorn,  Ahorn,  Ahornboom. 

* 1560.  TATARicuM.  L.  \)  V : Tartaarsche. 

* 1561.  PENSYLVANICUM.  L.  1)  V ; Pensyl vanische.  N : Ge-  * 

streepte  Eschdoorn  of  Ahorn,  Noord-Amerikaansche  berg- 
Aliorn. 

* 1562 . Pseudo- Platanus.  L.  j)  V : valsche  of  onechte  Pla- 

taan (zie  bl.  G5),  naar  de  gelijkenis  van  dezen  boom, 
o.  a.  wat  den  bladvorm  betreft,  op  den  Plataan;  dit 
geldt  echter  niet  slechts  van  Acer  Psendo-Platanus , maar 
even  goed,  zoo  niet  in  meerdere  mate,  van  A.  Platanoides 
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en  eenigc  andere  soorten  van  liet  geslacht  Acer.  N : 
Esc  h doorn,  gewone  eschdoorn  of  ahorn,  groote  Acer, 
witte  ahorn,  berg-ahorn,  Schotsche  lindeboom,  maas-  ot 
mastboom,  groot  booghout,  eschdoorn-aliorn , erabel, 
luiten-  of  violenboom,  violenhout  (deze  laatste  benamin- 
gen naar  het  gebruik,  dat  van  het  fijne,  vaste  en  ge- 
lijkmatig generfde  hout  van  den  Eschdoorn  gemaakt 
wordt,  ter  vervaardiging  van  muziek-instrumenten). 

* 1563.  Platanoides.  L.  t;  V : wat  het  uiterlijk  van  een’ 

plataan  heeft.  N:  Noordsche  Esch- 
doorn, Noorweegsche  of  Zweedsche 
ahorn,  plataanbladige  eschdoorn  ( Spitz - 
Ahorn  der  Duitschers,  aldus  genoemd 
naar  de  toegespitste  bladslippen). 

* //  var.  palmatum.  V : de  handvormige  ver- 

scheidenheid, naar  de  hand  vormig- ver- 
deelde bladen. 

* //  var.  dissectum.  V : de  diep  ingesneden 

verscheidenheid,  naar  de  bladen. 

* 1564.  nigbum.  McllX.  tl  V:  zwarte,  naar  het  donkerge- 

kleurde benedenvlak  der  bladen.  N:  S u i k e r 1)-E  s c h- 
doorn,  suiker-ahorn  of  -booghout. 

1565 . campestre.  L.  1)  V : veld-Eschdoorn.  N : Spaansche 
Aak  of  eik,  booghout,  kleine  eschdoorn  of  ahorn,  ge- 
meen of  klein  booghout,  maashout,  uffen-doorn,  ar  abel 
■ (verbastering  van  het  Eransche  Erable  d.  i.  Acer). 

* 1566.  monspessülanum.  L.  1)  V : van  Montpellier. 

1567.  rubbum.  L.  t;  V;  roode,  naar  de  bloemen;  ook  de 
rijpende  vruchten,  de  bladstelen  en  in  den  herfst  de  bladen 
zijn  roodachtig.  N : roode  Amerikaansche  Eschdoorn. 

1) . Het  is  namelijk  vooral  uit  het  sap  van  deze  soort  van  eschdoorn  dat  in 
Noord- Amerika  suiker  wordt  bereid;  vooral,  want  ook  het  sap  van  andere  esch- 
doorns,  b.  v.  van  Acer  ruhrum.  en  A.  Platanoides , is  suikerhoudend  en  kan  ter 
bereiding  van  suiker  gebezigd  worden. 


18 
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156S.  Negundo.  Ij.  fj  A : de  naam  Negnndo  werd  door  liay 
(zie  bl.  23)  het  eerst  aan  dezen  boora  gegeven;  hij  ont- 
leende hem  aan  de  Spanjaards  Garcia  en  Acosta,  die  in 
de  16de  eeuw  Zuid-Amerika,  vooral  Peru,  doorreisden.  N : 
Eschdoorn  met  esschenblad,  Virginische  ahornboom. 
Nf.gundo.  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  verschei- 
denheid. 


CVIII.  SAP1NDACEAE.  Juss.  sapindtjsaciitigen. 

083.  KOELREUTEllIA.  IciXlii.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.G. 

Koelrculer , hoogleeraar  te  Karlsruhe.  In  1733  geboren 
te  Sulz,  overleed  hij  te  Karlsruhe  in  1806.  Hij  is  bekend 
door  zijne  nasporingen  omtrent  de  bevruchting  bij  de 
Bedektbloeijende  planten,  bepaaldelijk  bij  de  Zwammen 
(Cf.  zijn:  //Das  entdeckte  Geheimniss  der  Kryptogamie//, 
Karlsruhe  1777),  alsmede  door  zijn:  Vorlaüfige  Nach- 
richt  von  einigen  das  Geslecht  der  Pilanzen  betreffen- 
den  Yersuchen  und  Beobachtungen  (Leipzig  1761;  lste, 
2Je  en  3do  vervolg,  1763,  1764  en  1766). 

1569.  PANicuLATA.  LttXm.  1)  V : pluimdragende.  N : Zeep- 
boom.  1) 

GS4.  AESCULUS.  2)  I.  A:  Aesculns  of  dJsculiis,  oude  Latijnsche 
plantennaam,  van  1.  esen  (spijs);  den  Ouden  waren  de 
planten,  welke  tegenwoordig  tot  liet  geslacht  Aesculns 
gerekend  worden,  echter  niet  bekend;  zij  gaven  den 
naam  van  Esculus  aan  eene  soort  van  eik,  met  eetbare 
vruchten. 

J ) Ik  weet  niet  in  hoeverre  deze  Ncderlandschc  benaming  van  bekendheid  is;  mij 
kwam  zij  slechts  enkele  malen  voor.  liet  behoeft  ter  naauwernood  herinnerd  te 
worden,  dat  deze  boom  niet  is  de  bekende  "Zeepboom  van  Java»  ( Sapindus  Ba- 
rak. DC'.'i,  die  echter  tot  dezelfde  planten fn rnilie  behoort. 

2)  Door  sommige  kruidkundigen  wordt  van  dit  geslacht  met  het  geslacht  V ngna- 
dia.  Endl.  eene  kleine  afzonderlijke  planten  familie , die  der  Ilippocas/aneac , gemankt. 


*Ö.3)f.l570.  llippocastamm.  ’)'  L.  % A:  nanm  van  een  dooi- 
de Tournefort  voorgesteld  plantengeslacht,  eene  Griek- 
sclie  overzetting  van  Castanea  equina , de  benaming 
onder  welke  de  Wilde  Kastanje  bij  Matthiolus  en  Dodo- 
naeus  voorkomt;  jammer,  dat  Linnaeus  den  geslachts- 
naam van  de  Tournefort  niet  als  zoodanig  behouden, 
maar  hem  door  dien  van  Aesculus  (die  aan  een’  eik 
toekomt)  vervangen  heeft.  V:  Paardenkastanje;  kastanje 
geheeten  naar  eenige,  schoon  verwijderde,  gelijkenis  der 
stekelige  2)  vruchten  met  die  van  de  tamme  Kastanje;  paar- 
denkastanje  genoemd  naar  het  gebruik  (zooals  men  zegt 
bij  de  Turken)  der  zaden  3),  om  dempige  en  hoestende 
paarden  te  genezen.  N:  Wilde  Kastanje,  P aar- 
denkastanje, kastanje-kinaboom , vremde,  peerden- 
of  ros-castanien  , gewone  paardenkaslanje , dolle  kastanje, 
kastanje,  witte  kastanje  (in  tegenstelling  met  de  roode), 
kastanje-kwina,  kwina  (verbastering  van  equina).  De  eerste 
en  meest  gebruikelijke  der  opgenoemde  Nederlandsche  be- 
namingen is,  tenzij  men  bij  het  geven  daarvan  den  snel- 
len of  wilden  groei  van  dezen  boom  op  het  oog  hebbe 
gehad,  eene  onjuiste,  die  tot  verwarring  aanleiding  kan 


1)  Deze  algemeen  aangeplante  boom  wordt  reeds  door  de  Gorter  en  na  hem  door 
latere  schrijvers  over  onze  Flora  (waarin  hij  nlleen  met  Trienfalis  europaea.  L.  de 
7de  klasse  van  het  stelsel  van  Linnaeus  vertegenwoordigt)  als  bij  ons  in  liet  wild 
groeijende  opgegeven.  Het  is  evenwel  bekend  dat  hij , in  weerwil  van  zijnen  Ncder- 
landschcn  naam  van  wilde  Kastanje,  hier  oorspronkelijk  niet  in  het  wild  voorkomt, 
daar  hij  omstreeks  de  helft  der  16de  eeuw  over  Constantinopel  naar  Europa  werd 
ingevoerd.  Het  vaderland  van  den  wilden  kastanjeboom  is  niet  met  zekerheid  be- 
kend; men  meent  er  echter  Midden-Azie  voor  te  moeten  houden. 

2)  Terwijl  bij  de  wilde  kastanje  de  bolster  stekels  draagt , is  het  bij  de  tamme 
het  omwindsel.  — Eene  andere  meening  dan  de  hier  vermelde  omtrent  den  oor- 
sprong van  de  benaming  «wilde  kastanje»/  is,  dat  er  eenige  gelijkenis  zoude  bestaan 
tus3chen  de  groote  bruine,  in  het  midden  met  eene  grootc  witte  vlek  geteekende 
zaden  dezer  en  de  binnen  het  stekelige  omwindsel  besloten  eigenlijke  vruchten  der 
tamme  kastanje;  m.  i.  is  die  overeenkomst  al  zeer  gering. 

3)  Ook  op  Walcheren  zijn  er  boeren,  die  aan  hunne  paarden,  wanneer  deze 
lijden  aan  verstoppingen  ( balgpijn  heet  bij  hen  deze  ongesteldheid) , de  wilde  kastanjes 
als  geneesmiddel  toedienen.  — Deze  worden  ook  bij  den  mensch  met  goed  gevolg 
aangewend,  als  een  volksmiddel  tegen  maagpijn. 
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geven,  daar  de  Wilde  Kastanje  slechts  verwilderd,  dus 
eigenlijk  niet,  en  de  Tamme  Kastanje  (zie  bl.  62)  daar- 
entegen wel  in  liet  wild  bij  ons  wordt  aangetroffen ; naar 
bet  gebruik  van  de  zarnentrek kende  , sterk  tonische  schors 
( cortex  Iïippocastani ) als  plaatsvervangster  van  den  kina- 
bast bij  ligte  tusschenpoozende  koortsen,  wordt  de  boom 
Ka stanjeJciiiab oom  geheeten ; de  naam  Icwina  is  hier  en 
daar,  o.  a.  in  sommige  streken  van  Zuid-Iiolland , de 
algemeen  gebezigde. 

1571.  carnea.  1)  W.  t)  V : vleesch kleurige,  naar  de  bloe- 
men. N:  Ho  ode  Kastanje,  roode  paardenkastanje. 

1572.  pak vir'LORA.  2)  Walt.  f>  V:  klcinbloemige.  N : Struik- 
Kastanje,  langarige  of  dwerg-Pavia. 


CIX.  STAPHYLAEACEAE.  Har  tl.  pimpernootachtigen. 

685.  STAP HYLAEA.  L.  A:  onder  de  benaming  van  Staphylo- 
dendron  (zamengesteld  uit  g.  slap/mlc,  druif,  en  dendron  , 
boom)  was  Slaphylaea  pinnala  reeds  aan  de  ltoraeinen, 
en  welligt  ook  den  Grieken,  bekend.  N:  Pimpernoot. 

1573.  PINNATA.  L.  t)  V : gevinde,  naar  de  bladen.  N: 
Pimpernoot,  wilde  noot-muscaatboom , wilde  moschaat- 
of  muscaat-boom , blaasnoten , St.  Anteunis-nootkens, 
doodshoofdjes.  Deze  namen  worden  zoowel  aan  de  vruch- 
ten als  aan  den  geheelen  struik  gegeven. 

1574'.  TRIFOLIA.  L.  \)  V : driebladige.  N : driebladige  Vir- 
ginische  pimpernoot. 

1)  De  kweeking  van  deze  soort , waarmede  A.  rulicunda.  Lodd.  (roodachtige) 
synoniem  is,  dagtcckent  van  de  19de  eeuw;  er  wordt  beweerd,  dat  in  Europa  de 
eerste  exemplaren  van  dezen  boom  in  1S12  te  Parijs  in  den  Jardin  des  Plantes  zon- 
den zijn  opgekomen  uit  Amerikaansckc  zaden,  door  tusschenkomst  van  Micbaux 
ontvangen;  waarschijnlijk  echter  hebben  wij  bier  niet  met  eene  oorspronkelijke 
plantensoort  te  doen  , maar  met  een  bastaard  van  de  Wilde  Kastanje  en  A.  Pavia. 
L.  In  uiterlijk  voorkomen  iieeft  de  lïoode  Kastanje  veel  van  de  Wilde,  maar  zij  is 
minder  forsch;  terwijl  zij  vooral  door  de  roode  bloemen,  de  niet  of  weinig  steke- 
lige vruchten,  den  blad  vorm  en  de  niet  harsige  knoppen  ons  de  A.  Pavia  herinnert* 

2)  Aesadas  mdcrostachya. . Mc/ix.  (grootarige)  is  hiermede  synoniem. 


277 


CX.  CELASTRTNEAE.  B.  Br.  celastkusachtigen. 

686.  EVONYMUS.  Tourn.  A:  euónomon,  oude  Grieksche  plan- 
tennaam, waarschijnlijk  aan  Evonymus  luüfolius  gege- 
ven; liet  woord  is  zamengesteld  uit  g.  eu  (goed)  en  onuma 
of  onoma  (naarn),  beteekent  dus  een  gewas,  dat  een’ 
goeden  of  gunstigen  naam  heeft;  men  moet  hier  echter 
aan  eene  tegenstelling  denken , de  benaming  duidt  namelijk 
het  tegenovergestelde  aan  van  hetgeen  werkelijk  het  geval 
is,  daar  Evonymus,  naar  zijnen  onaangenamen  reuk  en  zijne 
scherpe  eigenschappen  , aldus  genoemd  is.  N : Papenmuts. 

1575 . europaeus.  L.  1;  V : Europescke.  N:  Papenmuts, 
kardinaalsmuts  (aldus  geheeten  naar  de  roode,  stomp 
vierkantige  vruchten,  waarin  de  witachtige  zaden,  door 
een’  oranjekleurigen  zaadrok  omgeven),  papenhoed,  kar- 
dinaalshoed, gewone  kardinaals-  of  papenmuts,  papen* 
hout,  luizen-  of  rupsenboom  (omdat  deze  heester  dikwijls 
geheel  en  al  met  bladluizen  bedekt  is,  en ’s  zomers  schier 
altijd  vol  rupsen  zit),  wespenboom,  spilboom. 
eurojjaeus.  var.  leucocarpus.  V : de  verscheidenheid 
met  witte  vruchten. 

1576.  LATIFOUUS.  Scop.  f)  V:  breedbladige. 

1577.  nanus.  Bórst,  t;  V : dwergachtige. 

687.  CELASTltUS.  Kunt/t  A:  kêlastros  of  kêlastron,  oude  Griek- 
sche  naam,  waarschijnlijk  van  Ilex  slquifolium  (zie 
de  volg.  blz.) ; men  wil,  naar  het  rijp  worden  der  vruch- 
ten in  den  herfst,  het  woord  afleiden  van  g.  kclas 
(eigenlijk  eene  wolk,  die  wind  aankondigt;  najaar-). 
N ; Stafhout. 

1578.  buxifoi.ius.  L 1)  V ; met  bladeren  van  den  buksboom 
[Burus,  zie  bl.  284). 
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CXL  1LICINEAE.  Brongn . iiulstachtigen. 

688.  ILEX.  Ij.  A:  oude  Latijnsche  naam  van  een’  eik , waarschijn » 
Jijk  van  den  Steen-Eik  { Quercus  Ilex.  L.)  en  van  Q.  coc- 
ci/era. L.)  men  wil  liet  woord  afleiden  van  liet  11e- 
breeuwsche  elon  (eik).  N : Hulst. 

*-0.507.1579.  Aquifolium.  I.  1)  A:  j4 qnifolia  of  Jquifoliim,  oude 
Latijnsche  plantennaam.  V:  spitse  of  puntige  bladeren 
hebbende , naar  de  scherpe  doorns  der  bladen.  N : Hulst, 
gewone  of  wilde  hulst,  hulst-  of  hulzenboom,  lieukel,  hulster  ^ 
knttendoorn,  muizen-doorn , steekpalm  (ik  geef  de  beide 
laatste  benamingen  op,  omdat  ik  haar  vermeld  vond; 
maar  geloof  hier  aan  eene  vergissing,  daar  beide  namen 
aan  Ruscus  aculealus , zie  bl.  43,  toekomen). 

GSü.  PfHNOS.  Jj.  A : prinos,  oude  Grieksche  plantennaam,  afge- 
leid van  g.  priein  (zagen),  door  de  Ouden,  naar  de 
doornig-gezaagdc  bladen,  waarschijnlijk  aan  Quercus  coc- 
cifera  en  Q.  Ilex  gegeven;  er  zijn  er,  die  den  Hulst 
voor  den  Prinos  der  Grieken  houden. 

* 507.  1580.  ver TIUILLATUS.  L.  t;  V : kransvormende;  eene  niet 
geheel  juiste  benaming,  naar  de  schermvorniende  man- 
nelijke bloemen,  aan  dezen  heester  gegeven.  N:  Winter- 
bezie  (aldus  genoemd  naar  de  roode  besachtige  steen- 
vruchten, die  ’s  winters  aan  den  struik  blijven  zitten), 
hulst  met  afvallende  bladen,  groote  breed  bladige  Adcanna. 


CXIÏ.  lUlAMNEAE.  R.  Br.  uegedookn  achtig  en, 

Wegedoornen. 

690.  RHAMNUS.  JliSS.  A:  rkam.no s , oude  plantennaam,  reeds 
door  de  Grieken  voor  soorten  van  dit  geslacht  gebezigd. 
N:  Wegedoorn , I)  weeg-  of  wegdoorn. 


])  lk  vermeld,  in  navolging  van  den  schrijver  der  Flora  Belgii  Scptentrionalis 
en  anderen,  den  Ncdeilandscheu  naam  van  wegedoorn  voor  liet  geslacht  lifiamnus , 
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*S0?.Ö.5B.  1581  .cathartica.  L.  ft  V : zuiverende,  purgerende, 
naar  de  werking  der  bessen  (besachtige  steenvruch- 
ten). N : Rh  ij  n - b ezie n 1) , rhijnbezien-boom , cluin- 
bezien , scli ijt bezien  , wegedoorn  , (gemeene  wegedoorn), 
zaagbladige  wegedoorn,  purgerende  weegdoorn , sap- 
groenboora  (omdat  uit  de  bessen  het  //sapgroen//  voor 
de  schilders  wordt  bereid),  hertsdoorn,  duindoorn, 
wierzenhout,  nert  pruym  of  nerprun. 
*£).yiïl.S&.\b§%.Frangula.  L.  t;  A : naam  van  een  door  de 
Tournefort  opgesteld  plantengeslacht,  afgeleid  van 
1.  frangere  (breken);  aldus  geheeten  naar  de  broos- 
heid der  takken  van  Rh.  Frungula.  N:  Sporken- 
hout  (sporeken-hout) , sporkenboom,  pijl-  of  piel- 
hout,  pijlboom , sprokken,  sprokkel,  hondsboom , 
hondjeshout,  houtj eshout , hondskopperen  , vuilboom, 
(gemeene  wegedoorn),  gladde  wegdoorn , stinkeboom, 
stinkhout,  kraaibessen , bloedboom , bloedhout,  spra- 
kel,  buskruidhout , vuilsparkenboom , jeupjes  (Gro- 
ningsche  benaming  der  vruchten)  -boom , else  met 
baeyen  (naar  de  gelijkenis  der  bladeren  op  die  van 
den  Els),  wakelenhout,  hondebeijen. 

691.  CEANOTHUS.  L.  A:  keanóthos , oud^  Grieksche  plan- 

en  neem  zelfs  voor  de  familie  de  benaming  van  Wegedoornachtigeu  aan.  Om  echter 
verwarring  voor  tc  komen , keur  ik  voor  geen  onzer  beide  iulandsche  soorten  in 
het  bijzonder  den  naam  van  wegedoorn  goed.  Immers,  terwijl  Dodonaeus  deze  bena- 
ming niet  opgeeft  en  de  Gorter  baar  bij  Bhaninus  cathartica  en  niet  bij  Bh. 
Frangula  vermeldt,  wordt  de  naam  van  gemeene  icegedooni  in  de  PI.  Belg.  Sopt. 
aan  de  laatste,  in  andere  werken  daarentegen  aan  de  eerste  van  bovengenoemde 
soorten  gegeven;  bovendien  heb  ik  andere  bezwaren  tegen  den  naam  van  wegedoorn. 

1)  Be  Nederlandsche  benaming  van  «Doornbezien  > , die,  o.  a.  in  Oudemans’ 
Flora  van  Nederland,  mede  voor  Bh.  cathartica  wordt  opgegeven,  liet  ik  met  op- 
zet onvermeld,  omdat  bier  in.  i.  aan  eene  vergissing  moet  gedacht  worden;  de 
naam  is  door  Oudemans  waarschijnlijk  overgenornen  uit  de  Gorter’s  Flora  VII 
Provinciarum  (hl.  63);  bij  de  addenda  et  emendamla  (ibid.  bl.  319)  heeft  de  schrij- 
ver het  woord  doornbezien  in  duinbezien  veranderd. 

Wanneer  men  de  Nederlandsche  benamingen , opgegeven  bij  Ilippophae  rhamnoides 
(zie  bl.  76),  vergelijkt  met  de  hiej  vermelde , dan  blijkt  het  dat  meer  dan  een  dezelfde 
is;  men  schijnt  de  beide  struiken  met  elkander  verward  te  hebben,  waartoe  wclligt 
heeft  bijgedragen,  dat  Dodonaeus  onze  Ilippophae' cene  Bhamnus  noemt. 
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tennaam,  afgeleid  van  g.  kaiein  (aansteken);  door  The- 
ophrastns  werd  deze  naam  gegeven  aan  eene  stekelige 
plant  (misschien  wel  eene  distel),  waarvan  niets  naders 
bekend  is;  wij  betwijfelen  het  daarom  of  Linnacus 
goed  heeft  gedaan , met  dit  woord  als  geslachtsnaam 
voor  slechts  zelden  doornige  struiken  aan  te  nemen. 

1583.  AZUEEUS.  Desf.  t)  V : liemclsblaauwe,  naar  de  licht- 
blaauwe  bloemen. 


CXIir.  EMPETREAE.  Nut/,  hesheide  -achtig en,  Besheiden. 

692.  EMPET11UM.  Tourn.  A : empeiron,  Grieksche  naam  eener 
plant,  afgeleid  van  g.  empetros  (op  stcenachtige  plaat- 
sen voorkomende).  N : Besheide. 

D.  1584.'.  nigruvi.  L.  t)  V : zwarte,  naar  de  bessen  (besachtige 
steenvruchten).  N : Besheide  (aldus  genoemd  naar  de 
vrucht  en  dc  gelijkenis  op,  alsmede  de  overeenkomstige 
groeiplaats  met  onze  Heiden,  zie  bl.  180),  kraaiheide, 
mosheidc,  heidinne,  beziendragende  heide. 


CXIV.  EUPHORBIACEAE.  E.  Br.  wolesmelkachtigen , 

Wolfsmelkigen. 

21.693.  EULMiOKBIA.  L.  A:  euphorbion , oude  Grieksche  planten- 
naam, aldus  geheeten  naar  Enpïiorbos , geneesheer  van 
Juba,  koning  van  Mauritanië  (Noord-Weslelijk  Afrika), 
die  omstreeks  het  jaar  54  vóór  onze  jaartelling  regeerde; 
men  kan  het  woord  mede  afleiden  van  g.  eu  (goed)  en 
phorbê  (voeder),  doch  dan  wordt  er  het  tegenovergestelde 
door  aangeduid  van  hetgeen  werkelijk  het  geval  is,  daar 
de  Euphorbia's  allen  scheep  en  vergiftig  zijn , en  daarom 
ook  niet  door  het  vee  aangeroerd , veel  min  genuttigd 


worden.  N:  Wolfsmelk,  beksenmélk  (naar  het  scherpe 
melksap,  dat  deze  planten  bevatten  en  dat  er  bij  de  ge- 
ringste verwonding  uitvloeit). 

15SÖ.  helioscojoiri.  L.  (1)  A : helios  kopion,  Grieksclie  plan- 
tennaam, zamengesteld  uit  g.  helios  (zon)  en  skopeuein 
of  skopeein  (beschouwen,  in  acht  nemen);  wordt  door 
gaans  vertaald  door:  V : zonnewendende  of  zonnevol- 
gende  (omdat  de  top  van  dit  plantje  zich  veel  naar  de 
zon  toewendt).  N : Wrattenkruid  (omdat  het  sap  wel 
gebezigd  wordt  tot  het  uitbijten  van  wratten),  kroontjes- 
kruid,  zon-wolfsmelk  , zonnewende,  roomkruid. 

1536. palustris.  L.  2J-  V ; moeras-Wolfsmelk.  N : Groote 
Wolfsmelk,  groote  spurge,  duivelsmelk,  groote  Ezula. 

1587 . Gerardiana.  Jacq.  2\-  Y:  Gerard’s  Wolfsmelk.  N; 
Spitsbladige  Wolfsmelk  , heksenmelk. 

1588.  Cyparissias.  I.  A A : van  g.  kuparissos  (Cypres), 
naar  de  gelijkenis  op  een’  Cypres  in  het  klein.  N ; Cy- 
pressen-  of  Cypres-bladige  Wolfsmelk. 

1589.  .Esilla,  L.  A : ezula  of  esula,  plantennaam , door 
de  oude  kruidkundigen  (o.  a.  Dodonaeus)  aan  soorten 
van  Euphorbia,  bepaaldelijk  aan  E.  palusiris  en  E.  Esula, 
gegeven.  Men  wil  het  woord  afgeleid  hebben  van  het 
Celtische  esu  (scherp),  naar  het  scherpe  melksap;  ande- 
ren beweren,  dat  het?  uit  pituousa  (Grieksche  benaming 
dezer  Euphorbia’s  , afgeleid  van  g.  pitus,  pijnboom,  naar 
de  gelijkenis  der  bladen  aldus  geheeten)  door  verbaste- 
ring zoude  ontstaan  zijn.  N:  Stompbladige  Wolfsmelk, 
heksemelk,  kleine  Ezula,  kleine  spurge  of  sporie. 

1590.  sEgetalis.  L.  (1)  V:  op  zaailanden  groeijende. 

J59 \.  Peplus.  L.  (1)  A:  peplos , oude  Griekschc  planten- 
naam; daar  g.  peplos  een  kleed  beteekent,  meent  men 
dat  de  plant  aldus  geheeten  werd,  omdat  zij,  dikwijls 
in  groote  menigte  voorkomende,  het  land  als  met  ecu 
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kleed  bedekt.  N:  Tuin- Wolfsmelk , duivelsmelk,  hek- 
seninelk,  kleine  spurge,  kroontjeskkruid , zilverblad. 
9K*1 2)  1 302.  Lathyris.  L.  (2)  (1)  A:  lalhnris,  oude  Grieksche 
plantennaam,  gevormd'  uit  g.  la  (zeer;  komt  slechts  in 
zarneiistelling  voor)  en  thouros  2)  (hevig,  lievig  tegen 
iets  aan  springende),  naar  de  hevige,  namelijk  purge- 
rende werking,  of,  m.  i.  waarschijnlijker,  naar  de  met 
kracht  uit  de  vrucht  springende  zaden,  iets  dat  ook  wel 
bij  andere  soorten  van  het  geslacht  Euphorbin  het  ge- 
val is,  doch  waaraan  deze  soort  verschuldigd  is  haar 
: Springkruid;  spuergie,  kruisbladige  Wolfsmelk  (naai- 
de kruiselings  tegenovergestelde  bladen),  schijt-  of  roer- 
kruid,  sporie-sacdl , springh -wortel , wonderboom. 

694.  MEKÜUBIALIS.  L.  A:  mercurialis  of  mercuridis  her  ba , oude 

Latijnschc  naam  van  het  Bingelkruid;  het  is  aldus  gc- 
heelen  naar  den  god  Mercürius , die,  zoo  luidt  iiet  my- 
thologische verhaal,  de  geneeskracht  er  van  ontdekte. 
N:  Bingelk  rttid,  mercuriacl. 

33.3J?.  1593.  PBBENNis.  L.  2}-  V:  overblijvend.  N:  wildt  mercu- 
riael , hondskool. 

(*)  93?.  1594.  antiuct.  L.  (I)  V;  eenjarig.  N:  Bingelkruid, 
tam  binghel-cruydt  (Dodonaeus  onderscheidt  het  man- 
neken en  wijfken,  en  te  regt,  want  M.  annua  is  eene 
tweehuizige  plant;  hot  zoude  echter  aanleiding  tot  ver- 
warring kunnen  geven,  dat  hij  de  mannelijke  plant  //liet 
wijfken//,  en  de  vrouwelijke  //liet  manneken//  noemt), 
smeerwortel. 

695.  1ÜCINUS.  Tourn.  A : oude  Latijnsche  benaming  van  den 

wonderboom,  aldus  geheeten  naar  de  gelijkenis  der  zaden 
op  schapenluizen  (teeken  , hondsluizen) , Jlicinus. 

(*)  50?.  1595.  communis.  L.  (1)  V:  gewone.  N:  Wonderboom 

1)  Uit  de  zaden,  de  semina  Calapuliae  minoris  der  oude  Apotheken,  wordt 
eene  sterk  purgerende  olie  bereid. 

2)  l)e  juistheid  dezer  afleiding  kan  betwijfeld  worden,  ook  omdat  de  middelste 
syllabe  niet  met  ou , doch  met  y geschreven  wordt. 
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(aldus  genoemd  omdat  deze  forsclie  plant , met  tenen 
tamelijk  dikken  stengel  van  twee  meter  hoog  en  liooger, 
en  groote  bladen,  in  verwonderlijk  korten  lijd,  name- 
lijk gedurende  een  zomer,  opgroeit;  de  oude  schriftuit- 
lpn-o-ers  hielden  Ricinus  communis  voor  den  -/Wonder- 
boom//,  waarvan  sprake  is  bij  den  profeet  Jona,  IV, 
vers  6 en  7),  mollenkruid  (aldus  geheeten  omdat  de 
plant  de  mollen  zoude  verdrijven;  niet  onwaarschijnlijk 
worden  hier  veenmollen  bedoeld  , die  de  Euphorbiuceae 
schijnen  te  ontwijken,  hetgeen  ik  in  de  gelegenheid  was  ook 
ten  opzigte  van  R.  communis  op  te  merken  ; de  zooge- 
noemde wonderboom,  Euphorbia  LatJiyris  , der  Wal- 
chersche  boeren  is  er  bij  dezen  voor  bekend  en  wordt 
wel  opzettelijk  tot  dat  doeleinde  in  hunne  tuinen  ge- 
kweekt), kruisboom,  Palma  Christi  (waarschijnlijk  naar 
de  handvormige — 1.  palma , handpalm  — bladen),  Christus- 
palmboom,  melkkruid  (als  de  melkafscheiding  bevorde- 
rende), castor-olie-plant  ( caslor  oil  is  namelijk  deEngel- 
sclie  benaming  van  de  als  geneesmiddel  welbekende 
//wonder-  of  ricinus-olie// , welke  verkregen  wordt  uit  de 
zaden,  de  semina  Calapuliae  majoris  der  oude  apotheek). 
communis,  var.  sanrjuineus.  V ; de  bloedroode  verschei- 
denheid; deze  onder  den  naam  van  Ricinus  sanrjuineus 
in  de  tuinen  bekende  prachtige  plant  onderscheidt  zich  van 
onzen  gewonen  Piicinus  vooral  door  zijnen  forschen  groei, 
zijne  grootere  bladen,  roode  hoogere  stengels  en  bladste- 
len, roodachtig-groene  bladeren  en  bloedroode  bloemen. 
696.  BUXUS.  Tourn.  A:  buxus , oude  Latijnsche  benaming  van 
den  buksboom,  ontstaan  uit  de  Grieksche  puxos  (ver- 
want met  g.  pjti’is,  doos  of  bus,  omdat  van  het  Buxus- 
hout  gebruik  werd  gemaakt  tot  het  vervaardigen  van 
doozen  of  bussen);  men  wil  het  g.  puxos  wel  afleiden 
van  g.  pu/ca  ('ligt)  of  pukazeln  (digt  bedekken),  naar 
het  digte  hout  van  den  buksboom;  daar  pu/cazein  ook 
//versieren»  beteekent,  zoude  het  gebruik  der  palmtakjes 
tot  versiering  aanleiding  tot  dezen  naam  kunnen  gege- 
ven hebben.  N : Buksboom. 
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*£>.2)2.1596.  sempervirens.  !)  L.  t;  V : altijd  groene.  N:  Buks- 
boom, of  -boompje,  bus-  of  bosboom,  palm,  palm- 
boom, -boompje  of  -struik  (deze  laatste  minder  juiste 
benamingen  , welke  tot  verwarring  aanleiding  kunnen 
geven,  daar  er  niet  de  minste  overeenkomst  bestaat 
tussehen  liet  buksboompje  en  de  Palmen,  die  tot  de 
Eenzaadiobbigen  belmoren  en  wier  vaderland  de  verzengde 
luchtstreek  is,  worden  meer  gebruikt  dan  de  eerstge- 
noemde; ook  het  hout  van  den  buksboom  is  algemeen 
als  //palmhout//  of  geel  palmhout  bekend ; hoe  die  on- 
juiste benaming  van  palm  in  de  wereld  gekomen  is, 
weet  ik  niet  met  zekerheid  aan  te  geven  : welligt  is  er 
iets  te  zeggen  voor  de  gissing,  dat  zij  zoude  ontleend 
zijn  aan  de  dikwijls  uit  palmhout  vervaardigde  gereed- 
schappen, als  hechten,  hundvatsels  enz.,  die  in  de  palm 
der  hand  gehouden  worden;  misschien  ook  hangt  het 
woord  zamen  met  het  van  de  groene  //palmtakjes//  bij 
feestelijkheden  en  plegtigheden  2)  ter  opsiering  gemaakte 
gebruik),  grove  of  boompalm,  tuinpalm,  heggepalm, 
steekpalm  (deze  naam  wordt  waarschijnlijk  ten  onregte 
voor  het  palmboomje  opgegeven,  er  is  toch  aan  dit 
heestertje  niets  stekends;  vergelijk  ltuscus  aculeatus , bl. 
43,  en  Ilex  Aqidfolium , bl.  27S). 

* 1597.  BALEA1UCA.  Lam.  t)  V ; Balearische.  N : Mahonpalm. 


CXV.  JUGLANDEAE.  7JC.  nootacutigen,  Walnoten. 

697.  JUGLANS.  L.  A:  oude  Latijnscho  benaming  van  den 
Notenboom,  zamcngesteld  uit  1.  fupiter  en  1.  glans 
(eikel),  beteekent  eeue  eikelachtige,  aan  Jupiter  toegewijde 
vrucht,  door  haren  aangenamen  smaak  boven  andere 

1)  Deze  menigvuldig  aangekweekte  heester  wordt  als  bij  ons  inhecmsch  opge- 
geven ; hij  is  echter  geenc  oorspronkelijk  iu  het  wild  voorkomende  plant , maar 
moet  als  verwilderd,  als  een  vlugtcling  uit  de  tuinen  beschouwd  worden. 

‘2)  Zoo  wordeu  nog  heden  ten  dage,  o.  a.  nabij  Nijmegen,  op  palm-zondag 
palmtakjes  gewijd  en  op  de  akkers  gestoken. 
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eikels  uitmuntende.  N : Noot,  walnoot,  oker-  of  ok- 
kernoot. 

*£).3)Ï.1598.  REGIA.  L.  t)  V : koninklijke.  N : N o t en  boo  m , noot, 
noofelaer,  walnoot  (dus  genoemd  omdat  deze  nuttige 
boom  over  Italië,  Welscldand  in  liet  Duitsch , tot  ons 
is  gekomen ; ook  wordt  er  beweerd,  dat  het  woord  zoude 
beleekenen  //uitgelezen  noten//),  Walsche  noten,  gewone 
w'alnoot,  groote  noot  (in  tegenstelling  vau  de  hazelno- 
ten), oker-  of  okkernoot,  olijf  van  Savoije,  telnoot. 

* jïegia.  var.  tenera.  Loud.  V : de  teedere  verscheiden- 

heid; aldus  genoemd  naar  den  teeren , broozen  steen. 
N : dunschaalde  noot;  de  steen  is  zoo  dun,  dat  hij  ge- 
makkelijk tusschen  de  vingers  kan  stuk  geknepen  wor- 
den; dit  maakt  ook,  dat  de  vogels  er  bij  voorkeur  jagt 
op  maken  , zoo  als  mij  bij  ondervinding  bleek  , daar  het  mee- 
rendeel  der  vruchten  van  onzen  boom  hun  telken  jare 
ten  buit  wordt,  terwijl  zij  de  gewone  noten  met  harden 
steen  meestal  ongedeerd  laten ; van  hier  ook  de  Fran- 
sche  en  Duitsche  benaming  noyer  mesange  en  Meisen-Nuss. 

698.  PTEROCARYA.  Kunth  A:  g.  p ter  on  (vleugel)  en  karna 
(noten),  naar  de  gevleugelde  noot.  N:  vleugelnoot. 

1599.  FRAX1NJFOLIA.  Sjiach  \)  V : met  esschenblad. 


CXVI,  ANACARDIAOEAE.  Lindl . anacardiumachtigen. 

699.  PISTACIA.  L.  A:  pistalcc , oude  Grieksche  benaming  van 
den  Pistache-boom  ( Pistaciavera . L. , de  echte) , gevormd 
rat  g.  pissa  (pik,  hars)  en  akeslhai  (genezen),  betee- 
kent  dus  eene  plant,  welke  eene  geneeskrachtige  hars 
levert.  Anderen  willen,  dat  het  woord  afgeleid  is  van  het 
Arabische  justag  of  fuslaq.  De  smakelijke  vruchten 
dragen  in  het  Grieksch  den  naam  van  pistakia , 1.  pis- 
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tucia  of  pistacea , bfcderlandsch  pis  inden , Jisticcn  of 
pistaches.  1) 

O.  9)?.  1600.  Lentiscus.  L.  \)  A:  lentisens  of  lentisenm , oude  La- 
tijnseke  naam  van  dezen  kleinen  boom,  afgeleid  van  1. 
lentescere  (week , kleverig  worden) , d.  i.  een  boom , die  eenc 
kleverige  stof  levert.  N : Mastikboom;  door  insnijdin- 
gen in  de  schors  wordt  er  de  veel  gebruikte  masti/c,  mas- 
tix  ( resina  mastiches ) uit  verkregen. 

700.  ItliUS.  L.  A:  rhoits  (1.  rhiis ),  oude  Grieksclie,  in  liet  La- 
tijn overgenomen  naam  van  ltlnis  Goriaria;  men  wil, 
met  meer  of  minder  regt,  liet  woord  atleiden  van  g. 
rheein  (vloeijen)  of,  naar  de  kleur  zoo  der  vruchten  als 
der  bladstelen  en  van  het  loof  in  den  herfst,  van  g. 
erulhros  (rood)  of  van  liet  Celtischc  rhudd  (rood).  N : 
Sumak,  sumaeh , smack  of  smak  (een  woord  van  Ara- 
bischen  oorsprong). 

*£).sDi.lG01.  Gotinus.  I.  2j_  A : cotiniis , oude  Latijnsche  benaming 
eener  plant,  uit  welke  eenc  kleurstof  bereid  werd;  liet  is 
daarom  mogelijk,  dat  daarmede  Ritus  Cotinns  bedoeld  werd. 
De  Icolinos  der  Oude  Grieken  schijnt  eenc  gansch  andere 
plant,  waarschijnlijk  de  wilde  olijfboom,  geweest  te  zijn. 
N:  Pruikenboom,  paruiken-,  pruik-  of  pluimboom 
(aldus  geheeten  naar  de  met  lange  haren  bezette  on- 
vruchtbare bloemstelen,  welke  zich  na  den  bloeitijd  ver- 
lengen, en  in  den  herfst  aan  het  uiteinde  der  takken 
fraaije  roode,  later  witte  pluimen  vormen,  die  tegen  de 
groene  bladeren  bijzonder  schoon  uitkomen  en  door  haar 
voorkomen  den  éigenaardigen  Nederlandschen  naam  regt- 


1)  T)e  welbekende  pistaches,  die  de  nageregten  onzer  feestdisscticn  helpen  versieren , 
zijn  aan  deze  vrachten  haren  naam  verschuldigd.  Er  kwam  in  de  pistaches  van  den 
goeden  ouden  tijd  werkelijk  nog  iets  van  de  vrucht  des  Pistachebooms  voor;  Dodo- 
naeus  zegt  er  van:  "Te  Venegien  maeckt  men  een  soorte  van  Warsepeynen  uyt  dese 
vruchten,  pistacciale  ghenoemt-/;  die  moeite  bespaart  men  zich  tegenwoordig,  nu 
men  uit  chocolade  en  suiker  pistaches  vervaardigt,  die  nog  eenigermate  den  vorm 
dezer  vruchten  nabootsen,  doch  er  anders  niets  dan  den  naam  mede  gemeen  hebben. 


vaardigen),  verwloof  (omdat  de  plant  liet  lot  geel  ver- 
wen gebezigde  «Jb'iset-  of  Hongaarsch  geelhout»  levert). 
*0.  1602.  Cobiabja.  L.  4 A:  1.  coriarius  1)  (dienstig  tot  het  be- 

reiden van  leder);  aldus  genoemd  omdat  de  gedroogde 
en  tot  poeder  gebragte  bladen  van  dezen  in  het  Zuiden 
van  Europa,  bepaaldelijk  op  Sicilië  en  in  Spanje,  daarom 
verbouwden  heester  of  kleinen  boom  aldaar  tot  het  be- 
reiden van  leder,  2)  vooral  van  marokijn-leder , gebezigd 
wordt ; dit  poeder  komt  ook  als  //sumak/z  in  den  handel. 
N:  Fluweel  boom  (naar  de  znchtviltige  beharing  der 
bladen,  bladstelen  en  vooral  van  de  uiteinden  der  takken), 
Sumak,  gewone  of  Europesche  sumak,  leertouwersboom. 

* £),  1603.  gl.  ABBA.  L.  t>  V : onbehaarde,  naar  de  bladen;  ook 

de  bladsteel  en  uiteinden  der  takken  zijn  veelal 
onbehaard.  N;  gladbladige  Sumak,  azijnboom. 

* u var.  laciniata.  V:  de  geslipte  verscheidenheid, 

naar  de  bladen. 

*Q}.sHi.l604<.  Toxicodendbon.  L.  1)  A : g.  toxikon  (vergift)  en 
clendron  (boom).  V ; Vergiftboom.  N : vergiftige  Suraak, 
Deze  benaming  wordt  alleszins  geregtvaardigd  door  de 
zeer  vergiftige  eigenschappen  van  dezen  klimmenden  hees 
ter;  immers  reeds  door  het  wrijven  der  bladen  of  wan- 
neer men  niet  voorzigtig  is  bij  het  verplanten  of  snoeijen 
kan  een  hardnekkige  huiduitslag  te  weeg  gebragt  wor- 
den ; Prof.  Dr.  Karl  Koch  verhaalt  dat,  wanneer  de 
hazen,  zooals  in  koude  winters  wel  het  geval  is,  de  uit- 
einden der  takjes  van  deze  plant  (die  in  onderscheidene 
streken  van  Duitschland,  bepaaldelijk  in  Thüringen,  ten 
gevolge  van  de  aldaar  weleer  menigvuldige  aankweeking 
ten  behoeve  der  Apotheken , in  het  wild  voorkomt)  af- 
vreten, zij  daaraan  meermalen  zoo  spoedig  bezwijken, 
dat  men  deze  dieren  dood  bij  de  plant  vindt  liggen. 

1)  Plinius  gewaagt  van  eenen  «frutex  coriarius" ; het  is  niet  onwaarschijnlijk, 
dat  hij  daarmede  deze  plant  bedoeld  heeft. 

2)  lk  vind  vernield,  dat  de  in  de  leerlooijerijen  gebruikte  eiken  schors , die  bij  ons 
als  run  bekend  is,  dezen  naam  aan  het  Latijnsche  lUtus,  d.  i.  Rhus  Coriaria,  zoude 
te  danken  hebben. 
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CX VII.  SIMARUBEAE.  DC.  simauuba-achtig$n. 

701.  AILAN  I HUS.  Desf.  A:  dit  plantengeslacht  bestaat  uit  eenige 
weinige  soorten,  allen  hoogc  hoornen,  die  in  China,  de 
Molukken  en  Oost-Indie  te  huis  beliooren;  een  dezer 
moet  in  zijn  vaderland,  namelijk  de  Molukken,  om  zijne 
grootte,  daar  zijn  top  zich  in  de  wolken  schijnt  te  ver- 
liezen, den  naam  dragen  van  ailantho  (sommigen  zeg- 
ailanlo  en  spellen  den  geslachtsnaam  verkeerdelijk  Ailan- 
tns),  hetgeen  zoude  beteekenen  //boom  des  hemels//;  van 
deze  benaming  is  het  woord  Ailanthus  afgeleid.  N : 
Hemelboom. 

*£>. !)  1605.  glandulosa.  Desf.  ft  V:  klierachtige:  De  blaadjes, 
waaruit  de  grooto  oneven-gevinde  bladen  bestaan,  zijn 
slechts  aan  den  voet  van  een  paar  grove  landen  voor- 
zien, die  aan  de  onderzijde  eenc  klier  bezitten;  van  dam- 
de naam  dezer  soort.  N : onechte  Yernisboom. 


CXVIII.  CORIARIEAE.  DC.  coriabia-aohtigen, 

702.  CORIARIA.  Dm.  A : 1.  coriarius  (dienstig  tot  lederberei- 
ding); de  bladen  namelijk  van  C.  myrtifolia  worden  tot 
dat  einde,  o.  a.  veel  in  Palacstina,  gebezigd. 
*£).2I1 2 3)160G.  MYETIFOLIA.  Jj.  t)  V;  mirt  (zie  beneden)  -bladige. 


1)  Deze  boom,  die  reeds  lang  als  een  sieraad  in  onzen  tuinen  en  plantsoenen 
werd  aangetrofleu , is  in  de  laatste  jaren  meer  algemeen  bekend  geworden,  omdat 
zijne  bladen  het  voedsel  leveren  voor  Bombyx  Cynthia,  eene  nieuwe  soort  van  zijde- 
rups, waarvan  de  aankweeking  eenige  jaren  geleden  op  meer  dan  een  plaats,  ook 
bij  ons  te  lande,  beproefd  is. 

2)  Deze  heester  is  vooral  bekend  omdat  zijne  bladen  als  eene  gevaarlijke  verval* 

Sching  der  <S ennebladen  te  boek  staan. 
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CXIX.  XANTHOXYLEAE.  Nees  et  Mart.  xanthoxylum* 

achtigen. 

703.  XANTHOXYLUM.  1)  L.  A : g.  xanthos  (geel)  en  xnlon  (hout) , 
naar  de  geelachtige  kleur  van  het  hout.  N : Tandpijnboom. 
* 1607.  Orixa.  2)  v.  II.  ft  A:  van  Japanschen  oorsprong. 


1)  Wordt  ook  wel  geschreven:  Xanthoxylon , Zanthoxylum  en  Zanthoxylon. 

2)  Dit  heestertje  wordt  in  Thunberg’s  Flora  japonica  (hl.  3 en  63)  beschreven 
onder  den  naam  van  Orixa  japonica.  De  kenmerken  van  zijn  geslacht  Orixa 
zijn  door  Thunberg  onjuist  opgegeveu;  hij  rangschikt  de  plant  namelijk  in  de 
late  orde  der  4de  klasse  (Tetrandria  Monogynia)  van  het  stelsel  van  Linnaeus, 
terwijl  zij  in  de  22ste  klasse  (Dioecia)  te  huis  behoort. 

Omtrent  de  plantenfamilie , tot  welke  Orixa  moet  gerekend  worden , heerseht 
verschil  van  meening  bij  de  kruidkundigen.  Immers,  terwijl  Endlicher  en,  in 
navolging  van  dezen,  Lindley  dit  geslacht  rr.et  een?  tot  de  Myrsineae  tellen, 
plaatsen  von  Siebold  en  Zuccarini  (/.ie  Florac  japoniede  familiae  naturales,  n° 
155)  de  eenige  bekende  soort  in  het  geslacht  Celaslrus  (zie  bl.  277)  en  beschrijven 
haar  als  O.  Orixa.  S.  et  Z.  Geen  wonder,  dat  de  zienswijze  der  beroemde  auteurs 
der  Elora  japonica  algemeen  als  de  juiste  werd  beschouwd.  Ook  in  het  niet 
lang  geleden  verschenen  voortreffelijke  werk  van  den  geleerden  en  praktischen 
prof.  dr.  K.  Koch  (Dendrologie , Erlangen  1869  I.  hl.  625)  wordt  zij  gehuldigd 
en  Thnnberg’s  Orixa  als  Celaslrus  japonica  vermeld;  hij  zegt  er  echter  het 
volgende  van:  "Die  Anwesenheit  eines  Discus  sclbst  in  der  miinnlichen  Blüthe 
sichert  dem  Strauche  w'ohl  die  Stellung  in  der  Familie  der  Celastrineen.  Ob  er 
aber,  wie  Zuccarini  meint,  eine  Celastrns  ist,  müchte  ich  bezweifela».  Ook  von 
Siebold  en  Zuccarini  getuigen  van  hunne  Celastrus  Orixa:  "Wir  haben  nur 
miinnliche  Blüthen  gesehen,  zweifeln  aber  dennoch  nicht,  dass  die  Pflanze  ein 
Celastru9  scy,  wenn  auch  die  durchsichtigen  Drüsenpunkto  auf  Bliittern  nnd 
Deckblattern  sonst  in  der  Gattung  ungewöhnlich  sind.-/  De  vierlappige  honig- 
sebijf  schijnt  vooral  hen  genoopt  te  hebben  tot  eene  plaatsing  van  Orixa  onder 
de  Celastrineae. 

Toen  ik  vóór  eenige  jaren  dit  mij  nog  onbekende  heestertje  voor  het  eerst  in 
de  tuinen  zag,  trokken  de  balsemgcurige  bladen,  met  doorschijnende  stippen, 
bijzonder  mijne  aandacht;  een  nader  onderzoek  bragt  mij  tot  de  overtuiging,  dat 
ik  met  eene  Xanthoxylea  te  doen  had  , welke  meening  door  wijlen  den  hoog- 
leeraar  C.  L.  Blume  gedeeld  werd  De  vierlappige  schijf  levert  tegen  deze  plaat- 
sing geen  wezenlijk  bezwaar  op,  daar  by  de  Xanthoxyleae  een  gynophorum 
wordt  aangetroffen,  dat  o.  a.  bij  het  geslacht  Brncea.  MUL , kort  en  vierlappig 
is.  Welligt  dat  Orixa  de  type  is  van  een-  in  de  nabijheid  van  Bmcea  en  Xan- 
l/ioxylum  te  plaatsen  afzonderlijk  geslacht;  om  dit  te  beslissen,  is  echter  de  ken- 
nis der  vronwelijke  plant  (die  tot  nog  toe  in  onze  tuinen  niet  wordt  nangetrof* 

19 
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/ 04.  PTELEA.  L.  A : ptelea,  oude  Grieksche  plantennaam,  waar- 
schijnlijk aan  den  Pp  of  Olm  (zie  bl.  62)  gegeven,  al- 
dus geheeten  naar  de  gevleugelde  vrucht;  wat  dit  ken- 
merk aanbelangt , is  er  althans  eenige  overeenkomst 
tusschcn  de  Ptelea  der  Ouden  en  ons  tegenwoordig  plan- 
tengeslacht. N ; Lederbloem  (naar  de  dikachtige,  leder- 
achtige bloembladen). 

*Ü)c.iD.33. 1008.  TRiFOLiATA.  L.  ft  V : driebladige,  naar  de  drievou- 
dige bladen. 

705.  SKIMMIA.  Th.  A:  van  het  Japansche  Sikimi ; Skimmia 
japonica  heet  namelijk  bij  de  Japansche  kruidkundigen 
j Miyama  Sikimi,  d.  i.  berg-Sikimi,  omdat  de  plant  in 
geur  en  bladvorm  wel  iets  heeft  van  de  echte  Sikimi  of 
Skimmi  (. Illicium  religiosum );  het  woord  Sikimi  moet 
beteekenen  //schadelijke  vrucht.'/ 

1(509.  japonica.  Th.  ft  V : Japansche. 


I 

CXX.  RUTACEAE.  DC.  wijnruitaciitigen. 

70G.  DICTAMNUS.  L.  A:  diktamnön  of  diklamnos,  oude  Grick- 
sche  benaming  eener  op  den  berg  Dicle  (in  het  ooste- 
lijke gedeelte  van  het  eiland  Creta)  menigvuldig  voorko- 
mende plant;  het  woord  is  zamengesteld  uit  den  naain 
van  dezen  berg  en  g.  thamnos  (struik).  Deze  Diklamnos 
der  Ouden  (waarschijnlijk  Origamm  Dictamnus.  L .)  en 
onze  soorten  van  Dictamnus  hebben  met  elkander  wel- 
ligt  geene  andere  overeenkomst  dan  dat  zij  eenen  bal- 
semachtigen  geur  bezitten. 


fen)  een  volstrekt  vcreischte ; daarom  heb  ik  gemeend,  de  plant  voorloopig  te 
moeten  opiieinen  in  de  afdeeling  «-met  onverdeelde  bladen"  van  liet  geslacht 
Xanthoxylum. 
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$?.  1610.  Fraxinella.  1)  Pers.  A:  verkleinwoord  van  1.  Fraxi- 

mts  (Escli,  zie  bl.  127);  aldus  gebeden  naar  de  gelij- 
kenis der  bladen.  N : Esschenkruid,  witte  ol  val- 
scbe  Diptam. 

Fraxinella.  var.  alba.  V:  de  witte  (naar  de  bloemen) 
verscheidenheid. 

Fraxinella.  var.  gigantea.  V : de  reusachtige  verschei- 
denheid; de  plant  is  forseher  en,  zoo  wat  de  bladen  als 
de  bloemen  betreft,  donkerder  dan  de  gewone  Fraxinella. 

707.  RUT A . Tourn.  A:  rtdè,  Oude  Grieksche,  in  het  Latijn 
overgenomen  benaming  van  de  wijnruit;  de  oorsprong  van 
dezen  naam  , dien  men  rnet  kleine  wijzigingen  in  een 
aantal  andere  talen  terugvindt,  is  onzeker.  N:  Wijnruit. 
*0.90?. 1611.  GRAVEOLKNs.  L.  2f  t;  V : sterk  of  zwaar  riekende.  N : 
Wijnruit,  ruit  of  ruite,  tamme  ruyte  of  hofwijnruyte. 


CXXI.  GERANUCEAE.  DC.  ooijevaarsbek-achtigen , 

OOIJEVA  ARSBEKKF.N. 

708.  EROD1UM.  Herit . A:  g.  eródios  (reiger),  naar  den  vorm 
der  in  een’  langen  snavel  uitloopende  vruchten.  N : 
Reigers  bek. 

1612.  cicularium.  tlerit.  (1)  A : van  Cicuia  (zie  bl.  185) , 


1)  Ik  verkies  dezen  doelmatigen  naam  boven  dien  van  Th.  albus  (witte),  door 
Linnaeus  aan  deze  plant  gegeven.  Immers  daar  laatstgenoemde  soortnaam  betrek- 
king heeft  op  den  wortelstok,  kan  hij  aanleiding  tot  verwarring  geven  en  heeft  dit 
indedaad  gedaan,  daar  hij  menigeen  in  den  waan  heeft  gebragt , dat  Linnaeus  uit- 
sluitend de  witbloemige  verscheidenheid  aldus  zoude  genoemd  hebben , hetgeen  ech- 
ter niet  het  geval  is.  Sommigen  willen,  op  het  voetspoor  van  Link,  den  meest 
voorkomenden  vorm,  met  licht-roode,  donkerrood  geaderde  bloemen,  als  D.  Fraxi- 
nella,  Lk.  den  witbloeinigen  als  D.  albus  Lk.  onderscheiden, 

19* 
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naar  de  gelijkenis  der  bladen.  N : fijnbladige  of  gemeene 
Reigersbek,  kraanhals,  oijevaarsbek. 

9)?.  1613.  moschatum.  Herit.  (1)  V:  naar  muskus  riekende. 

N : welriekende  Reigersbek,  kruypende  of  ligghende  o ij  e— 
vaers-beck,  ooijevaarsbek  met  ruikende  bladen. 

-D.  *)  1614.  gruinum.  W.  (1)  A:  van  1.  grus  (kraanvogel). 

1615.  Reichardi.  DC.  24.  A:  genoemd  naar  J.  J.  Reidiard, 
geneesheer  te  Frankfort,  geboren  in  1743,  overleden  in 
1789.  Als  kruidkundige  is  hij  vooral  bekend  door  zijne 
//Flora  Moeno-Francofurtana//  (Frankfort,  1772 — 1778, 
2 dim). 

709.  GERANIUM.  Herit.  A : g.  geratiion,  oude  Grieksche  plan- 
tennaam, afgeleid  van  g.  geravos  (kraanvogel),  aldus  ge- 
heeten  naar  de  vrucht.  N : Ooijevaarsbek. 

161 Q.  sanguineum.  L.  24..  V : bloedroode,  naar  de  roode 
of  violetpurperen  bloemen.  N:  Plant- Granium  (Gera- 
nium), aldus  geheeten  in  tegenstelling  met  de  heester- 
achtige Pelargoniums  of  Geraniums  der  leeken  (daar  deze 
plant  laag  blijft  en  van  de  overblijvende  echte  Geranium’s 
wel  de  meest  bekende  mag  genoemd  worden,  is  dit  geen 
slechte  naam);  veld-Graninm. 

ft 

1617.  ciNEREUM.  C'av.  24.  V:  aschgraauwe. 

1618.  MACRORRHizuM.  L.  24.  V : grootwortelige.  N:  Roode 
boter-bloemen , Oijevaers-beck  met  bladeren  van  boter- 
bloemen. 

1619.  TUBEROSUM.  L.  24.  V ; knollige  of  knolvormende.  N: 
Oijevaers-beck  met  knobbclachtighe  wortel. 

1620.  PLATYPETALUM.  Fisck.  et  Mey . 24.  V:  met  breede 
bloembladen. 

1 621.  STRiATUM.  ü.  24  V:  gestreepte,  naar  de  witte,  fraai 


1)  De  vruchtjes  kuiinea  als  hygrometers  dienen. 
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purper-geaderde  bloembladen.  N : Porcelein - ot  sits- 
Granium  (naar  de  fraai  geteekende  bloemkroon  aldus 
geheeten). 

1622 .pJiaeum.  L.  4 V : donkere,  donkerbruine  (vang. 
phaios),  naar  de  bloembladen,  die  roodacktig-bruin  aan 
den  voet  wit-gevlekt,  donker- bruin  of  donker-paars  van 
kleur  zijn.  N:  Bergh-Oijevaers-beck,  bloet-wortel  of 
bloedt- eruydt. 

9JÏ.  1623.  pratense.  L.  4 V : beemd-ooijevaarsbek.  N : Blaauwe 
boterbloemen. 

1624.  cristatum.  Steven  4 V:  gekamde  of  kamvormige, 
naar  de  vruchtjes. 

1625.  pyrenaicum . L.  4 V : van  de  Pyreneën. 

1626.  motie.  L.  (1)  V : zachte,  naar  de  zachte,  soms  viltige 
beharing  der  stengels.  N : zachtharige  Ooijevaarsbek. 

1627.  pusillum.  L.  (1)  V:  kleine.  N:  allerkleinste  Ooije- 
vaarsbek. 

1628 . dissectum.1)  L.  (1)  V:  diep,  op  verschillende  wijze, 
herhaaldelijk  ingesneden,  naar  de  bladen.  N:  slipbla- 
dige  of  slippige  Ooijevaarsbek. 

23.  507.  1629.  llobertianum.  I . (1)  V:  van  Robert.  N:  stin- 
kende of  roode  Ooijevaarsbek,  Eobberts-,  Bobrechts- 
of  Bobbrechts-kruid  , bloedwortel , bloedkruid,  roodeloop- 
kruid  , zwaluwenkruid. 

710.  PELARGONIUM.  Herit.  A:  g.  pelargos  (ooijevaar),  naai- 
den vorm  der  vrucht  aldus  geheeten.  N:  onze  welbekende 
Geranium’s  of  Granium’ s,  die  in  een  groot  aantal 
soorten  en. in  eene  verbazende  menigte  van  verscheiden- 
heden en  bastaardvormen  worden  aangekweekt,  behooren 
tot  dit  geslacht. 

])  Dit  kunstwoord  wordt  dikwijls  gebezigd  in  de  plaats  van  "geslipt*  (lacinlatus) , 
waarmede  het  trouwens  ook  groote  overeenkomst  heeft, 
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1630.  zonale,  W.  V:  van  eenen  gordel  voorziene;  aldus 
genoemd  naai  de  bladen,  die  van  boven  met  eenen  aan 
den  bladrand  evemvijdigen,  bruinachtigen  band  of  gordel 
geleckend  zijn. 

1631.  jnq,üinans.  Alt.  1)  V:  ontreinigende,  bevlekkende , naar 
het  bruinachtig  afgeven  der  bladeren.  N:  Lak-Gra- 
nium’s,  scharlaken  of  afverwende  Pelargoniurn. 

1632.  peltatum.  Alt.  f?  V;  schild  vormige , naar  de  bladen. 
N : klimopbladige  Pelargoniurn. 


CXXII.  LINEA.E.  DC.  vlasacetigen. 

711.  LINUM.  L.  A : liiion ,■  oude  Grieksclie,  in  het  Latijn  over- 
genomen benaming  van  liet  vlas;  dit  woord  beteekent 
in  beide  talen  ook  //linnen,  draad,  snoer//;  de  plant 
schijnt  haren  naain  dank  te  moeten  weten  aan  deze  uit 
haar  vervaardigde  zelfstandigheden;  met  het  woord  linum 
komen  het  Cellisehe  lin  en  ons  lijn  overeen.  N : Vlas. 
£).  sIh\  1633.  naelbonense.  Jj.  V ; van  Narbonne.  N:  grootza- 
dig  Vlas. 

£).  SU2.  16(34'.  usitatissimum  ])  L.  (1)  V:  zeer  veel  gebruikt.  N: 

Vlas,  Lijnzaad,  gewoon  vlas,  vlas- 
kruid,  lijn,  lijn-  of  linrienkruid. 

» var.  Jl.  ulbo.  V ; de  verscheidenheid  met 

witte  bloem. 

//  var.  crepilans,  V : de  klank  of  geruisch 

makende  verscheidenheid,  naar  de  veer- 
krachtig openspringende  zaaddoozen;  in 
Luitschland  is  dit  vlas  als  Spring  lein , 

1)  Het  vlas  is  bij  ons  te  lande  niet  oorspronkelijk  inlieemscli,  maar  komt,  ten 
gevolge  van  zijne  menigvuldige  kwccking,  hier  en  daar  verwilderd  voor. 
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Klanglein  of  Sonnenlein , liet  gewone  vlas  als  Schliesslein 
en  Dreschlem  bekend.  N:  zonne-lijnzaad . 

1635.  PERENNE.  L.  2j-  V : overblijvend. 

1636.  AUSTRIACCM.  L.  4 y : Oostenrijkseb. 

1637.  grandiflorum.  Besf.  (1)  V:  grootbloemig , naar  de 
zeer  groote,  fraai  roode  bloemen. 


CXXIII.  OXALTÜEAE.  DC.  klaverzuringachtigen, 

KLAVER  DRINGEN. 

712.  OXALIS.  Z.  A:  oxulis , oude  Grieksche  plantennaam  (waar- 
schijnlijk aan  de  Zuring , zie  bl.  73,  gegeven),  zamen- 
gesteld  uit  g.  oxus  (scherp,  zuur)  eu  hals  (zout);  ver- 
schillende soorten  van  dit  geslacht  hebben  een’  zuren 
smaak  en  kunnen  dienen  ter  bereiding  van  het  vergif- 
tige zuringzout.  N : Klaverzuring. 

1638.  stricta.  L.  (2)  V : gestrekte  (regt  en  regtstandig), 
naar  den  stengel.  N : gele  Klaverzuring,  regtstandige 
klaverzuring,  koekkoeksbrood  met  gele  bloemen,  koek- 
koeksbrood  , hartjes-klaver , schapen-klaver,  kroontjesmier. 

1639.  corniculata.  L.  (1)  V:  gehoornde,  naar  de  vruch- 
ten. N:  Koekkoeksbrood,  coeckoeeks-broodt  met  geele 
bjoemen. 

164-0.  tetraphylla.  Cctv . V : vierbladige,  naar  de  vier- 

voudige bladen. 

164-1 . Deppki.  Lodd.  4-  A:  genoemd  naarden  Berlijnschen 
reiziger  F.  Deppe , die  in  182-8  een’  togt  naar  Mexico  deed. 

(*)£).  161-2.  Acelosella.  L.  2j-  A:  zie  Runtex  Acetosella,  bl.  73. 

N:  Klaverzuring  (de  bladen  gelijken  op  die  van 
de  klaver  en  hebben  den  smaak  van  de  zuring;  dit 
plantje  dient  in  Zwitserland  en  Duitsckland  ter  bereiding 
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van  liet  zuringzout),  gewone  of  ongesteelde  klaverzuring , 
zure  klaveren,  koekkoeksbrood , gemeyn  coeckoecks-broodt 
met  witte  bloemen,  koekkoeksklaver,  koeckoecks-look, 
hazenklaver. 


CXXIV.  BALSAM1NEAE.  A.  Rick.  balsamine-aciitigbn, 

BALSAMINEN. 

713.  TMPATIENS.  L.  A : 1.  impatiens  (ongeduldig,  iets  niet  kun- 
nende verdragen),  aldus  geheeten  naar  de  prikkelbaar- 
heid der  rijpe  vruchten,  die  niet  de  minste  aanraking 
kunnen  verdragen  zonder  open  te  springen,  als  wanneer 
de  zaden  op  voeten  afstands  worden  weggeslingerd.  N : 
Springzaad. 

1643.  noli  tangere.  L.  (1)  V:  raak  (mij)  niet  aan  of  wil 
niet  aanraken.  N:  Springzaad,  springkruid,  moeras- 
springzaad,  kruidje-roer-mij-niet  1),  cruydeken  en  roert 
mij  niet,  wild  balsem-kruid , persick-cruydt  met  hauwen. 

1644.  glanduligera.  Royle . (1)  V:  klierendragende,  naar 
de  klieren,  welke  op  de  bladstelen  en  de  onderste  zaag- 
tanden der  bladen  worden  aangetrofl’en.  IV : Groote  Bal- 
samine. 

1645.  Balsamina.  L.  (1)A:  1.  balsaminus  (van  balsem), 
naar  het  gebruik,  dat  van  deze  plant  zoude  gemaakt  zijn,  ter 
bereiding  van  een’  kostbaren,  wondheelenden  balsem;  ook 
wil  men  het  woord  afleiden  van  liet  Arabische  balassan.  N : 
Balsamine  of  Balsemien,  tuin-balsamine , balsam 
(of  balsem-)  -appel  wijfken,  persick-cruydt. 

1)  Het  echte  Kruidje-roer-mij-niet  is  eene  gansch  andere  plant , namelijk 
Mimosa  jiudica.  L. 
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CXXV.  TROPAEOLACEAE.  Lindl.  tropaeolumachtigen  , 

Kersbloemen. 

714.  C1IYMOCARPUS.  D.  Don.  A:  g.  chumos  (sap)  eng.  kar- 

pós (vrucht);  aldus  geheeten  naar  de  vrucht,  die  eene 
bes  is,  door  welk  kenmerk  dit  geslacht  zich  onderscheidt 
van  het  aanverwante  Tropaeolum , met  driedeelige  split- 
vruchten,  tot  hetwelk  Chjmocarpus  peniupJnjllus  vroeger 
gebragt  werd  en  ook  nu  rfog  door  velen  gerekend  wordt. 
*2)?.  1 646.  pentaphvleus.  D.  Don  4 V:  vijfbladige,  naar  de 
diep  vijfdeelige  bladen. 

715.  TROPAEOLUM.  L.  A : verkleinwoord  van  tropaeum  (trophee, 

zegeteeken);  aldus  genoemd  naar  de  bladen  , die  op  schil- 
den , en  de  bloemen,  welke  op  helmen  gelijken. 

0 . 9D?.  1647.  minus.  L.  (1)  V:  kleine.  N:  de  benamingen,  welke 
bij  de  volgende  soort  zijn  vermeld,  worden  mede  aan  deze 
niet  zoo  algemeen  gekweekte  gegeven. 

£).  SDI.  1648.  majus  L.  (1)  V : groote.  N : OostindischeKersl), 
Peruaansche  of  Spaansche  kers,  Indiaensche  kerse,  ka- 
pucijnbloem,  capousinen,  Indisch  navel-cruydt  (naar  de 
bladen),  Nasturtium  of  Nasturticum  (naar  den  ouden  naam 
van  Nasturtium  indicum , gegeven  wegens  de  overeenkomst 
in  smaak  der  bloemen  van  de  Oo3tindische  Kers  met 
de  gewone  kers  en  waterkers,  zie  boven  bij  Lepidium  en 
Nasturtium , bl.  238  en  229). 

1 649.  aounoum.  2)  Sm.  2j-  V :’haakvormig  gekromde  (naar 
de  spoor  van  den  kelk.  N : hakende  Tropaeolum. 

£).  1650.  tuberosum.  R.  et  P.  4 V : knollige  of  knolvor- 

mende.  N;  Knol -kers. 

1)  De  meest  gebruikte,  schoon  eene  min  juiste  benaming,  daar  deze  alom  bekende 
plant  uit  Peru  herkomstig  is. 

2)  Deze  fraaije  klimplant  is  in  de  tuinen  ook  bekend  onder  den  naam  van 
Tropaeolum  canariense , schoon  Mexico  en  Peru  haar  vaderland  zijn. 
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CXXYI.  LIMNANTHEAE.  J?.  Br.  ljmnanthjesachtigen. 

716.  LIMNANTHES.  B.  Br.  A:  g.  limnê  (meer,  moeras)  en 
anthos  (bloem),  naar  de  groeiplaats. 

1651.  Douglasii.  B.  Br.  (1)  A:  genoemd  ter  eere  van  den 
allerverdienstelijken  reiziger  D.Douglas.  Hij  werd  in  1 799 
te  Scone  nabij  Pertli  in  Schotland  geboren  , en  bekwaamde 
zich  in  alle  takken  van  de  horticultuur.  Hij  werd  in 
1823  door  de  koninklijke  tuinbouw-maatschappij  te  Lon- 
den naar  de  noord-westkust  van  Noord-Amerika  ge- 
zonden, alwaar  hij  een  tal  van  nieuwe  planten  ontdekte 
en  naar  Europa  zond.  AVelligt  is  er  geen  tweede  reiziger 
te  noemen,  door  wiens  toedoen  zoovele  planten  in  onze 
tuinen  werden  ingevoerd;  zijn  naarn  wordt  ons  dan  ook 
door  verscheidene  plantennamen  herinnerd.  In  1829  be- 
zocht hij  de  lludsonsbaai , van  waar  hij  het  volgende 
jaar  naar  de  westkust  terugkeerde.  Ten  gevolge  van  vele 
ontberingen  en  groote  inspanning  had  zijne  gezond- 
heid veel  geleden  en  had  hij  eene  oogziekte  gekregen , 
waarom  hij  in  1833  besloot,  voor  eenigen  tijd  naar  de 
Sandwich-cilanden  te  gaan.  Hij  begon  met  schipbreuk 
te  lijden  en  redde  slechts  het  leven;  eindelijk  op  de 
plaats  zijner  bestemming  aangeland,  rustte  hij  natuurlijk 
niet,  maar  begon  het  eiland  Hawai  te  onderzoeken; 
deze  nasporingen  zouden  hem  noodlottig  zijn:  op  den 
kaatsten  zijner  togten  (1838)  viel  hij  namelijk  in  een 
gat,  bestemd  om  wilde  dieren  te  vangen,  en  vond  daarin 
• een’  akeligen  dood.  Hij  verrijkte  de  botanische  littera- 
tuur met  een  geschriftje,  genaamd  //An  account  of  the 
species  of  Calochortus,  a genus  ot  american  plants» 
(Londen  1S28). 
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CXXVII.  PH1LADELPHEA.E.  Don,  philadelphus-acutigen , 

JASMIJNEN. 

717.  PHILADELPHUS.  L.  A:  pkiladelphos , oude  Grieksche  naam, 

welke  gegeven  werd  aan  eenen  heester  met  welriekende 
bloemen;  het  is  echter  onzeker  of  deze  onze  gewone 
Jasmijn  was. 

1 652.  coRONAiuus.  L.  1)  V:  dienstig  tot  het  maken  van 
kransen.  N:  Jasmijn,  Boeren-Jasmijn,l)  gewone 
jasmijn,  Syringa  met  witte  bloemen,  witte  pijp-  of  fluite- 
boom,  sassemijn. 

1653.  LATiFOLius.  2J  /Sc/trad.  t)  V:  breedbladige. 

718.  DEUTZIA.  Th.  A : genoemd  ter  eere  van  den  Amsterdarn- 

schen  raadsheer  van  der  Beutz , een’  begunstiger  van 
Thunberg,  die  hem  op  zijne  reizen  ondersteunde. 

1654.  crenata.  S.  et  Z.  f)  V : gekartelde,  naar  de  bladen. 

//  var.  fl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 

bele bloem;  de  bloemen  zijn  hier  veelal  eenig- 
zins  rooskleurig. 

1655.  GRACiLis.  S.  et  Z.  t)  V : ranke,  slanke , smalle,  dunne, 
naar  de  takken. 


1)  Welligt  is  deze  tweede  naam  boven  den  eersten,  waaronder  de  struik  bij  ons 
algemeen  bekend  is , te  verkiezen , omdat  deze  regtens  toekomt  aan  het  geslacht 
Jasminura  (zie  bl.  126),  voor  hetwelk  wij  den  naam  van  echte  jasmijn  hebben  op- 
gegeven, en  dat  slechts  in  den  geur  der  bloemen  eenige  overeenkomst  heeft  met 
onze  gewone  jasmijn. 

2)  Misschien  een  bastaard  van  P hiladdpkus  jnthcscens  (zachtharige)  en  Ph  inodorus 
(geurlooze). 


/ 


CXXVIII.  OENOTHEREAE.  Endl.  onagra-aohtigen, 

(Wederikken  of  Wederikachtigen). 

/19.  OENOiHEltA.  ]j.  A:  oinothêras , oinothuris  of  oinoihcris , 
oude  Grieksche,  en  oenotheris  of  oenothera , Latijnscbe 
plantennaam,  dien  men  afleidt  van  g.  oiiios  (wijn)  en 
thcr  (wild  dier)  of  thêraein  (jagen),  omdat  de  wortel 
eenen  wijngeur  zoude  hebben  en  de  wilde  dieren  zoude 
kunnen  temmen,  of  wel  den  lust  naar  wijn  zoude  op- 
wekken; men  meent  dat  de  oinothêras  der  Ouden  Epi- 
lobiutn  Mrsutum  (zie  bl.  303)  was.  N:  Onagra,  wederik.  1) 

1656.  biennis. 1  2)  L.  (2)  V:  tweejarige.  N:  St.  Teunis- 
bl  o em,  gele  Onagra,  gehoornde  gele  wederik , lelien  van 
één  dag , nachtkcers , nachtschoone  (omdat  de  bloemen  zich 
des  avonds  ontsluiten  en  den  nacht  door  tot  den  morgen 
geopend  blijven);  de  laatste  benaming  wordt  niet  slechts 
aan  deze  soort  gegeven,  maar  ook  aan  andere  Oeno- 
thera’s,  wier  bloemen  des  nachts  open  zijn. 

] 657.  Ö1MSIANA.  Scr.  (2)  A:  genoemd  naar  J.  Sim , een 
Engelscli  kruidkundige,  vooral  bekend  omdat  het  voor- 
treffelijke plaatwerk,  door  W.  Curtis  onder  de  benaming 
van  *the  Botanical  Magazine//  begonnen  , van  liet  33ste 
(1811)  tot  liet  53ste  deel  onder  de  leiding  van  Sims  uit- 
kwam; na  hem  (1827)  werd  die  taak  door  S.  Curtis  en 
W.  J.  llooker  voortgezet. 

1658.  MACBOCARPA.  PuTS/l  2f  V ; met  groote  vruchten. 

1659.  ACAULis.  Cao.  (2)  V:  stengellooze ; eene  onjuiste  be- 

1)  Deze  Nederlandsche  benamiug  wordt  tegenwoordig  m.  i.  ten  onregte  aan  het 
geslacht  Oenothera  gegeven,  en  daarnaar  zelfs  de  planteufamilie  die  der  Wederik- 
ken of  Wederikachtigen  genoemd.  De  naam  toch  komt  aan  het  geslacht  Lysima- 
chia  (zie  hl.  178)  en  bepaaldelijk  aan  L.  vulgaris  toe.  De  oude  kruidkundigen  hiel- 
den onze  Oenothera  biennis  voor  eene  Lysimachia  en  noemden  haar  L.  lutea  cor- 
niculaia  {gehoornde  gele  Wederik);  dit  is  waarschijnlijk  de  oorzaak  der  verwarring. 

2)  Deze  plant  is  oorspronkelijk  eene  Noord- Amerikaansche,  naar  men  beweert, 
vóór  meer  dan  200  jaren  naar  Nuropa  overgebragt  en  aldaar  alom  verwilderd. 
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naming,  daar  de  plant  eenen  zeer  duidelijken  stengel  heeft. 
Deze  is  echter  niet  opgerigt,  zooals  bij  O.  Mennis  en 
Simsiana,  maar  over  den  grond  uitgespreid;  ware  dit 
nu  alleen  onder  de  Oenothera’s  bij  O.  acaulis  het  geval , 
dan  zoude  de  benaming  er  nog  door  kunnen  en  aan 
»siengelloo3//  de  beteekenis  gegeven  worden  van  //zon- 
der opgerigten  stengel//;  doch  ook  de  voorgaande  soort 
heeft  een’  liggenden  stengel. 

1660.  fruticosa.  L.  V:  heesterachtig 

1661.  Fraseki.  Pursh  A:  genoemd  naar  J.  Fr  aser , een 
der  beroemdste  reizigers  en  planten  verzamelaars,  die 
schier  zijn  gansche  leven  met  reizen  doorbragt.  Hij  werd 
in  1750  in  het  Schotsche  graafschap  Inverness  geboren, 
ging  in  1770  naar  Londen,  waar  hij  in  kennis  kwam 
met  Smith,  Aiton  en  andere  beroemde  natuuronderzoe- 
kers, en  vertrok  in  1780  naar  New-Foundland , alwaar 
hij  tot  in  1781  vertoefde,  om  zich  een  jaar  later  naai- 
de zuidelijke  staten  van  Noord-Amerika  te  begeven, 
waar  hij  o.  a.  met  Walter  en  Michaux  kennis  maakte. 
Hij  zond  eene  menigte  zaden  en  planten  naar  de  be- 
kende handelaars  in  deze  artikelen,  Lee  en  Loddiges, 
die  voor  de  verspreiding  zorgden. 

Van  1789  tot  1797  doorzocht  hij  andere  Staten  van 
Noord- Amerika  en  keerde  eindelijk,  rijk  met  planten 
beladen  , naar  Engeland  terug.  Weldra  begaf  hij  zich 
naar  Petersburg,  waar  hij  een  groot  gedeelte  zijner  ver- 
zameling verkocht,  en  hem  werd  opgedragen,  in  1799 
nogmaals  naar  de  Vereenigde  Staten  te  gaan;  in  1800 
bezocht  hij  Cuba,  van  waar  hij  in  1802  andermaal  met 
een’  schat  van  planten  naar  Europa  terugkeerde.  Op 
dezen  togt  was  zijn  oudste  zoon  en  naamgenoot  met 
hem;  deze  vergezelde  hem  wederom,  toen  hij  in  1807 
nogmaals  naar  Noord-Amerika  koers  zette;  hij  bleef  al- 
daar toen  tot  1810;  vóór  zijn  vertrek  naar  Engeland 
had  hij  het  ongeluk  met  zijn  paard  te  vallen  en  eene 
rib  te  breken  k ten  gevolgo  waaraan  hij  na  zijne  aankomst 
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in  Londen  begon  te  sukkelen  en  in  1811  overleed. 
Fraser  is  als  botanisch  schrijver  slechts  bekend  dooreen 
paar  kleine  stukjes  over  twee,  door  hem  in  Noord-Amerika 
ontdekte  planten. 

1662.  PUMiLA.  L.  A : 1.  pnmilus  (dwerg). 

720.  GODETIA.  Spach  A:  genoemd  ter  eere  van  Oh.  Codeïne n 
Zwitsersch  natuuronderzoeker. 

1 663.  Lindleyana.  Spach  (1)  A:  genoemd  naar  den  be- 
roemden Engelschen  kruidkundige  J.  Lindley , een  zoo- 
wel praktisch  als  theoretisch  ontwikkeld  man,  die  de. 
kruidkundige  litteratuur  met  een  schat  van  geschriften 
verrijkte  en  voor  de  horticultuur  zeer  groote  verdiensten 
lind.  Hij  werd  in  1799  te  Catton  nabij  Norwich  in  En- 
geland geboren,  was  hoogleeraar  in  de  kruidkunde  te 
Londen,  en  stierf  in  18G5.  Van  zijne  talrijke  werken, 
waarvan  verscheidene  herdrukt  en  in  andere  talen  over- 
gezet werden,  vermeld  ik:  //Kosarum  Monographia// 
(Londen  1820);  //A  synopsis  of  the  British  Elora// (Lon- 
den 1829;  1835  ; 1841);  «The  genera  and  species  of 
orchidaceous  plants//  (Londen  1830 — 1840,  7 stukken); 
«An  outline  of  the  first  princi pies  of  bolanyv  (Londen 
1830;  1831  en  met  anderen  titel  1841;  1847);  «An 
introduction  lo  the  natural  systern  of  botany//  (Londen 
1830;  1835;  1839);  met  IV.  Hutton:  «The  fossil  Flora 
of  Great-Britain//  (Londen  1831 — 1837 , 3 dln.);  «Ladie’s 
botany«  (Londen  1837);  //A  natural  systern  of  botany« 
(Londen  1830);  //Sertum  orchidaceum//  (Londen  1 S3 7 — 
1842);  //Flora  medica//  (Londen  1838);  «School  botany« 
(Londen  1S39);  //The  tlieory  of  horticulture//  (1840); 
«The  vegetable  kingdom«  (Londen  1846;  1853).  Vooral 
het  laatstgenoemde  geschrift,  waarin  Lindley  zijne  denk- 
beelden over  eene  natuurlijke  rangschikking  der  planten 
(waarover  ook  reeds  andere  der  opgesomde  werken  han- 
delen) uiteenzet,  is  allerbelangrijkst  en  mag  in  de  bibli- 
otheek van  geen’  kruidkundige  ontbreken;  het  verdient 
er  naast  DeCandolle’s  meesterwerken  en  Endlicher’s  En- 
chiridion  eene  eereplaats, 
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] 664.  Leumanniana.  /S 'pack  (1)  A:  genoemd  naar  J.  G.  CL 
Le/mann,  hoogleeraar  en  directeur  van  den  botanischen 
tuin  te  Hamburg,  schrijver  van  //Monographia  generis 
Primujarum//  (Leipzig  1817),  //Generis  Nicotianarum  his- 
toria//  (Hamburg  1818),  //Monographia  generis  Poten- 
tillarum//  (Hamburg  1820),  //Novarum  et  minus  cogni- 
tarum  stirpium  pugilli//  (Hamburg  1828 — 1844,  8 fase.), 
Plantae  Preissianae//  (Hamburg  1844  en  volg.). 

1665.  viNOSA.  Lindl.  (1)  V : wijnachtige,  wijnroode,  naar 
de  bloemen. 

1666.  TENUiFOLiA.  Spaclt  (1)  V : dun-  of  smalbladige. 

721.  CLARKIA.  Purs/t  A:  genoemd  naar  den  generaal  D.  ClarJce , 

den  geleider  van  Lewis  , stadhouder  van  Louisiana,  op 
zijne  reis  door  westelijk  Noord-Amerika. 

1667.  PULCHELLA.  Pursh  (1)  V:  schoone,  hupsche. 

1668.  elegans.  Doucjl.  (1)  V : sierlijke. 

722.  EPILOBIUM.  L.  A : g.  epi  (op)  en  lobion  (lob,  haauw  of 

peul),  naar  de  onderstandige  vrucht:  de  bloemen  schij- 
nen op  den  top  van  het  vruchtbeginsel  geplaatst.  N : 
B a s t e r d - W e d e r i k. 

O.  1669.  angustifolium.  L.  4 V ; smalbladige.  N : Katte- 
staart , slangenbloem ; laatstgenoemde  benaming  draagt 
de  plant  in  eene  streek  der  provincie  Groningen,  naar 
het  beweren,  dat  de  slangen  doorgaans  bij  baar  zouden 
gevonden  worden. 

(*)  1670 . hirsutum.  L.  4 v : ruigharige.  N:  Roode  water- 

wederik,  oude  wijven. 

//  var.  fol.  varieg.  V : de  bontbladige  ver- 

scheidenheid. 

(*)  1671  .m.ontanum.  L.  4 V : berg-Basterd-Wederik. 

7 23.  ZAUSCHNERIA.  Presl  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  B.J. 

ZnnscJiner , ptofcssor  in  de  natuurlijke  historie  te  Prang, 
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waar  hij  in  1737  geboren  werd  en  in  1799  overleed.  Hij 
hield  zich  vooral  met  schei-  en  delfstofkunde  bezig,  en 
stond  aan  het  hoofd  van  het  Kabinet  van  Nat.  Historie 
van  het  Boheemsche  Genootschap  van  Wetenschappen. 

1672.  californïca.  Presl  4 y : Californische. 

724.  FUCHSIA.  JPlum.  A:  genoemd  ter  eere  van  L.  Fuchs,een‘‘ 

der  voortreffelijkste  oudere  kruidkudigen.  Hij  werd  in 
1501  te  Wemdingen  in  Zwnben  geboren  ; eerst  schoolmees- 
ter in  zijne  geboorteplaats , werd  hij  in  1521  hoogleeraar 
in  de  geneeskunde  te  Ingolstadt,  vervolgens  te  Ans- 
bacli,  in  1526  op  nieuw  te  Ingolstadt,  en  eindelijk  in 
1835  te  Tiibingen,  alwaar  hij  in  1 565  overleed.  Hij  werd 
wegens  zijne  wetenschappelijke  verdiensten  door  keizer 
Karei  V in  den  adelstand  verheven.  Hij  is  vooral  be- 
kend door  zijne  //De  historia  stirpium  commentarii  insig- 
nes//; dit  werk,  dat  in  1512  te  Basel  uitkwam,  is  lier-' 
hnnldelijk  herdrukt,  van  uitleggingen  enz.  voorzien  en 
in  verschillende  talen  overgezet.  N : de  Latijnsche  ge- 
slachtsnaam dezer  in  een  groot  aantal  soorten  en  een 
schier  ontelbaar  aantal  verscheidenheden  en  bastaardvor- 
men alom  gekweekte,  algemeen  bekende  en  te  regt 
hoog  gewaardeerde  sierplanten  heeft  bij  ons  het  burgerregt 
verkregen;  hij  wordt  echter  doorgaans  verkeerd , niet  als 
. Foeksia , maar  als  Fuchsia  of  Foksia  uitgesproken. 

1673.  MiCROPii ylTjA.  tl.  B.  1)  V ; kleinbladigc. 

1674.  OLOBOSA.  Lindl.  t>  V:  kogelronde,  naar  de  bloemen. 

1675.  cocoinea.  Ait.  t)  V:  scharlakenroode. 

f)  1676.  GRACiLiS.  Lindl.  \)  V:  slanke,  dunne. 

1 677.  splendens.  ZtlCC.  f)  V;  blinkende,  schitterende. 

725.  CIRCAEA.  Tourn.  A:  kirhaia , oude  Grieksche  plantennaam, 

aldus  geheeten  naar  de  tooveres  Circe,  volgens  Home- 
rus eene  dochter  van  Helios  en  Perseis;  zij  bewoonde 
op  een  eiland,  gelegen  aan  de  westkust  van  Italië,  een 
door  gemuilbande  leeuwen  en  wolven  bewaakt  paleis;  de 
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Grieksclie  held  Ulysses  deed  op  zijne  zwerftogten  mede 
dit  eiland  aan  en , schoon  ook  Circe’s  tooverdranken 
— ten  gevolge  van  een  middel , dat  Mercurius  hem  ge- 
schonken had  — zonder  uitwerking  op  hem  waren , bleef 
hij  er  toch  een  geheel  jaar  en  knoopte  naauwe  betrekkingen 
met  haar  aan.  Het  is  onzeker  welke  plant  de  kirkaia 
der  Ouden  was,  waarschijnlijk  eene  zoodanige,  welke  geacht 
werd  een  bestanddeel  te  hebben  uitgemaakt  van  Circe’s 
tooverdranken.  Men  wil,  dat  ons  tegenwoordig  geslacht 
Circaea  aldus  werd  genoemd  naar  de  met  hakige  bor- 
stelharen voorziene  vruchten  van  C.  lutetiana,  die  als 
klissen  aan  de  kleederen  blijven  hangen:  zoo  bleven  ook 
Ulysses  en  zijne  gezellen  op  hunnen  terugtogt  naar  het 
geliefde  vaderland  (waarheen  aller  wenschen  en  blikken 
gerigt  waren)  vertoeven  op  een  afgelegen  eiland , weer- 
houden door  de  verleidelijke  tooveres.  N : Stevenskruid. 
1678  .lutetiana.  I.  Q V : Parijsch.  N:  Stevenskruid» 
gemeen  Stevenskruid. 

1679 .intermedia.  JEhrh.  V : middelst,  het  midden  hou- 
dend (hier  tusschen  Circaea  lutetiana  en  alpinai),  N : 
aanverwant  Stevenskruid. 


CXXIX,  TRAPEAE.  Endl.  wateknootachtigen. 

726.  TRAPA.  L.  A:  van  1.  calcitrapa , een  werktuig  met  vier 
ijzeren  pinnen,  waarmede  de  wegen  belegd  werden,  welke 
men  voor  de  vijandelijke  ruiterij  ontoegankelijk  wilde 
maken  (vgl.  Centanrea  Calcitrapa , bl.  104);  aldus  ge- 
heeten  naar  de  vruchten,  die  bij  Trapa  natans  voorzien 
zijn  van  vier  kruisgewijze  staande,  sterke  stekels  of  hoorns. 
N : Waternoot. 

* £).  1680.  natans.  *)  L.  (1)  V:  zwemmende,  drijvende,  naar 

1)  troeger  schijnt  deze  plant  in  onze  zoete  wateren  tamelijk  algemeen  geweest 
te  zijn;  de  Gorter  vermeldt  haar  nog,  zonder  evenwel  eene  bepaalde  groeiplaats 
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de  bladen.  N:  Waternoot,  noten,  water-kastanje’s, 
minek-ijzers  (naat'  de  gelijkenis  der  vruchten  op  voet- 
angels). 


CXXX.  GIFNNE11ACEAE.  JEndl.  günneka-achtigen. 

727.  GUNNEltA.  L.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  H.  Gunner , in 
1718  te  Christiania  geboren.  Na  dc  hoogescholen  te 
Kopenhagen,  Halte  en  Jena  bezocht  te  hebben,  werd 
hem  al  ras  in  eerstgenoemde  plaats  het  onderwijs  in  de 
godgeleerdheid  en  Hebrecuwsche  taal  opgedragen.  Later 
als  priester  geordend,  werd  hij  in  1758  bisschop  van 
Drontheim;  in  deze  betrekking  maakte  hij  zich  bijzon- 
der verdienstelijk  door  het  verspreiden  van  nuttige  kun- 
digheden onder  zijne  landgenooten ; hij  was  ook  de  op- 
rigter  van  de  Noorweegsche  Maatschappij  van  Weten- 
schappen. Hij  overleed  in  1773  op  een e zijner  jaarlijksche 
ambtsreizen,  te  Christiansund.  Hij  was  een  ijverig  en  ver- 
dienstelijk beoefenaar  der  natuurlijke  historie,  vooral  der 
kruidkunde;  dit  blijkt,  behalve  uit  verschillende  kleinere 
stukken  van  zijne  hand,  geplaatst  in  de  werken  van 
bovengenoemde  Noorweegsche  Maatschappij  van  Weten- 
schappen, uit  zijne  //Flora  norvegica//  (17G6 — 1772,  2 
dln.  fol.),  een  werk,  dat  veel  wetenswaardigs  bevat, 
doch  waarbij  het  gemis  van  eene  behoorlijke  rangschik- 
king der  planten  zeer  te  bejammeren  is. 

* 1681.  CHILENSIS.  Lam.  2|.  V:  van  Chili. 

1682.  manicata.  Hort.  Belg.  ^ :V : van  mouwen  voor- 
zien, manchetten  dragende. 

op  te  geven;  maar  geen  der  latere  onderzoekers  onzer  flora  had  het  geluk,  haar 
te  vinden.  Zoo  zij  werkelijk  uit  de  rij  onzer  inheemsche  planten  verdwenen  mogt 
zijn,  hetgeen  echter  nog  niet  volkomen  zeker  is,  zal  dit  moeten  geweten  worden 
aan  de  jagt,  welke  men  in  vroeger  dagen  op  hare  eetbare,  smakelijke  vruchten  gemaakt 
heeft. 
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CXXXI.  LYTHRARIEAE.  Juss.  partijke-achtigen,  pak  tijken. 

728.  LYTHKUM.  j£.  A:  g.  luthron  (vuil,  geronnen  of  met  stof 

vermengd  bloed),  naar  de  roode  kleur  der  bloemen.  N : 
Partijke. 

* 3)?.  1683.  Salicaria.  i,  4 A:  van  1.  salix  (wilg),  naar  de 
gelijkenis  der  bladen  op  die  van  wilgen  of  wel  naar  de 
met  deze  overeenkomende  groeiplaats,  in  voclitigen  bo- 
dem en  langs  de  kanten  der  slooten.  N:  Partijke,  kat- 
testaart,  wilde  kattestaart,  gemeene  of  geaarde  partijke, 
purper-wederik , ander  bastaert-wederick  met  purpere 
bloemen. 

Salicaria.  var.  roseum  superbum.  V : de  rooskleurige 
trotsche  of  prachtige  verscheidenheid. 

729.  CUPHEA.  Jacq.  A : g.  hip/ios  (gekromd,  bultig),  naar  den 

van  boven  aan  den  voet  bultigen  kelk. 

1684*.  viscosissiMA.  Jacq.  (1)  V:  zeer  smerige  of  kleverige. 


CXXXII.  GRANATEAE.  Don  granaatboomachtig  en. 

730.  PUN1CA.  lourn.  A:  Punica  d.  i.  punica  arbor  (Punische 
boom),  punicum  d.  i . punicum  malum  (Punische  appel), 
oude  Latijnsche  benaming  van  den  granaatboom  en  gra- 
naatappel, van  1.  pnnicus  (Punisch,  van  Carthago,  ook 
rood),  naar  het  vaderland  van  dezen  boom  aldus  gehee- 
ten.  Er  zijn  er  ook  die  meenen,  dat  de  naam  betrek- 
king heeft  op  de  roode  kleur  der  bloemen  en  vruchten. 
*i0?.53.1685.  Granatum.  L.  \)  A : granatum.  d.  i.  malum  granatum, 
oude  Latijnsche  benaming  van  den  granaatappel,  afge- 
leid van  1.  granulus  (van  korrels  of  kernen  voorzien), 
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naar  de  talrijke  zaden  of  kernen  der  vrucht.  N:  Gra- 
naatboom, granaatappelboom,  granaten, 
var.  //.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dubbele  bloem. 
N : wilde  of  onvruchtbare  Granaten. 


CXXXIII.  MYRTACEAE.  B.  Br.  mirtaohïigen , mirten. 

731.  MlltïUS.  Tourn.  A:  myrtus , oude  Latijnsc'he  benaming 
van  den  Mirt,  ontslaan  uit  de  oude  Grieksche  mursiné , 
murrhiné  of  murtis  (mirt) , afgeleid  van  g.  micron  (balsem). 
N : Mirt. 

1686.  communis.  L . t;  V:  gewone.  N : Mirt,  myrte,  myr. 
the  of  myrthenboom. 


CXXX1V.  POMACEAE.  Lindl.  appelaciitigen. 

732.  PIRUS.  1)  L.  A:  pirus , oude  Latijnsche  benaming  van  den 
peereboom;  welligt  is  liet  woord  van  Celtischen  oor- 
sprong. Veelal  wordt  het  verkeerdelijk  j mjrus  gespeld; 
ware  die  spelling  de  juiste,  dan  zoude  er  misschien  iets 
te  zeggen  zijn  voor  de  afleiding  van  g.  puros  (tarwe) , naai- 
de pitten,  die  ongeveer  de  grootte  van  tarwekorrels 
hebben.  N:  Peer,  peerenboom. 

*0.9!?. 1687.  Cydonia.  L.  ])  A ; Jcudónia , oude  Grieksche  benaming 

1)  De  beide  bier  vermelde  soorten  van  Pirus  beliooren  tot  de  afdeeling  Cy donia, 
welke  door  vele  kruidkundigen  als  een  afzonderlijk  geslacht  ( Cydonia . Tourn.)  wordt 
beschouwd.  De  kenmerken  echter,  waardoor  dat  geslacht  zich  van  Pirus  onderscheidt, 
zijn  volgens  de  meening  van  andere  mannen  van  liet  vak  (zie  o.  a.  K.  Koch, 
Dendrologie,  1869)  niet  gewigtig  genoeg,  om  de  aanname  van  een  afzonderlijk 
geslacht  te  wettigen;  ik  sluit  mij  hij  deze  laatste  zienswijze  aan. 


309 


van  den  kweeboom  , afgeleid  van  g.  Kudón  (thans  Canea) , 
eene  stad  op  liet  eiland  Creta  (thans  Candia),  in  wier 
nabijheid  deze  boom  menigvuldig  in  het  wild  voorkomt. 
N:  Kweeboom,  kwee , kwe,  queen  of  queeboom , kwee- 
peer en  -appel. 

* 1688.  japonica.  Th.  t>  V : Japansche.  N : de  Latijnsche  be- 

naming heeft  bij  ons  het  burgerregt  erlangd;  ook  wordt 
deze  ten  onzent  algemeen  bekende  en  verspreide  struik, 
die  met  zijne  schitterend  roode  bloemen  in  den  voor- 
zomer een  sieraad  onzer  tuinen  uitmaakt,  wel  alleen  bij 
zijnen  geslachtsnaam  //Pirus//  genoemd. 

733.  SORBUS  1)  L.  A:  oude  Latijnsche  benaming  van  Sorbus 
domestica.  L.,  afgeleid  van  het  Celtische  sor  of  sorb 
(wrang),  naar  de  vruchten  van  S.  aucuparia;  eene  an- 
dere afleiding  is  van  1.  sorbere  (slurpen,  eten),  omdat 
de  vruchten  o.  a.  van  S.  domestica  gegeten  worden. 
N;  Lijsterbes,  lijsterbeziënboom. 

* £>.  1689 .aucuparia.  L.  1)  A:  van  1.  aucupare  (vogel vangen), 

omdat  de  vruchten  tot  dat  doeleinde  worden  aangewend. 
N;  Lijsterbes,  lijsterbezienboom  of  gemeene  lijster- 
bezienboom,  haver-esschen  (naar  de  gelijkenis  der  bladen 
op  die  van  den  esch),  qualster  of  kwalster,  kraal-  of 
kralieboom,  lijsterkrallen,  vogelbessen- , spreeuwbezien-  of 
kwetse  (quetze)  -beijen-boom , wilde  sorbeboom,  quartel- 
bezie,  quaelboom,  spreeuwenboom,  haver-els,  sap  sie- 
penhout,  koetsebeijen , meiboom. 

* 1690.  Aria.  Crantz  1)  A:  aria , oude  Grieksche,  reeds  bij 

Theophrastus  voorkomende  benaming,  welke  niet  onwaar- 
schijnlijk aan  dezen  zelfden  boom  gegeven  werd.  N : 
Italiaansche  haagappelboom. 

734.  COTONEASTER.  Medi/c.  A:  1.  cotoneum  (van  1.  cotoneus 


1)  Een  aantal  kruidkundigen,  o.  a.  Endlicher  en  Lindley,  nemen  Sorbus  niet 
als  een  afzonderlijk  geslacht  aan,  maar  rangschikken  het  onder  Pirus, 


310 


of  cotonius , voor  cydonius ),  kweeboom ; beteekent  een’ 
op  dezen  gelijkenden,  een’  wilden,  onechten  of geene  eet- 
bare vruchten  leverenden  kweeboom,  aldus  geheeten  naar 
de  overeenkomst  der  viltig  behaarde  bladen  van  Cotone. 
aster  integerrima  met  die  des  kweebooms.  N : Dwergmispel. 

1691.  integerrima.  Medik.  t)  V : gaafrandige.  N : ruigbla- 
dige  Mispel. 

1692.  Pyracantha.  1)  Spaclt ; IC  Koelt  f;  A : g.  pur 
(vuur)  en  alcantJia  (doorn),  aldus  genoemd  naar  de  niet 
zelden  in  doorns  uitloopende  takken  en  naar  de  vuur- 
roodc  vruchten,  waardoor  deze  heester  in  den  herfst  een 
onzer  fraaiste  sierstruiken  is.  N : Vuurdoorn,  vuurhees- 
ter,  brandend  boschje,  groen  blijvende  doorn  (dit  is  althans 
het  geval  in  zijn  vaderland,  Zuid-Europa  en  het  Oosten; 
bij  ons  echter  blijven  de  bladen  aan  dezen  heester  wel 
langen  tijd  zitten,  doch  blijven  niet  groen). 

* 1693.  MICROPIIYLLA.  Wall.  \)  V ; kleinbladigc. 

735.  MESPILL'S.  L.  A:  mespilê , oude  Grieksche,  mespilus , oude 
Latijnsche  benaming  van  den  Mispelboom.  Terwijl  som- 
migen meenen,  dat  de  naam  van  Scylhischen  oorsprong 
is,  willen  anderen  hem  verklaren  als  zamengesteld  uitg. 
mesos  (midden)  en  spilos  (rots,  steen) , naar  de  harde  steen- 
kernen , welke  zich  in  het  midden  der  overigens  weeke 
vrucht  bevinden  ; wederom  anderen  geloovcn  het  woord 
zamengesteld  uit  g.  mesos  (midden)  en  pilos  (vilt,  bal), 
naar  de  min  of  meer  half-kogelvormige  gedaante  der 
vrucht. 

* £).  1694 (jermanica.  L.  1)  V:  Duitsche.  N;  Mispelboom, 

Mispel. 

* D.  1695.  monogyna.'1 2)  W. ; K.  Koelt  t)  V:  eenstijlige;  de 

1)  Crataegus  Pyracantha.  Pers.;  Mcspilus  Pyracantha.  L. 

2)  Deze  plant  is  onze  algemeen  bekende,  voor  heggen  zoo  veelvuldig  gebezigde 
haag-  of  meidoorn.  Zij  wordt  gewoonlijk  verward  met  de  volgende  soort,  zoodat 
de  hier  vermelde  Nederlandsche  benamingen,  behalve  natuurlijk  dien  van  gemeeneu 
haagdoorn,  wel  in  de  eerste  plaats  aan  deze,  doch  mede  aan  de  volgende  soort 
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vrucht  bevat  slechts  een  steen,  terwijl  die  der  volgende 
soort  er  doorgaans  twee  heeft  en  de  bloemen  dezer  twee- 
stijlig  zijn.  N:  Haagdoorn,  Meidoorn,  hagedoorn 
of  hagbedoorn,  gemeene  haagdoorn,  steendoorn,  doorns 
of  dorenen,  meiboom;  de  bloemen  heelen  meibloemen 
of  meijen ; de  vruchten  haagappels,  spinnekoorns,  jopen 
of  joopen,  jeupen,  smeerpotjes,  lor  stampeitjes , niepen. 

* O.  1696.  Oxyacantha.  Gaertn.  A:  oxuacantha , oude  Griek- 
sche  benaming  van  een’  doorn  (volgens  Sprengel  van  Coto- 
neaster  Ppracantha) , zamengesteld  uit  g.  oxus  (scherp)  en 
akanthci  (doorn).  N : stompbladige  Haagdoorn. 


CXXXY.  CALYCANTHEAE.  Lindl.  calanthusachtigen. 

736.  CALYCANTHUS.  Lindl.  A:  g.  Jcalux  (kelk)  en  ant/ios 
(bloem),  aldus  geheeten  naar  het  veelrijig  bekleedsel,  waarbij 
het  onderscheid  tussclien  kelk  en  bloemkroon  niet  dui- 
delijk is.  N : Kelkbloem. 

^ 93?.  1697.  FLORiDüs.  L.  \)  V ; bloemrijke.  N ;Mel  oenboompje 

toekoraen.  Deze  laatste  echter  wordt  niet  alleen  veel  minder  aangekweekt,  maar 
komt  mede  veel  zeldzamer  in  het  wild  voor:  in  den  Prodomus  Florae  Batavae  wordt  zelfs, 
hoewel  ten  onregte,  betwfjfeld  of  zij  wel  bij  ons  inhcemsch  is ; R.  Koch  zegt  er,  in  zijne 
reeds  meermalen  aangehaalde  Dendrologie,  het  volgende  van:  «diese  Art istkeineswegs 
so  hiiufig,  als  gcwöhnlich  angegeben  wird;  im  Nordosten  Deutschlands,  z.  B.  in 
der  Umgcgend  von  Berlin  , komrnt  sie  wild  vielleicht  gar  nicht,  in  Anlagen  und 
Garten  nur  sparsam  vor.  Zu  Hecken  scheint  sie  bei  uns  nicht  vervvendct  zu  werden. 
Sie  bildet  in  Wiildern  weniger  einen  sparrigen , als  einen  dichten  Busch  mit  einer 
opaken  Belaubung*. 

Mespilus  monuqyna  is  de  Cralaegus  O.ryacanlha  van  de  Flora  Belg.  Sept.  en 
de  Flora  Bat.;  Mespilus  Oxyacantha  de  Cralaegus  oxyaoanthöides  aldaar. 

Beide  soorten  worden  door  vele  kruidkundigen  gebragt  tot  het  geslacht  Ci'ataegus.  L., 
hetwelk  echter  door  K.  Koch  en  anderen  verworpen  wordt.  De  naam  kralaigos  is 
eenc  oude  Gricksche  benaming,  die  bij  Theoplirastus  voorkomt;  zij  werd  waarschijn- 
lijk gegeven  aan  Sortius  torminalis.  Crants ; Crataegon  van  Plinius  schijnt  althans 
zeker  deze  plant  te  zijn,  welko-  mede  door  de  oude  kruidkundigen  der  15llc  en  IC1*' 
eeuw  aldus  genoemd  werd. 


(wegens  den  aangenamen,  naar  appelen  of  meloenen  zwee- 
menden reuk  der  donker-rood bruine  bloemen-,  die  vooral 
des  avonds  na  een’  warmen  dag  bijzonder  sterk  geuren  ; 
ook  de  takken  hebben,  wanneer  zij  gewreven  worden, 
een’  specerijachtigen  reuk,  welke  mede  bij  het  hout  en 
den  wortel  wordt  opgemerkt , vandaar  mede  de  volgende 
benaming),  specerijboom,  spitsbladige  kelkbloem. 

1698.  OCCIDENTALIS.  Ilook.  et  Am.  f;  V : Westersche,  naar 
het  vaderland  van  dezen  heester,  de  Westkust  van  Noord? 
Amerika;  terwijl  de  voorgaande,  in  onze  tuinen  veel 
meer  verspreide  soort  de  Noord-Oostelijke  staten  van 

hetzelfde  werelddeel  bewoont. 

V 


CXXXVI,  HOSACEAE.  Juss.  roosachtigen,  roosbloemigen. 

737.  ROSA.  Tourn.  A:  g.  rJiodon , I.  rosa;  eene  overoude  bena- 
ming, die  bij  verschillende  volken  van  den  Arischen 
stam  ongoveer  gelijkluidend  is  voor  de  welbekende  ko- 
ningin der  bloemen ; de  naarn  heeft  betrekking  op  de 
kleur  der  bloemen , en  men  wil  hem  afleiden  van  het 
Celtische  rJiodd  of  rhudd (rood).  N:  Roos,  rozenboom, 
rozelaar. 

D.  1699 . pimpinellifolia.1)  DC.  t)  V :*  Pimpinella  (zie  bl. 

186)  -bladige.  N:  D ui  n -R  o o s,  duyn-rooskens,  veld- 
roos,  pimpernelbladige  roos. 

* 1700 . cinnamomea.  L.  1)  V : kaneel-roos,  aldus  geheeten 

naar  de  kaneelkleurige  stengels  en  loten.  N : Meiroos, 
naar  den  bloeitijd  dus  genoemd. 

1)  Linnaeus  en,  in  navolging  van  hem,  verschillende  andere  kruidkundigen 
hehken  de  verscheidenheid  dezer  soort  met  onbehaarde  bloemstelen  als  Jt.  pimpi- 
nellifolia.  L,  onderscheiden  van  den  vorm  met  stijf-  of  stekelharige  bloemstelen, 
die  den  naam  van  R.  spinosissima.  L.  (zeer  doornige)  draagt. 
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O.  Tl.  1701.  damascena.  MUI.  f>  V:  van  Damaskus;  aldus  ge- 
heeten  naar  haar  vaderland,  van  waar  deze  roos  reeds 
in  overoude  tijden  naar  Italië. werd  overgebragt;  zij 
is  zonder  twijfel  de  meermalen  door  de  oude  dichters 
bezongen  //Roos  van  Paestum//;  ook  in  de  middeleeuwen 
en  nog  later  werd  deze  soort  meermalen  uit  Damaskus 
in  de  Europesche  tuinen  ingevoerd.  Zij  is  de  moeder- 
plant van  de  meesten  onzer  beste  tuin-rozen , die  vooral 
door  hare  kruising  met  Rosa  cenlifolia , c/tinensis  en 
alba  ontstonden  ;|i  het  aantal  dezer  vormen  is  ontelbaar 
en  van  velen  hunner  is  het  schier  ónmogelijk  uit  te  ma- 
ken, tot  welke  botanische  soort  zij  zouden  moeten  ge- 
teld worden.  N : Damaskus-  of  Damast-roos.  De  bekende 
//Portland-rozen//  worden  tot  deze  soort  gerekend. 
O.SDÏ.^1702.  CENTlFOIiiA.  I.  V:  honderdbladige,  naar  het  groote 
aantal  der  bloembladen.  N:  P r o ven  ce  - roo  s,  Hol- 
landsche  roos.  — De  kweeking  dezer  roos  klimt  tot  de  grijze 
oudheid  op;  zelve,  volgens  E.  Koch,  welligt  eene  ver- 
scheidenheid van  de  eene  of  andere  in  het  Oosten  te 
huis  behoorende  roossoort,  heeft  zij  een  tal  van  verschei- 
denheden en  bastaarden  (zoo  met  R.  gallica,  als  met 
R.  damascena , welligt  ook  met  R.  chinensis)  aan  de 
tuinen  geleverd. 

CENTIFOLIA.  var.  muscosa.  V : de  mosachtige  verscheiden- 
heid; aldus  geheeten  naar  het  zeer  karakteristiekeuiterlijk 
dezer  plant,  ten  gevolge  van  het  zich  mosachtig  ontwikkelen 
der  klierachtige  borstelharen  aan  den  kelk  en  de  meest 
alleenstaande  bloemstelen;  zij  werd  daarom  ook  langen 
tijd  voor  eene  afzonderlijke  soort  ( R . muscosa.  Ait.)  ge- 
houden. N:  Mosroos. 

(*)SDÏ.1 2)1703.^a//zm.  L.  1)  V : Pransche.  N:  Pransche  Roos, 

1)  Het  is  vooral  uit  de  bloembladen  van  deze  soort  ( Rosa  pallida  der  Apotheek) 
dat  het  rozenwater  en  de  rozenolie  bereid  worden. 

2)  Deze  plant  levert  de  roode  rozenbladen  ( Rosa  rubra ) der  Apotheek.  Zij  wordt 
tot  dat  doeleinde  bij  ons  te  Noordwijk  en  Wassenaar  in  het  groot  gekweekt. 
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provincie-roos  of  Provinssche  roos , medicinale  roos , aard- 
roos.  De  benaming  provincie-roos,  ontstaan  uit  liet 
Fransche  Rosé  de  Provins  1),  is,  schoon  tamelijk  alge- 
meen bekend,  minder  aanbevelenswaardig,  omdat  zij  aan- 
leiding geelt  tot  verwarring,  daar  Rosa  centifolia  den 
bijna  gehjkluidenden  naain  van  Provence-roos  draagt. — Er 
bestaat  een  aantal  verscheidenheden  en  bastaarden  van 
R.galUca;  de  laatstgenoemden  zijn  vooral  ontstaan  door 
kruising  met  R.  centifolia  en  R.  damascena.  Wij  kwee- 
ken  de  volgende  vormen : 

f/allica.  var.  marmorala.  V : de  gemarmerde  verschei- 
denheid. N : bont-gestreepte  Fransche  roos. 

" var.  Agatlia.  N:  Agaat  roos. 

* £5.  nüb.joomifera'1)  J.  Jiermann , Koelt  t>  V:  appeldra- 
gende.  N:  Bottel- roos;  hare  vruchten  zijn  de  wel- 
bekende rozebottels. 

*£). 3)  1705.  canina.  L.  \)  V : Hondsroos.  N:  Wilde  Roos 

1)  Graaf  Robcrt  dc  Brie  bragt  ten  tijde  der  kruistogten  naar  zijn  kasteel  Pro- 
vins , in  westelijk  Champagne,  dc  roos  van  Damaskus  uit  het  Oosten  mede;  sedert 
ontstond  aldaar  eene  uitgebreide  en  beroemde  kweekerij  van  rozen,  hoofdzakelijk 
bestemd  tot  geneeskundig  gebruik,  ter  bereiding  van  rozenwater  enz.  Deze  kuituur 
bleef  cr  tot  de  tweede  helft  der  18de  eeuw  in  stand;  in  den  laatstcn  tijd  kweekte 
men  cr  echter  niet  meer  de  roos  van  Damaskus,  maar  de  liosa  tjcillica , die  daarom 
dan  ook  Rosé  de  Provins  gehccten  wordt. 

2)  Linnacus  schijnt  den  naam  van  liosa  villosa  (lijnharigc,  digtbehaarde)  aan 
meer  dan  een  plantensoort  gegeven  te  hebben;  het  is  althans  zeker,  dat  verschil- 
lende schrijvers  onder  die  benaming  of  dc  bottelroos  of  de  mede  inheemsche  R. 
iomenlosa.  Sm.  (viltige)  verstaan ; daarom  heb  ik  den  naam  van  Hermann  ( R . jio- 
mifera  domeslica)  boven  den  ouderen  Linneaanschen  naam  verkozen. 

3)  Behalve  dat  de  stammen  (in  Gelderland  als  wiepen  bekend)  der  wilde  rozen  ter  be- 
schutting van  jonge  hoornen  tegen  beschadiging  door  het  vee  enz.  aangewend  worden , 
dienen  zij  veelom  daarop  andere  rozen  te  oculeren  of  te  enten ; ten  behoeve  dier  «Stam- 
rozen» wordt  de  wilde  roos  in  de  kweekerij  en  gezaaid,  door  stek  of  afleggers 
vermeerderd,  of  worden  de  meest  geschikte  stammetjes  uit  het  wild  opgezameld. 

Volgens  II.  Jeppe  (zie  Bol.  Zeitung  1848,  bl.  328)  is  het  aftreksel  der  hage- 
bottels  om  zijnen  aangenamen  vanielje-achtigen  geur  en  smaak  aanbevelingswaardig 
als  een  drank,  in  de  plaats  van  thee. 

De  wonderlijke  harige  en  sponsachtige  uitwassen,  die  men  niet  zelden  op  de 
takken  der  wilde  roos  vindt,  worden  door  den  steek  van  een  insekt  ( Cynips  rosae) 
te  weeg  gebragt,  en  waren  weleer  onder  de  benaming  van  Bedeguar  van  genees- 
kundig gebruik. 
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(deze  soort  is  de  meest  algemeen  bij  ons  in  het  wild 
voorkomende)  of  Wilde  Bottelroos  (de  voorgaande 
soort  komt  slechts  zelden  bij  ons  wild  voor;  tot  nog 
toe  althans  is  zij  in  ons  vaderland  alleen  onder  Groes- 
beek  gevonden) , eerste  soort  van  wilde  roosen , honds- 
roos 1) , wiepe-,  wiepel-  of  wipedoorn.  De  vruchten  dragen 
den  naam  van  hagebottels  of  bottels  (frudus  Cynos ) 
bati  der  Ouden),  spilkoren;  zij  zijn  eenigzins  zamen- 
trekkend , geurig , en  worden , zoo  gedroogd  als  ingemaakt , 
schoon  niet  zoo  algemeen  als  de  vruchten  der  voorgaande 
soort,  gebruikt. 

* 1706.  alba.  2)  L.  1)  V:  witte,  naar  de  bloemen. 

* 1707.  Noisettiana.  3)  Red.  t)  A : genoemd  naar  L.  C.  Noisette , 

die  zich  voor  de  horticultuur  zeer  verdienstelijk  gemaakt 
heeft.  Hij  werd  in  1772  geboren  en  was  de  zoon  eens 
tuinmans  te  Chatillon;  in  1795  werd  hij  als  oppertuin- 
man  aangesteld  in  den  tuin  van  Val  de  Grace  te  Parijs ; 
in  180(5  begon  hij  zijne  beroemde  kweekerij  op  den 
faubourg  de  St.  Jacques  aldaar.  Later  ging  hij  met 
vorst  Esterhazy  eenigen  tijd  naar  Oostenrijk;  na  zijne 
terugkomst  legde  hij  zich  mede  bijzonder  op  de  kwee- 
king  van  ooftboomen  toe  en  stichtte  nabij  Parijs  eene 
school  voor  die  teelt..  Hij  maakte  zich  beroemd  door 
zijn  //Manuel  complet  du  jardinier  enz.//  (Parijs  1825 — 
1827,  4 dln.  suppl.  1828)  en  zijn  //Jardin  fruilier// 
(Parijs,  1821;  1832 — 1839).  Hij  overleed  in  1849.  N : 
Noisette- Roos. 


1)  Waarschijnlijk  aldus  geheeteu,  omdat  de  schors  van  den  wortel  weleer  als 
een  middel  tegen  den  heet  van  dolle  honden  gebruikt  werd. 

2)  Deze  plant,  waarvan  een  aantal  zeer  bloemenrijke  vormen  (waarschijnlijk  voor 
een  goed  deel  door  kruising  met  R.  damascena  en  R.  cenüfolia  ontstaan)  in  onze 
tuinen  worden  aangetroflen,  wordt  o.  a.  door  Koch  (zie  Synopsis  florae  Germani- 
cae  et  Helveticae)  als  eene  verscheidrnheid  tot  R.  canina  gebragt.  Anderen  daar- 
entegen beschouwen  haar  als  eene  zelfstandige  soort;  men  wil  dat  zij  reeds  den 
Romeinen  bekend  was  en  de  Rosa  campana  van  Plinius  is. 

3)  Deze  soort  is  geene  eigenlijke  soort,  maar  een  door  kweeking  gevormde 
bastaard  van  Rosa  moschala.  Mill.  en  Rosa  chinensis.  Jacq zij  bloeide  voor  dö 
eerste  maal  te  Parijs  in  1818. 
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1708.  CHINENSIS.  Jacq.  f;  V:  Chinesclie.  — Deze  roos- 
soort, die  bij  0113  reeds  zeer  lang  in  kuituur  is,  draagt 
bij  de  meeste  schrijvers  den  naam  van  Rosa  indica , 
doch  ten  onregte,  daar  China  haar  oorspronkelijk  vader- 
land is,  van  waar  zij  naar  Oostindie  werd  overgebragt. 
Reeds  in  Azië  zijn  ten  gevolge  der  vele  jaren  lang 
voortgezette  kweeking  een  aantal  vormen  dezer  soort 
ontstaan,  die  ten  deele  naar  Europa  kwamen,  waar 
hunne  kweeking  ijverig  werd  voortgezet,  w’aardoor  we- 
derom andere  vormen  werden  verkregen,  ook  door  krui- 
sing, o,  a.  met  Rosa  damascena.  Het  gevolg  daarvan 
is,  dat  wij  tegenwoordig  van  deze  plantensoort  tallooze 
vormen  bezitten,  de  een  al  fraaijer  dan  de  andere;  on- 
der deze  moeten  de  naar  haren  lijnen  geur  aldus  ge- 
noemde Theerozen  in  de  eerste  plaats  vermeld  wor- 
den. De  .Chinesclie  'Roos  wordt  in  onzen  tuin  vertegen- 
woordigd door  de  beide  volgende  vormen: 

1.  liosa  semperjlorens.  Curt.  V : altijd  bloeijende. 
N : Maandroo s. 

2.  liosa  borbonica.  Hort.  V : van  Bourbon ; de 
zaden  dezer  roos  werden  namelijk  in  1819  door  Bréon , 
directeur  van  den  koninklijken  tuin  op  het  eiland  Bour- 
bon, aan  den  directeur  van  den  tuin  te  Neuilly  bij 

• Parijs  gezonden.  K.  Koch  houdt  haar  voor  een’  bastaard 
tusschen  Rosa  cJiinensis  en  R.  damascena.  Van  deze 
Bourbon-rozen  bestaan  vele  verscheidenheden,  bij  ons 
vertegenwoordigd  door  de  fraaije,  als  Souvenir  de  la 
Mabnaison  welbekende  roos. 

738.  KUBUS.  L.  A:  oude  Lalijnsche  plantennaam,  naar  de  roode 
kleur  der  vruchten  of  het  roode  sap  dezer,  afgeleid  van 
1.  ruber  (rood).  N:  Braambes,  braambezie  of -struik , 
brommels,  brummels  of  brummelen , brommel-bezie,  bra- 
men , haghebezien  , brambeyen , braambegien , bremmetjes  t 
bruyne  bezien,  leeglie  moerbeziën,  kribbels. 

* 1709.  odoratus.  L.  \)  V ; welriekende.  N : Amerikaansclie, 
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ruikende  of  breedbladige  Braambes,  welriekende  paars- 
bloeijende  Virginische  bramboos. 

*-0.2ÏM71O.  Idaeus.  L.  \)  Y:  Idaeiscbe,  naar  den  berg Ida,  waar 
deze  plant  menigvuldig  werd  aangetroffen.  N':  fram- 
boos, 1)  Hinnebezien,  flamboos,  bram-  of  braam- 
boos , hof-braambes , hinne-  of  heiningbessen  , frambezien , 
fraraboizen , gewone  braamboos. 

* 1711.  SPECTABiLis.  Pursh  \)  V:  aanzienlijke,  prachtige. 

* £).  1712.  fruticosus.  L.  1)  V : vol  struiken  of  jonge  takken, 

struikachtige.  N:  Groote  Braambes,  gemeene  of 
struik-braambes , groote  bramen  of  brummels,  zwarte 
(naar  de  vruchten)  braambezie-struik,  braambeziën,  ton- 
beijen. 

1713.  LACiNiATUS.  W.  Y:  geslipte,  naar  de  bladen.  N: 
ingesnedenbladige  Braambes. 

* -O.  1714.  caesius  L.  Y : blaauwe  of  grijsachtig  blaauwe  (naai- 

de vruchten).  N:  Kleine  Braambes,  kleyne  of eerdt- 
braem,  braambezien , brummels  of  blaauwe  brummelen, 
brombessen  of  brombeeren , doorn,  Icattebraam , schim- 
melkousen , tonnebeijen,  twannenblad. 

/ 39.  FRAGARIA.  I,  A : 1.  fraga  of  fragum  (aardbezie),  naar 
men  wil,  afgeleid  van  1.  fragrare  (een’  geur  van  zich 
geven,  geuren),  naar  den  reuk  der  rijpe  vruchten.  N: 
Aardbezi e,  frensen  of  frenjes  (waarschijnlijk  eene  ver- 
bastering van  het  Fransche  fraises). 

*-0.507.1715.  vesca.  L.  2J.  v : kleine,  eetbare.  N:  Bosch-Aard- 
bezie,  gewone  aardbezie;  deze  soort  wordt  in  een  groot 
aantal  verscheidenheden  gekweekt;  de  zoogenaamde  #maand- 
bloeijers//  belmoren  er  o.  a.  toe. 

1)  Ik  neem  dezen  Ncderlandschen  nnam,  schoon  van  vreemden  (Fianschen)  oor- 
sprong , aan,  omdat  hij  de  meest  algemeen  bekende  is,  De  oude  Nederlandsche 
benaming  is  echter  die  van  Hinnebezien , en  onder  deze  komt  de  plant  dan  ook 
hij  Dodonaeus  voor;  terwijl  nog  wel  het  woord  frambezien , maar  niet  dat  van 
fiamboos  bij  onze  oudste  kruidkundigen  vermeld  wordt. 
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SD.  1716.  elatior.  ZEIitIi.  4 V:  hooge,  verhevene.  N:  Tuin- 
of  hoogbloeijende  aardbezie. 

£>.  171  7.  GRAND  IFLORA.  Elir/l.  4V:  grootbloemige.  N:  Ana- 

nas-Aardbezie. 

740.  COMAKUM.  L.  A:  komaron,  oude  Grieksche  naam  der 

vrucht  van  komaros  (de  • Aardbezie-boom  of  Ariutus 
Unedo.  L. , behoorende  tot  de  Ericaceae , bl.  ISO) ; aldus 
geheeten  naar  de  vrucht.  N : Waterbezie. 

(*)  1718 .palustre.  L.  4 V : in  moerassen  groeijende,  naar 

de  standplaats ; de  plant  toch  komt  vooral  welig  op 
ecnen  moerassigen,  veenachtigen  grond  voor.  N : W ater- 
vij  fvi  ngerk  r ui  d , roode  Waterbezie,  moeras-vijfblad  , 
kroosen,  water-hanepoot. 

741.  POTENTILLA.  L.  A:  1.  potens  (vermogend,  werkzaam), 

naar  de  hooggeschatte,  volgens  de  meening  der  geneeshee- 
ren  ten  tijde  der  middeleeuwen),  alles  en  tegen  allerlei  ziek- 
ten vermogende  krachten  der  tegenwoordig  reeds  lang 
uit  onzen  artsenij-voorraad  verbannen  P otentilla  anserina , 
N : Vijfvingerkruid  , ganserik. 

17 19.  FituTicosA.  1 ) Ij.  \)  V : heester-  of  struikachtig. 

1720.  anserina.  L.  4 V : van  de  ganzen.  N:  Ganse- 
rik, Zilverschoon,  zil  verkruid , blik  (de  laatste  be- 
namingen draagt  dit  kruid  naar  den  zijdeachtigen  zilver- 
glans der  bladen),  ganserick  of  ganserijk,  ganzerik, 
ganzen-zaadkoorn , wilde  Agrimonie,  wilde  reynvaer, 
reinevaar,  varen  (de  laatstgenoemde  benamingen  naarde 
gelijkenis  der  bladen  op  die  van  Tanacetum  vulr/are, 
zie  bl.  98,  of  van  Varens),  Berkhouter  klaver,  zilver- 
schoon ganserik. 

1721.  itECTA.  X.  4 V : rcgt,  naar  den  opgerigten  stengel. 

1)  Deze  Zuid-Europcsche  plant  wordt  in  de  1'lora  Belg.  Sept.  als  eene  inlieemsche 
opgegeven,  terwijl  een  paar  groeiplaatsen  van  haar  vermeld  worden;  zij  kan  echter 
niet  tot  de  Elora  van  ons  vaderland  gerekend,  doch  moet  als  eene  toevallig  verwil- 
derde, als  eene  vlugtelinge  uit  de  tuinen  beschouwd  worden. 
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172 Z.rejotans.  L.  4 V : kruipend.  N:  V ij f vinger k rui d4 

groot  vijfvingerkruid  (aldus  geheeten  naar  de 
meerendeels  5 -voudig-hand  vormig- ingesneden 

bladen). 

//  var.  Jl.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met  dub- 
bele bloem. 

1723 . procumbens.  Sibth.  4 V : nedervallende,  nederlig- 
gende  1)  of  liggende  (naar  den  stengel).  N : kruipende 
Tormentil,  kruipende  ganserik. 

£).  9DÏ.  1721.  Tormentilla.  Sibth.  4 A : 1.  tormentum  (kwelling, 
plaag),  naar  het  geneeskrachtig  gebruik  van  den  wortel 
tegen  kiespijn  en,  als  een  zamentrekkend  middel,  tegen 
diarrhoea.  N : Tormentille,  gemeene  tormentil,  zeven- 
blad , geelkewortel , wee- , schijt-  en  meerwortel , wecblaadje; 
de  laatstgenoemdebenamingen  hebben  betrekkingop  het  ge- 
bruik van  den  wortel  in  de  veeartsenijkunde  tegen  doorloop 
en  tegen  het  bloeclpissen  of  wee  (de  beesten,  welke  aan 
deze  ziekte  lijden,  «staan//,  zeggen  de  Geldersche  boe- 
ren , «aan  het  meer»)  bij  het  rundvee. 

1)  Men  verstaat  door  het  kunstwoord  procumbens  een  over  den  grond  liggend, 
niet  wortelslaand  deel  (stengel  of  takken) ; door  het  laatste  kenmerk  is  dit  bota- 
nische kunstwoord  onderscheiden  van  reptans  (kruipend).  Dikwijls  echter  worden 
beide  kunstwoorden  verward  en  gebruikt  men  het  eerste  in  de  plaats  van  het  tweede; 
zoo  ook  hier,  waar  de  stengel  indedaad  kruipend  moet  genoemd  worden.  Doch 
daarom  is  het  nog  niet  wenschelijk,  zoo  als  Oudemans  in  zijne  Flora  van  Neder- 
land doet,  voor  Potentilla  procumbens  de  Nederlandsche  benaming  van  kruipende 
ganserik  aan  te  nemen  ; wel  is  dit  eenigerrnate  te  verdedigen , omdat  de  plant  vroeger, 
toen  men  haar  met  P.  Tormentilla  en  eenige  weinige  aanverwante  soorten,  naar 
den  8-dceligen  kelk  en  de  vierbladigc  bloemkroon  , onder  den  geslachtsnaam  Tormen- 
tilla van  Potentilla  afscheidde,  den  naam  van  T.  reptans  (kruipende  Tormentille) 
droeg;  maar  legenwoordig  zoude  dit  aanleiding  tot  verwarring  kunnen  geven,  daar 
er  reeds  ecne  kruipende  ganserik  (P.  reptans ) bestaat.  — P . procumbens  moet  dus 
heeten  de  nederliggende  ganserik;  doch  hier  stuiten  wij  op  een  ander  bezwaar t 
namelijk  dat  er  ook  al  ecne,  mede  inbeemscke  P.  supina  is;  het  botanische  kunst- 
woord svpinus  nu  bcteekent  of  ruggelings  liggend,  of  eenvoudig  liggend,  en  komt 
in  den  laat.sten , ook  hier  bedoelden  zin  met  procumbens  overeen.  Wij  hebben  dus 
twee  liggende  Potentilla’s;  P.  procumbens  worde  daarom  vertaald  door  nedervallend 
d.  i.  dat  de  stengel  over  den  grond  valt,  zoo  men  dien  niet  kunstmatig  naar  boven 
h ondt) , en  P.  supina , met  hare  zwakke,  liggende  stengels,  door  liggend  vijfvingerkruid. 
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1725.  NEPALENSIS.  Book.  4 V ; van  Nepal  of  Nepaul  (En- 
gelsch  üostindie). 

1726.  Hopwoodiana.  1)  Sweet  4 V:  Hopwoodische. 

1727.  atrosanguinea.  Lodd.  4 V : donder-bloedroode,  naar 
de  bloemkroon. 

1728.  Macnabiana.  2)  Faxt.  4 V:  van  Mac’  Nab. 

(*)  1729.  alba.  L.  4 V : wit,  naar  de  bloemkroon. 

1730.  Eragariastrum.  3)  Ehrll.  4 A : van  'F rag  aria  [(Aard- 
bezie), zie  boven  bl.  317  , naar  de  gelijkenis  van  deze  plant 
op  de  gewone  aardbezie.  N : aardbeziebladige  ganserik. 

742.  SIBBALDIA.  L.  A:  genoemd  ter  eere  van  li.  SMald,  geo- 

graaph  en  lijfarts  van  koning  Karei  II  van  Engeland, 
hoogleeraar  te  Edinburg.  Hij  is  bekend  als  schrijver  van  een 
werk,  getiteld  //Scotia  illustrata//  (Edinburg  1684,  fok), 
waarin  hij  handelt  over  de  natuurlijke  gesteldheid  en  de 
natuurlijke  historie  van  Schotland. 

1731.  PARViELORA.  W.  4 V:  kleinbloemige. 

743.  AGKIMONIA.  Tourn.  A:  zamengesteld  uit  g.  agros  (akker) 

en  monia  (eenzaam  leven  , woonplaats);  eene  andere  verkla- 
ring is , dat  het  woord  eene  verbastering  zoude  zijn  van  Ar- 
(jemone  (zie  bl.  221),  omdat  het  sap  der  plant  tegen  de  als  ar- 
gema  bekende  oogziekte  zoude  aangewend  zijn.  N : Agri- 
inonie  of  agrimony. 

5Df.  1732.  Eupatoria.  L.  4 A:  eupatorion , oude  Grieksche 
plantennaam,  zie  voor  de  afleiding  onder  Eupatorium 
(bl.  82).  N : Agrimonie,  gemeene  agrimony , leverkruid , 
omgekeerde  af  verkeerde  klissen  (naar  de  hangende,  met 


1)  Een  bastaardvorm  tusscbcn  Potentilla  nepalensis  en  P.  recta. 

2)  Eeu  bastaardvorm,  waarschijnlijk  ontstaan  ten  gevolge  der  bevruchting  van 
Potentilla  insignis  door  P.  atrosanguinea. 

3)  Deze  soort  werd  door  van  Gcuns  nabij  Harderwijk  in  het  wild  aangetioffen , 
maar  sedert  niet  weder  gevonden,  waarom  ik  bezwaar  maak,  haar  als  eene  bij 
ons  inheemsche  op  te  geven. 
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omgebogen  stekels  voorziene  vruchten,  die,  evenals  de 
klissen , zie  bl.  107  , aan  de  kleeren  blijven  zitten). 

1733.  pilosa.  Led.  4 V:  harige,  naar  den  stengel  en  de 
nerven  aan  het  ondervlak  der  bladen. 

744.  ALCHEM1LLA.  1)  Toiim.  A:  van  Alchemie , omdat  Alche- 

milla  vulgaris  bij  de  Alchemisten  in  hoog  aanzien  stond 
en  een  element  bij  verschillende  hunner  kunstverrigtin- 
gen  leverde:  de  dauw.  die  zich  des  nachts  op  de  bladen 
van  dit  plantje  afgezet  had,  werd  zorgvuldig  inge- 
zameld, als  bezittende  in  hunne  oogen  allerlei  genees- 
krachtige en  andere  wonderbaarlijke  eigenschappen.  Ande- 
ren beweren,  dat  deze  plantennaam  van  Arabischen 
oorsprong  is,  en  wel  van  het  woord  alkemelyeh.  N : 
Leeuwenklaauw. 

1734.  vulgaris.  L.  4 V : gemeene.  N : Leeuwenklaauw, 

leeuwenvoet , gelobde  leeuwenklaauw , synnauw 
of  zinauw  (naarde  Duitsche  benaming) , Onzer 
Vrouwen  mantel. 

" var.  subsericea.  V : de  bijna  zijdeharige  of 
zijdeglanzende  verscheidenheid  , naar  de  min 
of  meer  zijdeharige  ruigte  der  bladen. 

1735  ALPiNA.  L.  4 V;  van  de  Alpen. 

745.  SANGUTSOKBA.  L.  A:  I.  sunguis  (bloed)  en  sorbere  (slor- 

pen) , naar  het  bloedstelpende  vermogen , aan  S.  offici  - 
nalis  toegeschreven.  N : Sorbenkruid. 

1736  ofjicinalis.  L.  2J.  V:  gebruikelijk,  geneeskrachtig. 
JN:  Groote  Pimpernel,  groote  of  wilde  pimpinelle, 
sorbenkruid,  gewoon  sorbenkruid,  bloedkruid,  roode 
pimpernel,  groote  bevernel. 

1737.  TENUIFOLIA.  Fisch.  4 V;  dunblad ig. 

1)  Dit  en  de  beide  volgende  geslachten  worden,  met  eenige  weinige  andere,  door 
vele  kruidkundigen  , met  of  zonder  het  geslacht  Agrimonia  — dat  een’  overgang 
tnsschen  beide  groepen  schijnt  te  vormen  — gebragt  tot  de  kleine  natuurlijke  familie 
der  Pimpernelachtig  en  ( Sanguisorbeac  of  Sanguisorbaceaé). 
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1738.  alpina.  Blinge ; Ledeb.  4 V : van  de  Alpen.  ' 

1739.  CANADENSis.  L.  4 V : Kanadaasch. 

746.  POTERTUM.  Zi . A : g.  potérion  (beker),  omdat  de  pimper- 

nel als  een  geurig  toevoegsel  bij  wijn  of  andere  dranken 
gedaan  werd.  De  plant,  welke  de  Grieken  onder  dezen 
naam  kenden,  schijnt  echter  eene  gansch  andere  geweest 
te  zijn.  N : Pimpernel. 

£5.  1740 . Sanguisorba.  L.  2J.  A : aldus  genoemd  naar  de  over- 

eenkomst met  Sanguisorba  o fficinalis  (zie  boven).  N : 
Pimpernel,  gewone  pimpernel,  kleyne  of  tamme  pimpi- 
nelle,  Waalsche  pimpinel. 

747.  WALDSTEINIA.  W.  A:  genoemd  ter  eere  van  F.  A.  Graaf 

von  Waldstein , in  1759  te  Weenen  geboren  en  in  1823 
overleden.  Hij  was  een  verdienstelijk  krijgsman  , die  zich 
met  goed  gevolg  op  de  studie  der  kruidkunde  toelegde; 
hij  gaf  met  F.  Kitaibel  uit:  "Descriptiones  et  icones 
plnntarum  rariorum  Hungariae»  (Weenen  1802 — 1812, 
3 dln.  fol.). 

1741.  GKoiDES.  W.  V:  Geum  (nagelkruid)  -achtige , naar 
de  verwantschap  met  dit  geslacht  aldus  geheeten. 

748.  GEUM.  L.  A : g.  geuein  (te  proeven  geven);  de  wortel 

namelijk,  die  beter  van  reuk  dan  van  smaak  is,  wordt 
in  de  geneeskunde  gebruikt.  N : Nagelkruid. 

1742.  album.  Gmel.  2j.  V : wit,  naar  de  bloemen. 

50?.  1743 .urbanum.  L.  2j-  V : steedsch,  aardig.  N:  Nagel- 

kruid, nagelwortel  (deze  benamingen  doelen  op  den 
geur  des  wortelstoks  — radix  Uary ophyllatae  — welke 
dien  van  kruidnagelen  eenigzins  herinnert),  gezegend 
kruid,  caryofyllate , gewoon  of  gezegend  nagelkruid, 
kruidnagelkruid , gezegende  wortel. 

1744.  .intermedium.  JEMt.  -4  V : raiddelst,  het  midden 
houdend  (hier  tusschen  Geum  urbanum  en  rivale). 
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1745.  COCCINEUM.  Sm.  et  Sibt/l.  2|.  V:  scharlakenrood, 
naar  de  bloemen. 

1746 . rivale.  Z,  4 V:  aan  beeken  groeijend.  N:  knik- 
kend Nagelkruid,  nagelkruid  met  neergebogene  bloemen. 

] 747.  RÜBELLUM.  F.  et  M.  4 V”:  roodachtig,  naar  de 
bloemen. 

749.  KERRIA  1)  DG.  A:  genoemd  ter  eere  van  zekeren  Kerr , 

een’  tuinman,  die  in  het  begin  der  19de  eeuw  eene  reis 
naar  China  maakte,  en  van  daar  vele  planten  mede- 
gebragt  en  in  de  Europesche  tuinen  ingevoerd  heeft. 

* 1748.  japonica.  DC.  V : Japansche.  N:  Corchorus  of 

Corchorusjes  (onder  deze  verkeerde  benaming  is  deze 
alom  in  onze  tuinen  voorkomende  heester,  met  dubbele 
gele  bloemen,  tamelijk  algemeen  bekend  ; Thunberg  heeft 
de  plant  namelijk  ten  onregie  tot  Corchorus , een  ge- 
slacht van  Tüiaceae  gebragt , en  in  zijne  Flora  japonica  als 
Corchorus  japonicus  beschreven),  kurkroos,  bloeijende  olm 
(naar  de  gelijkenis  der  bladen).  — De  vorm , die  algemeen 
in  de  tuinen  wordt  aangetroffen  , is  de  verscheidenheid 
met  dubbele  bloemen;  die,  met  enkele  bloemen,  kwam 
eerst  door  von  Siebold  in  den  handel. 
japonica.  var.  fol.  argent.  varieg.  V : de  verscheiden- 
heid met  zilverbonte  bladen.  Deze  heeft  enkele  bloemen 
en  wordt  niet  zoo  forsch  als  de  gewone  Kerria  met 
dubbele  bloemen. 

750.  EXOCHORDA.2Zmw&  A : g.  ek  (in  zamenstelling  vóór  een’ 

klinker  ex) , buiten,  en  g.  chorcle  (darm,  hier  zaad-  of 
navelstreng);  aldus  genoemd  omdat  Lindley  meende, 
dat  de  navelstreng  bevestigd  was  buiten  de  vrucht  aan 
den  zuilvormig  tusschen  de  vruchten  verlengden  vrucht- 

1)  len  onrcgtc  vindt  men  dezen  naam  meermalen  als  Keria  vermeld  en  als  aflei- 
ding  opgegeven , dat  hij  aan  dit  plantengeslacht  gegeven  werd  ter  eere  van  den 
bekenden  kruidkundige  J.  Bellenden  Kcr  (Gawler),  den  verdienstelijken  schrijver 
over  Amaryllideo.e  en  Iridecie , van  wiens  hand  een  aantal  beschrijvingen  in  het 
Botanical  Register  herkomstig  is. 
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bodem;  Lindley  beeft  zich  hierin  echter  vergist,  zooals 
uit  latere  onderzoekingen  voldoende  gebleken  is. 

1749.  grandiflora.  Lindl.  f)  V:  grootbloemige. 

751.  SPIKAEA.  L . A:  speiraia , oude  Grieksche  plantennaam, 
afgeleid  van  g.  speira  (spiraal).  Hel  is  onbekend  aan 
welke  plant  de  Grieken  dezen  naam  gaven , welligt 
was  het  aan  Vïburnuni  Lantana  (zie  bl.  125)  of  aan 
Ligustrum  vuig  are  (zie  bl.  126)  of  aan  eenigen  an- 
deren heester,  wiens  takken  zonder  te  breken  kon- 
den gedraaid  en  daarom  tot  binden  gebezigd  worden ; 
stellig  was  het  geene  soort  van  het  tegenwoordige 
plantengeslacht  Spiraea.  In  de  middeleeuwen  werd  deze 
benaming,  naar  de  spiraalsgewijze  om  elkander  gedraaide 
vruchten  van  Spiraea  Ulmaria , aan  deze  plant  gege- 
ven; latere  kruidkundigen  ecliier  bezigden  haar  voor  hees- 
terachtige Spiraea’s,  bij  welke  de  vruchten  echter  niet  ge- 
draaid zijn.  N : Draadtak. 

1750.  SORBIFOLIA.  L.  f)  V : Lijsterbes  (Sorlms , zie  bl.  309) 
-bladige.  N : sorbenbladige  Siberische  Spiraea. 

1751.  PalLasii.  1)  G.  Don  A:  genoemd  ter  eere  van 
P.  S.  P alias , een  zeer  beroemd  natuuronderzoeker  en 
reiziger,  aan  wien  vooral  men  de  eerste  meer  naauw- 
keurige  natuurhistorische  onderzoekingen  van  een  deel 
des  Russiscben  rijks  te  danken  heeft.  In  1741  te  Berlijn 
geboren,  studeerde  hij  aldaar  in  de  geneeskundige  en 
natuur-wetenschappen ; daarna  bezocht  hij  Holland,  ten 
einde  kennis  te  maken  met  de  aldaar  aanwezige  uitge- 
breide verzamelingen  voor  natuurlijke  historie  en  met  de 
mannen  van  Europesche  vermaardheid,  als  een  Boer- 
haave,  Albinus  en  Vosmaer,  die  toen  aldaar  voor  de 
wetenschap  leefden  en  werkten  ; tot  oefening  w'as  hij  den 


1)  Deze  soort  is  dezelfde  als  Spiraea  grandijlora.  Sweei ; deze  naam  zoude  als  van 
oudere  dagteekening  de  voorkeur  boven  den  hier  aangenomen  verdienen,  ware  het 
niet  dat  de  bovenvermelde  Exochorda  grandijlora , die  vroeger  tot  het  geslacht 
Spiraea  gerekend  werd,  ook  thans  nog,  naar  ik  meen,  meer  algemeen  onder  de 
benaming  van  Sp.  grandijlora  dan  onder  die  van  Exochorda  bekend  is. 
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laatstgenoemde  behulpzaam  bij  het  in  orde  brengen  van 
het  rijke  kabinet  van  natuurlijke  historie  des  stadhouders. 
Zijn  «Eleuchus  Zoophitorum» , zijne  //  Miscellanea  Zoo- 
logica//  (beide  in  1766  te  ’s  Gravenhage  in  het  licht 
verschenen),  alsmede  zijne  korten  tijd  later  te  Berlijn 
uitgegeven  //Spicilegia  Zoologica//  moeten  als  de  eerste 
vruchten  van  zijn  verblijf  in  Holland  en  zijne  reis  naar 
Engeland  aangemerkt  werden.  In  1768  begaf  hij  zich, 
op  de  roepstem  van  Buslands  keizerin  , Catharina  II 
naar  Petersburg,  en  aanvaardde  weldra  de  taak,  waar- 
aan hij  sedert  schier  zijn  geheele  leven  wijdde,  namelijk 
het  natuurhistorische  onderzoek  van  Rusland,  alwaar  hij 
42  jaar  lang  vertoefde.  Yan  1768  tot  1773  doorreisde 
hij  een  gedeelte  van  Europeesch  Busland , den  Ural, 
westelijk  Siberië  tot  aan  deu  Altaï,  Astrakan  en  Cis- 
kaukasië;  dat  deze  reis  allerbelangrijkst  en  rijk  aan  veler- 
lei ontdekkingen  was,  bewijst  het  werk,  dat  daarover 
in  het  licht  verscheen,  getiteld:  //Reise  durch  verschie- 
dene  Provinzen  des  russischen  Eeiches//  (Petersburg 
1771 — 1776,  3 dln.;  het  kwTam  mede  in  het  Bussisch 
uit,  en  werd  in  het  Eransch  vertaald).  In  1777  werd 
hem  de  bewerking  eene  topographie  van  Rusland  opge- 
dragen. In  1793  en  1794  doorreisde  hij  wederom  de 
zuidelijke  staten  en  ook  de  Krim;  op  deze  reis,  over 
welke  hij  uitgaf:  //Bemerkungen  auf  einer  Reise  in  die 
südlichen  Statthalterschaften  des  russischen  Reiches// 
(Leipzig  1799),  had  hij  het  ongeluk  van  in  het  water 
te  vallen  en  dien  ten  gevolge  ziek  te  worden;  daarom, 
zijne  verdere  levensdagen  in  rust  wenschende  door  te 
brengen,  vestigde  hij  zich  te  Achmet-Chan,  tegenwoor- 
dig Sympheropol,  en  woonde  aldaar  gedurende  vijftien 
jareu ; toen  besloot  hij,  naar  Berlijn  terug  te  keeren, 
waar  hij  na  ruim  één  jaar  overleed.  Hoewel  hij  zijne 
zoologische  studiën  niet  geheel  liet  varen  , zooals  o.  a. 
blijkt  uit  zijne  //Icones  Iusectorum  praecipue  Rossiae 
Siberiaeque  peculiarium//  (Erlangen  1781 — 1783),  en  hij 
zich  mede  aan  taalkundige  studiën  wijdde,  was  de  kruid- 
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kunde  toch  het  vak,  aan  hetwelk  hij  in  de  eerste  plaats 
zijne  krachten  ten  beste  gaf'.  Van  zijne  kruidkundige  ge- 
schriften vermelden  wij  nog : «Flora  rossica//  (Peters- 
burg  1784 — 1788,  2 dln.  fol.  met  gekleurde  platen), 
«Species  Astragalorum  enz.//  (Leipzig  1800  , fol.  met  gekl. 
platen)  en  vlllustrationes  plantarum  enz.//  (Leipzig  1803 , 
fol.).  — Pallas  vermaakte  een  gedeelte  zijner  kostbare 
verzameling  van  natuurvoorwerpen  aan  de  universiteit 
te  Berlijn;  maar  de  groote  massa  van  het  door  hem 
op  zijne  uitgestrekte  reizen  verzamelde  bevindt  zich  in  het 
keizerlijke  museum  te  Petersburg,  waarvan  het  een  zeer 
belangrijk  bestanddeel  uitmaakt. 

* 1752.  Lindleyana.  Wall . 1)  V:  van  Lindley  (zie  boven 

bl.  302;. 

1753.  opulifolia.  L.  1)  V : niet  bladeren  van  Opulus  (zie 
boven  bl.  125). 

1754.  ariaefolia.  S'iïl.  t)  V;  met  bladen  van  Aria  (zie  bo- 
ven , bl.  309). 

* 1755.  salici/olia.  *)  L.  1)  V : met  wilgen  bladen.  N: 

Thee  boompje,  aldus  geheeten  naar  de  gelijkenis  der 
bladeren  (bedrieg  ik  mij  niet,  dan  wordt  deze  benaming 
mede  gegeven  aan  het  vroeger  in  de  tuinen  veel  voor- 
komende heestertje,  dat  tamelijk  algemeen  als  Spiraea 
chamaedryfolia  bekend  was  of  nog  is,  en  beneden  als 
Sp.  confusa  vermeld  wordt;  welligt  dat  deze  eigenaar- 
dige Nederlandsche  naam  mede  voor  Sp.  ulmifolia  en 
andere  soorten  van  Spiraea  gebezigd  werd),  roodbloe- 
mige  druifjeswilg.  — Er  bestaan  tusschen  deze  soort  en 
Spiraea  Douglasii  verschillende  bastaarden,  bij  ons  ver- 
tegenwoordigd door: 

1)  De  heesterachtige  soorten  van  het  geslacht  Spiraea  zijn  te  regt  berucht  door 
het  groote  aantal  bastaarden , welke  de  gekweekte  soorten  onderling  gevormd  heb- 
ben, welke  bastaardvorming  van  dien  aard  is,  dat  het  onderscheiden  der  oorspron- 
kelijke soorten  niet  zelden  hoogst  bezwaarlijk , ja  ondoenlijk  is.  Ook  in  onzen  tuin 
zijn  verschillende  dezer  bastaarden  aanwezig,  welke  ik  zoo  veel  mogelijk  bepaalde; 
toen  ik  later  kennis  maakte  met  prof.  dr.  Karl  Koch’s  Dendrologie,  bemerkte  ik 
met  genoegen,  dat  mijne  bepalingen  in  menig  opzigt  met  de  zijne  overeenkwamen. 
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* Spiraea  salicifolia,  hybrida  splendens.l)  V : de  schitte- 
rende bastaard  van  de  wiJgbladige  Spiraea.  — Deze 
bastaard,  door  mij  bepaald  als  een’  vorm  tusschen  Sp. 
salicifolia  en  Sp.  Douglasii,  waarbij  het  karakter  van 
de  eerstgenoemde  soort  overwegend  uitkomt,  heeft  er 
in  uiterlijk  voorkomen  bijzonder  veel  van ; maar  ver- 
schilt er  van  o.  a.  door  meer  schitterend  roode  bloemen 
en  door  de  digt  en  kort  behaarde  bladen,  welke  beha- 
ring vooral  aan  het  ondervlak  'en  den  rand  duidelijk  is. 

* 1756.  LATIFOL1A.  JBork'fl.  t)  V:  breedbladige. 

* 1757.  Doijglasii.  Rook.  \)  V:  van  Douglas  (zie  boven 

bl.  298). 

Yan  deze  soort  bestaan  verschillende  bastaarden , vooral 
met  Sp.  salicifolia  en  Sp.  Fortunei.  In  den  tuin  komen 
de  volgende  voor: 

* 1.  Spiraea  californica.  V ; Sp.  van  Californie.  — Deze 
wordt  door  Koch  vermeld  als  een’  bastaardvorm  tusschen 
Sp.  Douglasii  en  salicifolia.  Dit  kan  waar  zijn  (ik  wil 
het  niet  beslissen);  zeker  is  het  echter,  dat  het  karakter 
van  eerstgenoemde  soort  hier  op  den  voorgrond  treedt, 
en  Sp.  californica  al  zeer  na  aan  deze  verwant  is. 

* 2.  Spiraea  eximia  V : de  uitnemende  Sp.  — Wordt  door 
Koch  voor  dezelfde  als  Sp.  californica  gehouden ; maar, 
naar  onze  exemplaren  te  oordeelen,  zijn  beide  vormen 
aan  elkander  wel  verwant,  doch  niet  dezelfde.  Ook  be- 
betwijfel  ik  het,  of  Sp.  salicifolia  (zoo  als  voornoemde 
auteur  meent)  aan  de  vorming  van  deze  hybride  deel 

1)  Niet  onwaarschijnlijk,  dat  deze  plant  dezelfde  is,  die  wij,  onder  de  benaming 
van  rubra  (roode)  of  rubra  vivida  (levendig  roode) , als  eene  verscheidenheid  van 
Sp.  salicifolia  hij  Bosse,  Berger  enz.  vermeld  vinden.  Wij  kregen  haar  onder  den 
naam  van  Spiraea  Fortunei ; welligt  dat  zij  in  de  tuinen  ook  als  Sp.  Fortunei 
paniculata  (de  pluimdragende  Spiraea  van  Fortune)  bekend  is,  schoon  de  plant  van 
dien  naam  volgens  Koch  dezelfde  is  als  Sp.  pachystachys , waarvan  onze  plant  ken- 
nelijk onderscheiden  is.  Misschien  dat  zij  dezelfde  is,  waarvan  Koch  (zie  Dendrolo- 
gie, bl.  314)  zegt:  *Unter  diesem  Namen  (Sp.  Billardii)  ist  jedoch  auch  noch  ein 
vierter  Blendling  van  Sp.  Donglasii  und  Sp.  salicifolia  vorhanden,  welcher  der 
letzteren  mehr  ahnelt.* 


heeft , en  zoude  ik  eerder  gelooven,  dat  Sp.  Fortunei 
hier  in  het  spel  was,  te  oordeelen  naar  de  overeenkomst 
van  dezen  vorm  met  Sp.  pachystachys  en  hybrida 
Billardii. 

3.  Spiraea  Regeliana.  V : Sp.  van  Eegel.  Een  bastaardvorm 
tusschen  Sp.  Rouglasii  en  Sp.  Fortunei , die  aan  Sp. 
pachystachys  nadert,  maar  minder  forsch  dan  deze  is: 
de  verwantschap  tot  Sp.  Douglasii  komt  er  meer  bij  uit; 
deze  vorm  blijft  lager  en,  terwijl  Sp.  pachystachys  in 
October  nog  frisch  van  blad  was  en  bloeide,  had  hij 
reeds  bijna  alle  bladeren  verloren. 

4.  Spiraea  syringaejlora.  V : seringbloemige  Sp.  Deze 
is  na  aan  Sp.  Regeliana  verwant,  maar  blijft  lager. 
Koch  noemt  haar,  ra.  i.  ten  onregte,eene  dwergachtige 
verscheidenheid  van  Sp.  Eortunei. 

5.  Spiraea  pachy  stadigs.  V : dikarige.  Een  bastaard- 
vorm tusschen  dezelfde  soorten , die  in  zijn  uiterlijk 
eene  grootere  verwantschap  tot  Sp.  Eortunei  verraadt. 

G.  Spiraea  Nobleana  is  na  aan  de  voorgaande  hybride 
verwant,  doch  wijkt  er  in  hout  en  bloeiwijze  eenigzins 
van  af,  blijft  lager,  doch  wordt  breeder. 

7.  Spiraca  hybride  Billardii.  V : de  bastaard-Spiraea  van 
Billard  (bloem-  en  boemkweeker  te  Eontenay-aux-roses 
bij  Parijs).  Deze  nadert  zeer  aan  den  voorgaanden  vorm 
en  is  evenals  deze  een  wilde  groeijer,  die  zich  vooral  in 
de  breedte  ontwikkelt, 

1758.  tomentosa.  L.  \)  V : viltige,  naar  de  bladen.  N : 
wollige  Spiraea,  Virginische  wolbladige  druifjeswilg. 

1 759.  laevigata.  L.  1)  V : glad  gemaakte , gepolijste  (wan- 
neer eene  kale  en  gladde  oppervlakte  tevens  een  weinig 
glanzend  is),  naar  de  bladen.  N:  gladbladige  Spiraea. 

1760.  chamaedry FOLiA.  L.  f)  V : CJiamaeclrys  (zie  bl.  147 
en  172)  -bladige. 

1761.  ULMIFOLIA.  Scop.  1)  V:  olmbladige. 

1762.  coneusa.  JReg.  et  Körn.  1)  V:  verwarde;  aldus  ge- 
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heeten , omdat  dit  in  onze  tuinen  algemeen  verspreide 
heestertje  tot  nog  niet  heel  lang  geleden  algemeen  als  de 
echte  Sp.  chamaedryfoLia  bekend  stond.  N : Theeboompje 
(vergl.  het  boven  bij  Sp . sulicifolia  gezegde),  Siberi- 
sche druifjeswilg. 

* 1 763.  CKENATA.  L.  ^ V : gekartelde,  naar  de  aan  den  top 

meestal  van  3 tot  5 tanden  voorziene  bladen.  N : gekranste 
Spiraea. 

* 1764.  Thunbergii.  BI.  t>  A:  genoemd  naar  den  beroemden 

kruidkundige  C.  P.  Thnnberg , die  vooral  door  zijne 
reizen  in  Zuid -Afrika  en  Japan  bekend  is.  Hij  zag  in 
1743  te  Jönköping  in  Zweden  het  eerste  levenslicht, 
studeerde  te  Upsala  in  de  geneeskunde  en  had  het 
voorregt,  den  grooten  Linnaeus  ouder  zijne  leermeesters 
te  tellen  en  een  van  diens  meest  geliefde  leerlingen  te 
zijn.  Na  gepromoveerd  te  zijn,  ging  hij  voor  zijne  ver- 
dere vorming  naar  Holland,  waar  Burmann  zich  zijner 
bijzonder  aantrok.  Door  diens  medewerking  en  aanbe- 
veling werd  Thunberg  in  staat  gesteld  tot  het  onderne- 
men zijner  voor  de  wetenschap  zoo  vruchtbare  reizen. 
Eerst  ging  hij  in  1772  naar  de  Kaap  de  Goede  Hoop 
en  doorreisde  gedurende  drie  jaren  de  binnenlanden  van 
Zuidelijk  Afrika.  In  1775  vertrok  hij  naar  Batavia  en 
van  daar  weldra  naar  Japan,  als  geneesheer  toegevoegd 
aan  de  ambassade,  welke  naar  den  keizer  van*  dat  rijk 
gezonden  werd.  Hij  maakte  zijn  verblijf  aldaar  dienst- 
baar aan  het  kruidkundig  onderzoek  van  het  land;  naar 
Java  teruggekeerd,  bleef  hij  daar  slechts  kort,  bezocht 
in  1777  Ceylon  en  kwam  in  1778  terug  aan  de  Kaap, 
om  weldra  naar  Europa  onder  zeil  te  gaan,  werwaarts 
heimwee  naar  het  vaderland  hem  dreef.  Hij  gaf  zijne 
belangrijke  op  reis  bijeengebragte  verzameling  van  natu- 
ralien  aan  de  hoogeschool  te  Upsala  ten  geschenke;  hij 
werd  er  tot  buitengewoon  en , na  den  dood  van  Linnaeus’ 
zoon  , die  zijnen  vader  in  het  hoogleernarsambt  was  opge- 
volgd doch  hem  slechts  korten  tijd  overleefde , in  1783  tot 
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gewoon  hoogleeraar  in  de  kruidkunde  benoemd.  Hij  was 
in  die  betrekking  gedurende  meer  dan  50  jaren  werk- 
zaam , en  sloeg  meer  dan  een  voordeelig  aanbod  om  in 
buitenlandscbe  dienst  te  gaan  van  de  hand;  hij  overleed  in 
1828  op  zijn  landgoed  nabij  Upsala.  Veel  is  de  weten- 
schap aan  dezen  verdienstelijken  en  onvermoeiden  ge- 
leerde verschuldigd.  Van  zijne  werken  noemen  wij:  de 
//Flora  japouica//  (Leipzig  1784);  //Icones  plantarum 
japonicarurn//  (Upsala  1794 — 1S05,  fol.,  5 afl.);  //Beise 
durch  einen  Theil  van  Europa,  Afrika  und  Asien,  haupt- 
sachlich  in  Japan,  in  den  Jahren  1770 — 1779'/  (Berlijn 
1792 — 1794,  2 dln.;  dit  werk  is  uit  het  Zweedsch  ver- 
taald; het  werd  mede  in  het  Engelsch  en  Fransch  over- 
gezet); //Prodromus  plantarum  Capensium//  (Upsala  1794 
tot  1800);  //Flora  Capensis//  (Upsala  1807 — 1813).  Een 
overgroot  aantal  academische  dissertatien  over  kruid- 
kundige onderwerpen , waaronder  zeer  belangrijke , wer- 
den onder  de  leiding  en  medewerking  van  Thunberg 
geschreven  en  te  Upsala  verdedigd.  N : Sneeuw-  of  rots- 
wilg is  de  vertaling  van  den  naam  van  dit  heestertje  in 
Japan,  waar  het  menigvuldig  op  de  bergen  voorkomt  en 
met  zijnen  overvloed  van  witte  bloemen , in  het  vroege 
voorjaar,  geheele  streken  wit  kleurt;  daar  de  smalle 
bladen  iets  van  wilgenbladen  hebben,  is  die  inlandsche 
benaming  indedaad  geene  verwerpelijke. 

* 1765.  HYPEKICIFOLIA.  L.  \)  V : met  bladen  van  Hypericum 

(zie  boven , bl.  269).  N : Zilverkettingboompje , zilveren 
regen;  aldus  geheeten  naar  de  sierlijk  gebogen  takken,  die 
in  het  voorjaar  een  groot  aantal,  digt  bij  elkander  ge- 
plaatste schermen  van  schitterend  witte  bloemen , met 
veelal  roodkleurige  vruchtbeginsels,  dragen. 

* 1766.  PRUNIFOLIA.  S.  et  Z.  f)  V : pruimbladige.  Beschrij- 

vers der  Flora  japonica  hebben  alleen  de  verscheiden- 
heid met  dubbele  bloemen,  die  in  Japan  gekweekt  wordt, 
beschreven  en  afgebeeld ; deze  is  het.  mede,  die  sedert 
jaren  in  onze  tuinen  als  een  zeer  gewaardeerde  sier- 
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heester  voorkomt.  De  oorspronkelijke  soort  is  nog  niet 
lang  in  den  handel;  wij  ontvingen  haar  onder  de  be- 
naming van  Spiraea  c/tinensis.  1) 

* PRUNiFOLiA.  var.  fi.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met 
dubbele  bloem. 

* 1767.  CANTONiENSis.  Lour.  1)  V:  van  Canton.  Wij  bezitten 

slechts  de  verscheidenheid  met  dubbele  bloemen,  in  de 
tuinen  algemeen  als  Sp.  Reevesiana.  Lindl.  (Sp.  van 
Reeves , reiziger  van  de  Londensche  tuinbouw-maat- 
schappij)  bekend. 

* 1768.  pubescens.  Turcz.  V : zachtbehaarde. 

* 1769.  callosa.  Th.  j var-  a^a-  V:  eeltachtige;  de  witte 

verscheidenheid,  naarde  bloemen,  die  in  den  gewonen  vorm 
rood  zijn.  Deze  soort  werd  door  Thunberg  de  eeltachtige 
genoemd  naar  de  eeltachtige  aanzwelliug  aan  den  voet  des 
bladsteels  (waarschijnlijk  onontwikkelde  steunbladen).  — 
De  volgende  soort  komt  in  de  tuinen  , behalve  onder  den 
naam  van  Sp.  Fortunei,  ook  zeer  dikwijls,  ja  meer, 
als  Sp.  callosa  voor  en  wordt  door  velen  (o.  a.  ook 
door  Karl  Koch)  voor  de  echte  Sp.  callosa  van  Thun- 
berg gehouden.  In  de  Flore  des  Serres  (Deel  IX),  waarin 
Sp.  Fortunei  is  beschreven  en  afgebeeld,  wordt  echter 
de  juistheid  van  die  benaming  verdedigd  en  gewezen  op 
het  verschil  dezer  plant  met  de  Sp.  callosa.  Th. , te 
oordeelen  naar  de  beschrijving  dezer  in  de  Flora  japo- 
nica  van  Thunberg  (zie  aldaar  bl.  209).  De  plant  nu 
van  onzen  tuin,  die  wij  als  Sp.  callosa , alba  ontvingen, 
wijkt  èu  in  bloeiwijze,  èn  in  het  geheele  uiterlijk  (o.  a. 
blijft  zij  veel  lager  en  is  teerder),  èn  in  de  bladen, 
zoozeer  van  Sp.  Fortunei  af,  dat  beide  m.  i.  onmoge- 
lijk tot  dezelfde  soort  kunnen  gebragt  worden.  Dat  ik 
die  Sp.  callosa,  alba  hier,  in  de  nabijheid  van  Sp.  For- 
tunei plaats,  is  zelfs  alleen  omdat  beide  planten  zoo 

1)  Koch  (zie  Dendrologie,  bl.  325)  vermeldt  Spiraea  chinensis  speciosa  onder 

Sp.  canlonicnsis. 
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algemeen  beschouwd  worden,  als  behoorende  tot  dezelfde 
soort ; m.  i.  zoude  zij  echter  eer  in  de  nabijheid  van 
Sp.  salicifolia  en  Sp.  Douglasii  moeten  gerangschikt 
worden. 

1770.  Fortunei.  Planch.  t)  V:  van  Fortune  (zie  bl.  23). 

* 1771.  corymbosa.  Pafin.  t)  V:  tuilvormende. 

* 1772.  expansa.  1)  Wall.  t)  V:  uitgespreide. 

Er  bestaan  in  de  tuinen  bastaardvormen  tusschen  deze 
en  de  volgende  soort;  niet  onwaarschijnlijk  is  mede  Sp. 
Fortunei  bij  de  vorming  van  een  (dit  schijnt  o.  a.  bij 
de  hybride  n°.  1 het  geval  te  wezen)  of  meer  dezer 
hybriden  in  het  spel  geweest.  De  planten , in  onzen  tuin 
aanwezig,  welke  ik  hiertoe  reken,  zijn  de  volgende: 

* 1.  Spiraea  Fortunei-expansa. 

* 2.  Spiraea  Hookeri.  V : Sp.  van  liooker. 

* 3.  Spiraea  expansa , longislyla.  V : de  uitgespreide, 
langstijlige  Spiraea. 

* 1773.Bf.LLA.  Sims.  f);  var .subglabra.  V:  schoone;  de  bijna 

kale  verscheidenheid , naar  de  bladen. 

1774.  canescens.  D.  Don  V:  grijswitte,  naar  het  onder- 
vlak der  bladen. 

* 1775.  VAOCINIEOLIA.  D.  Don  t)  V:  met  bladen  van  Fac- 

cinium  (zie  bl.  183). 

1776.  Aruncus.  L.  ~ 4-  V : geitenbaard,  naar  de  groote,  met 
talrijke  witte  bloemen  bezette  bloempluim. 

1777.  lobata.  Murr.  V : gelobde,  naar  de  handvormig- 
gelobde  blaadjes. 

ÜDÏ.  (*)  1778.  XJlmaria.  L.  4 A:  van  ü Imus  (zie  bl.  62),  naar 
de  gelijkenis  der  blaadjes  op  die  van  den  olm  ot  yp. 
N:  Reynette,  reinette , roynette  (benamingen  waar- 
schijnlijk gevormd  uit  den  ouden  naam  Regina  prati , 

1)  Spiraea  amoena.  Morr.  is  volgens  het  algemeene  gevoelen  een  synoniem  van 
Sp.  expansa  Wall.;  de  plant  hier  opgenomen,  die  echter  niet  in  alle  opzigten 
overeenkomt  met  Koch’s  beschrijving  (welke,  schoon  niet  geheel,  toch  beter  zoude 
slaan  op  de  eerst  vermelde  hybride)  ontvingen  wij  onder  eerstgenocmden  naam. 
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koningin  der  weide),  geitenbaard  , moeras- Spiraea,  gei- 
tenbladt,  kamer-cruydt  (eene  in  Vlaanderen  bekende 
benaming,  naar  het  gebruik  aldaar,  van  deze  plant 
over  de  vloeren  der  kamers  te  strooijen),  olmkruid , 
bloedende  olm. 

1779  Filipendula  L.  4 A : 1.  jilum  (draad,  vezel)  en 
pendulus  (hangend);  aldus  gebeeten  naar  de  wonderlijke, 
eironde  of  langwerpige,  knolachtige  verdikkingen  van  de 
wortelvezels,  welke  vreemde  ligchaampjes  veelal  naar  het 
benedeneinde  aan  de  vezels  worden  gevonden,  er  als  aan 
een’  draad  aan  hangen.  N:  D r o p w o r t e 1 , roode  steen- 
breek , knollige  of  knolwortelige  Spiraea. 

Filipendula.  var.  fi.  pleno.  V : de  verscheidenheid  met 
dubbele  bloem. 

752.  GILLENIA.  Moench  A:  genoemd  naar  A.  Gille  (lat.  Gil- 

lenius),  een  geneesheer,  schrijver  van  een  onbeduidend 
werkje,  getiteld:  «Hortus//  (Kassei  1627). 

507.  1780.  TRIFOLIATA.  Moench  4 V : driebladige. 

753.  RHODOTYPUS.  8.  et  Z.  A:  g.  rhodon  (roos)  en  tupos 

(vorm,  stempel),  aldus  genoemd  naar  de  wel  wat  ver- 
wijderde gelijkenis  der  bloem  op  eene  roos. 

* 1781.  kerrioides.-  8.  et  Z.  t>  V : Kerria  (zie  bl.  323) 

-achtige,  naar  de  gelijkenis  der  bladen.  N : Kaimastiuik. 


CXXXVII.  AMYGDALEAE.  Juss.  amandelachtigen. 

754.  AMYGDALUS.  L.  A : g.  amngdalea  of  amugdalé , 1.  amygdalus , 
oude  Grieksche  en  Latynsche  benaming  van  den  Aman- 
delboom. Men  wil,  naar  het  uitwendige  van  den  steen 
der  amandelvruchten  , den  Griekschen  naam  afleiden  van 
g.  amucjma  of  amuchê  (scheur,  schram),  of  wel  van 
g.  amussein  (scheuren,  open  rijten),  naar  de  prikkeling 
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der  luchtwegen  en  opwekking  tot  hoesten,  welke  niet 
zelden  het  gevolg  zijn  van  het  nuttigen  van  amandelen  ; 
nog  wordt  er  eene  afleiding  van  het  Syrische  ah-mügdala 
(schoone  boom)  opgegeven. 

1782.  Nana.  L.  t)  A : 1.  natius  (dwerg).  N : Siberisch  Aman- 
delboompje, enkele  naantjes-amandel , dwergamandel, 
amandel. 

0.9)7. 33. 1)1783.  COMMUNIS.  L.  f;  V : gewone.  N : Amandelboom, 
Amandel. 

D. 9)7. £$.1784.  Persica.  Z.  f>  A:  genoemd  naar  het  vermoedelijke 
vaderland  van  dezen  boom  , namelijk  Perzië.  Bij  de  oude 
Grieken  was  de  perzik  reeds  als  mélon  persikon  (Perzi- 
zische  appel)  bekend;  men  wil,  dat  Alexander  de  Groote 
haar  uit  Perzië  in  Griekenland  heeft  overgebragt.  N : 
Perzik,  Perzik  boom,  persiken-  of  perse-boom, 
persen . 

755.  PRUNUS.  Z.  A : g.proitmjios  en  prouné,  \.  prunus,  oude  Griek  - 
sche  en  Latijnsche  benaming  van  Prunus  insititia ; waar- 
schijnlijk is  het  woord  van  Aziatischen  oorsprong..  N : 
Pruim. 

* O.  1785.  Ahmeniaca.  Z.  t;  A : Armeniuca  (eigenlijk  armeninca 
ar  Lor , Armenische  boom),  oude  Latijnsche  benaming 
van  den  Abrikozenboom,  omdat  Armenie  voor  zijn  vader- 
land werd  gehouden;  Karl  Koch  echter  beweert,  dat 
zijn  vaderland  onbekend  is,  en  dat  hij  den  Abrikoos 
tijdens  zijn  langdurig  verblijf  in  Armenie  nergens  in 
het  wild  en  slechts  zelden  gekweekt  heeft  aan  getroffen. 
N:  Abrikoos,  Abrikozen  boom,  abricosenboom , 
apricoos,  abricots  (deze  namen  zouden  verbasteringen 

1)  De  bittere  amandelen,  in  groote  hoeveelheid  gebruikt,  werken  schadelijk,  ja 
doodelijk,  hiervan  is  het  hlaauwzuur  of  Pruissisch  zuur,  dat  zich  na  de  kneuzing 
en  het  in  aanraking  komen  met  water  ontwikkelt,  de  oorzaak.  — Dit  is  mede 
aanleiding  tot  de  nadeelige  werking , welke  men  na  het  gebruik  der  bitterachtige  perzik- 
bladen  heeft  waargenomen;  voorbeelden  zijn  bekend,  dat  geiten  dien  ten  gevolge 
gestorven  zijn. 


835 


zijn  van  het  Latijnsche  apricus , in  de  zon  staande, 
naar  de  zonnige  standplaats,  welke  de  abrikozen  behoe- 
ven ; K.  Koch  zegt , dat  deze  of  ongeveer  gelijklui- 
dende benamingen  in  verschillende  talen  aan  den  abri- 
koos gegeven  worden , en  afgeleid  zijn  van  de  Latijnsche  be- 
naming praecoqua  of  praecocia  — praecox,  vroegtijdig  — 
welke  mede  aan  de  abrikozen  gegeven  werd , omdat  zij 
vroegtijdig,  bijna  een  maand  vroeger  rijp  zijn  dan  de 
perziken;  de  volgende  nederlandsche  benamingen  doelen 
op  hetzelfde),  vroeghe  of  avant-persen. 

*£>.3)7.178 6.  oeconomica.  l)  BorJch.  \)  V:  huishoudelijke,  de 
huishouding  betreffende.  N : Pruim,  Pruimeboom, 
gemeene  pruim. 

*£>.3)7.1787.  insititia.  2)  L.  1)  V:  vreemde,  niet  inlandsche;  aldus 


1)  Daar  het  eigenlijke  vaderland  van  Prunus  oeconomica  niet  met  zekerheid 
hekend  is,  doch  Syrië  algemeen  daarvoor  gehouden  wordt,  spreekt  het  wel  van  zelf 
dat  deze  plant,  waar  zij  hij  ons  in  het  wild  wordt  gevonden,  als  eene  ten  gevolge 
der  veelvuldige  aankweeking  verwilderde  moet  beschouwd  worden.  — • Dit  schijnt 
meestal  ook  het  geval  te  wezen  met  Prunus  insititia , schoon  bet  niet  onmo- 
gelijk is  dat  deze  soort  ook  bij  ons  te  lande  werkelijk  inheemsch  is,  daar, 
behalve  het  Oosten,  ook  Zuid-  en  Midden-  Europa  als  haar  vaderland  worden 
vermeld. 

Linnaeus  vereenigde  alle  gekweekte  pruimen  tot  een  botanische  soort,  die  hij 
Prunus  domestica  (het  huis  betreffende , bekende  , gekweekte)  noemde ; dewijl  deze  echter 
kennelijk  tot  meer  dan  een  soort  gebragt  moeten  worden , laat  ik , in  navolging 
van  Karl  Koch,  den  Linneaanschen  naam  vervallen,  doch  neem  dien  van  Prunus 
oeconomica  aan. 

2)  Het  is  vooral  tot  de  twee  laatst  genoemde  soorten  van  Prunus  dat  de  in 
onze  tuinen  gekweekte  zoogenaamde  soorten  van  pruimen  bebooren  ; die  met  ronde 
vruchten  zouden , naar  veler  gevoelen , tot  Prunus  insititia , die  met  langwerpige 
tot  Prunus  oeconomica  moeten  gerekend  worden. 

Karl  Koch  echter  is  van  oordeel,  dat  zij  mede  afstammen  van  Prunus  ilalica. 
Borkh.  (Italiaansche  Pruim)  en  Prunus  cerasifera.  Ehrh.  (kersdragende  Pruim.  N : 
Kerspruim;  deze  soort  wordt  minder  om  hare  vruchten,  welke  zij  daarenboven  ten 
gevolge  van  haren  in  onze  luchtstreek  te  vroegen  bloei  maar  weinig  geeft,  dan 
wel  om  hare  bloemen  gekweekt;  zij  dient  vooral  als  grondstam,  om  andere  soorten 
van  het  geslacht  Prunus  op  te  enten);  terwijl  er  daarenboven  tusschen  deze  vier 
soorten,  ten  gevolge  der  veeljarige  kweeking,  allengs  verschillende  bastaardvormen 
ontstaan  zijn.  Volgens  hem  bebooren  o.  a.  de  Kwetsen  tot  Prunus  oeconomica;  de 
meeste  bij  ons  gekweekte,  b.  v.  de  gewone  pruimen,  tot  Prunus  insititia;  de  geu- 
rige Reine- Claude's  tot  Prunus  italica. 
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door  Linnaeus  genoemd  in  tegenstelling  met  den  in 
Zweden  inheemsclien  sleedoorn.  N:  Pruim,  Pruime- 
boora,  wilde  pruim. 

*)  1 788.  spinosa  L.  f)  V : doornige  . naar  de  ten  deele  in  doorns 
uitloopende  takken.  !N[ : Sleedoorn,  slehedoren , slee- 
pruim,  slee,  slelien  of  sleiëu,  trekkebek  (naar  de  wrange 
vruchten),  wilde  pruimeboom,  liaverslee. 

* O.  1789,  avium. 1  2 3)  L.  lp  V : van  de  vogels,  omdat  de  vogels 
de  vruchten  gaarne  eten.  N : Kriekenboom,  kriek  , kriecke- 
boom  , vogelkers,  kers  of  kersenhoom,  3)  karsen-boom, 
krieke*pruim. 

1)  Deze  struik  is  zeer  geschikt  voor  heggen ; zie  over  het  gebruik  der  bladen 
onder  Veronica  ojficinalis , bl.  172. 

2)  De  wilde  kriek  of  kleine  wilde  kriek  komt  in  verschillende  landen  van  Europa , 
vooral  in  boschrijke  bergstreken  , ook  bij  ons  in  het  wild  voor.  Karl  Koch  trekt 
het  echter  eenigcrmate  in  twijfel  of  deze  boom,  die  in  het  Oosten  stellig  oorspron- 
kelijk wild  voorkomt,  Europa  wel  tot  vaderland  beeft;  immers,  moge  hij  o.  a.  in 
de  bosschen  van  Boheme  in  groote  menigte  worden  aangetroffen , het  zijn  nog  altijd 
min  of  meer  alleen  staande  exemplaren;  te  vergeefs,  zegt  hij,  zoekt  men  in  Europa 
naar  meer  uitgebreide  partijen  van  dezen  boom,  zooals  die  b.  v.  in  de  bosschen 
van  het  Poutischc  gebergte  voorkomen ; welligt  dat  hij  in  lang  verleden  tijden  door 
de  uit  het  Oosten  komende  volksstammen,  even  als  onze  korensoorten,  werd  over- 
gebragt. 

3)  De  kersen,  krieken  en  morellen,  waarvan  een  overgroot  aantal  zoogenaamde 
soorten  gekweekt  worden,  behooren  naar  de  uiteenloopende  zienswijze  van  verschil- 
lende kruidkundigen  tot  twee  of  tot  meer  botanische  soorten,  welke,  met  nog  eenige 
andere  soorten  van  het  geslacht  Prunus\,  al  of  niet  tot  een  afzonderlijk  plantenge- 
slacht ( Cerasus . Juss.)  gebragt  worden.  Zoo  onderscheidt  W.  D.  J.  Koch  (zie 
Synopsis  Florae  Germaniae  et  Helveticae)  Prunus  avium.  L.  (met  de  verscheiden- 
heden juliana  en  duracina ) en  Pr.  Cerasus  (met  vier  vormen) ; Karl  Koch  (zie 
Dendrologie)  Pr.  avium  L. , Pr.  Cerasus.  L.  en  Pr.  acida.  Dum.  DeCandolle  (zie 
Prodromus,  deel  II,  bl.  53B — 537),  die  het  geslacht  Cerasus  aauneemt,  onderscheidt: 

Cerasus  avium.  Moench  — Tot  dezen  zijnen  Merisier  behoort  onze  kleine  wilde  kriek. 

Cerasus  Duracina.  DC.  V:  harde,  hardachtige  kers,  naar  het  harde  vli^sch  der 
vruchten;  de  benaming  van  duracina  voor  eene  soort  van  kers  komt  reeds  bij 
Plinius  voor.  Deze  heet  in  het  Pransch  Bigarreautier ; onze  knakkersen  en  eenige 
soorlen  van  gekweekte  krieken  vinden  hier  hare  plaats. 

Cerasus  Juliana.  DC.  A : een  mede  hij  Plinius  voorkomende  naam , naar  zekeren 
Romein  geheeten.  Hiertoe  behoort  de  Guignier  der  Pranschen , onze  meikersen. 

Cerasus  Caproniana.  DC.  A:  beter  zoude  zijn  Aproniana , als  genoemd  naar 
Apronius , een’  Romeinschen  lekkerbek.  Hier  behoort  de  Grioitier  der  Franscken  t 
onze  zure  kersen  of  morellen. 
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* £).  1790.  Cerasus.  x ) L.  fj  A:  g.  kerasos , 1.  cerasus,  oude 

Grieksche  en  Latijnsche  benaming  van  den  kersenboom; 
men  vindt  overal  vermeld,  dat  de  Romeinsche  veldheer 
Lucullus,  na  Mithridates  overwonnen  te  hebben,  den 
kersenboom  uit  Pontus  medebragt  en  wel  uit  den  om- 
trek van  Cerasonte  (Kirisontho  of  Kyresun),  weleer  g. 
Kerasos  (Cerasus),  en  dat  de  boom  aan  die  stad  zijnen 
naam  zoude  verschuldigd  wezen.  Het  omgekeerde  schijnt 
aannemelijker,  namelijk  dat  g.  kerasos  ontstaan  is  uit 
eenen  in  Klein- Azië  inheemschen  naam  van  den  kersen- 
boom (tegenwoordig  nog  is  hij  aldaar  als  Kir  as  en 
Kilas  bekend),  en  . dat  de  stad  Kerasos  dien  naam  te 
danken  had  aan  de  in  haren  omtrek  menigvuldig  voor- 
komende kersenboomen , wier  vruchten  van  daar  als  een 
handdsartikel  werden  uitgevoerd.  N : Kersen-  of  karsen- 
boom,  kers,  morellen  boom. 

* Cerasus.  var.  f.  pleno.  V ; de  verscheidenheid  met 
dubbele  bloem. 

1791.  JAPONICA.  2)  Th.  1)  ; var.  Jl.  pleno  roseo.  V : Japansche; 

de  verscheidenheid  met  dubbele  rooskleurige 
bloem.  N ; dubbelbloemige  naantjes  (ook  wel 
verkeerdelijk  genoemd  //dubbele  naadjes//)  — 
amandelboom. 

h var.  Jl.  pleno  albo.  V : de  verscheidenheid  met 

dubbele  witte  bloem.  N : dubbele  witte  amandel. 

* O.  1792.  Mahaleb.  L.  t)  A : Mahaleb  of  Macaleb , een  woord 

van  Arabischen  oorspronge,  is  de  oorspronkelijke  benaming 
van  dezen  heester  of  boom  , die , waarschijnlijk  te  gelijk  met 
de  tulpen , wilde  kastanje  en  andere  planten  door  Q,ua- 
kelbeen,  den  lijfarts  van  den  Oostenrijkschen  ambassa- 


1)  Ts  reeds  het  werkelijk  inhcemsche  van  Prunus  avium  aan  twijfel  onderhevig, 
Pr.  Cerasus,  waarvan  Klein-Azie  het  vaderland  is,  moet,  waar  zij  bij  ons  te  lande 
voorkomt,  bepaaldelijk  als  verwilderd  worden  aangemerkt. 

2)  Amygdalus  pumila  onzer  tuinen;  de  roodbloemige  verscheidenheid  komt  er 
ook  veel  als  Prunus  chinensis,  de  witbloemige  als  Prunus  japonica  voor. 
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deur  te  Konstautinopel , uit  het  Oosten  naar  Duitschland 
werd  overgebragt  en  van  daar  spoedig  westwaarts,  vooral  in 
Franklijk,  verbreid  werd.  N : St.  Luciakers,  kleine 
vogelkers,  steenrotskers,  tamme  meitak  (naar  de  over- 
eenkomst der  bloemen  met  die  van  den  meidoorn), 
welriekende  kers ; deze  boom  levert  het  St.  Lucia-  of 
St.  Georghout  (Duitsch:  St.  Lucienholz) , aldus  genoemd 
naar  het  klooster  van  de  heilige  Lucie  nabij  het  stadje 
Michel  in  de  Vogezen , in  wiens  nabijheid  het  geurige 
hout  van  Prunus  Mahaleb  vooral  tot  pijpenroeren , snuif- 
doozen  enz.  verwerkt  wordt. 

x 3)i.  1793.  Padus.  L.  f)  A : pados , oude  Grieksche  benaming, 
gegeven  aan  Prunus  Padus  of,  naar  mede  beweerd  wordt, 
aan  Pr.  Mahaleb.  N:  Tros-Vogelkers,  1)  vogel- 
of  voghel-kers,  zwarte  vogelkers,  hondskers,  wilde  sering, 
Turksche  krenten,  vliegenboom,  rupsenboom,  vogelpruim. 

1 794.  LusiXANiCA.  L.  f)  V : Portugesche.  N:  Portuge- 
sclie  Laurier  (aldus  geheeten  naar  de  gelijkenis  der 
overblijvende  bladen  op  die  van  den  laurier,  zie  bl.  75), 
Portugaalsche  laurier. 

*9tt.93.£).1795.  Lauko-Cekasus."  L.  t)  V:  laurier- kers;  naar  eenige 
gelijkenis  der  mede  overblijvende  bladen  op  die  van  den 
laurier  en  der  vruchten  op  kersen , werd  deze  oude 
benaming  aan  de  plant  gegeven.  N:  Lauri  erkers, 
laurier , lauroceres. 

1)  De  oude  Nederlandsche  benaming  van  vogelkers  komt  in  de  eerste  plaats  aan 
deze  soort  toe ; om  echter  verwarring  met  Prunus  avium  te  voorkomen , is  de  naam  van 
Tros-Vogelkers  aanbevelingwaardig,  omdat  deze  betrekking  heeft  op  een  kenmerk 
(het  vereenigd  zijn  der  bloemen  in  trossen) , waardoor  Pr.  Padus  al  zeer  gemakke- 
lijk van  Pr.  avium  te  onderscheiden  is. 
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CXXXV1II.  PAPILIONACEAE.  Lndl.  vlinderbloemigen. 

756.  THERMOPSIS.  R.  Br.  A:  g.  thermos  (Grieksche  bena- 

ming der  lupinen)  en  g.  opsis  (uiterlijk),  naar  de  ge- 
lijkenis op  lupinen  aldus  gelieeten. 

1796.  fabacea,  DG.  4 V ; boonachtige. 

757.  BAPTISIA  Vent.  A:  g.  baptein  (verwen),  aldus  geheeten 

naar  de  kleurstof,  in  sommige  soorten  van  dit  geslacht 
aanwezig. 

1797.  AUSTRALIS.  R.  Br.  4 V:  zuidelijke,  naar  de  her- 
komst dezer  plant  uit  het  zuiden  der  Vereenigde  Staten; 
Carolina  namelijk  is  haar  vaderland. 

758.  LUPINUS.  Tourn.  A:  oude  Latijnsche  benaming  der  lupi- 

nen, afgeleid  van  1.  lupus  (wolf);  aldus  geheeten  omdat 
deze  planten  gretig  zelfs  in  den  magersten  bodem  drin- 
gen en  zich  er  ontwikkelen , dus  in  geenen  deele  (zoo 
als  doorgaans  vermeld  wordt)  omdat  zij  den  grond  zou- 
den uitputten,  benadeelen , gelijk  de  vratjge  wolf  andere 
dieren  schaadt.  N:  Lupinen,  vijgboonen  (aldus  ge- 
noemd naar  eenige  gelijkenis  der  bladen  op  die  der  vijgen) , 
wolfsboonen. 

£).  1798.  ALBüS.  L.  (1)  V;  witte.  N:  tamme  lupinen,  boks- 

boonen. 

1799.  MUTABILI3.  Sioeet  (1)  V : veranderlijke,  naar  de  bloem- 
kroon ; deze  toch , eerst  wit  en  op  het  vlag- 
getje geel , wordt  later  violetkleurig. 

» var.  CruiJeshanJcii.  A : genoemd  ter  eere  van 
W.  Cruikslimk , een  Engelsch  geneeskun- 
dige, in  1745  te  Edinburg  geboren,  overle- 
den te  Londen  in  1800;  hij  was  de  vriend 
en  helper  van  den  beroemden  Hunter,  van 
wiens  rijk  anatomisch  kabinet  hij  de  erfge- 

22* 
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tiaara  werd;  hij  is  bekend  als  schrijver  van  verschillende 
stukken  van  geneeskundigen  aard. 

1800.  hirsutus.  L.  (1)  V:  ruigharige,  naar  de  blaadjes  en 
vooral  naar  de  peulen. 

1801.  ANGUSTIFOLIUS.  L.  (1)  V : smalbladige. 

£D.  1802.  lutEus.  L.  (1)  V ; gele,  naar  de  bloemkroon.  N : 

wilde  lupinen,  zandboonen. 

1803.  polyphyllus.  Lindl.  4 V : veelbiadige. 

759.  ONONIS.  L.  A:  ononis , oude  Grieksche  naara,  afgeleid 

van  g.  onos  (ezel);  aldus  genoemd  omdat  de  ezels  zich 
gaarne  aan  Ononis  spinosa  wrijven  of,  zoo  als  anderen 
beweren,  de  plant  gaarne  eten.  In  de  plaats  van  ononis , 
vindt  men  dezen  naam  ook  wel  geschreven  anonis , van 
welk  woord  de  afleiding  op  meer  dan  een  wijze  ver- 
klaard kan  worden.  N : Stalkruid. 

1804.  Natrix.  L.  A : oude  Latijnsche  plantennaam;  het 
Latijnsche  woord  beteekent  eene  slang,  eene  waterslang 
(onze  gewone  ringslang,  die  zoowel  op  het  land  als  in 
het  water  leeft,  werd  door  Linnaeus  Coluber  Natrix 
genoemd);  de  plant  zoude  de  slangen  verdrijven.  N: 
kleverig  Stalkruid. 

* 1805  FRUTicosA.  L.  t;  V ; heesterachtig. 

1806  HIRCINA.  Jacq.  Q V : een’  bokkenstank  hebbende. 

1 807.  repens.  L.  V ; kruipend.  N:  akker-Stalkruid. 

1808.  spinosa.  L.  4 V : gedoomd,  naar  de  gedeeltelijk  in 
doorns  uitloopende  takken.  N:  Prangwortel  (welligt 
aldus  geheeten  omdat  de  lange,  taaije  wortels  den  ploeg 
drukken,  tegenhouden;  van  daar  ook  de  Fransche  naara 
arrête-boeuf , alsmede  de  benamingen  van  de  oude  apo- 
theek : arresla  hovis , resta  bovis , remota  aratri ),  heete 
gaal,  stalkruid,  kattendoorn  , kraaidoorn , heidoorn, 
schaapsdoorn , ezelskruid,  woerthaak,  ossenbreek , vrijn- 
of  o rijn-  kruid. 

760.  ULEX.  L.  A:  oude  Latijnsche  plantennaam,  door  Plinius 
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gegeven  aan  een’  op  den  Kosmariju  (zie  bl.  136;  ge- 
lijkenden heester;  dit  woord  zoude,  naar  men  beweert, 
wegens  het  doornige  en  stekende  van  Ulex  europaeus , af- 
geleid moeten  worden  van  het  Celtische  ec  of  ac  (punt). 
N : Doornstruik. 

* D.  1809 .europaeus.  I.  V:  Europesche.  N:  Gaspel- 
doorn, stekende  brem,  heibrem,  ginst , doorubrém, 
Fransche  brem. 

761.  SPAETID  M.  DC.  A : g.  spar  tos  ot  sparton , 1.  spartum , 

oude  Grieksehe,  door  de  Romeinen  overgenomen  bena- 
ming , welke  door  de  Grieken  aan  Spartium  junceum  of 
eene  aan  deze  na  verwante  plant  gegeven  werd.  De 
Romeinen  gaven  den  naain  van  spartum  (waaruit  later 
spartium.  werd)  aan  eene  plant,  die  algemeen  tot  bin- 
den gebezigd  werd;  of  deze  echter  eene  bremachtige 
was,  is  de  vraag;  waarschijnlijk  werd  die  benaming  op 
verschillende,  tot  binden  dienstige  planten  toegepast 
(vergel.  het  gezegde  bij  Spartina , bl.  18).  — Ik  vind 
vermeld,  dat  de  naam  der  Sparte-plant  van  de  Grieken, 
naar  de  aanwending  dezer  tot  binden , zoude  afgeleid 
zijn  van  g.  spartos  (een  band  van  sparte , touw);  het 
omgekeerde  is  echter  m.  i.  aannemelijker.  Niet  onwaar- 
schijnlijk is  de  plantennaam  spartos  herkomstig  of  van 
g.  speiraein  (in  een  spiraal  draaijen),  of  van  g.  spartos 
(gezaaid,  van  speirein , zaaijen),  omdat  de  plant  zich 
zelve  uitzaait  en  dus  in  het  wild  opslaat,  iets  dat  o.  a. 
bij  onze  gewone  brem  het  geval  is.  N ; Priemkruid. 

1810.  junceum.  Jj%  |)  V : biesachtig,  naar  de  gladde,  groene, 
taaije  takken,  die  zoo  weinige  en  zoo  ver  van  elkander 
verwijderde  bladen  dragen,  dat  zij  zich  schier  als  onbe- 
bladerd  voordoen.  N:  Spaansche  Brem,  Italiaan- 

sche  of  vreemde  brem,  Spaansche  geelbloemige  Genista, 
Spaansche  breem. 

762.  SAKO  I 1IAMNUS.  IVimm.  A:  g.  saros  (bezem)  en  g.  thani- 

nos  (struikj , naar  het  gebruik  der  lange  roedevormige 
takken  tot  bezems.  N : Bezemkruid. 
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*D.SDÏ.  181 1 . vuig  ar  is.  Wimm . ft  V:  gewone.  N : Brem,  ge- 
meene  of  groote  brem,  brem-kappers , kappers,  bezem  - 
brem,  breem,  braam,  ginst,  bessemcruydt. 

763.  GENISTA.  L.  A : genista  of  genesta,  oude  Latijnsche  plan- 

tennaam , afgeleid  van  bet  Celtisclie  gen  (struik) ; deze 
afleiding  schijnt  ons  eene  meer  natuurlijke  dan  die  van 
1.  genu  (knie),  omdat  de  stengels  en  takken  als  eene 
knie  .kunnen  gebogen  worden.  N : Brem. 

* £).  1812.  tinctoria.  L.  ft  V : vervv-brem,  dus  geheeten  omdat 

vroeger  uit  de  bloeijende  toppen  dezer  plant  eene  gele 
kleurstof  bereid  werd.  N:  Akker-Brem,  gemeene 
akker-brem. 

* 1813.  ELATIOR.  Koek  ft  V : rijzige. 

1814 . anglica.  L.  ft  V:  Engelsehe.  N:  Kleine  ste- 
kende Brem,  stekelheide,  kattendoorn  , heukeldoorn. 

764.  CYTISUS.  L.  A : g.  kutisos , 1.  cytisus  of  cytisum , oude 

Grieksche,  door  de  llomeinen  overgenomen  plantennaam, 
welke  door  de  Grieken  aan  verschillende  planten,  o.  a. 
naar  het  schijnt  aan  Medicago  arborea , gegeven  werd. 
De  naam  is  ontleend  aan  een  eiland,  Cythisus  of  Cyth- 
nus  of  Cynll/ysa , een  der  Gy  daden,  waar  de  Cytisus 
der  Ouden  overvloedig  voorkwam  en  van  waar  die  plant 
naar  elders  werd  overgebragt.  N : Kettingboom. 

*D.33.i)1815.  Labuunum.  L.  ft  A : oude  Latijnsche,  bij  Plinius 
voorkomende  benaming  van  oenen  op  de  Alpen  groeijenden 
boom.  Men  wil  het  woord  beschouwd  hebben  als  eene 
verandering  van  1.  alburnum  (spint),  omdat  het  onder- 
scheid tusschen  het  licht  gekleurde  spint  en  het  donkere 
kernhout  bij  dezen  boom  zoo  bijzonder  in  het  oog  valt; 
anderen  daarentegen  willen  het  afleiden  van  1.  labur 


1)  De  zaden  moeten  scherpe  en  schadelijke  bestanddeelen  bevatten ; dit  verdient 
daarom  vooral  opmerking  omdat  de  peulen  van  den  Gouden  Regen  dikwijls  door  kinderen 
worden  opgezocht,  ten  einde  met  de  zaden  te  spelen  , er  halssnoeren  van  te  rijgen  enz. 
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(arbeid),  omdat  het  hout  tot  bogen,  kammen  en  andere 
voorwerpen  veel  verarbeid  werd.  N:  Gouden  Regen, 
kettingboom,  eghelo,  egeno , ebeno,  ebbenhout,  groote 
boomklaver. 

* Laburnum.  var.  quercifolius.  V : de  verscheidenheid 
met  eikenblad. 

* 1816.  sessilifolius.  L.  f)  V : met  zittende  (ongesteelde) 

bladen;  aldus  geheeten  naar  de  bovenste  bladen  , die 
weinig  of  niet  gesteeld  zijn , hetgeen  met  de  lager  aan 
de  takken  voorkomende  geenszins  het  geval  is.  N : 
ongesteelde  geiteklaverboom. 

* 1817.  austkiacus.  L.  t>'V:  Oostenrijksche. 

* 1818.  pürpüreus.  Scop.  1)  V:  purperkleurige,  naar  de  veelal 

paars-roode  bloemen,  wier  kleur  echter  vrij  wat  afwisse- 
selen , witachtig,  rooskleurig  en  donker  purper  wezen 
kan.  N : bastaard-  of  paarse  Cytisus. 

765.  ANTHYLLIS.  L.  A:  anthullis , een  oude  Grieksche  plan- 

tennaam , zamengesteld  uit  g.  antlios  (bloem)  en  ioulos 
(wollig  haar),  naar  de  dikwijls  sterk  behaarde  bloemhoofd- 
jes;  ik  laat  echter  in  het  midden  af  de  anthullis  der  Grieken 
tot  het  tegenwoordige  plantengeslacht  van  dien  naam  be- 
hoorde. N : Wondkruid. 

* 1819.  Vulneraria.  L.  V:  de  wonden  betreffende,  naar 

de  wondheelende  kracht,  waarschijnlijk  ten  onregte  aan 
dit  plantje  toegeschreven.  N;  Wondkruid , gemeen  wond- 
kruid,  Anthyllis  met  linsebladeren , wondklaver. 

766.  MEDICAGO.  L.  A:  aldus  geheeten  daar  de  oude  Grieksche 

en  Latijnsche  benaming  (g.  médiké  en  1.  mcdica)  der 
Lucerne,  die  dezen  naam,  //Medische#  beteekenende, 
ontvangen  heeft  omdat  zij  door  Darius,  koning  van 
Perzie,  uit  Medië  naar  Griekenland  werd  overgebragt, 
van  waarzij  naar  Italië  kwam  en  verder  verspreid  werd. 
N:  Rupsklaver,  klaverrupsen. 
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1820.  radiata.  L.  (1)  V:  gestraalde,  naar  de  straalswijze 
geaderde,  vlak  te  zamen  gedrukte,  niervormige  peulen. 

1821  .lupulina.  L.  (1)  V:  liopachtige;  waarschijnlijk  aldus 
genoemd  naar  eenige  gelijkenis  der  kopvormig  vereeuigde 
vruchten  op  hoppebellen.  N:  Hoppe-Kupsklaver, 
hopklaver,  gele  keijen , velt-klaveren , kleyne  steenkla- 
veren, kleyne  geele  klaveren,  geele  veld-klaver  met  kleine 
hoofdjes , steenldavcr. 

1822.  falcata.  L.  V : zeisvormige,  naar  de  vruchten.  N: 
kromme  Itupsklaver,  gele  boschklaver , Zweedsch  hooi. 

1823.  sativa.  L.  2f.  V : gezaaide,  verbouwde.  N:  Lucerne, 
eeuwige  klaver  (aldus  genoemd  omdat  deze  plant,  als 
zij  eens  goed  aan  den  groei  is,  jaren  lang  op  hetzelfde 
veld  kan  blijven  staan  en  herhaalde  malen  ’sjaars  ge- 

V'f  sneden  worden),  paarse  klaver  (naar  de  kleur  der  bloe- 

1$  men),  Fransche  klaver,  Bourgoens  hoy  (Bourgondisch 

hooi),  Italiaansche  klaveren,  Zwitsersche,  Zweedsche  en 
blaauwe  klaver,  zaai-rupsklaver. 

1824.  orbigulakis.  W.  (1)  V : ronde,  naar  de  als  een 

slakkenhuis  opgerolde,  lensvormig-neergedrukte,  ronde, 

van  onderen  en  boven  een  weinig  bolle  peulen. 

■ 

1825.  Marginata.  (1)  V ; gerande,  naar  de  vrucht. 

1826.  scütellata.  AU.  (1)  V:  schotelvormige , naar  de 
vrucht.  N:  Slakkenhuisjes,  slakkenkruid,  vijgkorf- 
jes,  eerste  klaveren  met  gekronckelde  hauwkens,  eerste 
Italiaansche  klaveren. 

1827.  TORNA  TA.  W.  (1)  V : gedraaide,  geronde,  naar  de 
slakkenhuisvormig-cylindrische , van  onderen  en  boven 
afgeknotte  peulen , wier  windingen  digt  op  elkander 
liggen.  V 

1828.  DisciFORMis.  DC.  (1)  V : sohijfvormige  , naar  de  vrucht. 

1829.  minima'.  Lam.  (1)  V:  zeer  kleine,  kleinste.  N: 
rupsen  (omdat  de  stekelige  vruchten,  zegt  Dodonaeus^ 
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op  ruige  rupsen  gelijken) , andere  klaveren  metgekronckelde 
hauwen. 

1830.  maculata.  W.  (1)  V:  gevlekte,  naar  de  roodachtige 
vlek  op  de  blaadjes. 

1831.  Echinus.  DC.  (1)  A:  1.  echinus  (egel),  naar  de  met 
zeer  lange  en  scherpe  stekels  voorziene  vruchten.  N : 
Kloentje  gareu;  deze  karakteristieke  Nederlandsche 
benaming  wordt  namelijk  aan  de  ovaalvormige  vrucht 
gegeven,  die,  met  hare  min  of  meer  plat  aanliggende 
stekels,  indednad  veel  op  een  regelmatig  gewonden  klu- 
wen garen  gelijkt. 

767.  TRIGONELLA.  L.  A : g.  tras  (drie)  en  gónia  (hoek),  naai- 

den vorm  der  bloemkroon,  die,  wegens  de  kleinheid  der 
kiel,  schier  driebladig  schijnt.  N:  Hoornklaver,  naar 
de  gedaante  der  vrucht  bij  eenige  soorten. 

9)?.  1832.  Foenum  graecum.  L.  (1)  V : deze  oude  Latijnschc 

plantennaam  beteekent  //Grieksch  hooi.//  N:  Fene- 

griek of  fenigriek , bokshoorn. 

768.  MELILOTUS.  Tourn.  A:  melilótos  of  melilóton,  oude  Griek- 

sche,  door  de  Romeinen  overgenomen  naam  eener  plant 
(niet  onwaarschijnlijk  MeUlotus  officinalis) , die  naar  haren 
honigachtigen  zoeten  geur  aldus  genoemd  werd  ; die  zoete 
geur  is  vooral  bij  de  droogende  planten  duidelijk  waar- 
neembaar. Het  woord  is  zamengesteld  uit  g.  meli  (honig) 
en  lotos  (oude  Grieksche,  door  de  Romeinen  overgeno- 
men benaming,  door  de  Grieken  o.  a.  gegeven  aan 
waarschijnlijk  meer  dan  een  klaverachtige  plant,  hetzij 
al,  hetzij  niet,  behoorende  tot  het  tegenwoordige  plan- 
tengeslacht Lotus,  zie  bl.  348;.  N : Honigklaver. 

£).  1833.  alba.  Desr.  (2)  V : witte,  naar  de  bloemen.  N: 

witte  Melote,  reuzenklaver. 

9JÏ.  1834 .officinalis.  TF.  (2)  V:  gebruikelijke,  geneeskrach- 
tige. N:  Gewone  of  gele  Honigklaver,  melotten, 
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melote,  .melilote,  mallote , welriekende  klaver,  wilde  da- 
veren, meliloten-klaver,  gele  raeliloot.  gele  steenklaver, 
gele  steenbreek. 

0.9^.1)1835.  coerulea.  Lam.  (1)  V:  blaauwe.  N:  Zeven-getij- 
den-kruid  (aldus  geheeten  omdat  dit  kruid,  naar  men 
beweerde,  zeven  maal  daags  zijn’  reuk  zoude  verliezen 
en  terugkrijgen),  klaver  van  zeven  getijden  , tamme  Lotus, 
balsem-cruydt.  Ier  verklaring  van  laatstgenoemden  naam 
zegt  Dodonaeus:  //in  dese  tijden  wordt,  dit  ghewas  van 
de  vrouwkens  veel  geacht,  om  daer  een  olie  van  te 
maecken , die  sij  Balsem  noemen//,  en  dat  wel,  zoo  als 
verder  wordt  verhaald,  omdat  zij  goed  is  ter  heeling 
van  allerlei  kwetsuren. 

/G9.  lltlhOLIUM.  Joum.  A:  oude  Latijnsche  benaming,  zamen- 
gesteld  uit  1.  tres  (drie)  en  fuLium  (blad),  naar  de  drie- 
voudige bladen.  N:  Klaver,  klaveren  (dit  woord  is, 
naar  het  gevoelen  van  sommigen,  eene  verbastering  van 
kalveren;  klaver  zoude  flus  zoo  veel  moeten  beteekenen 
als  kalver-kruid . en  zij  zoude  dien  naam  daaraan  te 
danken  hebben,  dat  cle  kalveren  door» het  klaver-gebruik 
zoo  vet  worden),  cleveren,  drieblad. 

1836.  Rubens.  L.  2g  V : roodachtige,  naar  de  purperkleu- 
rige bloemen.  N : groote  hasen-pootkens  met  smaller 
bladen. 

£).  1837.  INCARNATUM.  L.  (1)  V ; donker- vleeschkleurige , naar 


])  Bij  de  opsomming  der  verschillende  geneeskrachtige  werking  van  de  blaauwe 
honigklaver  zegt  Dodonaeus,  dat  zij  dienstig  is  «insonderheyt  in  de  ghebreken  van 
de  ooghen".  Het  is  wclligt  der  moeite  waardig  hierop  de  aandacht  te  vestigen, 
omdat  ik  toevallig  in  de  gelegenheid  was,  zeer  geloofwaardige  berigten  omtrent  de 
deugdelijkheid  van  dit  middel  te  erlangen ; de  op  olie  gezette  blaauwe  honigklaver 
is  als  een  volksmiddel  hier  en  daar  in  ons  vaderland  nog  in  gebruik,  en  de  pakjes 
zoogenaamde  oogkruiden,  om  op  olie  te  trekken,  bestaande  uit  de  bloeijende  toppen 
van  Melilotus  coerulea  , zijn  in  eene  soort  van  geheimen  handel  een  artikel , waarvoor 
een  buitensporig  hooge  prijs  wordt  betaald.  — Oueindig  meer  dan  om  hare,  door  onze 
geneeskundigen  misschien  niet  hoog  genoeg  geschatte,  geneeskrachtige  eigenschap- 
pen is  de  blaauwe  honigklaver  bekend,  omdat  wij  aan  haar  dc  kleur  en  den  geur 
van  de  bekende  groene  Zwitserschc  kaas  verschuldigd  zijn. 
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de  bloemen.  N:  Inkarnaat  Klaver,  Italiaansche 
klaver,  groote  kasen-pootkens  met  bladeren  als  daver  - 
bladeren. 

1838.  olympicüm.  Iiornm.  (1)  A V:  Olympische,  naai- 
den berg  Olympus  in  liet  vroegere  Thessalië;  de  plant 
is  uit  die  streek  herkomstig. 

SJ)Ï.  1839.  arvenne,  L.  (1)  V : akker-klaver.  N : Hazenpootje 
(aldus  genoemd  naar  de  gedaante,  kleur  en  zachte,  wol- 
achtige beharing  der  bloem-  en  vruchtaren,  dieinderlaad 
iets  op  hazenpooten  gelijken),  hazenklaver,  hazevoet, 
ruigarige  klaver,  hazen- voetkens , cleyne  of  ghemeyne 
hasenpootkens. 

1840. ochroleucum.  L.  A ^ • geelachtig-witte , naar  de 
bloemen. 

1841.  medium.  L.  24  V:  middelste.  N:  Bogtige  Klaver 
(aldus  geheeten  naar  de  eenigzins  bogtige  stengel  -) , mid- 
delbare klaver. 

£).  184 Z.pratense.  L.  (2)  A V : op  de  beemden  of  weiden 

groeijende.  N:  Eoode  Klaver, Braba  11  dsche  Kla- 
ver (de  algemeen  verbouwde  roode  klavgr,  die  soorte- 
lijk niet  van  de  wilde  verschilt,  is  het  meest  onder  deze 
benaming  bekend,  en  aldus,  geheeten  omdat  hare  teelt 
in  Belgie,  lang  vóór  dat  zij  bij  ons  meer  algemeen  werd, 
reeds  tot  een’  hoogen  graad  van  ontwikkeling  gekomeu 
was),  Spaansche  klaver,  klaver,  beemd-  of  veld-klaver, 
varkens-  en  zaaiklaver,  bargebloem. 

O.  1843.  repens.  L.  A v : kruipende,  naar  den  stengel.  N: 
Witte  Klaver,  witte  veldklaver,  kemp  of  kimp,  scha- 
penbloem,  steenklaver. 

£).  1844.  hybridum.  I.  A V : bastaard-Klaver;  aldus  geheeten 

omdat  zij  in  haar  uiterlijk  eenigermate  het  midden  houdt 
tusschen  de  witte  en  roode  klaver. 

] 845 . subterraneum.  L.  (1)  V:  onderaardsche;  aldus  ge- 
hecten  omdat  de  bloemstelen , welke  de  rijpende  vruch- 
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ten  dragen,  zich.  naar  den  grond  ombuigen,  zoo  dat  de 
hool'djes  met  hunnen  top  de  aarde  aanraken  en  die 
zelfs  binnendringen,  waarom  de  rijpe  vruchten  veelal 
beneden  de  oppervlakte  van  den  grond  gevonden  wor- 
den; de  bloemhoofdjes  bestaan  uit  slechts  weinige  (3  tot 
5)  vruchtbare  bloemen,  welke  na  den  bloeitijd  dooreene 
menigte  zich  later  ontwikkelende,  vreemdsoortige,  op  vijf- 
tandige  vorken  gelijkende,  een  kogelrond  hoofdje  vor- 
mende deelen  (misdragene  bloemen)  geheel  omgeven 
worden. 

770.  LOTUS.  L.  A;  g.  lotos.  Deze  oude  Grieksche  naarn,  wiens 
oorsprong  tot  de  vroegste  historische  tijden  opklimt,  werd 
door  de  Ouden  aan  zeer  onderscheidene  planten  gege- 
ven, waaronder  die  niet  de  minste  overeenkomst  hebben 
met  het  heden  ten  dage  in  de  kruidkunde  aangenomeu 
plantengeslacht  van  dien  naam,  zoo  als  aan  de  bekende 
Egyptische  Lotus-plant  ( Nymphaea  Lotus.  L.) , de  Indi- 
sche Lotus-plant  ( Nelumbium  spcciosutn.  IV.  of  Nym- 
phaea  JSduiubo.  L.) , den  Ilomerischen  Lotus  ( Zizyphus 
Lotus.  Lam.  ol'  JRhamnus  Lotus.  L.) , enz.  De  naam  werd 
echter  ook  aan  een  of  meer  klaverachtige  planten  gege- 
ven; verg.  het  boven  onder  Melilotus  gezegde.  — De 
benaming  werd  door  de  Romeinen  overgenomen ; men 
wil  haar  aile'iden  van  g.  16  (ik  wil,  verlang;,  en  dat  zij 
zoude  beteekenen  iets,  dat  aangenaam  smaakt,  waarnaar 

men  verlangt,  N : Rolklaver. 

£).  1846.  corniculatus.  L.  4 V : gehorende;  aldus,  m.  i.  min- 

der juist,  geheeteu  naar  de  vruchten.  De  naam  //ghe- 
horende  daveren//  ( Trifoliurn  corniculatum)  werd  door 
de  oude  kruidkundigen  aan  meer  dan  een  plantensoort 
gegeven,  namelijk,  zooals  Dodonaeus  vermeldt,  aan  //de 
gheslachten  van  daveren,  die  kleyne  hauwkens  als  ho- 
renkens  voortbrenghen// ; de  peulen  echter  bij  Lotus 
corniculatus,  die  de  eerste  zijner  ghchorende  daveren 
is,  zijn  rolrond  en  worden  tamelijk  lang,  terwijl  zij  al  zeer 
weinig  op  hoorns  gelijken.  N:  Rolklaver  (aldus  ge- 
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noemd  naar  de  rolronde  gedaante  der  peulen) , gemeene 
of  gehoornde  rolklaver,  kleine  gehoornde  klaveren,  juf- 
fers ?choenen  (naar  de  bloemen),  schoentjes  en  laarsjes 
(naar  de  gele,  voor  het  opengaan  niet  zelden  een  wei- 
nig roodaehtige  bloemen  en  de  donkerkleurige  peulen), 
schaapsklaver , steenklaver,  Lotus -klaver. 

771.  TETRAGONOLOBUS.  Scop.  A:  zamengesteld  uit  g .tettara 

(vier),  gónia  hoek  en  lobos  (lap,  peul);  aldus  geheeten 
naar  de  vrucht,  die  voorzien  is  van  vier  overlangs  ge- 
plaatste bladachtige  vleugels,  waardoor  de  peul  zich 
vierhoekig  voordoet.  N : Kantvrucht. 

1847.  pürpureus.  Moench  (1)  V : purperkleurige,  naar  de 
bloemen.  N : viervleugelige  rolklaver,  drakenbloed. 

1848.  biflorus.  Sering.  (1)  V:  tweebloemige. 

772.  AMORPHA.  L.  A:  g.  amorphos  (vormloos , misvormd) ; aldus 

geheeten  naar  de  misvormde  bloemkroon,  waaraan  de  vleu- 
gels en  de  kiel  ontbreken  , zoodat  hier  slechts  het  vlagje,  dat 
de  meeldraden  en  den  stamper  omsluit,  de  vlindervormige 
bloemkroon  vertegenwoordigt.  N : bastaard -Indigo. 

1849.  fruticosa.  L.  \)  V : heesterachtige.  N : bastaard- 
Indigo. 

773.  INDIGOFERA.  L.  A:  zamengesteld  uit  Indigo  (pigmentum 

lndicum)  en  1 ferre  (dragen);  aldus  genoemd  omdat 
het  soorten  van  dit  plantengeslacht  zijn  , bepaaldelijk  I. 
tinctoria.  L.  en  I.  Anil.  L.,  welke  den  Indigo  leveren. 

1850.  Dosua.  Ham.  t>  A : naar  den  in  Nepaul  inheemschen 
naam  Dosi  Swa.  N : bloemrijke  Indigostruik. 

774.  GLYCYRRHIZA.  Tourn.  A:  glukurrhiza  of  glukurrhizon , 

oude  Grieksche,  door  de  Romeinen  overgenomen  bena- 
ming van  het  zoethout,  zamengesteld  uit  g.glukus  (zoet) 
en  rJdza  (wortel);  aldus  geheeten  naar  den  zoeten  smaak 
des  wortclsloks.  N : Zoethout. 
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50?.  1851.  ECHINATA.  L.  2}.  V : stekelig,  naar  de  peulen.  N : 

Eussisch  Zoethout,  soete  wortel. 

5)?.  1S52.  GLABUA.1)  L.  2J-  V : kaal,  onbehaard,  naar  de  vruch- 

ten. N ; Zoethout,  ghemeyn  soethout , calissie-hout 
(volgens  de  raeening  van  sommigen  aldus  geheeten  naai- 
de Spaansche  provincie  Gallicië  of  Galicia , waar  het 
zoethout  veel  wordt  aangetroffen).  Het  is  vooral  in  Spanje 
dat  het  zoogenaamde  //drop//  of  //lakris//  ( succus  Liqui- 
ritiae) , het  ingedikte  afkooksel  van  het  zoethout  ( radix 
Liquiritiae ) bereid  wordt;  gewoonlijk  wordt  het  ter  ver- 
zending in  laurierbladen  gepakt,  en  heet  daarom  ook  wel 
//laurierdrop.// 

775.  GALEGA.  Tourn.  A:  afleiding  onzeker:  er  wordt  beweerd, 

dat  de  naain  eene  verandering  van  1.  Glaux  zoude  we- 
zen , en  ook  dat  hij  zoude  afgeleid  zijn  van  g.  gala 
(melk),  als  bevorderende  de  plant  het  melkgeven  der 
koeijen. 

1853.  officinalis.  L.  2|-  V : gebruikelijke,  geneeskrachtige. 
N:  vlekkenkruid , geitenruit  en  geitenkruid,  gewone 
Galega. 

1854.  ohientai'iIS.  Lam.  2f  V : Oostersche. 

776.  KOBINIA.  L.  A:  genoemd  ter  eere  van  J.  Robin , die  on- 

der Hendrik  IY,  koning  van  Frankrijk,  aan  het  hoofd 
stond  van  den  koninklijken  kruidtuin  te  Parijs  (later 
de  Jardin  des  Plantes);  hij  schreef  o.  a. : //Catalogus 
stirpium  tam  indigenarum  , quam  exoticarum , quae 
Lutetiae  coluntur//  (Parijs  1601).  — Naar  de  ken- 
merken van  de  gewone  Acacia,  de  oudst  bekende  en 
meest  verspreide  soort,  stelde  Linnaeus  het  plantenge- 
slacht Eobinia  op.  De  Acacia  is  herkomstig  uit  Noord- 
Amerika,  van  waar  deze  boom  omstreeks  het  einde  der 
16de  of  in  den  aanvang  der  17de  eeuw  naar  Europa 


1)  Deze  plant  is  verwilderd  op  Zuid-Beveland  gevonden. 
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overgebragt  moet  wezen;  de  een  wil  dat  J.  Robin,  de 
ander  dat  zijn  zoon  Vespasianus,  zaden  van  de  Acacia 
uit  Amerika  ontvangen  en  de  eerste  exemplaren  dezer 
plantensoort  in  Europa  gekweekt  heeft;  reeds  in  het  be- 
gin der  17de  werd  deze  boom  op  onderscheidene  plaat- 
sen in  Erankrijk,  onder  de  benaming  van  Acacia  llobini , 

geteeld.  N : Acacia. 

*£).93.1855.  Pseud-Acacia.  L.  1)  V;  valsche  Acacia.  — Evenals 
vele  soorten  van  het  plantengeslacht  Acacia , heeft  ook 
onze  gewone  Acacia-boom  doorns;  naar  zijne,  hoezeer 
dan  ook  verwijderde  gelijkenis  met  de  echte  Acacia’s 
(die  tot  de  plantènfamilie  der  Mimosa- achtigen  belmoren) , 
o-af  de  Tournefort , die  later  aan  het  hoofd  van  den 
Jardin  des  plantes  stond,  den  naam  van  Pseud-  Acacia 
aan  den  Acacia-boom,  dien  hij  aldaar  aantrof  en  die 
er  door  een  der  Robin’s  geplant  was.  N : Acacia,  ge- 
wone Acaciaboom,  basterd-,  valsche  of  witte  Acacia, 
Acacia-achtige  Robinia,  Amerikaansche  schotdoorn , zoet- 
houtboom. 

* 1856.  HISPIDA.  L.  V : stijf-  of  stekelharige;  aldus  gehee- 

ten  naar  de  bruinachtig  roode  stekels  of  borstels,  waar- 
mede de  jonge  takken,  bloemstelen,  kelken  en  peulen 
bezet  zijn;  aan  dit  kenmerk  is  deze  soort,  die  struik- 
achtig blijft,  gemakkelijk  te  onderkennen.  N:  Robinia 
(onder  dezen  geslachtsnaam  is  de  plant  tamelijk  alge- 
meen bekend;  als  in  het  dagelijksche  leven  van  Robinia 
gesproken  wordt,  bedoelt  men  er  deze  soort  en  nooit 
de  Acacia  mede),  Roode  Acacia  (naar  de  kleur  der 
bloemen,  in  tegenstelling  met  de  gewone  of  witbloemige 
Acacia),  roodbloemige  Acacia. 

777,  CARAGANA.  Lam . A:  genoemd  naar  den  in  Siberie,  het 
vaderland  van  C.  arborescens , inheemschen  naam  van 
dezen  hoogen  heester.  N : Erwtenboom,  gele  Acacia. 

1857.  ARBOitESCENS.  Lam.  1)  V:  booraachtige.  N:  Siberi- 
sche Acacia,  gewone  Caragana. 
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/ 78.  COLUTEA.  L.  A:  l 'coloutea , oude  Grieksche,  door  de  Ko- 
nen overgenomen  plantennaam,  waarschijnlijk  reeds 
door  de  Ouden  aan  de  meest  bekende  soort  van 
dit  plantengeslacht,  namelijk  C.  arborescens , gege- 
ven. Men  wil  het  woord  aiieiden  van  g.  kolouein 
(verminken,  afsnijden),  en  dat  wel,  naar  ik  vermeld 
vind,  omdat  men  vroeger  meende,  dat  deze  plant 
stierf  wanneer  men  er  de  takken  afsneed  of  afbrak; 
dit  is  evenwel  ten  eenemale  bezijden  de  waarheid  : meer 
dan  eeus  toch  heb  ik  groote  exemplaren  van  dezen 
heester,  die  verzet  moesten  worden,  duchtig  zien  inkor- 
ten en  dat  zonder  eenig  nadeel  voor  het  vervolg,  de 
struiken  werden  er  digter  op  en  bloeiden  niet  minder 
rijk  dun  voor  die  operatie;  ik  zoude  zelfs,  afgaande  op 
mijne  eigene  ervaring  in  deze,  geneigd  zijn,  de  zaak  om 
tc  keeren  en  tc  beweren , dat  de  plant  aldus  genoemd 
is,  omdat  zij  zich  geweldig  laat  verminken,  zonder  er 
op  den  duur  wezenlijk  onder  te  lijden.  N : Boomlinze, 
hlaasboom , ldappcrtje  (naar  de  opgeblazen,  bij  zamen- 
drukking  klappende  peulen). 

* sJDi.  1858.  arborescens.  1)  L.  t)  V : boomachtige.  N:  Lom- 

baar dsche  Linzen,  wilde  senne, 
seneboom. 

u var.  rubens.  V : de  roodachtige  ver- 

scheidenheid, naar  de  bloemen.  N : 
roodblocmige  Colutea.  — Deze  plant 
komt  in  de  tuinen  wel  eens  voor  onder  de 
onjuiste  benaming  van  O.  cruenta.  Ait . , 
een  synoniem  van  C.  orientalis. 

* 18^,9.  orientalis.  Lam.  \)  V : Oostersche.  N:  kleine  Lom- 

baardsche  linzen  met  bloedkleurige  bloemen. 

779.  ASTRAGALUS.  DC.  A:  astragalos , oude  Grieksche,  dooi- 
de Romeinen  overgenomen  plantennaam.  De  astragalos 


1)  Deze  plant  is  nabij  Maastricht  verwilderd  aangetroffen. 


der  Grieken  was  eene  vlinderbloemige  plant;  doch 
welke,  dit  is  niet  met  zekerheid  te  bepalen.  Men  zegt, 
dat  'de  naam  gegeven  werd  naar  de  hoekige  sten- 
gels' en  wortels  of  wel  naar  den  vorm  der  zaden 
dier  onbekende  plant:  g.  astragalos  toch  beteekent  een 
wervel  (ook  het  kootbeen).  N : Hokjes-peul  (naar  de 
door  een  overlangs  geplaatst  tusschenschot  tweehokkige 
of  bijna  tweehokkige  peul),  kantzaad,  kootkruid. 

1860.  Onobrychis.  L.  2J.  A : naar  de  gelijkenis  op  Onobry- 
chis sativa  (zie  bl.  860). 

1861.  hamosus.  L.  (1)  V;  haakvormige,  naar  de  peulen. 

1862.  baeticus.  L.  (1)  V : Boeotische. 

1863.  glycyphyïïos.  L.  (1)  V : zoetbladige. 

1864-  asper.  Jacq.  V:  ruwe,  naar  den  stengel. 

1865.  galegiformis.  L.  Q V : Galega  (zie  bl.  350)  -vormige. 

1866.  exscapüs.  L,  2p  V ; zonder  bloemsteng. 

780.  BISERRULA.  L.  A;  1.  bis  (tweemaal)  en  serrula  (zaagje), 

naar  de  peulen , die  aan  de  rugzijde  van  weerskanten 
bogtig  getand  zijn. 

1867.  Belecinus.  L.  (1)  A:  g.  pelekinos , oude  Grieksche 
plantennaam,  afgeleid  van  g . pelekus  (bijl,  tweesnijdende 
bijl) , naar  de*  vrucht. 

781.  CICER.  Tourn , A:  oude  Latijnsche  benaming  van  C.  arie- 

tinum.  Omtrent  haren  oorsprong  is  men  in  het  onzekere; 
verschillende  afleidingen  worden  van  dit  woord  vermeld , 
zooals : van  het  Hebreeuwsche  ldkar  (rondachtig),  naar 
den  vorm  der  zaden;  van  g.  kihis  (kracht),  naar  de 
versterkende  eigenschappen  van  deze  spijs;  van  g.  krios 
(ram),  naar  de  zaden;  deze  laatste  afleiding  zoude  over- 
eenstemmen met  die  van  den  naam  der  soort. 

. 1868.  ARIETINUM.  L.  (1)  A:  van  1.  aries  (ram),  naar  de 

gelijkenis  van  hef.  zaad  op  den  kop  van  een’  ram.  N ; 

23 
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Citsers,  cicer-erwt,  sisser-erwt , ghehoeckte  of  kantighe 
ciceren,  Spaansche  erwten;  liet  zijn  cle  garbanzos  der 
Spanjaarden. 

782.  PISUM.  Tourn.  A:  g.  pison,  pisos  of  pissos , oude  Grieksche  , 

in  het  Latijn  overgenomen  benaming  der  erwten  , afgeleid 
van  g.  ptissein  (ontbolsteren)  ; anderen  willen  het  woord  af- 
leiden van  het  Celtische  pis  (erwt) ; terwijl  men  mede , 
maar  ten  onregte , dewijl  het  omgekeerde  eerder  waar 
zoude  kunnen  zijn,  beweerd  heeft,  dat  pisum  aldus  naar 

de  stad  Pisa  zoude  genoemd  zijn.  N:  Erwten,  1) 

erweten  en  erwiten . 

* O.  1869.  arvense.  L.  (1)  V : van  de  akkers. 

* £).  1 870.  sativum.  “)  L.  (1)  V:  gezaaide,  verbouwde. 

783.  ERVUM.  Jj.  A:  oude  Latijnsche  benaming  van  eene  soort 

van  peulvrucht;  men  wil  dit  woord  ailciden  van  liet  Cel- 
tische erw  (bebouwd  land),  omdat  deze  plant  verbouwd 
werd;  van  dit  Celtische  woord  schijnt  ook  ons  Neder- 
landsche  //erwten//  te  zijn  afgeleid.  N : Linze. 

1)  De  vele  zoogenaamde  soorten  van  erwten,  welke  in  den  land-  en  tuin- 
bouw bekend  zijn,  mogen  meercndccls  niet  als  botanische  soorten,  doch  moeten 
als  verscheidenheden  worden  beschouwd,  waaronder  er  velen  zijn , die  na  eene  jaren 
lang  voortgezette  kwccking  erfelijk  zijn  geworden  en  standvastig  dezelfde,  van  andere 
verscheidenheden  dcrzelfdc  soort  verschillende-  kenmerken  vertoonen.  Terwijl 
sommigen  in  Pisum  sativum  de  botanische  soort  zien,  tot  welke  alle  die  onder- 
scheidene rassen  zouden  moeten  behooren,  zijn  er  anderen , zooals  Koch  (zie 
Syn.  Ft  Germ.  et  Ilelv.),  en  ik  volg  dezen,  die  onze  gekweekte  erwten  brengen 
tot  twee  soorten,  t.  w.  F.  sativum,  met  kogelronde  zaden  .en  witte  bloemen, 
en  F . arvense,  met  hoekig-  ingedrukte  zaden,  terwijl  het  vlagje  der  bloemkroon 
hier  paars  is  en  de  vleugels  purperkleurig  zijn.  Tot  de  eerste  behooren  o.  a. 
de  groene  of  blaauwe  erwten , de  doperwten  ( uitdoendertjes ) en  peulen ; tot  de  tweede 
de  zoogenaamde  kapucijners  en  graauwe  erwten.  Er  zijn  echter  ook  kruidkundigen  , die 
meenen,  de  erwten  tot  een  grooter  aantal  ware  soorten  te  moeten  brengen;  het 
is  allerwaarschijnlijkst,  dat  eenige  onzer  zoogenaamde  soorten  van  erwten  bas- 
taardvormingen  tusschen  twee  of  meer  soorten  van  het  geslacht  Pisum  zijn.  Men 
zie  over  de  hoofdvormen  van  gekweekte  erwten  prof.  H.  C.  van  Hall’s  Landhk. 
Flora,  bl.  61 — 63;  eenige  dezer  worden,  voor  zooverre  de  beschikbare  ruimte 
dit  toelaat,  in  onzen  tuin  gekweekt. 

2)  Beide  soorten  komen  bij  ons  te  lande  hier  en  daar  verwilderd  voor. 
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1871.  hirsutum.  L.  (1)  V:  ruige,  naar  de  beharing  der 
peulen.  N:  klein*  krok  (crock),  kleine  wilde  linze,  wik- 
erwten , naclitwikke,  ringelwikke , duivclsch  naaigaien, 
ruige  wikke. 

1872.  tetraspermum.  L.  (1)  V:  vierzadige.  N:  kleine 
vogel-linze,  vierzadige  wikke. 

1873.  Euvilia.  L.  (1)  A:  ervila  of  ervilia , oude  Latijn- 
sclie  benaming  van  eene  peulvrucht;  de  Eivilia  \an 
Plinius  zoude  Lathyrus  Cicera.  L.  wezen.  N : bittere 
erwten. 

£).  187 4*.  Lens.1)  L.  (1)  A:  oude  Latijnsche  benaming.  N; 

Linze,  gewone  linze,  zaai- linze. 

£).  1875.  DisPEKMUM.  jRoxb.  (1)  V:  tweezadige.  N:  Groote 

Linze. 


784.  VICIA.  L.  A:  oude  Latijnsche  benaming  der  wikken;  de 


een  wil  het  woord  afleiden  van  1.  vindre  (binden),  naar 
de  klaauwieren,  waarmede  zich  deze  planten  vasthech- 
ten ; de  ander  van  het  g.  likion  of  het  Celtische  gwiy. 

N ; Wikken. 

1876.  Faba.  2)  L.  (1)  A:  oude  Latijnsche  plantennaam 
van  onzekeren  oorsprong,  welken  sommigen  van  liet 
Celtische  faff,  anderen  naar  de  eetbare  zaden  van  g. 
phagein  (eten)  willen  afleiden.  N : ook  van  deze  soort 
zijn  door  kweeking  verschillende  rassen  en  verscheiden- 
heden ontstaan,  zooals:  de  Groote  33  o onen,  tuin-, 
Roomsche,  Walsche,  platte,  gemeyne  tamme,  lap-,  boe- 
renboonen,  pottevullers , boerenteenen  , kloosterboonen  , 
hangelooren , Engelsche  of  Windsor-boonen , broeiboo- 
nen  of  Mazagan-boonen ; de  Paardeboonen,  veld- 
boonen  , boonen  , risselaars,  molboonen  ; de  Duiven- 
boon en,  Kaapsche  boontjes  enz, 


1)  De  plant  werd  enkele  malen  in  de  nabijheid  van  Leiden  verwilderd  aangetroflen. 

2)  Deze  plant  is  eene  ten  gevolge,  van  den  verbouw  bij  ons  verwilderde. 

23* 
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1877.  Cracca.  L.  2j.  A : men  wil  dezen  naam  afleiden  van 
g.  krazein  (schreeuwen),  en  hecht  er  dan  de  beteekenis 
aan  van  eene  plant,  welke  door  schreeuwende  beesten 
(vogels)  gezocht  wordt;  van  daar  ook  de  N : Vogel- 
wikken;  winsel,  ringelwikken , wilde  wikken  of  vit- 
sen,  nachtwikken , veelbloemige  vitsen,  kleine  wikken, 
krok,  St.  Christoffelskruid , blaauwe  krok  of  wikken. 

O.  1878.  sativa.  L.  (1)  V:  gezaaide  of  verbouwde.  N:  Wik- 
ken, Voed  er -Wikken,  vitsen,  tamme  vitsen,  wiek, 
mengzaad-erwten , gewone  wikken,  zaai-wikken,  krok. 

1879 . angustifolia.  Jiotli  (1)  V:  smalbladige.  N:  nacht- 
wikken, krok. 

£).  1880.  canadensis.  Zuccagni  (1)  V ; Kanadasche.  N : 

Witte  Wikken,  naar  de  geelachtig  witte  zaden. 

1881.  lutea.  1)  j L.  (1)  V:  gele,  naar  de  licht  gele  bloem- 
kroon. 

1882.  NAEBONENSIS.  L.  (1)  V : van  Narbonne,  N : Eeuzen- 
Wikken,  wilde  oft  swarte  boonkens,  moorkens. 

785.  LATHY1UJS.  L.  A:  lathuros,  oude  Grieksche  plantennaam, 
zamengesteld  uit  g.  la  (zeer)  en  Ihouros  (onstuimig), 
aldus,  zegt  men,  geheeten  naar  de  opwekkende  krachten , 
aan  de  zaden  dezer  plant  toegeschreven.  N:  Latyrus, 
Latherus. 

1883.  latifolius.  L.  4 V : breedbladige.  N:  Tros-  of 
bouquet-Lathyrus,  Chinesche  Lathyrus , Lazarus-enolen 
(deze  benaming  wordt  niet  slechts  aan  deze  soort  gege- 
ven, maar  o.  a.  ook  aan  L.  odoratus). 

1884.  pratensis.  L.  2J.  V : op  de  beemden  of  weiden  groei- 
jende.  N;  Veld-Lathyrus,  gele  wikken,  linzen,  geelbloe- 
raige  of  gele  Lathyrus. 

1)  Deze  Zuid-  Europesche  plant  wordt  als  eene  twijfclachtige  inheemsclie  opge- 
geven; waarschijnlijk  met  zaaizaad  van  elders  aangevoerd,  kan  zij  als  opslag  in 
korenvelden  voorkomen. 
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£).  1S85.  tuberosus.  L.  2J-  V : knollige  of  knolvormende,  naar 

de  vleezige  wortels.  N:  Aardaker  (Eerdaekers) , mui- 
zen met  staarten,  aardnoten , aardeikels  (eerdt-eeckelen) , 
erckelen , aardamandel,  aardmuisjes,  aardakel,  noten, 
aardaker-Latyrus. 

1886.  Aphaca.  L.  (1)  A : aphahê , oude  Grieksche  plan- 
tennaam , zamengesteld  uit  g.  a (de  beroovende  a)  en 
pJiakê  of  phaJios  (linze),  beteekent  dus  zooveel  als  //on- 
echte linze.//  N : Naakte  Latyrus  (alsdus  geheeten  omdat 
de  bladen  ontbreken  of  liever  geheel  en  al  in  klaauwie- 
ren  veranderd  zijn),  akker-Latherus. 

1887 . Nissolia.  L.  (1)  A:  genoemd  naar  G.  Nissole , een 
Eransch  geneesheer  en  beoefenaar  der  kruidkunde;  hij 
is  bekend  door  zijne  kweeking  van  planten  uit  zaden, 
welke  hijg  vooral  uit  de  Levant  ontving.  In  1647  te 
Montpellier  geboren,  overleed  hij  in  1735.  N:  Gras- 
Lathyrus,  naar  de  lijnvormige  bladen  of  eigenlijk  blad- 
vormige bladstelen,  waardoor  dit  plantje,  als  het  niet 
in  bloei  is,  moeijelijk  van  het  gras,  waartusschen  het 
groeit,  te  onderscheiden  is. 

jD.  1888.  sativus,  I.  (1)  V;  gezaaide,  verbouwde.  N:  zaai- 
Latyrus,  platte  erwten. 

1889.  ANNUU3.  L.  (1)  V : eenjarige. 

1890.  o doratus.  L.  (1)  V : welriekende.  N : welriekende 
pronk-erwt.  . 

1891 . TiNGiTANUS.  L,  (1)  V;  van  Tanger  (Noord-Afrika). 

1892.  AKT1CULATUS.  L.  (]  ) V:  gelede,  naar  de  knoopig  op- 
gezwollen , geleed  schijnende  peulen. 

1893.  Ochrus.  DC.  (1)  A:  g.  óchros  (bleek,  bleekgeel); 
de  bloemkroon  is  geelachtig. 

786.  OEOBL'S.  Tourn.  A:  orobos , oude  Grieksche  benaming, 
waarschijnlijk  van  eene  soort  van  JErvim  ; men  wil,  dat 
het  woord  is  zamengesteld  uit  g.  orein  (opwekken)  en 
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bous  (rand),  omdat  de  plant,  als  een  goed  veevoeder, 
tot  het  vetmesten  van  rundvee  gebezigd  werd;  anderen 
willen  den  naam  , naar  de  groeiplaats  der  plant  in  berg- 
achtige streken,  afleiden  van  g.  oros  (berg). 

1894.  lathyboides.  Ij.  Y : Lathyrus-achtige. 

1895.  L.  4 V : van  de  lente,  d.  i.  in  het  voor- 
jaar bloeijende.  N:  Krock  met  breede  bladeren,  voor- 
jaars-Latherus. 

//  var.  Jl.  nlbo.  Y : de  verscheidenheid  met  witte  bloem. 

1896.  ALPESTUTS.  W.  K.  4 V : van  de  Alpen,  de  Alpen 
bewonende. 

1897.  niger.  L.  4 Y:  zwarte;  aldus  gekeeten  omdat  de 
bladen,  ja  de  geheele  plant,  bij  het  droogen  zwart  worden. 
N : zwarte  Latkerus. 

189S.  tuberosus.  L.  4 Y : knollige.  N : knollige  Latkerus. 

787  SCORPIUltUS.  L.  A:  sltorpios  (schorpioen)  en  oura  (staart) , 
naar  de  gelijkenis  der  gelede  en  gekromde  peul  op  den 
staart  van  een’  schorpioen.  N : Schorpioenkruid. 

1899.  VEBMicuLATA.  Zi.  2\-  Y : wormachtige,  op  wormen  ge- 
lijkende, naar  de  peulen. 

788.  COltONILLA.  L.  A : verkleinwoord  van  1.  corona  (kroon) 
naar  de  tot  schermen  aan  den  top  der  okselstandige 
bloemstelen  vereenigde  fraaije  bloemen.  N : Kroon  kruid. 

1900.  EmiAius.  L.  D A:  g.  hêmeros  (tam , zacht).  N:  Kroon- 
bioem , tuin-Coronilla,  gewone  groote  driebloemige  Coro- 
nilla,  kousen  en  schoentjes. 

1901.  cokonata.  L.  4 V:  gekroond,  naarde  talrijke  kroon- 
tjes of  schermen,  bestaande  uit  omstreeks  tien  gele  bloe- 
men. N : kleine  gekroonde  Coronilla. 
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1902.  varia.  L.  2|.  V : bont,  naar  de  ten  deele  witte,  ten 
deele  rozeroode  bloemen. 

789.  ARTHROLOBIUM.  Desv.  A:  g.  arthron  (geleding)  en  g. 

lobion,  verkleinwoord  van  lobos  (peul),  naar  de  gelede 
peulen. 

1903.  EBEACTEATUM.  DC.  (1)  V:  zonder  schutbladen,  naai- 
den top  der  bloemstelen. 

1904.  scorpioides.  DC.  (1)  V:  schorpioenachtige,  naar  de 
peulen.  N : tweede  scorpioen-cruydt  oft  Scorpioides  van 
Matthiolus. 

790.  ORN1THOPUS.  L.  A:  g.  ornis  (vogel)  en  pous  (voet), 

aldus  geheeten  naar  de  gelede , aan  den  top  omgekromde 
peulen,  die,  ten  getale  van  drie  tot  vijf,  aan  den  top 
des  gemeenschappelijken  bloemsteels  geplaatst , indedaad 
eenige  overeenkomst  hebben  met  den  poot  van  een’  vogel. 
N : Vogelpootje. 

Vè^.perpusillus.  L.  (1)  V:  heel  klein.  N:  Vogel- 
pootje, zand- vogelpootje,  voghel-voet. 

£).  1906.  SATivüs.  Drot.  (1)  V:  gezaaid,  verbouwd.  N: 

Seradelle. 

791.  HIPPOCREPIS.  L.  A:  g.  hippos  (paard)  en  krépis  (voet-  of 

schoenzool),  aldus  geheeten  naar  de  gelede  peulen,  waar- 
van elk  lid  eenigermate  hoefijzer  vormig  gebogen  is.  N : 
Peerdts-ijser. 

1907.  MULTisiLi quosa.  L.  (1)  V : veelhaauwige. 

792.  SECURIGERA.  DC.  A:  1.  securiger  (bijldragend) , aldus 

genoemd  naar  den  vorm  der  zaden. 

1908.  Coronilla.  DC.  (1)  A:  ziebl.  35S,  bij  Coronilla.  N: 
Bijlkens-cruydt. 

793.  DESMOD1UM.  DC.  A:  g.  desmê  (bundel),  naar  de  afzon- 

derlijke bloemstelen , die  veelal  drie  aan  drie  uit  de  ok- 
sels der  schutbladen  ontspringen. 


\ 
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1909.  canadense.  D C.  2J-  V:  Kanadasche. 

19  J0.  PENDULIFLOKOM.  Wall.  2\.  V ; met  hangende  bloemen. 

794.  HEDYSAKUM.  Jauvi.  A:  hédusaron , oude  Grieksche  plan- 

tennaam, zamengesteld  uit  g.  hêdus  (zoet,  aangenaam) 
en  aroma  (geur),  naar  den  aaugenamen  geur  dus  ge- 
il eet  en. 

1911.  CORONARlUM.fX.  (2)  V : dienstig  tot  het  maken  van 

kransen  of  kroonen.  N : Spaansche  of  ge- 
gekroonde  Esparcette,  tweede  Onobrychis, 
disarum. 

//  var.  jl.  albo  V ; de  verscheidenheid  met 

witte  bloem. 

1912.  CAPITATUM.  Desf.  (1)  y^kopvormige. 

1913  siBiuicuM.  Poir.  2j-  V:  Siberische. 

795.  ONOBRYGHIS.  Tourn.  A:  g.  onos  (ezel)  en  bruchein  (tan- 

deknarsen; ; aldus  geheeten  omdat  de  ezels  zeer  begeerig 
naar  dit  voeder  zijn. 

£).  1914).  sa tiva.  J)  Lam.  V:  gezaaide,  verbouwde.  N: 

Esparcette,  hanekammetjes  (naar  de  peultjes). 

796.  ERYTimiNA.  L.  A:  g.  eruthros  (rood),  naar  de  kleur  der 

bloemen. 

1915.  crista  GALLI.  L.  t)  V : hanekam  (naar  de  gedaante 
der  bloemen). 

797.  WIST  ARIA.  ISiutt.  A:  genoemd  ter  eere  van  C.  Wistar, 

in  1761  in  Pensylvanië  geboren.  Hij  legde  zich  reeds 
vroeg  op  de  geneeskunde  toe,  en  ging  naar  Engeknd, 
ten  einde  zijne  studiën  in  dat  vak  voort  te  zetten.  Ma 
zijne  terugkomst  werd  hij  spoedig  professor  in  de  ont- 
leedkunde te  Philadelphia , in  welke  betrekking  hij  met 

B Deze  plant  is  enkele  malen  ten  gevolge  der  verbouwing  verwilderd  hij  ons 
aangetroffen. 
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groot  nut  werkzaam  was  en  zijn  beroemd  System  der 
Anatomie  in  1812  uitgaf;  hij  werd  mede  bekend  als 
voorzitter  van  het  philosophische  (natuurhistorische)  ge- 
zelschap te  Philadelphia.  Hij  overleed  in  1818. 

* 1916.  CHiNENSis.  DC.  t)  V:  Chinesche.  N:  Blaauwe 

Eegen. 

798.  APIOS.  Boer/i.  A : g.  apios  (peer) , dus  geheeten  naar  de  eet- 

bare wortelknollen. 

* £).  1917.  TUBEROSA.  Moench  2)-  V : knollige,  naar  den  wortel. 

N : Virginische  booneboom. 

799.  PHASEOLUS.  L.  A:  g.  phasêlos  en  phasêolos  oïphasiolos,  1. 

faseolus  en  phaseolus , oude  Grieksche,  door  de  Bomei- 
nen  overgenomen  benaming;  het  Grieksche  woord  be- 
teekent  mede  eene  boot,  waarom  men  gelooft  dat 
de  plant  naar  de  gedaante  der  peulen  of  zaden  haren 
naam  ontvangen  heeft.  N : Phaseolen. 

(*)£).  1918.  muetiflorus.  Lam.  (1)  V:  veelbloemige  N:  Pron- 
kers, wolle  wanten , eeuwige  bloei , moppeboonen , tabaks- 
boonen  , Piet-Hein-boonen , Spaansche  boonen , bloemetjes 
van  geneugte,  bokJceboonen. 

(*)£).  1919.  vuegaris.  Savi  (1)  V:  gemeene.  N:  Krombek- 
salade  boonen,  krombekken , Turksche  boonen,  bonte 
boontjes. 

(*)  O.  1920.  COMPRESSUS.  Savi  (1)  V;  zamengedrukte,  naar  de 
zaden.  N:  Snij  boonen,  hoonen. 

(*)£).  1921.  OBLONGUS.  1)  Savi  (1)  V;  langwerpige,  naar  de  za- 
den. N : Z e e uwsche  boonen  (witte  en  bruine). 

(*)  O-  1922.  TUMIDUS.  Savi  (1)  V ; gezwollene,  naar  de  zaden. 

N:  Pr i n ce s s e bo o n tj  es,  suikerboontjes , aspergie- 
boontjes,  saladeboonen , heerenboonen. 


1)  Wij  kweeken  van  de  meeste  der  hier  vermelde  soorten  van  Phaseolus,  naar 
gelang  der  beschikbare  ruimte,  een  of  meer  verscheidenheden  aan. 
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(*)  £).  1923.  HAEMATOCARPDS.  Savi  (1)  V'.  met  bloedroode  vruch- 
ten. N : Kastanje-boon  en  (naar  den  zoeten,  kas- 
tanje-achtigen  smaak),  boonenvten,  spikkelboonen. 

(*)£).  1924.  SPHAERICUS.  Savi  (1)  V:  kogelronde,  naar  de  zaden. 

800.  VIRGILIA.  Lam.  A : genoemd  naar  Publius  Vir  gilius  Maro 

den  meest  beroemden  dichter  uit  de  gouden  eeuw  der 
Romeinsche  letterkunde,  die  zich,  zoo  al  niet  voor  de 
kruidkunde,  dan  toch  voor  den  landbouw  verdienstelijk 
maakte,  in  de  eerste  plaats  door  het  schrijven  van  zijn 
uitnemend  werk  over  den  landbouw , getiteld  vGeorgica.// 
Hij  werd  ten  jare  70  v.  Chr.  geboren  en  overleed  in 
19  v.  Chr. 

* 1925.  lutea.  Mchx.  V:  gele,  naar  het  hout. 

801.  CERC1S.  L.  A:  herlas,  oude  Grieksche  benaming  van  den 

Judasboom;  het  Grieksche  woord  beteekent  eene  wevers- 
spoel; nu  wordt  er  beweerd,  dat  de  plant  naar  de 
gelijkenis  harer  vruchten  aldus  zoude  genoemd  wezen ; 
die  gelijkenis  is  echter  m.  i.  niet  bijzonder  duidelijk. 

* 1926.  SiLiaUASTitUM.  L.  t)  A : deze  benaming  dagteekent 

van  de  tweede  helft  der  16de  eeuw;  zij  werd  waarschijn- 
lijk ontleend  aan  de  omstandigheid,  dat  de  siliquae 
(hier  onder  verstond  men  oudtijds  niet  zoo  als  thans 
haauwen,  maar  peulen;  de  vruchten  van  Ceratonia  Sili- 
(jua.  L.  — liet  St.  Jansbrood  — waren  meer  in  het 
bijzonder  onder  die  benaming  bekend)  meest  den  gan- 
schen  winter  door  aan  den  boom  blijven  hangen.  N : 
Judasboom  (de  roode  kleur  der  bloemen,  die  voor 
de  bladen  'op  het  een-  en  meerjarige  hout  verschijnen  , 
herinneren  ons  de  druppels  bloed  van  den  verrader, 
waarmede  de  Judasboom  bespat  werd;  behalve  het  be- 
kende Bijbelsche  verhaal  omtrent  liet  treurige  uiteinde 
van  Judas,  bestaat  er  een  ander,  volgens  hetwelk  hij 
zich  aan  eenen  boom  moet  opgehangen  hebben;  die 
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boom  zoude  een  Judasboom  geweest  zijn),  gewone  of 
Europesche  Judasboom. 

802.  GLEDITSCHIA.  L.  A : genoemd  ter  eere  van  J.  G.  Gleditsch , 
een  beroemd  kruidkundige,  in  1714  te  Leipzig  geboren. 
Hij  studeerde  in  zijne  geboorteplaats,  waar  zelfs  gedu- 
rende korten  tijd  de  academische  kruidtuin  aan  zijne 
zorgen  werd  toevertrouwd ; later  was  hij  als  kruidkun- 
dige werkzaam  in  de  plantenverzarneling  van  den  vrij- 
heer von  Ziethen  te  Trebnitz,  over  welke  hij  schreef 
den  //Catalogus  plantarum//  enz.  (Leipzig  1737);  vervol- 
gens onderwees  hij  te  Frankfort  aan  den  Oder  botanie, 
physiologie  en  materies  medica,  en  werd  in  1740  als 
hoogleeraar  in  de  ontleedkunde  en  directeur  van  den 
botanischen  tuin  naar  Berlijn  beroepen;  terwijl  hij  het 
hem  gedane  aanbod,  om  op  zeer  voordeelige  voorwaar- 
den naar  Petersburg  te  gaan,  van  de  hand  wees.  Groot 
waren  Gleditsch ’s  verdiensten  voor  het  boschwezen,  waar- 
over hij,  op  bepaald  verlangen  van  Frederik  den  Grooten, 
openbare  voordragten  hield;  hij  toonde  aan,  hoe  men 
ook  hier  den  wetenschappelijke!!  weg  moest  inslaan;  met 
hem  brak  voor  dit  vak  een  nieuwe  tijdkring  aan.  Gle- 
ditsch overleed  in  1786.  Van  zijne  vele  geschriften  ver- 
meld ik  nog  de  volgende:  //Methodus  Fungorum//  (Ber- 
lijn 1753);  //Systema  plantarum  a staminum  situ,  enz.// 
(Berlijn  1764);  //Vermischte  physikalisch-botanisch-öko- 
nomische  Abhandlungen//  (Malle  1765 — 1767,  3 dln.) ; 
//Alphabetisches  Verzeichniss  der  gewöhnlicksten  Arz- 
neigewachse*  (Berlijn  1769);  //Pflanzenverzeickniss  zum 
Nutzen  und  Vergnügen  enz.//  (Berlijn  1773);  //Systema- 
tische Einleitung  in  die  neuere  Forstwissen schaft//  (Ber- 
lijn 1775,  2 dln.);  //Yollstandig  theoretisch-praktische 
Geschichte  aller  in  der  Arznei  und  Haushaltung  nütz- 
lich  befimdnen  Pflanzen//  (Berlijn  1777);  //Einleitung 
in  der  Wissenschaft  der  rohen  und  einfachen  Arznei- 
mittel//  (Berlijn  Jen  Leipzig,  1778 — 1783,  4 dln);  //Bo- 
tanica medica*  (Berlijn  1788—1789,  2 dln.;  dit  werk 
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werd  na  Gleditsch’s  dood  door  F.  W.  A.  Lüders,  een’ 
van  zijne  uitstekendste  leerlingen  uitgegeven);  A-Vier 
hinterlassene  Abhandlungen  das  praktische  Forstwesen 
betreffeud»  (Berlijn  1788;  de  uitgave  van  dit  geschrift 
werd,  evenals  van  het  volgende,  bezorgd  door  den  schoon 
zoon  van  Gleditsch  , K.  A.  Gerkard);  «Vermischte 
botanische  Abhandlungen » (Berlijn  1789,  4 d ln .)- 

* £).  1927.  TEIA.CA.NTHOS.  L.  ^ V : driedoornige  of  met  drievou- 

dige doorns;  aldus  geheeten  naar  de  groote,  bruin- 
roode  en  vertakte  doorns,  welke  zich  op  den  stam  en 
de  takken  bevinden , en  aan  het  boveneinde  des  booms 
soms  digt  opeengehoopt  zijn.  N:  Driedoornige  Acacia, 
boonenboom. 

803.  GYMNOCLADUS.  Lam.  A : g.  gumnos  (naakt)  en  klados 

(tak);  aldus  geheeten  naar  de  bij  de  eene  soort,  waaruit 
dit  plantengeslacht  bestaat,  slechts  aan  het  boveneinde 
bebladerde  takken , die  in  den  winter  , wanneer  de  boom 
bladerloos  is,  wel  iets  hebben  van  het  jonge,  pas  ont- 
wikkelde geweide  van  een  hert;  zij  zien  er  uit  als  of 
zij  behoorden  aan  een’  boom , die  reeds  lang  dood  is 
en  zijne  dunnere  takken  verloren  heeft. 

* £5.  1928.  CANADENSis.  Lam.  1)  V:  Kanadasche.  N:  Doods- 

beenderenboom, naaktstam,  Bonduc  van  Kanada. 

804.  CASS1A.  L,  A:  kasia  of  kassia , oude  Grieksche,  door 

de  Komeinen  overgenomen  benaming;  de  kassia  der 
Ouden  schijnt  de  kaneelboom  of  eene  aanverwante  soort 
van  Cinnamomm  (familie  der  Laurierachtigen)  geweest 
te  zijn;  het  is  niet  duidelijk  hoe  het  tegenwoordige 
plantengeslacht  aan  dien  naam  gekomen  is;  Celsius  meent 
dat  liet  woord  van  het  Hebreeuwsche  kezioth  afstamt. 

507.  1929.  maeylandioa.  L.  4 V:  Marylandsche.  N:  Ameri- 

kaansche  Senne. 


Latijnsche  Familie-  en  Geslachtsnamen '). 


Ahelia. 

121 

Aira. 

18 

Anacharis. 

43 

Acacia. 

351 

Airopsis. 

19 

Anacyclus. 

94 

Acanthaceae. 

174 

Ajuga. 

147 

Anagallis. 

(172)  179 

Acanthus. 

174 

Akebia. 

204 

Ananthocyclus. 

94 

Acer. 

272 

Alchemilla. 

321 

Anchusa. 

152 

Acerin  eae. 

272 

Alisma. 

30 

Andromeda. 

181 

Achilléa. 

95  (97) 

Alismaceae. 

30 

Androsace. 

176 

Acomtnm 

(100)  215 

Allium. 

38 

Androsaemum. 

269 

Acorus. 

54 

Alnus. 

60 

Anemóne. 

207 

Acotyledoneae 

9 

Aloë. 

38 

Anéthum. 

190 

Acroclinium. 

99 

A lopecurus. 

13 

Angelica. 

189 

Actaea. 

217 

Alsine. 

254 

Anóda. 

267 

Adenophora. 

118 

Alsineae. 

252 

Anomathéca. 

47 

Adiantum. 

9 

Alstroemeria. 

50 

Antennaria. 

99 

Adónis. 

209 

Althaea. 

2G5 

Anthemis. 

94 

Adoxa. 

194 

Alyssum. 

233 

Anthericum. 

42 

Aegilops, 

26 

A marantaceae. 

70 

Antirrhinum. 

168 

Aegopodium. 

185 

Amarantus. 

71 

Anthoxanthum. 

15 

Aescnlus. 

274 

Amaryllideae. 

48 

Anthriscus. 

193 

Aethionéma. 

238 

Amaryllis. 

49 

Anthyllis. 

343 

Aethusa. 

188 

Ammohium. 

99 

Apios. 

361 

Agapanthus. 

37 

Ammophila. 

17 

Apium. 

185 

Agathaea. 

84 

Amorpha. 

349 

Apocyneae. 

129 

Agave. 

50 

Ampel  ideae. 

195 

Apocynum. 

131 

Agrimonia. 

320  (321) 

Amsonia. 

129 

Aquilegia. 

214 

Agrostemma. 

262 

Ajnygdaleae. 

333 

Arahis. 

230 

Agro9tis. 

17 

Amygdalus.  333 

(337) 

Aralia. 

194 

Ailanthus  en-tus.  288 

An  acardiaceae. 

285 

Araliaceae. 

194 

')  geslachtsnamen  zijn  met  gewone  letter,  de  familienamen  gcspaciëerd  en  de  groote 
ïfdeelingen  des  plantenrijks  klein  kapitaal  gedrukt. 


24 


366 


Arbutus. 

318 

Archangelica. 

189 

Argemóne. 

221 

Arisaeraa. 

52 

Aristolochia. 

77 

Aristolochieae. 

77 

Armeria. 

79 

Ara  i ca. 

99 

Arnoscris. 

108 

Aroideae. 

52 

Arrhenatherum. 

20 

Artemisia. 

98 

Arthrülobium. 

359 

Arum. 

53 

Arundo. 

17 

Asarum. 

77 

Asclcpiadeac. 

130 

Asclcpias. 

131 

Asparagus. 

42 

Asper  ifo  li  ae. 

150 

Asperugo. 

154 

Asperula. 

120 

Asphodelus. 

42 

Aspidium. 

11 

Asplenium. 

10 

Aster. 

84 

Asteroideae. 

84 

Astilbe. 

201 

Astragalus. 

352 

Astrantia. 

184 

Atriplcx. 

68 

Atropa. 

104 

Athyrium. 

10 

Aubrietia. 

232 

Aucuba. 

196 

Avena. 

19 

Axyris. 

09 

Ballóta. 

146 

Balsamineae. 

296 

Bambusa. 

23 

Baptisia. 

339 

Barbarea. 

229 

Barkhausia. 

113 

Basell  a ceae. 

70 

Bellis. 

80 

Berberideae. 

218 

Berberis. 

219 

Berteróa. 

232 

Berula. 

186 

Bèta. 

67 

Betonica. 

145 

Betula. 

60 

Betulaceae. 

60 

Bidens. 

92 

Bignoniaceae. 

174 

Bióta. 

58 

Biotia. 

85 

Biscutella. 

235 

Biscrrula. 

353 

Blechnum. 

10 

Blitum. 

68 

Boehmeria. 

04 

Boltouia. 

86 

Boragineae. 

150 

Boriigo. 

153 

Botrycbium. 

12 

Brassica. 

239 

Bravoa. 

50 

Briza. 

21 

Bromus. 

22 

Broussonetia. 

63 

Brucea. 

289 

Brunella. 

140 

Bryonia. 

248 

Buddlcja. 

271 

Bulbocodium. 

33 

Bunias. 

243 

Bupleurum. 

187 

Butomeae. 

31 

Butomus. 

31 

Buxus. 

283 

Cacalia. 

100 

Cakile. 

235 

Calamintha. 

140 

Calandrinia. 

251 

Calceolaria. 

166 

Calendula. 

102 

Calla. 

53 

Calliopsis. 

91 

Callistephus. 

85 

Calluna. 

181 

Caltlia. 

211 

Calycantbeae. 

311 

Calycanthus. 

311 

Calyspbyrum.  122,  123 

Calystegia. 

154 

Camassia. 

39 

Camelina. 

237 

Campanula. 

116 

Campanulaceae. 

115 

Campanumaea. 

115 

Canna. 

52 

Cannabineae. 

65 

Cannabis. 

65 

Capnorchis. 

226 

Capparideae. 

244 

Caprifolia  ceae. 

121 

Cap9ella. 

238 

Capsicum. 

163 

Caragana. 

351 

Cardamine. 

231 

Carduus. 

106 

Carex. 

27 

Carlina. 

103 

Carpinus. 

60 

Carum. 

186 

Caryolopha. 

152 

Caryophylleae. 

252 

Carthamus. 

105 

Cassia. 

364 

Castanea. 

62 

Catalpa. 

174 

Catananche. 

108 

Caucalis. 

192 

Ceanóthus. 

279 

Cel  astr  ineae. 

277 

Celastrus.  277  (289) 

Celosia. 

70 

Cencbrus. 

16 

Centauréa.' 

103 

Centranthus. 

80 

Cephalaria. 

81 

Cerastium. 

256 

Cerasus. 

336 

Ceratonia. 

362 

Cercis. 

362 

Cerinthe. 

150 

Chaerophyllum. 

193 

Cheiranthus.  (49)  229 

367 


Chelidonium. 

220 

Coriandrum. 

194 

Dahlia. 

89 

Chelóne. 

169 

Coriaria. 

288 

DanthoDia. 

20 

Chenopodiaceae. 

67 

Coriarieac. 

288 

Daphne. 

75 

Chenopodium. 

68 

Co  rn  eae. 

195 

Daphnoideae. 

75 

Chionanthus. 

127 

Cornus. 

195 

Datisca. 

245 

Chondrilla. 

112 

Coronilla. 

358 

Datisceae. 

245 

Chrysanthemum. 

97 

Corydalis. 

227 

Datura. 

160 

Chrysostemma. 

91 

Corylus. 

61 

Daucus. 

191 

Chrysurus. 

22 

Corynephorus. 

18 

Delphinium. 

214 

Chymocarpus. 

297 

Cosmanthus. 

159 

Deschampsia. 

18 

Cicer. 

353 

Cosmos. 

93 

Desmodium. 

359 

Cichoraceae. 

108 

Cotinns. 

286 

Deutzia. 

299 

Cichorium. 

108 

Cotoneaster. 

309  (311) 

Dianthus. 

257 

Cicuta. 

185 

Cotula. 

97 

Dicentra. 

226 

Cimicifuga. 

218 

Crambe. 

242 

Diclytra. 

226 

Cineraria. 

99 

Craniolaria, 

175 

Dicotyledoneae. 

57 

Cinnamómum. 

364 

Crassulaceae.  197 

Dictamnus. 

290 

Circaea. 

304 

Crataegus. 

310,311 

Didiscus. 

184 

Cirsium. 

106 

Crepis. 

113 

Dielytra. 

226 

Cistineae. 

246 

Crocus. 

48 

Diervilla.  121  (122) 

Cistus. 

246 

Crucianella. 

120 

Digitalis. 

170 

Clarkia. 

303 

C r uciferae. 

228 

Dioscoréa. 

55 

Claytonia. 

251 

Crupina. 

103 

Dioscoreae. 

55 

Clematis. 

205 

Cryptogamae. 

9 

Diplotaxis. 

242 

Cleóme. 

244 

Cucubalus. 

264 

D i p s a c e a e. 

81 

Clerodendron. 

149 

Cucumis. 

249 

Dipsacus. 

81 

Clethra, 

181 

Cucurbita. 

249 

Dodecatheon. 

177 

Clinopodiurn. 

139 

Cucurbitaceae.  248 

Doronicum. 

100 

Cnicus. 

104 

Cuminum. 

191 

Draba. 

233 

Cohaea. 

158 

Cuphéa. 

307 

Dracocephalum. 

142 

Cochlearia. 

233 

Cupuliferae. 

60 

Dracunculus. 

53 

Colchicum. 

33 

Cuscuta. 

156 

Droseraceae. 

271 

Collinsia. 

168 

Cyclamen. 

177 

Collinsonia. 

139 

Cydonia. 

308 

Ecbalium. 

248 

Collomia. 

157 

Cynara. 

105 

Eccremocarpus. 

174 

Colocasia. 

53 

Cynareae. 

102 

Echinacea. 

90 

Colutea. 

352 

Cynoglossum. 

154 

Echinops. 

102 

Comarum. 

318 

Cynosurus. 

22 

Echium. 

151 

Commelineae. 

29 

Cypella. 

47 

Elaeagneae. 

76 

Compositae. 

82 

Cyperaceae. 

27 

Elaeagnus. 

76 

Coniferae. 

57 

Cypérus. 

28 

Elyrnus. 

25 

Comum. 

193 

Cypripedium. 

52 

Emilia. 

99 

Convallaria. 

43 

Cysticapnos. 

228 

Empetr  eae. 

280 

Convolvulaceae. 

154 

Cytisus. 

342 

Empetrum. 

280 

Convolvulus. 

155 

Cystopteris. 

11 

Endymion. 

40 

Corcborus. 

323 

Epilobium.  (300)  30 

Coreopsis. 

92 

Dactylis. 

21 

Epimedium. 

218 

368 


Epipactis. 

51 

Galanthus. 

48 

Helwingia. 

197 

Equisetaceae. 

9 

Galatella. 

85 

Helwingiaceae. 

197 

Eragrostis. 

20 

Galéga. 

350 

Hemerocallis. 

36 

Eranthis. 

212 

Galeopsis. 

143 

Hepatica. 

209 

Erica. 

180 

Galium . 

119 

Heracléum. 

191 

Ericaceae. 

180 

Gandinia. 

19 

Herniaria. 

252 

Erigeron. 

85 

Gazania. 

102 

Hesperis. 

236 

Eriophorum. 

28 

Genista. 

(341)  342 

Heuchéra. 

201 

Erodium. 

291 

Gentiana. 

132 

Ilibiscus. 

267 

Ervum. 

354 

Gentianeae. 

132 

Hieracium. 

113 

Eryngium. 

184 

Geraniaceae. 

291 

Hierochloa. 

15 

Erysimum. 

237 

Geranium. 

292 

II  i p p o c a s t a n e a e. 

274 

Erythraea. 

132 

Gesncraceac. 

175 

Hippocrépis. 

359 

Erythrina. 

360 

Geum. 

322 

Hippophac.  76  (279) 

Erythronium. 

33 

Gilia. 

157 

Ilolcus. 

14 

Eschscholtzia. 

225 

Gillcuia. 

333 

Honkenya. 

255 

Eucomis. 

42 

Gingko. 

59 

Hordeum. 

26 

Eudianthe. 

262 

Gladiolus. 

47 

Horminnm. 

137 

Eupatoriaccae. 

82 

Glaucium. 

224 

Iloteia. 

201 

Eiipatorium. 

82 

Glaux. 

178 

Ilumulus. 

66 

Euphorbia. 

280 

Glecbdma. 

141 

Hyaciutlius. 

41 

Euphorbiaceae. 

280 

Glcditschia. 

363 

Hydrangéa. 

201 

Euphrasia. 

173 

Glyccria. 

20 

Hydr  ocharid  eae 

43 

Euxolus. 

71 

Glycyrrhiza. 

349 

Hydrocharis. 

44 

Evonymiis. 

277 

Godctia. 

302 

Hydrocotyle. 

183 

Exochorda. 

323 

Gomphréna. 

71 

Hydrophylleae. 

158 

Goniolimon. 

79 

Hydropliyllum. 

158 

Faba. 

355 

G r a m i n e a e. 

13 

Hyoscyamus. 

161 

Fagopyrum. 

74 

Granateac. 

307 

Hypericineac. 

269 

Fagus. 

62 

Gratiola. 

170 

Hypericum. 

269 

Fatsia. 

194 

Gunnéra. 

306 

Ilypochaeris. 

109 

Fcstuca. 

22 

G unncraceac. 

306 

• Hyssópus. 

139 

Ficaria. 

211 

Gymnocladus. 

364 

Ficus. 

63 

Gyncrium. 

18 

Ibcris. 

234 

Filices. 

9 

Gypsophila. 

259 

Ilex.  (277)  278 

Flammula. 

206 

Ilieineae. 

278 

Foeuiculum. 

188 

Hablitzia. 

70 

Illecebraceae. 

253 

Forsythia. 

128 

Hedera. 

194 

Illecebrum. 

253 

Fragaria. 

317 

Hedysarum. 

360 

Impatiens. 

296 

Fraxinus. 

127 

Haemanthus. 

49 

Imperatoria. 

190 

Fritillaria. 

34 

Helenium. 

94 

Indigofera. 

349 

Fuchsia. 

304 

Helianthcmum. 

246 

Inula. 

88 

Fumaria. 

228 

Helianthus. 

92 

Iris. 

45 

Fumariaceae. 

226 

Heliotropium. 

150 

Isatis. 

239 

Funkia. 

36 

Helleborus. 

(32)  212 

Isolepis. 

28 

Helminthia. 

111 

Gaillardia. 

94 

Helonias. 

32 

Jasióne. 

115 

369 


Jasmineae. 

126 

Limnanthes. 

298 

Melanthaceae. 

32 

Jasmmum.  126  (299) 

Linaria. 

167 

Melica. 

21 

Jonopsidium. 

238 

Lineae. 

294 

Melilótus. 

345 

Juglandeae. 

284 

Linosyris. 

87 

Melissa. 

139 

Juglans. 

284 

Linum. 

294 

Melittis. 

142 

J uncaceae. 

31 

Lippia. 

148 

Mentha. 

134 

Juncagineae. 

30 

Liriodendron . 

205 

Menyauthes. 

133 

Juncus. 

31 

Listéra. 

51 

Mercurialis. 

282 

Juniperus. 

58 

Lithospermum. 

151 

Mertensia. 

151 

Loasa. 

248 

Mesembryan- 

Kalmia. 

182 

Loaseae. 

248 

t hem  eae. 

250 

Kerria. 

323 

Lobelia. 

114 

M esembryanthemum. 

250 

Knautia. 

81 

Lob  eliaceae. 

114 

Mespilus.  310  (311) 

Koeleria. 

21 

Loganiaceae. 

129 

Meum. 

188 

Koelreuteria. 

274 

Lolium. 

(19)  23 

Micropus. 

88 

Lonicéra. 

123 

Miliutn. 

15 

Labi  atae. 

133 

Lonicereae. 

121 

Mimosa. 

296 

Lactuca. 

112 

Lotus. 

348 

Mimoseae. 

351 

Lagenaria. 

249 

Lunaria. 

231 

Mimulus. 

170 

Lamium. 

142 

Lupinus. 

339 

M irabilis. 

74 

Lampsana. 

108 

Luzula. 

31 

Moehringia. 

255 

Lappa. 

107 

Lychnis. 

262 

Moldavica. 

142 

Lardizaba  leae. 

204 

Lycium. 

164 

Molinia. 

21 

Lathyrus.  (355)  356 

Lycopersicum. 

164 

Moluccella. 

146 

Laurineae. 

75 

Lycopodiaceae.  12 

Monarda. 

136 

Laurus. 

75 

Lycopodium. 

12 

M ONOCOT  YLEDONEAE 

13 

Lavandula. 

134 

Lycopsis. 

152 

Moraea. 

45 

Lavatéra. 

265 

Lycopus. 

134 

Mor  eae. 

62 

Ledum. 

182 

Lysimachia. 

178  (300) 

Morus. 

62 

Lemna. 

52 

Ly  thrari  eae. 

307 

Muscari. 

40 

Lemnaceae. 

52 

Lytbrum. 

307 

Myogalum. 

40. 

Leontodon. 

110 

Myosótis. 

153 

Leonurus. 

143 

Macleya. 

220 

Myosürus. 

209 

Lepidium. 

238 

Madia. 

94 

M yriea. 

59 

Leptochloa. 

18 

Magnolia. 

204 

Myricaria. 

271 

Leucanthemum. 

96 

M agnoliaceae.  204 

Myriceae. 

59 

Leucojum. 

48 

Malcolmia. 

235 

Myrrhis. 

193 

Levisticum. 

189 

Malope. 

265 

Myr  sin  eae. 

289 

Leycesteria. 

121 

Malva. 

266 

Myrtaceae. 

308 

Liatris. 

82 

Malvaceae.' 

265 

Myrtus. 

308 

Ligularia. 

99 

M a r a n t a c e a e.  52 

Li  gul  i flor  ac. 

101 

Marrubium. 

145 

Narcissus. 

49 

Ligustrum. 

127 

Matricaria. 

96 

Nardosmia. 

83 

Liliaceae. 

33 

Mattbiola. 

(49)  228 

Narthecium . 

31 

Liliago. 

42 

Maurandia. 

168 

Nasturtium.  229  (297) 

Lilium. 

35  (49) 

Meconopsis. 

221 

Naumburgia. 

178 

Limnantheae. 

298 

Medicago. 

(342)  343 

Negundo. 

274 

370 


Nelumbium. 

348 

Nemesia. 

167 

Nemopkila. 

158 

Nepeta. 

141 

Neslia. 

239 

Nicandra. 

163 

Nicotiana. 

159 

Nigella. 

213 

Nonnea. 

152 

Notobasis. 

107 

Nuphar. 

246 

Nyctagineac. 

74 

Nyclago. 

75 

Nympkaca.  245  (348) 

N y in  p h a c a c c a e. 

245 

Obeliscaria. 

91 

Obionc. 

69 

Ochthodium. 

235 

Ocimutn. 

133 

Oonanthe. 

187 

Oeuothéra. 

300 

Oenothereae. 

300 

0 1 eacea  e. 

127 

Omphalódcs. 

153 

Onagra. 

300 

Onobrychis. 

360 

Onoclea. 

11 

Ondnis. 

340 

Onopordon. 

105 

Onosina. 

151 

Ophioglossutn. 

12 

Ophrys. 

51 

Opopanax. 

189 

0 r c h i d e a e. 

51 

Orchis. 

51 

Origanum. 

137 

Orixa. 

289 

Ornithogalum. 

40 

Ornithopus. 

359 

Orobanche. 

175 

Orobancheae. 

175 

Orobus. 

357 

Orontium. 

53 

Orvala. 

142 

Osmunda. 

12 

Ourisia. 

173 

Oxalideac. 

295 

Oxalis. 

295 

Oxybaphus. 

75 

Oxycoccos. 

182 

Oxyria. 

72 

Paeonia. 

216 

Pancratium. 

49 

Panicum. 

15 

Papaver. 

221 

Papav  er  aceae. 

220 

Papilionace  ae. 

339 

Pardanthus. 

47 

Parietaria. 

64 

Paris. 

56 

Paruassia. 

271 

Paro  nychi  eae. 

252 

Pastinaca. 

190 

Paulownia. 

170 

Pedal  inoae. 

175 

Pelargonium. 

293 

Pcnnisétum. 

16 

Penthorum. 

199 

Pentstdrnon. 

169 

Peplis. 

255 

Perilla. 

134 

Periploca. 

130 

Petasites. 

83 

Petrosclinum. 

185 

Petuuia. 

159 

Pencedanum. 

190 

Pliacelia. 

159 

Phalaris. 

14 

Pharbitis. 

155 

Pbaseolus. 

361 

Phegopteris. 

11 

Phelipaea. 

175 

P h i 1 a d e 1 p h e a e. 

299 

Philadelphus. 

299 

Phleura. 

14 

Phlomis. 

146 

Phlox. 

156 

Phragmites. 

17 

Phygelius. 

169 

Physalis. 

163 

Physostegia. 

142 

Phyteuma. 

116 

Phytolacca. 

264 

Phytolacccae. 

264 

Picrïdium. 

111 

Pilosella. 

114 

Pimpinella. 

186 

Pinus. 

57 

Pirus. 

308 

Pistacia. 

285 

Pisara. 

354 

Plantagineae. 

78 

Plantago. 

78 

Platanen  e. 

65 

Platanthéra. 

51 

Platanus. 

65 

Platycddon. 

116 

Plumbagineae. 

79 

Plumbago. 

79 

Poa. 

20 

Podopbyllum. 

218 

Polemouiaceac. 

156 

Polernonium. 

157 

Polygonatum. 

42 

Po  1 y goneae. 

72 

Polygonura. 

73 

Polypodium. 

9 

P o ra  a c e a e. 

308 

Populns. 

66 

Portulaca. 

251 

P o r t u 1 a c e a e. 

251 

Potentilla. 

318 

Poteriura. 

322 

Primula. 

176 

Pri mul  aceae. 

176 

Prinos. 

278 

Prunella. 

140 

Prunus. 

334 

Ptarmica. 

95 

Ptelea. 

290 

Pteris. 

10 

Pterocarya. 

285 

Pulegium. 

141 

Pulicaria. 

89 

Pulmonaria. 

151 

Punica. 

307 

Puschkinia. 

41 

Pyrcthrum. 

96 

Pyrola. 

180 

371 


Pyrolaceae. 

180 

Sanguisorbeae. 

321 

Sinapis. 

241 

Pyrus. 

308 

Sanvitalia. 

93 

Sisymbrium. 

236 

Sapindaceae. 

274 

Sisyrinchium. 

44 

Quercus.  61  (278) 

Sapindus. 

274 

Sium. 

187 

Saponaria. 

259 

Skimmia. 

290 

Eamondia. 

175 

Sarothamnus. 

341 

Smilaceae. 

55 

R a nun  c u 1 a c e a e. 

205 

Sassafras. 

75 

Smilacina. 

43 

Ranunculus. 

210 

Satureja. 

138 

Smilax. 

55 

Rapbanistrum. 

243 

Sauromatum. 

53 

Solaneae. 

159 

Raphanus. 

242 

Saxifraga. 

200 

Solanuin. 

163 

Reseda. 

245 

Saxifragaceae. 

Solidago. 

87 

Res  edaceae. 

245 

200  (271) 

Soncbus. 

111 

Rhamneae. 

278 

Scabiósa. ' 

82 

Sorbus. 

309  (311) 

Rbamnus.  278  (348) 

Scandix. 

192 

Sorghum. 

27 

Rheum. 

72 

Scbizantbus. 

168 

Sparganium. 

54 

Rhododendron. 

182 

Scilla. 

40 

Spartina. 

18  (341) 

Rhodotypns. 

333 

Scirpus. 

28 

Spartium. 

341 

Rhus. 

286 

Scler  antbeae. 

252 

Specularia. 

118 

Ribes. 

202 

Sclerantbus. 

254 

Spergula. 

253 

Ribesiaceae. 

202 

Scolopendrium. 

10 

Spergularia. 

253 

Ricinus. 

282 

Scolymus. 

108 

Sphenogyne. 

94 

Robinia. 

350 

Scopolia. 

162 

Spigelia. 

129 

Rosa. 

312 

Scorpiurus. 

358 

Spilanthes. 

93 

Rosaceae. 

312 

Scorzonéra. 

110 

Spinacia. 

69 

Rosmarinus. 

136 

Scrophularia. 

166 

Spiraea. 

324 

Rubia. 

119 

Scropbularineae. 

156 

Stacbys. 

144 

Eubiaceae. 

118 

Scutellaria. 

140 

Stachyurus. 

269 

Rubus. 

316 

Secale. 

25 

Staphylaea. 

276 

Rudbeckia. 

90 

Securigera. 

359 

Stapbylaeaceae. 

276 

Rumex. 

73 

Sedum. 

197 

Statice. 

79 

Ruscus. 

43 

Sempervivum. 

199 

Stellaria. 

255 

Ruta. 

291 

Senebiéra. 

243 

Stipa. 

16 

(18) 

Rntaceae. 

290 

Senecio. 

101 

Stokesia. 

82 

Senecionideae. 

89 

Stratiótes. 

44 

Saglna. 

254 

Sequoia. 

58 

Suaeda. 

69 

Sagittaria. 

30 

Serratula. 

107 

Succisa. 

81 

Salicineae. 

66 

Seseli. 

188 

Symphoricarpus. 

121 

Salicomia. 

69 

Setaria. 

16 

Symphytum. 

153 

Salix. 

66 

Shepherdia. 

76 

Syringa. 

127 

Salpiglossis. 

169 

Sherardia. 

120 

Salsola. 

70 

Sibbaldia. 

320 

Tagétes. 

93 

Salvia. 

135 

Sicyos. 

249 

Tamaris  cineae. 

271 

Sambücus. 

125 

Silene. 

260 

Tamarix. 

272 

Samolus. 

180 

S i leneae. 

252 

Tamnus. 

71 

Sanguinaria. 

220 

Silphium. 

89 

Tamus. 

71 

Sangoisorba. 

321 

Silybum. 

105 

Tanacétum. 

98 

Sangnisorbaceae. 

321 

Simarubeae. 

288 

Taraxacum. 

112 

372 


Taxodium. 

58 

Taxus. 

59 

Tecnma. 

174 

Telekia. 

89 

Tcloxys. 

6S 

Ternstroemiaceae. 

209 

Tetragonia. 

250 

Tetragoniaceae. 

250 

Tetragonolobus. 

349 

Tetrnnéma. 

169 

Teucrium. 

146 

Tkalictrum. 

207 

Thermopsis. 

339 

Thlaspi. 

234 

Thrincia. 

109 

Th  uja. 

58 

Thymiis. 

138 

Thysselinum. 

190 

Tiarella. 

201 

Tigridia. 

47 

Tilia. 

2GS 

T i 1 i a c e a e. 

208 

Tolpis. 

109 

Torilis. 

192 

Tormentilla. 

319 

Tradescantia. 

29 

Tragopógon. 

110 

Trapa. 

305 

Trapeae. 

305 

Tricyrtis. 

33 

Trientulis. 

275 

Trifolium.  346  (348) 

Triglóchin. 

30 

Trigonella. 

345 

T r i 1 1 i a c e a e. 

50 

Trillium. 

56 

Tripolium. 

85 

Triteleia. 

41 

Triticum. 

24 

Tritoma. 

37 

Tritonia. 

48 

Trollius. 

212 

Tropaeolaceae. 

297 

Tropaeolum. 

297 

Tulipa. 

33 

Tunica. 

259 

Turntis. 

23.0 

Tnssilugo. 

83 

Typlia. 

54 

Typbaceae. 

54 

Ulcx. 

340 

Ullucus. 

70 

Ulmaceae. 

02 

Ulmus. 

62 

Umbelliferae. 

183 

Umbilicus. 

197 

Ungnadia. 

274 

Urtica. 

03 

U r t i c e a e. 

63 

Uvularia. 

32 

Vaccaria. 

260. 

V a c c i n i e a e. 

182 

Vaccinium. 

183 

Vaillantia. 

118 

Valeriana. 

80 

Valer  ianeae. 

80 

Valcrianella. 

80 

Vallisneria. 

44 

Veratrum.  32  (51,  212) 

Verbascum. 

165 

Verbena. 

148 

V erbe  n aceae. 

148 

V ernoniaceae. 

82 

Veronica. 

171 

Vesicaria. 

232 

Viburnum. 

125 

Vicia. 

355 

Vilfa. 

17 

Vinca. 

130 

Vincetoxicum. 

130 

Viola. 

247 

Violaceae. 

247 

V irgilia. 

362 

Viscaria. 

202 

Vitex. 

148 

Vitis. 

195 

Waldsteinia. 

322 

Weigela. 

122 

Weigelia. 

122 

Wbitlavia. 

159 

Wistaria. 

360 

Xantbium. 

89 

X antb  oxyleae. 

289 

Xanthoxylnm. 

289 

Xeranthemum. 

103 

Yucca. 

38 

Zantboxylon  of  -lum. 

289 

Zauschneria. 

303 

Zea. 

13 

Zinnia. 

90 

Zizyphus. 

348 

NB.  Ter  juister  uitspraak  vaD  de  in  bovenstaande  lijst  voorkomende  namen  zij  bet 
volgende  opgemerkt: 

In  woorden  van  drie  of  meer  lettergrepen  moet  de  klemtoon  in  de  meeste  gevallen 
op  de  3l'  van  achteren  gelegd  worden.  Uitzonderingen,  waarbij  de  toon  op  de  voor- 
laatste valt,  zijn: 

1°.  als  er  een  tweeklank  in  de  voorlaatste  wordt  aangetroffen ; 2°.  wanneer  de  voor- 
laatste en  laatste  gescheiden  zijn  door  een  der  dubbele  letters  j , x of  z-,  3°.  waar  de 
voorlaatste  eindigt  en  de  laatste  begint  met  een’  medeklinker;  4°.  als  bet  anders  is 
aangegeven  door  een  accent;  5°.  In  Diclytra , Dielylra  en  Onobrychis.  — In  woorden 
van  twee  lettergrepen  staat  de  toon  op  de  voorlaatste. 
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Lijst  van  Nederlandsche  en  andere1)  namen. 


Aak.  (Spaansche)  273 

Aalbes.  202,  204 

Aalst.  98 

Aalstiekels.  44 

Aardakel  of  -aker.  357 

Aardamaudelen.  29,  357 

Aardappel.  164 

Aardappel.  (Chinesche)  55 
Aardappelen,  (zoete)  55 

Aardartisjok.  92 

Aardbeispinazie.  68 

Aardbezie.  317,  318 

Aardbezieboom.  318 

Aardbuil.  164 

Aardeikels.  357 

Aardkastanje.  186 

Aardmuisjes.  357 

Aardnoten.  186,  357 

Aardpeer.  92 

Aardrook.  228 

Aardveil.  141 

Aaronsbaard.  53 

Aart.  19,  31 

Aat.  19 

Abeel.  67 

Abete , -to  of  -ioa.  58 

Abiga.  147 

Abrahamsboom.  149 

Abricosen-  of  abriko- 
zenboom. 334 

Abricots-  of  -koos.  334 

Abrotonon.  98 

Absinth.  98 

Acacia.  351 

Acacia,  (driedoornige)  364 
Acanlhion.  105 


Aconitum.  (klein  win- 

Akkermoes. 

108 

tersch  geel) 

212 

A kkeroogentroost . 

257 

Adam  en  Eva. 

216 

Akkersla. 

80 

Adderkop. 

151 

Akolei. 

214 

Adderkruid.  10, 30, 74, 111 

Akonie  of  -uijt. 

215 

Adderruit. 

11 

Akonietjes. 

212 

Adderstong. 

12 

Akoniton. 

215 

Adderwortel. 

74 

Akoron  of  -ros. 

54 

Adelaarsvaren. 

10 

A/ctaia  of  -tea. 

217 

Adelbeziën. 

203 

Alant.  88,  89 

Adick. 

126 

Alcali. 

70 

Adivie. 

109 

Alcea. 

267 

Adonis -\Aotm . 

209 

Alfrance  of  -frank. 

164 

Aeizóon. 

198 

Alfsrancke. 

164 

Affodillen . 

42 

Algoede.  68, 

135 

Afgodskruid. 

178 

Allfpape. 

248 

Afrikanen. 

94 

Allo  eb  . 

38 

Agchousa. 

152 

Alkemelyeh. 

321 

Agnos. 

149 

Aloë. 

38 

Agresch. 

203- 

Aloë.  (honderdjarige) 

50 

Agrimonie  of  -ny. 

320 

Alpenbes. 

203 

Agrimonie.  (wilde) 

318 

Alpenroos. 

182 

Agrósiis. 

17 

Alpister  of  -trie. 

14 

Aguiley. 

214 

Alsem. 

98 

Ah-mügdala. 

334 

Alst. 

98 

Ahorn.  272- 

274 

Allbaea-’boom'pje. 

267 

Aigilóps. 

26 

Althaia. 

265 

Ailuntho  of  -to. 

288 

Alusson. 

233 

Aira. 

18 

Amandel , -boom  en 

Ajuin. 

39 

-boompje. 

334 

Akanth. 

174 

Amandel,  (dubbele 

Akanthos. 

174 

witte) 

337 

Alcebi. 

204 

Amaracus. 

147 

Ake-  of  akkelei. 

214 

Amarant. 

71 

Akkerklitzen. 

192 

Amaranios. 

71 

Akkerkool. 

108 

Amaranlus- r ietstok . 

73 

1)  Deze  laatsten  zijn  cursief  gedrukt. 

24* 
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Amarlaris.  219 

Ambeijenkruid.  16G 

Amberbloem.  104 

Amelands-gras.  22 

Amirbaris.  219 

AmugdaU  of  -lea.  333 

Anagallis.  179 

Anakampserós.  198 

Ananasbessen.  76 

Anapodophyllum.  218 

Andijvie.  109,  112 

Andijvie,  (wilde)  99  ' 

Andoorn.  144 

Andoorn.  (stinkende)  146 
Andoorn.  (witte)  146 

Androsaimon.  269 

Anemias.  208 

Anemoné.  207 

Anemoon.  208 

Anéthon.  190 

Angelieren.  258 

Angieren.  258 

Anijs.  186 

Anijsplant.  93 

Anjelier.  257  - 259 

Anjelier-acktigen  of  • 
-bloemigen.  252 

Anjers.  258 

Annéson.  194 

Annon.  194 

Anonis.  340 

Anteunis-nootkens.(St.)27G 
Anthemis.  94 

Antherikon  42 

Antheunis-  of  Anthonis- 
raapje.  (St.)  211 

Anthruskon.  192 

Anthullis.  343 

Antonie-kruid.  (St.)  166 

Apariné.  119 

Apenhoofd.  168 

Aphaké.  357 

Apiasirum.  142 

Apion.  188 

Apios.  361 

Aposteemkruid.  82 

Appel,  (gulden)  164 

Appelachtigen.  308 

Apricoos.  334 

Apsinthion.  98 

Aquifülia  of  -lium.  278 

Arabel.  273 

Arbervita.  58 

Arbor  viiae.  58 

Aria.  309 

Armoires  of  -riet.  262 

Armoracea  of  -da.  233 

Aron.  53 

Aronskelk.  53 


Aronsstaf. 

165 

Arresta  bovis. 

340 

Arrête-boeuf. 

340 

Arrowroot.  ( Portland 

) 53 

Artichaux. 

106 

Artisciocken. 

106 

Artisjok. 

Artisjok.  (Jerusalem- 

106 

sche) 

92 

Asaron. 

77 

Ascalotten. 

39 

Aschkruid. 

99 

Asparagos. 

42 

Aspergie. 

42 

Aspergieboontjes. 

361 

Aster.  84 

, 85 

Astragalos. 

352 

At/ianasia. 

98 

Atokion. 

262 

Alrap/iaxis. 

69 

Augurken. 

249 

Aukuba. 

196 

Aurikels. 

177 

Avant-pcrsen. 

335 

Aveelzaad. 

240 

Averone. 

98 

Averuit. 

98 

Azijnboom. 

287 

Baardgerst. 

26 

Baarwortel. 

227 

Bakkruid. 

177 

Balassan. 

296 

Balbes. 

121 

Baldgreis. 

101 

Ballote. 

146 

BalroöS. 

125 

Balsam  (balsem)  -appel 

- 

wijf  ken. 

296 

Balsamine  of  -mien. 

296 

Balsem.. 

346 

Balsemblad. 

97 

Balsem-cruydt. 

346 

Balseme. 

97 

Balsemkruid.  (gemeen)  133 

Balsemkruid.  (wild) 

296 

Balsemperuboom. 

67 

Bamboe  of  -boes. 

23 

Bambos  of  -hu. 
Barbara-  of  -Barbel- 

23 

kruid.  (Ste.) 

230 

Barbascum. 

165 

Barberis. 

229 

Bargebloem. 

347 

Bargegras. 

73 

Barilla-soda. 

70 

Bark. 

69 

Basilicom  of-cum. 

133 

Basilicum,  (wilde)  140, 

263 

Basiliekruid.  133 

Basilikon.  133 

Bastaard-  Cylisus.  343 

Bastaardgerst.  26 

Bastaardindigo.  349 

Bastaardsalfraan.  105 

Bastaardwederik  met 
blauwe  bloemen.  171 

Bastaertwederik.  307 

Bastardheul.  222 

Bastard-  of  basterd- 

muur.  179 

Basterdbazenlatuw.  108 

Basterdwederik.  303 

Batala.  55 

Bat  at  as.  55 

Bataten.  55 

Batbengel.  147 

Bedeguar.  314 

B KD  IC  KTDLOEI  JENDE 
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Bedclaarskruid.  206 

Bedelaarsluizen.  90 

Beeckpunghen.  172 

Beefgras.  21 

Beekebooin.  172 

Beekebunge  of -punge.  172 
Beekschuim.  166 

Beemdgras.  20 

Beemdgras,  (hoog)  17 

Beemdlelie,  49 

Been.  (wit)  260 

Beengras.  32 

Beerenbeziën.  183 

Beerenklaauw.  174,  191 
Beerenoor.  177 

Beerwortel.  189 

Beetwortel.  67 

Behen.  (wit)  260 

Behen.  (rood)  80 

Beijen.  (dolle)  164 

Beijers.  203 

Beinsooghe.  209 

Bekervrucht.  264 

Belladonne.  164 

Belvedere  met  blaauwe 
bloemen.  117 

Bent,  bentgras.  18 , 21, 27 
Benlonica.  145 

Berberis  of  -risse.  219 

Berberys.  219 

Bergbes.  203 

Bergknoop  of  -knop.  199 

Berglook.  236 

Bergpeper.  76 

Berk.  60 

Bernagie  of  -sie.  153 

Bernagie.  (altij  d groene)  195 
Bernagieachtigen.  150 
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Berncruydt.  206 

Bertram.  95 

Besheide.  280 

Besmelde.  68 

Besmunte.  215 

Bessemcruydt.  342 

Bessenhoom.  202 

Besvrucht.  264 

Betonie  ofbetoniekruid.145 
Betonie.  (witte)  177 

Betulla.  60 

Betu.  60 

Beuk,  beukels.  62 

Beukenhout,  (gewoon  of 
rood)  62 

Beukenhout,  (wit)  61 

Beukenvaren.  11 

Beursjeskruid.  238 

Beverboom.  205 

Beverkens.  21 

Bevernaart.  186 

Bevernel.  m 186 

Bevemel.  (groote)  321 

Bevest.  67 

Bewinde.  155 

Bezem  brem.  342 

Bezemkruid.  341 

Bezemkruid.  (klein)  238 

Bezempjes.  106 

Bezien,  (bruyne)  316 

Bezien,  (dulle)  164 

Bezien  over  of  van 
over  zee.  203 

Bezuringen.  54 

Biespareije.  39 

Biet  of  bietwortel.  67 

Biezebrassen.  54 

Biezen.  28 

Bigarreautier.  336 

Biggenkruid.  109 

Bijënblad.  142 

Bijlkens-cruydt.  359 

Bijnsooghe.  209 

Bijvoet.  98 

Bikbeeren.  183 

Bikion.  355 

Bilsencruydt.  (geel)  160 

Bilsencrnydt  van  Peru.  160 
Bilzenkruid.  161 

Binde.  155 

Bindhoutboom.  66 

Bingelkruid.  282 

Binghel-cruydt.  282 

Bitterkers.  238 

Bitterpeen.  109 

Bitterwortel.  (gele)  132 

Bitterzoet.  164 

Blaarschorsigen.  75 

Blaasboom.  • 352 


Blaas- Hibiscus. 

267 

Blaaskersen. 

163 

Blaasnoten. 

276 

Blaaspeper. 

163 

Blaasvaren. 

11 

Blaauw  (de) 

104 

Blaauwbes. 

183 

Blaauw-  of  blaauw e 

bloem. 

104 

Blaauw  bloempje. 

173 

Blaauwe  bollen. 

102 

Blaauwe  regen. 

361 

Blaauwzuur. 

334 

Blachnon. 

10 

Bladj emoes. 

241 

Blanchemisschien. 

236 

Blechnon. 

10 

Bleeken. 

183 

Blik. 

318 

Bliksempoeder. 

12 

Bliton. 

68 

Bloedblad. 

73 

Bloedboom  of  -hout. 

279 

Bloedkruid.  73,  293, 

321 

Bloedkruid.  (Kana- 


daasch) 

220 

Bloedtcruydt. 

293 

Bloedwortel. 

293 

Bloeinetel. 

142 

Bloembiezen. 

31 

Bloemetjes  van 

geneugte. 

361 


Bloempjes  in  ’thair.  214 

Bloemriet.  52 

Bloem  van  Chalcedo- 
nië  of  Constanti- 
nopel.  264 

Bloetwortel.  293 

Boekenboom.  62 

Boek  ent.  74 

Boeken-  of  boekweit.  74 
Boeknoten.  62 

Boelkens-  of  boeltjes- 
kruid.  83 

Boelmans  vorke.  93 

Boenderbossen  of  -gras.  1 8 
Boerenboonen.  355 

Boereneppe.  185 

Boerenjasmijn.  299 

Boerenkers.  234 

Boerenpeper.  76 

Boerenplaag.  106 

Boerenpronkers.  258 

Boerenradijs.  234 

Boerenroos.  217 

Boerenrottingen.  107 

Bocrenteenen.  355 

Boerenwormkruid.  98,  93 
Bokkeboonen.  361 


Bokkenkruid. 

270 

Boksbaard. 

110 

Boksboonen. 

46,  133,  339 

Boksdoorn. 

76,  165 

Bokshoorn. 

345 

Bol. 

104,  263 

Bolbonac. 

232 

Bolderik. 

263 

Boldert. 

263 

Bolkruid. 

164 

Bolprei. 

39 

Bondgras. 

27 

Bonduc  van 

Kanada.  364 

Booghout. 

59,  273 

Boom  des  doods.  59 

Boom  des  levens.  58 

Boomklaver. 

(groote)  343 

Boomlinze. 

352 

Boomsurkel. 

219 

Boomvaren. 

9 

Boomveil. 

195 

Booneboom.  (Virgini- 

sclie) 

361 

Boonen. 

355,  361 

Boonen.  (bruine,  witte 
of  Zeeuwsche)  361 

Boonen.  (gewende  of 
omgekeerde)  164 

Boonen.  (Engelsche, 
gemeyne  tamme , 
groote,  platte, 
Koomsche  of 


Walsche)  355 

Boonen.  (Spaansche)  361 

Boonen.  (Turksche)  361 

Boonenboom.  364 

Boonenkruid.  139 

Boonerwten.  362 

Boonkens.  (wilde  of 
swarte)  356 

Boontjes,  (bonte)  361 

Boontjes.  (Kaapsche)  355 

Boontjes-bakelaar.  75 

Boontjeshol-  of  boon- 
tjesolie-wortel.  227 

Bornwortel.  105 

Borsekenskruid.  238 

Borstappeltjes.  311 

Borstelkrans.  140 

Borstkruiden.  (Lieber- 
sche)  144 

Bosboom.  284 

Boschbes.  183 

Boschhanevoet.  208 

Boschklaver.  (gele)  344 

Boschrank.  206 

Boschspinazie.  68 

Boschvaren.  11 

Boschwinde.  123 
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Bosjesgras.  20 

Boterbloem.  210,  211,  212 
Boterbloemen.(blaauwe)293 
Boterbloemen. (gebolde)  2 1 2 
Boterbloemen,  (roode)  292 


Boterbloemigen.  205 

Boterbloempjes.  211 

Boterzaad.  240 

Botgras  of  -kruid.  14 

Botbol.  188 

Bottels.  315 

Bounias.  243 

Boupleuron.  187 

Bourgoens  hoy.  344 

Bourgondisch  hooi.  344 

Bout  on  d' ar gent.  95 

Braakwortel.  50 

Braam.  342 

Braambes  of  -bezie  en 
-struik.  310, 317 

Braam- of  brarnboos.  317 
Brakel  bessen.  183 

Brambeycn.  316 

Bramen.  316,  317 

Brandekkel.  64 

Brandckkel.  (bloeijende 
of  makke)  143 

Brandend  boschje.  310 
Brandnetel.  64 

Brandtcruydt.  206 

Brandlattouwe.  84 

Brazilië-  of  Bresilie-pe- 
per.  163 

Breedboom.  65 

Breekebcen.  9 

Broem.  341,  342 

Brem.  341, 342 

Brcmkappers.  342 

Bremmetjes.  316 

Bremraap.  175, 176 
Bresic.  239 

Breukkruid.  253 

Breukkruid.  (groot)  198 
Brilkruid.  235 

Briea.  21 

Broeiboonen.  355 

Brombeeren  of  -bessen.  317 
Brommelbezie.  316 

Brommels.  316 

Bromos.  22 

Bronwortel.  105 

Broodboom.(Japansche)197 
Broodjes.  266 

Bruine  of  brune.  (de)  140 
Brui- of  brunelle.  140 
Bruinettekens.  209 

Bruinheilig.  134 

Brummels  of -melen.  316 


317 


Brunkersse. 

229 

Bryonie. 

248 

Buglosse. 

152 

Buglosse.  (kleine  of 

wilde) 

152 

Buis  of  buus. 

28 

Buksboom  of  -boompje. 

2S3,  284 

Bulbonac. 

232 

Bullepees  of  -peserikken.  54 

Bullepezen. 

31 

Bund. 

27 

Bundgras.  18,  21 

Bunt. 

21 

Burgel. 

251 

Busboom. 

284 

Buskruidhout. 

279 

Cacobolus. 

264 

Caepa. 

39 

Caerefolium. 

193 

Calament  of  -minth. 

140 

Calissiehout. 

350 

Calketrip. 

215 

Camelcin  en  -line.  237, 238 

Camille. 

96 

Campernelle. 

50 

Capcrfeolie.  (wilde) 

123 

Capita  Papaveris. 

224 

Capousinen. 

297 

Caprifolie. 

123 

Cardebenedikt. 

105 

Cardon. 

106 

Cardo  santo. 

221 

Carijnskruid.  (Sinte) 

84 

Carolina. 

103 

Caroten. 

192 

Caruwy. 

186 

Carwe  of  carwi. 

186 

Caryofyllate. 

322 

Caryophyllus . 

258 

Cassita,  -sutha  of 

-sytha. 

156 

Caslanea  equina. 

275 

Castanien.  (vremde) 

275 

Castor  oil. 

283 

Castorolic-plant. 

283 

Catalpenboom. 

174 

Cauwoorden. 

249 

Celidonie. 

221 

Celidonie.  (kleine) 

211 

Centaurie. 

104 

Centaurie.  (bittere) 

105 

Centaurie-gentiaan . 

133 

Cepa. 

39 

Cerintha. 

150 

Chaere-  of  Chaerophyl- 

Ion. 

193 

Cha-  of  chelons. 

39 

Chalotten.  39 

Chamaemelum.  96 

Chamaimêlon.  96 

Chamaipitus.  147 

Chamedrys.  (wilde)  172 
Chardon  d'Espagne.  106 
Cheeskruid.  96 

Chelidonion.  220 

Chikourych  of  -ryeh. 

108,  109 
China-gras.  64 

Chondrilê  of  -drillê.  112 
Christi-lancet.  12 

Christoffels  - (St.) 

kruid.  218,  356 

Christusoogen.  263 , 264 
Christus-palmboom.  283 
Cicercn.  (ghehoeckte  of 
kantighe)  354 

Cicererwt.  354 

Cichorei.  109 

Cichorei,  (wilde)  113 

Cic/ioreum.  108 

Cicoreye.  109 

Ciliadoone.  221 

Cimbalen.  35 

Cipel.  39 

Cipelgras.  32 

Citroenkruid.  98,  138,139 
Citroen-  Verbena.  148 
Citsers.  354 

Claveren.  (eerste  ghe- 
horeude)  348 

Claveren.  (wilde)  346 

Clem.  195 

Cleveren.  346 

Clijf  195 

Clim.  195 

Clim.  (brandende,  heete 
of  vlammende)  206 

Coeckoecksbroodt.295,  296 
Confielle  of  confilie  de 
greyn.  139 

Corayo.  153 

Corbeille  d'or.  238 

Corchorus  of-rusjes.  323 
Cortex  Eippocastani.  276 
Coste.  97 

Cota.  97 

Cotoneum.  309 

Cotyledon.  (eerste)  197 

Crabbenquel.  69 

Craeyen-bloemkens.  264 

Crakebesiën.  1 83 

Crataegon.  311 

Cresson  de  Para.  93 

Crock.  (kleine)  355 

Crocum.  48 

Crocusjes.  48 
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Crusette.  119 

Cruydeken  des  windts.  208 
Cruydeken  en  roert  mij 
niet.  248,  296 

Cunila.  139 

Cuyderelles.  258,  264 

Cymbalaria  met  veyl- 
bladeren.  167 

Cyminum.  191 

Cynoglossos.  154 

Cyperbiezen.  27 

Cypergras.  29 

Cypres.  58 

Cytisum.  342 

Daauwdistel.  111 

Daeckkersse.  234 

Dagbloem.  155 

Dagbloem.  (Virginische)  29 
Daglelie.  36 

Dagschoon.  36 

Dakenloof.  199 

Dalkruid.  43,  42 

Damas-,  damasch-  of 
damastbloemen.  236 

Dam-  of  dammerbeeren.  58 
Dammerenbout.  58 

Danbezieboom.  58 

Daphné.  75 

Datora.  1 60 

Datula.  161 

Daukos.  191 

Dauwnetel.  144 

Davidskoom.  26 

Deder  of  dederzaad.  237, 
238 

Deemterbloem.  97 

Delphinion.  214 

Den  of  denneboom.  57,  58 
Denappels.  57 

Dennekegels,  -knoppen 
of  -peren.  57 

Dessertblad.  267 

Deurblad.  187 

Deurwas.  187 

Deurwas.  (roode)  260 

Dhonrra.  27 

Diamantjes.  147 

Dikbladacbtigen.  197 

Dikkoppen.  106 

Dikiamnon  of  -not.  290 
Dille.  190 

Dille-pastinake.  190 

Dinettel.  144 

Dipcadi.  41 

JHpsakot.  81 

Diptam. (witte  of  valsche) 

291 

Disarum.  360 


Dissel,  (witte)  111 

Distel.  106,  112 

Distel,  (gevlekte)  105 

Distel,  (gezegende)  105 

Distel,  (gulden)  108 

Distel.  (Roomsche  of 
vremde)  103 

Doddegras.  14 

Dodder.  237,  238 

Dodder.  (Spaansche)  242 
Doderkruid.  156 

Doedels.  54 

Doetebolten.  54 

Doezelballen.  18 

Dok,  dokkeblad.  83,  84 
Dokkebladen.  107 

Dolappel.  161 

Dolbessenhout.  164 

Do  lijk.  24 

Dolik.  24,  263 

Dolkruid.  161,  164 

Dollehonds-bloem.  153 

Dolwortel.  56 

Donax.  17 

Donderbaard.  199 

Donderblad.  199 

Donderboonen.  198 

Donderkruid.  88 

Donderkruid,  (gemeen)  89 
Donzen.  54 

Doodkruid.  133,  164 

Doodsbeenderenboom.  '364 
Doodshoofdjes.  276 

Doodskleed.  32 

Door.  237 

Doorn.  106,  107,  317 
Doom.  (edele)  219 

Doorn.  (groenblijvende)310 
Doornappel.  161,  203 

Doornbes.  203 

Doornbrem  of  -struik.  341 
Doorndistel.  111 

Doorns.  311 

Doornzaad.  1 92 

Doorwas.  187 

Doperwten.  354 

Dorenen.  311 

Doronigi.  100 

Dusi-swa.  349 

Dotterbloem.  212 

Dourrha.  26 

Douterkousen.  54 

Draadtak.  324 

Draai.  155 

Drabc . 233 

Dragon.  98 

Dragon,  (wilde)  95,  237 
Drakenbloed.  73,  349 


Drakenkopskruid.  (Vir- 


giniscb) 

142 

Drakenwortel. 

53 

Draverik. 

22 

Dravik.  22; 

, 23 

Drep  of  dreps.  22, 

, 24 

Dreschlein. 

295 

Drieblad.  186, 

346 

Drieblad,  (vezelig) 

133 

Driedistel. 

103 

Driedoorn. 

219 

Drievuldiirbeidsbloem- 

pje- 

247 

Dries-  of  droeswortel. 

211 

Drolbloem. 

212 

Drop. 

350 

Dropwortel. 

333 

Druif. 

195 

Druif.  (Amerikaan- 

sche) 

264 

Druifhyacinth. 

41 

Druitjesbloem. 

41 

Druifjeswilg.  326,  328,329 

Druifkens. 

41 

Druivenbloem. 

187 

Druivenkruid. 

68 

Dubbelkelk. 

111 

Dubbelkruid. 

242 

Dubbelloof. 

10 

Dubbeltjes,  (groene)] 

62 

Dubcadé. 

41 

Duc  van  Toll. 

34 

Duifjes. 

227 

Duikelaar. 

54 

Duikers.  55, 

246 

Duinbessen. 

76 

Duinbezien. 

279 

Duindoorn.  76, 

279 

Duinhelm. 

17 

Duinreep. 

25 

Duist  of  duistgras. 

14 

Duitblad. 

44 

Duitsche  koffij. 

109 

Duitscke  pijp. 

77 

Duivekervel.  228, 

227 

Duivelsbeet. 

81 

Duivelsgaren-Cfmafw.  206 

Duivelsklaauw. 

80 

Duivelskoppen. 

54 

Duivelskruid. 

216 

Duivelsmelk.  281, 

282 

Duivels-  of  Duivelsch 

naaigaarn.  117, 

155, 

156, 

355 

Duivelsoog.  209 

Duivenboonen.  355 

Duizelkruid.  100 

Duizeudblad.  95,  96 
Duizendblad,  (goudgeel)  97 
Duizendgraan.  253 
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Duizendgrein.  253, 

210 

Duizendguldenskruid. 

133 

Duizendknoop.  73 

1,  74 

Duizendkoom. 

253 

Duizendschoon. 

132 

Diiizendschoonen. 

258 

Duizendtak. 

96 

Dullen  of  dulsen. 

54 

Euracina. 

336 

Duren. 

54 

Durra. 

27 

Duyn-rooskens. 

312 

Duyvelskolven  of  -kop 

pen. 

246 

Dwergeppe.  188, 

189 

Dwergmispcl. 

310 

Eau  des  carmcs. 

139 

Ebbenhout. 

343 

Ebeno. 

343 

Ebich. 

195 

Ebulum. 

126 

Echion. 

151 

Eeubczie. 

56 

Eendcndarm. 

255 

Eendengrocn. 

52 

Eendenkroos. 

52 

Eenhalm. 

14 

Eenknoop. 

21 

Eonkorcn. 

24 

Eenzaadlobbigkn. 

13 

Eerdaekers. 

357 

Eerdakers. 

186 

Eerdtnos.  (groot) 

12 

Eerdpappel. 

266 

Eerdpecrcn. 

164 

Eerdsche  leeuw. 

76 

Eerdtapel. 

177 

Eerdtbraem. 

317 

Eerdtbroot. 

177 

Eerdteeckelen. 

357 

Eerdtnoten. 

177 

Eerdtnoten.  (klein) 

186 

Eerdtuel. 

195 

Eerenprijs.  171, 

173 

Eeuwigo  bloei. 

361 

Eirendoorn. 

273 

Egelgras. 

15 

Egelkolen. 

210 

Egelkruid. 

179 

Egelplant. 

90 

Egelskop. 

55 

Egeno  of  eghelo. 

343 

Eiberhek. 

192 

Eiberbloem. 

46 

Eik,  eikenboom. 

61 

Eik.  (Spaansche) 

273 

Eikenvaren.  9 

, 11 

Eiloof. 

195 

Eiloofbloem.  264 

Eindeloos.  184 

Eksteroogen.  247 

Elaia.  " 77 

Elaiagnos.  76 

Elfrank.  164 

Elgjeshout.  164 

Elleboros.  212 

El  Ier.  60 

Elni.  62 

Elon.  278 

Els,  eist,  elzenboom.  60 
Else  met  baeyen.  279 

Elumos.  25 

Emer  of  omerkoren.  24 
Empeiron.  280 

Endeloos.  101,  184 

Endendarm.  255 

Endivie.  109 

Engbloem.  130 

Engelenboom.  194 

Engelgras.  32 

Engelkruid.  189 

Engelsuikcrriet.  25 

Engeltjescten.  143 

Engelwortel.  189 

Engelwortel,  (kleine 
wilde  of  voortloo- 
pendc)  186 

Engelzoot.  9 

Epimódion.  218 

Eppc.  185 

Eppc.  (wilde)  188,  190 
Erabel.  273 

Erable.  273 

Erckelen.  357 

Erdschelle.  113 

Er  ei-  of  erilcé.  180 

Erf.  255 

Êriqerón.  85 

Erinos.  115 

Eruggion.  184 

Erusimon.  237 

Ervila.  355 

Erweten,  erwiten, 

erwten.  354 

Erwten,  (bittere)  355 

Erwten,  (platte)  357 

Erwten.  (Spaansche)  354 
Erwtenboom.  351 

Esch.  127 

Esclidoorn.  272-274 
Escorzonera.  110 

Esculus.  274 

Esob.  139 

Esparcettc.  360 

Esparcette.  (Spaansche 
of  gekroonde)  360 

Esparto.  18 


Esparto-gras. 

18 

Espenboom. 

67 

Esschenboom. 

127 

Esschenkruid. 

291 

Esula. 

281 

Etweibloemen. 

109 

Euónomos. 

277 

Eupatorion. 

320 

Euphorbion. 

280 

Eveue. 

19 

Evcrwortcl. 

103 

Ezelsgras. 

22 

Ezelskomkommeren. 

248 

Ezelskruid. 

340 

Ezula. 

281 

Faf 

355 

Ealdriaan. 

80 

Farfara . 

84 

Farfarus. 

84 

Easeolus 

361 

Falsi. 

194 

Felje. 

Eone-  of  fenigriek. 

153 

345 

Een  kei. 

188 

Eennebloem. 

87 

Eiekruid. 

236 

Eijnstraal. 

85 

Eilctten.  229. 

, 258 

Eilieren. 

229 

Eiltkruid. 

156 

Eioringras. 

17 

Eisethout. 

287 

Eisticcn. 

286 

Eladder. 

246 

Elamboos. 

317 

Elercynkruid. 

186 

Elierfinkruid. 

186 

Elocrs. 

105 

Eloijnen. 

54 

Flos  armerius. 

262 

Eluitboom. 

128 

Eluiteboom.  (witte) 

299 

Eluitje. 

263 

Eluweelbloem. 

70 

Eluweelboom. 

287 

Eluweeltjes. 

94 

Eocksia. 

304 

Eoksia. 

304 

Eonteinkruid. 

43 

Fraga  of  -gum. 

317 

Fr  ais  es. 

317 

Erambeziën  of  -boizen.  317 

Framboos. 

317 

Eraniegras. 

15 

Eranjeboom. 

127 

Eranschmannen. 

74 

Erenjes  of  -sen. 

317 

Fnüllaire  damier. 

34 
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Fromental.  20 

Fructus  Cynoslaii.  3]  5 

Fustag  of  -iaq.  285 

Gaauwgroot.  67 

Gaffelsteng.  259 

Gagel.  59 

Galantwortel.  88 

Galkruid.  (echt)  171 

Gamander  of  -dree. 

146,  147 

Gamanderlijn.  172 

Ganeh.  65 

Ganserick,  -rik  of  -rijk. 

318-320 

Ganzebloem.  96, 97 

Ganzedistel.  111 

Ganzenhaver.  22 

Ganzenkruid.  255 

Ganzenmuur.  173 

Ganzentong.  109 

Ganzenzaadkoom.  318 

Ganzerik.  318 

Ganzetongen.  238 

Ganzevoet.  68 

Gaperkens.  168 

Garbanzos.  354 

Garoubast, -boompje.  76 

Garst.  26 

Gaspeldoorn.  341 

Gauwortele.  221 

Geelbloem.  (moerassige)  212 
Geelbloem.  (welriekende)  15 
Geelhout. (Hongaarscb)287 
Geelkewortel.  319 

Geel  pooten.  192 

Geer.  (wilde)  186 

Geeraerd.  186 

Geeraertskruid.  186 

Geerstgras.  (groot)  17 

Geitenbaard.  332, 333 
Geitenblad.  123 

Geitenbladt.  333 

Geitenklaverboom.  343 

Geitenkruid  of  -ruit.  350 

Geitenpoot.  186 

Gekkenzaad.  237 

Gele  keijen.  344 

Genadekruid.  171 

Genesia.  342 

Geneure.  58 

Geneverboomof-strnik.  58 
Gentiaan.  132 

Gentiaan -cbironie.  133 

Gentiané.  132 

Georghout.  (St.)  338 

Geranion.  292 

Geranium’s.  293 

Gerardskruid.  186 

Gerst.  26 


Gerst,  (wilde)  32 

Geruwe,  gerwe  of  gerf. 

96,  97 

Gezegend  kruid.  322 
Gezegende  wortel.  322 
Gibraltars  zomerkoorn.  26 
Gierst.  15,  16 

Gierst,  (groote  Indische 
of  zwarte)  27 

Giftwortel.  111 

Ginoffelen.  258 

Ginoffelen . (kleine  witte)  257 
Ginst.  341, 342 

Gipskruid.  259 

Giroffles  des  dames.  236 
Git  of  git h.  263 

G1  askrui  d.  64 

GlauJcion.  224 

Gléchón.  141 

Glidkruid.  140,  141 

Glukurrhizaoi  -zon.  349 
Godenkruid.  178 

Gods  genade.  171 

Gods  genade,  (blaauwe)  141 
Gods  gratie.  171 

Goede  Hendrik.  68 

Goosberrij.  203 

Gortrijst.  24 

Gou.  (gele)  221 

Gouddistel.  108 

Gouden  bloemkorfje.  233 
Gouden  knop  (knoop) . 212 
Gouden  regen.  343 

Goudhaansvoeder.  143 
Goudjesbloem.  102 

Goud  knoopje.  211 

Goudlelie.  35, 49 

Goudroede.  87 

Goudsbloem.  102 

Goudsbloem^  Turksche)l  14 
Goudsbloem,  (wilde)  97 
Gouwe,  (kleine)  211 
Gouwe,  (stinkende)  221 
Grachtvaren.  10 

Granaat-  of  granaat- 
appelboom.  308 

Granaten.  308 

Granatum.  307 

Granium.  292-294 

Gras.  (Engelsch)  14,  79 
Gras.  (klein  harig)  31 
Gras.  (Spaansch)  27,  79 
Gras.  (trillend)  21 

Gras.  (welriekend)  15 
Gras.  (wild)  14,15 

Gras.  (Zeelands  geaard)  30 
Grasbloempje.  87 

Graskarnoffels.  258 

Graskarssoeten.  87 


Grasb'nnen. 

64 

Gras  met  ruwe  bladen. 

(geaard) 

22 

Gras  met  vele  bloemen. 

(klein) 

79 

Graspeën. 

25 

Grassen. 

13 

Gras  van  Paraas  of 

Parnasso. 

271 

Grasvioletten. 

258 

Graswortel. 

25 

Graveelzahd. 

240,  241 

Gravinnekruid. 

79 

Greenenbout. 

57 

Greute  bargen. 

241 

Grieksch  hooi. 

345 

Grijsecom. 

227,  228 

Grilkieker. 

247 

Grindkruid. 

101 

Griotiier. 

336 

Grolfelsbloemen. 

258 

Gromphaena. 

71 

Grondbeel. 

101 

Grondpein. 

25 

Groseille. 

203 

Guichelheil. 

179 

Guignïer. 

336 

Guinea-koren. 

27 

Guldebloem. 

97 

Guldenroede. 

87 

Gummi  Ladanum  of 

Labdanum. 

246 

Gwig. 

355 

Haagappelboom.  (Ita- 
liaanscbe)  309 

Haagappels.  311 

Haagbeuk.  61 

Haagdoorn.  311, 312 
Haagkers.  (Tartaar- 
scbe)  124 

Haaklelie.  (Afrikaan- 
sche)  37 

Haanderikkebloem.  264 

Haarlems  klokkenspel.  200 
Haarstreng.  190 

Haddig,  -dyck,  -ich, 

-ick  of  -ig.  126 

Hagebottels.  314,  315 
Hage- of  baghedoorn.  311 

Hagelaar.  61 

Haghebezien.  316 

Hairgras.  (zilver)  20 

Halmgras.  14 

Halskruid.  117 

Handekenskruid.  51 

Hanebolten.  54 

Hanekam.  70 

Hanekammen.  44 
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Hanekammetjes. 

360 

Hanekleed. 

32 

Haneklootjes. 

211 

Hanekop. 

143 

Hanen-  of  hanevoet. 

210, 

211 

Hanenvoet  met  ronde 

bolwijze  bloemen. 

212 

Hanepoot.  69,186,210, 211 

Hanestaart. 

16 

Hangelooren. 

355 

Hardbloem. 

254 

Hardkelk. 

253 

Hardvrucht. 

243 

Hardvrucht.  (pluim- 

dragende) 

239 

Harsboom. 

57 

Hartgespan. 

143 

Hartjcsklavcr. 

295 

Hartshooy. 

271 

Eas  chick. 

65 

Haselwortel. 

77 

Hascnpootkens. 

347 

Hasenpootkens.  (groote) 

346, 

347 

Haver. 

19 

Haverbezien. 

183 

Havercls. 

309 

Haveresschen. 

309 

Havcrgras.  19,  20 

Havcrgras.  (blaauw) 

21 

Havergras.  (wild) 

22 

Havcrslee. 

336 

Haverwortel,  (wilde) 

110 

Havikskruid. 

114 

Hazelaar,  -noten, -struik. 61 

Hazenbrood. 

31 

Hazendistel. 

111 

Hazengeil,  -gerf,  -gras 

of  -kervel. 

96 

Hazenklaver.  296,  347 

Hazenlatuw. 

111 

Hazenoor. 

263 

Hazenoor.  (rondbladig)  187 

Hazenooren. 

53 

Hazenpootje  of  -voet- 

kens. 

347 

Hazenpootjes. 

31 

Hazensalade. 

111 

Hazevoet. 

347 

Hederik. 

241 

Eédusaron. 

360 

Heelblaadjes. 

89 

Heelkruid. 

191 

Heelwortel. 

153 

Heemst. 

265 

Heenekleed. 

32 

Heerenboonen. 

361 

Heers. 

186 

Heerze.  15 

Heete  gaal.  340 

Heggensering.  127 

Heggerank.  248 

Heibrem.  341 

Hei,  heide,  heidekruid. 

180,  181 

Heide,  (beziëndragen- 
de)  280 

Heidekoorn.  74 

Heiden-hysop.  247 

Heidinne.  280 

Heidoorn.  340 

Hcilblad.  207 

Eeiliges  Gras.  15 

Heilige  vrouwen  kruid.  100 
Heilkruid.  191 

Hciningbessen.  317 

Heksc-  of  keksenmelk. 

281,  282 

Heksenmast.  57 

Heksenmeel.  12 

Helenion.  88 

llelian-  of  hcliotropc.  150 

Hélioskopion.  281 

Eéliolropion . 150 

Helleboros.  212 

Helm  of  helmriet.  17 

Helinbloem.  227 

Helmdraad.  27 

Helmkruid.  106,  167 
Helmkruid,  (blaauw- 
bloemig)  . 141 

Hemclboom.  288 

Hemelbrand.  165 

Hemelskoorn.  26 

Hemelsleutel.  109,  177, 

198 

Hemelsroosje.  262 

Heinst.  205 

Eendibah  of  -beh.  109 

Hengelrict.  17 

Hengstebloemen.  113 

Hennekleed.  32 

Hennep.  65 

Hennep.  (Oostindische)  64 
Hennep!  (wilde  valsche)144 
Hennepnetel.  143, 144 

Hennepwurger.  175 

Hennippik.  20 

llerba  Cardui  Jlavi.  221 

Eerba  Jaceae.  247 

Eerbe  d la  reine.  160 

Eerbe  aux  gueux  206 

Eerbe  d' ambassade.  160 

Herderik.  241 

Herdersbeurs.  238 

II  er  derspij  p en . 194 


Herderstasch  of-  tasjes.  238 


Herderstasch  met  on- 
gevederde bladen, 
(kleine.)  233 

Herfstbloemen.  109 

Herfstklocksken.  128 

Herfstpaardebloem.  110 

Herfstroose.  266 

Herfstsering.  156 

Herik.  241, 243 

Hering,  herk  of 

herrit.  241 

Hermoes.  9 

Eerpullon  of  -los.  138 

Herseleer.  62 

Hertshoorn.  57 

Herstdoorn.  279 

Hertsgespau.  143 

Hertshooi.  270,  271 
Hertshoorn.  79 

Hertshoornkers.  244 
Hertshoren.  244 

Hertshoy.  271 

H ertstong.  11 

Hertstong.  (bloeijende)  74 
Eesperis.  236 

Heukel.  278 

Heukeldoorn.  342 

Heul.  222-224 

Heydensbloem.  35 

Eibiscum.  267 

Eiera/cion.  113 

Hiet.  181 

Hijssop  of  -zop.  139 
Hinnebessen  of -bezien.  317 
Eippophaes  of  -phues.  76 
Hirs.  16,  186 

Eoclmuth.  258 

Hoefblad,  (groot)  83 
Hoefblad,  (klein)  84 
Hoe  langer  hoe  liever. 

164,  200 
Hoemst.  265 

Hoenderbeet.  143,  173 
255 

Hoenderdarm.  173,  255 
Hoepeelbloemen.  258 
Hoestkruid.  84 

Hoeven  of  hoeven  bladen.  84 
Hofkersse.  238 

Hofkomijn.  186 

Hofsaffraan.  (wild)  105 
Hokjespeul.  353 

Holderboom  of  holdere.126 
Eolosteum.  256 

Holpijp.  9 

Holsteel.  144 

Holwortel.  227 

Holwortel.  (dunne)  77 
Hondebeijen.  279 
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Kondebeishout  of  -tal.  164 
Hondebloem.  113 

Hondeklaar.  96 

Hondenkruid.  134 

Honderthoofden  of 

-hoyen.  184 

Hondetong.  78,  113 
Hondjeshont.  279 

Hondsbesseboom. 

(Siberische)  196 

Hondsbezien.  183 

Hondsbloem.  78, 110,  113 
Hondsboom.  279 

Hondsbosschen.  18 

Hondsdol.  96 

Hondsdraf  of  -drave.  141 
Hondsdravik.  24 

Hondseppe.  188 

Hondsgras.  25 

Hondsgras,  (ruig)  22 
Hondskatnille.  96 

Hondskers.  338 

Hondskers.  (Arcadi- 
sche gele)  122 

Hondskersen.  124 

Hondskool.  282 

Hondskop  peren.  279 
Hondskruid.  154 

Hondsnetel.  143 

Hondsnetel.  (knoopige)  144 
Hondsoog.  94 

Hondsooren.  113 

Hondspeterselie.  188 
Hondsribbe.  78 

Hondsroos  en  -rozen. 

113,  222,  315 
Hondstand.  25, 33 

Hondstong  of  -tonge.  154 
Honiggras.  15, 20 

Honigklaver.  345-346 
Honigschub . 231 

Honnebloem.  113 

Hoornbloem.  256,  257 

Hoornklaver.  345 

Hoornpapaver.  224 

Hoosblad.  84 

Hoote.  19 

Hop  of  hoppekruid.  65 
Hop-  ofhopperups- 
klaver.  344 

Hortensia.  201, 202 
Houtjeshont.  279 

11  ou  weel  zaad.  240 

Huakinthos.  41 

Hnel.  223 

Huemst.  265 

Huile  d'oeillet.  223 

Huisloof.  199 

Huislook.  198, 199 


Hulst  of  buister,  hulst- 


of  hulzen-boom.  278 

Hupa.  65 

Hupereikon  of  -rikon.  269 
Hupochoiris.  109 

Hussópon  of  -pos.  139 

Hutentuut.  237 

Huttentut.  237,  23S 
Huulsblad.  84 

Hyacinth.  (wilde)  40 

Hyaciutben.  41 

Hysop.  139 

Hi/ssopum.  139 

Iasiónê.  115 

Ibenboom.  59 

Ibéris.  23 1 

Ibiscum.  267 

Ibiskos.  267 

Ieftenbladeren.  195 

Tep.  62 

ieue.  195 

Ifte.  195 

Igname.  55 

Usplant.  250 

Ijzerhard.  148 

Ijzerkruid.  73, 148 
Illecebra.  253 

Imbeer.  58 

Immortelle,  (violetkleu- 
rige) 72 

Immortelles.  103 

Indigo.  349 

Ingroen.  147 

Innekley.  101 

Ipomoea.  (veelkleurige)  56 
Ireas.  45 

Isatis.  239 

Jaagt  den  duivel.  270 

Jaapsbloem.  (St.)  110 

Jakobskruid.  (St.)  101 

Jakobsladder.  158 

Jagtenduivel.  270 

Jalape.  74 

James-thee.  182 

Janiever.  203 

Jansbeziën.  (St.)  203 

Jansbloem  of  -cruydt. 

(St.)  270 

Jansbrood.  (St.)  362 

Janskruid.  (St.)  98,  101, 
198,  270,  271 
Jansolie.  (St.)  271 

Jansuijen.  (St.)  39 

J antje  korvendraagster.  156 
Japannezenkruid.  44 

Jasmijn.  299 


Jasmijn,  (blaauwe)  207 

Jasmijn,  (echte)  126 

Jasmijn.  (Perzische)  128 
Jenettekens.  263 

Jeneverbessen,  -boom  en 
-struik.  58 

Jeruzalemskoorn.  26 

Jeseminum.  126 

Jeukkruid.  210 

Jeupen.  311 

Jeupjes.  279 

Jezusoogen.  263 

Jichtkruid.  210 

Jobstranen.  13 

Jodenbaard.  201 

Jodenkersen.  163 

Jodenkruid.  179 

Johannesdruifkens.  203 

Jonkvrouwviolieren.  236 
Jonquillas.  50 

Jonquille.  50 

Joodsche  wandelaar.  131 
Joopen  of  jopen.  311 

Joriskruid.  (St.)  80 

Josephbloem.  110 

Josmenum.  126 

Jovis  larba.  199 

Judasboom.  362 

Judaspenning.  232 

Juffersschoenen.  349 

Juffertje  in  ’t  groen.  214 
Juffertroost.  51 

Jufvrouwmerk.  185 

Juin.  39 

Jukboom.  61 

Juliana.  336 

Kaardebol.  81 

Kaarden.  44,  81 

Kaardendistel  of  -kruid.  81 
Kaarsbezie-  of  kaarsen- 
boom. 59 

Kaarsjes  of  kaarsjes- 
bloem.  113 

Kaarten.  44 

Kaaskruid.  96 

Kaasjesbloemof-kruid.  266 
Kaimastruik.  333 

Kakalia.  100 

Kala-,  kale-  of  kal- 
bassen. 249 

Kalaminthé.  140 

Kalamos.  54 

Kale  jonker.  107 

Kalfsbek,  -muil,  -neus 
en  -snuit.  168 

Kalfsoogen.  96 

Kalfsooren.  144 

Kalfstongen.  99 


25 
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Kalfsvoet.  53 

Kali.  70 

Kali.  (geknoopte  en 
geleede)  G9 

Kalkewip.  215 

Kalmus.  54 

Kamercruydt.  333 

Kanigras.  22 

Kamil  of  kamille.  94,  96 
Kamille,  (dubbele)  95 

Kamille.  (Koomsche)  94,  96 
Kamille,  (ruikende)  94 

Kamillemoederkruid.  96 

Kamperfoelie.  123,  124 

Kaïiaricgras  of -zaad.  14 

Kanariekruid.  101 

Kaneb.  65 

Kaneelboom.  364 

Kankerbloem.  222, 246 
Kankerbloemen.  113 

Kankerbloempjes.  210 

Kannebladen.  246 

Kannewasscliers.  54 

Kanncwassers.  81 

Kantvrucht.  1 18,  349 
Kantzaad.  353 

Kantzuilvrucht.  118 

Kapnion  of  -nos.  228 

Kappers.  342 

Kappersaclitigen.  244 

Kapucijnbloem.  297 

Kapucijners.  354 

Karawy.  186 

Kardatnon.  231 

Kardinaalshoed  of 

-muts.  277 

Karmil.  237 

Karnoflels.  258 

Karon  of  -rus.  186 

Karoot.  67 

Karsenboom.  336,  337 

Kartoird.  164 

Karna.  285 

Karwei.  186 

Kasia  of  -kassia.  364 

Kasse.  229 

Kastanje.  275 

Kastanje,  (dolle,  wilde, 
witte)  275, 276 

Kastanje,  (roode)  276 

Kastanje  of  kastanje- 
boom. (tamme)  62 

Kastanjeboonen.  362 

Kastanje-kinaboom  of 
-kwina.  275,  276 

Kastanon.  62 

Katanagke.  108 

Katoenplant.  131 

Kattebraam.  817 


Katteklaanwen.  119 

Kattekruid.  141 

Kattendoorn.  76,  278,  340, 
342 

Kattenkruid.  (echt)  147 
Kattestaart.  71,  303,  307 


Kauwoerden.  249 

Keanóthos.  279 

Keek.  241 

Keelkruid.  127 

Keerbezien.  43 

Keersencruydt.  165 

Keesjesbloem.  266 

Keeskruid.  266 

Kegchros.  1 6 

Kegeldragenden.  57 

Keik.  243 

Keizerskroon.  34 

Kelasiron  of  -tros.  277 
Kelkbloem.  311,  312 

Kellerhals.  76 

Kelp.  69 

Kemp.  65,  347 

Kcnnep.  65 

Kenlaureioti  of  -rion.  103 
Kerasos.  337 

Keria.  323 

Kerin/kos.  150 

Kerkis.  362 

Kcrmillen.  96 


Kers.  238,  336 — 338 
Kers.  (groote  wilde)  237 
Kers.  (üost-lndische, 


Peruaansche  of 
Spaansche.)  297 

Kersbloemeu.  297 

Kerse.  (Indiaensche)  297 

Kersen.  336,  337 

Kersenboom.  (Italiaan- 
sche)  196 

Kerskruid.  165 

Kersouwen.  87,  96 

Kerspruim.  335 

Kersroos.  213 

Kerssc.  229 

Kersse.  (eerste  wilde)  234 
Kersse.  (gemeyne)  238 
Kersse.  (kleinste  wilde)  238 
Kersse.  (stercke)  238 
Kersse.  (wilde)  231 

Kerstcruydt.  (heyligh)  213 
Kers  van  Kandië. 

(wilde)  234 

Kervel.  193 

Kervel,  (dolle)  185,  194 

Kervel,  (dronkenma- 
kende)  1 93 

Kervel,  (kleine  dolle)  188 


Kervel,  (minst  stinken- 


de dolle)  188 

Kervel.  (Koomsche  of 
Spaansche)  193 

Kervel,  (wilde)  188,  193 
Kettingbioemen.  113 
Kcttingboom.  342,  343 
Keukenkruid  of -schelle. 208 
Keule.  139 

Keutelbeeren.  183 

Keykens.  258,  262,  264 
Keg-  of  k/tegri.  229 
Kezioth.  364 

Kichóra  of  -non.  108 
Kiek  of  gele  kick.  241,  243 
Kiek.  (witte)  234 

Kiespijnknoppen.  93 
Kievitsblad.  197 

Kievitsbloem.  35,  231 
Kievitseijeren.  35 

Kikkerbloempjës.  210 
Kikkerkruid.  44 

Kikkerstoelen.  188 

Kilas  of  -ras  337 

Kimp.  347 

Kirkaia.  304,  305 

Kirsion.  106 

Kistos.  246 

Klaaroog.  173 

Kladdcbos  of  -wortel  107 
Klanglein.  295 

Klapbes.  203 

Klappeijen.  97 

Klapper-  of  klaproos.  222 
Klappers.  222 

Kloppertje.  352 

Klapsis.  234 

Klapsis.  (witte)  235 
Klarrebos.  107 

Klassen.  107 

Klaver.  346-347 

Klaver.  (Berkbouter)  318 


Klaver,  (blaauwe,  eeuwige, 


Kransche,  paarse, 
Zwcedsche  of  Zwit- 
sersche)  344 

Klaver,  (bruine)  181 
Klaver.  (Italiaansche)  347 
Klaver.  (Spaansche)  347 
Klaver,  (welriekende)  346 
Klaveren.  346 

Klaveren.  (Italiaansche)344 
Klaveren,  (kleine  ge- 
hoornde) 349 

Klaveren,  (kleynegele)  341 
Klaveren,  (zure)  296 
Klaveren  met  gekronc- 
kelde  hauwen.  344,  345 
Klaverkers.  231 

Klaverrupsen.  343 
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Klaver  van  zeven  getij  - 


den.  34G 

Klavervreter.  176 

Klaverzuring.  295,  296 

Kleef.  119,  195 

Kleefgras.  16 

Kleefkruid.  119 

Kleerooge.  80 

Klématis.  205 

Klêmatitis.  77,  205 

Kl  essen.  107 

Klet.  119 

Kléthra.  181 

Kletteklaauwen.  119 

Klevers.  119 

Klierkruid.  (groot)  166 

Klift.  119 

Klimme.  (wilde)  156 

Klimop.  155,  195 

Klimop.  (Amerikaansche 
vijfbladige)  195 

Kluiopodion.  139 

Klissen.  93,  107,  119 
Klissen,  (kleine)  90 

Klissen,  (omgekeerde 
of  verkeerde)  320 

Klissenkruid.  107 

Klissenkruid.  (klein)  90 

Klisseplant.  107 

Klitten.  107 

Klockskens.  (spade)  132 

Kloentje  garen.  345 

Klokje.  116,117.118 
Klokkebeijen.  183 

Klokskens.  117,118,155 
Klooster  boon  en.  355 

Klosterbeere . 203 

Knappers.  168 

Knaptandekenskruid.  168 
Knawel.  254 

Kné-  ofknikos.  104 

Knikbloem.  112 

Knipluis.  134 

Knobbelcastaniën.  186 

Knodsvruckt.  (Euro- 
pesche)  235 

Knoeselen.  203 

Knof-,  knop-  of  knuf- 
look.  38 

Knoflook,  (wilde)  39 

Knol  kers.  297 

Knollen.  240 

Knolraven.  241 

Knoopgras.  73 

Knoopkrnid.  104 

Knop -cimarantus.  72 

Knopkiek.  (kleine)  237 

Knup.  57 

Koebloem.  87,  96,  212 


Koeckoeckslook.  296 

Koegras.  228 

Koegras.  (geel)  15 

Koeijenbloem.  87 

Koekervel.  193 

Koekkoeksbloem.  51,231, 
263,  264 

Koekkoeksbrood  of 

-klaver.  295,  296 

Koeoogbe.  209 

Koesjebeijen.  125 

Koetsebeijen.  309 

Kogelamarant.  72 

Kogeldistel.  1 102 

Koix.  13 

Koliander.  194 

Kollebloem.  222 

Kolouiea.  352 

Komaron  of  -ros . 318 

Komijn.  191 

Komijn,  (wilde  of  witte) 

186 

Komijn,  (zwarte)  213 

Komkommeren.  248 

Komkommers.  249 

Kommerkruid.  254 

Kóneion  of  -nion.  193 
Konijnenblad.  78 

Konijnenkruid.  ,111 

Koninginnekruid.  83 

Koningsbloem.  217 

Koningskaarsen.  165 

Konings  varen.  1 2 

Konuza.  88 

Kool.  239,  240,  241 
Kool.  (wilde)  108 

Kooldistel.  111 

Koolraap  of  -rabi.  240,  241 
Kooltje-vuur.  209 

Koolzaad.  241 

Koorn.  (wild)  14 

Koorngras.  (zandig)  25 
Koornrozen.  222,  263 

Koomsla.  80 

Koortswortel.  80 

Kootkruid.  353 

Kopcruydt.  213 

Koraalkruid.  42 

Koren.  (Turksch)  13 

Korenbloem.  104 

Korenvlam.  263 

Koriander.  194 


Koriander.  (Roomsche)21 3 
Koriannon.  194 


Kornel.  196 

Kornoelje.  196 

Kors.  238 

Kortsteel.  25 


Korudallü  of  -dolos.  227 


Kosten.  54 

Kotinos.  286 

Kousen  en  schoentjes.  358 
Kraai  bessen.  279 

Kraaidoorn.  340 

Kraaiheide.  280 

Kraaijenbloem.  264 

Kraaijenpooten.  211 

Kraaijenvoet.  244 ' 

Kraakbessen.  183 

Kraalboom.  309 

Kraalkruid.  69 

Kraaltjesbloem.  41 

Kraanhals.  292 

Krabbeklootjes.  98 

Krabbekwaad.  69 

Krabbenklaauw.  44 

Krabbestruik.  69 

Kraggen.  44 

Krakelbezien.  183 

Kralleboom.  309 

Krambê.  242 

Kranebek.  192 

Kransjes.  87 

Krap  of  krappe.  120 

Krataigos.  311 

Krausbeere.  203 

Kreeftkruid.  150 

Kremil.  237 

Krenten.  (Turksche)  338 
Krentenboompje.  203 

Kreupelgras.  73 

Kreuzen.  1 83 

Kribbels.  316 

Krieckeboom.  336 

Krieken.  336 

Krieken  over  of  van 

overzee.  163 

Krissen.  203 

Krit/ié.  26 

Krock  met  breede 

bladeren.  358 

Krod  of  krodde.  241,  243 
Krodde.  (witte)  234 

Kroesbeziën.  203 

Kroesdistelen.  184 

Krok.  356 

Krok.  (blaauwe)  356 

Krok.  (kleine)  355 

Kro/cos.  48 

Krombekken.  361 

Kromhals.  ' 152 

Krooncipel.  39 

Kroonbloem.  358 

Kroon-impcriaal.  34 

Kroonkruid.  358 

Kroontjes-kruid.  192,  198, 
281,  282 
Kroontjesmier.  295 
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Kroonuijen. 

39 

Kroos. 

52 

Kroosen. 

318 

Kroote. 

67 

Kroozeu. 

183 

Kropaar. 

22 

Kropsalade. 

112 

Kruidje-roer-mij-niet. 

296 

Kruidnagel. 

258 

Kruidnagelbloem. 

128 

Kruidnagelkruid. 

322 

Kruidnagels. 

41 

Kruidoren. 

203 

Kruikebladen. 

246 

Kruiken. 

246 

Kruikje  in  den  broek. 

163 

Kruip  of  kruup  door 

den  tuin. 

141 

Kruipertjes. 

26 

Krnipkoorn. 

25 

Kruisbes. 

203 

Kruisbloem,  (melissc- 

bladige) 

142 

Kruisbloemigen. 

228 

Kruisboom. 

283 

Kruisdistel. 

184 

Kruisdistel,  (kleine) 

101 

Kruisdoorn. 

203 

Kruis  en  munt. 

134 

Kruiskruid. 

101 

Kruiskruidacbtigcn. 

89 

Kruiswortel.  101,  132, 184 

Kruizemunt. 

134 

Krusbdr. 

203 

Kruschotonik. 

203 

Kuamos. 

161 

Kudónia. 

308 

Kuischbloem. 

96 

Kuischboom  of  -lam. 

149 

Kuklaminos  of  -mis. 

177 

Kuminon. 

191 

Kunara. 

105 

Kunne. 

139 

Kunoglósson. 

154 

Kuparissos . 

281 

Kupei-  of  kuperos. 

28 

Kurassaauwtjes. 

87 

Kürbiss.  ( Centner ) 

249 

Kurkroos. 

323 

Kutisos. 

342 

Kwalster.  164, 

309 

Kwe  of  kwee. 

309 

Kweek  of  kweekgras. 

24 

Kwekkeboom. 

196 

Kwendel. 

138 

Kwendel.  (Roomsche)  138 

Kwetsebeij  enboom . 

309 

Kwetsen. 

335 

Kwijl  wortel. 

95 

Kwina.  275,  276 

Kwispelgras.  16 

Labkraut.  119 

Labrador-thee.  182 

Ladanum.  246 

Lakkooijen.  229 

Laklelie.  49 

Lakplant.  264 

Lakris.  350 

Lambertsnoten.  61 

Laramersteert.  14 

Lammertjesooron.  68 

Lammertsnoten.  61 

Lampsané.  108 

Lamsooren.  79 

Laudjebloemen.  87 

Landsloop.  186 

Landvluis.  14 

Langbaardsnoten.  61 

Langbloem.  22 

Lauggras.  20 

Lapboonen.  355 

Lapsané.  108 

Lariks.  58 

Latherus.  356-358 

Lathuris.  282 

Lathuros.  356 

Latomv  of  -tonwe.  112 

Latuve,  -tmv  of  -tuwe.  112 
Latyrus.  356,  357 

Laurier.  75,  338 

Laurier,  (kleine)  76 

Laurier.  (Portugeesche 
ofPortugaalsche)  338 

Laurierdrop.  350 

Laurierkers.  338 

Laurooeres.  338 

Laurusboom.  (wilde)  125 

Laurustiuus.  125 

Lavas.  189 

Lavendel  of  -der.  134 

Lavetsche  of  -sc.  189 

Lazaruserwten.  356 

Lederbloem.  290 

Lêdon.  182 

Leedgras.  25 

Leelijkert.  43 

Lecrtouwersboora.  287 

Leeuwebekken.  144 

Leeuwenbek.  167,  168 

Leeuwenklaauw  of- voet  321 
Leeuwenstaart.  176 

Leeuwentand.  113 

Leirion.  35 

Lelie.  35,  36 

Lelieacbtigen.  33 

Lelie-convalie.  43 

Leliekens  van  een  dag.  36 


Lelie-narcis.  49 

Lelie-narcis.  (allerklein- 
ste vroege  witte)  48 

Lelien  van  één  dag.  300 

Lelietje  der  dalen.  43 

Lelietjes,  (blaauwe)  132 

Lentebloem.  212 

Lente-hondstong.  154 

Lentiscum  of  -cus.  286 
Lepelblad.  233,  23S 
Lepelboom.  182 

Lepeldief  je.  238 

Lepelkruid.  233 

Lepels  en  vorken.  233 
Lepeltjeszaad.  238 

Lerke.  58 

Leukoion.  48 

Leukooijen.  229 

Levensboom.  58 

Leverkruid.  83,  120,  320 
Leverkruid,  (edel  of 
gulden)  209 

Levistock.  189 

Lidgras.  25 

Liefkruid.  87 

Liend.  155 

Lies.  20 

Lieven  Heers  steentjes.  179 
Lievevrouwen  bedstroo.120 
Liguster.  127 

Lijkkleed.  32 

Lijn.  155 

Lijnen.  206 

Lijnkrnidof-zaad.  294, 295 
Lijsterbes,  -beziën  of 
-traliën.  309 

Lillach.  128 

Limoenkruid.  79 

Zin.  294 

Linde  of  -boom.  268,  269 
Lindeboom.  (Schot- 

sche)  273 

Linen.  206 

Linnenkruid.  294 

Linon.  294 

Lintbloemigen.  108 

Lintgras.  14 

Linzen.  354,  355,  356 
Linzen.  (Lombaardsche)  352 
Lipbloemigen.  133 

Lirion.  35 

Lis.  46 

Lisch  of -bloem.  45-47 
Lisch.  (driekantig)  55 
Lischdodde.  54 

Lisch  met  welriekende 
bladen.  54 

Lil/iospermon.  151 

Lochtekol.  139 
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Lof.  109 

Lokoflokke.  28 

Longe-,  longen-,  longer- 
oflongkruid.  146, 151 
Longekruid.  (Fransch  of 
gulden)  114 

Longherkruid.  74 

Lonicera.  (Carolini- 

sche)  121 

Loodkruid  of -wortel.  79 

Loogkruid.  70 

Look.  38,  39 

Look.  (kleine)  236 

Lookraket.  236 

Look  zonder  look.  236 

Lorkenboom.  58 

Lotos.  348 

Lotus,  (tamme)  346 

Lotus- klaver.  349 

Lnbbestok.  189 

Lubstickel.  189 

Lucerne.  344 

Luchnis.  262 

Luciaankruid.  (groot)  100 

Luciahont  en-kers.(8t.)338 
Lucienholz.  ( St .)  338 

Luiskruid.  59.  213,  215 

Luispoeder.  21 5 

Luiten  boom.  273 

Luizenboom.  277 

Lu/don.  164 

Lupinen.  339,  340 

Lupulus  salictarius.  65 

Lusimachion.  178 

Liitiimcruydt.  245 

Luysmunte.  215 

Lycopodie-poeder.  12 

Lymkruydt.  260 

Maagdebloetn.  97 

Maagdekruid.  130 

Maagdelief.  87 

Maagdelief.  (groote)  96 

Maagdepalm.  130 

Maan.  223 

Maandbloeijers.  317 

Maankop.  222-224 

Maankruid.  12, 232 

M aanvaren.  9 

Maartsbloemen.  40 

Maasboom  of  -hout.  273 

Macaleb  of  -haleb.  337 

Madelgeer.  132 

Madelief,  (groote)  96 

Madelief,  (kleine)  87 

Madeliefje.  86 

Madi.  94 

Mahonpalm.  284 

Mats  of  man.  13 


Majer.  (wilde)  68 

Majolein.  138 

Majoraan.  138 

Malaché.  265,  266 

Malde-  of  maldelgeer.  132 
Mallote.  . 346 

Malowe.  266, 267 

Malreuvie  of  -rouw.  1 46 
Malrove.  135,  145,  146 
Maluwe  of  malve.  265,  266 
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Malwillempjeskruid.  161 

Mammetjeskruid.  123 

Mammouthsboom.  58 

Mangelwortelen.  68 

Mankop.  223 

Manna.  21 

Manna.  (Oostersche  of 
Poolsche)  21 

Manna-escb.  127 

Mannagras.  21 

Mannekens-  of  mannet- 
jeskruid.  123 

Mannekop.  222 

Mannetjes-pioen.  217 

Mannetjes-varen.  11 

Mansbloed  of -bloedt.  269 

Manskracht.  53,189 

Mansoor.  77 

Margarieten.  87 

Maria-  of  Mariendistel.  105 
Mariëtte.  116 

Mario-  of  marjolein.  138 

Mariolein.  (grove)  137 

Mariolein-orega.  138 

Mam.  151 

Mastbloem.  217 

Mastbloemen.  236 

Mastboom.  57,  273 

Mastik  -of  mastixboom.286 
Mater.  97 

Materfionen.  (dubbele 
roode)  263 

Mazaganboonen.  355 

Medol.  17 

Medica.  343 

Mediké.  343 

Médion.  116 

Meeofmeede.  120 

Meekrap.  120 

Meele.  17 

Meel  gras.  17 

Meelraai.  15 

Meelzaad.  237 

Meerbladen.  245 

Meerdistel.  184 

Meeredik.  234 

Meerradijs.  234 

Meer-Retlig . 234 


Meerwortel.  319 

Meesterwortel.  190 

Meeuwinde.  123 

Meibloemen.  43,311 
Meiboom.  309,  311 

Meidoorn.  311 

Meijeu.  311 

Meijerbloemenof-kruid.119 
Meijolderbeijen.  58 

Meisen-Nuss.  285 

Meitak,  (tamme)  338 

Meizoentjes  of -zoetjes.  87 
Mékón.  221 

Melde.  69 

Meliefkes.  S7 

Meliloot  of -lote.  346 

Melilóton  of  -tos.  345 

Meliphullon.  142 

Melisphyllum.  142 

Melisse.  139 

Melisse.  (Turksche)  142 
Melisse,  (vremde)  146 

MelissophuUon.  142 

Meliieia.  142 

Melitis.  142 

Melkbloem.  143 

Melkdistel.  105,111,112 
Melkeppe.  190 

Melkkruid.  178,253,283 
Melkwei,  -wiet  of  wijd. 

111,  112 

Melkwortel.  208 

Mellewijt.  111 

Meloenboompje.  311 

Mélon  persikon.  334 

Melote.  345,  346 

Melotten.  345 

Mengzaad-erwten.  356 

Memmekens-  ofmenne- 
kenskruid.  123 

Menisten-zusjes.  200 

Ment.  134, 140 

Menta.  134 

Mercuridis  herba.  282 

Mercuriael.  282 

Merisier.  336 

Merk.  (gele)  241 

Merk.  (witte)  234 

Mervellien.  74 

Mespilê.  310 

Metel.  17 

Mettel.  161 

Mezereon.  76 

Middagbloem.  250 

Mier.  255 

Mier.  (roode)  3 79 

Mieren-eieren.  152 

Mierik.  234 

Mierikswortel.  234 
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Mieringen.  44 

Milie.  16 

Millepertuis.  270 

Millich.  108 

Miltkruid.  74 

Minck-ijzer*.  306 

Mintha  of  -thé.  134, 140 
Mirt.  308 

Mirte.  (Brabandsche)  59 

Mispelboom.  310 

Mxyama  sikimi.  290 

Mizerieboom.  76 

Modderbrandnetel.  144 

Moederkruid.  97 

Moederplant.  201 

Moederstasjes.  238 

Moedertje  van  duizen- 
den. 201 

Moeras-Aloë.  44 

Moeraspalm.  182 

Moerasraket.  230 

Mocrasvijfblad.  318 

Moerbezie.  63 

Moerbeziën,  (leeghe)  316 

Moes.  239 

Moetwillo.  258 

Moffcnpijp.  77 

Mohar.  16 

Molboonen.  355 

Mollenkruid.  283 

Molsalade  of -sla.  109,  113 

Molu.  38 

Molucca.  146 

Molukje.  146 

Molij.  38 

Mondhout.  127 

Monnikskap.  215,  216 

Monnikspeper.  149 

Monnikspruik.  28 

Moorke.  28 

Moorkens.  356 

Moppeboonen.  361 

Morea.  62 

Morellen  en  -boom. 

336,  337 
Moren.  191,  192 

Morgenster.  40,102,110 
Moron  en  -rum.  62 

Moschaatboom.  (wilde)  276 

Mosheide.  280 

Moskovische  matten.  268 

Mostaard.  241 

Mostaardzaad,  (wild) 

241.  242 

Mosterd.  241 

Mosterd,  (wilde)  234 

Motdissel.  111 

Motiezel  of  -ijzel.  111 

Motraai.  14 


Mottegras. 

73 

Mottekruid. 

68 

Motte  met  biggen. 

43 

Mottenkruid. 

166 

Muer.  (kleyne) 

255 

Mixer,  (kruypende) 

264 

Muggepoot. 

17 

Muguet. 

120 

Muiltjesbloem. 

21S 

Muis-  of  muizedoorn. 

43 

Muizendoorn. 

278 

Muizengerst. 

26 

Muizenkoorn. 

24 

Muizen  met  staarten. 

357 

Muizenoor.  114, 

153 

Muizenstaart. 

210 

Munt  of  munte. 

134 

Murik.  (blaauwe) 

173 

Murikó. 

271 

Murrha. 

193 

Murrhinê. 

308 

Munitie. 

308 

Muriis. 

308 

M uscaatboom.  (wilde) 

276 

Muskaat-  of  musktis- 

hyacinth. 

41 

Muskus,  (wilde) 

266 

Muskusbloempje  of 

-plant. 

170 

Muskuskruid. 

194 

Mulhwille. 

258 

Muur. 

255 

Muur.  (valsche) 

173 

Muurbloem. 

229 

Muurkruid.  64, 

255 

Muur  met  bladeren 

van  klim  of  veil. 

173 

Muurpeper. 

199 

Muursalade. 

112 

Muurv  lieren. 

229 

Myrrho. 

193 

Myrte,  -the  of  -then- 

boom. 

308 

Myrthendoorn. 

43 

Naai  daar. 

16 

Naaldboomen. 

57 

Naaldekervel.  192, 

193 

Naakte  juffer. 

33 

Naakte  mannetjes, 

naarsjes  of  wijfjes. 

48 

Naaktstam. 

364 

N aaktzaad. 

28 

Naantjes-  of  naadjes- 

amandelboom. 

337 

Nachtegaalskruid. 

193 

Nachtkaars. 

165 

Nachtkeers. 

300 

Nachtschade.  163, 

164 

N achtscb  adigen . 159 

Nachtschaye.  164 

Nachtschoone.  74,  300 
Nachtviolieren  of  -vi- 
ooltje. 236 

Nachtviooltjes.  247 

Nachtwikke.  355,  356 
Nagelbloemen.  258,  263 
Nagel  kruid.  179,  322,  323 
Nagelkruid.  (groot)  114 
Nageltakken.  41 

Nagelwortel.  322 

Napjesdragenden.  60 
Napus.  241 

Narcis.  49,  50 

Narcis-lelie.  49 

Nardus.  137 

Narduszaad.  213 

Nar  leis  sos.  49 

Narthêx.  31 

Nascaye.  164 

Nasturticum  of  -tium.  297 
Natertongen.  12 

Naterwortel.  74 

Naufar.  246 

Navelcruydt.  (Indisch)  297 
Navelkruid.  154,184,197 
Negenkracht.  190 

Negerkoorn.  27 

Nenufaroï -p/iar.  246 
Nept  of -te.  141 

Ncrprun.  279 

Nertpruym.  279 

Netel,  (doode)  142 

Netel,  (doove)  142,  143 
Netel,  (gele  doove)  144 
Netel,  (heete)  64 

Netel,  (verkeerde  of 
witte)  143 

Neteldoek.  (Oostindisch)  64 
Netelen.  64 

Netelen,  (vierde  doove)  144 
Netelkruid.  143 

Netelplanten.  63 

Nettel  of -kruid.  64 

Niergras.  30 

Niescruydt.  213 

Niescruydt.  (valscb)  213 
Nieskruid  en  -wortel.  32, 
212,  213 


Nieskruid,  (eirond,  wild 


wit  of  moerassig)  51 

Nieskruid,  (gemeen)  95 

Niepen.  311 

Nigelle.  213 

Nipt.  141 

Noot.  285 

Noot.  (Japausche)  197 

Nootelaer.  285 
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N oot-m  uscaatboom . 

(wilde)  276 

Noten.  306,  357 

Noten.  fWalsche)  285 
Notenboom.  285 

Notenboom.  (Japansche)  59 
Noyer  mêsange.  285 

Nufar.  246 

Numphaia.  245 

Ocinum.  133 

Oef  blad.  84 

Oelsaedt  223 

Oenolheris.  300 

Oerhout.  164 

Oeze  moeze.  255 

Oeze  moeze.  (blaauwe)  173 
Oijevaersbeck.  292, 293 
Oinoihéras,  -ris  of -thu- 
ris.  300 

Oker-  ofokkernoot  285 
Okimon.  133 

Oleaster.  77 

Olijfachtigen.  127 

Olijfboom.  77 

Olijfboom,  (wilde)  77,  286 
Olijf  van  Savoije.  285 
Olijfwilg.  77 

Olm.  62 

Olm.  (bloeiende)  323,  333 
Olmkruid.  333 

Onderhave.  141 

Onónis.  340 

Onzer  vrouwe  bed-  of 
wiegstroo.  120,  138 

Onzer  vrouwe  distel.  105 
Onzer  vrouwen  mantel.  321 
Onzer  vroiwen  melk-  of 
speenkruid.  151 

Onzer  vrouwen  schoen.  52 
Oogenklaar.  221 

Oogentroost.  173 

Oogentroost-gras.  256, 257 
Ooijevaarsbek.  192,  292 
293 

Ooijevaarsbloem.  46 
Ooijevaarsneb.  192 

Oot.  ] 9 

Opium,  223 

Oranjebloem.  102 

Orant.  168,  245 

Orega.  (wilde)  137 

Orego.  137 

Orgelbloemen.  263 

Origanon  of  -nos.  137 
Orijnkruid.  340 

Orobagché.  175 

Orobos.  357 

Orvale.  142 


Ossenbreek.  340 

Ossentong.  152 

Ossentong.  (kleine  of 
wilde)  152 

Osseuvleesch.  28 

Osterlucie.  77 

Oude  wijven.  303 

Oxalis.  295 

Oxuakantha.  311 

Ozimon.  133 

Paardebloem.  110,  113 
Paardeboonen.  355 

Paardegras.  15 

Paardehoef.  84 

Paardenbiei.  134 

Paarden  distel.  184 

Paardenkastanje.  275,  276 
Paardenklaauw.  84 

Paardensalade.  113 

Paard  estaart.  9 

Paardevenkel.  188 

Paarlkruid.  162 

Paars-  ofpaasch- 

bloemen.  232 

Paaseikers.  165 

Paaschlelie.  50 

Paddenbladen.  83 

Padikaatjes.  209 

Pados.  338 

Pagkralion.  49 

Paiónia.  216 

Palm,  palmboom,  -boompje, 
-struik.  58,  284 

Palm.  (stekende)  43 

Palma  Christi.  283 

Palmboom.  (Europe- 
sclie)  66 

Pampas-gras.  18 

Panakes  of  panax.  189 
Panax- gom.  189 

Pandbloem.  97 

Panen.  25 

Panikgras.  15 

Panikkoorn.  (wild)  15 
Panikkoren.  16 

Panikkoren.(Indiaansch)16 
Pannekoeken.  246 

Pansee.  247 

Papaver.  222-224 

Papaver.  (Engelsche)  221 
Papegaaijekoppeu.  48 

Papekul.  164 

Papekulleken8.  199 

Papenhoed,-hout,-mut8.277 

Papenkruid.  113 

Papenscboen.  52 

Papenstoelen.  113 

Papenteers.  53 


Pappel.  67,  265,  266 


Paradijsappel.  164 

Pardaliagches.  100 

Parelgras.  21 

Parelkruid  of -zaad.  152 

Parnaskruid.  271 

Paronychia.  (eerste  of 
gemeene)  233 

Partijke.  307 

Parthenion.  96 

Parihenis.  93 

Paruikenboom.  286 

Pastel.  239 

Pastinake  of  -kei.  191 

Pastinake.  (wilde)  192 

Patater.  164 

Patich.  (roode  of  zwarte)  73 
Patich.  (smerige)  68 

Patrijskruid.  64 

Peen.  192 

Peën.  25 

Peen.  (witte)  191 

Peengras.  25 

Peer,  peerenboom.  308 

Peeren  onder  d’eerd.  164 

Peerdencastanien.  275 

Peerdts-ijser.  359 

Peerdsklei.  134 

Peerlenkruid.  152 

Peertsbloemen.  113 

Pelekinos.  353 

Penen.  25 

Pen  gras.  25 

Penningbloemen.  232 

Penningkruid.  179,  232 
Pensee.  247 

Peonie.  217 

Peper.  (Indiaansche)  163 

Peper,  (roode)  76 

Peper.  (Spaansche)  163 

Peper,  (zwarte)  76 

Peperblaas.  1 63 

Peperboom.  (Duitsche)  76 
Peperboompje.  76 

Pepermunt.  134 

Peper  van  Indien.  163 

Peperwortel.  234 

Peplos.  281 

Pepoenen.  249 

Pepón.  249 

Peppel.  67 

Periklumenon.  123 

Perseboom,  persen.  334 

Persen,  (vroegke)  335 

Persickcruydt.  296 

Persikenboom.  334 

Persik,  -boom.  334 

Perzikkruid.  64 

Pessem.  25 
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Pestilentie-  of  pestkruid 


of -wortel.  83 

Petaten.  164 

Peterselie.  185 

Peterselie,  (dolle)  194 

Peterselie,  (wilde)  188,  190 
Peterskruid.  (St.)  177 

Petumoï-tun.  160 

Peukê.  190 

Peukedanon.  190 

Peulen.  354 

P/iakê  of  -kos.  357 

P/iasêlos,  -sêolos  of 
-siolos.  361 

Phaseolen.  361 

P/iêgos.  6 2 

Philadelpkos.  299 

PJileós.  14 

Phlomis  of  -mos.  146 

Phoenix.  24 

P/iragmitcs.  17 

Piel-  of  pijlhout.  279 

Pieterselie- pioen.  217 

Pieterskoorn.  (St.)  24 

Piet-Hein-boonen.  361 

Pigmentum  indicum.  349 
Pijlboom.  279 

Pijlkruid.  30 

Pijnappels.  57 

Pijnboom.  57,  58 

Pijnen.  25 

Pijpbloem.  77 

Pijpbooin.  (witte)  299 

Pijpekop.  77 

Pijpkruid.  9, 193, 194 
Piment.  68 

Pimpernel.  322 

Pimpernel,  (groote  of 
roode)  321 

Pimpernoot.  276 

Pimpinel.  (Waalsche)  322 
Pimpinelle.  (groote  of 
wilde)  321 

Pimpinelle.  (kleiue  of 
tamme)  322 

Pinksterbloem.  210,  231, 
263,  264 
Pinksterbloem,  (gele)  46 
Pinksterlelie.  50 

Pinksternakel.  191 

Pinksterroos.  217 

Pioenen.  217 

Pioenrozen.  217 

Pionie.  217 

Pionten.  21 

Pipkruid.  193 

Pirus.  309 

Pis.  354 

Pis  in  ’t  bed.  1 13 


Fison,  -os  of  -sos.  354 

Pissebed  en  -bloemen.  113 
Pistacciate.  286 

Pisiacea.  286 

Pistacheboom.  285 

Pistaches  of  -cien.  286 

Pistakê  en  -kia.  285 

Fituousa.  281 

Pitiis.  281 

Plantein.  78 

Plant-granium.  292 

Plantkcrvel.  193 

Plantrapen.  241 

Plataan.  65 

Platvoet.  78 

Plompen.  245,  246 

Plompen,  (kleine)  212 

Plompen,  (kleine  witte)  44 
Pluim-akclei.  207 

Pluimboom.  58,  286 

Pluimesch.  127 

Pluimgras.  17,  20 

Pluimvaren.  12 

Pluiskruid.  101 

Pluymkens.  258,  259 

Poa.  20 

Poddebladen.  83 

Poelruit.  207 

Polcy.  141 

Polsen.  54 

Pomme  d'amour.  164 

Pommels.  54 

Pompebladen,  -bledden 
en  -bloemen.  245 

Pompebloemcn.  (kleine)212 
Pompen.  249 

Pompoenen.  249 

Pompora.  185 

Pompons.  54 

Popel.  67 

Populago.  84 

Populier.  67 

Populierrozen.  266 

Porceleijne.  251 

Porcelein-granium.  293 

Porceleintjes.  200 

Porrum  of  -rus.  38 

Porse-  of  postelein.  251 

Portel-  of  postelbeziën.  183 
Portulakka’s.  251 

Possem.  59 

Post.  59 

Proecocia  of  -qua.  335 

Pi'angwortel.  340 

Prason.  39 

Prei.  39 

Prick-madam.  199 

Priemen.  17G 

Priemkruid.  341 


Prikken.  240 

Prikmadam.  199 

Prikneusjes.  263 

Primulaveris.  177 

Princesseboontjes.  361 
Prinos.  278 

Proemen.  60 

Pronkbloem.  87 

Pronkers.  361 

Proukerwt.  357 

• Proumnos  of  prouné.  334 
Pruik-  of  prnikeuboom.2SG 
Pruim.  334-336 

Pruimeboom.  335,  336 
Prnissisch  zuur.  334 
Ptarmikê.  95 

Pielea.  290. 

Puingras.  25 

Punicum.  307 

Purgeerdoorn.  76 

Puros.  74 

Puttcrdistel  of  -stekel.  106 
Puutoogje.  153 

Puxos.  283 

Pyrethrum.  (wilde)  95 

Qanei.  65 

Quaelboom.  309 

Qualster.  164,  309 

Quamash.  39 

Quartelbeziën.  248,  309 
Quartelsbeijen.  248 

Queeboom.  309 

Queen.  309 

Quendel.  138 

Quetzebeijenboom.  309 
Quinoa.  68 

Qnirijnskruid.  84 

Raai.  26, 144 

Raap.  241 

Raap.  (wilde)  116 

Raapkoole.  240 

Raapzaad.  240,  241 

Raboorden.  54 

Radijs,  -jes  en  - zaad.  242 
Radijs,  (wilde)  243 

Radijsboompje.  121 

Radix  Anjelicae.  1 89 
Radix  Caryophyllaiae.  322 
Radix  Graminis.  25 
Radix  Liquiritiae.  350 
Raeselwortel.  248 

Raket.  235,  236 

Ramee , -meh  of  -mi.  64 
Rammelas  of  -nas.  242 
Rand  varen  10 

Ranonkel.  210,  211 

Ranonkelachtigen.  205 
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Rapa.  240 

Rapen.  240,  241 

Raphané,  -nis  of  -nos.  242 

Raphus.  240 

Raponce.  116,  117 

Raponsje.  116 

Rapum.  . 241 

Rapuntsel.  116 

Rapus.  240 

Ratelaar.  67 

Raven  voet.  244 

Raygras.  23,  24. 

Raygras.  (Fransch)  20 
Regina  prati.  332 

Reigersbek.  291,  292 

Reine  Claude.  335 

Reinette.  332 

Reinevaar.  98,  318 


98 
164 
340 
286 
340 
15 
345 
58 
332 
318 
72 

Rhabarber.  (valscke)  '200, 


207 

Rhamnos.  278 

Rhijnbeziën.  279 

R/ioa,  -é  en  -ia.  222 

Rhododendron.  182 

RJiodon.  312 

R/ious.  286 

Ribas.  202 

Ribbeblad.  78 

Ribbenkruid.  96 

Ribes  of  ribesje.  204 

Ribs.  202 

Ribzaad.  193 

Ribzaad.  (ruigachtig)  193 
Ricinus- olie.  283 

Riddersporen.  214,  215 
Riegheide.  181 

Riet.  17,  18 

Riet.  (Indiaansch 
bloeiend)  52 

Riet.  (Spaansch)  17 

Rietgras.  14,  27,  55 
Rietgras,  (veenig)  18 

Riet  van  Cypers.  17 

Rijndoorn.  76 

Rijnkool.  108 

Rijnwilg.  127 

Rijpeltogt.  119 

Rijst.  24 


Rijst.  (Duitscke  of 

Milanesche)  26 

Rijstgerst.  26 

Rijt.  9 

Ringelblume.  102 

Ringelwikke.  355 

Risselaars.  355 

Robberts-,  Robbrechts- 


of  Robrechtskruid. 

293 

Robert. 

241 

Roerkruid. 

282 

Rogge. 

25 

Rogge.  (Egyptische) 

26 

Roggebloem. 

104 

Roggedistel. 

111 

Roggegras. 

26 

Roggegras.  (o  ver  blij- 

vend) 

24 

Rolklaver. 

348, 

349 

Rondbloem. 

72 

Roode.  (de) 

222 

Roode  constant. 

264 

Roodeloopkruid. 

293 

Roodeloops-  of 

rooloops- 

alant  of  -kruid. 

89 

Roode  rernke. 

228 

Rood  steerntje. 

264 

Rookgras. 

14 

Roomeren. 

116 

Roomkruid. 

281 

Roos. 

312-316 

Roos.  (Gelderscbe) 

125 

Roosjes.  (Haagsche) 

263 

Rootzaad. 

237 

Roozemarein. 

136 

Rosa  pallida. 

313 

Rosa  rubra. 

313 

Roscastanien. 

275 

Rosé  de  Noël. 

213 

Rosé  de  Provins. 

314 

Rosmarijn. 

136 

Rosmarijn.  (Boheemsche 

of  wilde) 

182 

Rossement. 

134 

Ross-Poley. 

145 

Roswortel. 

248 

Rotswilg. 

330 

Rotte. 

120 

Rouwbloem. 

82 

Rozebottels. 

314 

Rozelaar. 

312 

Rozemarijn. 

136 

Rozenwortel. 

198 

Rozcwiet. 

101, 

222 

Roynette. 

332 

Ruben. 

240 

Ruigbloein. 

133 

Ruikert. 

15 

Ruit  of  ruite. 

291 

Ruiterskruid.  44 

Run.  287 

Rundsoogbe.  209 

Rupsen.  344 

Rupsenboom.  277, 338 
Rupsklaver.  343,  344 

Rusken  of  -schen.  31 

Rust.  164 

Rutabaga.  241 

Ruté.  291 

Ruven.  240 

Ruwbladigen.  150 

Ruwkruid.  120 

Ruyte.  291 

Sabucus.  125 

Saffloer  of -floor.  105 

Saffraan.  48 

Saffraan,  (valscbe)  105 

Saffraan,  (wilde)  33 

Salade.  112 

Saladeboonen.  361 

Saleb  of  -lep.  51 

Salicor  of  -cot.  69 

Salie.  135,  136 

Salie,  (wilde)  147 

Salomonslelie.  49 

Salomonszegel.  42 

Salsaüj.  110 

Salsafras.  75 

Salsefy.  110 

Sandarak.  (Duitsche)  58 
Santorie.  104 

Santorij.  (kleine)  133 

Sapgroen.  279 

Sapkelk.  6S 

Sapsiepenhout.  309 

Saraceens-  of  Sarrasijns- 
kruid.  77 

Sarsa-  of  sassaparille. 

(Ttaliaansche)  56 

Sassafras.  75 

Sassafrasboom.  75 

Sassafrasjes.  200 

Sassaparille.  (Duitsche)  27 
Sassemijn.  299 

Salureium.  * 138 

Saturey.  139 

Sauce- of  sauseboom.  219 

Sautenelle.  155 

Savelboorn.  59 

Savie.  135 

Savie.  (wilde)  147 

Scabieuse.  (gemeen  e 
ofgroote)  81 

Scabieuse.  (kleine)  115 

Scamunia.  155 

Scariol,  -ola  of  -ole.  112 

Schaafstroo.  9 


Reinvaren. 

Rek-op. 

Remota  aratri. 

Resina  maslicbes. 

Resta  lovis. 

Reukgras. 

Reuzenklaver. 

Reuzenspar. 

Reynette. 

Reynvaer. 

Rhabarber. 


25* 
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Scbaapsdoorn. 

340 

Schaapsdravik. 

22 

Schaapsklaver. 

349 

Schaapskruid. 

115 

Schaapsmuil. 

149 

Schaapsoor. 

79 

Schaaps-patick. 

73 

Schaaps-  Scabiosa . 

115 

Schaapsteentjes. 

101 

Schaar. 

106 

Schaarkruid. 

107 

Schaep-en  tel  of -keutel.  248 

Schapenbloera. 

347 

Schapengal. 

153 

Schapengerf. 

96 

Scbapengras. 

22 

Schapenklaver. 

295 

Schapenoor. 

79 

Schapenribbe. 

96 

Schapetongeu. 

78 

Scharleye. 

135 

Scheefbloem. 

234 

Scheefkelk. 

231 

Scheele  oogen. 

257 

Schecren. 

44 

Scheerling. 

194 

Scheitbessen. 

76 

Schelf. 

18 

Schel-  of  schelkens- 

kruid. 

221 

Schelkruid.  (gehoornd)  224 

Scherrabloemigen. 

183 

Schcrpkruid. 

154 

Scheurwortel. 

153 

Schiarea. 

135 

Schijtbezien. 

279 

Schijtkruid. 

282 

Schijtwortel. 

319 

Schildersverdriet. 

200 

Schildvaren. 

11 

Sc/iilla. 

40 

Schimraelkousen. 

317 

Schliesslein. 

295 

Schoenlappers-aloe. 

200 

Schoentjes  en  laarsjes. 

349 

Schoinos. 

39 

Schorfte. 

156 

Schorftbloemen. 

113 

Schorpioenkruid. 

358 

Schorse-  of  schorzenelen 

of -neren. 

111 

Schorzeneer.  (wilde) 

110 

Schorzeneer.  (witte) 

110 

Schotdoorn.  (Ameri- 

kaansche)  351 

Schothout.  164 

Schotkruid.  98,  198 
Schrijnwerkersbiezen.  9 
Schubkruid.  253 


Schuimblad.  231 

Scbnrftbloemen.  113 

Schurftkruid.  81,  82 
Schuurwortel.  153 

Schwarzlcümmel.  213 

Sciaria.  135 

Scorpioenkruid  of 

-cruydt.  100,  153,  359 
Scorpioides  van  Matthio- 
lus.  359 

Scrin.r.  128 

Scrofelkruid.  166 

Sedum.  (tweede  groot)  199 
8ecverwortel.  95 

Seide.  156 

Sek.  27 

Seide-  of  sellery.  185 

Sclf.  135 

Selinon.  185 

Selve.  135 

Semuia  Calapuliae  majoris 
et  minons.  283,  282 
Semen  linguae  avis.  127 
Sencboom.  352 

Senegroen.  147 

Scune.(Amerikaansche)364 
Senue.  (wilde)  352 

Senncbladen.  288 

Sensejuin.  101 

Seradelle.  359 

Sering.  128 

Sering,  (wilde)  127,  181, 
338 

Seriola.  112 

Seris.  112 

Serpentstong.  30 

Serpil-  of  serpullum.  138 
Serrafijns-kruid.  77 

Siddergras.  21 

Sigmaerts-eruydt.  267 

Sijde  of  sijdkruid.  156 

Si/cimi.  290 

Sikuos.  249 

Silkruid.  156 

Silphi.  89 

Silphion.  89 

Silubos.  105 

Sinapi,  -pion  of  -pu.  241 
Sinêpi  of  -pu.  241 

Singelen.  35 

Sinsoen.  101 

Siring.  128 

Sisser-erwt.  354 

Sisumbrion.  236 

Sisurigchion.  44 

Sits-graninm.  293 

Sjalotten.  39 

Skammónia.  155 

Skandix.  192 


Skilla. 

40 

Skimmi. 

290 

Skorodon. 

38 

Sla. 

112 

Slaapbol. 

223 

Slaapmutsjes. 

225 

Slaapsap . 

223 

Slakkenhuisjes  of 

-kruid. 

344 

Slangenbloem. 

303 

Slangenhoofd  of  -kop. 

151 

Slangenkruid. 

111,  151 

Slangentong. 

30 

Slangenwortel. 

74 

Slee,-  doorn  of  -pruim. 

336 

Sleliedoren. 

336 

Slehen. 

336 

Sleiën. 

336 

Sleutelbloem. 

176, 

177 

Sliet. 

119 

Slingerroos. 

155 

Slofje. 

166 

Sloorzaad. 

241 

Slugter. 

164 

Sluisnotcn. 

61 

Smack  of  smak. 

286 

Smeelcn. 

14,  21. 

Smeden,  (lange) 

24 

Smoeltjes. 

21 

Smeerbloem. 

212 

Smeerboompje. 

59 

Smecrkruid. 

176 

Smeerkruid.  (groot) 

153 

Smeerpotjes. 

311 

Smeerraai. 

24 

Smecrstruik. 

59 

Smcerwortel.  153, 198,282 

Smcerwortel.  (Spaan- 

sche) 

198 

Smetpoeder. 

12 

Sneeuwbal. 

125 

Sneeuwbes. 

121 

Sneeuwbloem. 

48,  213 

Sneeuwklokje. 

4S 

Sneeuwroos. 

213 

Sneeuwvlokboom. 

127 

Sneeuwwilg. 

330 

Snijboonen. 

361 

Snoekeblad. 

30 

Snoekebladen. 

245 

Sodaplaut. 

70 

Sodenelle. 

155 

Soetewortel. 

350 

Soethout.  (ghemeyn) 

350 

So gehos  of  -kos. 

111 

Soggedistel. 

111 

Sonnenlein. 

295 

Sonnewende. 

266 

Sophiekruid. 

236 

Sorbeboom. 

309 

Sorbenkruid. 

321 

Sorghi. 

27 

Sorgho. 

27 

Sorghzaad-gras. 

15 

Souvenir  de  la  Mal - 

maison. 

316 

Spaansch  groen. 

59,  179 

Spar. 

57,  5S 

Sparganion. 

55 

Spargel. 

42 

Sparreboom. 

57 

Sparteplant. 

341 

Spartinakruid. 

16 

Sparton,  -tos  en  - 

tum. 

18,  341 

Specerijboom. 

312 

Speculatie. 

200 

Speenkruid. 

211 

Speenkruid,  (groot)  166 

Speerdistel.  106,  107 

Speerkruid. 

12,  80 

Speerkruid.  (blaauw)  158 

Speerwortel. 

53 

Speiraia. 

324 

Spekwortel. 

153 

Spelden  en  naalden.  193 

Spelt. 

24 

Spelt  der  ouden. 

13 

Speltgerst. 

26 

Spclz. 

24 

Spersie. 

42 

Spery. 

253 

Speurie. 

253 

Sphondylium . 

191 

Spicant. 

10 

Spiegelskruid. 

129 

Spikenard.  (wilde) 

80 

Spikkelbloem. 

158 

Spikkel  boonen. 

362 

Spilboom. 

277 

Spilkoren. 

315 

Spinazie. 

69 

Spinazie.  (Amerikaan- 

sche) 

252 

Spinazie.  (Engelsche)  252 

Spinazie,  (wilde) 

69 

Spinazie  van  Nieuwr- 

Zeeland. 

250 

Spinnekoorns. 

311 

Spinnekoppen. 

56 

Spilz-Ahorn. 

273 

Splith. 

227 

Spondyliitm. 

191 

Spookebloem. 

104,  222 

Sporckenhout. 

279 

Sporen. 

215 

Sporie. 

281 

Sporie-sacdt. 

282 

391 

Sporkelbloem.  (gele)  50 
Sporlcelle.  50 

Sporken  boom  of -hout.  279 
Sprakel.  279 

Spreeuwbeziën-  of 

spreeuwenboom.  309 
Springh  wortel.  282 

Springkomkommer.  248 
Springkruid.  282, 296 

Springkruid,  (gemeen)  231 
jSj oringlein.  294 

Springzaad.  296 

Sprinkhaankruid.  80 

Sprokkel  of -ken.  279 
Sprokkelbloem.  50 

Spruitjes.  (Brusselsche)  240 
Spuergie.  282 

Spuerie.  253 

Spurge.  281, 282 

Spurrie.  253,  254 


Staartpeper. 

163 

Stachus. 

144 

Stafhout. 

277 

Stalkruid. 

340 

Standelkruid. 

51 

Stapkis. 

215 

Staphulê. 

276 

Siaphylodendron . 

276 

Startoffen. 

107 

Statilcé. 

79 

Staverzaad. 

215 

Steekneusjes. 

153 

Steekpalm.  278,284 

Steeksla. 

112 

Steenbreek.10, 152, 200,201 

Steenbreek.  (Engelsche)  254 

Steenbreek.  (gele) 

346 

Steenbreek.  (groote) 

186 

Steenbreek.  (roode) 

333 

Steenbrekers. 

83 

Steendoorn. 

311 

Steeneik. 

278 

Steen  kers. 

238 

Steenklaver.  344,  347,  349 

Steenklaver.  (gele) 

346 

Steenklaveren,  (kleyne)  344 

Steenkruid. 

230 

Steenlook.  (scherp) 

199 

Steenraket.  236, 237 

Steenraket,  (rondlob- 

bige) 

230 

Steenraket,  (witte) 

236 

Steeurotskers. 

338 

Steenvaren. 

98 

Steenviolieren. 

229 

Steenzaad. 

152 

Steinlinde. 

269 

Stekel. 

106 

Stekelbeziën. 

203 

Stekelheide.  342 

Stekelkruid.  44 

Stekelnoot.  89 

Stekelzaad.  193 

Ster-anemias.  208 

Ster-hyacinth.  40 

Sterkers.  238 

Sterrebloem  of  -kruid.  184 
Sterredistel.  104 

Sterremuur.  255,  256 

Sterretjes.  40 

Ster  van  Bethlehem.  270 
Stevenskruid.  305 

Stick-palmboom.  43 

Stickwortel.  248 

Stiefmoerskruid.  247 

Stiekel.  106 

Stijfmoertjes.  247 

Stikbessen.  203 

Stikelkreusen.  44 

Stinkblad.  84 

Stinkeboom.  279 

Stinkhout.  164,  279 

Stokroos.  266 

Stormhoed.  216 

Strandkruid.  79 

Strandpunge.  180 

Streepvaren.  10 

Streepzaad.  113 

Strekgras.  25, 73 

Strikkel.  254 

Stroobloem.  97,  103 

Strooi-poeder.  12 

Struchnun.  16  J 

Struik-kastanje.  276 

Struikwinde.  56 

Struisgras.  17 

Struisvaren.  12 

Stuifpoeder.  12 

Stuivertjes.  62 

Stullenzaad.  240 

Succoreye.  109 

Succus  Liquiritiae.  350 
Suikerboontjes.  361 

Suiker  ij.  109 

Suikernetel.  143 

Suiker  -of  suikwortel.  153 
Sumak  of  -mach.  286,  287 
Superba.  259 

Surkel  of -pel.  73 

Suyge-mammekens- 

bloem.  123 

Swaluwewortel.  130 

Swanneblommen.  246 

Swelckenhout.  125 

Synnauw.  321 

Syringa  met  witte 
bloemen.  299 

Synnx.  128 
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Tabaco.  160 

Tabak.  160 

Tabak.  (Indiaansche)  115 
Tabaksbloemetjes.  234 

Tabaksboonen.  361 

Tamarice.  272 

Tamaris,  -risk of -riske.  271 
Tamariscbboom.  272 

Tamariscus.  (Duitsche)  59 
Tandkruid.  95 

Tandkruid.  (wild)  95 

Tandpijnboorn.  289 

Tandpijnwortel.  171 

Tandzaad.  92 

Taraspi.  234 

Tarwe.  24 

Tarwe.  (Kubaansche)  26 
Tarwe.  (Spaansche  of 
Tiirksche)  13 

Tarwegras.  20 

Tarwgras.  24,  25 

Tas.  28 

Taschjes.  238 

Tasjes.  234 

Tasjes -of taskruid. 234,  238 
Taskers.  234,  238 

Tatorah.  160 

Tatula.  161 

Taxboom.  59 

Taxis.  59 

Tecomacochill.  174 

Telnoot.  285 

'lepelkruid.  108 

Terpentijn.  (Vcnetiaan- 
sche)  5 8 

Tcskenscruydt.  238 

Teirahilot  -hit.  144 

Teunisbloem.  (8t.)  300 

Thaliktron.  207 

Thapsos.  165 

Th  aspi.  234 

Thee.  (Blankenheiracr)  144 
Thee.  (Drcntsche)  59 

Thee.  (Europesche)  172 

Thee.  (Frausche)  1 35 

Theeboomj)je.  326, 329 
Theeboom  vanLabrador . 1 82 
Thermos.  339 

Thijm.  138 

Thlaspi.  (gele)  233 

Thlaspi.  (kleine)  238 

Thlaspis.  234 

Thuia.  58 

Thumos.  138 

Tkunis-bloemen.  94 

Thyrn.  138 

Thym.  (Syrische)  147 

Thymiaan.  138 

Thymvm,  138 


Tiekgras. 

20 

Tijdeloos. 

33 

Tijdeloos.  (gele) 

50 

Tijdeloos.  (witte) 

49,  50 

Tijdeloos  met  drie  bladen. 

(witte) 

48 

Tijdlelie. 

46 

'1'ijgersbloem. 

47 

Tij  m . 

138 

Tïlleul  d'Hollande. 

268 

Timotheus-  of  Timothy- 

gras. 

14 

l'imius. 

125 

Tipcadi. 

Toersecruydt. 

41 

165 

Toeters. 

193 

Toffcl. 

164 

Tpgel. 

25 

Tomate. 

164 

Ton-  of  tonnebeijen. 

317 

Tongblad. 

43 

Ton  ge. 
Ton  gel. 

78 

119 

Tonghekruid. 

119 

Toorts  of  toortskruid.  165, 
106 

Topinambour. 

Torenkruid. 

92 

230 

Torkruid. 

187 

Tormentil  of  -lille. 

319 

Torsecruydt. 

165 

Tournesol. 

34 

Touwboom. 

130 

Treewegen. 

78 

Trckgrus. 

17,  25 

Trekkebek. 

336 

Tremske. 

104 

Tricque  madame. 

199 

Trilgras. 

21 

Tripmadam. 

199 

Tripolion . 
Trompetblocm. 

85 

174 

Trompetjes. 

49 

Trosvogelkera. 

338 

Truswortel. 

211 

Tuimeldistel. 

184 

Tuinboonen. 

355 

Tuingras. 

20 

Tuinkers. 

238 

Tuinkeul. 

139 

Tuinlepeltjes. 

238 

Tuinling. 

123 

Tuinmalve. 

265 

Tuinscheerling.  188. 189 

Tuinsla. 

112 

Tuberoos,  (blaauwe) 

37 

Tulipan. 

Tulp. 

33 

34 

Tulpenboom. 

205 

Tunitanen. 

94 

Tuphé. 

Turkschemuts. 

54 

249 

Tut. 

242 

Tuylkens. 
Tuylkens.  (wilde) 

258 

264 

Twannenblad. 

317 

Tweeblad. 

51 

Twekzaadlobbigen. 

57 

Tynnus. 

125 

Dijen. 

39 

Uitblazers. 

113 

Uitdoendertjes. 

354 

Dit  en  tuit.  237, 

238 

Ulltico. 

70 

Vaencruydt. 

213 

Yalbloemen. 

1 55 

Valeriaan. 

80 

Valeriaan.  (Grieksclie)  158 

Valkruid. 

100 

Vanen. 

10 

Varen. 

318 

Varen,  (groote) 

12 

Varen-manneke. 

11 

Varens. 

9 

Varen-wijfke. 

V aren-wijfke.  (boom- 

10 

aclitig) 

10 

Varkcnsbrood. 

177 

Varkensdistel. 

108 

Varkensgras. 

73 

Varkenskers. 

244 

V arkensklaver. 

347 

Varkenskool. 

191 

Varkensvcnkel. 

190 

Varkens  wortel. 

24S 

Vastenavondzotjc. 

48 

Vcderdistel.  106, 

107 

Vcdergras. 

16 

Vcdcrik. 

179 

Veelknoopigcn. 
Veenbei,-  bes  of  -bezie. 

72 

182, 

183 

Veenbosebbes. 

183 

Yeenpluis. 

2S 

Veeureukgras. 

15 

Veenwortel,  (gele) 

179 

Veil. 

195 

Veil.  (lage) 

141 

Veldajuiu. 

40 

Veldbies. 

31 

Veldboonen. 

355 

Veldcypres.  (eerste) 

147 

Velddragon. 

95 

Vcldgerst. 

26 

Veld-granium. 

292 

Vcldgras.  (gekamd) 

22 
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Veldhaver.  20 

Veldkaars.  260 

Veldkers.  231 

VeldkJaver.  344 

Veldkomijn.  186 

Veldkonikommeren.  248 

Veldkrop.  80 

Veldorant.  (klein)  168 

Veldrijs.  113 

Veldroos.  246,  312 
Veldsaffraan.  (wildel  103 
Veldsla.  80 

Veldspinazie.  68 

Veldsy  ringen.  231 

Areldklaveren.  344 

Velue.  195 

Venijnboom.  59 

Venkel,  (stinkende)  190 

Venkel,  (wilde)  188 

Venkel-dille.  188 

Vennekool.  188 

Venushaar.  10 

Venusschoen.  52 

Venusspiegel.  118 

Venuswagen.  216 

Verbena’s.  148 

Verdolaga.  251 

Vergeet-mij-niet.  153 

Vergeet-mij-  nietje. 

(Amerikaansch)  154 

Vergiftboom.  287 

Vernisboom.  (onechte)  288 
Versilts.  219 

V erwloof.  287 

Vet.  80 

Vetkous.  80 

Vetmuur.  254 

Velonica.  145 

Vetplanten.  197 

Vetsla.  80 

Vettekers  of  -koes.  80 

Vette  kous.  144 

Vettik.  80 

Vettonica.  ] 45 

Vetwortel.  153 

Veyl,  195 

Viercruydt.  206,  213 

Viercruydt.  (groot)  213 

Vijfpunt.  199 

Vijfvingerkruid.  318,  319 
Vijgboonen.  339 

A'ijgenboom.  63 

Vijgkorfjes.  344 

V ij  ter.  25 

Vfltkruid.  146,  156 

Vincoorde.  130 

Vingergras.  15 

Viugerhoedkruid.  170 

Vingerpluim.  (gekamde)  22 
Vingkoord.  130 


Violen. 

247 

Violenboom  of  -hout. 

273 

Violen  wortel. 

45 

Violette. 

247 

Violetten  of  -lieren. 

(hreedbladige) 

232 

Violettes. 

236 

Violieren. 

229 

Viooltje. 

247 

Viorne. 

125 

Visjeskruid. 

234 

Visschenstaart. 

46 

Visselkruid. 

234 

Vitsen. 

356 

Vlaarboom. 

126 

Vlambloem. 

156, 

157 

Vlamcruydt. 

206 

Vlas. 

294 

Vlas.  (wild) 

167 

Vlasbek. 

167 

Vlasdodder. 

237, 

238 

Vlasdotter. 

238 

Vlaskruid. 

267, 

294 

Vledder. 

126 

Vleeschkruid. 

133 

Vlekbloem.  (valsche) 

93 

Vlekkenkruid. 

151, 

350 

Vleugelnoot. 

285 

Vlieder. 

126 

Vliegen. 

51 

Vliegenboom. 

338 

Vliegennet. 

262 

Vliender. 

126 

Vliender.  (wilde) 

186 

Vlier. 

126 

Vlier,  (wilde) 

186 

Vlieren. 

229 

Vlinderbloemigen. 

339 

Vloghaver. 

19 

Vlok. 

28 

Vlookruid. 

79, 

171 

Vlotgras. 

20 

, 21 

Vlugzandgras. 

25 

Voederdravik. 

22 

Voeteuvelkruid. 

186 

Vogel  bessenboom. 

309 

Vogelgierst. 

16 

Vogelgras. 

15,  25 

Vogel-  of  voghelkers. 

336, 

338 

Vogelkruid. 

255 

V ogelmelk. 

40 

Vogelnest. 

Vogelpoot. 

Vogelpootje. 

192 

15 

359 

Vogelpruim. 

338 

A ogelsneb. 

130 

Vogeltjes. 

227, 

228 

Vogeltjeskruid. 

101 

Vogeltjeszaad,  (wit) 

14 

Vogeltjeszaad,  (zwart)  241 


Vogeltongzaad.  127 

Voghelvoet.  359 

Vokelaar.  97 

Vokelaar  met  breede 
bladen.  100 

Volg  mij  na.  51 

Vorken.  93 

V orschcnbeet.  44 

Vossebessen.  183 

Vossestaart.  13,  71 

Vrakelbessen.  58 

Vrijnkruid.  340 

Vroegeling.  233 

Vrouwenhaar.  16 

Vrouwenroosjes.  263 

Vrouwenschoen.  52 

Vrouwenspiegel.  118 

Vrouwentongen.  67 

Vuilboom.  279 

Vuilsparkenboom.  279 

Vurenhout.  58 

Vuurdoorn  of  -heester.  310 
Vuurkruid.  206,213,236 
Vuurkruid,  (groot)  213 

Vuurpijl.  38 

Vuurwortel.  95,  96 

Waal-  of  wael wortel.  153 

Wachholderbeijen.  58 

Wachlen.  58 

Wagenrad.  191 

Wakel.  58 

Wakelenhout.  279 

Walbeeren  of -bessen.  183 

Waldbes.  183 

Waldmehter.  120 

Wallendistel.  184 

Walmeester.  120 

Walmeester  zonder  reuk. 

(blaauwe)  121 

Walnoot.  285 

Walsalade.  80 

Walschot.  164 

Walshout.  164 

Walstroo.  119 

Walwortel.  153 

Wambuis-  of  wammis- 
knoopen.  96 

Wammesknoopen.  104 

Wandluiskruid.  46 

Wantszaad.  92 

Warkruid.  ]56 

AVasbloem  of  -kruid.  151 

Wasboompje.  59 

Wateraffodillcn.  (gele)  32 

Water-  Anagallis.  172 

Waterandorn.  135 

Waterbetouie.  166 

Waterbeuk.  65 
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Waterbezie.  318 

Waterboelkens-  of 

boeltjeskruid.  93 

Waterboterbloem.  212 

Waterbunge.  172 

Water-  Comjza.  99 

Watercrakebesien.  183 

Waterdrieblad.  133 

Watereppe.  187,  190 

Watereppe.  (derde 
geslacht  van)  188 

Watereppe.  (knollige)  186 
Watereppe.  (smalbla- 
dige) 187 

Watereppe.  (tweede)  185 

Waterfenkel.  188 

Watergal.  254. 

Watergaligaan . (klein 
wild)  28 

Watergeil.  254. 

Watergoudsbloem.  212 

Watcrhancnpoot.  210, 318 
Waterkaarden.  43 

Waterkastanje’s.  306 

Waterkers.  229,  236 

Waterkers,  (klein)  231 

Waterkers,  (smalbla- 
dige) 242 

Waterkcrvel.  188 

Waterklaveren.  133 

Waterknodsen.  54 

Waterkruiken.  246 

Waterleliën.  246 

Waterlinzen.  52 

Waterliscli.  31 

Waterbok.  147 

Watermerk,  (breed- 
bladig)  187 

Waterader.  254 

Waternevel.  1 84 

Watemoot.  305,  306 

Waterpastinake.  187 

Waterpeper.  234 

Waterpest.  44 

Waterpimpernel.  172 

Waterpoeltjeskruid.  93 

Waterponge,  -pnngc,  -pun- 
gen  enpunghen.  172, 180 
Waterraket.  229 

Waterrozen.  245,  246 

Waterruit.  207 

Waterruiters.  44 

Waterscheerling.  185 

Waterslangenkruid.  53 

Waterspeenkruid.  166 

Watersterren.  44 

Watertes.  (gele)  237 

Watertes.  (witte)  234 

Watertulpen.  245 

Waterwaren.  12 


Waterveil.  (klein)  52 
Watervenkel.  188 

Watervijfvingerkrnid.  318 
Waterviolen.  231 

Watervlier.  125,  201 

Waterwedcrik.  178 

Waterwederik.  (roode)  303 
Waterweegbree.  30 

Water- Jkccö.  44 

Waterzeegroen.  44 

Waterzwaai.  21 

Wechholder.  58 

Wechwachte.  109 

Wederdood.  10 

Wederik.  179,  300 

Wederik,  (gehelmde)  141 

Wederik,  (purper)  307 

W ederi  k .( trosdragende)  178 
Wedzaad.  186 

Weeblaadje.  319 

Wcebloem.  110 

Weed  of  weede.  239 

Wecdaart.  245 

Weede.  (wilde)  260 

Weegbree.  78 

Wecgdoorn.  278,  279 

Wcegwortel.  78 

Woehe.  195 

Weerappels.  57 

Weerhout.  164 

Weerwijn.  155 

W eeuwtjes.  123 

Weewindo.  123 

Weewortel.  319 

Wegdistel.  105 

W eg  - o f w egedo  or  n . 2 7 8, 2 7 9 
Wegebladen.  78 

Wcgebus.  (groote)  84 

Wegewaart.  109 

Weggras.  73 

Wegstroo.  120 

Weibloempjo.  87 

Weit.  24 

Weit.  (Turksche)  13 

Weit.  (valsche)  25 

Werf  of  -hout.  66 

Wervelwaarde.  66 

Wespenboom.  277 

Wiek.  356 

Wielboom.  61,  196 

Wiepe-  of  rviepeldoorn.  315 
Wiepen.  314 

Wierzenhout.  279 

Wigerd.  (wilde)  248 

Wijfjes -varen.  10 

Wijkerblad.  78 

Wijlboom.  196 

Wijnbeziën.  203 

Wijngaard.  195 


Wijngaard.  (Kanadasche 


vijfbladige)  195 

Wijngaard,  (wilde)  166, 

195,  248 

Wijnruit.  291 

Wijnsels.  156 

Wijnstok.  195 

Wikerwten.  355 

Wikke,  (ruige)  355 

Wikke,  (vierzadige)  355 

Wikken.  355,  356 

Wikken,  (blaauwe)  356 

Wikken,  (gele)  356 

Wilde  klimmer.  119 

Wildemanskruid.  208 

W ilg.  66 

Wilg.  (Lombardische)  67 

W ilg.  (wilde)  179 

Wilgdoorn.  (Duitsche)  76 

Willig.  66 

Windbloem.  208 

Winde.  155,  156 

Winde,  (stekende)  56 

Windhalm.  17,  19,  20 

Windhoutboom.  66 

Windom.  155 

Windroos.  20S 

Windsel.  155 

Windsor-boonen.  355 

Windtcrnydt.  208 

Wingerd.  (Amcrikaau- 
sche)  195 

Winsel.  356 

W inseis . 156 

Winterbezic.  278 

Winterbloem.  212 

Winter  -Cyclamen.  33 

Wintergras.  14 

Wintergroen.  180 

W'interkcliantroop.  83 

Wmïcx-iïellchorus.  212 

Winterkers.  230 

Winterkersen.  163 

Winterlinck.  194 

W'interporselein.  252 

Winterrakette.  230 

Winterroose.  266 

Wintersalade.  80 

Winterwatermunt.  230 

Winterwolfswortel.  212 

Wipedoorn.  315 

Wisselkruid.  234 

Witboksen.  15 

W'itbol.  15 

Witblad  of  -boom.  67 

Witloof.  109 

Witmoes.  80 

Woerthaak.  340 

Wolbol.  33 
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Wolfsbeziën. 

56 

Wolfsboonen. 

198,  339 

Wolfschijn. 

152 

Wolfsdood. 

216 

Wolfskers. 

163,  164 

Wolfsklaauw. 

12 

Wolfsmelk. 

281,  282 

Wolfspoot. 

134 

W olfswortel. 

215,216 

W olfswortel.  (kleine 

212 


165 

28 

146 

361 

165 

151 

100 

74 


gele) 

Wol-  of  wollekruid  of 
-bladeren. 

Wollegras. 

Wollekruid.  (wild) 

Wolle  wanten. 

Woltoorts. 

Wolvenlaa. 

Wolverlei. 

M onderbloem. 
Wonderboom.  161,282,283 
Wonderkruid.  (Hei- 
densck)  80 

Wonderolie.  283 

Wondkruid.  198,  343 
Wondkruid  (Heidensch)lOl 
Wondklaver.  343 

Wormkruid,  (gewoon)  98 
Wormkruid.  (Heidensch)87 
Wormkruid,  (wild)  93,  98 
Worstkruid.  138 

Wortel.  192 

Wortel,  (witte)  191 

Wortelen  vau  Papas.  164 
Woudbloem. 

W oude. 

Wondenkruid. 

Woudkruid. 

Woudwilde. 

Woud  wol. 

Wouw  of  -we. 

Wrange. 

Wrangekruid. 

Wranghe. 


100 
245 
198 
100,  198 
208 
57 
245 

155 
151 

156 

Wrangkruid of -wortel.  213 


Wrattenkruid. 
Wucherblume . 
Wurmsalade. 

Xanthion. 

Xiphion. 

Yam. 

Yeue. 

Yeuenhout. 

Yp. 

Ypeline. 

Yve. 

Yzoop. 


281 

97 

111 

89 

47 

55 

195 

59 

62 

269 

59 

139 


Zaad.  241 

Zaadgras.  14 

Z A ADLO  B BEN . (PL  ANT  EN 
ZONDER)  9 

Zaagblad.  107 

Zaagblad,  (stekelig)  106 

Zachtkruid.  119 

Zaffaran.  48 

Zamengestelden.  82 

Zandboonen.  340 

Zanddoorn.  76 

Zandgras.  15,  27 

Zandhalm.  (kleine)  14 

Zandhaver.  17,  19,  25 
Zandkruid.  254,  255 
Zandlisch.  17 

Zandtes.  (witte)  234 

Zea.  26 

Zeedoorn.  76 

Zeegerst.  26 

Zeegrappe.  69 

Zeegras.  79 

Zeegras  met  air  en.  30 

Zeehaver.  25 

Zeekelp.  69 

Zeekool.  155,  242 

Zeekraal.  69,  199 

Zeel.  241 

Zeelbast.  76 

Zeemaluwe.  265 

Zeemelkkruid.  178 

Zeenarcis.  49 

Zeepboom.  274 

Zeepkrnid.  259, 260 

Zeepkruid.  (wit)  263 

Zeepluimen.  246 

Zeeporselein.  255 

Zeeradijs.  234 

Zeeraket.  235 

Zeerogge.  25 

Zeespurrie.  253 

Zeesterrekruid.'  85 

Zeeviolier.  235 

Zeewilg.  149 

Zee- ofzout-zandkruid.  253 
Zegeltjes.  43 

Zegenrijk.  44 

Zegge.  27,  28 

Zenegroen.  147 

Zemp.  241 

Zesnursbloem.  47 

Zeuf-,  zeug-  of  zeugedissei 
of  -distel.  111,  112 

Zeugenbrood.  177 

Zeugijzel.  112 

Zevenboom.  186,  319 

Zevenblad.  59 

Zeven -getijden -kruid.  346 
Zevenjaarsbloem.  103 

Ziggen.  54 


Zijde.  156 

Zijdeplant.  131 

Zilverblad.  282 

Zilveren  regen.  330 

Zilvergras.  256,  257 

Zilverkettingboompje.  330 
Zilver  knoopje.  210 

Zilverkruid.  318 

Zilverplant.  256 

Zilverschoon.  318 

Zinauw.  321 

Zoethout.  349,  350 

Zoethoutboom.  351 

Zoethout  (bitter  ofwild)  164 
Zoroerspinazie.  250 

Zomerzotje.  49 

Zomerzotjes.  48 

Zonder  einde.  184 

Zonnebloem.  92 

Zonnebloem.  (Fransche)  100 
Zonnedaauwachtigen.  271 
Zonnegierst.  152 

Zonnekruid.  246 

Zonneschermboom.  205 
Zonnewende.  150,  281 

Zoogdissel.  112 

Zorggras.  14,  15 

Zorgzaad.  15,  27 

Zotskapje.  51 

Zotsknodsenof-knoppen.54 
Zouterik.  69 

Zoutgras.  30 

Zoutkruid.  69 

Zoutwater-sterrekruid.  85 
Zuigjes.  143 

Zuiglammetjes.  143 

Zulte.  85 

Zuring.  73 

Zuringboom.  219 

Zuringzout.  295,  296 

Zurkel.  73 

Z uurbes,  -boom  of-doorn-21 9 
Zuurling.  73 

Zuurzaad.  73 

Zwaardjeskruid.  47 

Zwaardlelie.  47 

Zwaluwenkruid.  221,293 
Zwaluwenkruid.  (klein)  211 
Zwanebloem.  31 

Zwanenbrood.  54 

Zwanenhals.  31 

Zwartgras.  14 

Zw'eedsch  hooi.  344 

Zwenkgras.  22,  23 

Zweserikken.  54 

Zwijnengras.  73 

Zwijnenkers.  244 

Zwijnensalade.  108 

Z witsel  bloem.  123 

Zwitsersche  kaas.  346 


Lijst  van  de  gebezigde  verkortingen, 

DER 

NAMEN  VAN  SCHRIJVERS  ENZ., 
acliter  de  Latijnse  de  namen  geplaatst. 


Adans.  — Adanson. 

Ait.  — Aiton. 

All.  — Allioni. 

Anders.  — Anderson. 

Andr.  — Andrews. 

Andrz.  — Andrzejowsky. 

Arn.  — Arnolt. 

Bab.  — Babinglon. 

Balb.  — Balbis. 

Bart.  — Barton. 

Bartl.  — Bartling. 

Baumg.  — Baumgarten. 

Bbrst.  — Bieberstein. 

Beauv.  — Beauvois.  ( Valisot  de) 
Bellard.  — Bellardi. 

Benth.  — Bentham. 

Berl.  — Berlandier. 

Bernh.  — Bernhardi. 

Bess.  — Besser. 

Bichen.  — Bicheno. 

Bieb.  — Bieberstein. 

BI.  — Blume. 

Boenngh.  — Boenninghausen. 
Boerb.  — Boerhaave. 

Boiss.  — Boissier. 

Borkh.  — Borkhausen. 

Bot.  Mag.  — Botamcal  Magazine. 
Bot.  Keg.  — Bolanical  Register. 
Br.  (lt.)  — Brown.  (R.) 

Brot.  — Brolero. 

Burin.  — Burmann. 

Cass.  — Cassini. 

Cav.  — Cavanilles. 

Cham.  — Chamisso. 


Chois.  — Clioisy. 

Clairv.  — Clairville.  (de) 

Comtners.  — Conimerson. 

Coult.  — Coulier. 

Court.  — Courtois. 

Curt.  — Curtis. 

DC.  — Be  Candolle. 

Desf.  — Besfonlaines. 
üesr.  — Besrousseaux. 

Desv.  — Besvaux. 

Dietr.  — Bietrich. 

Dill.  — Billenius. 

Dillen.  — Bittenius. 

Dne.  — Becaisne. 

Dougl.  — Bouglas. 

Duchesn.  — Buchesne. 
üufr.  — Bufresne. 

Duin.  — Bumortier. 

Duinort.  — Bumortier. 

Dun.  — Bunal. 

Ehrh.  — Ehrhart. 

Eli.  — Elliot. 

Endl.  — Endlicher. 

Eschsch.  — Eschscholtz. 

E.  et  M.  — Fischer  en  Meyer. 
Eisch.  — Fischer. 

Forslc.  — Fors  kal. 

Forst.  — • Forster. 

Fouger.  — Fougereux  de  Bandaroy. 
Fresen.  — Fresenius. 

Gaertn.  — Gaertner. 

Gaertn.  (lil.)  — Gaertner.  (de  zoon) 
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Gaud.  — Gaudin. 

Gaudich.  — Ga  udichaud-Beauprc. 

Gawl.  — Gawler.  ( Bellenden ).  Ook  gehee- 
fen  Bellenden  Ker. 

Gmel.  — Gmelin. 

Gr.  (A.)  — Gray.  {Asa) 

Grah.  — Graham. 

Guss.  — Gussone. 

H.  (v.)  — Hall.  {van) 

Hall.  — Haller. 

Ham.  — Hamilton. 

Hamilt.  — Hamillon. 

Harv.  — Harvey. 

Haw.  — Haworlh. 

H.  B.  — Humboldt  (von)  en  Bonpland. 
H.  Ber.  — Hortus  Berolinensis  {de  Ber- 
lijnsche  plantentuin). 

H.  B.  K.  — Humboldt  {uon) , Bonpland 
en  Kunth. 

Heist.  — Heister. 

Herb.  — Herbert. 

Herit.  — V Hêritier  de  Brutelle. 

Heuff.  — Heuffel. 

Hochst.  — Huchstetter . 

Hoffm.  — Hoffmann. 

Hook.  — Hooker. 

Hopp.  — Hoppe. 

Hornem.  — Hornemann. 

Hornm.  — Hornemann. 

Hort.  — Hortorum  {van  de  tuinen). 
Hort.  Angl.  — Hortorum  Anglicorum 

{van  de  Engelsche  tuinen). 
Hort.  Belg.  — Hortorum  Belgicorum 

{van  de  Belgische  tuinen). 
Huds.  — Hudson. 

Jacq.  — Jacquin. 

Jaum.  — Jaume  Saint- Hilaire. 

Juss.  — Jussieu.  {de) 

Kaempf.  — Kaempfer. 

Koert.  — Koerte. 

Körn.  — Komieke. 

L.  — Linnaeus. 

Lagasc.  — Lagasca. 

Lam.  — Lamarck. 

Lapeyr.  — Lapeyrouse. 

Laxm.  — Laxmann. 

Led.  — Ledehour. 

Ledeb.  — Ledebour. 

Lehm.  — Lehmann. 

Lejeun.  — Lejeune. 

Lepech.  — Lepechin. 

Less.  — Lessing. 

Lestib.  — Lesliboudois. 

Lex.  — Lexarza. 

-k-  dl.  — Linnaeus filius  {Linnaeus  ,de  zoon). 


Lindl.  — Lindley. 

Lk.  — Link. 

Lobel.  — Lobelius  {de  l'Obel). 
Lodd.  — Loddiges. 

Loisl.  — Loiseleur  Deslongchamps. 
Loud.  — Loudon. 

Lour.  — Loureiro. 

Mart.  — Martius. 

Muhx.  — Michaux. 

Medik.  — Medikus. 

Meissn.  — Meissner. 

Mert.  — Merlens. 

Mey.  — Meyer. 

Mhlbrg.  — Mühlenberg. 

Mill.  — Miller. 

M.  K.  — Mertens  en  Koch. 
Moehr.  — • Moehring. 

Molin.  — Molina. 

Moq.  — Moquin  Tandon. 

Moq.  Tand.  — Moquin  Tandon. 
Morett.  — Morelti. 

Morr.  — Morren. 

Murr.  — Murray. 

Muss.  Pusk.  — Mussin- Puschkin. 

Neck.  — Necker. 

Nestl.  — Nes  tier. 

Niss.  — Nissole. 

Nutt.  — Nuttall. 

Orteg.  — Orlega. 

Pall.  — Ballas. 

Paxt.  — Paxton. 

Pers.  — Persoon. 

Planch.  — Planchon. 

Plum.  — Plumier. 

Poir.  — Poiret. 

Eafin.  — Rafinesque. 

Rchb.  — Reichenbach. 

Rchbch.  — Reichenbach. 

Rebent.  — Rebenlisch. 

Red.  — Redoute. 

Reg.  — Regel. 

Reichb.  — Reichenbach. 

Ren.  — ReneaUn. 

R.  et  P.  — Ruiz  en  Pavon. 

R.  et  S.  — Romer  en  Schulles. 
Retz.  — Relzius. 

Rich.  — Richard. 

Roehl.  — Roehling. 

Roxb.  — Roxburgh. 

R.  P.  — Ruiz  en  Pavon. 

Salisb.  — Salisbury. 

Schleicb.  — Schleicher. 

Schousb.<* — Schousboe. 
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Schrad.  — Sclrader. 
Schreb.  — Schreier. 
Schweigg.  — Sclweigger. 
Scop.  — Scopoli. 

Seidl.  — Seidel. 

Sendt.  — Sendlner. 

Ser.  — Seringe. 

Sering.  — Seringe. 

S.  et  Z.  — Siebold  ( von ) 
Sibtb.  — Sibthorp. 

Sm.  — Smith. 

Soland.  — Solander. 

Spr.  — Sprengel. 

Sternb.  — Sternberg. 
Steud.  — S/eudel 
Stcv.  — Steven. 

Sw.  — Swarlz. 

Ten.  — Tenore. 

Tenor.  — Tenore. 

Th.  — Thunberg. 

Thb.  — Thunberg. 

Thuill.  — Thuillier. 


en  Zuccarini. 


Torr.  — Torrey. 

Tourn.  — Tonrnefort.  (de) 
Trantv.  — Trautvetter. 
Trin.  — Trinius. 

Turcz.  — Turczaninoio . 
Vaill.  — Yaillant. 

Vent.  — Ventenat. 

Vig.  — Yiguier. 

Vill.  — Yillars. 

Visian.  — Yisiani. 


W.  — mildenoK. 

Wablenb.  • — Wallenberg. 

Wall.  — Wallich. 

Walt.  — Walier. 

Wats.  — Waison. 

Wblbrg.  — Wallenberg . 

Wierzb.  — Wiersbicki. 

Wigg.  — Wiggers. 

Wiinm.  — Wimmer. 

With.  — Wit  lering. 

W.  K.  — Waldstein  en  Kitaibel. 


Biograpliische  opgaven. 


Abel.  (C.)  121 

Acosla.  274 

Alton.  301 

Alströmer.  (Clas  de)  50 

Amson.  (Ch.)  129 

Aubriet.  (C.)  232 

Balbis.  (G.  B.)  166,  (232) 

Barckhausen  of  Barkhausen.  (G.)  113 

Bellenden  Ker.  (/.)  323 

Bernhardi.  (J.  J.)  216 

Bertero.  (C.  G.)  232 

Bieberstein.  (F.  A.  Vrijheer  Mar- 

schall  von)  256 

Billard.  328 

Biot.  (J.  B.)  85 

Boehmer.  (G.  It.)  64 

Bolton.  (J.)  86 

Bréon.  , 316 

Bronssonet.  (P.  M.  A.)  63 

Buddle.  (A.)  171 

Bunge.  (A.  von)  (124,)  149 

Bnrchell.  (W.  J.)  37 

Burmann.  329 

Biiibaum.  (J.  C.)  173 

Calandrini.  (J.  L.)  251 

Vandolle,  (de)  232 

Carbonnière.  (L.  P.  E.  Baron  Ka- 

mond  de)  175 

Chaix.  86 

Clarke.  (D.)  303 

Clayton.  (J.)  251 

Cob'o.  (B.)  158 

Collinson.  (P.)  139 

Commelijn.  (J.  en  C.)  29 

Commerson.  202 

Cornuti.  (J.)  131 

Cruikshank.  (W.)  339 

Curtis.  300 

Dahl.  (A.)  89 

Be  Candolle.  232 


Beppe.  (F.) 

295 

Deslongchamps.  (J.  L.  A. 

Loiseleur) 

18 

Dierville. 

121 

Dillen  of  Dillenius.  (J.  J.) 

(120,) 

267 

Dioicorides.  (P.) 

55 

Don.  (D  ) 

153 

Douglas.  (D.) 

29S 

Drummond.  (J.  L.) 

157 

Ehrhart.  (F.) 

166 

Escbseholtz.  (J.  F.) 

225 

Euphorbos. 

280 

Fieber.  (F.  X.) 

46 

Forsyth.  (W.) 

128 

Fortune.  (R.) 

23 

Fraser.  (J.) 

301 

Fuchs.  (L.) 

304 

Funck.  (H.  C.) 

36 

Flinke.  (L.  Ph.) 

36 

Gaillard. 

94 

Garcia. 

274 

Gandin.  (J.  F.  G.  P.) 

19 

Gawler. 

323 

Gaza.  (Th.) 

102 

Gerhard.  (K.  A.) 

364 

Gesner.  (C.) 

34 

Gil.  (F.  L.) 

157 

Gille  of  Gillenius.  (A.) 

333 

Gleditsch.  (J.  G.) 

363 

Chnelin. 

70 

Gronovius. 

252 

Güldenstiidt.  (J.  A.) 

46 

Gunner.  (J.  E.) 

306 

Hablizl.  (K.  L.) 

70 

Helwing.  (G.  A.) 

197 

Herbert.  (W.) 

47 

fleiichcr.  (J.  H.) 

201 

Honckeny.  (G.  A.) 

255 

Hooier.  ( W.  J.) 

300 

Hornernann.  (J.  W.) 

261 

400 


llornschuch.  ( C . F.) 

28 

Ho-  Tei. 

201 

Hurnboldl.  (von) 

149 

Hutton.  {IV.) 

• 

302 

Jacquin. 

162 

Jussieu.  {de) 

148 

Kalm.  (P.) 

137 

Kiinipfer.  (E.) 

46 

Ker.  {J.  Bellenden) 

323 

Kerr. 

323 

Kilaibel.  (P.) 

322 

Klaprolh . 

46 

Knaut.  (C.) 

81 

Koeler.  (G.  L.) 

21 

Koelreuter.  (J.  G.) 

274 

Lagasca.  (M.) 

234 

Lapeaute. 

202 

Larpent.  {O.) 

79 

Ledebour.  (K.  F.  von) 

124,  1 

(149) 

Lee. 

301 

Lehmann.  (J.  G.  Cb.) 

303 

Ley  cester.  {IV.) 

121 

Lindley.  (J.) 

302 

Linnaeus.  45,  50,  89,  137, 

329 

Lippi.  (A.) 

148 

Lister.  (M.) 

51 

Lobelius. 

114 

Loddujcs. 

301 

Loiseleur — Deslongcbanips.  (J. 

L.  A.) 

18 

Lonicerua  of  Lonitzer.  (A.) 

123 

Léder s.  {F.  IV.) 

364 

Lyons.  {J.  C.) 

30 

Macley.  {A.) 

220 

Magnol.  (P.) 

204 

Malcolm. 

235 

Marschall  von  Bieberstoin.  (F. 

A. 

Vrijheer) 

256 

hlaltioli.  (P.  A.) 

228 

Mead.  (R.) 

178 

Mertens.  {F.  C.) 

151 

Meyer.  {C.  A.) 

124 

Mic/taujc. 

276, 

301 

bldebring.  (P.  H.  G.) 

255 

Molina.  tG.  J.) 

21 

Monardes.  (N.) 

136 

Moraeus. 

45 

Mussche.  (J.  H.) 

219 

M ussin — Puscbkin. 

41 

Naumburg.  (J.  S.) 

178 

Nesle.  (J.  A.  N.  de) 

239 

Nicander. 

163 

Nicot.  (J.) 

159 

Nissole.  (G.) 

357 

Noisette.  (L.  C.) 
Nonne.  (J.  P.) 


315 

152 


Obel.  (M.  de  1’) 


114 


Pallas.  (P.  S.) 
Perowsky. 

Puscbkin.  (Mussiu-) 


(46,  25C),  324 
237 
41 


Bamond  de  Carbonnière.  (L.  F.  E. 


baron)  175 

Ray.  (J.)  23 

Reichard.  (J.  J.)  292 

Robin.  350 

Rudbeck.  (O.)  90 

Scheuchzer.  46 

Schrader.  (H.  A.)  23 

Scopoli.  (J.  A.)  162 

Senebier.  (J.)  243 

Sbepherd.  (J.)  76 

Sherard.  (W.  en  J.)  120 

Sibbald.  (U.)  320 

Sicbold.  (Pb.  Fr.  von)  37 

Sims.  (.T.)  300 

Smit/i.  301 

Spiegel.  (A.)  129 

Stokes.  (J.)  82 

Swarlz.  124 


Tabernaemontamis.  (J.  Tb.)  129 

Tenore.  (M.)  117 

Thunberg.  (C.  P.)  (122,  124),  329 

Tournefort.  {de)  119,  121,  204,  232,  351 

Tradescant.  (J.)  29 

Trembley.  (J.  A.)  251 


Vahl.  (M.)  261 

V ai llnnt.  (S.)  118 

Valer  and.  (D.)  180 

Vallisneri.  (A.)  44 

Villars.  (D.)  86 

Virgilius  Maro.  (Publius)  362 

Waldstein.  (F.  A.  Graaf  von)  322 

Walter.  301 

Weigel.  (C.  E.)  122'. 

Whitlav.  159 

Willdenow.  124 

Wistar.  (C.)  360 

WUhering.  82 

Wulffen.  (F.  X.  von)  78 


Zauschner.  (J.  B.  J.) 
Zawadski.  (A.) 

Zinn.  (J.  G.) 
Zucödrihi. 

<• 


303 

260 

90 

37 


ERRATA. 


Had 

10 

regel  12  van 

Loven:  varen;  lees  vanen 

ft 

21 

3 van 

onder:  brachypoduenz.;  lees  brachystacbya 
V : met  korte  aar. 

tt 

26 

ft 

8 van 

boven:  gierst;  lees  gerst. 

1 

29 

ff 

4 * 

" aardamandele;  lees  aardamandelen. 

» 

80 

ft 

2 van 

onder:  vvonderkr. ; lees  wonderkruid. 

ft 

169 

ft 

14  » 

» 1061 ; lees  1062. 

H 

182 

ft 

4 van 

boven  rododendron;  lees  r Rododendron. 

ff 

19] 

ft 

4 » 

* (1);  lees  (2) 

» 

295 

" 

8 » 

» klaveruringen  ; lees  klaverzuringen. 

ff 

304 

tt 

12  » 

" 1835;  lees  1535. 

mmmbMI 


